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Original operating instructions

1 Information about the operating instructions

1.1 About these operating instructions

¢ Warning! Read and understand all accompanying documentation, including but not limited to instruc-
tions, safety warnings, illustrations, and specifications provided with this product. Familiarize yourself
with all the instructions, safety warnings, illustrations, specifications, components, and functions of the
product before use. Failure to do so may result in electric shock, fire, and/or serious injury. Save all
warnings and instructions for future reference.

=™ products are designed for professional users and only trained, authorized personnel are
permitted to operate, service and maintain the products. This personnel must be specifically informed
about the possible hazards. The product and its ancillary equipment can present hazards if used
incorrectly by untrained personnel or if used not in accordance with the intended use.

The accompanying documentation corresponds to the current state of the art at the time of printing.
Please always check for the latest version on the product’s page on Hilti’s website. To do this, follow the
link or scan the QR code in this documentation, marked with the symbol @

Ensure that these operating instructions are with the product when it is given to other persons.

1.2 Explanation of symbols used

1.2.1  Warnings

Warnings alert persons to hazards that occur when handling or using the product. The following signal words
are used:

Al DANGER

DANGER !
» Draws attention to imminent danger that will lead to serious personal injury or fatality.

WARNING !
» Draws attention to a potential threat of danger that can lead to serious injury or fatality.

/\ CAUTION

CAUTION !

» Draws attention to a potentially dangerous situation that could lead to personal injury or damage to the
equipment or other property.

1.2.2 Symbols in the documentation
The following symbols are used in this document:

Read the operating instructions before use.

ﬂ Instructions for use and other useful information
oy

(XA Dealing with recyclable materials

E: Do not dispose of electric equipment and batteries as household waste

1.23 Symbols in the illustrations
The following symbols are used in illustrations:

2] These numbers refer to the corresponding illustrations found at the beginning of these operating
instructions

The numbering reflects the sequence of operations shown in the illustrations and may deviate
from the steps described in the text

3
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@ Iltem reference numbers are used in the overview illustrations and refer to the numbers used in
\J the product overview section

<@ | This symbol is intended to draw special attention to certain points when handling the product.

1.3 Product-dependent symbols

1.3.1 "Must do" symbols
The following "must do" symbols are used:

Wear eye protection

Wear a hard hat

Wear ear protection

Wear protective gloves

Wear protective footwear

Wear light respiratory protection

RO

1.3.2 Symbols on the product
The following symbols can be used on the product:

Analysis data

Hole-starting mode

Rated speed under no load

Alternating current

Diameter

Do not transport by crane

Bluetooth

Locking mechanism opened

Locking mechanism closed

The product supports wireless data transmission compatible with iOS and Android platforms.

Protective ground

D=2 OoOCOR ¢ s @®

If applied on the product, the product has been certified by this certification body for the US and
Canadian markets according to the applicable standards.

®




14 Information notices

On the drill stand, base plate or diamond core drilling machine

On the vacuum base plate

Upper half of the image: An additional means of securing the drill stand
must be employed when the machine is used for horizontal drilling with the
vacuum securing method.

Lower half of the image: Use of the vacuum securing method without

an additional means of securing is prohibited for drilling in an upward
direction.

208187 B/7.2001

On the diamond core drilling machine
Use of the water collection system in conjunction with a wet-type industrial
vacuum extractor is a mandatory requirement for working overhead.

L

On the diamond core drilling machine
Operate the system only with a fully functional PRCD.

15 Product information

=T products are designed for professional users and only trained, authorized personnel are
permitted to operate, service and maintain the products. This personnel must be specifically informed about
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the possible hazards. The product and its ancillary equipment can present hazards if used incorrectly by
untrained personnel or if used not in accordance with the intended use.

The type designation and serial number are printed on the rating plate.

>

Write down the serial number in the table below. You will be required to state the product details when
contacting Hilti Service or your local Hilti organization to inquire about the product.
Product information

Diamond core drilling machine DD 250-CA
Generation 01
Serial no.

1.6 Declaration of conformity

The manufacturer declares, on his sole responsibility, that the product described here complies with the
applicable legislation and standards. A copy of the declaration of conformity can be found at the end of this
documentation.

The technical documentation is filed here:
Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Tool Certification | Hiltistrasse 6 | D-86916 Kaufering, Germany

2

Safety

2.1

General power tool safety warnings

A WARNING Read all safety warnings, instructions, illustrations and specifications provided with this
power tool. Failure to follow all instructions listed below may result in electric shock, fire and/or serious injury.
Save all warnings and instructions for future reference.

The term "power tool" in the warnings refers to your mains-operated (corded) power tool or battery-operated
(cordless) power tool.

Work area safety

>

>

Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite accidents.
Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of flammable
liquids, gases or dust. Power tools create sparks which may ignite the dust or fumes.

Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions can cause you to lose
control.

Electrical safety

>

Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do not use any adapter
plugs with earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and matching outlets will reduce risk of
electric shock.

Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric shock if your body is earthed or grounded.

Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power tool will increase the
risk of electric shock.

Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep
cord away from heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or entangled cords increase the
risk of electric shock.

When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for outdoor use. Use of a
cord suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a residual current device (RCD)
protected supply. Use of an RCD reduces the risk of electric shock.

Personal safety

>

4

Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a power tool. Do
not use a power tool while you are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication. A
moment of inattention while operating power tools may result in serious personal injury.

Use personal protective equipment. Always wear eye protection. Protective equipment such as a
dust mask, non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection used for appropriate conditions will
reduce personal injuries.

Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position before connecting to power
source and/or battery pack, picking up or carrying the tool. Carrying power tools with your finger on
the switch or energising power tools that have the switch on invites accidents.
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» Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A wrench or a key left
attached to a rotating part of the power tool may result in personal injury.

» Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables better control of the
power tool in unexpected situations.

» Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair and clothing away from
moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught in moving parts.

» If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities, ensure these
are connected and properly used. Use of dust collection can reduce dust-related hazards.

» Do not let familiarity gained from frequent use of tools allow you to become complacent and ignore
tool safety principles. A careless action can cause severe injury within a fraction of a second.

Power tool use and care

» Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application. The correct power tool
will do the job better and safer at the rate for which it was designed.

» Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any power tool that cannot be
controlled with the switch is dangerous and must be repaired.

» Disconnect the plug from the power source and/or remove the battery pack, if detachable, from
the power tool before making any adjustments, changing accessories, or storing power tools.
Such preventive safety measures reduce the risk of starting the power tool accidentally.

» Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons unfamiliar with the
power tool or these instructions to operate the power tool. Power tools are dangerous in the hands
of untrained users.

» Maintain power tools and accessories. Check for misalignment or binding of moving parts,
breakage of parts and any other condition that may affect the power tool’s operation. If damaged,
have the power tool repaired before use. Many accidents are caused by poorly maintained power
tools.

» Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting edges are
less likely to bind and are easier to control.

» Use the power tool, accessories and tool bits etc. in accordance with these instructions, taking
into account the working conditions and the work to be performed. Use of the power tool for
operations different from those intended could result in a hazardous situation.

» Keep handles and grasping surfaces dry, clean and free from oil and grease. Slippery handles and
grasping surfaces do not allow for safe handling and control of the tool in unexpected situations.

Service

» Have your power tool serviced by a qualified repair person using only identical replacement parts.
This will ensure that the safety of the power tool is maintained.

2.2 Drill safety warnings

Safety instructions for all operations

» Hold the power tool by insulated gripping surfaces, when performing an operation where the
cutting accessory may contact hidden wiring or its own cord. Cutting accessory contacting a "live"
wire may make exposed metal parts of the power tool "live" and could give the operator an electric
shock.

Safety instructions when using long drill bits

» Never operate at higher speed than the maximum speed rating of the drill bit. At higher speeds,
the bit is likely to bend if allowed to rotate freely without contacting the workpiece, resulting in personal
injury.

» Always start drilling at low speed and with the bit tip in contact with the workpiece. At higher
speeds, the bit is likely to bend if allowed to rotate freely without contacting the workpiece, resulting in
personal injury.

» Apply pressure only in direct line with the bit and do not apply excessive pressure. Bits can bend
causing breakage or loss of control, resulting in personal injury.

2.3 Diamond drill safety warnings

» When performing drilling that requires the use of water, route the water away from the operator’s
work area or use a liquid collection device. Such precautionary measures keep the operator’s work
area dry and reduce the risk of electrical shock.

» Operate power tool by insulated grasping surfaces, when performing an operation where the
cutting accessory may contact hidden wiring or its own cord. Cutting accessory contacting a “live”



IS

24

wire may make exposed metal parts of the power tool “live” and could give the operator an electric
shock.

Wear hearing protection when diamond drilling. Exposure to noise can cause hearing loss.

When the bit is jammed, stop applying downward pressure and turn off the tool. Investigate and
take corrective actions to eliminate the cause of the bit jamming.

When restarting a diamond drill in the workpiece check that the bit rotates freely before starting. If
the bit is jammed, it may not start, may overload the tool, or may cause the diamond drill to release from
the workpiece.

When securing the drill stand with anchors and fasteners to the workpiece, ensure that the
anchoring used is capable of holding and restraining the machine during use. If the workpiece is
weak or porous, the anchor may pull out causing the drill stand to release from the workpiece.

When drilling through walls or ceilings, ensure to protect persons and the work area on the other
side. The bit may extend through the hole or the core may fall out on the other side.

Do not use this tool for overhead drilling with water supply. Water entering the power tool will
increase the risk of electric shock.

Additional safety instructions

Personal safety

>

>
>
>

v

Do not tamper with or attempt to make alterations to the machine.

The machine is not intended for use by debilitated persons who have received no special training.
Keep the machine out of reach of children.

Do not touch rotating parts. Switch the machine on only after it is in position at the workpiece.
Touching rotating parts, especially rotating accessory tools, can result in injury.

Avoid skin contact with drilling slurry.

Dust from materials such as lead-based paint, certain types of wood and concrete/masonry/stone
containing quartz, and minerals or metal can be harmful to health. Contact with or inhalation of the
dust can cause allergic reactions and/or respiratory or other diseases among operators or bystanders.
Certain kinds of dust such as oakwood and beechwood dust are classified as carcinogenic, especially
in conjunction with additives for wood conditioning (chromate, wood preservative). Only specialists are
permitted to handle material containing asbestos. Use as effective a dust removal system as possible.
To achieve a high level of dust collection, use a suitable vacuum extractor of the type recommended by
Hilti for wood dust and/or mineral dust and which is designed for use with this power tool. Make sure
that the workplace is well ventilated. It is advisable to wear a dust mask appropriate for the type of dust
generated. Comply with national regulations applicable to the materials you will be working with.

The diamond core drilling machine and the diamond core bit are heavy. There is a risk of crushing parts
of the body. The user and persons in the vicinity must wear suitable protective goggles, a hard hat,
ear defenders, protective gloves and protective footwear while the machine is in use.

Power tool use and care

>

>

Make sure that the machine is correctly secured to the drill stand.

Always make sure that an end stop is installed on the drill stand as otherwise the safety-relevant
end-stop function is not implemented.

Check that accessory tools are compatible with the machine’s chuck/drive system and that they
are installed and secured correctly.

Electrical safety

>

6

Do not use extension cords with multiple power outlets powering two or more devices in operation
at the same time.

Operate the machine only when it is connected to an adequately rated power supply with a ground
conductor.

Before beginning work, check the working area (e.g. using a metal detector) to ensure that no
concealed electric cables or gas and water pipes are present. External metal parts of the machine
can become live, for example if you inadvertently damage electric wiring. This constitutes a serious risk
of electric shock.

Make sure that the supply cord cannot be damaged as the carriage advances.

Never operate the machine without the accompanying PRCD (machines without PRCD: Never
operate the machine without an isolating transformer). Test the PRCD each time before use.
Check the machine’s supply cord at regular intervals and have it replaced by a qualified specialist if
found to be damaged. If the machine’s supply cord is damaged it must be replaced with a specially
prepared and approved supply cord available from Hilti Customer Service. Check extension cords
at regular intervals and replace them if found to be damaged. Do not touch the supply cord or
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extension cord if it is damaged while working. Disconnect the supply cord plug from the power
outlet. Damaged supply cords or extension cords present a risk of electric shock.

Never operate the machine when it is dirty or wet. Dust, especially dust from conductive materials,
or dampness on the surface of the power tool can, under unfavorable conditions, lead to electric shock.
Have dirtied or dusty power tools checked at regular intervals by Hilti Service, especially if they are used
frequently for working on conductive materials.

Whenever you operate the diamond core drilling machine without DD AF-CA H, always install the
cover over the AC supply for the DD AF-CA H. Water entering the power tool will increase the risk of
electric shock.

Workplace

>

3

Approval must be obtained from the site engineer or architect prior to beginning drilling work.
Drilling work on buildings and other structures may influence the static equilibrium of the structure,
especially when steel reinforcing bars or load-bearing components are cut through.

If the drill stand has not been fastened correctly, always move the machine mounted on the drill
stand all the way down in order to prevent the stand from falling over.

Keep the supply cord, extension cord, water hose and vacuum hose away from rotating parts of
the machine.

Use of the water collection system in conjunction with a wet-type industrial vacuum extractor is a
mandatory requirement for wet drilling overhead.

Use of the vacuum securing method without an additional means of fastening is prohibited for
drilling in an upward direction.

An additional means of securing the drill stand must be employed when the machine is secured
with the vacuum securing method (accessory) for horizontal drilling.

Description

3.1

Product overviews

3.1.1 Diamond core drilling machine DD 250-CA ]

[4)

N

CICICICICICIOIONS,

@  Multifunction display
@  Hole-starting mode operating button
®  Analysis data operating button
®  Rating plate
®  Onjoff switch
®  Supply cord cover
@  AC supply for DD AF-CA H (accessory)
Supply cord with PRCD
®  Water connection
Carrying handle (2x)
@  Carbon brush cover (2x)
@  Water flow regulator
@  Chuck
Gear selector
.2 Drill stand DD-HD 30 &
Jack screw (accessory) Clamping nut
Cover @  Brace
Rail @  Carrying handle
Leveling screw (3x) @  End stop screw
Hole center indicator Depth gauge (accessory)
Anchor @@  Wheel assembly mount
Base plate Water collector holder (accessory)
Rating plate @  Seal (accessory)
Clamping spindle
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Water collector (accessory) Sealing washer for water collector (acces-
sory)
3.1.3 Carriage DD-HD 30§
@  Hand wheel sleeve 1:1 (®  Leveling indicator (2x)
@  Hand wheel sleeve 1:3 @  Carriage lock
®  Eccentric pin (for locking the diamond core Supply cord guide
drilling machine) (®  Adapter interface for DD AF-CA H
@  Shear pin Carriage play adjusting screw (4x)
®  Hand wheel
3.1.4 Vacuum base plate (accessory) !
@  Vacuum release valve Pressure gauge
@  Vacuum hose connector ®  Vacuum seal
®  Wheel assembly mount Leveling screw (4x)

3.2 Intended use

The product described is an electrically powered diamond core drilling machine. It is designed for the rig-

based wet drilling of through-holes and blind holes in (reinforced) mineral materials. Hand-held use of the

diamond core drilling machine is not permitted.

» Always use a drill stand when using the diamond core drilling machine. The drill stand must be sufficiently
anchored in the base material by an anchor base plate or vacuum base plate.

» Do not use a hammer or other heavy object to adjustment the base plate.

» Operate the tool only when it is connected to a power source providing a voltage and frequency in
compliance with the information stated on the rating plate.
» Comply with the safety rules and operating instructions for the accessories used.

3.3 Bluetooth®

This product has Bluetooth.

Bluetooth is a wireless data transfer system by which the two Bluetooth-enabled products can communicate

with each other over a short distance.

To ensure a stable Bluetooth connection there must be a clear line of sight between the connected devices.

Bluetooth functions of this product

Consult the operating instructions of the paired device for detailed descriptions of the Bluetooth functions.

¢ Service and status messages of the paired Hilti devices are shown on the display of the diamond core
drilling machine.

* Connection with a mobile terminal device via the Hilti ON!Track 3 app for service functions and for
transmission of product-related analysis data.

Switching Bluetooth on or off

Hilti products ship ex-works with Bluetooth deactivated. Bluetooth switches itself on automatically
during initial operation.

* To switch off, press and hold down the buttons 2 and @& simultaneously for at least 10 seconds.
* To switch on, press the buttons 2 and & simultaneously.

Connecting products

The pairing with a Bluetooth-compatible Hilti device is sustained until the diamond core drilling machine is
paired to another Hilti device of the same type or Bluetooth is switched off. Pairing is also sustained even
when the products are switched off and then on again; paired products always automatically re-establish
their paired connection.

* To pair with a Bluetooth-compatible Hilti device or mobile device, with Bluetooth switched on simulta-
neously press the @ and & buttons.

The time window for pairing with a Bluetooth-compatible Hilti device is 2 minutes. When the 2 minutes
have expired, the connection process will be canceled.
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The Bluetooth® word mark and the logo are registered trademarks and the property of Bluetooth SIG, Inc.
and Hilti has been granted a license to use these trademarks.

3.4
machine

Display symbols and explanation of the multifunction display on the diamond core drilling

For the following information to be displayed, the diamond core drilling machine must be ready for operation
(plugged in and PRCD switched on).

The displays may vary depending on the gear selection and the type of application.

The start screen is displayed when the diamond core drilling machine is
supplied with power. The Bluetooth status, the personalized name and the
serial number of the diamond core drilling machine are shown on the start
screen.

* You can change the product name that appears on the screen in the
Hilti ON!Track 3 app (default: "Your name here ').

45°)

The diamond core drilling machine is not switched on. The display helps
you to level the system and to align the drill stand when drilling at an angle.
The display shows the alignment of the diamond core drilling machine
symbolically and in degrees.

* Angular accuracy at room temperature: +2°

Gear indicator

Spirit level

1 The diamond core drilling machine is running under no load. The display
2 helps ensure that the gear engaged is suitable for the diamond core bit

15;:2530 used. At top left, the display shows the gear engaged and in the center,

the recommended core bit diameter range in millimeters and inches for this
gear.

‘10%»

Hole-starting mode is
active

The diamond core drilling machine is switched off or running under no load.
This function makes it possible to start holes with low vibration when using
large-diameter core bits. This function can be deactivated at any time by
pressing the button @ again.

¢ This information is shown in the display only for a few seconds.

Remaining running time in
hole-starting mode

The diamond core drilling machine is drilling and the hole-starting mode is
active. The display shows the time remaining until the diamond core drilling
machine automatically switches off.

* To protect the diamond core drilling machine, hole-starting mode is
switched off automatically after a maximum of 2 minutes.
The reading subsequently disappears from the display.

Hole-starting mode deacti-
vated

Hole-starting mode has been deactivated. Speed and power of the dia-
mond core drilling machine increase and drilling can proceed

¢ This information is shown in the display only for a few seconds.

Hole-starting mode cannot
be activated

The diamond core drilling machine is drilling. The button for activating hole-
starting mode was pressed while the diamond core drilling machine was
under load or was in cool-down mode.

¢ This information is shown in the display only for a few seconds.

English 9
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Drilling performance
indicator: Contact pressure
is too low

The diamond core drilling machine is drilling and the hole-starting mode
is not activated. The information displayed helps ensure that the diamond
core drilling machine is being operated in the optimal range.
* Background color: Yellow.

Contact pressure is too low. Increase the contact pressure.

Drilling performance
indicator: Optimum contact
pressure

The diamond core drilling machine is drilling and the hole-starting mode is
not active. The information displayed helps ensure that the diamond core
drilling machine is being operated in the optimal range.
* Background color: Green.

Contact pressure is at the optimum level.

For 120V
Rated current limit has
been exceeded

The diamond core drilling machine is drilling and the hole-starting mode is
not activated. Rated current has exceeded the limit of 20 A.

* Contact pressure is too high. Reduce the contact pressure.

Drilling performance
indicator: Contact pressure
is too high

The diamond core drilling machine is drilling and the hole-starting mode
is not activated. The information displayed helps ensure that the diamond
core drilling machine is being operated in the optimal range.
* Background color: Red.

Contact pressure is too high. Reduce the contact pressure.

2R 0%2

Status bar for information

The status bar displays various information regarding the machine’s current
status, such as the gear engaged or the activated hole-starting mode.

Status bar for warning
messages

The status bar displays various warnings regarding the tool's current
status which do not result in the diamond core drilling machine stopping
immediately.

3

Bluetooth ON

Bluetooth is activated in the basic setting.
To switch off the Bluetooth function, press and hold down the buttons &
and @ simultaneously for 10 seconds with the motor switched off.

¢ This information is shown in the display only for a few seconds.

X

Bluetooth OFF

Bluetooth is deactivated. The diamond core drilling machine cannot be
connected to additional device or accessories.

To switch on the Bluetooth function, press the buttons @ and @ simulta-
neously with the motor switched off.

* This information is shown in the display only for a few seconds.

10 English
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Connection has been
established

The diamond core drilling machine is ready to connect to another device or
accessory.

To start the process of establishing the connection, simultaneously press

the & and @ buttons and hold them down for at least 1 second.

* The time frame for the connection to another device is 2 minutes. When
the 2 minutes have expired, the connection process will be canceled.

The paired connection between another device or accessory and the

diamond core drilling machine is sustained until:

* The diamond core drilling machine is paired to a device or accessory of
the same type.

¢ Bluetooth is switched off.

) 74

Connection interrupted

An existing Bluetooth connected to a device or accessory has been inter-
rupted.

g

TR
123:41:13 h

218:43:05 h

Analysis of running time

The display shows drilling time (diamond core drilling machine actually
drilling) at the top and operating hours (diamond core drilling machine
switched on) at the bottom. Both figures are shown in hours, minutes and
seconds.

To reset drilling time and all other analysis data, press the & button and
hold it down for a few seconds.

¢ The information shown on the display disappears automatically after a
few seconds or when you press the 2 button.
* Pressing the @ again takes you to the next analysis data.

Analysis of operating
behavior

This display shows contact pressure during drilling time as a percentage

(%). This enables user behavior to be optimized.

* The information shown on the display disappears automatically after a
few seconds or when you press the @ button.

* Pressing the @ again takes you to the next analysis data.

Analysis of drilling direction

This display shows an evaluation of the drilling directions in %.

* The information shown on the display disappears automatically after a
few seconds or when you press the 2 button.

* Pressing the & again takes you to the next analysis data.

%
60 25

5 >
10&

Analysis of gear selection

This display shows an evaluation of the duration of use of the respective

gear in %. The arrow always points to the gear with the highest rate of use.

¢ The information shown on the display disappears automatically after a
few seconds or when you press the @ button.

* Pressing the @ again takes you to the next analysis data.

Analysis of use

This reading shows use of the diamond core drilling machine in manual
mode and with use of an AF-CA in %.

* The information shown on the display disappears automatically after a
few seconds or when you press the 2 button.
* Pressing the @ again takes you to the next analysis data.

32

Phone  WMS

VC  AF-CA

Connected devices

This display provides an overview of all devices and accessories connected

to the diamond core drilling machine.

* The information shown on the display disappears automatically after a
few seconds or when you press the @ button.

* Pressing the @ again takes you to the next analysis data.

English 11
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Start connection setup

Start connection setup process at the diamond core drilling machine first
and then at the device or accessory you want to connect.

To start the process of establishing the connection, simultaneously press
the & and @ buttons and hold them down for at least 1 second.

* The information shown on the display disappears automatically after a
few seconds or when you press the 2 button.
* Pressing the @ again takes you to the next analysis data.

)

Gear selector not latched

The gear selector is in an intermediate position or is not correctly latched.
Operate the gear selector until it latches completely.

Restart interlock

Maximum running time with hole-starting mode active has been exceeded;
Fault in the power supply; The diamond core drilling machine has been
overloaded; Overheated, water has entered the motor or the cooling run-
ning time has ended.

Switch of the power tool is in | position while connection to the power
supply being established.

X~
o

Fault in the power supply
(voltage too low)

Undervoltage occurred in the supply network. In the event of undervoltage,
the diamond core drilling machine cannot be operated at full power.

* This information is shown in the display for a few seconds.

=l

Overheating

The diamond core drilling machine has overheated and has switched off
or is in the cooling mode. The indicator displays the time remaining until
cooling down. If the diamond core drilling machine is still too hot after this
time has elapsed, the remaining running time starts from the beginning
again.

U

»
o
-3
=

Time remaining until the
carbon brushes must be
replaced

The motor of the diamond core drilling machine is running and the carbon
brush wear limit has almost been reached. The indicator displays the
time remaining until the carbon brushes need to be replaced. The time
remaining until the diamond core drilling machine automatically switches
off is displayed in hours and minutes.

* This information is shown in the display for a few seconds.

Service display

The carbon brushes are worn and have to be replaced.

Running in after the car-
bon brushes have been
replaced

The motor of the diamond core drilling machine is running. The carbon
brushes have been changed and must be run in by letting the machine run
under no load for at least 1 minute without interruption, in order to achieve
the optimum service life.

* The indicator shows the time remaining until the run-in process has been
completed.

3.5 Items supplied

Diamond core drilling machine, operating instructions.
Other system products approved for use with this product can be found at your local Hilti Store or at:

www.hilti.group

12 English



3.6 Accessories and spare parts

Spare parts
Item number Designation
51279 Hose connector
2006843 Carbon brushes 220-240 V
2104230 Carbon brushes 100-127 V

To help ensure safe and reliable operation, use only genuine Hilti accessories, spare parts and consumables.

4 Technical data

ﬂ For rated voltage, rated current, frequency and/or input power, refer to the country-specific rating plate.

If the product is powered by a generator or transformer, the generator or transformer’s power output must
be at least twice the rated input power shown on the rating plate of the product. The operating voltage of
the transformer or generator must always be within +5 % and -15 % of the rated voltage of the tool.

DD 250-CA
Weight in accordance with EPTA procedure 01 15.4 kg
Drilling depth without extension 500 mm
Permissible water supply pressure <7 bar
Rated speed under no load 1st gear 240 /min
2nd gear 580 /min
3rd gear 1,160 /min
4th gear 2,220 /min
Optimum core bit diameter 1st gear 152 mm ... 500 mm
2nd gear 82 mm ... 152 mm
3rd gear 35 mm ... 82 mm
4th gear 12 mm ... 35 mm
Ideal distance of the mark on the anchor base plate from the hole center 267 mm
Ideal distance of the mark on the vacuum base plate from the hole center | 292 mm

4.1 Permissible core bit diameters for various items of equipment

It is essential to comply with the drilling directions approved for the various items of equipment.
For drilling upward, the use of a wet vacuum cleaner in combination with a water collection system is a
mandatory requirement.

DD 250-CA
@ without accessories 12 mm ... 300 mm
@ with spacer 12 mm ... 500 mm
@ with water collection system and wet-type industrial vacuum cleaner 12 mm ... 250 mm
4.2 Drill stand

DD-HD 30
Weight 21.4 kg
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4.3 Bluetooth

DD 250-CA
Frequency band 2,400 MHz ...

2,483 MHz
Maximum emitted transmission power 10 dBm

4.4 Noise information and vibration values in accordance with EN 62841

The sound pressure and vibration values given in these instructions have been measured in accordance with
a standardized test and may be used to compare one power tool with another. They may be used for a
preliminary assessment of exposure.

The data given represents the main applications of the power tool. However, if the power tool is used for
different applications, with different accessory tools or is poorly maintained, the data may vary. This may
significantly increase exposure over the total working period.

An accurate estimation of exposure should also take into account the times when the power tool is switched
off, or when it is running but not actually being used for a job. This may significantly reduce exposure over
the total working period.

Identify additional safety measures to protect the operator from the effects of noise and/or vibration, for
example: Maintaining the power tool and accessory tools, keeping the hands warm, organization of work
patterns.

Noise values

DD 250-CA
Sound (power) level (L ,,) 109 dB(A)
Uncertainty for the sound power level (K ,,,) 3 dB(A)
Sound pressure level (L ;) 93 dB(A)
Uncertainty for the sound pressure level (K ) 3 dB(A)

4.4.1 Total vibration (vector sum of three directions), measured in accordance with EN 62841

Triaxial total vibration (vector sum of vibration) at the hand wheel (star handle) does not exceed 2.5 m/s?
(including uncertainty K), in accordance with EN 62841-3-6.

5 Preparations at the workplace

Risk of injury! The drill stand can rotate or topple if not securely fastened.

» Before using the diamond core drilling machine, secure the drill stand to the work surface with anchors
or with a vacuum base plate.

» Use only anchors suitable for the base material and comply with the anchor manufacturer's instructions.

» Use a vacuum base plate only when the work surface is suitable for securing the drill stand by the
vacuum method.

/\ CAUTION
Risk of injury! Inadvertent starting of the product.
» Unplug the supply cord before making adjustments to the power tool or before changing accessories.

Observe the safety instructions and warnings in this documentation and on the product.

5.1 DD-HD 30: Setting up the drill stand and setting the drilling angle E

/\ CAUTION
Crush hazard! Releasing the swivel mechanism on the drill stand can lead to sudden tilting of the rail.
» To avoid crush hazards, exercise care when releasing the swivel mechanism.



/\ CAUTION
Risk of injury! The diamond core drilling machine can fall.
» Always fit the cover at the end of the rail. It is as both protector and end stop.

1. Loosen the screw at the pivoting joint at the bottom end of the rail and the screw at the top end of the
brace.

2. Adjust the rail to the desired angle.
» The angle scale at the rear serves as an adjustment aid.

3. Retighten the two screws securely.

5.2 DD-HD 30: Locking the carriage on the drill stand

1. Pivot the carriage lock in the locked position.
» The locking pin must engage in this position.
2. Slightly turn the hand wheel to ensure that the carriage is securely locked.

5.3 Fitting the hand wheel on the drill stand £

The hand wheel may be fitted on the left-hand or on the right-hand side of the carriage.

In the case of the DD-HD 30 drill stand, the hand wheel may be fitted on the carriage on two different
axes. The upper axis directly affects the carriage drive and the lower axis affects the carriage drive
with a gear reduction of 1:3.

1. Pull the black ring back to fit the hand wheel.
2. Fit the hand wheel onto the axle.

5.4 Securing the drill stand with an anchor

Hilti metal expansion anchors M16 (5/8") are usually suitable for fastening diamond core drilling
equipment to uncracked concrete. Under certain conditions, however, it may be necessary to use an
alternative fastening method.

Contact Hilti Technical Service if you have questions about secure fastening.

Al WARNING

Risk of injury due to use of wrong anchors! The machine can break loose and cause damage.
» Use anchors suitable for the material on which you are working and observe the anchor manufacturer’s
instructions.

1. Fit the anchor that is suitable for the corresponding base material. Select the distance according to the
base plate used.

» Ideal distance from the hole center for DD-HD 30: 330 mm (13 in)

2. Screw the clamping spindle (accessory) into the anchor.

3. Place the drill stand over the spindle and align it. When using the DD-HD 30 drill stand, use the hole
center indicator to help you align the drill stand. When a spacer is used, the drill stand cannot be aligned
using the hole center indicator.

4. Screw the clamping nut on to the spindle but do not tighten it.

5. Level the base plate by turning the leveling screws. Use the leveling indicators for this purpose. Take
care to ensure that the leveling screws make firm contact with the underlying surface.

6. Tighten the leveling screws evenly until the drill stand is securely fastened.

7. Check that the drill stand is secure.

5.5 Securing the drill stand by vacuum

Al DANGER

Risk of injury if the diamond core drilling machine falls !

» Fastening the drill stand to the ceiling only by means of the vacuum securing method is not permissible.
A heavy structural support or a threaded spindle, for example, can serve as an additional means of
fastening.
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Risk of injury if pressure is not checked !
» Before and during drilling, check that the pressure gage pointer remains in the green zone.

In order to use the drill stand with anchor base plate, establish a secure, flat-on-flat connection between
vacuum base plate and anchor base plate. Screw the anchor base plate securely to the vacuum base
plate. Make sure that the core bit selected for use will not damage the vacuum base plate.

If you are going to drill horizontally, use additional means of securing the diamond core drilling machine
(e. g. chain secured to anchor).

Before positioning the drill stand, check that you have sufficient space for assembly and operation.

1. Turn all the leveling screws until they project approx. 5 mm underneath the vacuum base plate.
2. Connect the vacuum connector on the vacuum base plate to the vacuum pump.

3. Locate the center point of the hole to be drilled. Draw a line from the center of the hole to be drilled in
the direction in which the machine is to be positioned.

4. Make a mark on the line at the specified distance from the center of the hole to be drilled.
Distance of marking <016

5. Switch on the vacuum pump and press and hold the vacuum release valve.

6. Line up the mark on the base plate with the line.

7. When the drill stand has been positioned correctly, release the vacuum release valve and press the base
plate against the base material.

8. Use the leveling screws to level the base plate.

9. Check that the drill stand is secure.

Distance of marking

Select the distance to suit the base plate used.

Ideal distance of the mark on the vacuum base plate from the hole center 292 mm
Ideal distance of the mark on the combination base plate from the hole center | 292 mm

5.6 DD-HD 30: Fastening the drill stand with the threaded spindle (accessory)

Remove the cover (with built-in end stop) from the top end of the rail.

Fit the cylindrical connector on the threaded spindle into the end of the rail on the drill stand.
Secure the threaded spindle by turning the eccentric pin.

Position the drill stand on the work surface.

Level the base plate by turning the leveling screws.

Secure the drill stand with the threaded spindle and tighten the threaded spindle.

Make sure that the drill stand is fastened securely.

NoOokON

5.7 DD-HD 30: Extending the rail (accessory) on the drill stand

When starting holes, use only core bits or extended core bits with a maximum total length of 650 mm
ﬂ (251/2in).
A depth gage on the rail can be used as an additional end stop.
After removing the extension rail, the cover (with integrated end stop) must be refitted to the drill stand
in order to ensure that the safety-relevant end-stop function is restored. The safety-relevant end-stop
function becomes inoperative if this component is not fitted.

1. Remove the cover (with built-in end stop) from the top end of the rail. Fit the cover on the extension rail.
2. Fit the cylindrical connector on the extension rail into the end of the rail on the drill stand.
3. Secure the extension rail by turning the eccentric pin.



5.8 DD-HD 30: Fitting the spacer (accessory) [[t

Risk of injury. The fastening may become overloaded.
» When one or more spacers are used, the contact pressure must be reduced in order to avoid overloading
the fastening.

ﬂ The diamond core drilling machine should not already be mounted on the drill stand when the spacer
is being fitted.

ﬂ When core bits with a diameter of 300 mm (11 1/2 in) or greater are used, the distance between
the drill stand and the drilling axis must be increased by fitting one or two spacers. The hole center
indicator is no longer functional when spacers are used.

Lock the carriage on the rail with the carriage lock.

Pull out the eccentric pin for locking the diamond core drilling machine on the carriage.
Place the spacer into the carriage.

Push the eccentric pin into the carriage as far as it will go.

Tighten the eccentric pin.

Check to ensure that the spacer is securely fastened.

o0, ®h =

5.9 DD-HD 30: Attaching the diamond core drilling machine to the drill stand [t

/\ CAUTION
Risk of injury Hazard presented by inadvertent starting of the diamond core drilling machine.
» The diamond core drilling machine should not be connected to the power supply during set-up.

Lock the carriage on the rail with the carriage lock.

Pull out the eccentric pin for locking the diamond core drilling machine on the carriage.

Fit the diamond core drilling machine onto the carriage or the spacer.

Push the eccentric pin into the carriage or the spacer as far as it will go.

Tighten the eccentric pin.

Fasten the supply cord in the cord guide to the carriage cover.

Check to ensure that the diamond core drilling machine is securely fastened to the drill stand.

Noohrowb

5.10 Fitting the water connection (accessory)

/\ ATTENTION

Hazard due to incorrect use! Incorrect use can result in irreparable damage to the hose.

» Regularly check the hose for damage and make sure that the maximum permissible water supply pressure
is not exceeded (see "Technical data +0 13").

» Make sure that the hose does not come into contact with rotating parts.

» Make sure that the hose is not damaged as the carriage advances.

» Comply with the maximum water temperature as stated in the section headed Technical data 211 13.

» Check the water supply system to ensure there are no leaks.

To avoid damage to the components, use only fresh water containing no dirt particles.
A flow meter can be inserted as an accessory between the machine and the water supply.

1. Connect the water flow regulator to the diamond core drilling machine.
2. Connect the water supply (hose connection).
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5.11 installing the water collection system (accessory) ikl

Danger of electric shock! There is a possibility of water flowing over the motor and cover if the vacuum
removal system is faulty.
» Cease operations immediately if the vacuum removal system is not working.

ﬂ The diamond core drilling machine must be at a 90° angle to the slab. The water collection system
sealing disc must match the diamond core bit diameter.

ﬂ Use of the water collection system allows water to be led away under control, thus preventing the
surrounding area from being heavily soiled. The best results are achieved with a wet-type industrial
vacuum extractor.

At the front of the drill stand, slacken the bottom screw at the rail.

Slip the water collector holder behind the screw from below.

Securely tighten the screw.

Position the water collector, with seal and water collector sealing disc installed, between the two movable
arms of the holder.

Secure the water collector to the holder with the two screws.

6. Connect a wet-type industrial vacuum extractor to the water collector or establish a hose connection
through which the water can drain away.

Eal Sl
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6 Types of work

6.1 Setting the depth gage (accessory)

1. Turn the hand wheel until the core bit is in contact with the base material.
2. Set the desired drilling depth by adjusting the distance between the depth gage and the carriage.
3. Lock the depth gage in position.

6.2 Fitting the diamond core bit (BL chuck) [

Risk of injury Fragments of the workpiece or of broken insert tools may be ejected and cause injury beyond

the immediate area of operation.

» Do not use damaged insert tools. Check the insert tools for chipping, cracks, or heavy wear each time
before use.

/\ CAUTION

Risk of injury when changing the tool! The tool becomes hot as a result of use. It may have sharp edges.
» Always wear protective gloves when changing the tool.

Diamond core bits must be replaced when the cutting performance and/or rate of drilling progress
drops significantly. This generally is the case when the diamond segments reach a height of less than
2 mm (1/16 in).

1. Lock the carriage on the rail with the carriage lock. Check to ensure that it is securely fastened.

2. Open the chuck by turning it in the direction of the "Open brackets" symbol.

3. From below, push the connection end of the diamond core bit into the chuck on the diamond core drilling
machine, making sure that the teeth engage.

4. Close the chuck by turning it in the direction of the "Closed brackets" symbol.

5. Check that the diamond core bit is seated securely in the chuck.



6.3 Fitting the diamond core bit with an alternative type of chuck

1. Lock the drive spindle with a suitable open-end wrench.
2. Tighten the core bit with a suitable open-end wrench.

6.4  Selecting the speed [E

ﬂ Press the switch only when the tool is stationary.

1. Set the selector switch to suit the diameter of the core bit used.
2. Turn the switch to the recommended setting while turning the core bit by hand at the same time.

6.5 Portable residual current device (PRCD)

1. Plug the diamond core drilling machine’s mains plug into an earthed/grounded power outlet.
2. Press the "I" or "RESET" button on the PRCD.

» The indicator lights up.
3. Pressthe "0" or "TEST" button on the PRCD.

» The indicator goes out.

| Al WARNING

Risk of injury due to electric shock! Do not continue operating the diamond core drilling machine if the
indicator on the ground fault circuit interrupter does not go out when the 0 or the TEST button is pressed.
» Have your diamond core drilling machine repaired by Hilti Service.

4. Pressthe "I" or "RESET" button on the PRCD.
» The indicator lights up.

6.6 Operating the diamond core drilling machine

Al WARNING

Risk of personal injury and material damage The diamond core drilling machine may become damaged

and the risk of electric shock is increased.

» Use of the water collection system in conjunction with a wet-type industrial vacuum cleaner is a mandatory
requirement for wet drilling overhead.

Al DANGER

Risk of personal injury and material damage The wet-type industrial vacuum cleaner switches on and off

with a delay. This allows water to run over the diamond core drilling machine. The diamond core drilling

machine may become damaged and the risk of electric shock is increased.

» When drilling in an upward direction, the wet-type industrial vacuum cleaner must be switched on
manually before opening the water supply valve and switched off again manually after closing the water
supply valve.

A DANGER

Risk of personal injury and material damage The diamond core drilling machine may become damaged

and the risk of electric shock is increased.

» When drilling in an upward direction, stop working if the suction removal system stops working (e.g. the
wet-type industrial vacuum cleaner is full).

WARNING

Risk of personal injury and material damage The water collector cannot function correctly during drilling
in an upward direction at an angle. The diamond core drilling machine may become damaged and the risk
of electric shock is increased.

» Do not drill in an upward direction at an angle.
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Pressing the button for the hole-starting mode (when the machine is idling or operating under no load)

ﬂ reduces the speed for starting holes. This makes it possible for diamond core bits of large diameters
to start holes with greater ease and less vibration. Pressing the button for the hole-starting mode
again deactivates this function and the diamond core drilling machine adjusts up to the preset speed.
If the function for starting holes is not deactivated before a maximum of two minutes has expired, the
diamond core drilling machine automatically switches off.

Slowly open the water flow regulator until the desired volume of water is flowing.

Press the On/Off switch on the diamond core drilling machine to "I".

Release the carriage locking mechanism.

Turn the hand wheel until the core bit is in contact with the base material.

When beginning drilling, apply only light pressure, until the core bit has centered itself. Only increase the
pressure afterwards.

6. Regulate the contact pressure while observing the drilling performance indicator.

e

6.7 Switching off the diamond core drilling machine

Risk of personal injury and material damage The diamond core bit fills with water during overhead drilling.

The diamond core drilling machine may become damaged and the risk of electric shock is increased.

» As a first step, carefully allow the water to drain away after completing overhead drilling. This is done
by disconnecting the water supply from the water flow regulator and draining the water by opening the
water flow regulator. Do not allow the water to run over the motor and cover.

Connect the water flow regulator to the diamond core drilling machine.
Remove the diamond core bit from the hole.

Switch off the diamond core drilling machine.

Lock the carriage on the rail with the carriage lock.

Switch off the wet-type industrial vacuum cleaner (if used).

e

6.8 DD-HD 30: Detaching the diamond core drilling machine from the drill stand

1. Lock the carriage on the rail with the carriage lock.
2. Remove the supply cord from the cord guide on the carriage cover.

/\ CAUTION
Risk of personal injury and material damage Hazard presented by a falling diamond core drilling machine.
» Hold the core drilling machine tightly with one hand by the carrying handle.

Loosen the eccentric pin for locking the tool on the carriage.
Pull out the eccentric pin.

Remove the diamond core drilling machine from carriage.
Push the eccentric pin into the carriage as far as it will go.
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7 Care and maintenance

Electric shock hazard! Attempting care and maintenance with the supply cord connected to a power outlet
can lead to severe injury and burns.

» Always unplug the supply cord before carrying out care and maintenance tasks.

Care

* Carefully remove any dirt that may be adhering to surfaces.

¢ Clean the cooling air slots carefully with a dry brush.

* Use only a slightly damp cloth to clean the casing. Do not use cleaning agents containing silicone as
these can attack the plastic parts.

* Always keep the connection end and the chuck of the core drilling machine clean and lightly greased.

* Clean the outside of the appliance at regular intervals with a slightly damp cloth. Do not use a spray,
pressure jet washer or running water for cleaning.
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Maintenance
Al WARNING

Danger of electric shock! Improper repairs to electrical components may lead to serious injuries including

burns.

» Repairs to the electrical section of the tool or appliance may be carried out only by trained electrical
specialists.

* Check all visible parts and controls for signs of damage at regular intervals and make sure that they all
function correctly.

* Do not operate the product if signs of damage are found or if parts malfunction. Have it repaired
immediately by Hilti Service.

* After cleaning and maintenance, fit all guards or protective devices and check that they function correctly.

To help ensure safe and reliable operation, use only genuine Hilti spare parts and consumables. Spare
parts, consumables and accessories approved by Hilti for use with the product can be found at your
local Hilti Store or online at: www.hilti.group.

71 DD-HD 30: Adjusting the play between rail and carriage

ﬂ You can adjust the play between rail and carriage using the four adjusting screws on the carriage.

1. Loosen the adjusting screws using a 5 mm hex key (do not remove the screws).

2. Using a 19 mm open-end wrench, turn the adjusting screws so that the rollers are pressed slightly against
the rail.

3. Tighten the adjusting screws firmly. The carriage is correctly adjusted when it remains in position without
a diamond core drilling machine fitted and moves down when a drilling machine is mounted.

7.2 Replacing the carbon brushes

Al WARNING

Risk of injury due to electric shock !
» The machine may be operated, serviced and repaired only by trained, authorized personnel. This
personnel must be specially informed of any possible hazards.

The service display appears in the display when the carbon brushes need to be replaced. Always
change all the carbon brushes at the same time.

1. Disconnect the diamond core drilling machine from the power supply.

2. Open the carbon brush covers on the left-hand and right-hand sides of the motor.
» Take note of how the carbon brushes are installed and how the conductors are positioned.

3. Remove the worn carbon brushes from the diamond core drilling machine.

4. Fit the new carbon brushes, positioning them exactly the same as the old ones fitted previously.
» Take care to avoid damaging the insulation on the indicator lead as you insert the brushes.

5. Screw on the carbon brush covers on the left- and right-hand side of the motor.

6. Run in the carbon brushes by letting the machine run under no load for at least one minute without
interruption.

After replacing the carbon brushes, the display
Run-in after the carbon brushes have been replaced appears. The time bar shows the time
remaining until the run-in process has been completed.

If the minimum running-in time of one minute is not observed, the life of the carbon brushes will be
greatly reduced.
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8 Transport and storage

/\ ATTENTION

Hazard due to low temperatures! Water finding its way into this product can result in damage and increases
the risk of electric shock.

» When temperatures drop below zero, check that no water remains in the machine.

Transport

» Do not transport this product with an accessory tool installed.

» Make sure that the equipment is held securely throughout all transport operations.

» After transporting, always check all visible parts and controls for signs of damage and make sure that
they all function correctly.

Storage

» Open the water flow regulator before stowing away the product.

» Always store this product with the electric supply cable unplugged from the electricity supply.

» Store this product in a dry place, where it cannot be accessed by children or unauthorized persons.

» After a long period of storage, always check all visible parts and controls for signs of damage and make
sure that they all function correctly.

9 Troubleshooting

If the trouble you are experiencing is not listed in this table or you are unable to remedy the problem by
yourself, please contact Hilti Service.

9.1 The diamond core drilling machine is in working order

Malfunction Possible cause Action to be taken
Switch of the power tool is in I po- | » Switch the diamond core drilling
sition while connection to the pow- machine off and then on again.

er supply being established.
The diamond core drilling machine | » Switch the diamond core drilling
Restart interlock has been overloaded machine off and then on again.
» Do not overload the diamond
core drilling machine (e.g. by
repeated disengagement of the

slip clutch).
Maximum running time with hole- » Switch the diamond core drilling
starting mode activated exceeded. machine off and then on again.
Water in the motor. » Allow the diamond core drilling

machine to dry out completely
in a warm, dry place.

» Switch the diamond core drilling
machine off and then on again.

Supply network fault - the power » Check whether other power

supply has been interrupted. consumers are disrupting the
power supply from the network
or generator.

» Check the length of the exten-
sion cord used.

» Switch the diamond core drilling
machine off and then on again.

The motor has overheated. The » Switch the diamond core drilling
cooling down process is complete. machine off and then on again.
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Malfunction Possible cause Action to be taken
The motor has overheated. The » Wait a few minutes until the
diamond core drilling machine is motor has cooled down or
running in cooling mode. allow the diamond core drilling
m machine to run under no load

Overheating

in order to speed up the
cooling process. When normal
temperature is reached, the
indicator goes out and the
diamond core drilling machine
switches to restart interlock.
Switch the diamond core drilling
machine off and then on again.

Remaining running time un-
til the carbon brushes are
changed.

The carbon brush wear limit has
almost been reached. The diamond
core drilling machine will continue
to run for a few hours until it shuts
down automatically.

Have the carbon brushes
replaced at the next opportunity.

X,

Running in after carbon
brushes are changed.

The carbon brushes have been
changed and must be run in.

Run in the carbon brushes by
letting the machine run under
no load for at least 1 minute
without interruption.

9)

Unable to activate
hole-starting mode

Diamond core drilling machine is
drilling.

Turn the hand wheel until the
core bit is no longer in contact
with the base material.

The motor has overheated. The
diamond core drilling machine is
running in cooling mode.

Complete the cooling process.

X~
o

Undervoltage - diamond core
drilling machine does not
develop full power.

Supply network fault - undervolt-
age occurred.

Check whether other power
consumers are disrupting the
power supply from the network
or generator.

Check the length of the exten-
sion cord used.

o)

Multifunction display indi-
cates "0" at the gear dis-
play and the diamond core
bit doesn’t rotate.

The gear selector isn’t engaged.

Operate the gear selector
until it engages.

7

-

Connection has been inter-
rupted

Existing Bluetooth connection has
been separated.

Make sure there is a clear line of
sight between the product and
the accessory. Local conditions
such as reinforced concrete
walls, for example, can affect
the quality of the connection.
Connect the accessories to the
diamond core drilling machine
again.
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Malfunction

Possible cause

Action to be taken

X

Bluetooth off

Bluetooth is deactivated.

>

Activate the Bluetooth function.
Simultaneously press the but-
tons & and @.

Another diamond core drilling
machine has automatically
connected to the accessory
used (e.g. water treatment
system) via Bluetooth.

Several diamond core drilling ma-
chines are connected to the same
accessory. The accessory always
connects automatically to the di-
amond core drilling machine that
enables the connection to be es-
tablished fastest.

Switch Bluetooth on the ac-
cessory off and then on again
and connect the diamond core
drilling machine to the accesso-
ry again.

The diamond core bit doesn’t
rotate.

The diamond core bit has become
jammed in the base material.

Use an open-end wrench to
release the diamond core bit:
Disconnect the mains plug from
the power outlet. Grip the
diamond core bit with a suitable
open-end wrench close to the
connection end and release the
diamond core bit by rotating it.
If using a drill stand: Turn the
hand wheel and try to release
the diamond core bit by moving
the carriage up and down.

The drilling speed is decreas-
ing.

Maximum drilling depth has been
reached.

Remove the core and use a core
bit extension.

The core is stuck in the diamond
core bit.

Remove the core.

Wrong core bit specification for the
base material.

Select a more suitable diamond
core bit specification.

High steel content (indicated by
clear water containing metal cut-
tings).

Select a more suitable diamond
core bit specification.

The diamond core bit is defective.

Check the diamond core bit
for damage and replace it if
necessary.

Wrong gear selected.

Select the right gear.

Contact pressure is too low.

Increase the contact pressure.

The machine has too little power.

Select the next lower gear.

The diamond core bit is polished.

Sharpen the diamond core bit
by drilling into a sharpening
plate.

The water flow rate is too high.

Reduce the water flow rate
by adjusting the water flow
regulator.

The water flow rate is too low.

Check the water supply to
the diamond core bit or,
respectively, increase the water
flow by adjusting the water flow
regulator.

The carriage lock is engaged.

Release the carriage locking
mechanism.

Dust is hindering drilling progress.

Use a suitable dust removal
system.

The hand wheel can be
turned without resistance.

The shear pin is broken.

Replace the shear pin.
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Malfunction

Possible cause

Action to be taken

The diamond core bit can’t be
fitted into the chuck.

The core bit connection end or
chuck is dirty or damaged.

>

Clean and grease the connec-
tion end and/or the chuck or
replace these parts.

Water escapes at the water
swivel or gear housing.

The water pressure is too high.

Reduce the water pressure.

Water escapes from the
chuck during operation.

The diamond core bit isn’t securely
tightened in the chuck.

Tighten the diamond core bit
securely.

Remove the core bit. Rotate the
diamond core bit approx. 90°
about its own axis. Refit the
diamond core bit.

The core bit connection end /
chuck is dirty.

Clean and grease the connec-
tion end and/or the chuck.

The seal at the chuck or at the
connection end is defective.

Check the seal and replace it if
necessary.

No water is flowing.

The water channel is blocked.

Increase the water pressure or
flush the water channel clear
from the opposite direction.
Clean the water inlet and outlet
apertures.

The drilling system has too
much play.

The diamond core bit isn’t securely
tightened in the chuck.

Tighten the diamond core bit
securely.

Remove the core bit. Rotate the
diamond core bit approx. 90°
about its own axis. Refit the
diamond core bit.

The core bit connection end /
chuck is defective.

Check the connection end and
chuck and replace them if
necessary.

The carriage has too much play.

Adjust the play between the rail
and carriage.

Screws / bolts on the drill stand are
loose.

Check the security of screws
/ bolts on the drill stand and
tighten them if necessary.

The drill stand is inadequately fas-
tened.

Fasten the drill stand more
securely.

The connection between the dia-
mond core drilling machine and the
carriage or spacers is loose.

Check the connection and,
if necessary, refasten the
diamond core drilling machine.

9.2 The diamond core drill

ing machine is not in working order

Malfunction

Possible cause

Action to be taken

The multifunction display is
not showing anything.

The PRCD isn’t switched on.

>

Check that the PRCD is
functioning and switch it on.

Interruption in the electric supply.

Plug in another electric tool or
appliance and check whether it
works.

Check the plug connections,
supply cord, power supply line
and main supply fuse.

Water in the motor.

Allow the diamond core drilling
machine to dry out completely

in a warm, dry place.

Switch the diamond core drilling
machine off and then on again.

2279865
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Malfunction Possible cause Action to be taken
The carbon brushes are worn out. » Replace the carbon brushes.
+021
Water in the motor. » Allow the diamond core drilling
machine to dry out completely
Service required. ina warm, dry place.

» Switch the diamond core drilling
machine off and then on again.

10 Disposal

&5 Most of the materials from which Hilti tools and appliances are manufactured can be recycled. The
materials must be correctly separated before they can be recycled. In many countries, your old tools,
machines or appliances can be returned to Hilti for recycling. Ask Hilti Service or your Hilti representative
for further information.

E: » Do not dispose of power tools, electronic equipment or batteries as household waste!

10.1 Recommended pretreatment for disposal of drilling slurry

The disposal of drilling slurry directly into rivers, lakes or the sewerage system without suitable
pretreatment presents problems of an environmental nature. Ask the local public authorities for
information about current regulations.

1. Collect the drilling slurry (e.g. using a wet-type industrial vacuum extractor).

2. Allow the drilling slurry to settle and dispose of the solid material at a construction waste disposal site
(adding a flocculant can accelerate the settling process).

3. Neutralize the left-over water (alkaline, pH > 7) by adding acidic neutralizing agent or diluting it with a
large quantity of water before it is allowed to flow into the sewerage system.

11 Manufacturer’s warranty

» Please contact your local Hilti representative if you have questions about the warranty conditions.

12 Further information

For more information on operation, technology, environment and recycling, follow this link:
qr.hilti.com/manual?id=2279863&id=2279865
This link is also to be found at the end of the documentation, in the form of a QR code.

Istruzioni originali

1 Indicazioni relative al manuale d'istruzioni

1.1 Informazioni sul presente manuale d'istruzioni

¢ Attenzione! Prima di utilizzare il prodotto, assicurarsi di aver letto e compreso il manuale d'istruzioni
allegato al prodotto, comprese le istruzioni, le indicazioni di sicurezza, le avvertenze, le illustrazioni e le
specifiche. In particolare, & necessario familiarizzare con tutte le istruzioni, le indicazioni di sicurezza,
le avvertenze, le illustrazioni, le specifiche, i componenti e le funzioni. In caso di mancata osservanza
sussiste il pericolo di scossa elettrica, incendio e/o lesioni gravi. Conservare il manuale d'istruzioni,
comprese tutte le istruzioni, indicazioni di sicurezza e avvertenze, per un utilizzo successivo.

* | prodotti [T ™5 ol sono destinati ad un uso di tipo professionale e devono essere utilizzati, sottoposti
a manutenzione e riparati esclusivamente da personale autorizzato ed opportunamente istruito. Questo
personale deve essere istruito specificamente sui pericoli che possono presentarsi. Il prodotto ed i
Suoi accessori possono essere fonte di pericolo se maneggiati in modo non idoneo da personale non
opportunamente istruito o utilizzati in modo non conforme alle disposizioni.
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* Il manuale d'istruzioni allegato corrisponde allo stato attuale della tecnica al momento della stampa. La
versione pill aggiornata & sempre disponibile online sulla pagina del prodotto Hilti. A tale scopo, utilizzare
il link o il codice QR nel presente manuale d'istruzioni, contrassegnato dal simbolo @

* Se affidato a terzi, il prodotto deve essere sempre provvisto del manuale d'istruzioni.

1.2 Spiegazioni del disegno
1.2.1  Avvertenze

Le avvertenze avvisano della presenza di pericoli nell'uso dei prodotti. Vengono utilizzate le seguenti parole
segnaletiche:

Al PERICOLO

PERICOLO !
» Prestare attenzione ad un pericolo imminente, che puo essere causa di lesioni gravi o mortali.

Al AVVERTIMENTO

AVVERTIMENTO !
» Per un pericolo potenzialmente imminente, che pud essere causa di lesioni gravi o mortali per le persone.

/\ PRUDENZA
PRUDENZA !
» Situazione potenzialmente pericolosa, che potrebbe causare lesioni alle persone o danni materiali.

1.2.2 Simboli nella documentazione
Nella presente documentazione vengono utilizzati i seguenti simboli:

@ Prima dell'utilizzo leggere il manuale d'istruzioni

ﬂ Indicazioni sull'utilizzo ed altre informazioni util

tf:*:? Smaltimento dei materiali riciclabili
-

E: Non gettare gli attrezzi elettrici e le batterie tra i rifiuti domestici

1.2.3 Simboli nelle figure
Vengono utilizzati i seguenti simboli nelle figure:

E Questi numeri rimandano alle figure corrispondenti all'inizio delle presenti istruzioni

La numerazione indica una sequenza delle fasi di lavoro nell'immagine e pud discostarsi dalle fasi

3 di lavoro nel testo

TD I numeri di posizione vengono utilizzati nella figura Panoramica e fanno riferimento ai numeri della
3 legenda nel paragrafo Panoramica prodotto

Questo simbolo dovrebbe attirare in particolare la vostra attenzione in caso di utilizzo del prodot-
to.

@l

13 Simboli in funzione del prodotto

1.3.1  Segnali di obbligo
Vengono utilizzati i seguenti segnali di obbligo:

@ Indossare occhiali di protezione

@ Indossare un elmetto di protezione

@ Indossare protezioni acustiche

LT o
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@ Indossare guanti di protezione

@ Indossare calzature antinfortunistiche

@ Utilizzare una mascherina per la protezione delle vie respiratorie

1.3.2 Simboli presenti sul prodotto
Sul prodotto possono essere utilizzati i seguenti simboli:

& | Dati di analisi

(%) | Livello di inizio foratura

Ng | Numero di giri a vuoto nominale

Corrente alternata

Diametro

Bluetooth

® Proibito il trasporto con gru

C ) Bloccaggio aperto

C) Bloccaggio chiuso

Il prodotto supporta la trasmissione dati wireless, compatibile con piattaforme iOS e Android.

@ Messa a terra

Se indicato sul prodotto, il prodotto & stato certificato dal presente ufficio di certificazione per il

“@“’ mercato statunitense/americano e canadese secondo le normative valide.

14 Targhette di avvertenza

Su supporto a colonna, piastra base o carotatrice diamantata

Sulla piastra di base per vuoto

v VACUUM

Meta superiore dell'immagine: Per fori orizzontali con fissaggio a vuoto, il
telaio non pud essere utilizzato senza un fissaggio supplementare.

Meta inferiore dell'immagine: Con fissaggio a vuoto senza un fissaggio
supplementare, non praticare fori verso I'alto.

28 Italiano



Sulla carotatrice diamantata
Per i lavori verso I'alto & necessario utilizzare il sistema di raccolta acqua in
combinazione con un aspiratore per liquidi.

208187 B/7.2001

Sulla carotatrice diamantata
Lavorare solamente con un PRCD correttamente funzionante.

L

15 Informazioni sul prodotto

I prodotti [Call®em] sono destinati ad un uso di tipo professionale e devono essere utilizzati, sottoposti
a manutenzione e riparati esclusivamente da personale autorizzato ed opportunamente istruito. Questo
personale deve essere istruito specificamente sui pericoli che possono presentarsi. |l prodotto ed i
suoi accessori possono essere fonte di pericolo se maneggiati in modo non idoneo da personale non
opportunamente istruito o utilizzati in modo non conforme alle disposizioni.
La denominazione del modello ed il numero di serie sono riportati sulla targhetta dell'attrezzo.
» Riportare il numero di serie nella tabella seguente. | dati relativi al prodotto sono necessari in caso di
richieste al nostro rappresentante o al Centro Riparazioni.
Dati prodotto

Carotatrice diamantata DD 250-CA
Generazione 01
N. di serie

1.6 Dichiarazione di conformita

Il produttore dichiara, sotto la sua sola responsabilita, che il prodotto qui descritto € conforme alla legislazione
e alle norme in vigore. L'immagine della dichiarazione di conformita ¢ riportata alla fine della presente
documentazione.

Le documentazioni tecniche sono archiviate qui:

LT e
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Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Gerate | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE

2 Sicurezza

21 Indicazioni generali di sicurezza per attrezzi elettrici

A ATTENZIONE Leggere tutte le indicazioni di sicurezza, istruzioni, illustrazioni e dati tecnici, in
dotazione con il presente attrezzo elettrico. La mancata osservanza delle seguenti istruzioni pud
provocare scosse elettriche, incendi e/o lesioni gravi.

Si raccomanda di conservare tutte le indicazioni di sicurezza e le istruzioni per gli utilizzi futuri.

Il termine "attrezzo elettrico" utilizzato nelle indicazioni di sicurezza si riferisce ad attrezzi elettrici alimentati
dalla rete (con cavo di alimentazione) o ad attrezzi elettrici alimentati a batteria (senza cavo di alimentazione).

Sicurezza sul posto di lavoro

» Mantenere pulita e ben illuminata la zona di lavoro. Il disordine o le zone di lavoro non illuminate
possono essere fonte di incidenti.

» Evitare di lavorare con I'attrezzo elettrico in ambienti soggetti a rischio di esplosioni nei quali si
trovino liquidi, gas o polveri infiammabili. Gli attrezzi elettrici producono scintille che possono far
inflammare la polvere o i gas.

» Tenere lontani i bambini e le altre persone durante I'impiego dell'attrezzo elettrico. Eventuali
distrazioni potranno comportare la perdita del controllo sull'attrezzo.

Sicurezza elettrica

» La spina di collegamento dell'attrezzo deve essere adatta alla presa. Evitare assolutamente di
apportare modifiche alla spina. Non utilizzare adattatori con gli attrezzi elettrici dotati di messa a
terra di protezione. Le spine non modificate e le prese adatte allo scopo riducono il rischio di scosse
elettriche.

» Evitare il contatto del corpo con superfici con messa a terra, come tubi, radiatori, fornelli e
frigoriferi. Sussiste un maggior rischio di scosse elettriche nel momento in cui il corpo € collegato a
terra.

» Tenere gli attrezzi elettrici al riparo dalla pioggia o dall'umidita. L'eventuale infiltrazione di acqua in
un attrezzo elettrico aumenta il rischio di scosse elettriche.

» Non usare il cavo di alimentazione per scopi diversi da quelli previsti, per trasportare o appendere
I'attrezzo elettrico, né per estrarre la spina dalla presa di corrente. Tenere il cavo di alimentazione
al riparo da fonti di calore, dall'olio, dagli spigoli vivi o da parti in movimento. | cavi di alimentazione
danneggiati 0 aggrovigliati aumentano il rischio di scosse elettriche.

» Qualora si voglia usare I'attrezzo elettrico all'aperto, impiegare esclusivamente cavi di prolunga
adatti anche per I'impiego all'esterno. L'uso di un cavo di prolunga omologato per I'impiego all'esterno
riduce il rischio di scosse elettriche.

» Se non é possibile evitare I'uso dell'attrezzo elettrico in un ambiente umido, utilizzare un circuito
di sicurezza per correnti di guasto. L'utilizzo di un circuito di sicurezza per correnti di guasto evita il
rischio di scosse elettriche.

Sicurezza delle persone

» E importante concentrarsi su cid che si sta facendo e maneggiare con attenzione I'attrezzo
elettrico durante le operazioni di lavoro. Non utilizzare attrezzi elettrici quando si & stanchi o sotto
I'effetto di stupefacenti, alcol o farmaci. Un attimo di disattenzione durante I'uso dell'attrezzo elettrico
puo provocare gravi lesioni.

» Indossare sempre I'equipaggiamento di protezione personale e gli occhiali protettivi. Se si avra
cura d'indossare |'equipaggiamento di protezione personale come la mascherina antipolvere, le calzature
antinfortunistiche antiscivolo, I'elmetto di protezione o le protezioni acustiche, a seconda dell'impiego
previsto per I'attrezzo, si potra ridurre il rischio di lesioni.

» Evitare I'accensione involontaria dell'attrezzo. Accertarsi che l'attrezzo elettrico sia spento
prima di collegare I'alimentazione di corrente e/o la batteria, prima di prenderlo o trasportarlo.
Comportamenti come tenere il dito sopra I'interruttore durante il trasporto o collegare |'attrezzo acceso
all'alimentazione di corrente possono essere causa di incidenti.

» Rimuovere gli strumenti di regolazione o la chiave inglese prima di accendere |'attrezzo elettrico.
Un utensile o una chiave che si trovino in una parte in rotazione dell'attrezzo possono causare lesioni.

» Evitare di assumere posture anomale. Cercare di tenere una posizione stabile e di mantenere
sempre I'equilibrio. In questo modo sara possibile controllare meglio I'attrezzo elettrico in situazioni
inaspettate.
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» Indossare un abbigliamento adeguato. Evitare di indossare vestiti larghi o gioielli. Tenere i capelli,
i vestiti e i guanti lontani da parti in movimento. | vestiti larghi, i gioielli o i capelli lunghi possono
impigliarsi nelle parti in movimento.

» Se e possibile montare dispositivi di aspirazione o di raccolta della polvere, assicurarsi che questi
siano collegati e vengano utilizzati in modo corretto. L'impiego di un dispositivo di aspirazione della
polvere puo diminuire il pericolo rappresentato dalla polvere.

» Non farsi ingannare da un falso senso di sicurezza e non ignorare le norme di sicurezza degli
attrezzi elettrici, neanche quando si ha dimestichezza con I'attrezzo in seguito ad un uso frequente.
Un comportamento negligente potrebbe provocare gravi lesioni in poche frazioni di secondo.

Utilizzo e manovra dell'attrezzo elettrico

» Non sovraccaricare |'attrezzo. Impiegare I'attrezzo elettrico adatto per eseguire il lavoro. Utilizzan-
do l'attrezzo elettrico adatto, si potra lavorare meglio e con maggior sicurezza nell'ambito della gamma
di potenza indicata.

» Non utilizzare attrezzi elettrici con interruttori difettosi. Un attrezzo elettrico che non si possa piu
accendere o spegnere & pericoloso e deve essere riparato.

» Estrarre la spina dalla presa di corrente e/o la batteria estraibile, prima di regolare I'attrezzo, di
sostituire pezzi di ricambio e accessori o prima di riporre I'attrezzo. Tale precauzione evitera che
I'attrezzo elettrico possa essere messo in funzione inavvertitamente.

» Custodire gli attrezzi elettrici non utilizzati al di fuori della portata dei bambini. Non fare usare
I'attrezzo a persone che non sono abituate ad usarlo o che non abbiano letto le presenti istruzioni.
Gli attrezzi elettrici sono pericolosi se utilizzati da persone inesperte.

» Effettuare accuratamente la manutenzione degli attrezzi elettrici e degli accessori. Verificare che
le parti mobili funzionino perfettamente senza incepparsi, che non ci siano pezzi rotti o danneggiati
al punto tale da limitare la funzione dell'attrezzo elettrico stesso. Far riparare le parti danneggiate
prima d'impiegare I'attrezzo. Molti incidenti sono provocati da una manutenzione scorretta degli
attrezzi elettrici.

» Mantenere affilati e puliti gli utensili da taglio. Gli utensili da taglio conservati con cura ed affilati
tendono meno ad incastrarsi e sono piu facili da guidare.

» Seguire attentamente le presenti istruzioni durante I'utilizzo dell'attrezzo elettrico, degli accessori,
degli utensili, ecc. A tale scopo, valutare le condizioni di lavoro e il lavoro da eseguire. L'impiego di
attrezzi elettrici per usi diversi da quelli consentiti potra dar luogo a situazioni di pericolo.

» Tenere le impugnature e le relative superfici asciutte, pulite e senza tracce di olio e grasso. Le
impugnature e le relative superfici scivolose non consentono I'uso sicuro e controllato dell'attrezzo
elettrico in situazioni impreviste.

Assistenza

» Fare riparare I'attrezzo elettrico esclusivamente da personale specializzato qualificato e solo
impiegando pezzi di ricambio originali. In questo modo potra essere salvaguardata la sicurezza
dell'attrezzo elettrico.

2.2 Indicazioni di sicurezza per trapani

Indicazioni di sicurezza per tutti i lavori

» Afferrare I'attrezzo elettrico dalle superfici di impugnatura isolate, quando si eseguono lavori
durante i quali & possibile che I'utensile entri a contatto con cavi elettrici nascosti o con il cavo di
collegamento dell'attrezzo stesso. Il contatto con un cavo sotto tensione pud mettere sotto tensione
anche i componenti metallici dell'attrezzo e causare cosi una scossa elettrica.

Indicazioni di sicurezza in caso di utilizzo di punta lunga

» Non lavorare in alcun caso con un numero di giri piu elevato rispetto a quello massimo ammesso
per la punta. In caso di numeri di giri piu elevati, la punta potrebbe piegarsi leggermente, qualora possa
essere ruotata liberamente senza alcun contatto con il pezzo in lavorazione e provocare lesioni.

» Iniziare sempre il processo di foratura con un numero di giri esiguo e mentre la punta é a contatto
con il pezzo in lavorazione. In caso di numeri di giri piu elevati, la punta potrebbe piegarsi leggermente,
qualora possa essere ruotata liberamente senza alcun contatto con il pezzo in lavorazione e provocare
lesioni.

» Non esercitare alcuna pressione eccessiva e solo in senso longitudinale rispetto alla punta. Le
punte possono piegarsi e di conseguenza rompersi oppure provocare la perdita del controllo e lesioni.
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2.3 Avvertenze di sicurezza per carotatrici diamantate

» Durante I'esecuzione di interventi di foratura, che richiedono I'impiego di acqua, espellere I'acqua
dalla zona di lavoro oppure utilizzare un dispositivo di raccolta liquidi. Questo tipo di misure di
sicurezza mantiene asciutta la zona di lavoro, riducendo il rischio di scosse elettriche.

» Azionare l'attrezzo elettrico dalle superfici di impugnatura isolate, quando si eseguono lavori
durante i quali & possibile che I'utensile di taglio entri in contatto con cavi elettrici nascosti o con
il cavo di collegamento dell'attrezzo. Il contatto di un utensile da taglio con un cavo sotto tensione
pud mettere sotto tensione anche i componenti metallici dell'attrezzo elettrico e causare cosi una scossa
elettrica.

» Durante il carotaggio diamantato indossare protezioni acustiche. Il rumore pud provocare la perdita
dell'udito.

» Se l'utensile é bloccato, non sottoporlo piu ad alcun avanzamento e disinserirlo. Verificare il motivo
del bloccaggio e risolvere il problema di inceppamento degli utensili.

» Se si desidera riavviare una carotatrice diamantata, innestata nel pezzo in lavorazione, prima di
inserirlo, verificare che I'utensile giri liberamente. Se I'utensile & inceppato, probabilmente non gira,
provocando il sovraccarico dell'attrezzo o il distacco della carotatrice dal pezzo in lavorazione.

» In caso difissaggio del supporto a colonna sul pezzo in lavorazione tramite tasselli e viti, sincerarsi
che I'ancoraggio utilizzato sia in grado di tenere ferma la macchina durante l'uso. Se il pezzo in
lavorazione non € resistente oppure € poroso, & possibile estrarre i tasselli, di conseguenza il supporto a
colonna si stacca dal pezzo in lavorazione.

» Durante la foratura di pareti o soffitti, sincerarsi che le persone e I'area di lavoro sull'altro lato
siano protette. La corona di perforazione pud uscire attraverso il foro e la carota potrebbe cadere
sull'altro lato.

» Non utilizzare questo attrezzo nei lavori di foratura a soffitto con sistema idraulico. L'eventuale
infiltrazione di acqua nell'attrezzo elettrico aumenta il rischio di scosse elettriche.

24 Indicazioni di sicurezza aggiuntive

Sicurezza delle persone

» Non é consentito manipolare o apportare modifiche allo strumento.

» L'attrezzo non é destinato all'uso da parte di persone deboli non sorvegliate.

» Tenere lo strumento lontano dalla portata dei bambini.

» Evitare di toccare i componenti rotanti. Mettere in funzione I'attrezzo solo quando si & in posizione
sul pezzo da lavorare. |l contatto con componenti rotanti, in particolare con gli utensili rotanti, puo
provocare lesioni.

» Evitare il contatto del fango di perforazione con la pelle.

» Le polveri prodotte da alcuni materiali, come le vernici a contenuto di piombo, alcuni tipi di legno,
calcestruzzo / muratura / pietra, che contengono quarzo, e minerali 0 metallo, possono essere dannose
per la salute. Il contatto o I'inalazione di polvere possono provocare reazioni allergiche e/o patologie delle
vie aeree dell'utente oppure delle persone che si trovano nelle vicinanze. Alcune polveri, come la polvere
di quercia o di faggio sono cancerogene, soprattutto se combinate ad additivi per il trattamento del
legno (cromato, antisettico per legno). | materiali contenenti amianto devono essere trattati soltanto da
personale esperto. Impiegare un sistema di aspirazione delle polveri efficace. Impiegare un dispositivo
di aspirazione della polvere raccomandato da Hilti per polveri di legno e/o minerali adatto al presente
attrezzo. Fare in modo che I'area di lavoro sia ben ventilato. Si consiglia di indossare una mascherina
antipolvere adatta alla polvere prodotta durante la lavorazione. Attenersi alle disposizioni specifiche del
Paese relative ai materiali da lavorare.

» La carotatrice e la corona diamantata sono pesanti. E possibile che parti del corpo vengano schiacciate.
Durante I'utilizzo dell'attrezzo, I'operatore e le persone nelle immediate vicinanze devono indossare
adeguati occhiali protettivi ed elmetto di protezione, protezioni acustiche, guanti protettivi e
calzature antinfortunistiche.

Utilizzo conforme e cura degli attrezzi elettrici

» Accertarsi che I'attrezzo sia correttamente fissato nel supporto a colonna.

» Prestare attenzione che sia sempre montato un arresto di finecorsa sul supporto a colonna, poiché
altrimenti viene meno la funzione di arresto di finecorsa, importante ai fini della sicurezza.

» Accertarsi che gli utensili siano dotati del sistema di innesto adatto all'attrezzo e che siano
regolarmente fissati nel porta-utensile.

Sicurezza elettrica

» Evitare di usare cavi di prolunga con prese multiple e di azionare piu apparecchi contemporanea-

mente.
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L'apparecchio deve essere utilizzato soltanto con collegamento a reti dotate di cavo di terra e con
dimensioni sufficienti.

Prima di iniziare il lavoro, controllare la zona di lavoro, ad esempio utilizzando un metal detector,
per verificare I'eventuale presenza di cavi elettrici, tubi del gas e dell'acqua sottostanti. Le
parti metalliche esterne dell'attrezzo possono venire a trovarsi sotto tensione se, ad esempio, viene
danneggiato inavvertitamente un cavo elettrico. In questo caso sussiste un serio pericolo di scossa
elettrica.

Prestare attenzione affinché il cavo di alimentazione non venga danneggiato durante I'avanza-
mento della slitta.

Non azionare mai I'attrezzo senza il PRCD fornito in dotazione (nel caso di attrezzi senza PRCD,
non procedere mai all'utilizzo senza un trasformatore di separazione). Controllare il PRCD prima
di ogni utilizzo.

Controllare regolarmente il cavo di collegamento dell'attrezzo e, in caso di danni, farlo sostituire
da personale tecnico riconosciuto. Se il cavo di alimentazione dell'elettroutensile & danneggiato,
occorre sostituirlo con un cavo di alimentazione speciale e approvato, disponibile tramite la rete
di assistenza clienti. Controllare regolarmente i cavi di prolunga e sostituirli qualora risultassero
danneggiati. Non toccare il cavo di alimentazione o di prolunga se questo é stato danneggiato
durante il lavoro. Estrarre la spina dalla presa. Se i cavi di alimentazione e di prolunga sono
danneggiati sussiste il pericolo di scossa elettrica.

Non utilizzare I'attrezzo se & sporco o bagnato. La polvere e I'umidita che si depositano sulla
superficie dell'attrezzo, rendono difficoltosa la presa e, in condizioni sfavorevoli possono provocare
scosse elettriche. Pertanto, soprattutto se vengono lavorati frequentemente materiali conduttori, far
controllare ad intervalli regolari gli attrezzi sporchi presso un Centro Riparazioni Hilti.

Azionando la carotatrice diamantata senza DD AF-CA H, applicare sempre la copertura sull'ali-
mentazione del DD AF-CA H. L'eventuale infiltrazione di acqua nell'attrezzo elettrico aumenta il rischio
di scosse elettriche.

Area di lavoro

>

L'operazione di carotaggio deve essere approvata dalla direzione dei lavori. Gli interventi di
carotaggio su edifici ed altre strutture possono influire sulla statica della struttura stessa, in particolar
modo nel caso in cui vengano troncati tondini per cemento armato o elementi portanti.

Per evitare il ribaltamento, abbassare sempre I'attrezzo montato sul supporto a colonna in caso di
supporto non fissato correttamente.

Tenere il cavo di alimentazione ed il cavo di prolunga, il tubo flessibile di aspirazione e il tubo
flessibile del vuoto lontani da parti rotanti.

Nel caso dei lavori verso I'alto, qualora vengano eseguiti fori a umido, & necessario utilizzare il
sistema di raccolta acqua in combinazione con un aspiratore per liquidi.

Nel caso dei lavori verso I'alto € vietato utilizzare il fissaggio a vuoto senza fissaggio supplementare.
Per fori orizzontali con fissaggio a vuoto (accessorio) il telaio non puo essere utilizzato senza un
fissaggio supplementare.
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3 Descrizione

3.1 Panoramiche prodotto

3.1.1 Carotatrice diamantata DD 250-CA ]

(2]

.1.2  Supporto a colonna DD-HD 302
Mandrino filettato (accessorio)
Copertura

Binario

Vite di livellamento (3x)
Indicatore del centro del foro
Tassello

Piastra di base

Targhetta

Mandrino di serraggio

Dado di bloccaggio

CICIOISICICIOICIOIS)

(&)
b
w

Slitta DD-HD 30K
Manicotto volantino 1:1
Manicotto volantino 1:3

Eccentrico (bloccaggio della carotatrice
diamantata)

Spina di sicurezza (tranciabile)
Volantino di avanzamento

Valvola di scarico del vuoto
Attacco per il vuoto
Attacco carrello

PEOL 060 VOO
H

3.2 Utilizzo conforme

Piastra base per vuoto (accessorio) [l

SISICISIGICIOICIOICICIOMICIC)
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Display multifunzione

Tasto di comando

velocita di prepuntamento

Tasto di comando dati di analisi
Targhetta

Interruttore ON/OFF (acceso/spento)
Copertura cavo di alimentazione
Alimentazione per DD AF-CA H (accessorio)
Cavo di alimentazione compreso PRCD
Raccordo per I'acqua

Impugnatura per il trasporto (2x)
Copertura delle spazzole (2x)
Regolazione dell'acqua

Porta-utensile

Commutatore della velocita

Puntone

Impugnatura per il trasporto

Vite arresto di finecorsa

Boccola di profondita (accessorio)

Attacco carrello

Supporto per raccogliacqua (accessorio)
Guarnizione (accessorio)

Raccogliacqua (accessorio)

Rondella di tenuta raccogliacqua (accesso-
rio)

Indicatore di livellamento (2x)

Dispositivo di bloccaggio della slitta
Passaggio cavi

Interfaccia di registrazione per DD AF-CA H
Vite di regolazione gioco slitta (4x)

Manometro
Guarnizione per vuoto
Vite di livellamento (4x)

Il prodotto descritto & una carotatrice diamantata elettrica. E ideata per eseguire, con supporto a colonna,
fori ad acqua, carotaggi nei soffitti e fori ciechi su fondi (armati) di natura minerale. Non & consentito I'uso

manuale della carotatrice diamantata.

» Durante I'impiego della carotatrice diamantata utilizzare sempre un supporto a colonna. Il supporto a
colonna deve essere sufficientemente ancorato nel sottofondo attraverso la piastra di base con tasselli

o la piastra di base per fissaggio a vuoto.
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» Perilavori di riparazione, non utilizzare sulla piastra di base attrezzi a percussione (martelli, ecc.).

» L'utilizzo dell'attrezzo deve avvenire in conformita a tensione e frequenza di rete riportate sulla targhetta
della potenza.

» Osservare le indicazioni per la sicurezza e I'utilizzo degli accessori in uso.

3.3 Bluetooth®

Questo prodotto e dotato del Bluetooth.

Il Bluetooth & una trasmissione dei dati wireless, attraverso la quale i due prodotti compatibili di Bluetooth

possono comunicare tra loro su una breve distanza.

Al fine di garantire un collegamento Bluetooth stabile, tra gli attrezzi impiegati deve essere collegato un

collegamento a vista.

Funzioni Bluetooth di questo prodotto

Le funzioni Bluetooth sono riportate in modo dettagliato nelle Istruzioni d'uso dell'attrezzo accoppiato.

* Visualizzazioni dei messaggi di assistenza e di stato degli attrezzi Hilti accoppiati sul display della
carotatrice diamantata.

* Combinazione con un terminale portatile tramite app Hilti ON!Track 3 per funzioni service e per la
trasmissione di dati di analisi legati al prodotto.

Inserimento o disinserimento del Bluetooth

| prodotti Hilti vengono forniti con Bluetooth disinserito. Alla prima messa in funzione, il Bluetooth si
spegne automaticamente.

* Per spegnere, premere e tenere premuti contemporaneamente per almeno 10 secondi i tasti 2 e &.

* Per I'accensione, premere contemporaneamente i tasti 2 e &.

Accoppiamento prodotti

L'accoppiamento con un attrezzo bluetooth Hilti permane fino a che la carotatrice diamantata viene collegata

con un altro Hilti attrezzo dello stesso tipo o fino a che il Bluetooth non viene disattivato. L'accoppiamento

rimane anche dopo aver disinserito e inserito i prodotti e i prodotti accoppiati si ricollegano automaticamente.

* Per effettuare I'accoppiamento con un attrezzo bluetooth Hilti o con un terminale mobile, con Bluetooth
inserito premere contemporaneamente i tasti (@ e &.

ﬂ La finestra temporale per il collegamento con un altro attrezzo bluetooth Hilti & pari a 2 minuti. Una
volta trascorsi i 2 minuti, la creazione del collegamento viene interrotta.

Licenza
Il marchio denominativo Bluetooth® ed il logo sono marchi registrati di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e
I'utilizzo degli stessi marchi € concesso a Hilti in licenza.

3.4 Simboli di visualizzazione e descrizioni display multifunzione carotatrice diamantata

Per le seguenti visualizzazioni, la carotatrice diamantata e pronta per I'uso (innestata e PRCD inserito).
Le visualizzazioni possono variare in funzione di selezione velocita e tipo d'impiego.

La schermata iniziale viene visualizzata alimentando la carotatrice diaman-
tata con corrente. Sulla schermata iniziale vengono visualizzati lo stato
Bluetooth, il nome personalizzato e il numero di serie della carotatrice dia-
mantata.

¢ |l nome del prodotto visualizzato sulla schermata pud essere modificato
tramite I'app Hilti ON!Track 3: 'Your name here ').

La carotatrice diamantata non ¢ inserita. Il display fornisce un supporto

durante il livellamento del sistema e per I'orientamento del supporto a

colonna nei fori obliqui. Il display mostra I'orientamento della carotatrice

con simboli e in gradi.

. L * Precisione dell'angolo a temperatura ambiente: +2°, LED luminoso
Livella a bolla d'aria

LT e
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1

g
152 - 500
6-20*

Visualizzazione marcia

La carotatrice diamantata gira a vuoto. Il display aiuta a verificare che la
velocita innestata sia adeguata alla corona di perforazione diamantata
utilizzata. Il display mostra in alto a sinistra la velocita innestata ed al centro
I'intervallo di diametro raccomandato delle corone di perforazione per
questa velocita in millimetri e pollici.

‘10%»

Velocita di prepuntamento
attivata

La carotatrice diamantata e disinserita o al minimo. La funzione consente
di prepuntare a vibrazioni ridotte nelle corone di perforazione con diametro
elevato. E possibile disattivare la funzione in qualsiasi momento premendo
ancora una volta il tasto di misurazione .

* L'indicazione scompare automaticamente dopo pochi secondi.

Tempo di funzionamento
residuo velocita di prepun-
tamento

La carotatrice diamantata fora e la velocita di prepuntamento ¢ attivata.
Il display mostra il tempo di funzionamento residuo fino al disinserimento
automatico della carotatrice diamantata.

* Per proteggere la carotatrice diamantata, la velocita di prepuntamento si
disinserisce al massimo dopo 2 minuti.
Successivamente I'indicazione scompare.

Velocita di prepuntamento
disattivata

La velocita di prepuntamento & stata disattivata. Il numero di giri e potenza
della carotatrice diamantata aumenta di nuovo e il foro pud essere prose-
guito

* L'indicazione scompare automaticamente dopo pochi secondi.

Attivazione velocita di
prepuntamento impossibile

La carotatrice diamantata fora. Il tasto per attivare la velocita di prepunta-
mento & stato premuto mentre la carotatrice & sotto carico o si trova nel
ciclo di raffreddamento.

¢ L'indicazione scompare automaticamente dopo pochi secondi.

¢

Indicatore della potenza di
foratura: Forza di pressione
insufficiente

La carotatrice diamantata fora e la velocita di prepuntamento non ¢ at-
tivata. L'indicatore aiuta a verificare che la carotatrice diamantata venga
azionata nell'area di lavoro ottimale.
¢ Colore di sfondo: giallo.

La forza di compressione €& insufficiente. Aumentare la forza di pressione.

Indicatore della potenza di
foratura: Forza di compres-
sione ottimale

La carotatrice diamantata fora e la velocita di prepuntamento non ¢ at-
tivata. L'indicatore aiuta a verificare che la carotatrice diamantata venga
azionata nell'area di lavoro ottimale.
* Colore di sfondo: verde.

La forza di compressione & ottimale.

A120V
Limite di corrente nominale
superato

La carotatrice diamantata fora e la velocita di prepuntamento non ¢ attiva-
ta. La corrente nominale ha superato il limite di 20 A.

¢ Laforza di compressione & eccessiva. Ridurre la forza di compressione.
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Indicatore della potenza
di foratura: Pressione di
contatto eccessiva

La carotatrice diamantata fora e la velocita di prepuntamento non ¢ at-
tivata. L'indicatore aiuta a verificare che la carotatrice diamantata venga
azionata nell'area di lavoro ottimale.
* Colore di sfondo: rosso.

La forza di compressione & eccessiva. Ridurre la forza di compressione.

28032

Barra di stato per segnala-
zioni

La barra di stato mostra diverse avvertenze sullo stato attuale dell'attrezzo,
ad esempio la velocita innestata o la velocita di prepuntamento attivata.

304329

Barra di stato per avverten-

La barra di stato mostra diverse avvisi sullo stato attuale dell'attrezzo,
che non possono provocare alcun arresto immediato della carotatrice
diamantata.

3

Bluetooth ON

Nell'impostazione base il Bluetooth & attivato.

Per disattivare la funzione Bluetooth, premere i tasti & e @ e tenerli
premuti per 10 secondi con motore spento.

¢ L'indicazione scompare automaticamente dopo pochi secondi.

X

Bluetooth spento

Il Bluetooth é disattivato. La carotatrice diamantata non pud essere colle-
gata ad altri attrezzi o accessori.

Per attivare la funzione Bluetooth, a motore spento, premere contempora-
neamente itasti & e @.

¢ L'indicazione scompare automaticamente dopo pochi secondi.

=

Creazione collegamento

La carotatrice diamantata e pronta, con un altro strumento o accessorio.
Per avviare la creazione collegamento, premere e tenere premuti contem-
poraneamente per almeno 1 secondo i tasti & e @.

* La finestra temporale per il collegamento con un altro strumento & pari
a 2 minuti. Una volta trascorsi i 2 minuti, la creazione del collegamento
viene interrotta.

L'accoppiamento di un altro attrezzo o accessorio con la carotatrice dia-

mantata, permane finché:

* La carotatrice diamantata viene accoppiata con un attrezzo o accessori
dello stesso tipo.

¢ I Bluetooth viene disinserito.

R

Collegamento interrotto

Un collegamento Bluetooth esistente a uno strumento o accessorio é stato
interrotto.

g

TR
123:41:13 h

218:43:05 h

Analisi tempo di funziona-
mento

Il display visualizza in alto il tempo di foratura (carotatrice diamantata in
modalita di foratura) e in basso le ore di esercizio (carotatrice diamantata
inserita) della carotatrice diamantata in ore, minuti e secondi.

Per resettare il tempo di foratura e tutti gli altri dati di analisi, premere il
tasto & per alcuni secondi.

* L'indicazione scompare automaticamente dopo pochi secondi o
premendo il tasto @.
* Premendo di nuovo il tasto &, passare ai dati di analisi successivi.
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Analisi comportamento
dell'utente

Questo display indica che I'utilizzatore riceva una valutazione della pres-

sione di compressione durante il tempo di foratura in%. In questo modo &

possibile ottimizzare il comportamento dell'utilizzatore.

* L'indicazione scompare automaticamente dopo pochi secondi o
premendo il tasto @.

* Premendo di nuovo il tasto &, passare ai dati di analisi successivi.

Analisi direzione del foro

Il display visualizza una valutazione delle direzioni di foratura in%.

¢ L'indicazione scompare automaticamente dopo pochi secondi o
premendo il tasto .

* Premendo di nuovo il tasto &, passare ai dati di analisi successivi.

%
60 25

5 »
106

Analisi selezione velocita

Il display visualizza una valutazione del periodo di utilizzo della rispettiva

velocita in%. La freccia indica sempre alla velocita con il tasso d'utilizzo

massimo.

* L'indicazione scompare automaticamente dopo pochi secondi o
premendo il tasto @.

* Premendo di nuovo il tasto &, passare ai dati di analisi successivi.

Attrezzi collegati

% Questa indicazione mostra I'utilizzo della carotatrice diamantata in funzio-
70 30 namento manuale nonché I'utilizzo di un AF-CA in %.
n * L'indicazione scompare automaticamente dopo pochi secondi o
premendo il tasto @.
Analisi uso * Premendo di nuovo il tasto &, passare ai dati di analisi successivi.
E3 Il display indica una visione d'insieme di tutti gli strumenti e gli accessori
collegati alla carotatrice diamantata.
Phone WMs
. * L'indicazione scompare automaticamente dopo pochi secondi o
VC_ AFCA premendo il tasto @.

* Premendo di nuovo il tasto &, passare ai dati di analisi successivi.

3
nin i

Avviare creazione collega-
mento

Avviare la creazione collegamento innanzitutto sulla carotatrice diamantata

e poi sull'apparecchio o accessorio da collegare.

Per avviare la creazione collegamento, premere e tenere premuti contem-

poraneamente per almeno 1 secondo i tasti & e @.

* L'indicazione scompare automaticamente dopo pochi secondi o
premendo il tasto @.

* Premendo di nuovo il tasto &, passare ai dati di analisi successivi.

)

Commutatore di velocita
non innestato

Il commutatore di velocita si trova in una posizione intermedia o non &
correttamente innestato.
Azionare il commutatore di velocita finché non si innesta completamente.

Blocco del riavvio

Tempo di funzionamento massimo nella velocita di prepuntamento su-
perato; Guasto di rete; La carotatrice diamantata & stata sovraccaricata;
Sovratemperatura, acqua nel motore o ciclo di raffreddamento concluso.
Allo stabilirsi dell'alimentazione, I'interruttore dell'attrezzo & su l.

X~
o

Guasto di rete (sottotensio-
ne)

Nella rete elettrica & presente sottotensione. In caso di sottotensione, la
carotatrice diamantata non puo funzionare a piena potenza.

* |l display si spegne automaticamente dopo pochi secondi.
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La carotatrice diamantata & surriscaldata e si & disattivata oppure si trova
Jif nel ciclo di raffreddamento. Il display visualizza il tempo di funzionamento

residuo fino al raffreddamento. Se la carotatrice diamantata dovesse essere
m ancora calda allo scadere del tempo, il tempo di funzionamento residuo
ricomincia da capo.

Sovratemperatura

Il motore della carotatrice diamantata € in funzione ed il limite di usura delle
spazzole in carbone ¢ stato quasi raggiunto. Il display visualizza il tempo

di funzionamento residuo prima che sia necessario sostituire le spazzole. Il
tempo residuo fino al disinserimento automatico della carotatrice diamanta-
ta viene visualizzato in ore e minuti.

Tempo di funzionamento
residuo prima della sosti-
tuzione delle spazzole in
carbone

* |l display si spegne automaticamente dopo pochi secondi.

Le spazzole in carbone sono usurate e devono essere sostituite.

Display Centro riparazioni

Il motore della carotatrice diamantata & in funzione. Le spazzole in carbone
% sono state sostituite e devono girare ininterrottamente ancora per aimeno
U un minuto al minimo, per raggiungere il tempo di fermo ottimale.

|| * Il display visualizza il tempo di funzionamento residuo fino al termine del

. , ciclo di assestamento.
Lasciare assestare |'uten-

sile dopo la sostituzione
delle spazzole in carbone

3.5 Dotazione

Carotatrice diamantata, manuale d'istruzioni.
Altri prodotti di sistema, omologati per il vostro prodotto, sono reperibili presso il vostro Hilti Store oppure
all'indirizzo: www.hilti.group

3.6 Accessori e ricambi

Ricambi
Codice articolo Denominazione
51279 Attacco per tubo flessibile
2006843 Spazzole in carbone 220-240 V
2104230 Spazzole in carbone 100-127 V

Per un funzionamento sicuro, utilizzare solo accessori, parti di ricambio e materiali di consumo originali Hilti.

4 Dati tecnici

Tensione nominale, corrente nominale, frequenza e/o assorbimento di potenza nominale vanno desunti
dalla targhetta specifica del proprio Paese.

In caso di utilizzo con un generatore o trasformatore, la potenza erogata dagli stessi deve essere almeno
doppia rispetto all'assorbimento di potenza nominale riportato sulla targhetta del prodotto. La tensione
d'esercizio del trasformatore o generatore deve essere sempre compresa tra il +5% e il -15% della tensione
nominale dell'attrezzo.

DD 250-CA
Peso secondo la procedura EPTA 01 15,4 kg
Profondita di foratura senza prolunga 500 mm
Pressione ammessa del sistema idraulico <7 bar
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DD 250-CA
Numero di giri a vuoto nominale 12 velocita 240 giri/min
22 velocita 580 giri/min
32 velocita 1.160 giri/min
42 velocita 2.220 giri/min
Diametro ottimale della corona di foratura 12 velocita 152 mm ... 500 mm
22 velocita 82 mm ... 152 mm
32 velocita 35 mm ... 82 mm
42 velocita 12 mm ... 35 mm
Distanza ideale del contrassegno sulla piastra base con tasselli dal centro | 267 mm
del foro
Distanza ideale del contrassegno sulla piastra base per vuoto dal centro 292 mm
del foro

4.1 Diametro della corona di foratura ammesso in diversi equipaggiamenti

Prestare tassativamente attenzione alle direzioni di foratura ammesse per diversi equipaggiamenti.
Per I'esecuzione di fori verso I'alto & obbligatorio utilizzare un aspiratore per liquidi, in combinazione con un
sistema di raccolta dell'acqua corrente.

DD 250-CA
@ senza accessorio 12 mm ... 300 mm
@ con distanziale 12 mm ... 500 mm
@ con sistema di raccolta acqua e aspiratore per liquidi 12 mm ... 250 mm
4.2 Supporto a colonna
DD-HD 30
Peso 21,4 kg
4.3 Bluetooth
DD 250-CA
Banda di frequenza 2.400 MHz ...
2.483 MHz
Massima potenza di trasmissione irradiata 10 dBm

4.4 Dati su rumorosita e vibrazioni secondo la norma EN 62841

| valori relativi alla pressione acustica e alle vibrazioni riportati nelle presenti istruzioni sono stati misurati
secondo una procedura standardizzata e possono essere utilizzati per confrontare i diversi attrezzi elettrici.
Sono adatti anche ad una valutazione preventiva delle esposizioni.

| dati indicati rappresentano le principali applicazioni dell'attrezzo elettrico. Se |'attrezzo elettrico viene
impiegato per altre applicazioni, con accessori diversi 0 senza un'adeguata manutenzione, i dati possono
variare. Cio potrebbe aumentare considerevolmente il valore delle esposizioni per I'intera durata di utilizzo.
Per una valutazione precisa delle esposizioni, occorre anche tenere conto degli intervalli di tempo in cui
|'attrezzo & spento oppure & acceso ma non & in uso. Cio potrebbe ridurre considerevolmente il valore delle
esposizioni per I'intera durata di utilizzo.

Attuare misure di sicurezza aggiuntive per proteggere I'utilizzatore dall'effetto dei rumori e/o delle vibrazioni,
come ad esempio: effettuare la manutenzione degli attrezzi elettrici e degli utensili, tenere le mani calde,
organizzare le fasi di lavoro.

Dati sulla rumorosita

DD 250-CA
Livello di potenza sonora (L ,) 109 dB(A)
Incertezza livello di potenza sonora (K ,,) 3 dB(A)
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DD 250-CA
Livello di pressione sonora (L ,) 93 dB(A)
Incertezza pressione acustica (K ,) 3 dB(A)

4.4.1 Valori complessivi sulle vibrazioni (somma vettoriale di tre direzioni), calcolati secondo EN
62841

Non superare i valori di vibrazione triassiali totali (somma vettoriale delle vibrazioni) sul volantino (maniglia a

crociera) secondo EN 62841-3-6 2,5 m/s? (incl. incertezza K).

5 Preparazione al lavoro

| A| AVVERTIMEN

Pericolo di lesioni! Un eventuale fissaggio inadeguato del supporto a colonna pud far si che il supporto

stesso ruoti o si ribalti.

» Prima di utilizzare la carotatrice a diamante, fissare il supporto a colonna sulla superficie di fondo con
appositi tasselli o con I'ausilio di una piastra base per vuoto.

» Utilizzare solo tasselli adatti per la superficie di fondo in questione ed attenersi alle istruzioni per il
montaggio fornite dal produttore dei tasselli.

» Utilizzare una piastra di base per il vuoto soltanto nel caso in cui la superficie di fondo presente risulti
adatta per il fissaggio a vuoto del supporto a colonna.

/\ PRUDENZA
Pericolo di lesioni! Avviamento accidentale del prodotto.

» Estrarre la spina dalla presa di rete prima di dedicarsi alle impostazioni dell'attrezzo o di sostituire parti
accessorie.

Rispettare le avvertenze per la sicurezza e i segnali di avvertimento riportati nella presente documentazione
e sul prodotto.

5.1 DD-HD 30: Allestimento del supporto a colonna e regolazione dell'angolo di foratura 5

/\ PRUDENZA

Pericolo di schiacciamento! Un allentamento dell'elemento orientabile del supporto a colonna pud causare
un improvviso rovesciamento del binario.
» Per evitare schiacciamenti, allentare con cautela I'elemento orientabile.

/\ PRUDENZA
Pericolo di lesioni! La carotatrice diamantata pud cadere.
» Montare sempre la copertura all'estremita del binario, E sia protezione che arresto di finecorsa.

1. Allentare la vite inferiore sul giunto a cerniera del binario e la vite superiore sul puntone.
2. Portare il binario nella posizione desiderata.

» La suddivisione della scala graduata sul retro serve come ausilio per la regolazione.
3. Serrare nuovamente a fondo entrambe le viti.

5.2 DD-HD 30: Bloccaggio della slitta sul supporto a colonna

1. Orientare il blocco della slitta sulla posizione di bloccaggio.
» Il perno di arresto deve essere innestato.
2. Accertarsi che la slitta sia bloccata ruotando leggermente il volantino.
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5.3 Montaggio del volantino sul supporto a colonna [}

Il volantino pud essere montato sul lato sinistro o destro della slitta.

Nel supporto a colonna DD-HD 30 il volantino pud essere montato su due diversi assi sulla slitta.
L'asse superiore agisce in modo diretto e |'asse inferiore agisce con una demoltiplicazione di 1:3
sull'azionamento della slitta.

1. Per il montaggio del volantino tirare indietro I'anello nero.
2. Innestare il volante di avanzamento sull'asse.

5.4 Fissaggio del supporto a colonna con un tassello

L'ancorante/tassello Hilti in metallo M16 (5/8") e solitamente impiegato per il fissaggio del dispositivo
di carotaggio al diamante in calcestruzzo non fessurato. Possono perod anche essere impiegati in
determinate condizioni come fissaggio alternativo.

In caso di domande sul fissaggio sicuro, rivolgersi al Servizio di Assistenza tecnica Hilti.

| A| AVVERTIMENTO

Pericolo di lesioni a causa dell'utilizzo del tassello non corretto! L'attrezzo pud staccarsi e provocare

danni.

» Utilizzare il tassello adatto per il materiale di base in questione ed attenersi alle istruzioni per il montaggio
del produttore del tassello stesso.

e

Posizionare il tassello adatto al sottofondo in questione. Scegliere la distanza a seconda della piastra di
base utilizzata.

» Distanza ideale dal centro del foro per DD-HD 30: 330 mm (13")

2. Avvitare il mandrino di serraggio (accessorio) nel tassello.

3. Posizionare il supporto a colonna sopra il mandrino ed orientarlo. In caso di impiego del supporto a
colonna DD-HD 30 durante I'orientamento utilizzare I'indicatore del centro di foratura. In caso di impiego
di un distanziale, non ¢ possibile orientare il supporto a colonna tramite I'indicatore del centro di foratura.

4. Avvitare il dado di bloccaggio, senza serrarlo a fondo, sul mandrino.

5. Livellare la piastra di base con le viti di livellamento. Utilizzare a tal fine gli indicatori di livellamento.
Accertarsi che le viti di livellamento siano posizionate saldamente sulla superficie di fondo.

6. Serrare in modo uniforme le viti di livellamento fino a fissare a sufficienza il supporto a colonna.

7. Accertarsi che il supporto a colonna sia fissato con sicurezza.

5.5 Fissaggio del supporto a colonna con il vuoto £

A PERICOLO
Pericolo di lesioni dovuto alla caduta della carotatrice diamantata !
» |l fissaggio del supporto a colonna sul soffitto, solo con fissaggio per vuoto, non € ammesso. Un ulteriore
fissaggio pud essere ad esempio garantito da un elemento di supporto pesante o da un mandrino
filettato.

A AVVERTIMENTO
Pericolo di lesioni in caso di controllo della pressione mancante !

» Prima e durante |'operazione di perforazione ci si deve accertare che la lancetta del manometro si trovi
nella zona verde.

In caso di impiego del supporto a colonna con piastra base con tasselli, stabilire un collegamento
stabile e piano tra la piastra di base per vuoto e la piastra di base con tasselli. Avvitare la piastra di
base con tasselli sulla piastra di base per fissaggio a vuoto. Accertarsi che la corona di perforazione
scelta non danneggi la piastra di base per il fissaggio a vuoto.

In caso di carotaggi orizzontali, assicurare inoltre la carotatrice diamantata (ad es. catena fissata con
tasselli).

Prima di posizionare il supporto a colonna, prestare attenzione che vi sia sufficiente spazio per il
montaggio e I'utilizzo.
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1. Ruotare tutte le viti di livellamento finché non sporgono di circa 5 mm sotto la piastra di base per vuoto.

2. Collegare il raccordo per vuoto della piastra di base con la pompa per vuoto.

3. Determinare il centro del foro. Tracciare una riga dal centro del foro nella direzione in cui si posiziona
I'attrezzo.

4. Posizionare un contrassegno nella distanza indicata lontano dal centro del foro sulla linea.
Distanza contrassegno +043

5. Accendere la pompa per vuoto, premere e tenere la valvola di scarico del vuoto.

6. Orientare la tacca della piastra di base sulla linea.

7. Se il supporto a colonna si trova nella posizione corretta, rilasciare la valvola di scarico del vuoto e
premere la piastra di base contro il fondo.

8. Livellare la piastra di base con le viti di livellamento.

9. Verificare che il supporto a colonna sia fissato correttamente.

Distanza contrassegno

Scegliere la distanza a seconda della piastra di base utilizzata.

Distanza ideale del contrassegno sulla piastra base per vuoto dal centro del 292 mm
foro

Distanza ideale del contrassegno sulla piastra di base combinata dal centro 292 mm
del foro

5.6 DD-HD 30: Fissaggio del supporto a colonna con il mandrino filettato (accessorio)

Rimuovere sull'estremita superiore del binario il coperchio (con riscontro terminale integrato).
Inserire il cilindro del mandrino filettato nel binario del supporto a colonna.

Fissare il mandrino filettato ruotando I'eccentrico.

Posizionare il telaio sulla superficie di fondo.

Livellare la piastra di base con le viti di livellamento.

Serrare il supporto a colonna con il mandrino filettato e bloccarlo.

Accertarsi che il supporto a colonna sia fissato con sicurezza.

Nooakrowbd~

5.7 DD-HD 30: Prolungamento del binario (accessorio) nel supporto a colonna 9]

Per l'inizio di foratura, occorre utilizzare corone di perforazione o corone di perforazione prolungate
soltanto fino ad una lunghezza complessiva massima di 650 mm (25 1/2").

E possibile utilizzare, come arresto di finecorsa supplementare, una battuta di profondita sul binario.
Dopo aver montato il binario di prolungamento occorre rimontare la copertura (con arresto di finecorsa
integrato) sul supporto a colonna. Altrimenti la funzione di arresto di finecorsa, importante ai fini della
sicurezza, viene meno.

1. Rimuovere sull'estremita superiore del binario il coperchio (con riscontro terminale integrato). Montare la
copertura sul binario di prolungamento.

2. |Inserire il cilindro del binario di prolungamento nel binario del supporto a colonna.

3. Fissare il binario di prolungamento ruotando |'eccentrico.

5.8 DD-HD 30: Montaggio del distanziale (accessorio) 10}

| A| AVVERTIMENTO

Pericolo di lesioni. Il fissaggio pud essere sovraccarico.
» In caso di impiego di uno o piu distanziali, occorre ridurre la forza di compressione per evitare di
sovraccaricare il fissaggio.

ﬂ La carotatrice non &€ montata durante il montaggio del distanziale.

A partire da un diametro della carotatrice >300 mm (>11 1/2") occorre aumentare la distanza tra I'asse
del foro ed il supporto a colonna mediante uno o due distanziali. In caso di utilizzo di distanziali, la
funzione dell'indicatore di centro foro non viene svolta.
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Bloccare la slitta con I'apposito bloccaggio sul binario.

Estrarre I'eccentrico per bloccare la carotatrice diamantata sulla slitta.
Inserire il distanziale nella slitta.

Spingere I'eccentrico fino al riscontro nella slitta.

Serrare a fondo I'eccentrico.

Accertarsi che il distanziale sia stato fissato in modo sicuro.

oo s

5.9 DD-HD 30: Fissaggio della carotatrice sul supporto a colonna [t

/\ PRUDENZA
Pericolo di lesioni Pericolo di un avvio accidentale della carotatrice diamantata.
» La carotatrice non deve essere collegata alla rete durante i lavori di riarmo.

Bloccare la slitta con I'apposito bloccaggio sul binario.

Estrarre I'eccentrico per bloccare la carotatrice diamantata sulla slitta.

Inserire la carotatrice diamantata nella slitta o nel distanziale.

Spingere I'eccentrico fino al riscontro nella slitta o nel distanziale.

Serrare a fondo I'eccentrico.

Fissare il cavo di alimentazione nella canalina di passaggio cavi sulla copertura della slitta.
Accertarsi che la carotatrice diamantata sia stata fissata in modo sicuro sul supporto a colonna.

NookrwN

5.10 Installazione del raccordo per I'acqua (accessorio)

/\ ATTENZIONE

Pericolo in caso di utilizzo non conforme! In caso di utilizzo non conforme pud danneggiarsi il tubo flessibile.

» Controllare regolarmente che il tubo flessibile non presenti danneggiamenti ed assicurarsi che non venga
superata la pressione massima ammessa delle condutture idrauliche (vedere Dati tecnici £ 39).

» Prestare attenzione affinché il tubo flessibile non venga in contatto con le parti rotanti dell'attrezzo.

» Prestare attenzione affinché il tubo flessibile non venga danneggiato durante I'avanzamento della slitta.

> Rispettare la temperatura massima dell'acqua indicata nel capitolo Dati tecnici +30.

» Controllare che il sistema ad acqua collegato sia ermetico.

Utilizzare soltanto acqua corrente o acqua senza particelle di sporcizia, al fine di evitare di danneggiare
i componenti.

Come accessorio & possibile montare un indicatore di portata tra I'attrezzo e la condotta idraulica.

1. Chiudere la regolazione dell'acqua sulla carotatrice diamantata.
2. Creare il collegamento con il condotto dell'acqua (attacco flessibile).

5.11 Montaggio del sistema di raccolta acqua (accessorio) [l

Pericolo di scossa elettrica! In caso di aspirazione difettosa, pud passare dell'acqua sopra il motore e la
copertural

» Interrompere immediatamente il lavoro qualora |'aspirapolvere non funzionasse piu.

ﬂ La carotatrice diamantata deve trovarsi ad un angolo di 90° rispetto al soffitto. La rondella
(raccogliacqua) di tenuta del sistema di raccolta acqua deve essere adattata al diametro della corona
di perforazione diamantata.

ﬂ Utilizzando il sistema di raccolta acqua € possibile far defluire I'acqua in modo mirato, evitando cosi un
forte inquinamento dell'ambiente. Il sistema di raccolta, utilizzato in combinazione con un aspiratore
per liquidi, garantisce i migliori risultati.

1. Allentare la vite sul supporto a colonna sul lato anteriore sotto il binario.
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2. Spingere il supporto per raccogliacqua dal basso dietro la vite.

3. Stringere saldamente la vite.

4. Posizionare il raccogliacqua con la guarnizione montata e la rondella (raccogliacqua) di tenuta tra i due
bracci mobili del supporto.

5. Fissare il raccogliacqua con due viti al supporto.

6. Collegare al raccogliacqua un aspiratore per liquidi oppure realizzare un collegamento mediante un tubo
flessibile, attraverso il quale I'acqua possa defluire.

6 Lavori

6.1 Regolazione della boccola di profondita (accessorio)

1. Ruotare il volantino finché la corona di perforazione viene a contatto con il sottofondo.
2. Impostare, con la distanza tra slitta e boccola di profondita, la profondita di carotaggio desiderata.
3. Fissare la boccola di profondita.

6.2 Inserire la corona di perforazione diamantata (porta-utensile BL) [

| PERICOLO

Pericolo di lesioni Eventuali frammenti del pezzo in lavorazione o utensili rotti potrebbero saltare via e

causare lesioni anche al di fuori dell'area di lavoro.

» Non utilizzare utensili danneggiati. Prima di ogni utilizzo, controllare che gli utensili non presentino
scheggiature e incrinature, segni di usura o eccessivo logoramento.

/\ PRUDENZA

Pericolo di lesioni in occasione della sostituzione dell'utensile,! L'utensile si surriscalda con I'uso. Puo
presentare spigoli vivi.
» In occasione della sostituzione dell'utensile, utilizzare sempre guanti di protezione.

Le corone di perforazione diamantate devono essere sostituite non appena la capacita di taglio e
I'avanzamento della foratura si riducono visibilmente. In linea di massima, cio si verifica quando
|'altezza dei segmenti diamantati & inferiore ai 2 mm (1/16").

1. Bloccare la slitta con I'apposito bloccaggio sul binario. Accertarsi che sia fissata con sicurezza.

2. Aprire il porta-utensile ruotandolo in direzione del simbolo "parentesi aperte".

3. Applicare il sistema di innesto della corona di perforazione diamantata dal basso sulla dentatura del
portautensili sulla carotatrice diamantata.

4. Chiudere il porta-utensile ruotandolo in direzione del simbolo "parentesi chiuse".

5. Controllare il saldo posizionamento della corona di perforazione diamantata nel porta-utensile.

6.3 Montaggio corona di perforazione diamantata con porta-utensile alternativo

1. Bloccare I'albero dell'attrezzo con una chiave fissa idonea.
2. Stringere la corona di perforazione con una chiave fissa idonea.

6.4  Selezione del numero di giri [E

ﬂ Azionare l'interruttore solo da fermo.

1. Scegliere la posizione dell'interruttore in base al diametro della corona utilizzata.
2. Con una rotazione contemporanea manuale della corona di perforazione, spostare I'interruttore nella
posizione consigliata.

6.5 Circuito di sicurezza per correnti di guasto PRCD

1. Inserire la spina della carotatrice diamantata in una presa dotata di terminale di messa a terra.



]

2. Premere il tasto "I" o "RESET" sul circuito di sicurezza per correnti di guasto PRCD.
» |l display si accende.

3. Premere il tasto "0" o "TEST" sul circuito di sicurezza per correnti di guasto PRCD.
» |l display si spegne.

A| AVERTIMENTO

Pericolo di lesioni dovuto alla scossa elettrica! Se la spia sull'interruttore di sicurezza per le correnti di
guasto non si spegne quando si preme il tasto 0 o TEST, la carotatrice diamantata non deve continuare ad
essere azionata!

» Fare riparare la carotatrice diamantata presso un centro assistenza Hilti.

4. Premere il tasto "I" o "RESET" sul circuito di sicurezza per correnti di guasto PRCD.
» Il display si accende.

6.6 Azionamento carotatrice diamantata

A AVVERTIMENTO

Pericolo per persone e materiale La carotatrice diamantata pud danneggiarsi ed il rischio di una scossa

elettrica € maggiore.

» Nel caso dei lavori verso 'alto, qualora vengano eseguiti fori a umido, € necessario utilizzare il sistema di
raccolta acqua in combinazione con un aspiratore per liquidi.

A PERICOLO

Pericolo per persone e materiale L'aspiratore per liquidi si inserisce o disinserisce in ritardo. Di conseguenza

I'acqua puod scorrere attraverso la carotatrice diamantata. La carotatrice diamantata pud danneggiarsi ed il

rischio di una scossa elettrica & maggiore.

» Durante la foratura verso I'alto, I'aspiratore per liquidi deve essere avviato manualmente prima di aprire
I'alimentazione dell'acqua e disattivato manualmente dopo la chiusura della stessa.

A| PERICOLO

Pericolo per persone e materiale La carotatrice diamantata pud danneggiarsi ed il rischio di una scossa
elettrica € maggiore.

» Interrompere il lavoro durante la foratura verso I'alto se I'aspirazione non funziona piu (ad esempio
I'aspiratore per liquidi & pieno).

A| AVVERTIMENTO

Pericolo per persone e materiale La raccolta di acqua ¢ inefficiente durante la foratura obliqua verso I'alto.
La carotatrice diamantata puo danneggiarsi ed il rischio di una scossa elettrica € maggiore.
» Non forare in obliquo verso I'alto.

Premendo il tasto della velocita di prepuntamento (da fermo o al minimo) il regime di foratura viene
ridotto. Di conseguenza & possibile dotare le corone diamantate con diametri grandi in modo semplice
e a vibrazioni ridotte. Premendo ancora una volta il tasto della velocita di prepuntamento, la funzione
viene disattivata e la carotatrice diamantata si porta sul regime preimpostato. Se la funzione di
prepuntamento non si disattiva prima che trascorrano 2 minuti, la carotatrice diamantata si disattiva

automaticamente.
1. Aprire lentamente la regolazione dell'acqua finché non fuoriesce la quantita d'acqua desiderata.
2. Premere l'interruttore on/off della carotatrice diamantata su "I".
3. Aprire il dispositivo di bloccaggio della slitta.
4. Ruotare il volantino finché la corona di perforazione viene a contatto con il sottofondo.
5. All'inizio della foratura premere solo leggermente fino al centraggio della corona di perforazione. Solo
successivamente aumentare la pressione.
6. Regolare la forza di compressione in base all'indicatore della potenza di foratura.

v NN



IS

6.7 Disinserimento della carotatrice diamantata

Al AVVERTIMENTO

Pericolo per persone e materiale durante la foratura in alto la corona diamantata si riempie di acqua. La

carotatrice diamantata pud danneggiarsi ed il rischio di una scossa elettrica € maggiore.

» Al termine dei lavori sopra testa & necessario innanzitutto scaricare I'acqua con prudenza. A tale scopo
I'alimentazione dell'acqua viene interrotta nel dispositivo di regolazione e I'acqua viene scaricata aprendo
il dispositivo di regolazione stesso. L'acqua non deve scorrere sopra il motore e la copertura.

Chiudere la regolazione dell'acqua sulla carotatrice diamantata.
Estrarre la corona di perforazione diamantata dal foro di carotaggio.
Disinserire la carotatrice diamantata.

Bloccare la slitta con I'apposito bloccaggio sul binario.

Disattivare, se installato, I'aspiratore per liquidi.

aprwb=

6.8 DD-HD 30: Distacco della carotatrice dal supporto a colonna

1. Bloccare la slitta con I'apposito bloccaggio sul binario.
2. Staccare il cavo di alimentazione dalla canalina di passaggio cavi sulla copertura della slitta.

/\ PRUDENZA
Pericolo per persone e materiale Pericolo di caduta della carotatrice diamantata.
» Tenere ferma la carotatrice afferrando con una mano l'impugnatura.

3. Staccare I'eccentrico per il blocco dell'attrezzo sulla slitta.
4. Estrarre I'eccentrico.

5. Rimuovere la carotatrice diamantata dalla slitta.

6. Spingere |'eccentrico fino al riscontro nella slitta.

7 Cura e manutenzione

| Al AVVERTIMENTO

Pericolo di scossa elettrica! Qualora si eseguano interventi di cura e manutenzione a connettore di
alimentazione inserito, vi & rischio di lesioni ed ustioni di grave entita.

» Prima di qualsiasi intervento di cura e manutenzione, estrarre sempre il connettore di alimentazione!

Cura

* Rimuovere con cautela lo sporco tenace attaccato all'attrezzo.

¢ Pulire con cautela le feritoie di ventilazione utilizzando una spazzola asciutta.

¢ Pulire la carcassa utilizzando solo un panno leggermente inumidito. Non utilizzare prodotti detergenti
contenenti silicone, poiché potrebbero risultare aggressivi per le parti in plastica.

* Mantenere sempre puliti e leggermente ingrassati il codolo (ad innesto) e il porta-utensile della carotatrice.

* Pulire regolarmente la parte esterna dell'attrezzo con un panno leggermente inumidito. Per la pulizia
dell'attrezzo non utilizzare apparecchi a getto d'acqua, vapore o acqua corrente.

Manutenzione

A| AVVERTIMENTO

Pericolo di scossa elettrica! Riparazioni incaute su componenti elettrici possono provocare gravi lesioni e
bruciature.
» Tutte le riparazioni inerenti alle parti elettriche devono essere eseguite solo da elettricisti specializzati.

* Controllare regolarmente che tutte le parti visibili non presentino danneggiamenti e che gli elementi di
comando funzionino perfettamente.

* In caso di danneggiamenti e/o di malfunzionamenti non mettere in funzione il prodotto. Fare riparare
immediatamente I’attrezzo da un Centro Riparazioni Hilti.

* Inseguito ad eventuali lavori di cura e manutenzione dell’attrezzo ripristinare tutti i dispositivi di protezione
e verificarne il corretto funzionamento.
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Per un funzionamento sicuro, utilizzare solo parti di ricambio e materiali di consumo originali. Le parti
di ricambio, i materiali di consumo e gli accessori per il vostro prodotto sono disponibili presso il
vostro Hilti Store di fiducia o all’indirizzo internet: wwwe.hilti.group.

741 DD-HD 30: Regolazione del gioco tra il binario e la slitta

ﬂ Con le 4 viti di regolazione sulla slitta & possibile impostare il gioco tra il binario e la slitta stessa.

1. allentare le viti di regolazione con I'ausilio di un'apposita brugola SW5 (senza estrarle).
2. Utilizzando una chiave fissa SW19, avvitare le viti di regolazione e, al contempo, premere leggermente i
rulli contro il binario.

3. Serrare le viti di regolazione. La slitta risulta correttamente impostata quando, in assenza della carotatrice
diamantata (non montata), rimane nella sua posizione mentre, in presenza della carotatrice diamantata
(montata), si sposta verso il basso.

7.2 Sostituire le spazzole al carbone

A\ AVVERTIMENTO
Pericolo di lesioni dovuto alla scossa elettrica !

» L'attrezzo deve essere utilizzato, sottoposto a manutenzione e riparato esclusivamente da personale
autorizzato ed esperto! Questo personale deve essere istruito specificamente sui possibili pericoli.

La schermata Assistenza compare quando € necessario sostituire le spazzole di carbone. Sostituire
sempre tutte le spazzole contemporaneamente.

Y

Scollegare la carotatrice diamantata dalla rete elettrica.
2. Aprire la copertura delle spazzole a sinistra e a destra sul motore.

» Accertarsi che le spazzole siano correttamente montate e che i cavetti siano stati posati!
3. Rimuovere le spazzole di carbone consumate dalla carotatrice diamantata.

4. Inserire le nuove spazzole esattamente nella posizione in cui erano precedentemente montate quelle
usurate.

» Durante il montaggio, prestare attenzione a non danneggiare I'isolamento dei cavetti.
5. Avvitare la copertura delle spazzole a sinistra e a destra sul motore.
6. Lasciare le spazzole di carbone in funzione per almeno 1 minuto ininterrottamente.

Dopo aver sostituito le spazzole di carbone, sul display compare l'indicazione
Funzionamento dopo sostituzione spazzole di carbone. La time bar mostra il tempo di utilizzo
residuo fino al completamento del ciclo di assestamento.

Se non viene rispettato il tempo minimo di assestamento di 1 minuto, la durata delle spazzole di
carbone ne risultera considerevolmente ridotta.

8 Trasporto e magazzinaggio

/\ ATTENZIONE

Pericolo a basse temperature! L'eventuale infiltrazione di acqua pud danneggiare questo prodotto ed
aumentare il rischio di una scossa elettrica.

» Prestare attenzione che non rimanga acqua nell'attrezzo, in caso di temperature al di sotto degli 0°.

Trasporto

» Non trasportare questo prodotto con I'utensile inserito.

» Prestare attenzione che durante il trasporto sia fissato in modo sicuro.

» Controllare che dopo ogni trasporto tutte le parti visibili non presentino danneggiamenti e che gli elementi
di comando funzionino perfettamente.

Magazzinaggio

» Prima del magazzinaggio del prodotto, aprire la regolazione dell'acqua.
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Riporre sempre questo prodotto con la spina scollegata.
Il prodotto deve essere conservato in un luogo asciutto e fuori dalla portata dei bambini e del personale
non autorizzato.
Controllare che dopo ogni magazzinaggio tutte le parti visibili non presentino danneggiamenti e che gli
elementi di comando funzionino perfettamente.

Supporto in caso di anomalie

In caso di anomalie non indicate nella presente tabella o che non & possibile risolvere per proprio conto, si
prega di rivolgersi al Centro Riparazioni Hilti.

9.1 La carotatrice diamantata é funzionante

Anomalia

Possibile causa

Soluzione

Blocco del riavvio

Allo stabilirsi dell'alimentazione,
I'interruttore dell'attrezzo & su l.

» Disattivare e quindi riattivare
nuovamente la carotatrice
diamantata.

La carotatrice diamantata e stata
sovraccaricata

» Disattivare e quindi riattivare
nuovamente la carotatrice
diamantata.

» Non sovraccaricare la carotatri-
ce diamantata (ad es. in caso
di scollegamento del giunto a
frizione).

Tempo di funzionamento massimo
nel livello trivellazione superato.

» Disattivare e quindi riattivare
nuovamente la carotatrice
diamantata.

Acqua nel motore.

» Lasciare asciugare completa-
mente la carotatrice diamantata
in un luogo caldo ed asciutto.

» Disattivare e quindi riattivare
nuovamente la carotatrice
diamantata.

Guasto di rete - Riscontrata inter-
ruzione nell'alimentazione elettrica.

» Verificare se altre utenze
producono effetti negativi
sull'alimentazione elettrica o
eventualmente sul generatore.

» Controllare la lunghezza del
cavo di prolunga utilizzato.

» Disattivare e quindi riattivare
nuovamente la carotatrice
diamantata.

Motore surriscaldato. Il processo di
raffreddamento € concluso.

» Disattivare e quindi riattivare
nuovamente la carotatrice
diamantata.

Jir-

Sovratemperatura

Motore surriscaldato. La carotatri-
ce diamantata si trova nel ciclo di
raffreddamento.

» Attendere alcuni minuti affinché
si raffreddi il motore, oppure
fare funzionare la carotatrice
diamantata a vuoto per acce-
lerare il processo di raffredda-
mento. Al raggiungimento della
temperatura normale, l'indica-
zione si spegne e la carotatrice
diamantata passa al blocco di
riavvio. Disattivare e quindi riat-
tivare nuovamente la carotatrice
diamantata.
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Anomalia

Possibile causa

Soluzione

Tempo di utilizzo residuo pri-
ma della sostituzione delle
spazzole in carbone.

Il limite di usura delle spazzole di
carbone é stato quasi raggiunto.

Il tempo residuo fino al disinseri-
mento automatico della carotatrice
diamantata sara ancora di alcune
ore.

» Fare sostituire le spazzole
di carbone alla prossima
occasione.

X,

Lasciare assestare |'utensile
dopo la sostituzione delle
spazzole in carbone.

Le spazzole di carbone sono state
sostituite e devono assestarsi.

» Lasciare le spazzole di carbone
in funzione per almeno 1 minuto
ininterrottamente.

Attivazione livello trivellazione
impossibile

La carotatrice diamantata fora.

» Ruotare il volantino finché la
corona di perforazione non
viene piu in contatto con la
superficie di fondo.

Motore surriscaldato. La carotatri-
ce diamantata si trova nel ciclo di
raffreddamento.

» Concludere il ciclo di raffredda-
mento.

X~
o

Sottotensione - la carotatrice
diamantata non raggiunge la
piena potenza.

Guasto di rete - Riscontrata sotto-
tensione nell'alimentazione elettri-
ca.

» Verificare se altre utenze
producono effetti negativi
sull'alimentazione elettrica o
eventualmente sul generatore.

» Controllare la lunghezza del
cavo di prolunga utilizzato.

™

Nell'indicatore della velocita
del display multifunzione &
riportato "0" e la corona di
perforazione diamantata non

«Q
=
Q0

Commutatore di velocita non inne-
stato.

» Azionare il commutatore di
velocita finché non s'innesta.

4

/.

Il collegamento ¢ stato inter-
rotto

Il collegamento Bluetooth attuale &
stato staccato.

» Accertarsi che tra il prodotto
e l'accessorio vi sia un colle-
gamento a vista. Condizioni
ambientali come ad esempio
pareti in cemento armato pos-
sono influenzare la quantita del
collegamento.

» Collegare I'accessorio alla
carotatrice diamantata.

X

Bluetooth spento

Il Bluetooth & disattivato.

» Attivare la funzione Bluetooth.
Premere Sie contemporanea-
mente i tasti & e @.
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Anomalia

Possibile causa

Soluzione

La carotatrice diamantata si

€ collegata automaticamente
tramite Bluetooth all'accesso-
rio utilizzato (ad es. sistema di
trattamento dell'acqua).

Diverse carotatrici diamantate sono
accoppiati con lo stesso accesso-
rio. L'accessorio si collega sempre
automaticamente alla carotatrice
diamantata che consente la crea-
zione del collegamento piu veloce.

» Disattivare il Bluetooth del-
I'accessorio e riattivarlo, quindi
collegare nuovamente la carota-
trice diamantata all'accessorio.

La corona di perforazione
diamantata non gira.

La corona di perforazione diaman-
tata & rimasta incastrata nella su-
perficie di fondo.

» Con l'ausilio di una chiave fissa,
allentare la corona di perfora-
zione diamantata: Estrarre la
spina dalla presa di corrente.
Afferrare la corona di perfora-
zione diamantata in prossimita
del codolo (ad innesto) con una
chiave fissa idonea ed allen-
tare la corona di perforazione
diamantata eseguendo un'ap-
posita rotazione.

» Foratura guidata con supporto
a colonna: ruotare il volantino
e cercare di allentare la corona
di perforazione diamantata
spostando avanti/indietro la
slitta.

La velocita di foratura dimi-
nuisce.

Profondita di foratura massima
raggiunta.

» Rimuovere la carota ed utilizzare
una prolunga della corona di
perforazione.

La carota si incastra nella corona
di perforazione diamantata.

» Rimuovere la carota.

Specifica errata per la superficie di
fondo.

» Selezionare una specifica piu
adeguata per la corona di
perforazione diamantata.

Elevato tenore di acciaio (ricono-
scibile dall'acqua limpida con tru-
cioli di metallo).

» Selezionare una specifica piu
adeguata per la corona di
perforazione diamantata.

Corona diamantata difettosa.

» Verificare che la corona di
perforazione diamantata non
presenti danneggiamenti e,
all'occorrenza, sostituirla.

Selezionato velocita errata.

» Selezionare la velocita corretta.

Forza di pressione insufficiente.

» Aumentare la forza di pressione.

Potenza utensile insufficiente.

» Selezionare la prossima velocita
piu bassa.

Corona diamantata consumata.

» Affilare la corona di per-
forazione diamantata con
I'apposita piastra per affilatu-
ra.

Quantita di acqua eccessiva.

» Ridurre la quantita d'acqua
mediante |'apposito dispositivo
di regolazione acqua.

Quantita di acqua insufficiente.

» Controllare I'apporto d'acqua
alla corona di perforazione
diamantata e/o aumentare la
quantita d'acqua mediante I'ap-
posito dispositivo di regolazione
acqua.

Blocco slitta chiuso.

» Aprire il dispositivo di bloccag-
gio della slitta.

Italiano 51



IS

Anomalia

Possibile causa

Soluzione

La velocita di foratura dimi-
nuisce.

La polvere ostacola I'avanzamento
della foratura.

>

Utilizzare un adeguato dispo-
sitivo per I'aspirazione della
polvere.

E possibile ruotare il volantino
di avanzamento senza diffi-
colta.

Spina di sicurezza (tranciabile) rot-
ta.

Sostituire la spina di sicurezza
(tranciabile).

Non si riesce ad inserire la
corona di perforazione dia-
mantata nel porta-utensile.

Codolo (ad innesto)/porta-utensili
sporco o danneggiato.

Pulire il codolo (ad innesto) e/o il
porta-utensili, quindi ingrassarli
o sostituirli.

L'acqua fuoriesce dalla testa
per impiego a umido o dalla
carcassa degli ingranaggi.

Pressione dell'acqua troppo eleva-
ta.

Ridurre la pressione dell'acqua.

L'acqua fuoriesce dal porta-
utensile durante il funziona-
mento.

La corona di perforazione diaman-
tata non & stata sufficientemente
avvitata nel porta-utensile.

Avvitare a fondo la corona di
perforazione diamantata.
Rimuovere la corona di perfo-
razione diamantata. Ruotare la
corona di perforazione diaman-
tata di circa 90° attorno all'asse
della corona stessa. Rimon-
tare la corona di perforazione
diamantata.

Codolo (ad innesto)/porta-utensili
sporco

Pulire ed ingrassare il codolo
(ad innesto) e/o il porta-utensili.

Guarnizione del porta-utensili o del
codolo (ad innesto) difettosa.

Controllare la guarnizione e,
all'occorrenza, sostituirla.

Assenza di flusso dell'acqua.

Canale dell'acqua occluso.

Aumentare la pressione dell'ac-
qua o eliminare I'occlusione del
canale dell'acqua risciacquan-
dolo dalla direzione opposta.
Pulire I'apertura di ingres-
so/uscita dell'acqua.

Il sistema di foratura ha trop-
po gioco.

La corona di perforazione diaman-
tata non & stata sufficientemente
avvitata nel porta-utensile.

Avvitare a fondo la corona di
perforazione diamantata.
Rimuovere la corona di perfo-
razione diamantata. Ruotare la
corona di perforazione diaman-
tata di circa 90° attorno all'asse
della corona stessa. Rimon-
tare la corona di perforazione
diamantata.

Codolo (ad innesto)/porta-utensili
difettoso.

Controllare il codolo (ad innesto)
ed il porta-utensili e, all'occor-
renza, sostituirli.

La slitta ha troppo gioco.

Regolare il gioco tra il binario di
guida e la slitta.

Collegamenti a vite allentati sul
supporto a colonna.

Controllare che le viti sul sup-
porto a colonna siano salda-
mente in sede e, all'occorrenza,
serrare ulteriormente.

Fissaggio supporto a colonna in-
sufficiente.

Fissare meglio il supporto a
colonna.

Collegamento allentato tra carota-
trice diamantata e slitta o distan-
ziali.

Controllare il collegamento e,
all'occorrenza, fissare nuova-
mente la carotatrice diamantata.
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9.2 La carotatrice diamantata non é funzionante

Anomalia Possibile causa Soluzione

PRCD non inserito. » Controllare il corretto funzio-
namento del PRCD e quindi
metterlo in funzione.

Alimentazione elettrica interrotta. » Collegare un altro elettroutensile
Il display multifunzione non e verificarne il funzionamento.
mostra alcuna indicazione. » Controllare le connessioni, il

cavo di rete, la linea elettrica e
la protezione di rete.

Acqua nel motore. » Lasciare asciugare completa-
mente la carotatrice diamantata
in un luogo caldo ed asciutto.

» Disattivare e quindi riattivare
nuovamente la carotatrice
diamantata.

Spazzole di carbone usurate. » Sostituire le spazzole di carbo-

ne. 0 48

Acqua nel motore. » Lasciare asciugare completa-

mente la carotatrice diamantata

Necessita dell'assistenza. in un luogo caldo ed asciutto.

» Disattivare e quindi riattivare
nuovamente la carotatrice
diamantata.

10 Smaltimento

Gli strumenti e gli attrezzi cﬁ’,@ Hilti sono in gran parte realizzati con materiali riciclabili. Condizione essenziale
per il riciclaggio € che i materiali vengano accuratamente separati. In molte nazioni, Hilti provvede al ritiro
dei vecchi attrezzi ed al loro riciclaggio. Per informazioni al riguardo, contattare il Servizio Clienti Hilti oppure
il proprio referente Hilti.

E: » Non gettare gli attrezzi elettrici, le apparecchiature elettroniche e le batterie tra i rifiuti domestici.

10.1 Trattamento preliminare consigliato prima dello smaltimento del fango di perforazione

Dal punto di vista della tutela dell'ambiente & problematico scaricare i fanghi di perforazione nei corsi
d'acqua oppure nella rete fognaria senza un adeguato pre-trattamento. Richiedere informazioni alle
autorita locali in merito alle normative vigenti.

Y

Raccogliere il fango di foratura (ad esempio mediante un aspiratore per liquidi).

2. Lasciare sedimentare il fango di foratura e smaltire la parte solida in una discarica per macerie edili (I'uso
di agenti coagulanti pud accelerare il processo di separazione).

3. Prima di smaltire nelle fognature I'acqua residua (basica, ph > 7), neutralizzarla aggiungendo un

neutralizzatore acido o diluendola con molta acqua.

1 Garanzia del costruttore

» In caso di domande sulle condizioni di garanzia, rivolgersi al partner locale Hilti.

12 Ulteriori informazioni

Per ulteriori informazioni riguardo ad utilizzo, tecnologia, aspetti ambientali e riciclaggio, consultare il
seguente link: gr.hilti.com/manual?id=2279863&id=2279865
Tale link & riportato, come codice QR, anche all'ultima pagina della documentazione.
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Originalna navodila za uporabo

1

Informacije glede navodil za uporabo

1.1

1.2
1.2,

K tem navodilom za uporabo

Opozorilo! Pred uporabo izdelka se prepri¢ajte, da ste prebrali in razumeli navodila za uporabo, prilozena
izdelku, vkljuéno z navodili, varnostnimi in drugimi opozorili, slikami in specifikacijami. Predvsem se
seznanite z vsemi navodili, varnostnimi in drugimi opozorili, slikami, specifikacijami, sestavnimi deli in
funkcijami. Ce tega ne storite, lahko pride do elektriénega udara, pozara in/ali hudih telesnih poskodb.
Shranite navodila za uporabo, vkljuéno z vsemi navodili ter varnostnimi in drugimi opozorili, za kasnejSo
uporabo.

Izdelki m so namenjeni profesionalnim uporabnikom; uporablja, vzdrzuje in servisira jih lahko
le pooblas€eno in ustrezno usposobljeno osebje. To osebje je treba dodatno pouditi o nevarnostih, ki se
pojavljajo pri delu. Izdelek in njegovi pripomocki so lahko nevarni, ¢e jih nepravilno uporablja nestrokovno
osebje in ¢e se uporabljajo v nasprotju z namembnostjo.

Prilozena navodila za uporabo ustrezajo tehni¢nim standardom v ¢asu tiska. Aktualna razligica je vedno
na voljo na spletu na strani z izdelki Hilti. Odprite povezavo ali poskenirajte kodo QR v teh navodilih za
uporabo, ki je oznacena s simbolom @.

Izdelek predajte drugi osebi le s temi navodili za uporabo.

Legenda

1 Opozorila

Opozorila opozarjajo na nevarnosti pri delu z izdelkom. Uporabljajo se naslednje signalne besede:

A NEVARNOST

NEVARNOST !

>

Za neposredno groze¢o nevarnost, ki lahko pripelje do tezjih telesnih poSkodb ali do smrti.

OPOZORILO !

>

Za morebitno groze¢o nevarnost, ki lahko povzrogi tezke telesne poskodbe ali smrt.

/A PREVIDNO
PREVIDNO !

>

1.2,

Za mozno nevarnost, ki lahko pripelje do telesnih poskodb ali materialne $kode.

2  Simboli v dokumentaciji

V navodilih za uporabo se pojavljajo naslednji simboli:

Pred uporabo preberite navodila za uporabo

a°

ﬂ Navodila za uporabo in druge uporabne informacije
gy

@9 | Ravnanje z materiali, ki jih je mogoc¢e znova uporabiti

y

E: Elektri¢nih orodij in akumulatorskih baterij ne odstranjujte s hiSnimi odpadki

1.2,

3 Simboli na slikah

Na slikah so uporabljeni naslednji simboli:

H | Te stevilke oznacuiejo slike na zagetku teh navodil

Ostevilcenje na slikah prikazuje postopek po korakih in se lahko razlikuje od delovnih korakov v
besedilu

- | Na sliki Pregled so uporabljene Stevilke poloZajev, ki se nana$ajo na Stevilke v legendi poglavja

4 Pregled izdelka
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@ | | Ta znak opozarja, da morate biti pri uporabi izdelka $e posebej pozorni.

1.3 Simboli, ki so odvisni od izdelka

1.3.1 Znaki za obveznost
Uporabljajo se naslednji znaki za obveznost:

Uporabljajte zascito za oGi

Uporabljajte zasc¢itno ¢elado

Uporabljajte zas¢ito za sluh

Uporabljajte za$citne rokavice

Uporabljajte zascitne Cevlje

Uporabljajte zas¢ito za dihala.

PeeO©O

1.3.2 Simboli na izdelku
Na izdelku se lahko uporabljajo nasledniji simboli:

Podatki za analizo

Stopnja za navrtavanje

Stevilo vrtljajev v prostem teku

Izmenicni tok

Premer

Transport z dvigalom je prepovedan

Bluetooth

Zapora je odprta

Zapora je zaprta

Izdelek podpira brezzi¢ni prenos podatkov, ki je zdruzljiv z napravami iOS in Android.

Zasg&itna ozemljitev

cll=Nelel v [ZRSIRAERISI =

katov glede na veljavne standarde za trg v ZDA in Kanadi.

@‘ Ce je oznaka prisotna na izdelku, je bilo izvedeno testiranje pri ustreznem mestu za izdajo certifi-

Sloven&cina
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14 Ploscice s podatki

Na vrtalnem stojalu, osnovni ploséi ali diamantnem vrtalniku

Na vakuumski osnovni plosci

Zgornja polovica slike: Pri horizontalnem vrtanju z vakuumsko pritrditvijo
ni dovoljena uporaba vrtalnega stojala brez dodatnega varovala.

Spodnja polovica slike: Z vakuumsko pritrditvijo brez dodatne zascite ni
dovoljeno vrtanje navzgor.

208187 B/7.2001

Na diamantnem vrtalniku
Med delom v smeri navzgor je treba obvezno uporabljati sistem za zajema-
nje vode v kombinaciji s sesalcem za mokro sesanje.

L

Na diamantnem vrtalniku
Uporaba samo z delujo¢im PRCD.

15 Informacije o izdelku

Izdelki [ERlL®s m] S0 namenjeni profesionalnim uporabnikom; uporablja, vzdrzuje in servisira jih lahko le
pooblas¢eno in ustrezno usposobljeno osebje. To osebje je treba dodatno pouciti o nevarnostih, ki se
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pojavljajo pri delu. lzdelek in njegovi pripomocki so lahko nevarni, e jih nepraviino uporablja nestrokovno
osebje in ¢e se uporabljajo v nasprotju z namembnostjo.
Tipska oznaka in serijska Stevilka sta navedeni na tipski ploscici.
» Serijsko Stevilko prepisite v naslednjo preglednico. Podatke o izdelku potrebujete v primeru morebitnih
vprasanj za naSega zastopnika ali servis.
Informacije o izdelku

Diamantni vrtalnik DD 250-CA
Generacija 01
Serijska §t.

1.6 Izjava o skladnosti

Proizvajalec na lastno odgovornost izjavlja, da tukaj opisani izdelek ustreza veljavni zakonodaiji in veljavnim
standardom. Kopijo izjave o skladnosti si lahko ogledate na koncu te dokumentacije.

Tehni¢na dokumentacija je na voljo tukaj:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE

2 Varnost

21 Splos$na varnostna opozorila za elektriéna orodja

A OPOZORILO preberite vsa varnostna opozorila, navodila, slike in tehni¢ne podatke, priloZzene temu
elektricnemu orodju. Posledice neupostevanja naslednjih opozoril so lahko elektri¢ni udar, pozar in/ali hude
telesne poskodbe.

Vsa varnostna opozorila in navodila shranite za v prihodnje.

Pojem "elektricno orodje", ki smo ga uporabili v varnostnih opozorilih, se nanasa na elektricno orodje

za priklop na elektriéno omrezje (s priklju¢nim kablom) ali na elektri¢no orodje na baterijski pogon (brez

priklju¢nega kabla).

Varnost na delovhem mestu

» Poskrbite, da bo vase delovno mesto vedno éisto in dobro osvetljeno. Nered ali neosvetliena delovna
obmocja lahko povzrogijo nezgode.

» Prosimo, da elektricnega orodja ne uporabljate v okolju, kjer je nevarnost eksplozije in v katerem
se nahajajo gorljive tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja povzrocajo iskrenje, zato se gorljiv prah
ali pare lahko vnamejo.

» Ne dovolite otrokom in drugim osebam, da bi se med delom priblizale elektricnemu orodju. Druge
osebe lahko odvrnejo vaso pozornost in izgubili boste nadzor nad orodjem.

Elektriéna varnost

» Prikljuéni vti¢ elektricnega orodja mora ustrezati vticnici. Vtiéa pod nobenim pogojem ne smete
spreminjati. Uporaba adapterskih vtiCev v kombinaciji z zaséitenim ozemljenim elektricnim
orodjem ni dovoljena. Nespremenjen vti¢ in ustrezna vti¢nica zmanjSujeta nevarnost elektri¢nega udara.

» lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrSinami, na primer s cevmi, grelci, Stedilniki in
hladilniki. Ce je ozemljeno tudi vase telo, obstaja poveano tveganje elektriénega udara.

» Zavarujte elektri¢éno orodje pred dezjem in vlago. Vstop vode v elektri¢éno orodje povecuje nevarnost
elektriénega udara.

» Elektricnega kabla ne uporabljajte za prenasanje ali obeSanje elektricnega orodja ali za vleéenje
vti€a iz vtiénice. Elektricni kabel zavarujte pred vrocino, oljem, ostrimi robovi ali stikom s
premikajoc¢imi se deli orodja. PoSkodovan ali zavozlan elektri¢ni kabel povec€uje nevarnost elektricnega
udara.

» Ce elektriéno orodje uporabljate na prostem, uporabljajte samo podaljske, ki so primerni tudi za
delo na prostem. Uporaba podaljSevalnega kabla, ki je primeren za uporabo na prostem, zmanjSuje
nevarnost elektricnega udara.

» Ce se ne morete izogniti uporabi orodja v vlaznem okolju, uporabite zas¢itno stikalo okvarnega
toka. Uporaba za$¢itnega stikala okvarnega toka zmanj$a tveganje elektricnega udara.

Varnost oseb

» Bodite zbrani in pazite, kaj delate. Dela z elektricnim orodjem se lotite razumno. Nikoli ne
uporabljajte orodja, ¢e ste utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
pri uporabi elektri¢nega orodja lahko privede do resnih poskodb.
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» Uporabljajte osebno zasc¢itno opremo in vedno nosite zaséitna oc¢ala. Uporaba osebne zas¢itne
opreme, na primer protipraSne maske, nedrsecih zas¢itnih Cevljev, zascitne ¢elade in glusnikov, odvisno
od vrste in nacina uporabe elektricnega orodja, zmanjsuje tveganije telesnih poskodb.

» Preprecite nenameren zagon orodja. Preden elektricno orodje prikljucite na elektricno omrezje
in/ali akumulatorsko baterijo, ga dvignete ali nosite, se prepricajte, da je izklju¢eno. Ce med
prenasanjem elektricnega orodja prst drzite na stikalu oziroma ¢e na elektricno omrezje prikljucite
vklopljeno orodje, lahko pride do nezgode.

» Preden vklopite elektricno orodje, z njega odstranite nastavitvena orodja ali vijacni klju¢. Orodje ali
klju¢ na vrte€em se delu orodja lahko privedeta do poskodb.

» lzogibajte se neobicajni telesni drzi. Poskrbite za varno stojiS¢e in ohranite ravnotezje. Tako boste
lahko v nepri¢akovani situaciji bolje obvladali elektricno orodje.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite Sirokih oblacil ali nakita. Lasje, oblacila in rokavice ne smejo
priti v stik s premikajoc¢imi se deli orodja. Ne nosite ohlapne obleke ali nakita, ker ju lahko zagrabijo
premikajoci se deli orodja.

» Ce je na orodje mozno namestiti priprave za odsesavanje in prestrezanje prahu, se prepriéajte,
da so le-te prikljuéene in jih uporabljate na pravilen naéin. Uporaba priprav za odsesavanje prahu
zmanjSuje ogrozenost zaradi prahu.

» Ne podcenjujte nevarnosti in vedno upostevajte varnostna navodila za elektri¢na orodja, tudi, ce
ste po veckratni uporabi nanje Ze dobro navajeni. Neprevidno ravnanje lahko v del¢ku sekunde
povzroci hude poskodbe.

Uporaba elektricnega orodja in ravnanje z njim

» Ne preobremenjujte orodja. Uporabljajte samo elektricno orodje, ki je predvideno za opravljanje
vasega dela. Z ustreznim elektricnim orodjem boste delali bolje in varneje v predvidenem obmodju
zmogljivosti.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja, ki ima pokvarjeno stikalo. Elektri¢no orodje, ki ga ni mozno
vklopiti ali izklopiti, je nevarno in ga je treba popraviti.

» Pred nastavljanjem orodja, menjavo opreme in odlaganjem orodja izvlecite vti¢ iz vti¢nice in/ali
snemite odstranljivo akumulatorsko baterijo iz orodja. Ta previdnostni ukrep onemogo¢a nepredviden
zagon elektricnega orodja.

» Elektri¢na orodija, ki jih ne uporabljate, shranjujte izven dosega otrok. Orodja ne smejo uporabljati
osebe, ki niso seznanjene z njegovim delovanjem oziroma niso prebrale teh navodil za uporabo.
Elektri¢na orodja so nevarna, ¢e jih uporabljajo neizkuSene osebe.

» Skrbno vzdrzujte elektri¢na orodja in pribor. Preverite, ali premikajoci se deli delujejo brezhibno
in se ne zatikajo, oziroma ali kaksen del orodja ni zlomljen ali poSkodovan do te mere, da bi oviral
delovanje elektricnega orodja. Pred ponovno uporabo je treba poSskodovan del orodja popraviti.
Vzrok za Stevilne nezgode so prav slabo vzdrZzevana elektrina orodja.

» Rezalna orodja naj bodo ostra in ista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se manj
zatikajo in so bolje vodlijiva.

» Elektriéno orodje, pribor, nastavke itd. uporabljajte v skladu s temi navodili. Pri tem upostevajte
delovne pogoje in vrsto dela, ki ga nameravate opravljati. Uporaba elektricnega orodja v druge,
nepredvidene namene, lahko privede do nevarnih situacij.

» Roéaji in njihove povrsine morajo biti suhi, &isti ter brez olja in maséobe. Ce so rogaji in njihove
povrsine spolzki, z orodjem ni mogoc&e varno rokovati in ga v primeru nepredvidljivih situacij obdrzati pod
nadzorom.

Servis

» Elektricno orodje lahko popravlja samo usposobljen strokovnjak, in to izkljuéno z originalnimi
nadomestnimi deli. Le tako bo tudi v prihodnje zagotovljena varna raba elektri¢nega orodja.

2.2 Varnostna navodila za vrtalnike

Varnostna opozorila za vsa dela

» Pri izvajanju del, pri katerih lahko pride do stika delovnega orodja s skritimi elektri¢nimi vodi ali
elektricnim kablom orodja, elektriéno orodje drzite za izolirane prijemalne povrSine. Pri stiku z
vodnikom pod napetostjo lahko napetost preide tudi na kovinske dele orodja in povzrogi elektriéni udar.

Varnostna opozorila pri uporabi daljSih svedrov

» Pri delu s svedrom ne sme Stevilo vrtljajev nikoli preseci najviSjega dovoljenega stevila vrtljajev
za uporabljeni sveder. Ce sveder ni v stiku z obdelovancem, se lahko pri vi§jem &tevilu vrtljajev rahlo
upogne, kar lahko pripelje do poskodb.
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» Vrtanje vedno zaénite z nizkim $tevilom vrtljajev in ko je sveder v stiku z obdelovancem. Ce
sveder ni v stiku z obdelovancem, se lahko pri visjem Stevilu vrtljajev rahlo upogne, kar lahko pripelje do
poskodb.

» Med vrtanjem ne pritiskajte prevec¢ in vedno le v vzdolzni smeri glede na sveder. Svedri se lahko
upognejo in poslediéno zlomijo, kar lahko pripelje do izgube nadzora nad orodjem in do poskodb.

23 Varnostna opozorila za diamantne vrtalnike

» Kadar je za vrtanje nujno potrebna voda, jo speljite stran od obmogcja dela ali uporabite priprave
za odsesavanje vode. Taksni preventivni ukrepi ohranjajo obmocje dela suho in zmanjSujejo nevarnost
elektricnega udara.

» Pri izvajanju del, pri katerih lahko pride do stika orodja za rezanje s skritimi elektri¢nimi vodi ali
elektricnim kablom orodja, elektricno orodje prijemajte samo za izolirane prijemalne povrsine. Pri
stiku orodja za rezanje z vodnikom pod napetostjo lahko napetost preide tudi na kovinske dele orodja in
povzro¢i elektri¢ni udar.

» Pri vrtanju z diamantnim vrtalnikom uporabljajte zas¢ito za sluh. Hrup lahko povzro¢i izgubo sluha.

» Ce nastavek blokira, prenehaijte z vrtanjem in izkljuéite orodje. Poisgite vzrok blokade in ga odpravite,
da sprostite blokirane nastavke.

» Ce zelite znova zagnati diamantni vrtalnik, ki je zataknjen v obdelovancu, se pred vklopom
prepriéajte, da se nastavek prosto vrti. Ce se nastavek zatakne, se morda ne vrti in to lahko povzroci
preobremenitev orodja ali sprostitev diamantnega vrtalnika iz obdelovanca.

» Pri pritrjevanju vrtalnega stojala na obdelovanec s pomog¢jo sidra in vijakov se prepricajte, da je
sidranje dovolj &vrsto, da stroj med uporabo drzi na mestu. Ce obdelovanec ni odporen ali ¢e je
porozen, lahko sidro izpade in vrtalno stojalo se lo¢i od obdelovanca.

» Kadar vrtate skozi stene ali strope, se prepric¢ajte o zasciti oseb in obmocja dela na drugi strani.
Vrtalna krona lahko izstopi skozi izvrtino in vrtalno jedro lahko izpade na drugi strani.

» Tega orodja ne uporabljajte za delo nad glavo z dovodom vode. Vstop vode v elektricno orodje
poveduje nevarnost elektricnega udara.

24 Dodatna varnostna opozorila

Varnost oseb

» Orodja ni dovoljeno spreminjati.

» Orodje ni primerno za Sibke osebe, ki se o uporabi niso podudile.

» Zavarujte orodije pred otroki.

» Ne dotikajte se vrtecih se delov. Orodje vkljucite Sele v obmoéju dela. Dotikanje vrtecih se delov, $e
posebej vrte€ih se nastavkov, lahko privede do poskodb.

» lzogibajte se stiku vrtalnega mulja s kozo.

» Prah nekaterih materialov, kot so npr. premazi, ki vsebujejo svinec, nekatere vrste lesa, be-
ton/zid/kamnine, ki vsebujejo kremen, minerali in kovine, je lahko zdravju Skodljiv. Stik ali vdihavanje
prahu lahko pri uporabniku ali osebah, ki so v blizini, povzro¢i alergi¢ne reakcije ali bolezni dihal. Prah
dolo¢enih materialov, kot npr. hrast ali bukev, velja za kancerogen, $e posebej v povezavi z dodatnimi
snovmi za obdelavo lesa (kromati, sredstvo za za$cito lesa). Z materialom, ki vsebuje azbest, smejo
delati le strokovnjaki. Uporabljajte ¢im ucinkovitej$e odsesavanje. Za to uporabljajte mobilni sesalnik za
lesni in/ali mineralni prah, ki ga priporo¢a podjetje Hilti in je primeren za delo s tem elektri¢nim orodjem.
Poskrbite za dobro prezracevanje. Priporoc¢eno je, da nosite masko za za$¢ito dihal, ki je namenjena za
zas¢ito pred dolo¢enim prahom. UpoStevajte lokalne predpise, ki veljajo za obdelovane materiale.

» Diamantni vrtalnik in diamantna vrtalna krona sta tezka. Nevarnost zmeckanja delov telesa. Uporabnik
in osebe v blizini morajo med uporabo orodja nositi primerna zasc¢itna ocala, zas¢itno ¢elado,
zasdito za sluh, zaséitne rokavice in zaséitne cCevlje.

Skrbno ravnanje z elektri¢nimi orodji in njihova uporaba

» Prepric¢ajte se, da je orodje pravilno vpeto v vrtalno stojalo.

» Poskrbite, da bo na vrtalnem stojalu vedno namescéen konéni naslon, saj sicer ni zagotovljena
varnostna funkcija konénega naslona.

» Prepricajte se, da se drzalo nastavka prilega vpenjalnemu sistemu orodja in da ste nastavek
pravilno vpeli v vpenjalno glavo.

Elektriéna varnost

» lzogibajte se kabelskim podaljSkom z ve¢ vti¢nicami, na katere je hkrati prikljucenih ve¢ orodij.

» Elektricno omrezje, iz katerega se orodje napaja med obratovanjem, mora imeti zaséitni vodnik in
mora biti ustrezno dimenzionirano.
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Preden zac¢nete z delom, preverite, ali so v delovhem obmocgju skriti elektri¢ni vodi ter plinske in
vodovodne cevi, npr. z detektorjem kovin. Zunanji kovinski deli na orodju lahko pridejo pod elektricno
napetost, ¢e npr. nehote poskodujete elektri¢ni vod pod napetostjo. To povzroi resno nevarnost
elektricnega udara.

Pazite, da se priklju¢ni kabel pri podajanju sani ne poskoduje.

Orodja nikoli ne uporabljajte brez priloZzenega PRCD (pri orodjih brez PRCD nikoli brez lo¢ilnega
transformatorja). Pred vsako uporabo preglejte stikalo PRCD.

Redno preverjajte prikljuéni kabel orodja. Poskodovan kabel naj zamenja strokovnjak. Ce se
poskoduje prikljuéni kabel elektricnega orodja, ga je treba zamenjati s posebnim prikljuénim
kablom, ki ga dobite pri servisni sluzbi. Redno preverjajte el. podaljSek in ga zamenjajte, ce
je poskodovan. Ce pride pri delu do poskodb prikljuénega kabla ali podalj§ka, se kabla ne
smete dotikati. Vti¢ izvlecite iz vti€nice. PoSkodovanih prikljuénih vodov in podaljSevalnih kablov ne
uporabljajte, saj predstavljajo nevarnost elektri¢nega udara.

Orodja nikoli ne uporabljajte, ¢e je umazano ali mokro. Prah, ki se sprijema na povrsino orodja (Se
posebej elektri¢éno prevoden prah), ali viaga lahko v neugodnih razmerah povzrocita elektri¢ni udar. Zato
naj umazano orodje v rednih ¢asovnih intervalih pregledajo pri servisni sluzbi Hilti, Se posebej e pogosto
obdelujete elektricno prevodne materiale.

Ce diamantni vrtalnik uporabljate brez DD AF-CA H, vedno namestite pokrov na elektriéno
napajanje za DD AF-CA H. Vstop vode v elektri¢no orodje povecuje nevarnost elektricnega udara.

Delovno mesto

>

3

Vrtanje naj odobri vodja gradbi$§¢a. Vrtanje na stavbah in na drugih strukturah lahko vpliva na statiko.
To Se posebej velja za rezanje armaturnega Zeleza in nosilnih elementov.

Pri neustrezno pritrjenih vrtalnih stojalih vedno potisnite orodje, namesc¢eno na vrtalno stojalo, do
konca navzdol, da preprecite prevracanje.

Kabel, podaljSek, sesalna in podtlacna cev ne smejo priti v blizino vrtecih se delov.

Med delom v smeri navzgor je treba pri mokrem vrtanju obvezno uporabljati sistem za zajemanje
vode v kombinaciji s sesalcem za mokro sesanje.

Vrtanje navzgor pri vakuumski pritrditvi brez dodatne pritrditve je prepovedano.

Pri horizontalnem vrtanju z vakuumsko pritrditvijo (pribor) ni dovoljena uporaba vrtalnega stojala
brez dodatne pritrditve.

Opis

3.1

Pregledi izdelkov

3.1.1 Diamantni vrtalnik DD 250-CA []

Vecfunkcijski prikazovalnik

Upravljalna tipka Stopnja za navrtavanje
Upravljalna tipka Podatki za analizo
Tipska ploscica

Stikalo za vklop in izklop

Pokrov za priklju¢ni kabel

Elektri¢no napajanje za DD AF-CA H (pribor)
Prikljuéni kabel vkljuéno s PRCD
Priklju¢ek za vodo

Nosilni rocaj (2 x)

Pokrov oglenih $¢etk (2x)

Ventil za regulacijo vode

Vpenjalna glava

Stikalo gonila

SISICISISICIOISIOICICICICIC)

3.1.2 Vrtalno stojalo DD-HD 30 &

O)
®

60

Vreteno za vijacenje (pribor) ® Vodilo
Pokrov ®  Nivelirni vijak (3x)
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®  Prikaz sredigéa vrtanja @  Omejevalni vijak

® Sidro Omejevalnik globine (pribor)

@  Osnovna plos¢a @®  Vpenjalo podvozja

Tipska plos&ica Drzalo lovilnika vode (pribor)

®  Napenjalno vreteno @  Tesnilo (pribor)

Pritezna matica Pokrov lovilnika vode (pribor)

G  Opornik Tesnilo lovilnika vode (pribor)

@  Nosilni rogaj

3.1.3 Sani DD-HD 30§

@®  Objemka za kolesce 1:1 (®  Prikaz niveliranja (2x)

@  Objemka za kolesce 1:3 @  Zapora sani

(®  Ekscenter (blokada diamantnega vrtalnika) Vodilo za kabel

@  Strizni zati¢ ®  Vpenjalni adapter za DD AF-CA H
® Kolesce Nastavitveni vijak za zraénost sani (4x)
3.1.4 Podtlaéna osnovna ploséa (pribor)

(@  Ventil za razbremenitev podtlaka ®  Manometer

®  Prikljugek za podtlak ®  Podtlagno tesnilo

®  Vpenjalo podvozja ®  Nivelirni vijak (4x)

3.2 Namenska uporaba

Opisan izdelek je elektri¢ni diamantni vrtalnik. Namenjen je mokremu vrtanju prebojnih izvrtin in slepih lukenj

Vv (armirane) mineralne povrSine z vrtalnim stojalom. Ro&na uporaba diamantnega vrtalnika diamantnega

vrtalnika ni dovoljena.

» Diamantni vrtalnik vedno uporabljajte z vrtalnim stojalom. Vrtalno stojalo mora biti vedno zasidrano v
podlago s sidrno ali vakuumsko osnovno plosco.

» Za umerjanje na osnovni plosc¢i ne uporabljajte udarnega orodja (kladiva).

» lzdelka ni dovoljeno priklopiti na nobeno drugo omrezje kot na omrezje z napetostjo in frekvenco, ki
ustreza podatkom na ploscici s podatki.

» Upostevajte navodila za uporabo in varnostna navodila za uporabljeni pribor.

3.3 Bluetooth®

Ta izdelek je opremljen s funkcijo Bluetooth.

Bluetooth je brezzi¢na povezava za kratke razdalje, ki omogoc¢a brezzi¢no komunikacijo med izdelki, ki

podpirajo Bluetooth.

Za zagotavljanje stabilne povezave Bluetooth mora biti med obema povezanima orodjema vizualna povezava.

Funkcije Bluetooth pri tem izdelku

Podrobnosti o funkcijah Bluetooth najdete v navodilih za uporabo povezanega orodja.

* Prikaz servisnih in statusnih sporogil povezanih orodij Hilti na zaslonu diamantnega vrtalnika.

* Povezava z mobilno konéno napravo s pomocjo aplikacije Hilti ON!Track 3 za servisne funkcije in za
prenos podatkov za analizo v povezavi z izdelkom.

Vklop ali izklop funkcije Bluetooth

Izdelki Hilti so dostavljeni z izklopljeno funkcijo Bluetooth. Ob prvi uporabi se povezava Bluetooth
samodejno vklopi.

* Zaizklop pritisnite in drZite so¢asno za vsaj 10 sekund tipki @ in &.

* Za vklop pritisnite so¢asno tipki @ in &.

Povezava izdelkov

Povezava z orodjem Hilti s funkcijo Bluetooth se ohrani, dokler diamantnega vrtalnika ne povezete z drugim

orodjem Hilti enakega tipa ali dokler ne izklopite funkcije Bluetooth. Povezava se ohrani tudi po izklopu in

vklopu izdelka in povezani izdelki se samodejno povezejo.

* Zavzpostavitev povezave z orodjem Hilti ali mobilno kon¢no napravo s funkcijo Bluetooth pri vklopljeni
povezavi Bluetooth sogasno pritisnite tipki @ in &.
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Casovno okno za povezavo z drugim orodjem Hilti s funkcijo Bluetooth znasa 2 minuti. Po poteku
2 minut se vzpostavljanje povezave preklice.

Licenca

Besedna znamka Bluetooth® in logotip sta registrirani blagovni znamki v lasti podjetja Bluetooth SIG, Inc.
in rabo teh dveh blagovnih znamk licencira podijetje Hilti.

3.4 Prikazni simboli in pojasnila veéfunkcijskega zaslona diamantnega vrtalnika

Za naslednje prikaze mora biti diamantni vrtalnik pripravijen na uporabo (vkloplien v elektriko in PRCD

vklju€en).

Prikazi se lahko glede na izbiro stopnje in nacin uporabe razlikujejo.

T

3

Your name here
#123456

Zacetni zaslon

Zacetni zaslon se prikaze, ko diamantni vrtalnik prikljucite na elektriko. Na
zaCetnem zaslonu so prikazani stanje povezave Bluetooth, personalizirano
ime ter serijska Stevilka diamantnega vrtalnika.

* Ime izdelka na zaslonu lahko spremenite v aplikaciji Hilti ON!Track 3
(prednastavljeno: '"Your name here ').

Vodna tehtnica

Diamantni vrtalnik ni vklju¢en. Prikaz pomaga pri niveliranju sistema in pri
poravnanju vrtalnega stojala za po$evna vrtanja. Prikaz kaZe poravnanje
diamantnega vrtalnika s simboli in v stopinjah.

* Natanc¢nost kota pri sobni temperaturi: +2°

1

g
152 - 500
6-20*

Prikaz stopnje

Diamantni vrtalnik dela v prostem teku. Prikazovalnik pomaga pri ugotavlja-
nju, ali je izbrana stopnja ustrezna za uporabljeno diamantno vrtalno krono.
Na prikazu je levo zgoraj prikazana izbrana stopnja, v sredini pa priporocljivi
premeri vrtalnih kron za to stopnjo v milimetrih in palcih.

‘10%»

Stopnja za navrtavanje
vklopljena

Diamantni vrtalnik je izklopljen ali v prostem teku. Funkcija omogo¢a navr-
tavanje z manj vibracijami, ¢e uporabljate vrtalne krone z velikim premerom.
Z vnovi¢nim pritiskom tipke @ lahko funkcijo vedno izklopite.

* Prikaz se v nekaj sekundah samodejno izkljuéi.

(10%)
LB

Preostali ¢as stopnje za
navrtavanje

Diamantni vrtalnik vrta in stopnja za navrtavanje je vklopljena. Prikaz prika-
zuje preostali ¢as do samodejnega izklopa diamantnega vrtalnika.
* Za zadCito diamantnega vrtalnika se stopnja za navrtavanje po najve¢ 2
minutah samodejno izkljuci.
Prikaz se nato izkljuci.

Stopnja za navrtavanje je
izklopljena

Stopnja za navrtavanje je bila izklopliena. Stevilo vrtljajev in mo& diaman-
tnega vrtalnika se znova povecuije in vrtanje lahko nadaljujete

* Prikaz se v nekaj sekundah samodejno izkljuci.

Stopnje za navrtavanje ni
mogoce vklopiti.

Diamantni vrtalnik vrta. Pritisnili ste tipko za vklop stopnje za navrtavanje,
medtem ko je bil diamantni vrtalnik pod obremenitvijo ali pa v nacinu
ohlajanja.

* Prikaz se v nekaj sekundah samodejno izkljugi.
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Prikaz zmogljivosti vrtanja:
Premajhna pritisna sila

Diamantni vrtalnik vrta in stopnja za navrtavanje ni vklopljena. Prikaz poma-
ga pri ugotavljanju, ali diamantni vrtalnik deluje z optimalnimi nastavitvami.
¢ Barva ozadja: rumena.

Pritisna sila je prenizka. Povecajte pritisno silo.

Prikaz zmogljivosti vrtanja:
Optimalna pritisna sila

Diamantni vrtalnik vrta in stopnja za navrtavanje ni vklopljena. Prikaz poma-
ga pri ugotavljanju, ali diamantni vrtalnik deluje z optimalnimi nastavitvami.

* Barva ozadja: zelena.
Pritisna sila je optimalna.

Pri 120V
Prekoracena nazivna
napetost

Diamantni vrtalnik vrta in stopnja za navrtavanje ni vklopljena. Nazivni tok je
prekoracil omejitev 20 A.

* Pritisna sila je previsoka. ZmanjSajte pritisno silo.

Prikaz zmogljivosti vrtanja:
Previsoka pritisna sila

Diamantni vrtalnik vrta in stopnja za navrtavanje ni vklopljena. Prikaz poma-
ga pri ugotavljanju, ali diamantni vrtalnik deluje z optimalnimi nastavitvami.
¢ Barva ozadja: rdeca.

Pritisna sila je previsoka. Zmanij$ajte pritisno silo.

28032

Statusna vrstica informacij

Statusna vrstica prikazuje razli¢ne informacije o trenutnem stanju, npr.
izbrano stopnijo ali vklopljeno stopnjo za navrtavanje.

304329

Statusna vrstica opozoril

Statusna vrstica prikazuje razli¢na opozorila o trenutnem stanju orodja, ki
ne povzrocijo takojsnje zaustavitve diamantnega vrtalnika.

3

Bluetooth je vklopljen

Bluetooth je vklopljen v osnovni nastavitvi.
Za izklop funkcije Bluetooth pritisnite in drzite pri izklopljenem motorju
socasno za 10 sekund tipki & in @.

* Prikaz se v nekaj sekundah samodejno izkljuci.

X

Bluetooth je izklopljen

Bluetooth je izklopljen. Diamantnega vrtalnika ne morete uporabljati z
dodatnimi orodiji ali priborom.

Za vklop funkcije Bluetooth pritisnite pri izklopljenem motorju so€asno tipke
S in@.

* Prikaz se v nekaj sekundah samodejno izkljugi.
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Vzpostavitev povezave

Diamantni vrtalnik je pripravljen za povezavo z drugimi orodiji ali priborom.

Za zacetek vzpostavljanja povezave pritisnite in drZite so¢asno za vsaj

1 sekundo tipki & in @.

» Casovno okno za povezavo z drugim orodjem zna$a 2 minuti. Po poteku
2 minut se vzpostavljanje povezave prekli¢e.

Povezava drugega orodja ali pribora z diamantnim vrtalnikom ostane

vzpostavljena tako dolgo, dokler:

* Se diamantni vrtalnik zdruzi z orodjem ali priborom istega tipa.

¢ Se povezava Bluetooth izklopi.

R

Povezava je prekinjena

Obstoje¢a povezava Bluetooth do orodija ali pribora je bila prekinjena.

g
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Analiza delovanja

V zgornjem delu prikaza je ¢as vrtanja (diamantni vrtalnik vrta), v spodnjem
delu obratovalne ure (diamantni vrtalnik je vklju¢en) diamantnega vrtalnika v
urah, minutah in sekundah.

Za ponastavitev vseh drugih podatkov za analizo pritisnite tipko & za nekaj
sekund.

* Prikaz se samodejno izklju¢i po nekaj sekundah ali s pritiskom tipke .

* S ponovnim pritiskom tipke @ boste zamenjali do naslednjih podatkov
za analizo.

%

L
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Prikaz nacina upravljanja

Ta prikaz prikazuje uporabniku oceno mo¢i pritiskanja med ¢asom vrtanja v
%. S tem se lahko optimira vedenje uporabnika.
* Prikaz se samodejno izklju¢i po nekaj sekundah ali s pritiskom tipke @.

* S ponovnim pritiskom tipke @ boste zamenjali do naslednjih podatkov
za analizo.

Analiza smeri vrtanja

Ta prikaz prikazuje oceno smeri vrtanja v %.
* Prikaz se samodejno izklju¢i po nekaj sekundah ali s pritiskom tipke .

* S ponovnim pritiskom tipke @ boste zamenjali do naslednjih podatkov
za analizo.

%
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Sfl
>
10

Analiza izbire stopnje

Ta prikaz prikazuje oceno ¢asa uporabe v posamezni stopnji v %. Puséica
kaze vedno na stopnjo z najvecjo frekvenco uporabe.
* Prikaz se samodejno izklju¢i po nekaj sekundah ali s pritiskom tipke @.

¢ S ponovnim pritiskom tipke @ boste zamenjali do naslednjih podatkov
za analizo.

%
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4

Analiza uporabe

Ta prikaz prikazuje uporabo diamantnega vrtalnika v roénem nacinu in pri
uporabi AF-CA v %.
* Prikaz se samodejno izklju¢i po nekaj sekundah ali s pritiskom tipke .

* S ponovnim pritiskom tipke @ boste zamenjali do naslednjih podatkov
za analizo.

=
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Phone  WMS

VC  AF-CA

Povezana orodja

Ta prikaz daje pregled nad vsemi orodiji in priborom, ki so povezani z
diamantnim vrtalnikom.
* Prikaz se samodejno izklju¢i po nekaj sekundah ali s pritiskom tipke @.

¢ S ponovnim pritiskom tipke @ boste zamenjali do naslednjih podatkov
za analizo.
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Zacetek vzpostavljanja

Zazenite vzpostavljanje povezave najprej na diamantnem vrtalniku in nato
na orodju ali priboru, s katerim ga Zelite povezati.

Za zacetek vzpostavljanja povezave pritisnite in drzite soasno za vsaj

1 sekundo tipki & in @.

* Prikaz se samodejno izklju¢i po nekaj sekundah ali s pritiskom tipke .

* S ponovnim pritiskom tipke @ boste zamenjali do naslednjih podatkov
za analizo.

©
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Stikalo gonila ni zasko¢eno

Stikalo gonila je v vmesnem polozaju ali pa se ni pravilno zaskogilo.
Pritisnite stikalo gonila tako, da se popolnoma zaskodi.

Blokada zagona

Prekoracitev najdaljSega ¢asa uporabe z vklopljeno stopnjo za navrtavanje;
Napaka pri dovodu elektrike; Diamantni vrtalnik je bil preobremenjen;
Previsoka temperatura, voda v motorju ali konec ohlajanja.

Stikalo orodja je nastavljeno na I, ko se vzpostavi dovod elektricnega toka.

X~
o

Napaka pri dovodu elektri-
ke (podnapetost)

Napetost v elektriénem omreZju je prenizka. Ce je napetost prenizka,
diamantni vrtalnik ne more delovati s polno zmogljivostjo.

* Prikaz se v nekaj sekundah samodejno izkljugi.

=l

Previsoka temperatura

Diamantni vrtalnik se je pregrel in izklopil ali pa je v na¢inu ohlajanja. Prikaz
prikazuje preostali ¢as delovanja do ohladitve. Ce je diamantni vrtalnik po
izteku Casa Se vedno prevroc, se ¢as ponovno odsteva od zacetka.

4:58

Preostali ¢as do menjave
oglenih $¢etk

Motor diamantnega vrtalnika deluje in meja obrabe oglenih $¢etk je skoraj
dosezena. Prikaz prikazuje preostali ¢as delovanja, preden bo treba oglene
SCetke zamenijati. Preostali ¢as do samodejnega izklopa diamantnega
vrtalnika je prikazan v urah in minutah.

* Prikaz se v nekaj sekundah samodejno izkljuci.

Prikaz za servis

Oglene S¢etke so obrabljene in jih je treba zamenjati.

X,

Utekanje po menjavi
oglenih $¢etk

Motor diamantnega vrtalnika deluje. Oglene $¢etke so bile zamenjane in se
morajo vsaj Se 1 minuto utekati v prostem teku, preden bodo v optimalni
Zivljenjski dobi.

* Prikaz prikazuje preostali ¢as do konca utekanja.

3.5 Obseg dobave

Diamantni vrtalnik, navodila za uporabo.
Druge sistemske izdelke, ki so dovoljeni za va$ izdelek, najdete v centru Hilti Store ali na spletni strani:

www.hilti.group
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3.6 Pribor in nadomestni deli

Nadomestni deli

Stevilka izdelka Naziv

51279 Cevni prikljuc¢ek

2006843 Oglene S¢etke 220-240 V
2104230 Oglene $¢etke 100-127 V

Za varno delo uporabljajte le originalni pribor Hilti, nadomestne dele in potro$ni material.

4 Tehniéni podatki

Nazivno napetost, nazivni tok, frekvenco in/ali nazivno porabo moci najdete na ploscici s podatki, ki
je prilagojena posamezni drzavi.

Pri obratovanju z generatorjem ali transformatorjem mora biti njegova izhodna mo¢ dvakrat visja od nazivne
porabe moci vaSega orodja, ki je navedena na ploscici s podatki. Delovna napetost transformatorja ali
generatorja mora biti vedno med +5 % in -15 % nazivne napetosti orodja.

DD 250-CA
Teza v skladu s postopkom EPTA 01 15,4 kg
Globina vrtanja brez podaljSka 500 mm
Dopustni tlak dovoda vode <7 bar
Stevilo vrtljajev v prostem teku 1. stopnja 240 vrt/min
2. stopnja 580 vrt/min
3. stopnja 1.160 vrt/min
4. stopnja 2.220 vrt/min
Optimalni premer vrtalne krone 1. stopnja 152 mm ... 500 mm
2. stopnja 82 mm ... 152 mm
3. stopnja 35 mm ... 82 mm
4. stopnja 12mm ... 35 mm
Idealna razdalja med oznako na sidrani osnovni plo$¢i in centrom vrtanja 267 mm
Idealna razdalja med oznako na vakuumski osnovni plos¢i in centrom vrta- | 292 mm
nja

4.1 Dovoljeni premeri vrtalnih kron pri razliéni opremi

Nujno upostevajte dovoljene smeri vrtanja za posamezne vrste opreme.
Za vrtanje navzgor je obvezna uporaba sesalca za mokro sesanje s sistemom za zajemanje vode.

DD 250-CA
brez pribora 12 mm ... 300 mm
@ z distanénikom 12 mm ... 500 mm
@ s sistemom za zajemanje vode in sesalcem za mokro sesanje 12 mm ... 250 mm
4.2 Vrtalno stojalo

DD-HD 30
Teza 21,4 kg
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4.3 Bluetooth

DD 250-CA
Odmik frekvence 2.400 MHz ...
2.483 MHz
Najvecja izsevana oddajna mo¢ 10 dBm
4.4 Informacije o hrupu in vrednosti tresljajev so dolocene v skladu z EN 62841

Vrednosti zvo¢nega tlaka in tresljajev, ki so navedene v teh navodilih, so izmerjene v skladu s standardnim
merilnim postopkom in se lahko uporabijo za medsebojno primerjavo elektri¢nih orodij. Primerne so tudi za
predhodno oceno izpostavljenosti.

Navedeni podatki ponazarjajo dejansko uporabo elektriénega orodja. Ce elektriéno orodje uporabljate za
druge namene, z neustreznimi nastavki ali ga ne vzdrzujete pravilno, lahko vrednosti odstopajo. To lahko
znatno poveca izpostavljenosti v celotnem delovnem ¢asovnem obdobju.

Za to¢no oceno izpostavljenosti je treba uposStevati tudi ¢as, ko je orodje izklju¢eno ali pa deluje, a ni
dejansko v uporabi. To lahko znatno zmanj$a izpostavljenosti v celotnem delovnem ¢asovnem obdobju.
Upostevajte dodatne varnostne ukrepe za za$cito uporabnika pred u¢inkom zvoka in/ali tresljaji, na primer:
Vzdrzevanie elektricnega orodja in nastavkov, zas¢ita rok pred mrazom in organizacija poteka dela.

Vrednosti ravni hrupa

DD 250-CA
Raven zvoéne modi (L ) 109 dB(A)
Negotovost ravni zvoéne mo¢i (K ,,) 3 dB(A)
Raven zvoénega tlaka (L ) 93 dB(A)
Negotovost ravni zvo¢nega tlaka (K ) 3 dB(A)

4.4.1 Skupna vrednost vibracij (vektorska vsota treh smeri), dolo¢ena v skladu z EN 62841

Triaksialna skupna vrednost vibracij (vektorska vsota vibracij) na kolescu (krizni ro¢aj) v skladu s standardom
EN 62841-3-6 2,5 m/s? (vkljutno z negotovostjo K) ni prekoracena.

5 Priprava dela

Al OPOZORILO

Nevarnost poskodb! Ce vrtalno stojalo ni &vrsto pritrjeno, se lahko vrti ali prevrne.

» Pred uporabo diamantnega vrtalnika pritrdite vrtalno stojalo s sidri ali z vakuumsko osnovno plo$¢o na
obdelovalno podlago.

» Uporabljajte le sidra, ki so primerna za obstoje¢o podlago, in upostevajte navodila za montazo proizvajalca
sider.

» Vakuumsko osnovno plos¢o uporabite le takrat, ko je obstoje¢a podlaga primerna za pritrditev vrtalnega
stojala z vakuumsko pritrditvijo.

/\ PREVIDNO
Nevarnost poskodb! Nenameren vklop izdelka.
» Pred nastavljanjem orodja ali menjavo pribora izvlecite vti¢ iz vti¢nice.

Upostevajte varnostna navodila in opozorila v tej dokumentaciji in na izdelku.

5.1 DD-HD 30: Postavitev vrtalnega stojala in nastavitev kota vrtanja 3

/\ PREVIDNO

Nevarnost zmeckanin! Zaradi sprostitve nastavitve vrtenja vrtalnega stojala se lahko nenadoma tra¢nica
prevrne.
» Za preprecitev zmeckanin bodite pri sprostitvi nastavitve vrtenja previdni.

LT e
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/\ PREVIDNO
Nevarnost poskodb! Diamantni vrtalnik lahko pade.
» Na konec tra¢nice vedno namestite pokrov. Obenem sluzi kot zas¢&ita in konéni prislon.

1. Odvijte vijak spodaj na vrtljivem zglobu sani in vijak zgoraj na oporniku.
2. Postavite traénico v Zeleni polozaj.

» Razporeditev stopinj na zadnji strani vam bo v pomo¢.
3. Oba vijaka ponovno zategnite.

5.2 DD-HD 30: Blokada sani na vrtalnem stojalu

1. Obrnite zaporo sani v polozZaj za blokado.
» Zati¢ se mora zaskociti.
2. Zrahlim vrtenjem kolesca se prepricajte, da so sani blokirane.

5.3 Montaza kolesca na vrtalno stojalo §

Kolesce lahko namestite na levo ali desno stran sani.

Pri vrtalnem stojalu DD-HD 30 lahko kolesce montirate na dve razliéni osi na saneh. Zgornja os je
neposredno povezana s pogonom sani, medtem ko spodnja os daje reducirano prestavno razmerje
1:3 glede na pogon.

1. Za montazo kolesca povlecite ¢rni obroc.
2. Nataknite kolesce na os.

5.4 Pritrditev vrtalnega stojala s sidrom

Kovinska razporna sidra M16 (5/8") Hilti so obi¢ajno primerna za pritrjevanje diamantne vrtalne opreme
v nerazpokan beton. Kljub temu pa se lahko zgodi, da je pod dolo¢enimi pogoji potrebna dodatna
pritrditev.

Ce imate vpraganja glede varne pritrditve, se obrnite na tehni¢no sluzbo Hilti.

Nevarnost poskodb zaradi uporabe napacnih sider! Orodje se lahko sname in povzro¢i $kodo.
» Uporabite ustrezno sidro za dolo¢eno podlago in upostevajte tudi proizvajal¢eva navodila glede montaze
sider.

1. Uporabite sidro, ki je primerno za vaso podlago. Pustite razmak, ki je primeren za vaso osnovno plos¢o.
» Idealni razmak od centra vrtanja za DD-HD 30: 330 mm (13")

2. Privijte vpenjalno vreteno (pribor) v sidro.

3. Vrtalno stojalo namestite nad vreteno ter ga poravnajte s pomogjo prikaza srediséa vrtanja. Ce uporabljate
vrtalno stojalo DD-HD 30, si pri njegovi postavitvi pomagaite s prikazom sredigéa vrtanja. Ce uporabljate
distan¢nik, vrtalnega stojala ne boste mogli naravnati s prikazom sredis¢a vrtanja.

4. Pritezno matico privijte na vreteno, vendar je ne zateguijte.

5. Osnovno plosco znivelirajte z nivelirnimi vijaki. Pri tem uporabite prikaze niveliranja na saneh. Prepri¢ajte
se, da nivelirni vijaki trdno nalegajo na podlago.

6. Nivelirne vijake enakomerno privijajte, dokler vrtalno stojalo ni dovolj ¢vrsto pritrjeno.

7. Prepricajte se, da je vrtalno stojalo varno pritrjeno.

5.5 Pritrditev vrtalnega stojala s podtlakom &

A| NEVARNOST
Nevarnost poskodb zaradi padajoéega diamantnega vrtalnika !

» Pritrievanje vrtalnega stojala na strop samo z vakuumsko pritrditvijo ni dovoljeno. Za dodatno pritrditev
lahko uporabite npr. podporni drog ali vreteno za vijacenje.
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Al OPOZORILO

Nevarnost poskodb zaradi manjkajo¢ega nadzora tlaka !
» Pred in med vrtanjem mora biti kazalec manometra v zelenem obmocju.

Ce uporabljate vrtalno stojalo z osnovno plo$éo s sidrom, poskrbite za trdno in gladko povezavo med
vakuumsko osnovno plosco in osnovno plosc¢o s sidrom. Trdno privijte osnovno plo$¢o s sidrom na
vakuumsko osnovno plos¢o. Prepri¢ajte se, da izbrana vrtalna krona ne bo po$kodovala vakuumske
osnovne plosce.

Pri horizontalnem vrtanju dodatno zavarujte diamantni vrtalnik (npr. pritrdite verigo s sidrom).

Pred name$¢anjem vrtalnega stojala bodite pozorni, da bo na voljo dovolj prostora za montazo in

uporabo.

1. Vse nivelirne vijake zavrtite tako, da iz vakuumske osnovne plo$c¢e na spodniji strani segajo pribl. 5 mm.
2. Poverzite prikljucek za podtlak vakuumske osnovne ploS¢e z vakuumsko &rpalko.
3. Dologite sredino vrtanja. Potegnite ¢rto od centra izvrtine v smeri, kjer bo stalo orodje.
4. Na ¢&rti naredite oznako na podani razdalji od centra izvrtine.

Razdalja oznake #LJ 69
5. Vklopite podtla¢no ¢rpalko in pritisnite na ventil za razbremenitev podtlaka.
6. Oznako osnovne plos$ce poravnajte s ¢rto.

7. Ko je stojalo pravilno names$¢eno, izpustite ventil za odzra¢evanje podtlaka in pritisnite osnovno plos$¢o
ob podlago.

8. Osnovno plosco znivelirajte z nivelirnimi vijaki.

9. Preverite, ali je vrtalno stojalo varno pritrjeno.

Razdalja oznake

Pustite razmak, ki je primeren za vaso osnovno plo$¢o.

Idealna razdalja med oznako na vakuumski osnovni plos¢i in centrom vrtanja 292 mm

Idealna razdalja med oznako na kombinirani osnovni plo$¢i in centrom vrtanja | 292 mm

5.6 DD-HD 30: Pritrditev vrtalnega stojala z vretenom za vijaenje

Na zgornjem koncu vodila z vgrajenim kon¢nim prislonom odstranite pokrov.
Valj vretena za vijaenje vtaknite v vodilo vrtalnega stojala.

Z zatezanjem ekscentra pritrdite vreteno za vijacenje.

Postavite vrtalno stojalo na podlago.

Osnovno plo$¢o znivelirajte z nivelirnimi vijaki.

Zategnite vrtalno stojalo z vretenom za vijacenje in protimaticami.
Prepricajte se, da je vrtalno stojalo varno pritrjeno.

NOoOorN

5.7 DD-HD 30: Podalj$evanje traénic (pribor) pri vrtalnem stojalu

Za navrtavanje je dovoljeno uporabljati le vrtalne krone ali podaljSane vrtalne krone, katerih skupna
dolzina ne presega 650 mm (25 1/2 in).

Kot dodatni konéni naslon lahko na traénico namestite omejevalnik globine.

Po demontaZi podaljSevalne trac¢nice morate pokrov (z integriranim konénim naslonom) ponovno
montirati na vrtalno stojalo. V nasprotnem primeru ni varnostnega ucinka kon¢ne omejitve.

1. Na zgornjem koncu vodila z vgrajenim konénim prislonom odstranite pokrov. Pokrov namestite na
podalj$evalno tra¢nico.

2. Valj podaljSevalnega vodila vtaknite v vodilo vrtalnega stojala.

3. Z zatezanjem ekscentra pritrdite podalj$evalno vodilo.

5.8 DD-HD 30: Montaza distanénika (pribor) [l

/| oPOZORILO

Nevarnost poskodb. Pritrditev se lahko preobremeni.
» Ce uporabljate en ali ve& distan&nikov, morate pritisno silo zmanjgati, da ne preobremenite pritrditve.
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ﬂ Diamantni vrtalnik pri montazi distan¢nika ni montiran.

Pri premeru vrtalne krone >300 mm (>11 1/2") je treba razdaljo med vrtalno osjo in vrtalnim stojalom
povecati z enim ali dvema distanénikoma. Prikaz centra vrtanja pri uporabi distanénega dela ni v funkciji.

Fiksirajte sani na steber z zaporo sani.

Za blokado diamantnega vrtalnika na tracnici izvlecite ekscenter.
Namestite distan¢nik v sani.

Potisnite ekscenter v sani do prislona.

Zategnite ekscenter.

Prepricajte se, da je distan¢nik ¢vrsto pritrjen.

ook

5.9 DD-HD 30: Pritrjevanje diamantnega vrtalnika na vrtalno stojalo [

/\ PREVIDNO
Nevarnost poSkodb Nevarnost zaradi nenamernega vklopa diamantnega vrtalnika.
» Diamantni vrtalnik med montazZo pribora ne sme biti vklopljen v elektri¢no omrezje.

Fiksirajte sani na steber z zaporo sani.

Za blokado diamantnega vrtalnika na tracnici izvlecite ekscenter.
Namestite diamantni vrtalnik na sani ali na distan¢nik.

Potisnite ekscenter v sani do prislona ali v distan¢nik.

Zategnite ekscenter.

Pritrdite elektri¢ni kabel v vodilo za kabel na pokrovu sani.

Prepricajte se, da je diamantni vrtalnik évrsto pritrjen na vrtalno stojalo.

N krwN

5.10 Instalacija prikljucka za vodo (pribor)

/\ POZOR

Nevarnost pri nepravilni uporabi! Zaradi nepravilne uporabe se lahko cev unici.

» Redno preverjajte, ali je cev poSkodovana, in poskrbite, da ni presezen najvecji dovoljeni tlak dovoda
vode (glejte Tehni¢ni podatki +0 66).

» Pazite na to, da cev ne more priti v stik z vrte¢imi se deli.

» Pazite na to, da se cev pri podajanju sani ne poskoduje.

» Preverite, ali priklopljen vodni sistem tesni.

Uporabljajte le svezo vodo ali vodo brez delcev umazanije, da preprecite poSkodbe komponent.
Kot pribor lahko med orodje in dovod vode vgradite prikazovalnik pretoka.

1. Zaprite ventil za regulacijo vode na diamantnem vrtalniku.
2. Vzpostavite povezavo z dovodom vode (cevni prikljucek).

5.11 Montaza sistema za zajemanje vode (pribor) 1]

Nevarnost elektriénega udara! Ce je odsesavanje v okvari, lahko voda odteka &ez motor in pokrov!
» Nemudoma prekinite delo, e odsesavanije ne deluje ve¢.

Diamantni vrtalnik mora biti pod kotom 90° glede na strop. Tesnilo lovilnika vode sistema za zajemanije
vode mora ustrezati premeru diamantne vrtalne krone.
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Z uporabo sistema za zajemanje vode lahko usmerjeno odvajate vodo in s tem preprecite mo¢no
onesnazenje okolja. Najbolji rezultat boste dosegli skupaj s sesalcem za mokro sesanje.

Odvijte vijak na sprednji strani vrtalnega stojala na spodnjem delu vodila.

Drzalo lovilnika vode od spodaj potisnite za vijak.

Zategnite vijak.

Pokrov lovilnika vode z montiranim tesnilom in tesnilom lovilnika vode namestite med dve premicéni roki
drzala.

Pokrov lovilnika vode z vijakoma fiksirajte na drzalu.

6. Na pokrov lovilnika vode priklopite sesalec za mokro sesanje ali ustvarite cevno zvezo, preko katere
lahko odteka voda.

poh=

o

6 Delo

6.1 Nastavljanje omejevalnika globine (pribor)

1. Vrtite kolesce, dokler se vrtalna krona ne dotakne podlage.
2. Zrazdaljo med sanmi in omejevalnikom globine nastavite Zeleno globino vrtanja.
3. Pri¢vrstite omejevalnik globine.

6.2 Montaza diamantne vrtalne krone (vpenjalna glava BL) [

A| NEVARNOST

Nevarnost poskodb Odlomljeni deli obdelovanca ali delovnega stroja lahko odletijo ter poskodujejo ljudi

tudi izven neposrednega delovnega obmogja.

» Ne uporabljajte poSkodovanih delovnih strojev. Pred vsako uporabo preverite, ali je delovni stroj
odkrusen, razpokan, mo¢no obrabljen ali celo izrabljen.

/\ PREVIDNO
Nevarnost poskodb pri menjavanju orodja! Orodje se pri uporabi segreje. Lahko ima ostre robove.
» Pri menjavanju orodja vedno nosite za$¢itne rokavice.

Diamantne vrtalne krone je treba zamenjati, takoj ko se u€inek rezanja oz. vrtanja ob&utno poslabsa.
Na splosno se to zgodi, ko je viSina diamantnih segmentov manjSa od 2 mm (1/16").

1. Fiksirajte sani na steber z zaporo sani. Prepri¢ajte se, da so varno pritriene.

2. Zvrtenjem v smeri simbola "odprtih sponk" odprite vpenjalno glavo.

3. Vpenjalni sistem diamantne vrtalne krone od spodaj vstavite v ozobje vpenjalne glave na diamantnem
vrtalniku.

4. Zvrtenjem v smeri simbola "zaprtih sponk" zaprite vpenjalno glavo.

5. Preverite, da je diamantna vrtalna krona fiksno namesc¢ena v vpenjalno glavo.

6.3 MontazZa diamantne vrtalne krone s pomozno vpenjalno glavo

1. Z ustreznim vili¢astim klju¢em blokirajte gred orodja.
2. Zustreznim vili¢astim kljuéem zategnite vrtalno krono.

6.4 Izbira stevila vrtljajev [E

ﬂ Stikalo premikajte le v mirovanju.

1. Polozaj stikala izberite glede na uporabljen premer vrtalne krone.
2. Zauvrtite stikalo (isto€asno zavrtite tudi vrtalno krono z roko) v priporo¢eni poloZzaj.
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6.5 Zascitno stikalo okvarnega toka PRCD

1. Vtaknite elektri¢ni vti¢ diamantnega vrtalnika v vti¢nico elektricnega omreZzja z ozemljitvenim kontaktom.
2. Pritisnite tipko "I" oz. "RESET" na stikalu okvarnega toka PRCD.

» Prikaz zasveti.
3. Pritisnite tipko "0" oz. "TEST" na stikalu okvarnega toka PRCD.

» Prikaz ugasne.

A| oPOZORILO

Nevarnost poskodb zaradi elektriénega udara! Ce prikaz na zag&itnem vodniku okvarnega toka ob pritisku
tipke 0 oz. TEST ne ugasne, potem diamantnega vrtalnika ne smete uporabljati naprej!
» Va3 diamantni vrtalnik naj popravlja servis Hilti.

4. Pritisnite tipko "I" oz. "RESET" na stikalu okvarnega toka PRCD.
» Prikaz zasveti.

6.6 Uporaba diamantnega vrtalnika

A| OPOZORILO

Nevarnost za osebe in za material. Diamantni vrtalnik se lahko poskoduje in poveca se nevarnost

elektricnega udara.

» Med delom v smeri navzgor je treba pri mokrem vrtanju obvezno uporabljati sistem za zajemanje vode v
kombinaciji s sesalcem za mokro sesanje.

A NEVARNOST

Nevarnost za osebe in za material. Sesalec za mokro sesanje se vklju¢i oz. izklju¢i z zamikom. Ob
tem lahko voda te¢e ¢ez diamantni vrtalnik. Diamantni vrtalnik se lahko poskoduje in poveca se nevarnost
elektricnega udara.

» Pri vrtanju navzgor morate pred odprtjem ventila za vodo sesalec za mokro sesanje ro¢no zagnati in ga
po zaprtju ventila za vodo ro¢no izkljuciti.

A| NEVARNOST

Nevarnost za osebe in za material. Diamantni vrtalnik se lahko poskoduje in poveca se nevarnost
elektricnega udara.

» Ce odsesavanje ne deluje, prekinite vrtanje navzgor (npr. &e je sesalec za mokro sesanje poln).

A OPOZORILO

Nevarnost za osebe in za material. Zajemanje vode se pri poSevnem vrtanju navzgor izklju¢i. Diamantni
vrtalnik se lahko po$koduje in povecéa se nevarnost elektricnega udara.
» Ne vrtajte poSevno navzgor.

S pritiskom na tipko za stopnjo navrtavanja (v mirovanju ali prostem teku) se zmanj$a Stevilo vrtljajev
za navrtavanje. Na ta nacin lahko laze in z manj vibracijami navrtavate diamantne vrtalne krone z
vecjimi premeri. S ponovnim pritiskom tipke za stopnjo za navrtavanje se funkcija izkljuci in diamantni
vrtalnik izbere predhodno nastavljeno &tevilo vrtljajev. Ce funkcije navrtavanja po najves 2 minutah ne
izkljucite, se diamantni vrtalnik samodejno izkljugi.

Pocasi odprite ventil za regulacijo vode, da ustvarite Zeleni pretok vode.

Pritisnite na stikalo za vklop/izklop diamantnega vrtalnika na "I'".

Sprostite zaporo sani.

Vrtite kolesce, dokler se vrtalna krona ne dotakne podlage.

Na zacetku vrtanja pritisnite le narahlo, dokler se vrtalna krona ne centrira. Sele potem povecajte pritisk.
Pritisno silo prilagajajte v skladu s prikazom zmogljivosti vrtanja.

oo wN =
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6.7 Izklop diamantnega vrtalnika

Al 0oPOZORILO

Nevarnost za osebe in za material. Pri vrtanju v smeri navzgor se diamantna vrtalna krona napolni z vodo.

Diamantni vrtalnik se lahko poskoduije in povec€a se nevarnost elektricnega udara.

» Po kon¢anem vrtanju v smeri navzgor morate najprej previdno izpustiti vodo. Za to zaprite dovod vode
na ventilu za regulacijo vode in izpustite vodo z odpiranjem ventila za regulacijo vode. Voda ne sme
odtekati prek motorja in pokrova.

Zaprite ventil za regulacijo vode na diamantnem vrtalniku.
Diamantno vrtalno krono izvlecite iz izvrtine.

Izklopite diamantni vrtalnik.

Fiksirajte sani na steber z zaporo sani.

Izklopite sesalec za mokro sesanje, ¢e je na voljo.

aprwb=

6.8 DD-HD 30: Lo¢evanje diamantnega vrtalnika od vrtalnega stojala

1. Fiksirajte sani na steber z zaporo sani.
2. Sprostite elektricni kabel iz vodila za kabel na pokrovu sani.

/\ PREVIDNO
Nevarnost za osebe in za material. Nevarnost zaradi padajo¢ega diamantnega vrtalnika.
» Kronski vrtalnik dobro pridrzite z eno roko na nosilnem roc¢aju.

Sprostite ekscenter zapore orodja na saneh.
Izvlecite ekscenter.

Diamantni vrtalnik snemite s sani.

Potisnite ekscenter v sani do prislona.

ISR

7 Nega in vzdrzevanje

| Al OPOZORILO

Nevarnost elektriénega udara! Nega in vzdrzevanje z vstavljenim vti¢em lahko povzrocita hude poskodbe
in opekline.
» Pred nego in vzdrzevanjem vedno izvlecite vti¢!

Nega

* Sprijeto umazanijo previdno odstranite.

* Prezracevalne reze previdno odistite s suho krtaco.

* Za giSCenje ohisja uporabljajte samo rahlo navlazeno krpo. Za ¢iS€enje ne uporabljajte Cistil, ki vsebujejo
silikon, ker lahko po$kodujejo plasti¢ne dele.

* Poskrbite, da sta vti¢ni del in vpenjalna glava kronskega vrtalnika vedno Gista in rahlo namascena.

e Zunanji del orodja redno distite z rahlo navlazeno krpo za ¢i$¢enje. Orodja ne Cistite s prsilnikom, parnim
curkom ali s teko¢o vodo.

Vzdrzevanje

A| OPOZORILO

Nevarnost zaradi elektricnega udara! Nepravilna popravila na elektri¢nih delih lahko povzrocijo tezke
poskodbe in opekline.
» Elektricne komponente smejo popravljati samo strokovnjaki elektri¢ariji.

¢ Redno preverijajte, ali so vidni deli orodja neposkodovani in ali elementi za upravljanje delujejo brezhibno.
* lzdelka ne uporabljajte, e je poSkodovan in/ali ne deluje brezhibno. Izdelek naj takoj popravi servis Hilti.
¢ Po koncani negi in vzdrzevanju namestite vse za$¢itne naprave in preverite, ali delujejo brezhibno.

Za varno delo uporabljajte le originalne nadomestne dele in potro$ni material. Seznam odobrenih
nadomestnih delov, potro$nih materialov in pribora najdete v servisnem centru Hilti Store ali na spletni
strani: www.hilti.group.
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74 DD-HD 30: Nastavite zraénost med traénico in sanmi

ﬂ Zra¢nost med tracnico in sanmi lahko nastavite s Stirimi nastavitvenimi vijaki na saneh.

-

S Sestrobim klju¢em dim. 5 odvijte nastavitvene vijake (vijakov ne odstranjujte).
2. Zvilicastim klju¢em dim. 19 vrtite nastavitvene vijake in tako rahlo potiskajte kolesca proti vodilu.

3. Zategnite nastavitvene vijake. Sani so pravilno nastavljene, ¢e brez diamantnega vrtalnika ostanejo na
svojem mestu, z diamantnim vrtalnikom pa se premaknejo navzdol.

7.2 Menjava oglenih Séetk

| A| OPOZORILO
Nevarnost poskodb zaradi elektricnega udara !

» Orodje sme uporabljati, vzdrzevati in popravljati samo poobla$&eno in ustrezno usposobljeno osebje! To
osebje je treba dodatno pougiti o nevarnostih, ki lahko nastopijo pri delu.

Ko je treba zamenjati oglene Scetke, se na zaslonu pojavi prikaz za servis. Vedno zamenjajte vse
oglene $¢etke hkrati.

1. Odklopite diamantni rezalnik z elektricnega omreZzja.

2. Odprite pokrov oglenih S¢etk levo in desno na motorju.
» Bodite pozorni na nacin vgradnje oglenih $¢etk in napeljavo pramenov!

3. lzrabljene oglene $¢etke odstranite iz diamantnega rezalnika.

4. Nove oglene $¢etke vstavite natan¢no tako, kot so bile vgrajene stare oglene $Cetke.
» Pri vstavljanju pazite na to, da ne poSkodujete izolacije signalnega opleta.

5. Privijte pokrove oglenih $¢etk levo in desno na motor.

6. Oglene SCetke naj se utecejo tako, da pustite orodje delovati v prostem teku najmanj 1 minuto brez
prekinitev.

Po zamenjavi oglenih $¢etk se na prikazovalniku pojavi prikaz Utekanje po menjavi oglenih Scéetk.
Vrstica za €as prikazuje preostali ¢as do konca utekanja.

Ce ne upostevate najkrajSega ¢asa utekanja 1 minuto, se moc¢no skraj$a zivljenjska doba oglenih

Scetk.
8 Transport in skladiS¢enje
/\ POZOR

Nevarnost zaradi nizkih temperatur! Vstopajoca voda lahko ta izdelek poskoduje in poveca tveganje
elektriénega udara.
» Pri temperaturah pod ledi$§¢em bodite pozorni, da v stroju ni ostala voda.

Transport

» lzdelka ne transportirajte, kadar je montiran nastavek.

» Med transportom poskrbite za stabilnost izdelka.

» Po vsakem transportu preverite, ali so vidni deli orodja neposkodovani in ali elementi za upravljanje
delujejo brezhibno.

Skladis¢enje

» Pred skladi$¢enjem izdelka odprite ventil za regulacijo vode.

» lzdelek vedno skladiScite z izvleGenim vtiGem.

» Taizdelek skladis¢ite na suhem mestu in zunaj dosega otrok ter nepooblaséenih oseb.

» Po vsakem transportu preverite, ali so vidni deli izdelka nepoSkodovani in ali elementi za upravljanje
delujejo brezhibno.
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9 Pomo¢ pri motnjah

V primeru motenj, ki niso navedene v tej preglednici oziroma jih sami ne znate odpraviti, se obrnite na nas
servis Hilti.

9.1 Diamantni vrtalnik deluje

Motnja Mozen vzrok Resitev
Stikalo orodja je nastavljeno nal, » Izkljucite in spet vkljucite
ko se vzpostavi dovod elektricnega diamantni vrtalnik.
toka.
Diamantni vrtalnik je bil preobre- » lzkljuCite in spet vkljugite
Blokada zagona menjen diamantni vrtalnik.

» Ne preobremenjujte diaman-
tnega vrtalnika (npr. zaradi
neprekinjene sprozitve drsne

sklopke).
Prekoracitev najdaljSega ¢asa upo- | » Izkljucite in spet vkljucite
rabe z vklopljeno stopnjo za navr- diamantni vrtalnik.
tavanje.
Voda v motorju. » Diamantni vrtalnik naj se posusi
na toplem in suhem mestu.
» lzkljucite in spet vkljucite
diamantni vrtalnik.
Motnja elektricnega napajanja - » Preverite, ali drugi porabniki
prislo je do prekinitve v elektricnem morda motijo delovanje elektri¢-
omrezju. nega omrezja oz. generatorja.
» Preverite dolzino uporablienega
elektricnega podalj$ka.
» lzkljucite in spet vkljucite
diamantni vrtalnik.
Motor se pregreva. Ohlajanje je » lzkljucite in spet vkljucite
kon&ano. diamantni vrtalnik.
Motor se pregreva. Poteka ohlaja- | » Pocakajte nekaj minut, da se
Jif nje diamantnega vrtalnika. motor ohladi, ali pa diaman-
tni vrtalnik pustite delovati v
= prostem teku, da pospesite
) postopek ohlajanja. Ko je do-
Previsoka temperatura seZena normalna temperatura,
prikaz ugasne, diamantni vr-
talnik pa preklopi v blokado
zagona. Izkljugite in spet vklju-
Gite diamantni vrtalnik.
Meja obrabe oglenih $¢etk skoraj » Ob prvi priloznosti zamenjajte
dosezena. Do samodejnega izklo- oglene S¢etke.

pa diamantnega vrtalnika preostaja
le $e nekaj ur uporabe.

Preostali ¢as do menjave
oglenih S¢etk.

Oglene $¢etke so bile zamenjane in | » Oglene $¢etke naj se utecejo

% se morajo utedi. tako, da pustite orodje delovati v
I/ prostem teku najmanj 1 minuto
o brez prekinitev.

Utekanje po menjavi oglenih
Scetk.
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Motnja

Mozen vzrok

Resitev

Vklop stopnje za navrtavanje
ni mogo¢

Diamantni vrtalnik vrta.

» Zavrtite ro¢no kolo, dokler
vrtalna krona ne izgubi stika s
podlago.

Motor se pregreva. Poteka ohlaja-
nje diamantnega vrtalnika.

» Dokongajte ohlajanje.

X~
o

Prenizka napetost - diaman-
tni vrtalnik ne deluje s polno

3
o
Ke}
o

Motnja elektriénega napajanja - v
elektricnem omrezju je prislo do
podnapetosti.

» Preverite, ali drugi porabniki
morda motijo delovanje elektric-
nega omrezja oz. generatorja.

» Preverite dolZino uporabljenega
elektricnega podaljsSka.

S

)

Na vecfunkcijskem prikazo-
valniku je prikazana prestava
,0“ in diamantna vrtalna kro-
na se ne vrti.

Stikalo gonila ni zasko¢eno.

» Pritisnite stikalo gonila tako,
da se zaskogi.

J
A

%

Povezava je bila prekinjena

Obstoje¢a povezava Bluetooth se
je locila.

» Prepricajte se, da obstaja vizu-
alna povezava med izdelkom
in priborom. Okoljski pogoji,
kot npr. betonske stene, lahko
vplivajo na kakovost povezave.

» Pribor znova povezite z diaman-
tnim vrtalnikom.

X

Bluetooth je izklopljen

Bluetooth je izklopljen.

» Vklopite funkcijo Bluetooth.
Socasno pritisnite tipki & in
@.

Drug diamantni vrtalnik se

je samodejno povezal prek
povezave Bluetooth z upora-
bljenim priborom (npr. sistem
za pripravo vode).

Ve¢ diamantnih vrtalnikov je pri-
klju¢enih z istim priborom. Pribor
se vedno poveze samodejno z di-
amantnim vrtalnikom, ki omogoc¢a
najhitrejSo vzpostavitev povezave.

» lzklopite in vklopite povezavo
Bluetooth na priboru ter pove-
Zite diamantni vrtalnik znova s
priborom.

Diamantna vrtalna krona se
ne vrii.

Diamantna vrtalna krona se je zata-
knila v podlagi.

v

Sprostite diamantno vrtalno
krono z vilicastim klju¢em:
Vii€ izvlecite iz vti€nice. Primite
diamantno vrtalno krono v blizini
nati¢nega dela z ustreznim
vilicastim klju¢em in jo nato
sprostite z vrtenjem.

» Vrtanje s pomocjo stojala: Za-
vrtite roéno kolo ter poskusSajte
sprostiti diamantno vrtalno kro-
no s premikanjem sani navzgor
in navzdol.

Hitrost vrtanja se zmanjSuje.

Dosezena je maksimalna globina
vrtanja.

v

Odstranite vrtalno jedro in
uporabite podaljSek vrtalne
krone.

Vrtalno jedro se zatika v diamantni
vrtalni kroni.

v

Odstranite vrtalno jedro.
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Motnja

Mozen vzrok

Resitev

Hitrost vrtanja se zmanjsuje.

Neustrezna izbira krone za podla-
go.

>

Izberite diamantno vrtalno krono
s primernej$o specifikacijo.

Prevelika vsebnost jekla (prepo-
znate jo po Cisti vodi s kovinskimi
odrezki).

Izberite diamantno vrtalno krono
s primernejSo specifikacijo.

Diamantna vrtalna krona je v okva-
ri.

Preverite diamantno vrtalno
krono glede poskodb in jo po
potrebi zamenjajte.

Izbrana napacna prestava.

Izberite primernej$o prestavo.

Premajhna pritisna sila.

Povecajte pritisno silo.

Premajhna mo¢ orodija.

Izberite naslednjo nizjo presta-
vo.

Diamantna vrtalna krona je zglaje-
na.

Diamantno vrtalno krono
naostrite na brusilni plosci.

Prevelika koli¢ina vode.

Z ventilom za regulacijo vode
zmanij$ajte koli¢ino vode.

Koli¢ina vode je premajhna.

Kontrolirajte dovod vode na
diamantno vrtalno krono oz.
povecajte koli¢ino vode z
ventilom za regulacijo vode.

Zapora sani je zaprta.

Sprostite zaporo sani.

Prah ovira vrtanje.

Uporabite primerno odsesava-
nje prahu.

Ro¢no kolo se vrti brez upora.

Polomljen strizni zatic.

Zamenjajte strizni zati¢.

Diamantne vrtalne krone ni
mogoce vstaviti v vpenjalno
glavo.

Zamazan ali poSkodovan nati¢ni
del/vpenjalna glava.

Nati¢ni del oz. vpenjalno glavo
ocistite in namazite z mastjo, ali
pa ju zamenjajte.

Voda izstopa na izpiralni glavi
ali ohisju gonila.

Prevelik tlak vode.

Zmanj$ajte tlak vode.

Voda med delovanjem izsto-
pa iz vpenjalne glave.

Diamantna vrtalna krona ni pravilno
privita v vpenjalno glavo.

Dobro privijte diamantno vrtalno
krono.

Odstranite diamantno vrtalno
krono. Diamantno vrtalno krono
zavrtite za pribl. 90° okrog osi
vrtalne krone. Nato ponovno
montirajte diamantno vrtalno
krono.

Zamazan nati¢ni del/vpenjalna
glava.

Nati¢ni del oz. vpenjalno glavo
odistite in namazite z mastjo.

Okvara tesnila vpenjalne glave ali
nati¢nega dela.

Preverite tesnilo in ga po potrebi
zamenijajte.

Ni pretoka vode.

Zamas$en vodni kanal.

Povecajte tlak vode ali izperite
vodni kanal v nasprotni smeri.
Ocistite vstopno in izstopno
odprtino za vodo.

Vrtalni sistem ima preve¢
zragnosti.

Diamantna vrtalna krona ni pravilno
privita v vpenjalno glavo.

Dobro privijte diamantno vrtalno
krono.

Odstranite diamantno vrtalno
krono. Diamantno vrtalno krono
zavrtite za pribl. 90° okrog osi
vrtalne krone. Nato ponovno
montirajte diamantno vrtalno
krono.
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Motnja Mozen vzrok Resitev
Vrtalni sistem ima preve¢ Nati¢ni del/vpenjalna glava v okva- | » Kontrolirajte nati¢ni del in
zra¢nosti. ri. vpenjalno glavo ter ju po potrebi
zamenjajte.
Sani imajo preve¢ zragnosti. » Nastavite zracnost med tracnico
in sanmi.
Vijane povezave na vrtalnem sto- | » Preverite zategnjenost vijakov
jalu so zrahljane. na vrtalnem stojalu in jih po
potrebi zategnite.
Vrtalno stojalo ni pravilno pritrieno. | » Bolje pritrdite vrtalno stojalo.
Zrahljana povezava med diaman- » Preverite povezavo in po potrebi
tnim vrtalnikom in sanmi oz. dis- ponovno pritrdite diamantni
tancniki. vrtalnik.
9.2 Diamantni vrtalnik ne deluje
Motnja Mozen vzrok Resitev
Stikalo PRCD ni vklju¢eno. » Preverite delovanje stikala
PRCD in ga vkljudite.
Prekinitev elektricnega napajanja. » Prikljucite drugo elektri¢no
orodje in preverite, ali deluje.
Vedfunkcijski prikazovalnik je » Preverite vti€no povezavo,
prazen. elektricni kabel, elektriéni vod in
omrezno varovalko.
Voda v motorju. » Diamantni vrtalnik naj se posusi
na toplem in suhem mestu.
» Izkljucite in spet vkljucite
diamantni vrtalnik.
Oglene Sc¢etke so obrabljene. » Zamenjajte oglene ScCetke.
+0 74
Voda v motorju. » Diamantni vrtalnik naj se posusi
na toplem in suhem mestu.
Potreben je servis. » lzKkljucite in spet vkljucite
diamantni vrtalnik.

10 Odstranjevanje

& Orodija Hilti so pretezno izdelana iz materialov, ki jih je mogoée znova uporabiti. Pogoj za ponovno
uporabo materialov je ustrezno razvrS€anje materiala. V mnogih drzavah servisi Hilti prevzamejo vaSe
odsluzeno orodje. O tem se pozanimajte pri servisni sluzbi Hilti ali svojem prodajnem svetovalcu.

E: » Elektri¢nih orodij, naprav in akumulatorskih baterij ne zavrzite skupaj z gospodinjskimi odpadki!

10.1  Priporocéena predhodna obdelava pri odstranjevanju vrtalnega mulja

Uvajanje vrtalnega mulja v vodo ali kanalizacijo brez predhodne obdelave je problemati¢no z okoljskega
vidika. Pozanimajte se o veljavnih predpisih pri lokalnih oblasteh.

1. Vrtalni mulj zbirajte (npr. s pomocjo sesalca za mokro sesanje).

2. Pocakajte, da se vrtalni mulj usede ter odstranite trdni material na deponijo odpadnega gradbenega
materiala (flokulant lahko pospesi postopek usedanja).

3. Preden odstranite preostalo vodo (bazi¢na, vrednost pH > 7) v kanalizacijo, jo nevtralizirajte z dodatkom
kislega sredstva za nevtralizacijo ali jo razred€ite z veliko koli¢ino vode.
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11 Proizvajal¢eva garancija

» V primeru vpra$anj o garancijskih pogojih se obrnite na lokalnega partnerja Hilti.

12 Dodatne informacije

Dodatne informacije o uporabi, tehnologiji, varstvu okolja in recikliranju najdete na naslednji povezavi:
qgr.hilti.com/manual?id=2279863&id=2279865
Povezava je na voljo tudi na koncu tega dokumenta v obliki kode QR.

Originalne upute za uporabu

1 Podaci o uputi za uporabu

1.1 Uz ove upute za uporabu

* Upozorenje! Prije koriStenja proizvoda trebate procitati i razumijeti upute za uporabu koje su prilo-
zene proizvodu ukljuéujuci naputke, sigurnosne i upozoravajuc¢e napomene, ilustracije i specifikacije.
Upoznajte se posebice sa svim naputcima, sigurnosnim i upozoravaju¢im napomenama, ilustracija-
ma, specifikacijama, te sastavim dijelovima i funkcijama. U slu€aju nepridrzavanja postoji opasnost
od elektricnog udara, pozara i/ili tekih ozljeda. Upute za uporabu ukljuéuju¢i naputke, sigurnosne i
upozoravaju¢e napomene sacuvajte za kasniju uporabu.

=T proizvodi su namijenjeni profesionalnom korisniku i smije ih posluzivati, odrzavati i servisirati
samo ovlasteno kvalificirano osoblje. To osoblje mora biti posebno podu¢eno o moguéim opasnostima.
Proizvod i njemu pripadaju¢a pomoéna sredstva mogu biti opasna ako ih nepropisno i neispravno
upotrebljava neosposobljeno osoblje.

Prilozene upute za uporabu odgovaraju trenutnom stanju tehnike u vrijeme tiskanja. Aktualnu verziju
uvijek mozete pronaci online na Hilti stranici proizvoda. U tu svrhu slijedite poveznicu ili QR kod u ovim
uputama za uporabu oznaéen simbolom @

Proizvod uvijek proslijediti drugim osobama zajedno s ovim uputama za uporabu.

1.2 Objasnjenje znakova

1.2.1  Upozoravajuéi naputci

Upozoravajuéi naputci upozoravaju na opasnost prilikom rukovanja proizvodom. Koriste se sljedece signalne
rijeci:

Al opAsNOST

OPASNOST !
» Znaci mogucéu neposrednu opasnu situaciju, koja moze prouzrociti tjelesne ozljede ili smrt.

| Al UPOZORENJE

UPOZORENJE !
» Ova rije¢ skre¢e pozornost na moguc¢u opasnu situaciju koja moze uzrokovati teSke tjelesne ozljede ili
smrt.

/\ OPREZ

OPREZ !

» Ova rije¢ skre¢e pozornost na moguéu opasnu situaciju koja moze uzrokovati tjelesne ozljede ili
materijalnu Stetu.

1.2.2 Simboli u dokumentaciji
U ovoj dokumentaciji koriste se sljedeéi simboli:

@ Prije uporabe procitajte uputu za uporabu
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Napomene o primjeni i druge korisne informacije

9

g

Rukovanje materijalima koji se mogu ponovno preraditi

Elektri¢ne uredaje i akumulatorske baterije ne bacajte u ku¢ni otpad

I

1.2.3 Simboli na slikama
Koriste se sliede¢i simboli na slikama:

E Ovi brojevi odnose se na odredene slike na po¢etku ove upute
Numeriranjem na slikama se navodi redoslijed radnih koraka i moze odstupati od radnih koraka u

3 tekstu
@ Brojevi polozaja koriste se na slici Pregled i odnose se na brojeve legende u odlomku Pregled
i proizvoda

@ | | Ovaj znak upuéuje da trebate biti posebno pazljivi prilikom rukovanja proizvodom.

e,

1.3 Simboli ovisno o proizvodu

1.3.1 Znakovi obveze
Koriste se sliedeci znakovi obveze:

Nosite zastitne naocale

Nosite zastitnu kacigu

Nosite zastitne slusalice

Nosite zastitne rukavice

Nosite zastitne cipele

Nosite laganu zastitnu masku za disanje

PO

1.3.2 Simboli na proizvodu
Mogu se koristiti sliedeéi simboli na proizvodu:

& | Podaci o analizi

(%) | Stupanj za navrtanje

Ng | Dimenzionirani broj okretaja u praznom hodu

Izmjeni€na struja

Promijer

® Zabranjen transport kranom

Bluetooth

C ) Otvorena blokada

C> Zatvorena blokada
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Proizvod podrzava bezi¢ni prijenos podataka koji je kompatibilan s iOS i Android platformama.

Zastitno uzemljenje

Ako postoji na proizvodu, proizvod je certificiralo ovo certifikacijsko tijelo za ameri¢ko i kanadsko
trziSte sukladno vaze¢im normama.

1.4

Znakovi obavijesti

Na stalku stroja, osnovnoj ploéi ili busilici s dijamantnom jezgrom

v VACUUM

Na vakuumskoj osnovnoj plo¢i

Gornja polovica slike: Za horizontalna buSenja s vakuumskim pri¢vrsce-
njem stroja, stalak stroja se ne smije rabiti bez dodatnog osiguranja.
Donja polovica slike: S vakuumskim pri¢vr§éenjem stroja bez dodatnog
osiguranja ne smije se busiti prema gore.

dl; s ‘hn

Na busilici s dijamantnom jezgrom
Za radove prema gore propisuje se sustav za sakupljanje vode zajedno s
koriStenjem usisavaca za mokro usisavanje.

208187 B/7.2001




Na busilici s dijamantnom jezgrom
Radite samo s ispravnim PRCD.

L

1.5 Informacije o proizvodu

=™ proizvodi su namijenjeni profesionalnom korisniku i smije ih posluZivati, odrzavati i servisirati
samo ovlasteno kvalificirano osoblje. To osoblje mora biti posebno podu¢eno o moguc¢im opasnostima.
Proizvod i njemu pripadaju¢a pomoc¢na sredstva mogu biti opasna ako ih nepropisno i neispravno upotrebljava
neosposobljeno osoblje.
Oznaka tipa i serijski broj navedeni su na ozna¢noj plogici.
» Prepisite serijski broj u sljedecéu tablicu. Podaci o proizvodu potrebni su vam prilikom kontaktiranja naseg
zastupni$tva ili servisa.
Podaci o proizvodu

Busilica s dijamantnom jezgrom DD 250-CA
Generacija 01
Serijski br.

1.6 Izjava o sukladnosti

Proizvoda¢ pod vlastitom odgovorno$éu izjavljuje da je ovdje opisani proizvod sukladan s vaze¢im
zakonodavstvom i normama. Sliku izjave o sukladnosti na¢i ¢ete na kraju ove dokumentacije.

Tehni¢ka dokumentacija kod:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Gerate | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE

2 Sigurnost

2.1 Opce sigurnosne napomene za elektricne alate

A UPOZORENJE Procitajte sve sigurnosne napomene, naputke, slike i tehnicke podatke kojima je

opremljen ovaj elektriéni alat. Propusti u pridrzavanju sljedeéih naputaka mogu dovesti do elektricnog

udara, pozara i/ili teSkih ozljeda.

Molimo sacuvaijte sve sigurnosne napomene i upute za ubuduce.

Pojam "elektri¢ni alat" koriten u sigurnosnim napomenama odnosi se na elektri¢ne alate s napajanjem iz

elektricne mreze (s mreznim vodom) i na elektri¢ne alate na akumulatorski pogon (bez mreznog voda).

Sigurnost na radnom mjestu

» Podrucje rada odrzavaijte Cistim i osvijetljenim. Nered i neosvijetlieno podrucje rada mogu dovesti do
nezgoda.

» S elektricnim alatom ne radite u okolini ugrozenoj eksplozijom u kojoj se nalaze zapaljive tekucine,
plinovi ili prasine. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

» Djecu i ostale osobe tijekom koristenja elektricnog alata udaljite iz podrucja rada. Ako niste
usredotoCeni na rad, mogli biste izgubiti kontrolu nad uredajem.
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Elektriéna sigurnost

>

Prikljuéni utika¢ elektricnog alata mora odgovarati uti¢nici. Na utikacu se ni u kojem sluc¢aju ne
smiju izvoditi izmjene. Ne koristite adapterske utikace zajedno sa zastitno uzemljenim elektricnim
alatima. Nepromijenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju opasnost od elektri¢nog udara.
Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrSinama kao $to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci.
Postoji povec¢ana opasnost od elektricnog udara ako je vase tijelo uzemljeno.

Elektriéni alat drzite dalje od kiSe ili vlage. Prodiranje vode u elektri¢ni alat pove¢ava opasnost od
elektricnog udara.

Priklju¢éni vod ne upotrebljavajte za nosenje ili vieSanje elektricnog alata odnosno za izvlacenje
utikaca iz uticnice. Prikljucni vod drzite dalje od izvora topline, ulja, ostrih rubova ili pokretljivih
dijelova. Osteceni ili zapleteni prikljuéni vodovi povecavaju opasnost od elektricnog udara.

Ako s elektriénim alatom radite na otvorenom, upotrebljavajte samo produzne kabele odobrene
za uporabu na otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za uporabu na otvorenom smanjuje
opasnost od elektriénog udara.

Ako ne mozete izbjeci rad elektricnog alata u viaznom okruzenju, koristite zastitnu strujnu sklopku.
Uporaba zastitne strujne sklopke smanjuje opasnost od elektri¢nog udara.

Sigurnost ljudi

>

Budite oprezni, pazite sto Cinite i kod rada s elektricnim alatom postupajte razumno. Elektri¢ni
alat ne koristite ako ste umorni ili pod utjecajem opojnih sredstava, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje prilikom uporabe elektricnog alata moze dovesti do ozbiljnih tjelesnih ozljeda.

Nosite zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne naocale. NoSenje zastitne opreme, kao $to su zastitna
maska, protuklizne zastitne cipele, zastitna kaciga ili zastitne slusalice, ovisno o vrsti i primjeni elektricnog
alata, smanijuje opasnost od ozljeda.

Izbjegavajte nehoti¢no stavljanje u pogon. Uvijerite se da je elektriéni alat isklju¢en prije nego
Sto ga prikljuéite na napajanje strujom i/ili akumulatorsku bateriju, ili ga primite ili nosite. Ako
kod noSenja elektriCnog alata prst drzite na prekidacu ili ako je uredaj ukljucen i priklju¢en na elektri¢nu
mrezu, to moze dovesti do nezgoda.

Prije nego sto ukljucite elektricni alat, uklonite alate za podesavanje ili vijcane klju¢eve. Alat ili
klju¢, koji se nalazi u rotiraju¢em dijelu uredaja, moze uzrokovati nezgode.

Izbjegavajte nenormalan polozaj tijela. Zauzmite siguran i stabilan polozaj tijela i u svakom
trenutku odrzavajte ravnotezu. Na taj nacin mozete elektri¢ni alat bolje kontrolirati u neocekivanim
situacijama.

Nosite prikladnu odjec¢u. Ne nosite Siroku odjecu ili nakit. Neka vasa kosa, odjeca i rukavice budu
$to dalje od pomiénih dijelova. Siroku odjeéu, nakit ili dugu kosu mogu zahvatiti pomi&ni dijelovi.

Ako se mogu montirati uredaji za usisavanje i skupljanje prasSine, provijerite jesu li isti prikljuceni i
rabe li se pravilno. Uporaba usisavac¢a moze smanijiti opasnost.

Nemojte se uljuljati u laznu sigurnost i obratite pozornost na sigurnosna pravila za elektri¢ne alate
iako ste nakon Eeste uporabe upoznati s elektriénim alatom. NepaZljivo rukovanje moze u djeliéu
sekunde uzrokovati teSke tjelesne ozljede.

Uporaba i rukovanje elektriénim alatom

>

Ne preopterecujte uredaj. Za vase radove koristite za to predviden elektri¢ni alat. S odgovarajuéim
elektriénim alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju snage.

Ne upotrebljavajte elektricni alat s neispravnim prekidacem. Elektricni alat, koji se vise ne moze
ukljugiti ili iskljuciti, opasan je i treba se popraviti.

lzvucite utika¢ iz utiénice i/ili izvadite akumulatorsku bateriju iz uredaja prije namjestanja uredaja,
zamjene dijelova pribora ili odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza sprijeCit ¢e se nehoti¢no
pokretanje elektri¢nog alata.

Elektriéne alate, koji se ne koriste, spremite izvan dosega djece. Nemojte dopustiti da uredaj
koriste osobe koje s njim nisu upoznate ili koje nisu proc¢itale upute za uporabu. Elektri¢ni alati su
opashi ako ih koriste neiskusne osobe.

Pazljivo odrzavaijte elektricne alate i pribor. Kontrolirajte rade li pokretljivi dijelovi besprijekorno
i nisu li zaglavljeni, te jesu li dijelovi polomljeni ili tako o$teéeni da negativno djeluju na funkciju
elektricnog alata. OStecene dijelove popravite prije uporabe uredaja. Mnoge nezgode uzrokovane
su loSim odrzavanjem elektri¢nih alata.

Rezne alate odrzavajte ostrim i €istim. Brizljivo odrzavani rezni alati s o$trim reznim rubovima nece se
zaglaviti i laksi su za vodenje.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. sukladno ovim uputama. Pritom uzmite u obzir radne
uvjete i izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za neke druge primjene razli¢ite od predvidenih
moze dovesti do opasnih situacija.
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» Rucke i rukohvate drzite suhim, Cistim i bez ostataka ulja i masti. Skliske rucke i rukohvati ne
omogucuju sigurno rukovanije i kontrolu elektri¢nog alata u nepredvidenim situacijama.

Servisiranje
» Popravak elektri¢nih alata prepustite samo kvalificiranom struénom osoblju i samo s originalnim
rezervnim dijelovima. Na taj nacin ¢e se posti¢i odrzavanje sigurnosti elektri¢nog alata.

2.2 Sigurnosne napomene za busilice

Sigurnosne napomene za sve radove

» Elektri¢ni alat uhvatite za izolirane ruc¢ke kada izvodite radove kod kojih nastavak moze pogoditi
skrivene strujne vodove ili vlastiti mrezni kabel. Kontakt s vodom pod naponom moze staviti i metalne
dijelove uredaja pod napon te dovesti do elektri¢énog udara.

Sigurnosne napomene kod uporabe dugog svrdla

» Ni u kojem slucaju ne radite pri ve¢em broju okretaja od onog maksimalno dopustenog za svrdlo.
Pri ve¢em broju okretaja svrdlo se moze lagano saviti ako se moze slobodno okretati bez dodirivanja
predmeta obrade i moze dovesti do ozljeda.

» Uvijek zapoc¢nite postupak busenja s manjim brojem okretaja i dok svrdio dodiruje predmet obrade.
Pri ve¢em broju okretaja svrdlo se moze lagano saviti ako se moze slobodno okretati bez dodirivanja
predmeta obrade i moze dovesti do ozljeda.

» Ne vrsite preveliki pritisak i samo u uzduznom smijeru svrdla. Svrdla se mogu saviti i puknuti ili
dovesti do gubitka kontrole i ozljeda.

2.3 Sigurnosne napomene za dijamantne busilice

» Prilikom izvodenja radova busenja, kod kojih je potrebno koristiti vodu, osigurajte odvod vode iz
podruéja rada ili upotrebljavajte uredaj za sakupljanje tekucine. Takvim mjerama opreza podrucje
rada ostaje suho i smanjuje se opasnost od elektri¢énog udara.

» Stroj pridrzavajte samo za izolirane prihvatne povrsine ako izvodite radove kod kojih rezni alat
moze udariti o sakrivene strujne vodove ili o vlastiti priklju¢ni vod. Kontakt reznog alata s vodom pod
naponom moze staviti i metalne dijelove elektri¢nog alata pod napon te dovesti do elektricnog udara.

» Prilikom dijamantnog busenja nosite zastitne slusalice. Djelovanje buke moZe uzrokovati gubitak
sluha.

» Ako je usadnik blokiran, viSe ne vrsite pomak i iskljucite alat. Provjerite zasto se zaglavio i uklonite
uzrok zaglavljenog usadnika.

» Ako dijamantnu busilicu, koja je utaknuta u predmet obrade, ponovno Zzelite pokrenuti, prije
ukljuéivanja provijerite vrti li se usadnik slobodno. Ako se usadnik zaglavi, mozda se ne okrece i to
moze dovesti do preoptereéenja alata ili do toga da se dijamantna busilica odvoji od predmeta obrade.

» Prilikom priévr§éivanja stalka stroja na predmet obrade pomocu sidra i vijaka provjerite da
koriSteno usidrenje moze sigurno drzati stroj za vrijeme uporabe. Ako predmet obrade nije otporan
ili je porozan, onda je moguce izvuéi sidro ¢ime Ce se stalak stroja odvojiti od predmeta obrade.

» Prilikom busenja zidova ili stropova pobrinite se da su osobe i podrucje rada zasti¢eni na suprotnoj
strani. Kruna za buSenje moze prijeci iznad rupe za buSenije, a izvlaka¢ jezgre moze ispasti na suprotnoj
strani.

» Ovaj alat ne upotrebljavajte za radove iznad glave s dovodom vode. Prodiranje vode u elektri¢ni alat
povecéava opasnost od elektricnog udara.

24 Dodatne sigurnosne napomene

Sigurnost ljudi

» Manipulacije ili preinake na stroju nisu dozvoljene.

» Stroj nije primjeren za slabije osobe bez prethodne poduke.

» Stroj drzite podalje od male djece.

» lzbjegavajte dodir s rotiraju¢im dijelovima. Stroj ukljucite tek u podrucju rada. Dodirivanje rotirajucih

dijelova, posebice rotirajucih alata, moze dovesti do ozljeda.

Izbjegavajte dodir isplake s kozom.

» PraSine materijala kao $to su premaz koji sadrzi olovo, neke vrste drva, beton / zidovi / kamen koji sadrze
kvarc te minerali i metali mogu biti Stetni za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasina moze uzrokovati
alergijske reakcije i/ili bolesti di$nih putova korisnika ili osoba koje se nalaze u blizini. Odredene vrste
prasina kao $to su hrastova ili bukova prasina mogu uzrokovati rak, naroc¢ito kada su u spoju s dodacima
za obradu drva (kromat, sredstvo za zastitu drva). Materijal, koji sadrzi azbest, smije obradivati samo
struéno osoblje. Po moguénosti koristite uredaj za usisavanje prasine. Koristite primjereni mobilni uredaj

v
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za usisavanje prasine za drvo i/ili mineralnu prasinu koji je preporucio Hilti i koji je uskladen za ovaj
elektriéni alat. Pobrinite se za dobro prozraCivanje radnog mjesta. Preporu¢ujemo noSenje zastitne
maske koja je primjerena za odredenu vrstu prasine. Postujte vazeée propise u vasoj zemlji za materijale
koje éete obradivati.

Busilica s dijamantnom jezgrom i dijamantna kruna za bu$enije su teSke. Postoji opasnost od prignjecivanja
dijelova tijela. Korisnik i osobe, koje se zadrzavaju u njegovoj blizini, moraju tijekom uporabe stroja
nositi prikladne zastitne naocale, zastitnu kacigu, zastitne slusalice, zastitne rukavice i zastitne
cipele.

Pazljivo rukovanje i uporaba elektri¢nih alata

>

>

>

Uvjerite se da je stroj pravilno priévr§éen u stalku stroja.

Pazite na to da je krajnji graniénik uvijek montiran na stalku stroja jer u suprotnom ne postoji
sigurnosna funkcija krajnjeg grani¢nika.

Provijerite imaju li alati sustav prihvata, koji odgovara stroju, te jesu li pravilno blokirani u prihvatu.

Elektriéna sigurnost

>

>

Valja izbjegavati produzne kablove s viSestrukim utiénicama i istovremeni rad viSe strojeva.

Stroj se smije pokretati samo na mrezama sa zastitnim vodi¢em i zadovoljavajuéim dimenzionira-
njem.

Prije po¢etka rada detektorom metala ispitajte ima li u podruéju rada sakrivenih elektri¢nih vodova,
plinskih i vodovodnih cijevi. Vanjski metalni dijelovi stroja mogu biti pod naponom ako ste npr. nehotice
ostetili elektri¢ni vod. To predstavlja ozbiljnu opasnost od elektri¢nog udara.

Pazite da se mrezni kabel prilikom pomaka kliza¢a ne osteti.

Nikada ne pokredite stroj bez isporuéenog PRCD (za strojeve bez PRCD nikada bez rastavnog
transformatora). Prije svake uporabe provjerite PRCD.

Redovito provjeravajte prikljuéni vod stroja i u slu¢aju osteéenja odnesite ga na zamjenu ovlaste-
nom serviseru. Ukoliko je prikljuéni vod elektricnog alata oStecen, mora se zamijeniti specijalno
pripremljenim prikljuénim vodom, koji se moze nabaviti u servisu za usluge kupcima. Redovito
provjeravajte produzne kabele i zamijenite ih ako su osteceni. Ne dodirujte oSteceni mrezni odn.
produzni kabel. lzvucite mrezni utikac iz utiénice. Osteceni priklju¢ni i produzni kabeli predstavljaju
opasnost od elektricnog udara.

Nikada ne radite sa strojem ako je prljav ili mokar. PraSina nakupljena na povrsSini stroja, posebice
od vodljivih materijala, ili vlaga mogu pod nepovoljnim uvjetima dovesti do elektricnog udara. Stoga pri
¢eScoj obradi vodljivih materijala odnesite zaprljane strojeve u redovitim razmacima na provjeru u Hilti
servis.

Ako busilicu s dijamantnom jezgrom koristite bez DD AF-CA H, uvijek stavite poklopac na napajanje
DD AF-CA H. Prodiranje vode u elektri¢ni alat poveéava opasnost od elektricnog udara.

Radno mjesto

>

Za radove busenja zatrazite odobrenje od voditelja gradiliSta. Radovi buSenja u zgradama i drugim
strukturama mogu utjecati na statiku, posebice kod rezanja armiranog Zeljeza ili nosivih elemenata.

U sluéaju nepropisno priévrSéenog stalka stroja uvijek pomicite stroj montiran na stalku stroja
skroz prema dolje kako biste sprijecili prevrtanje.

Mrezni i produzni kabel, usisno i vakuumsko crijevo drzite dalje od rotirajucih dijelova.

Za radove prema gore se kod mokrih busenja nuzno propisuje sustav za sakupljanje vode zajedno
s koristenjem usisavac¢a za mokro usisavanje.

Za radove prema gore je vakuumsko priévr§éenje strogo zabranjeno bez dodatnog priévrSéenja.
Za horizontalna busenja s vakuumskim priévrS§éenjem stroja (pribor), stalak stroja se ne smije
rabiti bez dodatnog osiguranja.
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3 Opis

3.1 Pregled proizvoda
3.1.1 Busilica s dijamantnom jezgrom DD 250-CA ]

@  Visenamjenski zaslon
@  Upravija¢ka tipka Stupanj za navrtanje
®  Upravijagka tipka Podaci o analizi
@  Oznac¢na plogica
(®  Prekida¢ za ukljugivanje/isklju¢ivanje
®  Poklopac mreznog kabela
@  Napajanje DD AF-CA H (pribor)
Mrezni kabel uklj. PRCD
®  Prikljuéak za vodu
Rucgka za prenosenje (2x)
@  Poklopac uglienih &etkica (2x)
@  Regulacija vode
@  Prihvat
Sklopka prijenosnika
3.1.2 Stalak za busenje DD-HD 30 2
@  Vijéano vreteno (pribor) @  Potporanj
@  Poklopac @  Rugka za preno$enje
® Vodilica @  Krajnji graniéni vijak
@  Vijak za niveliranje (3x) Graniénik dubine (pribor)
®  Indikator sredine rupe @®  Prihvat voznog mehanizma
® Sidro Drza¢ sakuplja¢a vode (pribor)
@  Osnovna plo¢a @  Brtva (pribor)
Oznaéna plogica Sakuplja& vode (pribor)
® Zatezad Brtvena ploc€ica za sakupljanje vode (pribor)
Stezna matica
3.1.3 Klizaé DD-HD 30
@  Kol&ak ruénog kotagi¢a 1:1 ® Indikator niveliranja (2x)
@  Kol&ak ruénog kotagi¢a 1:3 @ Blokada klizaga
®  Ekscentar (blokada busilice s dijamantnom Vodilica kabela
jezgrom) ®  Prihvatni medusklop za DD AF-CA H
@  Posmicni zatik Vijak za podeS$avanje hoda kliza¢a (4x)
® Poluga za pomicanje nosada stroja
3.1.4 Vakuumska osnovna ploéa (pribor) ]
@  Ventil za ispustanje vakuuma @  Manometar
@  Vakuumski prikljusak (®  Vakuumska brtva
®  Prihvat voznog mehanizma Vijak za niveliranje (4x)

3.2 Namjenska uporaba

Opisani proizvod je elektri¢na busilica s dijamantnom jezgrom. Namijenjen je za mokra bus$enja sa stalkom za

probijanje i slijepa busenja u (armirane) mineralne podloge. Ruéna primjena busilice s dijamantnom jezgrom

nije dozvoljena.

» Prilikom uporabe busilice s dijamantnom jezgrom uvijek upotrebljavajte stalak. Stalak mora biti dovoljno
uévrséen pomocu sidrene ili vakuumske osnovne ploce.

» Za namijestanje na osnovnoj ploci ne koristite udarne alate (¢ekic).
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» Busilicom smijete raditi samo kada je priklju¢ena na mrezni napon i frekvenciju koji su navedeni na
oznacnoj plocici.
» Slijedite sigurnosne napomene i naputke o uporabi koriStenog pribora.

3.3 Bluetooth®

Ovaj proizvod ima Bluetooth.

Bluetooth je beZi¢ni prijenos podataka koji omogucuje da dva proizvoda s funkcijom Bluetooth medusobno

komuniciraju na kratkoj udaljenosti.

Kako bi se osigurala stabilna Bluetooth veza, mora postojati vidljiva veza izmedu medusobno povezanih

uredaja.

Funkcije Bluetooth kod ovog proizvoda

Detaljne funkcije Bluetooth mozete pronaci u uputama za uporabu povezanog alata.

* Prikazi servisnih poruka i poruka statusa povezanih Hilti alata na zaslonu busilice s dijamantnom jezgrom.

* Povezivanje mobilnog krajnjeg uredaja putem aplikacije Hilti ON!Track 3 za funkcije servisa i za prijenos
podataka o analizi proizvoda.

Ukljucivanije ili isklju¢ivanje Bluetootha

Hilti proizvodi isporucuju se s isklju¢enim Bluetoothom. Bluetooth se uklju¢uje automatski pri prvom
stavljanju u pogon.

* Zaisklju€ivanje istovremeno pritisnite i drzite pritisnute tipke @ i & najmanje 10 sekundi.

* Za ukljucivanje istovremeno pritisnite tipke @ i &.

Povezivanje proizvoda

Veza s Hilti alatom koji ima funkciju Bluetooth je uspostavljena sve dok je busilica s dijamantnom jezgrom

povezana s nekim drugim Hilti alatom istog tipa ili sve dok se ne iskljuc¢i Bluetooth. Veza je uspostavljena

¢ak i nakon iskljuc¢ivanja i uklju¢ivanja proizvoda i povezani proizvodi ponovno se povezuju automatski.

* Zapovezivanje s nekim Hilti alatom koji ima funkciju Bluetooth ili mobilnim krajnjim uredajem istovremeno
pritisnite tipke @ i & kada je Bluetooth ukljucen.

Vremenski okvir za povezivanje s Hilti alatom koji ima funkciju Bluetooth je 2 minute. Nakon isteka
2 minute prekida se uspostavljanje veze.

Licenca
Bluetooth® slovni znak i logotip su registrirane trgovacke marke i vlasnistvo Bluetooth SIG, Inc.. Tvrtka Hilti
ima licenciju za koriStenje ovih trgovackih marki.

3.4 Simboli indikatora i objasnjenja na viSefunkcijskom zaslonu busilice s dijamantnom jezgrom

Busilica s dijamantnom jezgrom mora biti spremna za rad (utaknuta i ukljuéen PRCD) za sljedece indikatore.
Indikatori se mogu razlikovati ovisno o odabiru brzine i na¢inu primjene.

Pocetni zaslon se prikazuje kada se busilica s dijamantnom jezgrom napaja
strujom. Na po¢etnom zaslonu prikazuju se stanje Bluetooth veze, persona-
lizirani naziv i serijski broj busilice s dijamantnom jezgrom.

* Naziv proizvoda prikazan na zaslonu mozete promijeniti putem aplikacije
Hilti ON!Track 3 (zadana postavka: 'Your name here ').

Busilica s dijamantnom jezgrom nije uklju¢ena. Indikator pomaze pri niveli-

0 ranju sustava kao i izravnavanja stalka stroja kod kosog busenja. Indikator
prikazuje izravnavanje busilice s dijamantnom jezgrom u obliku simbola i u
0 stupnjevima.

. & i ije: £2°
Libela Tocénost kuta na temperaturi prostorije: +2

1 Busilica s dijamantnom jezgrom radi u praznom hodu. Indikator vam po-
maze da osigurate da ubaceni stupanj prijenosa odgovara koristenoj dija-
152 - 500 : ’ < on : oAt = o :
20" mantnoj kruni za buSenje. Indikator prikazuje gore lijevo ubaceni stupanj
) prijenosa kao i u sredini preporu¢eno podrucje promjera krune za busenje
za ovaj stupanj prijenosa u milimetrima i in¢ima.

Indikator stupnja prijenosa
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‘10%»

Stupanj za navrtanje
aktiviran

Busilica s dijamantnom jezgrom je isklju¢ena ili je u praznom hodu. Funkcija
omogucuje navrtanje kod kruna za busenje s velikim promjerom uz neznat-
ne vibracije. Ponovnim pritiskom na tipku (@ moZzete uvijek deaktivirati ovu
funkciju.

¢ Indikator ¢e se automatski zatamniti nakon nekoliko sekundi.

‘10%»

Preostalo vrijeme rada na
stupnju za navrtanje

Busilica s dijamantnom jezgrom busi i stupanj za navrtanje je aktiviran.
Indikator prikazuje preostalo vrijeme rada busilice s dijamantom jezgrom do
automatskog isklju€ivanja.

* Stupanj za navrtanje ¢e se iskljuciti automatski nakon najvise 2 minute
radi zastite busilice s dijamantnom jezgrom.
Indikator ¢e se zatim zatamniti.

Stupanj za navrtanje
deaktiviran

Stupanj za navrtanje je deaktiviran. Broj okretaja i snage busilice s dija-
mantnom jezgrom ponovno se povec¢ava i mozete nastaviti s buSenjem

¢ Indikator ¢e se automatski zatamniti nakon nekoliko sekundi.

Aktiviranje stupnja za
navrtanje nije moguce

Busilica s dijamantnom jezgrom busi. Tipka za aktiviranje stupnja za navr-
tanje je pritisnuta dok je busilica s dijamantnom jezgrom bila pod opterece-
njem ili se nalazi u pogonu hladenja.

* Indikator ¢e se automatski zatamniti nakon nekoliko sekundi.

AN

Indikator snage busenja:
potisak prenizak

Busilica s dijamantnom jezgrom busi i stupanj za navrtanje nije aktiviran.
Indikator vam pomaze da osigurate rad busilice s dijamantnom jezgrom u
optimalnom podrucju djelovanja.
* Boja pozadine: zuta.

Potisak je prenizak. Povecajte potisak.

Indikator snage busenja:
potisak optimalan

Busilica s dijamantnom jezgrom busi i stupanj za navrtanje nije aktiviran.
Indikator vam pomaze da osigurate rad busilice s dijamantnom jezgrom u
optimalnom podrudju djelovanja.
* Boja pozadine: zelena.

Potisak je optimalan.

Pri120V
Granica dimenzionirane
struje prekoracena

Busilica s dijamantnom jezgrom busi i stupanj za navrtanje nije aktiviran.
Dimenzionirana struja prekoracila je granicu od 20 A.

* Potisak je previsok. Smanijite potisak.

Indikator snage busenja:
potisak previsok

Busilica s dijamantnom jezgrom busi i stupanj za navrtanje nije aktiviran.
Indikator vam pomaze da osigurate rad busilice s dijamantnom jezgrom u
optimalnom podrucju djelovanja.
* Boja pozadine: crvena.

Potisak je previsok. Smanijite potisak.

88 Hrvatski
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28032

Statusni redak za napome-
ne

Statusni redak prikazuje razli€ite napomene za trenutni status stroja kao Sto
je ubaceni stupanj prijenosa ili aktiviran stupanj za navrtanje.

Statusni redak za upozore-
nja

Statusni redak prikazuje razli¢ita upozorenja za trenutni status stroja koja
ne uzrokuju trenutno zaustavljanje busilice s dijamantnom jezgrom.

3

Bluetooth uklju¢en

Bluetooth je aktiviran u osnovnoj postavci.
Kako biste iskljucili funkciju Bluetooth, istovremeno pritisnite i drzite priti-
snute tipke & i @ 10 sekundi kada je motor iskljucen.

¢ Indikator ¢e se automatski zatamniti nakon nekoliko sekundi.

X

Bluetooth isklju¢en

Bluetooth je deaktiviran. Busilica s dijamantnom jezgrom ne moze se
povezati s drugim uredajima ili priborom.

Kako biste ukljucili funkciju Bluetooth, istovremeno pritisnite i drzite priti-
snute tipke & i @ kada je motor iskljucen.

¢ Indikator ¢e se automatski zatamniti nakon nekoliko sekundi.

*125

Uspostavljanje veze

Busilica s dijamantnom jezgrom je spremna za povezivanje s drugim ureda-

jem ili priborom.

Kako biste pokrenuli uspostavljanje veze, istovremeno pritisnite i drzite

pritisnute tipke @ i @ najmanje 1 sekundu.

* Vremenski okvir za povezivanje s drugim uredajem je 2 minute. Nakon
isteka 2 minute prekida se uspostavljanje veze.

Neki drugi uredaj ili pribor ostaju povezani s busilicom s dijamantnom

jezgrom sve dok:

* se busilica s dijamantnom jezgrom povezuje s nekim uredajem ili
priborom istog tipa.

¢ se iskljuCuje Bluetooth.

R

Veza je prekinuta

Prekinuta je postojeéa Bluetooth veza s nekim uredajem ili priborom.

g

TR
123:41:13 h

218:43:05 h

Analiza vremena rada

Indikator prikazuje gore vrijeme busenja (busilica s dijamantnom jezgrom u
nacinu rada busenja), a dolje radne sate (busilica s dijamantnom jezgrom je
uklju¢ena) busilice s dijamantnom jezgrom u satima, minutama i sekunda-
ma.

Kako biste resetirali vrijeme busenja i sve ostale podatke o analizi, pritisnite
i drzite pritisnutu tipku & nekoliko sekundi.

¢ Indikator ¢e se automatski zatamniti nakon nekoliko sekundi ili pritiskom
na tipku @.
¢ Ponovnim pritiskom na tipku & prelazite na sliedec¢e podatke o analizi.

Analiza postupanja korisni-
ka

Ovaj indikator prikazuje korisniku analizu potiska tijekom buSenja u %. Time
se moze optimirati postupanje korisnika.

¢ Indikator ¢e se automatski zatamniti nakon nekoliko sekundi ili pritiskom
na tipku @.
¢ Ponovnim pritiskom na tipku @ prelazite na slijedece podatke o analizi.




Ovaj indikator prikazuje analizu smjera busenja u %.

* Indikator ¢e se automatski zatamniti nakon nekoliko sekundi ili pritiskom
na tipku @.

* Ponovnim pritiskom na tipku & prelazite na sljedec¢e podatke o analizi.

Ovaj indikator prikazuje analizu vremena kori$tenja odgovarajuce brzine u
. Strelica uvijek pokazuje na brzinu koja se najvise koristi.

X

¢ Indikator ¢e se automatski zatamniti nakon nekoliko sekundi ili pritiskom
na tipku @.
* Ponovnim pritiskom na tipku & prelazite na sliedeée podatke o analizi.

Analiza kori$tenja

Ovaj indikator prikazuje koriStenje busilice s dijamantnom jezgrom u ru¢-

nom nacinu rada kao i s koristenjem AF-CA u %.

* Indikator ¢e se automatski zatamniti nakon nekoliko sekundi ili pritiskom
na tipku @.

¢ Ponovnim pritiskom na tipku & prelazite na sljedec¢e podatke o analizi.

3=
2
Phone  WMS

VC  AF-CA

Povezani uredaji

Ovaj indikator daje pregled svih uredaja i pribora povezanih s busilicom s

dijamantnom jezgrom.

¢ Indikator ¢e se automatski zatamniti nakon nekoliko sekundi ili pritiskom
na tipku .

* Ponovnim pritiskom na tipku & prelazite na sliedec¢e podatke o analizi.

3
nin i

Pokretanje uspostavljanja

<
[)
N
V)

Najprije pokrenite uspostavljanje veze na busilici s dijamantnom jezgrom, a

zatim a na uredaju ili priboru koji se treba povezati.

Kako biste pokrenuli uspostavljanje veze, istovremeno pritisnite i drzite

pritisnute tipke & i @ najmanje 1 sekundu.

* Indikator ¢e se automatski zatamniti nakon nekoliko sekundi ili pritiskom
na tipku @.

* Ponovnim pritiskom na tipku & prelazite na sljedec¢e podatke o analizi.

XS

)

Sklopka prijenosnika nije
uglavljena

Sklopka prijenosnika nalazi se u medupolozZaju ili nije ispravno uglavljena.
PritiS¢ite sklopku prijenosnika dok se ne uglavi.

Blokada ponovnog pokre-

Prekoraceno je maksimalno vrijeme rada s aktiviranim stupnjem za navr-
tanje; smetnja na mrezi; busilica s dijamantnom jezgrom je preoptereéena;
previsoka temperatura, voda u motoru ili je zavr§eno hladenje.

Prekidac stroja je u poloZaju | dok je uspostavljen dovod struje.

e

5
5
¢ 2

Smetnja na mrezi (podna-
pon)

Pojavio se podnapon u elektriénoj mrezi. U slu¢aju podnapona busilica s
dijamantnom jezgrom ne moze viSe raditi s punom snagom.

¢ Indikator ¢e se automatski zatamniti nakon nekoliko sekundi.

=l

Previsoka temperatura

Busilica s dijamantnom jezgrom je pregrijana i iskljucila se ili se nalazi u
pogonu hladenja. Indikator prikazuje preostalo vrijeme rada do hladenja.
Ukoliko je busilica s dijamantnom jezgrom jo$ vru¢a nakon isteka vremena,
preostalo vrijeme rada pocinje ispocetka.

90 Hrvatski
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Motor busilice s dijamantnom jezgrom radi i granica istroSenosti ugljenih
Cetkica gotovo je postignuta. Indikator prikazuje preostalo vrijeme rada prije
nego $to treba zamijeniti ugliene Setkice. Preostalo vrijeme do automatskog
isklju¢ivanja busilice s dijamantnom jezgrom prikazuje se u satima i minuta-
ma.

Preostalo vrijeme rada do

" ST T ¢ Indikator ¢e se automatski zatamniti nakon nekoliko sekundi.
zamjene ugljenih Cetkica

Ugljene Getkice su istroSene i moraju se zamijeniti.

Indikator servisa

Motor busilice s dijamantnom jezgrom radi. Ugljene ¢etkice su zamijenjene
% i moraju se razraditi tako da ih ostavite da neprekidno rade najmanje 1
U minutu u praznom hodu kako bi postigle optimalnu izdrzljivost.

|| ¢ Indikator prikazuje preostalo vrijeme rada do zavrSetka postupka

. razrade.
Razrada nakon zamjene

ugljenih Cetkica

3.5 Sadrzaj isporuke

Busilica s dijamantnom jezgrom, upute za uporabu.
Ostale proizvode sustava dopustene za Va$ proizvod naci ¢ete u Vasoj Hilti Store ili na: www.hilti.group

3.6 Pribor i rezervni dijelovi

Rezervni dijelovi

Broj artikla Oznaka

51279 Priklju¢ak crijeva

2006843 Ugljene Getkice 220-240 V
2104230 Ugliene Getkice 100-127 V

Za siguran rad koristite samo originalan Hilti pribor, rezervne dijelove i potro$ni materijal.

4 Tehnicki podaci

Dimenzionirani napon, dimenzioniranu struju, frekvenciju i/ili dimenzioniranu potro$nju pronaci ¢ete na
oznacnoj plocici koja je specifi¢na za zemlju.

Pri radu na generatoru ili transformatoru njegova izlazna snaga mora biti najmanje dvostruko veca od
dimenzionirane potro$nje navedene na ozna¢noj plocici proizvoda. Radni napon transformatora ili generatora
mora u svakom trenutku biti izmedu +5 % i -15 % dimenzioniranog napona uredaja.

DD 250-CA

Tezina prema EPTA-postupku 01 15,4 kg
Dubina busenja bez produzetka 500 mm
Dozvoljeni tlak vodovodnog voda <7 bar
Dimenzionirani broj okretaja u praznom hodu 1. stupanj 240 o/min

2. stupanj 580 o/min

3. stupanj 1.160 o/min

4. stupanj 2.220 o/min
Optimalni promjer krune za busenje 1. stupanj 152 mm ... 500 mm

2. stupanj 82 mm ... 152 mm

3. stupanj 35 mm ... 82 mm

4. stupanj 12 mm ... 35 mm
NIV, === e
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DD 250-CA
Idealan razmak oznake na sidrenoj osnovnoj plo¢i od sredista rupe 267 mm
Idealan razmak oznake na vakuumskoj osnovnoj plo¢i od sredista rupe 292 mm

4.1 Dozvoljeni promjer krune za busenje kod razli¢itih oprema

Obavezno vodite raGuna o smjeru bu$enja dopustenom za razli¢ite opreme.
Za radove buSenja prema gore propisuje se koriStenje usisavaa za mokro usisavanje sa sustavom za
sakupljanje vode.

DD 250-CA
@ bez pribora 12 mm ... 300 mm
@ s odstojnikom 12 mm ... 500 mm
sa sustavom za sakupljanje vode i usisavaéem za mokro usisavanje 12 mm ... 250 mm
4.2 Stalak za busenje
DD-HD 30
Tezina 21,4 kg
4.3 Bluetooth
DD 250-CA
Pojas frekvencija 2.400 MHz ...
2.483 MHz
Maksimalno emitirana snaga odasiljanja 10 dBm

4.4 Informacije o buci i vrijednosti vibracije sukladno EN 62841

Razina zvuénog tlaka i razina titranja koje su navedene u ovim uputama, izmjerene su skladno normiranom
postupku mijerenja te se mogu koristiti za medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Primjerene su i za
privremenu procjenu ekspozicija.

Navedeni podaci predstavljaju glavne primjene elektri¢nog alata. Ako se elektri¢ni alat inace koristi za druge
primjene s nastavcima, koji se razlikuju ili nisu dovoljno dobro odrzavani, podaci se mogu razlikovati. To
moze znatno povecati ekspozicije tijekom cjelokupnog radnog vijeka.

Za to¢nu procjenu ekspozicija trebaju se uzeti u obzir i vremena, tijekom kojih je uredaj bio iskljucen ili je
radio, ali se zapravo nije koristio. To moze znatno smanijiti ekspozicije tijekom cjelokupnog radnog vijeka.
Odredite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika prije djelovanja zvuka i/ili titranja kao npr: Odrzavanje
elektri¢nog alata i nastavaka, odrzavanje toplih ruku, organizacija tokova rada.

Vrijednosti buke

DD 250-CA
Razina zvuéne snage (L ,) 109 dB(A)
Nesigurnost razine zvuéne snage (K ,,) 3 dB(A)
Razina zvuénog tlaka (L ,,) 93 dB(A)
Nesigurnost razine zvuénog tlaka (K ,,) 3 dB(A)

4.4.1  Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj tri pravca), utvrdeno sukladno normi EN 62841

Triaksijalne ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj vibracija) na ruénom kotaciéu (krizna rucka) ne
prekora¢uju sukladno normi EN 62841-3-6 2,5 m/s? (uklj. nesigurnost K ).
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5 Priprema rada

| Al UPOZORENJE

Opasnost od ozljede! Stalak za buSenje moZze se okrenuti ili prevrnuti ukoliko nije dovoljno pri¢vrscen.

» Prije uporabe dijamantne busilice pri¢vrstite stalak stroja pomodéu sidara ili vakuumskom osnovnom
plo¢om za podlogu koju obradujete.

» Koristite samo sidra prikladna za postojeéu podlogu i pridrzavajte se uputa za montazu proizvodaca
sidara.

» Vakuumsku osnovnu plo¢u koristite samo ako je postoje¢a podloga prikladna za pri¢vr§civanje stalka
stroja vakuumskom osnovnom plo¢om.

/\ OPREZ
Opasnost od ozljede! Nehoti¢no pokretanje proizvoda.
» izvucite mrezni utikac iz uti¢nice prije namjestanja uredaja ili zamjene dijelova pribora.

Pridrzavajte se sigurnosnih napomena i upozoravajucih naputaka u ovoj dokumentaciji i na proizvodu.

5.1 DD-HD 30: Montaza stalka stroja i pode$avanje kuta busenja §

/\ OPREZ

Opasnost od prignjeéenja! Popustanje okretnog dijela stalka stroja moze uzrokovati naglo prevrtanje
vodilice.

» Kako biste izbjegli prignje€enja, oprezno popustite okretni dio.

/\ OPREZ
Opasnost od ozljede! Busilica s dijamantnom jezgrom moze pasti.
» Uvijek montirajte poklopac na kraju vodilice. Istovremeno je zastita i krajnji grani¢nik.

1. Odvijte vijak dolje na zakretnom zglobu vodilice i gore na potpornju.
2. Dovedite vodilicu u Zeljeni polozaj.

» Kao pomo¢ za podesavanie sluzi podijela stupnjeva na straznjoj strani.
3. Ponovno zategnite oba vijka.

5.2 DD-HD 30: Blokiranje kliza¢a na stalku stroja

1. Blokadu kliza¢a okrenite u polozaj za blokadu.
» Zaskocni svornjak mora se uglaviti.
2. Laganim okretanjem poluge za pomicanje uvjerite se da je kliza¢ blokiran.

5.3 Montaza poluge za pomicanje nosaéa stroja na stalak stroja [

Poluga za pomicanje nosaca stroja moze se montirati na lijevoj ili desnoj strani klizaca.

Kod stalka stroja DD-HD 30 poluga za pomicanje nosaca stroja moze se montirati na dvije razlicite
osovine kliza¢a. Gornja osovina djeluje izravno, a donja osovina s redukcijskim prijenosom 1:3 na
pogon klizac¢a.

1. Povucite crni prsten za montazu poluge za pomicanje nosaca stroja.
2. Nataknite polugu za pomicanje nosaca stroja na osovinu.

5.4 Priévrscéivanje stalka stroja sa sidrom

Hilti metalna razdvojna sidra M16 (5/8") obi¢no sluze za pri¢vr§c¢enja dijamantne opreme u napuknutom
betonu. Ipak pod odredenim uvjetima moze biti potrebno alternativno priévrséenje.
Ukoliko imate pitanja vezano za sigurno priévr§¢enje, molimo obratite se tehnickoj sluzbi Hilti.
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Opasnost od ozljede zbog uporabe pogresnih sidara! Stroj se moze odvojiti i uzrokovati ostecenja.
» Koristite sidro primjereno za postoje¢u podlogu te poStujte upute za montazu proizvodaca sidra.

1. Stavite primjereno sidro za odgovaraju¢u podlogu. Odaberite razmak prema kori§tenoj osnovnoj ploci.
» |dealan razmak od sredista rupe za DD-HD 30: 330 mm (13 inca)
2. Zategnite zatezno vreteno (pribor) u sidro.
3. Postavite stalak stroja preko vretena i izravnajte ga. Prilikom uporabe stalka stroja DD-HD 30 za
izravnavanje upotrijebite indikator sredine rupe. Prilikom uporabe odstojnika ne mozete izravnati stalak
stroja pomocu indikatora sredine rupe.
Zategnite steznu maticu na zatezag, a da je évrsto ne stegnete.
5. Osnovnu plo€u nivelirajte pomocu vijaka za niveliranje. Pritom Koristite indikatore niveliranja. Uvjerite se
da vijci za niveliranje ¢vrsto nalijezu na podlogu.
Ravnomijerno pritezite vijke za niveliranje sve dok stalak stroja nije dovoljno priévrséen.
7. Uvjerite se da je stalak stroja sigurno pri¢vrscen.

»

[

5.5 Priévrséivanje stalka stroja vakuumom

A| OPASNOST
Opasnost od ozljede uslijed pada busilice s dijamantnom jezgrom !

» Pri¢vr&¢ivanje stalka stroja na stroj nije dozvolijeno, osim s vakuumskim pri¢vrS¢enjem. Dodatno
pri¢vr§¢enje moze biti zajamceno npr. teSkim potpornjem ili vij¢anim vretenom.

A UPOZORENJE

Opasnost od ozljede u slu¢aju nedostatka kontrole tlaka !
» Prije i tijekom buSenja morate utvrditi da je kazaljka na manometru u zelenom podrug¢ju.

Prilikom uporabe stalka stroja sa sidrenom osnovnom plo¢om napravite &vrst i ravan spoj izmedu
vakuumske osnovne ploce i sidrene osnovne ploc¢e. Pri¢vrstite sidrenu osnovnu plocu na vakuumsku
osnovnu plo¢u. Uvjerite se da odabrana kruna za bu$enje ne oStecuje vakuumsku osnovnu plocu.
Busilicu s dijamantnom jezgrom dodatno osigurajte pri horizontalnom busenju (npr. lancem pri¢vrsce-
nim sidrom).

Prije pozicioniranja stalka stroja pazite na to da ima dovoljno prostora za montazu i rukovanje.

Odvrnite sve vijke za niveliranje tako da su istureni cca. 5 mm ispod vakuumske osnovne ploce.

Spojite vakuumski priklju¢ak na vakuumskoj osnovnoj plo¢i s vakuumskom pumpom.

Utvrdite sredinu rupe za busenje. Od sredine rupe za buSenje povucite crtu u smjeru stajanja stroja.

Na crtu postavite oznaku udaljenu u navedenom razmaku od sredine rupe za busenje.

Razmak oznake £ 94

Ukljucite vakuumsku crpku te pritisnite i drZite ventil za ispustanje vakuuma.

Usmijerite oznaku osnovne ploc¢e na liniju.

7. Kada je stalak stroja pravilno pozicioniran, otpustite ventil za ispustanje vakuuma i pritisnite osnovnu
plocu o podlogu.

8. Osnovnu plocu nivelirajte pomodu vijaka za niveliranje.

9. Provjerite da je stalak stroj sigurno pri¢vrséen.

Eal Sl
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Razmak oznake
Odaberite razmak prema kori$tenoj osnovnoj ploci.

Idealan razmak oznake na vakuumskoj osnovnoj ploc¢i od sredista rupe 292 mm

Idealan razmak oznake na kombiniranoj osnovnoj ploc¢i od sredista rupe 292 mm

5.6 DD-HD 30: Pri¢vrscivanje stalka stroja s vijéanim vretenom (pribor)

Uklonite poklopac (s integriranim krajnjim grani¢nikom) na gornjem kraju vodilice.
Utaknite cilindar vij¢anog vretena u vodilicu stalka stroja.

PriGvrstite vijcano vreteno zakretanjem ekscentra.

Pozicionirajte stalak stroja na podlozi.

Eal Sl



5. Osnovnu plocu nivelirajte pomocu vijaka za niveliranje.
6. Zategnite stalak stroja s vij¢anim vretenom i pritegnite ga protumaticom.
7. Uvijerite se da je stalak stroja sigurno pri¢vrséen.

5.7 DD-HD 30: Produljivanje vodilice (pribor) kod stalka stroja [

Za navrtanje smijete koristiti krune za buSenje ili produzetke kruna za buSenje samo ukupne duljine od
najvise 650 mm (25 1/2 inca).

Kao dodatni krajnji grani¢nik mozete upotrijebiti grani¢nik dubine na vodilici.

Nakon demontaZe produzne vodilice valja poklopac (s integriranim krajnjim grani¢nikom) ponovno
postaviti na stalak stroja. U suprotnom ne postoji sigurnosna funkcija krajnjeg grani¢nika.

1. Uklonite poklopac (s integriranim krajnjim grani¢nikom) na gornjem kraju vodilice. Montirajte poklopac
na produznu vodilicu.

2. Utaknite cilindar produzne vodilice u vodilicu stalka stroja.

3. Pri¢vrstite produznu vodilicu zakretanjem ekscentra.

5.8 DD-HD 30: Montaza odstojnika (pribor) [t

| Al UPOZORENJE

Opasnost od ozljede. Pri¢vr§¢enje se moze preopteretiti.
» Prilikom uporabe jednog ili viSe odstojnika valja smanijiti potisak kako se pri¢vrS¢enje ne bi preopteretilo.

ﬂ Prilikom montaZe odstojnika busilica s dijamantnom jezgrom nije montirana.

Kod promjera krune za buSenje >300 mm (>11 1/2 inca) valja povecati razmak izmedu osovine i
stalka stroja pomocdu jednog ili dva odstojnika. Funkcija indikatora sredine rupe nije zadana u svezi s
odstojnicima.

Pomocu blokade kliza¢a blokirajte klizace na vodilici.

Izvucite ekscentar za blokadu busilice s dijamantnom jezgrom na klizacu.
Umetnite odstojnik u klizac.

Pomaknite ekscentar do grani¢nika u klizacu.

Pritegnite ekscentar.

Uvjerite se da je odstojnik sigurno pri¢vrscen.

o 0s b

5.9 DD-HD 30: Priévrséivanje busilice s dijamantnom jezgrom na stalak stroja i

/\ OPREZ
Opasnost od ozljede Opasnost uslijed nehoti¢nog pokretanja busilice s dijamantnom jezgrom.
» Busilica s dijamantnom jezgrom ne smije biti priklju¢ena na elektriénu mrezu za vrijeme pripremanja.

Pomocu blokade kliza¢a blokirajte klizace na vodilici.

Izvucite ekscentar za blokadu busilice s dijamantnom jezgrom na kliza¢u.

Umetnite busilicu s dijamantnom jezgrom u kliza¢ ili u odstojnik.

Pomaknite ekscentar do grani¢nika u klizacu ili u odstojniku.

Pritegnite ekscentar.

Pri¢vrstite mrezni kabel u vodilici kabela na poklopcu klizaca.

Uvjerite se da je busilica s dijamantnom jezgrom sigurno pri¢vr§éena na stalku stroja.

Nooakrwbd~
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5.10 Instaliranje prikljucka za vodu (pribor)

/\ POZOR

Opasnost u slu¢aju nestruéne uporabe! Crijevo se moze unistiti u sluaju nestrué¢ne uporabe.

» Redovito provjeravajte ostecenja crijeva i provjerite nije li prekora¢en maksimalni dozvoljeni tlak vodo-
vodnog voda (vidi Tehnic¢ki podaci +0 91).

» Pazite da crijevo ne dode u dodir s rotiraju¢im dijelovima.

» Pazite da se crijevo prilikom pomaka klizaca ne osteti.

> Pridrzavajte se podataka o maksimalnoj temperaturi vode u poglavlju Tehni¢ki podaci +0o1.

» Provjerite nepropusnost prikljuéenog sustava za vodu.

Koristite svjezu vodu ili vodu bez Eestica prljavstine kako biste izbjegli oSteéenje komponenti.
Kao pribor se izmedu stroja i dovoda vode moze ugraditi indikator protoka.

1. Zatvorite regulaciju vode na busilici s dijamantnom jezgrom.
2. Uspostavite spoj s dovodom vode (priklju¢ak crijeva).

5.11 Montaza sustava za sakupljanje vode (pribor) [kl

A| UPOZORENJE
Opasnost od elektriénog udara! U slu¢aju neispravnog usisavaca voda moze teci preko motora i poklopcal
» Odmah prekinite s radom ako usisavac vise ne radi.

ﬂ Busilica s dijamantnom jezgrom mora stajati pod kutom od 90° sa stropom. Brtvena plocica sustava
za sakupljanje vode mora biti prilagodena promjeru dijamantne krune za busenje.

Uporabom sustava za sakupljanje vode mozZete vodu ciljano odvoditi i tako sprijeciti jako oneciS¢enje
okoli$a. Zajedno s usisavacem za mokro usisavanje postize se najbolji rezultat.

Otpustite vijak na stalku stroja, na prednjoj strani dolje na vodilici.

Drza¢ sakuplja¢a vode pogurnite odozdo iza vijka.

Zategnite vijak.

Postavite sakuplja¢ vode s montiranom brtvom i brtvenom plo¢icom za sakupljanje vode izmedu dvije
pomicne poluge drzaca.

Sakuplja¢ vode pri¢vrstite pomocu dva vijka za drzac.

6. Na sakuplja¢ vode prikljucite usisava¢ za mokro usisavanje ili spojite crijevo preko kojeg voda moze
otjecati.

Eal Sl
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6 Rad

6.1 Namjestanje grani¢nika dubine (pribor)

1. Okrecite polugu za pomicanje nosaca stroja sve dok kruna za busenje ne dodirne podlogu.
2. Razmicanjem kliza¢a i grani¢nika dubine podesite Zeljenu dubinu busenja.
3. Fiksirajte grani¢nik dubine.

6.2 Umetanje dijamantne krune za busenje (prihvat alata BL) [E

A OPASNOST

Opasnost od ozljede Krhotine predmeta obrade ili polomljenih usadnika mogu odletjeti i uzrokovati tielesne

ozljede ¢ak i izvan neposrednog podrucja rada.

» Ne upotrebljavajte oStecene usadnike. Prije svake uporabe provjerite da usadnici nisu napukli ili da
nemaju pukotine te da nisu osteceni ili jako istro$eni.
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/\ OPREZ
Opasnost od ozljede prilikom zamjene alata! Alat postaje vrué tijekom uporabe. Moze imati oStre rubove.
» Prilikom zamjene alata uvijek nosite zastitne rukavice.

Dijamantne krune za bus$enje treba zamijeniti ¢im snaga rezanja odn. napredak busenja znatno oslabi.
Opcenito je to slu¢aj kada je visina dijamantnog segmenta manja od 2 mm (1/16 inca).

1. Pomocu blokade kliza¢a blokirajte klizace na vodilici. Uvjerite se da je sigurno pri¢vrséen.

2. Otvorite prihvat alata okretanjem u smjeru simbola "Otvorene stezaljke".

3. Sustav za prihvat dijamantne krune za buSenje nataknite odozdo na ozubljenje prihvata alata na busilici
s dijamantnom jezgrom.

4. Zatvorite prihvat alata okretanjem u smjeru simbola "Zatvorene stezaljke".

5. Provijerite ¢vrst dosjed dijamantne krune za busenje u prihvatu alata.

6.3 Postavljanje dijamantne krune za busenje s alternativnim prihvatom alata

1. Blokirajte vratilo stroja odgovaraju¢im vili¢astim klju¢em.
2. Zategnite krunu za busenje odgovarajucim vili¢astim kljuc¢em.

6.4  Odabir broja okretaja [E

ﬂ Pritisnite sklopku samo u stanju mirovanja.

1. Odaberite polozaj sklopke prema koristenom promjeru krune za busenije.
2. Okrenite sklopku u preporuceni polozaj tako da istovremeno okrecete rukom krunu za buSenje.

6.5 Zastitna strujna sklopka PRCD

Mrezni utika¢ busilice s dijamantnom jezgrom utaknite u uti¢nicu s uzemljenjem.

e

2. Na zastitnoj strujnoj sklopki PRCD pritisnite tipku "I" odn. "RESET".
» Indikator ¢e zasvijetliti.
3. Na zastitnoj strujnoj sklopki PRCD pritisnite tipku "0" odn. "TEST".

» Indikator se gasi.

| Al UPOZORENJE
Opasnost od ozljede uslijed elektricnog udara! Ako se indikator na zastitnom strujnom vodi¢u pritiskom
na tipku 0 odn. TEST ne ugasi, onda ne smijete dalje raditi s busilicom s dijamantnom jezgrom!

» Busilicu s dijamantnom jezgrom odnesite na popravak u Hilti servis.

4. Na zastitnoj strujnoj sklopki PRCD pritisnite tipku "I" odn. "RESET".
» Indikator ¢e zasvijetliti.

6.6 Pokretanje busilice s dijamantnom jezgrom

Al UPOZORENJE

Opasnost za ljude i materijal Busilica s dijamantnom jezgrom moZze se oStetiti, a tada se povecava opasnost

od elektricnog udara.

» Zaradove prema gore se kod mokrih bu$enja nuzno se propisuje sustav za sakupljanje vode zajedno s
koristenjem usisavaca za mokro usisavanje.

Al OPASNOST

Opasnost za ljude i materijal Usisava¢ za mokro usisavanje se ukljuuje odn. isklju¢uje s odgodom. Stoga

voda moze teéi preko busilice s dijamantnom krunom. BusSilica s dijamantnom jezgrom moze se oStetiti, a

tada se povecava opasnost od elektricnog udara.

» Prilikom bu$enja prema gore usisava¢ za mokro usisavanje valja prije uspostave dovoda vode ru¢no
pokrenuti te nakon zatvaranja dovoda vode ruéno iskljuciti.
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Opasnost za ljude i materijal Busilica s dijamantnom jezgrom moze se oStetiti, a tada se povec¢ava opasnost

od elektricnog udara.

» Prilikom bu$enja prema gore prekinite rad ako usisava¢ viSe ne radi (npr. usisava¢ za mokro usisavanje
je pun).

| A| UPOZORENJE

Opasnost za ljude i materijal Sakupljanje vode se stavlja izvan funkcije prilikom kosog busenja prema gore.
Busilica s dijamantnom jezgrom moze se ostetiti, a tada se poveéava opasnost od elektricnog udara.
» Ne busite koso prema gore.

Pritiskom na tipku za stupanj za navrtanje (u stanju mirovanja ili praznom hodu) smanjuje se broj
okretaja za navrtanje. Stoga je moguce jednostavnije navrtanje dijamantnih kruna za bu$enje s velikim
promjerom uz neznatne vibracije. Ponovnim pritiskom na tipku za stupanj za navrtanje funkcija se
deaktivira, a busilica s dijamantnom jezgrom se vra¢a na unaprijed podeSeni broj okretaja. Ako se
funkcija navrtanja ne deaktivira prije isteka najviSe 2 minute, onda ¢e se busilica s dijamantnom
jezgrom iskljuciti automatski.

Polako otvorite regulaciju vode dok ne potece Zeljena koli¢ina vode.

Pritisnite prekidac za ukljuc¢ivanje/isklju¢ivanje na busilici s dijamantnom jezgrom u polozaj "I'".

Otvorite blokadu kliza¢a.

Okrecite polugu za pomicanje nosaca stroja sve dok kruna za busenje ne dodirne podlogu.

Na pocetku buSenja samo lagano pritiS¢ite sve dok se kruna za bu$enje ne centrira. Zatim pojacajte
pritisak.

Regulirajte potisak prema indikatoru uc¢inka bu$enja.

oMo~
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6.7 Iskljucivanje busilice s dijamantnom jezgrom

A| UPOZORENJE
Opasnost za ljude i materijal Kod buSenja prema gore dijamantna kruna za busenje puni se vodom. Busilica
s dijamantnom jezgrom moze se oStetiti, a tada se poveéava opasnost od elektricnog udara.
» Na kraju buSenja prema gore morate kao prvi korak oprezno ispustiti vodu. Tako je dovod vode na
regulaciji vode odvojen, a voda se ispusta otvaranjem regulacije vode. Voda ne smije teéi preko motora i
poklopca.

Zatvorite regulaciju vode na busilici s dijamantnom jezgrom.
Izvucite dijamantnu krunu za bu$enje iz rupe za busenje.
Iskljucite busilicu s dijamantnom jezgrom.

Pomocu blokade kliza¢a blokirajte klizace na vodilici.
Iskljucite usisava¢ za mokro usisavanje, ukoliko postoji.

oo~

6.8 DD-HD 30: Skidanje busilice s dijamantnom jezgrom sa stalka stroja

1. Pomodu blokade kliza¢a blokirajte kliza¢e na vodilici.
2. Odvojite mrezni kabel iz vodilice kabela na poklopcu kliza¢a.

/\ OPREZ
Opasnost za ljude i materijal Opasnost od busilice s dijamantnom jezgrom koja moze pasti.
» Stroj ¢vrsto drzite jednom rukom za ru¢ku za prenoSenje.

Otpustite ekscentar za blokadu stroja na klizacu.
Izvucite ekscentar.

Skinite busilicu s dijamantnom jezgrom s kliza¢a.
Pomaknite ekscentar do grani¢nika u klizacu.

ook w
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7 Ciséenje i odrzavanje

A| UPOZORENJE

Opasnost od elektriénog udara! Ciséenje i odrzavanje s utaknutim mreznim utikatem moze dovesti do
teskih ozljeda ili opeklina.
» Prije svih radova ¢i$¢enja i odrzavanja uvijek izvucite mrezni utikac!

Ciséenje

* Oprezno uklonite ¢vrsto prianjajucu prljavstinu.

* Proreze za prozracivanje pazljivo o¢istite suhom &etkom.

* Kuciste Cistite samo lagano navlazenom krpom. Ne upotrebljavajte silikonska sredstva za &iSéenje jer
mogu nagristi plasti¢ne dijelove.

* Usadnik i prihvat stroja za dijamantno bru$enje uvijek odrzavajte €istim i lagano podmazanim.

¢ Vanijsku stranu stroja redovito Gistite lagano navlazenom krpom za ¢i$éenje. Za ¢iSc¢enje ne upotrebljavajte
uredaj za prskanje, parni rasprsivag ili teku¢u vodu.

Odrzavanje

Al UPOZORENJE

Opasnost uslijed elektricnog udara! Nestru¢ni popravci na elektriénim sastavnim dijelovima mogu
uzrokovati teSke ozljede i opekline.
» Popravke elektri¢nih dijelova smije obavljati samo elektri¢ar.

¢ Redovito provjeravajte je li na svim vidljivim dijelovima do$lo do ostec¢enja i funkcioniraju li besprijekorno
svi upravljacki elementi.

* U slucaju ostecenja i/ili smetnji u radu ne radite s proizvodom. Odmah ga odnesite na popravak u Hilti
servis.

* Nakon ¢iSéenja i odrzavanja postavite sve zastitne uredaje i provjerite funkcioniraju li.

Za siguran rad koristite samo originalne rezervne dijelove i potro$ni materijal. Rezervne dijelove,
potrodni materijal i dodatni pribor, koji smo odobrili za va$ proizvod, pronaci ¢ete u vasoj Hilti Store
ili na: www.hilti.group.

71 DD-HD 30: Podesavanje hoda izmedu vodilice i klizaca

ﬂ Pomodu 4 vijka za podeSavanje na klizacu mozete podesiti kod izmedu vodilice i kliza¢a.

1. Otpustite vijke za podeSavanje pomocu imbus kljuéa SW5 (nemojte ih izvaditi).

Vili¢astim klju¢em zakrenite vijke za podeSavanije i time valjke lagano pritisnite na vodilicu.

3. Zategnite vijke za podeSavanje. Kliza¢ je pravilno podes$en ako ostaje u svom polozaju bez montirane
busilice s dijamantnom jezgrom i pomice se s busilicom s dijamantnom jezgrom prema dolje.

N

7.2 Zamjena ugljenih ¢etkica

A| UPOZORENJE

Opasnost od ozljede uslijed elektricnog udara !
» Alat smije koristiti, Cistiti i odrzavati samo ovlasteno, obrazovano osoblje! To osoblje mora biti posebno
upuceno u mogucée opasnosti.

Indikator servisa pojavljuje se na zaslonu kada je potrebno zamijeniti ugliene Cetkice. Uvijek
istovremeno zamijenite sve ugljene Cetkice.

Y

Odvojite s mreze busilicu s dijamantnom jezgrom.
2. Otvorite pokrov ugljenih etkica lijevo i desno na motoru.
» Pazite na to kako su ugliene Cetkice ugradene i pletenice postavljene!
3. Izvadite istroSene ugliene Cetkice iz busilice s dijamantnom jezgrom.
4. Umetnite nove ugljene Getkice na isti nacin kao $to su prethodno bile ugradene stare ugljene Cetkice.
» Kod postavljanja pazite da ne ostetite izolaciju predupozorenja.



IS

5. Zategnite pokrov ugljenih ¢etkica lijevo i desno na motoru.
6. Ostavite ugljene Cetkice da se razrade tako da ih ostavite da neprekidno rade najmanje 1 min u praznom
hodu.

Nakon zamjene ugljenih ¢etkica pojavljuje se indikator Razrada nakon zamjene ugljenih ¢etkica
na zaslonu. Vremenska traka prikazuje preostalo vrijeme rada do zavrSetka postupka razrade.
Ako se ne poStuje minimalno vrijeme razrade od 1 minute, Zivotni vijek ugljenih Cetkica jako se
smanjuje.

8 Transport i skladiStenje

/\ POZOR

Opasnost kod niskih temperatura! Prodiranje vode moze oStetiti ovaj proizvod i povecati opasnost od
elektriénog udara.

>

Kod temperatura ispod ledista pazite da u stroju ne ostane voda.

Transport

>

>

>

Ovaj proizvod ne transportirajte s utaknutim alatom.
Pazite na siguran prihvat prilikom transporta.

Nakon svakog transporta provjerite je li na svim vidljivim dijelovima do$lo do o$tec¢enja i funkcioniraju li
besprijekorno svi upravljacki elementi.

Skladistenje

>
>
>

>

9

Prije skladistenja proizvoda otvorite regulaciju vode.

Prilikom skladiStenja ovog proizvoda mrezni utika¢ mora biti izvucen iz utiCnice.

Ovaj proizvod ¢uvajte na mjestu koje je suho i nedostupno djeci i neovlastenim osobama.

Nakon duljeg skladistenja provjerite je li na svim vidljivim dijelovima do$lo ostecenja i funkcioniraju li
besprijekorno svi upravljacki elementi.

Pomo¢ u sluéaju smetniji

U slucaju smetniji, koje nisu navedene u ovoj tablici ili koje ne moZete sami ukloniti, obratite se naSem Hilti

servisu.
9.1 Busilica s dijamantnom jezgrom je u funkciji
Smetnja Mogucéi uzrok Rjesenje
Prekidac stroja je u polozaju l dok | » Iskljucite busilicu s dijamantnom
je uspostavljen dovod struje. jezgrom i ponovno ju ukljudite.
Busilica s dijamantnom jezgrom je | » Iskljucite busilicu s dijamantnom
preoptereéena jezgrom i ponovno ju ukljuite.
Blokada ponovnog pokretanja » Ne preopterecuijte busilicu s

dijamantnom jezgrom (npr. ne-
prekidnim aktiviranjem klizne

spojke).
Prekoraceno je maksimalno vrije- » Iskljucite busilicu s dijamantnom
me rada s aktiviranim stupnjem za jezgrom i ponovno ju ukljucite.
navrtanje.
Voda u motoru. » Ostavite busilicu s dijamantnom

jezgrom neka se do kraja osusi
na toplom i suhom mjestu.

» Iskljucite busilicu s dijamantnom
jezgrom i ponovno ju ukljucite.
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Smetnja

Moguci uzrok

Rjesenje

Blokada ponovnog pokretanja

Smetnja na mrezi - doslo je do
prekida na strujnoj mrezi.

» Provijerite stvara li neki drugi
potro$a¢ smetnje na strujnoj
mrezi ili mozda na generatoru.

» Provjerite duljinu produznog
kabela koji koristite.

» Iskljucite busilicu s dijamantnom
jezgrom i ponovno ju ukljudite.

Motor je pregrijan. Postupak hlade-
nja je dovrsen.

» Iskljucite busilicu s dijamantnom
jezgrom i ponovno ju ukljudite.

{

Previsoka temperatura

Motor je pregrijan. Busilica s dija-
mantnom jezgrom nalazi se u po-
gonu hladenja.

» Pricekajte nekoliko minuta dok
se motor ne ohladi ili pustite
busilicu s dijamantnom jezgrom
da radi u praznom hodu kako
biste ubrzali postupak hladenja.
Kada se postigne normalna
temperatura, indikator se gasi i
busilica s dijamantnom jezgrom
prelazi u blokadu ponovnog
pokretanja. Iskljucite busilicu s
dijamantnom jezgrom i ponovno
ju ukljucite.

Preostalo vrijeme rada do
zamijene ugljenih Cetkica.

Granica istroS$enosti uglienih Cetki-
ca gotovo je postignuta. Preostali
rad do automatskog isklju¢enja bu-
Silice s dijamantnom jezgrom iznosi
jo$ nekoliko sati.

» Prvom prilikom zamijenite
ugljene Cetkice.

X,

Razrada nakon zamjene
ugljenih Cetkica.

Ugljene Cetkice su zamijenjene i
moraju se razraditi.

» Ostavite ugliene Cetkice da
se razrade tako da ih ostavite
da neprekidno rade najmanje
1 min. u praznom hodu.

Nije moguce aktiviranje stup-
nja za navrtanje

Busilica s dijamantnom jezgrom
busi.

» Okrecite na poluzi za pomicanje
sve dok kruna za bu$enje viSe
ne dotic¢e podlogu.

Motor je pregrijan. Busilica s dija-
mantnom jezgrom nalazi se u po-
gonu hladenja.

» Iskljucite pogon hladenja.

ho

Podnapon - busilica s dija-
mantnom jezgrom ne postize
punu snagu.

Smetnja na mrezi - u strujnoj mrezi
se pojavio podnapon.

» Provijerite stvara li neki drugi
potroSa¢ smetnje na strujnoj
mrezi ili mozda na generatoru.

» Provjerite duljinu produznog
kabela koji koristite.

(-

ViSenamijenski zaslon na pri-
kazu stupnja prijenosa prika-
zuje ,,0“ i dijamantna kruna za
busenje se ne okrece.

Sklopka prijenosnika nije uglavlje-
na.

» Pritiséite sklopku prijenosnika
dok se ne uglavi.
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Smetnja

Mogugéi uzrok

Rjesenje

%

Veza je prekinuta

Postoje¢a Bluetooth veza je preki-
nuta.

v

Provijerite postoji li vidljiva veza
izmedu proizvoda i pribora.
Okolni uvjeti kao npr. armirani
betonski zidovi mogu utjecati
na kvalitetu veze.

Ponovno povezite pribor s busi-
licom s dijamantnom jezgrom.

X

Bluetooth iskljuéen

Bluetooth je deaktiviran.

Aktivirajte funkciju Bluetooth.
Istovremeno pritisnite tipke & i
@.

Neka druga busilica s dija-
mantnom jezgrom se auto-
matski povezala putem Blue-
tootha s koristenim priborom
(npr. sustav za pripremu vo-
de).

Nekoliko busilica s dijamantnom
jezgrom je povezano s istim pri-
borom. Pribor se uvijek povezuje
automatski s busilicom s dijamant-
nom jezgrom koja omoguduje naj-
brze uspostavljanje veze.

Iskljucite Bluetooth na priboru i
ponovno ukljucite te busilicu s
dijamantnom jezgrom ponovno
povezite s priborom.

Dijamantna kruna za busenje
se ne okrece.

Dijamantna kruna za busenje za-
glavila se u podlozi.

Otpustite dijamantnu krunu
za busenje pomocu vilicastog
klju¢a: Izvucite mrezni utikac iz
utiénice. Dijamantnu krunu
za buSenje uhvatite blizu
usadnika s prikladnim vili¢astim
kljuéem te okretanjem otpustite
dijamantnu krunu za busenje.
Busenje sa stalkom: Okrenite na
poluzi za pomicanje i pokuSajte
otpustiti dijamantnu krunu za
busenje pokretanjem klizaca
gore i dolje.

Brzina busenja se smanjuje.

Postignuta je maksimalna dubina
busenja.

Uklonite jezgru svrdla i koristite
produzetak krune za buSenje.

Jezgra svrdla se priklijestila u dija-
mantnoj kruni za busenije.

Uklonite jezgru svrdla.

Netocna specifikacija za podlogu.

Odaberite prikladnu specifikaci-
ju dijamantne krune za busenje.

Vecdi udio Celika (prepoznaje se na
bistroj vodi s metalnim strugotina-
ma).

Odaberite prikladnu specifikaci-
ju dijamantne krune za busenje.

Dijamantna kruna za bu$enje je
neispravna.

Provjerite je li dijamantna kruna
za busSenje ostecena i po potrebi
ju zamijenite.

Odabran je neto¢an stupanj prije-
nosa.

Odaberite ispravan stupanj
prijenosa.

Potisak je preniski.

Povecajte potisak.

Snaga uredaja je preniska.

Odaberite sliedeci nizi stupanj
prijenosa.

Dijamantna kruna za bu$enje je
polirana.

Naostrite dijamantnu krunu
za busenje na brusnoj ploci.

Koli¢ina vode je previsoka.

Smanijite koli¢inu vode pomocu
regulacije za vodu.

Koli¢ina vode je preniska.

Provjerite dovod vode u di-
jamantnu krunu za buSenje
odnosno povisite koli¢inu vode
pomocu regulacije za vodu.
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Smetnja

Moguci uzrok

Rjesenje

Brzina bu$enja se smanjuje.

Zatvorena je blokada kliza¢a.

>

Otvorite blokadu kliza¢a.

Prasina sprje¢ava napredak kod
busenja.

>

Koristite prikladni uredaj za
usisavanje prasine.

Poluga za pomicanje ne moze
se okretati bez otpora.

Posmi¢ni zatik je slomljen.

Zamijenite posmic¢ni zatik.

Dijamantna kruna za bu$enje
ne moze se umetnuti u pri-
hvat alata.

Usadnik/prihvat alata je zaprljan ili
ostecen.

Ocistite usadnik, odn. prihvat
alata i podmazite ga ili zamijeni-
te.

Voda izlazi kroz glavu za ispi-
ranje ili kuciste prijenosnika.

Tlak vode je previsok.

Smanijite tlak vode.

Voda tijekom rada izlazi iz
prihvata alata.

Dijamantna kruna za bu$enje nije
dovoljno pritegnuta u prihvatu ala-
ta.

Zategnite dijamantnu krunu za
busenje.

Skinite dijamantnu krunu za
busenje. Okrenite dijamantnu
krunu za busenje oko osovine
krune za bu$enje za cca. 90°.
Ponovno montirajte dijamantnu
krunu za bus$enje.

Usadnik/prihvat alata je zaprljan.

Ocistite i podmazite usadnik,
odn. prihvat alata.

Brtva prihvata alata ili usadnika je
neispravna.

Provjerite brtvu i po potrebi ju
zamijenite.

Nema protoka vode.

Zacepljen je kanal za vodu.

Povisite tlak vode ili isperite
kanal za vodu u suprotnom
smjeru dok se ne oslobodi.
Ocistite otvor za ulaz i izlaz
vode.

Sustav za buSenje ima preve-
lik hod.

Dijamantna kruna za busenje nije
dovoljno pritegnuta u prihvatu ala-
ta.

Zategnite dijamantnu krunu za
busenje.

Skinite dijamantnu krunu za
busenje. Okrenite dijamantnu
krunu za bus$enje oko osovine
krune za buSenje za cca. 90°.
Ponovno montirajte dijamantnu
krunu za busenje.

Usadnik/prihvat alata je u kvaru.

Provjerite usadnik i prihvat alata
i po potrebi ga zamijenite.

Kliza¢i imaju preveliki hod.

Podesite hod izmedu vodilice i
klizaca.

Otpusteni su vij¢ani spojevi na
stalku za buSenje.

Provijerite ¢vrsti dosjed vijaka na
stalku na busenje i po potrebi ih
pritegnite.

Stalak busilice nije dovoljno pri¢vr-
Scen.

Pri¢vrstite bolje stalak busilice.

Spoj izmedu busilice s dijamant-
nom jezgrom i kliza¢a, odn. medu-
komada je otpusten.

Provjerite spoj i po potrebi
ponovno pri¢vrstite busilicu s
dijamantnom jezgrom.
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9.2 Busilica s dijamantnom jezgrom nije u funkciji

Smetnja

Mogucéi uzrok

Rjesenje

ViSenamijenski zaslon niste ne
prikazuje.

PRCD nije uklju¢en.

>

Provjerite funkciju PRCD-a i
ukljucite ga.

Prekinuto je napajanje strujom.

Ukljucite neki drugi elektriéni
uredaj i provjerite funkciju.
Provijerite utiCne spojeve, mrezni
kabel, strujni vod i mrezni

osigurag.

Ostavite busilicu s dijamantnom

jezgrom neka se do kraja osusi

na toplom i suhom mjestu.

» Iskljucite busilicu s dijamantnom
jezgrom i ponovno ju ukljucite.

Voda u motoru. >

IstroSene su ugljene Cetkice. » Zamijenite ugljene Cetkice.
£ 99
Voda u motoru. » Ostavite busilicu s dijamantnom

jezgrom neka se do kraja osusi
na toplom i suhom mjestu.

» Iskljucite busilicu s dijamantnom
jezgrom i ponovno ju ukljucite.

Potreban je servis.

10 Zbrinjavanje otpada

&9 Hilti Uredaji su veéim dijelom izradeni od materijala koji se mogu ponovno preraditi. Pretpostavka za to je
njihovo struéno razvrstavanje. U mnogim zemljama Hilti preuzima va$ stari uredaj na recikliranje. Raspitajte
se u Hilti servisnoj sluzbi ili kod vaSeg prodajnog savjetnika.

E: » Elektri¢ne alate, elektronicke uredaje i akumulatorske baterije ne bacajte u kuéni otpad!

10.1  Preporucena priprema kod zbrinjavanja isplaka

Pustanje isplake u vodu ili u kanalizaciju je ekolo$ki problemati¢no bez prikladne pripreme. Informirajte
se kod lokalne uprave o postoje¢im propisima.

-

Sakupite isplaku (npr. pomocu usisavaca za mokro usisavanje).

2. Pustite da se isplaka slegne i ¢vrsti dio zbrinite na odlagali$tu gradevnog otpada (sredstva za koaguliranje
mogu ubrzati proces razgradnje).

3. Prije ispustanja ostatka luzine (ph vrijednost > 7) u kanalizaciju neutralizirajte ga dodavanjem kiselih

sredstava za neutralizaciju ili razrjedivanjem s velikom koli¢inom vode.

11 Jamstvo proizvodaca

» Ukoliko imate pitanja glede jamstvenih uvjeta, obratite se svojem lokalnom Hilti partneru.

12 Dodatne informacije

Dodatne informacije o rukovanju, tehnici, okoliu i recikliranju pronaéi ¢ete na sliede¢oj poveznici:
qr.hilti.com/manual?id=2279863&id=2279865
Tu poveznicu nadi éete na kraju ove dokumentacije u obliku QR koda.
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Originalno uputstvo za upotrebu

1

Podaci o uputstvu za upotrebu

1.

1 O ovom uputstvu za upotrebu

Upozorenje! Pre upotrebe proizvoda uverite se da ste procitali i razumeli uputstvo za upotrebu za
proizvod, ukljuujuci uputstva, bezbednosne i upozoravaju¢e napomene, slike i specifikacije. Narocito se
upoznajte sa svim uputstvima, bezbednosnim i upozoravaju¢im napomenama, slikama i specifikacijama
i komponentama i funkcijama. Nepostovanje dovodi do opasnosti od elektricnog udara, pozara ifili
teSkih povreda. Uputstvo za upotrebu ukljuéujuéi sva uputstva, bezbednosne i upozoravaju¢e napomene
sacduvajte za kasniju upotrebu.

=™ proizvodi su namenijeni za profesionalnog korisnika, a njima sme da rukuje, da ih odrzava
ili popravlja samo ovlaséeno, upuéeno osoblje. To osoblje mora biti posebno upoznato sa moguéim
opasnostima. Proizvod i njegova pomoc¢na sredstva mogu da budu opasni ako ih neobucena lica
nestruc¢no tretiraju ili ako se ne koriste namenski.

Prilozeno uputstvo za upotrebu odgovara aktuelnom stanju tehnike u trenutku Stampe. Aktuelnu verziju
mozete uvek da pronadete na internetu na Hilti stranici sa proizvodima. Upotrebite link ili QR kéd u ovom
uputstvu za upotrebu, koji su oznac¢eni ovim simbolom @

Proizvod prosledujte drugim osobama samo zajedno sa ovim uputstvom za upotrebu.

1.2 Legenda

1

.2.1 Upozoravajué¢e napomene

Upozoravajuée napomene upozoravaju na opasnosti pri rukovanju proizvodom. Koriste se sledecée signalne
reGi:

Al oPASNOST

(=

OPASNOST !

>

Znadi neposrednu opasnu situaciju, koja moze prouzrokovati telesne povrede ili smrt.

| Al UPOZORENJE

UPOZORENJE !

>

Ova re¢ skre¢e paznju na moguéu opasnost koja moZze prouzrokovati teSku telesnu povredu ili smrt.

/\ OPREZ
OPREZ |

>

1

Za mogucu opasnu situaciju koja moze da dovede do telesnih povreda ili do materijalne Stete.

.2.2 Simboli u dokumentaciji

Sledeci simboli se koriste u ovoj dokumentaciji:

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu

ﬂ Napomene o primeni i druge korisne informacije
l 2

"‘, Rad sa reciklaznim materijalima

a°

E: Elektricne uredaje i baterije ne odlazite u kuéne otpatke

1

.2.3 Simboli na slikama

Sledeci simboli se koriste na slikama:

E Ovi brojevi se odnose na odgovarajucu sliku sa pocetka ovog uputstva

Numerisanije reflektuje redosled radnih koraka na slici i moze da odstupa od radnih koraka u

3 tekstu
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@ Pozicioni brojevi se koriste na slici Pregled i odnose se na brojeve legende u poglavlju Pregled
V" | proizvoda

@ | | Ovaj znak treba da vam skrene posebnu paznju prilikom rukovanja sa proizvodom.

1.3 Simboli u zavisnosti od proizvoda

1.3.1  Obavezujuéi znakovi
Upotrebljavaju se slede¢i obavezujuci znakovi:

Nosite zastitne naocare

Nosite zastitni Slem

Nosite zastitu za usi

Nosite zastitne rukavice

Nosite zastitne cipele

Nosite laganu zastitu disajnih organa

RO

1.3.2 Simboli na proizvodu
Sledeci simboli mogu da se koriste na proizvodu:

Analiti¢ki podaci

Stepen pocetnog busenja

Nominalni broj obrtaja u slobodnom hodu

Naizmeni¢na struja

Pre¢nik

Transport na dizalici zabranjen

Bluetooth

Otvorena blokada

Zatvorena blokada

Proizvod podrzava bezi¢ni prenos podataka, koji je kompatibilan sa iOS i Android platformama.

Zastitno uzemljenje

D=2 OoOCOR ¢ s @®

Ako postoji na proizvodu, proizvod je sertifikovao preko ove sertifikacione institucije za trziste
SAD i Kanade prema vazec¢im standardima.

®




14 Tablica sa napomenom

Na postolju, osnovnoj ploéi ili busilici sa dijamantskim jezgrom

Na vakuum osnovnoj ploci

Gornja polovina slike: Kod horizontalih busenja sa vakuum pri¢vr§éenjem
(pribor) nije dozvoljeno da se busilica koristi bez dodatnog osiguranja.
Donja polovina slike: Sa vakuum pri¢vr§éenjem, bez dodatnog osiguranja,
nije dozvoljeno izvoditi buSenja nagore.

Na busilici sa dijamantskim jezgrom
Kod radova mokrog bu$enja nagore je potrebno da se prihvatni sistem za
vodu obavezno koristi sa usisivaem za mokro usisavanje.

208187 B/7.2001

Na busilici sa dijamantskim jezgrom
Radove obavljati sam sa funkcionalno ispravnim PRCD.

L

15 Informacije o proizvodu

=T proizvodi su namenjeni za profesionalnog korisnika, a njima sme da rukuje, da ih odrzava
ili popravlja samo ovlas¢eno, upuéeno osoblije. To osoblje mora biti posebno upoznato sa mogué¢im
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opasnostima. Proizvod i njegova pomoc¢na sredstva mogu da budu opasni ako ih neobuéena lica nestru¢no
tretiraju ili ako se ne koriste namenski.
Oznaka tipa i serijski broj su navedeni na tipskoj plocici.
» Prenesite serijski broj u sledec¢u tabelu. Podaci o proizvodu ¢e vam biti potrebni kada budete kontaktirali
nase predstavnistvo ili servis.
Podaci o proizvodu

Busilica sa dijamantskim jezgrom DD 250-CA
Generacija 01
Serijski br.

1.6 Izjava o uskladenosti

Pod vlastitom odgovornosc¢u proizvodac izjavljuje da je ovde opisani proizvod u skladu sa vazeéim zakonskim
propisima i normama. Primerak izjave o uskladenosti nalazi se na kraju ove dokumentacije.

Tehni¢ka dokumentacija se Suva ovde:

Hilti Drustvo za razvoj doo | Dozvola za uredaje | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE

2 Sigurnost

2.1 Opste sigurnosne napomene za elektric¢ne alate

A UPOZORENJE Procitajte pazljivo sigurnosne napomene, uputstva, pregledajte slike i procitajte
tehnic¢ke podatke, koje idu uz ovaj elektriéni alat. Greske kod pridrzavanja sledecih sigurnosnih napomena
i uputstava mogu dovesti do elektri¢énog udara, pozara i/ili teskih povreda.

Molimo sacuvaijte sve sigurnosne napomene i uputstva za ubuduce.

Pojam "elektri¢ni alat" koris¢en u sigurnosnim napomenama odnosi se na elektricne alate sa napajanjem iz
elektricne mreze (sa mreznim kablom) i na elektri¢ne alate sa pogonom na akumulatore (bez mreznog kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Podrucje rada odrzavajte Cistim i osvetljenim. Nered i neosvetlieno radno podruc¢je mogu dovesti do
nezgoda.

» Sa elektriénim alatom ne radite u okolini ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive
tecnosti, gasovi ili prasine. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapaliti prasinu ili isparenja.

» Decu i ostale osobe tokom kori§¢enja elektricnog alata udaljite iz podrucja rada. Ako biste skrenuli
paznju sa posla mogli biste izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljuéni utika¢ elektricnog alata treba da odgovara utiénici. Na utikac¢u se ni u kom slucaju ne
smeju izvoditi izmene. Ne koristite adapterske utikace zajedno sa zastitno uzemljenim elektriénim
alatima. Nepromenijeni utikaci i odgovarajuce utiénice smanjuju opasnost od elektri¢énog udara.

» lzbegavajte dodir tela sa uzemljenim povrSinama kao $to su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri.
Postoji povecana opasnost od elektri¢nog udara ako je vase telo uzemljeno.

» Elektriéni alat drzite dalje od kiSe ili vlage. Prodiranje vode u elektri¢ni alat pove¢ava opasnost od
elektricnog udara.

» Kabl ne upotrebljavajte za nosenje ili veSanje elektricnog alata odnosno za izvlaéenje utikaca iz
utiénice. Kabl drzite dalje od izvora toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Ostecéeni ili
zapleteni kablovi povecavaju opasnost od elektricnog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom prostoru, upotrebljavajte samo produzne kablove
odobrene za upotrebu na otvorenom prostoru. Primena produznog kabla prikladnog za upotrebu na
otvorenom prostoru smanjuje opasnost od elektri¢nog udara.

» Ako ne mozete izbedi rad elektricnog alata u vlaznom okruzenju, koristite zastitnu strujnu sklopku.
Upotreba zastitne strujne sklopke smanjuje opasnost od elektri¢nog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite oprezni, pazite Sta Cinite i kod rada sa elektriénim alatom postupajte razumno. Nemojte
koristiti elektriéni alat, ako ste umorni ili ste pod uticajem droga, alkohola ili lekova. Momenat
nepaznije prilikom upotrebe elektricnog alata moze da dovede do ozbiljnih povreda.

» Nosite sredstva liéne zastite i uvek zastitne naocare. NosSenje sredstava li¢ne zastite, kao $to su
zastitna maska, sigurnosne cipele koje ne klize, zastitna kaciga ili $titnik za sluh, u zavisnosti od vrste i
primene elektri¢nog alata, smanjuje opasnost od nezgoda.

» lzbegavajte nehoti¢no stavljanje u pogon. Uverite se, da je elektri¢ni alat iskljucen, pre nego $to
prikljucite snabdevanje naponom i/ili akumulator, ili ga primite ili nosite. Ako kod no$enja elektricnog
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alata prst drzite na prekidacu ili ako je alat ukljucen i prikljucen na elektri€énu mrezu, to moze dovesti do
nezgoda.

» Pre nego $to ukljuéite elektri¢ni alat, uklonite alate za podesavanije ili vijéane kljuceve. Alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu alata moze dovesti do nezgoda.

» lzbegavajte nenormalan polozaj tela. Zauzmite siguran i stabilan polozaj tela i u svakom trenutku
odrzavajte ravnotezu. Na taj nacin elektri¢ni alat moZete bolje kontrolisati u neo¢ekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odecéu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit. Neka vasa kosa, odeca i rukavice budu
Sto dalje od pokretnih delova. Opustenu odeéu, nakit ili dugu kosu mogu zahvatiti pokretni delovi alata.

» Ako su montirani alati za usisavanje i hvatanje prasine, proverite jesu li isti prikljuceni i da li se
pravilno koriste. Upotreba usisiva¢a moze smanjiti opasnost.

» Nikada nemojte da se osecate previse sigurnim i nikada nemojte da se ne pridrzavate pravila u vezi
rukovanja elektri¢nim alatom, iako ste nakon duzeg rada dobro upoznati sa radom sa elektricnom
alatom. Neodgovornim rukovanjem moguce je za samo nekoliko sekundi zadobiti teSke povrede.

Upotreba i rukovanje elektri¢nim alatom

» Ne preopterecujte alat. Za vrstu posla koji obavljate koristite za to predviden elektri¢ni alat. Sa
odgovarajucim elektrinim alatom radi¢ete bolje i sigurnije, u navedenom podrucju snage.

» Ne upotrebljavajte elektri¢ni alat sa neispravnim prekidaéem. Elektricni alat koji se vise ne moze
ukljugiti ili iskljugiti, opasan je i treba ga popraviti.

» lzvucite utikaé iz utiénice i/ili izvadite akumulator koji se skida iz alata pre podesavanja alata,
zamene delova pribora ili odlaganja alata. Ovim merama opreza spreciéete nehoti¢no pokretanje
elektricnog alata.

» NekoriS¢éene elektricne alate drzite van domasaja dece. Ne dozvolite da alat koriste osobe koje
sa njim nisu upoznate ili koje nisu proditale ova uputstva. Elektri¢ni alati su opasni ako ih koriste
neiskusne osobe.

» Pazljivo odrzavajte elektri¢ne alate i pribor. Uverite se da pokretljivi delovi elektricnog alata rade
besprekorno i da nisu zaglavljeni, polomljeni ili oSteéeni tako da negativno uti¢u na funkcionisanje
alata. OStecene delove popravite pre upotrebe alata. Uzrok mnogih nezgoda lezi u loSe odrzavanim
elektriénim alatima.

» Rezne alate odrzavajte ostrim i €istim. BriZljivo odrzavani rezni alati sa o$trim secivima neée se zaglaviti
i laksi su za vodenje.

» Koristite elektri¢ni alat, pribor, alate za umetanje itd. u skladu sa ovim uputstvom. Kod toga uzmite
u obzir radne uslove i izvodene radove. Upotreba elektri¢nih alata za neke druge primene razli¢ite od
predvidenih, moze dovesti do opasnih situacija.

» Rukohvati i povrsine za hvatanje moraju biti suve, Ciste, bez ostataka ulja i masti. Klizavi rukohvati
i povrSine za hvatanje onemogucéavaju sigurno rukovanje i kontrolu elektricnog alata u nepredvidivim
situacijama.

Servisiranje
» Popravku elektricnog alata prepustite samo kvalifikovanom struénom osoblju i samo sa originalnim
rezervnim delovima. Na taj nacin postic¢i ¢e se odrzavanje sigurnosti elektricnog alata.

2.2 Sigurnosne napomene za busilice

Sigurnosne napomene za sve radove

» Elektriéni alat drzite samo za izolovane prihvatne povrsine ako izvodite radove kod kojih alat za
umetanje moze pogoditi sakrivene strujne vodove ili sopstveni mrezni kabl. Kontakt sa provodljivim
vodom moze pod napon staviti i metalne delove uredaja i dovesti do elektricnog udara.

Sigurnosne napomene pri kori§éenju dugih busilica

» Ni u kom slu¢aju nemojte raditi sa ve¢im brojem obrtaja od dopustenog broja obrtaja za busilicu.
Kod vecih brojeva obrtaja, busilica moze da se blago iskrivi ako moze da se okreée i bez kontakta sa
radnim komadom, $to moze da dovede do povreda.

» Postupak busSenja uvek pocnite sa malim brojem obrtaja i dok busilica ima kontakt sa radnim
komadom. Kod vecih brojeva obrtaja, busSilica moze da se blago iskrivi ako moZe da se okrece i bez
kontakta sa radnim komadom, §to moze da dovede do povreda.

» Nemojte primenjivati prekomerni pritisak i samo u uzduznom smeru busilice. Busilice mogu da se
saviju i na taj nagin slome ili mogu da izgube kontrolu, to moze da dovede do povreda.



IS

2.3 Sigurnosne napomene za busilice sa dijamantskim jezgrom

» Kod radova busenja kod kojih je potrebno koristiti vodu potrebno je da se voda odvede izvan radne
oblasti i da se koristi oprema za sakupljanje teénosti. Takve mere predostroznosti ¢e pomoci da se
radna oblast odrzi istom i smaniji¢e rizike od elektri¢nog udara.

» Uredaj pridrzavajte samo za izolirane prihvatne povrsine ako izvodite radove kod kojih alat za
rezanje moze udariti o sakrivene strujne vodove ili o vlastiti mrezni kabl. Kontakt reznog alata sa
vodom pod naponom moze pod napon staviti i metalne delove elektri¢nog alata i dovesti do elektri¢nog
udara.

» Kod dijamantskog busenja nosite zastitu za sluh. Delovanje buke moZe uzrokovati gubitak sluha.

» Ako dode do blokade upotrebljenog alata nemojte dalje da potiskujete i iskljucite alat. Proverite
razlog zaglavljivanja i uklonite uzrok zaglavljenog upotrebljenog alata.

» Ako zelite ponovo da ukljuéite Busilicu sa dijamantskim jezgrom koja je zaglavljena u predmetu
obrade potrebno je proveriti pre ukljucivanja da li se alat slobodno obrée. Ako je upotrebljen alat
zaglavljen postoji moguénost da se ona ne obrce i moguce je da prouzrokujete preopterecenije alata ili
do oslobadanja Busilice sa dijamantskim jezgrom iz predmeta obrade.

» Kod pri¢vrscéivanja postolja na predmet obrade pomocu tiplova i zavrtnja potrebno je da osigurate
da koriS¢eni ankeri mogu da drze masinu tokom njene upotrebe. Ako predmet obrade nije dovoljno
otporan ili je porozan postoji opasnost da dode do izvlacenja tiple i time do oslobadanja postolja sa
predmeta obrade.

» Tokom busenja kroz zidove i plafone potrebno je da obezbedite da su zastiéeni lica i radni prostor
sa druge strane. Kruna za buSenje moZe da ide preko otvora za bu$enje i jezgro busilice moze da
ispadne sa druge strane.

» Nemojte da koristite ovaj alat za radove busenja iznad glave sa dovodom vode. Prodiranje vode u
elektri¢ni alat poveéava opasnost od elektricnog udara.

24 Dodatne sigurnosne napomene

Sigurnost ljudi

» Manipulacije ili promene na uredaju nisu dozvoljene.

Uredaj nije namenjen za slaba neobucena lica.

Uredaj drzite dalje van domas$aja dece.

Izbegavajte dodir sa rotiraju¢im delovima. Uredaj ukljucite tek u podrucju rada. Dodirivanje

rotirajuc¢ih delova, posebno rotirajuéih alata, moze dovesti do povreda.

Izbegavajte da mulj od busenja dode u kontakt sa kozom.

» Prasina od materijala kao $to su premaz koji sadrzi olovo, neke vrste drveta, beton / zidina / stena koja
sadrzi kvarc i minerale, kao i metal moze da bude $tetna po zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine mogu
prouzrokovati alergijske reakcije i/ili bolesti disajnih puteva korisnika ili osoba koje se nalaze u blizini.
Odredena vrsta prasine, kao §to su hrastova ili bukova prasina, moze prouzrokovati kancer, narocito kada
su u spoju sa dodacima za obradu drveta (hromat, sredstvo za zastitu drveta). Materijalom koji sadrzi
azbest sme rukovati samo stru¢no osoblje. Koristite efikasan sistem za usisavanje prasine. Koristite Hilti
mobilni usisiva¢ preporucen za drvo i/ili mineralnu prasinu, koji je usaglasen sa ovim elektri¢nim alatom.
Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta. PreporuCuje se da nosite zaStitnu masku za lice, koja
je adekvatna za odredeni tip prasine. Obratite paznju na vazece propise u Vasoj zemlji za materijale koje
treba obradivati.

» Busilica sa dijamantskim jezgrom i kruna za bu$enje su teski. Postoji opasnost da dode do nagnjecenja
dela tela. Korisnik i osobe koje se nalaze u njegovoj neposrednoj blizini moraju tokom primene
uredaja da upotrebljavaju odgovarajuce zastitne naocare, zastitnu kacigu, zastitu za sluh, zastitne
rukavice i zastitne cipele.

v v v

v

Brizljivo rukovanije i upotreba elektricnih alata

» Proverite da li je uredaj ispravno fiksiran na postolju.

» Pazite da li je uvek postavljen graniénik na postolju, jer u suprotnom nije aktivna sigurnosno
relevantna funkcija u slu¢aju dolaska do grani¢nika.

» Proverite da li uredaj ima prihvatni sistem koji odgovara alatu i da li je pravilno zabravljen u steznoj
glavi.

Elektriéna sigurnost

» Treba izbegavati upotrebu produznih kablova sa viSe uti¢énih mesta i istovremenu upotrebu vise
uredaja.

» Uredaj je dozvoljeno koristiti samo na mrezama sa uzemljenjem i dovoljno velikim presekom
vodova.

NN
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Pre pocetka rada detektorom metala ispitajte ima li u podrucju rada skrivenih elektriénih vodova,
gasnih i vodovodnih cevi. Spoljasnji metalni delovi uredaja mogu biti pod naponom ako ste npr.
nehotice ostetili elektri¢ni vod. To predstavlja ozbiljnu opasnost od elektricnog udara.

Pazite da ne dode do ostec¢enja mreznog kabla pri pomeranju tabulatora unapred.

Nemojte nikada da koristite uredaj bez isporuéenog PRCD (kod alata bez PRCD nikada bez
rastavnog transformatora). Proverite PRCD pre svake upotrebe.

Redovno kontrolisite prikljuéni vod uredaja i u slu¢aju ostecenja treba da ga zameni ovlascéeni
struénjak. Ukoliko je priklju¢ni vod elektricnog alata ostecen, isti mora biti zamenjen specijalno
pripremljenim prikljuénim vodom, koji se moze nabaviti u servisu za kupce. Redovno kontrolisite
produzne vodove i zamenite ih, ukoliko su oStec¢eni. Ne dodirujte oStec¢eni mrezni odnosno
produzni kabl. Izvucite mrezni utikaé iz uti€nice. OSteéeni prikljuéni i produzni kablovi predstavljaju
opasnost od elektri¢nog udara.

Uredaj ne pokrecite ako nije ociséen ili je mokar. Prasina provodnih materijala, koja se nakuplja na
povrsini uredaja, ili te¢nost mogu pod nepovoljnim uslovima dovesti do elektri¢nog udara. Stoga, ako
Sesto obradujete provodne materijale, odnesite zaprljane uredaje u redovnim vremenskim intervalima na
proveru u Hilti servis.

Ukoliko busilicu sa dijamantskim jezgrom koristite bez DD AF-CA H, uvek postavite prekrivku
na snabdevanje strujom za DD AF-CA H. Prodiranje vode u elektri¢ni alat poveéava opasnost od
elektricnog udara.

Radno mesto

>

3

Zaradove busenja zatrazite odobrenje od uprave gradiliSta. Radovi u zgradama i drugim strukturama
mogu uticati na statiku, naroc¢ito kod rezanja armiranog gvozda ili nosecih elemenata.

Nikada nemojte da spustate do kraja nadole uredaj koji je namontiran na postolju u sluéaju da
postolje nije pravilno priévrséeno kako bi izbegli da dode do prevrtanja.

Drzite dalje od rotirajuc¢ih delova mrezni i produzni kabl, usisno crevo i vakuum crevo.

Kod radova mokrog busenja iznad glave je potrebno da se prihvatni sistem za vodu obavezno
koristi sa usisivacem za mokro usisavanje.

Za radove iznad glave zabranjeno je koristiti vakuum pri¢vr§éenja bez dodatnog uévrséivanja.
Kod horizontalnih busenja sa pri¢vrSéenjem vakuumom (pribor) nije dozvoljeno da se busilica
koristi bez dodatnog osiguranja.

Opis

3.1

Pregledi proizvoda

3.1.1 Busilica sa dijamantskim jezgrom DD 250-CA[l

@

@  Multifunkcionalni displej
@  Komandni taster stepen poéetnog busenja
® Komandni taster podaci analize
®  Identifikaciona plogica
(®  Taster za ukljugivanje/iskljugivanje
® Pokrivni deo za mrezni kabel
@  Snabdevanje strujom za DD AF-CA H (pribor)
Mrezni kabl uklj. PRCD
®  Priklju¢ak za vodu
Rugica za no$enje (2x)
@  Pokrivni deo za ugljene &etkice (2x)
@  Regulacija vode
@  Prihvatnik alata
Prekida¢ za brzinu
3.1.2 Postolje busilice DD-HD 307
Navojno vreteno (pribor) ® Sina
Pokrivni deo ®  Vijak za nivelaciju (3x)

®
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®  Indikator za centriranje @  Graniéni vijak
® Tipla Graniénik za dubinu(pribor)
@  Osnovna plo¢a @  Prihvatnik voznog postolja
Identifikaciona plo¢ica Drzag prihvatnika za vodu (pribor)
®  Stezno vreteno @  Zaptivka (pribor)
Stezna navrtka Prihvatni lonac za vodu (pribor)
@  Podupirad Zaptivna podlo$ka prihvatnika za vodu
@  Rugica za nosenje (pribor)
3.1.3 Klizaé DD-HD 30§
@  Spojnica ruénog tocki¢a 1:1 ®  Indikator nivelacije (2x)
@  Spojnica ruénog tockiéa 1:3 @  Fiksator klizaga
®  Ekscentar (fiksiranje busilice sa dijamant- Vodica kablova
skim jezgrom) ®  Prihvatno mesto za DD AF-CA H
@ Sigumnosni Kin Vijak za podesavanije zazora tabulatora (4x)
®  Ruéni todkié
3.1.4 Vakuum osnovna ploéa (pribor) ]
@  Vakuum ventil Manometar
@  Vakuum priklju¢ak ®  Vakuum zaptivka
®  Prihvatnik voznog postolja Vijak za nivelaciju (4x)

3.2 Upotreba u skladu sa odredbama

Opisani proizvod je busilica na elektri¢ni pogon sa dijamantskim jezgrom. Namenjena je za standardno

mokro busenje prolaznih otvora i dzepova u (armiranim) mineralnim podlogama. Nije dozvoljeno rukom voditi

busilicu sa dijamantskim jezgrom.

» Koristite kod upotrebe busilice sa dijamantskim jezgrom uvek postolje za busilicu. Postolje za busilicu
mora da je dovoljno efikasno ankerisano u podlozi pomodu tiplova i vakuum osnovne ploce.

» Nemoijte da koristite za radove na pode$avanju na osnovnoj ploc¢i alat za udaranje (Gekice).

» Uredajem smete raditi samo kad je priklju€en na mrezni napon i frekvenciju koji su navedeni na plo€ici
sa performansama.

» Takode, sledite sigurnosne napomene i napomene za upotrebu pribora koji koristite.

3.3 Bluetooth®

Ovaj proizvod je opremljen Bluetooth-om.

Bluetooth je bezi¢ni prenos podataka preko dva proizvoda koji podrzavaju Bluetooth funkciju i omoguc¢ava

njihovu medusobnu komunikaciju na maloj razdaljini.

Kako biste ocuvali stabilnu Bluetooth vezu mora postojati vidljiva veza medusobno povezanih uredaja.

Bluetooth funkcije kod ovog proizvoda

Proverite detaljne funkcije Bluetooth uredaja u uputstvu za rukovanje povezanog uredaja.

* Indikatori od servisiranju i poruke u statusu povezanih Hilti uredaja na displeju dijamantske busilice.

e Povezivanje sa mobilnim uredajem putem Hilti ON!Track 3 aplikacije za servisne funkcije i za prenos
analitickih podataka u vezi sa proizvodom.

Ukljucivanje i isklju¢ivanje Bluetooth-a

Proizvodi Hilti se isporucuju sa isklju¢enim Bluetooth-om. Tek prilikom prvog pustanja u rad Bluetooth
se automatski ukljucuje.

* Zaisklju€ivanja istovremeno drzite pritisnute tastere @ i @ najmanje 10 sekundi.

* Za ukljucivanja, istovremeno pritiskajte tastere @ i &.

Uparivanje proizvoda

Veza sa Hilti uredajem koji podrzava Bluetooth postoji sve dok dijamantska busilica Hilti ostane povezana

sa uredajem istog tipa ili se iskljuci Bluetooth. Veza nastavlja da postoji i nakon isklju€ivanja i uklju€ivanja
proizvoda i upareni proizvodi se ponovo odmah povezuju.

NN
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e Za povezivanje sa Hilti uredajem koji podrzava Bluetooth ili mobilnim uredajem pritiskajte istovremeno
tastere @ i &, pri ¢emu treba da bude ukljuéen Bluetooth.

Vremenski okvir za povezivanje sa drugim uredajem Hilti koji podrzava Bluetooth iznosi 2 minuta.
Posle 2 minuta se prekida uspostavljanje veze.

Licenca

Bluetooth® tekstualni brend i logotip su unete robne marke u vlasnistvu Bluetooth SIG, Inc. i njihova
upotreba od strane Hilti je licencirana.

3.4 Simboli koji se prikazuju na multifunkcijskom displeju busilice sa dijamantskim jezgrom

Za sledece prikaze potrebno je da je busilica sa dijamantskim jezgrom spremna za rad (utaknut utikac i

ukljuéen PRCD).

Prikazi mogu da odstupaju u zavisnosti od izbora brzine i vrste primene.

Pocetni ekran se prikazuje ako se busilica sa dijamantskim jezgrom snab-
deva strujom. Na po¢etnom ekranu se prikazuje Bluetooth status, persona-
lizovani naziv i serijski broj busilice sa dijamantskim jezgrom.

* Naziv proizvoda prikazan na ekranu moze da se promeni preko aplikacije
Hilti ON!Track 3 u nastavku (unapred zadato podeSavanje: 'Your name
here ').

45°)

Busilica sa dijamantskim jezgrom nije ukljuéena. Prikaz sluzi kao pomo¢ za
nivelaciju sistema, kao i kod poravnavanja postolja kod kosog busenja. Na
prikazu se vidi poravnavanje busilice sa dijamantskim jezgrom kao simbol i
u stepenima.

* Tacnost odredivanja ugla na sobnoj temperaturi: +2°

Prikaz brzine

Libela

1 Busilica sa dijamantskim jezgrom radi u praznom hodu. Ovim prikazom se
] obezbeduje da uklju¢ena brzina odgovara korisé¢enoj dijamantskoj kruni

15;‘;30 za bu$enje. Na prikazu levo gore se prikazuje uklju¢ena brzina, a u sredini

preporuceni pre¢nik krune za bu$enje za ovu brzinu u milimetrima ili colima.

‘10%»

Stepen poc¢etnog busenja
je aktivan

Busilica sa dijamantskim jezgrom je iskljuéena ili u praznom hodu. Funkcija
omogucava pocetno busenje bez mnogo vibracija kod kruna za busenje sa
velikim pre¢nikom. Jo$ jednim pritiskom na taster @ u bilo kom trenutku
mozete iskljugiti ovu funkciju.

¢ Prikaz se sklanja automatski nakon nekoliko sekundi.

(10%)
LB

Preostalo vreme rada na
stepenu pocetnog busenja

Busilica sa dijamantskim jezgrom busi i stepen pocetnog busenja je ak-
tiviran. Prikaz prikazuje preostalo trajanje rada busilice sa dijamantskim
jezgrom do automatskog iskljuc¢ivanja.
e Za zastitu busilice sa dijamantskim jezgrom, stepen pocetnog busenja
se automatski iskljuéuje nakon maksimalno 2 minuta.
Prikaz se potom iskljuuje.

Deaktiviran stepen pocet-
nog busenja

Stepen poc¢etnog busenja je deaktiviran. Broj obrtaja i snaga busilice sa
dijamantskim jezgrom se ponovo povecava i buSenje moze da se nastavi

* Prikaz se sklanja automatski nakon nekoliko sekundi.

Nije moguce aktiviranje
stepena pocetnog busenja

Busilica sa dijamantskim jezgrom busi. Taster za aktiviranje stepena pocet-
nog busenja je pritisnut dok je busilica sa dijamantskim jezgrom bila pod
optereéenjem ili se nalazi u rezimu hladenja.

¢ Prikaz se sklanja automatski nakon nekoliko sekundi.
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Prikaz snage busilice:
Snaga potiskivanja suvise

Busilica sa dijamantskim jezgrom radi i stepen pocetnog busenja nije akti-
viran. Ovaj prikaz treba da sluzi kao pomo¢ da se busilica sa dijamantskim
jezgrom koristi u optimalnom opsegu stepena iskori$¢enja.
¢ Pozadinska boja: zuta.

Snaga potiskivanja je isuviSe niska. Povecajte snagu potiskivanja.

2.
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Prikaz snage busilice:
Snaga potiskivanja je
optimalna

Busilica sa dijamantskim jezgrom busi i stepen pocetnog busenja nije akti-
viran. Ovaj prikaz treba da sluzi kao pomo¢ da se busilica sa dijamantskim
jezgrom koristi u optimalnom opsegu stepena iskoriS¢enja.
* Pozadinska boja: zelena.

Snaga potiskivanja je optimalna.

Pri 120V

Doslo je do prekoracenja
grani¢ne vrednosti nomi-
nalne struje

Busilica sa dijamantskim jezgrom radi i stepen poc¢etnog busenja nije
aktiviran. Nominalna struja je prekorac¢ena granicu od 20 A.

* Snaga potiskivanja je prevelika. Smanjite snagu potiskivanja.

Prikaz snage busilice:
Snaga potiskivanja je
prevelika

Busilica sa dijamantskim jezgrom radi i stepen pocetnog busenja nije akti-
viran. Ovaj prikaz treba da sluzi kao pomo¢ da se busilica sa dijamantskim
jezgrom koristi u optimalnom opsegu stepena iskoriS¢enja.
* Pozadinska boja: crvena.

Snaga potiskivanja je prevelika. Smanjite snagu potiskivanja.

28032

Statusni red za napomene

U statusnom redu se prikazuju razli¢ite napomene u vezi sa trenutnim
statusom uredaja, npr. uklju¢ena je brzina i aktiviran je stepen pocetnog
busenja.

304323

Statusni red za upozorenja

U statusnom redu se prikazuju razli¢ita upozorenja o trenutnom statusu
uredaja, koja kao posledicu nemaju hitno zaustavljanje busilice sa dijamant-
skim jezgrom.

3

Bluetooth UKLJ.

Bluetooth je aktiviran u osnovnom podesavanju.
Kako biste iskljucili Bluetooth funkciju, kada je motor isklju¢en, tastere & i
@ drzite istovremeno pritisnute 10 sekundi.

* Prikaz se sklanja automatski nakon nekoliko sekundi.

X

Bluetooth ISKLJ.

Bluetooth je deaktiviran. Busilica sa dijamantskim jezgrom ne moze da se
poveze sa ostalim uredajima ili priborom.

Kako biste ukljucili Bluetooth funkciju, kada je motor isklju¢en istovremeno
pritiskajte tastere @ i @.

* Prikaz se sklanja automatski nakon nekoliko sekundi.
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Uspostavljanje veze

Busilica sa dijamantskim jezgrom je spremna da se poveze sa drugim

uredajem ili priborom.

Kako bi se pokrenulo uspostavljanje veze, istovremeno najmanje 1 sekundu

drzite pritisnute tastere & i @.

* Vremenski okvir za povezivanje sa drugim uredajem iznosi 2 minuta.
Posle 2 minuta se prekida uspostavljanje veze.

Veza drugog uredaja ili dodatnog pribora sa busilicom sa dijamantskim

jezgrom postoji, sve dok:

¢ busilica sa dijamantskim jezgrom nije povezana sa uredajem ili priborom
istog tipa.

* se ne iskljuci Bluetooth.

) 74

Prekinuta veza

Postojeca Bluetooth veza sa uredajem ili priborom je prekinuta.

O
TR
123:41:13 h

218:43:05 h

Analiza rada

Na prikazu gore prikazuje se vreme busenja (busilica sa dijamantskim je-
zgrom u rezimu bu$enja), a dole radni sati (uklju¢ena busilica sa dijamant-
skim jezgrom) busilice sa dijamantskim jezgrom u satima, minutima i se-
kundama.

Kako biste resetovali vreme buSenja i sve ostale analiticke podatke pritisni-
te taster @ na nekoliko sekundi.

* Prikaz se automatski isklju¢uje nakon nekoliko sekundi ili pritiskom na
taster @.
¢ Ponovnim pritiskom na taster & predite na sledeée analiticke podatke.

Analiza: PonaSanje korisni-

Ovaj prikaz prikazuje korisniku analizu potisnog pritiska tokom vremena

busenja u %. Na taj nacin se optimizuje ponasanje korisnika.

* Prikaz se automatski isklju¢uje nakon nekoliko sekundi ili pritiskom na
taster @.

¢ Ponovnim pritiskom na taster & predite na sledece analiticke podatke.

Analiza: Smer bu$enja

Ovaj prikaz prikazuje analizu smera buSenja u %.

* Prikaz se automatski isklju¢uje nakon nekoliko sekundi ili pritiskom na
taster @.
¢ Ponovnim pritiskom na taster @ predite na sledece analiticke podatke.

%
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Analiza: Izbor brzine

Ovaj prikaz prikazuje analizu trajanja koriS¢enja odgovarajuce brzine u %.

Strelica prikazuje brzinu sa najve¢im procentom kori§éenja.

* Prikaz se automatski isklju€uje nakon nekoliko sekundi ili pritiskom na
taster @.

* Ponovnim pritiskom na taster @ predite na sledeée analiticke podatke.

%
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Analiza: Koris¢enje

Ovaj prikaz prikazuje upotrebu busilice sa dijamantskim jezgrom u ru¢énom
rezimu rada kao i upotrebu AF-CA u %.

* Prikaz se automatski isklju¢uje nakon nekoliko sekundi ili pritiskom na
taster @.
¢ Ponovnim pritiskom na taster & predite na sledeée analiticke podatke.

32

Phone  WMS

VC  AF-CA

Povezani uredaji

Ovaj prikaz daje pregled svih uredaja i dodatnog pribora koji su povezani sa

busilicom sa dijamantskim jezgrom.

* Prikaz se automatski isklju¢uje nakon nekoliko sekundi ili pritiskom na
taster @.

¢ Ponovnim pritiskom na taster & predite na sledece analiticke podatke.
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Pokretanje uspostavljanja
veze

Pokrenite postupak uspostavljanja veze najpre na busilici sa dijamantskim
jezgrom i zatim na uredaju ili priboru koji se povezuje.

Kako bi se pokrenulo uspostavljanje veze, istovremeno najmanje 1 sekundu
drzite pritisnute tastere & i (.

* Prikaz se automatski iskljuuje nakon nekoliko sekundi ili pritiskom na
taster @.
* Ponovnim pritiskom na taster @ predite na slede¢e analiticke podatke.

)

Prekidac¢ za brzinu nije

Prekidac¢ za brzinu se nalazi u medupolozaju ili nije ispravno uskocio.
Pritisnite prekida¢ za brzinu, dok potpuno ne uskoci.

[
(7]
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Blokada ponovnog pokre-
tanja

Prekoraceno je maksimalno vreme rada sa aktivnim nivoom busenja, smet-
nja na strujnoj mrezi, doslo je do preopterecenja busilice sa dijamantskim
jezgrom, previsoka temperatura, ima vode u motoru ili je do$lo do prekida
rezima hladenja.

Prekida¢ uredaja je u polozaju I, dok je strujno snabdevanje uspostavljeno.

-~
o

Smetnja na strujnoj mrezi
(prenizak napon)

Doslo je do pada napona na strujnoj mrezi. Kod pada napona nije moguée
da se busilica sa dijamantskim jezgrom koristi sa punom snagom.

* Prikaz se automatski isklju€uje nakon nekoliko sekundi.

=l

Previsoka temperatura

Busilica sa dijamantskim jezgrom je pregrejana i iskljucila se ili se nalazi u
rezimu hladenja. Na prikazu se vidi preostalo vreme do zavr$etka hladenja.
Ako je busilica sa dijamantskim jezgrom vrela i nakon isteka vremena onda
preostalo vreme pocinje iz poCetka.

U

»
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Preostalo vreme rada do
zamene ugljenih Getkica

Motor busilice sa dijamantskim jezgrom radi i granica pohabanosti ugljenih
Getkica je skoro dostignuta. Na prikazu se vidi preostalo vreme rada,

pre nego $to ugljene Cetkice moraju da se zamene. Preostalo vreme do
automatskog isklju¢ivanja busilice sa dijamantskim jezgrom se prikazuje u
satima i minutima.

¢ Prikaz se automatski isklju¢uje nakon nekoliko sekundi.

Servisni prikaz

Ugljene Cetkice su pohabane i moraju se zameniti.

Uhodavanje nakon zamene
ugljenih ¢etkica

Motor busilice sa dijamantskim jezgrom radi. Obavljena je zamena ugljenih
Cetkica i potrebno je da radi bar jo$ 1 minut u praznom hodu kako bi se
obezbedio njihov optimalan vek trajanja.

* Na prikazu se vidi preostalo vreme do zavrSetka postupka uhodavanja.

3.5 Sadrzaj isporuke

Busilica sa dijamantskim jezgrom, uputstvo za upotrebu.
Ostale, za va$ proizvod odobrene sistemske proizvode pronadite u vasoj Hilti Store ili na: www.hilti.group
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3.6 Pribor i rezervni delovi

Rezervni delovi

Broj artikla Oznaka

51279 Prikljuak za crevo
2006843 Ugljene Getkice 220-240 V
2104230 Ugliene Getkice 100-127 V

Da biste obezbedili bezbedan rad koristite samo originalni Hilti pribor, rezervne delove i potro$ni materijal.

4 Tehnicki podaci

Nominalni napon i frekvenciju kao i/ili nominalni prihvat odn. nominalnu struju moZete pogledati na
plocici performansi, specificnoj za zemlju.

Prilikom rezima rada na generatoru ili transformatoru njegova predana snaga mora da bude najmanje duplo
vec¢a od nominalne potrosnje energije koja je navedena na plogici performansi proizvoda. Radni napon
transformatora ili generatora mora u svakom trenutku da bude izmedu +5 % i -15 % dimenzioniranog
napona uredaja.

DD 250-CA
Tezina prema EPTA postupku 01 15,4 kg
Dubina busenja bez produzetka 500 mm
Dozvoljeni pritisak u vodovodnoj instalaciji <7 bar
Nominalni broj obrtaja u slobodnom hodu 1. brzina 240/min
2. brzina 580/min
3. brzina 1.160/min
4. brzina 2.220/min
Optimalni preénik krune busilice 1. brzina 152 mm ... 500 mm
2. brzina 82 mm ... 152 mm
3. brzina 35 mm ... 82 mm
4. brzina 12 mm ... 35 mm
Idealno rastojanje oznaka na osnovnoj plo¢i za priévrséivanje tiplovima od | 267 mm
centra busenja
Idealno rastojanje oznaka na osnovnoj vakuum ploé¢i od centra busenja 292 mm

4.1 Dozvoljeni pre¢nik krune busilice kod razli¢ite opreme

Obavezno obratite paznju na dozvoljeni pravac busenja kod razli¢ite opreme.
Za bus$enja ka gore propisana je obavezna upotreba usisivac¢a za mokro usisavanje u kombinaciji sa sistemom
za prihvat vode.

DD 250-CA
@ be pribora 12 mm ... 300 mm
@ sa distancerom 12 mm ... 500 mm
@ sa sistemom za prihvat vode i usisivaéem za mokro usisavanje 12 mm ... 250 mm
4.2 Postolje busilice

DD-HD 30
Tezina 21,4 kg
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4.3 Bluetooth

DD 250-CA
Frekventni opseg 2.400 MHz ...

2.483 MHz
Maksimalna emitovana snaga 10 dBm

4.4 Informacije o Sumu i vrednosti vibracija prema EN 62841

U ovim uputstvima navedene vrednosti pritiska zvuka i vibracija su izmerene u skladu sa normiranim
postupkom merenja i mozete zajedno da ih koristite za poredenje elektri¢nih alata. Takode su primereni za
preliminarnu procenu ekspozicija.

Navedeni podaci se odnose primarne primene elektri¢énog alata. Ako se elektricni alat inace koristi za druge
primene sa alatima za umetanje koji se razlikuju ili nisu dovoljno dobro odrzavani, podaci se mogu razlikovati.
To moze znatno povecati ekspozicije tokom celokupnog radnog veka.

Za ta¢nu procenu ekspozicija treba uzeti u obzir i vremena, tokom kojih je uredaj bio iskljucen ili je radio, ali
se zapravo nije koristio. To moZe znatno smanijiti ekspozicije tokom celokupnog radnog veka.

Odredite dodatne sigurnosne mere za zastitu korisnika od delovanja zvuka i/ili vibracija kao npr.: odrzavanje
elektricnog alata i alata za umetanje, odrzavanje toplih ruku, organizacija tokova rada.

Vrednosti Suma

DD 250-CA
Nivo jacine buke (L ) 109 dB(A)
Nesigurnost nivoa jacine zvuka (K ,,) 3 dB(A)
Nivo pritiska zvuka (L ,,) 93 dB(A)
Nesigurnost nivoa pritiska zvuka (K ;) 3 dB(A)

4.4.1 Ukupne vrednosti vibracija (vektorski zbir tri pravca), utvrdeno u skladu sa EN 62841

Triaksijalne ukupne vrednosti vibracija (vektorski zbir vibracija) na ruénom tockicu (krstasta rucica) ne prelaze
vrednosti u skladu sa EN 62841-3-6 2,5 m/s? (uklj. faktor nesigurnosti K).

5 Priprema za rad

Opasnost od povredivanja! Postolje busSilice kod neadekvatnog pri¢vr§¢ivanja moze da rotira ili da se

prevrne.

» Pri¢vrstite postolje busilice pre upotrebe busilice sa dijamantskim jezgrom sa tiplovima ili sa vakuum
osnovnom plo¢om na podlogu za obradivanje.

» Upotrebljavajte samo tiplove, koji su predvideni za postojec¢u podlogu i obratite paznju na napomene za
montazu proizvodaca tiplova.

» Upotrebljavajte vakuum osnovnu plo¢u samo tada kada je postoje¢a podloga za pri¢vr§éivanje postolja
busilice predvidena za priévr§éenje vakuumom.

/\ OPREZ
Opasnost od povredivanja! Nesmotreno pokretanje proizvoda.
» lzvucite mrezni utika¢ pre podeSavanja uredaja ili zamene delova pribora.

Obratite paznju na bezbednosne i upozoravajuée napomene koje se nalaze u ovoj dokumentaciji i na
proizvodu.

5.1 DD-HD 30: Postavljanje postolja i pode$avanje ugla busenja §

/\ OPREZ

Opasnost od prignjecenja! Odvajanjem podeSavanja zaokretanja postolja moze da dode do prevrtanja
masine u trenutku.
» Kako biste izbegli nagnje¢enja, podesavanje zaokretanja otpustite pazljivo.



/\ OPREZ
Opasnost od povredivanja! Busilica sa dijamantskim jezgrom moze da padne.
» Namontirajte uvek pokrivni deo na kraju Sine. On je istovremeno zastita i grani¢nik.

1. Odvijte vijak dole na obrtnom zglobu Sine i vijak gore na podupiracu.
2. Postavite $inu u Zeljenu poziciju.

» Podela na stepene na poledini sluzi kao pomo¢ pri podeSavanju.
3. Opet zategnite vijak.

5.2 DD-HD 30: Fiksiranje tabulatora na postolje

1. Zaokrenite stegu tabulatora u poziciju za blokiranje.
» Potrebno je da klin usko¢i u prihvatnik.
2. Proverite malim okretanjem na ruénom tocki¢u da li je tabulator blokiran.

5.3 Montiranje ruénog toékiéa na postolje

Ruéni toc¢ki¢ je moguc¢e namontirati na levoj ili na desnoj strani tabulatora.
Kod postolja DD-HD 30 ruéni toc€ki¢ je moguée namontirati na dva razlicita vretena tabulatora. Gornje
vreteno deluje direktno, a donje vreteno sa prenosom od 1:3 na pogon tabulatora.

1. Za potrebe montaze ru¢nog tocki¢a povucite unazad crni prsten.
2. Utaknite ruéni tocki¢ na vreteno.

5.4 Pri¢vrscéivanje postolja pomocu tipli

Hilti Metalne ekspanzione tiple M16 (5/8") su po pravilu pogodne za priévr§¢ivanje opreme busilice
sa dijamantskim jezgrom u beton koji nema napukotine. Pod odredenim okolnostima ¢ete ipak morati
koristiti alternativan nacin pri¢vrscivanja.

U slucaju pitanja u vezi sigurnog pri¢vrscéivanja, obratite se Hilti tehni¢kom servisu.

Al UPOZORENJE
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Opasnost od povredivanja usled upotrebe pogresnih tiplova! Uredaj moZe da se otkine i da prouzrokuje
Stetu.

» Koristite tiplu koja odgovara za tu podlogu i pridrzavajte se uputstva za upotrebu proizvodaca tiple.

1. Postavite tiplu predvidenu za odredenu podlogu. Izaberite rastojanje prema kori§éenoj osnovnoj plogi.
» Idealno rastojanje od centra busenja DD-HD 30: 330 mm (13 in)

2. Navijte stezno vreteno (pribor) u tiplu.

3. Postavite postolje iznad vretena i poravnjajte ga. Kod upotrebe postolja DD-HD 30 koristite kod
poravnjavanja indikator za centriranje. Kod upotrebe distancera nije moguce poravnjati postolje iznad
indikatora za centriranje.

4. Navijte steznu navrtku na vreteno bez zatezanja.

5. lzvrsite nivelaciju osnovne plo¢e pomocu vijaka za nivelaciju. Pri tome koristite indikator za nivelaciju.
Proverite da li vijci za nivelaciju nalezu ¢vrsto na podlozi.

6. Pritegnite ravnomerno vijke za nivelaciju dok se dovoljno ne uévrsti postolje.

7. Proverite da li je postolje sigurno pri¢vrs¢eno.

5.5 Priévr$éivanje postolja pomoéu vakuma

Al opAsNOST

Opasnost od povrede usled pada busilice sa dijamantskim jezgrom !
» Nije dozvoljeno da se postolje pri¢vrsti na plafonu samo pomoc¢u vakuuma. Dodatno priévr§éenije je
moguce obezbediti na promer pomoc¢u gradevinskog podupiraca ili navojnog vretena.
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Opasnost od povredivanja usled neispravne provere pritiska !
» Pre i nakon bu$enja treba osigurati da se pokaziva¢ na manometru nalazi u zelenom opsegu.

Kod upotrebe postolja sa osnovnom plo¢om za pri¢vrS¢ivanje tiplovima napravite ¢vrstu i ravnu vezu
izmedu vakuum osnovne ploce i ploc¢e za pri¢vrécivanje tiplovima. Osnovnu ploc¢u za pri¢vrécéivanje
tiplovima pric¢vrstite vijcima za vakuum osnovnu plo¢u. Uverite se da izabrana kruna za busenje ne¢e
ostetiti vakuum osnovnu plocu.

Pri horizontalnom busenju dodatno obezbedite busilicu sa dijamantskim jezgrom (npr. lanac pri¢vrscen
tiplom).

Pazite pre pozicioniranja postolja na to da li ima dovoljno mesta za montazu i rukovanje.

e
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Sve vijke za nivelaciju navijte tako da $trée oko 5 mm dole iz vakuum osnovne ploce.

Povezite vakuum priklju¢ke vakuum osnovne plo¢e sa vakuum pumpom.

Odredite sredinu otvora za busenje. Povucite liniju od sredine otvora za bus$enje u pravcu u kojem se alat
zaustavlja.

Postavite oznaku u navedenom rastojanju o sredine otvora za busenje na liniju.

Oznaka rastojanja 11 120

Ukljucite vakuum pumpu, pritisnite i drzite vakuumski ventil za ventilaciju.

Oznake na osnovnoj plogi nivelisite u liniji.

Ako je postolje ispravno pozicionirano pustite vakuumski ventil za ventilaciju i pritisnite osnovnu plo¢u uz
podlogu.

IzvrSite nivelaciju osnovne plo¢e pomocu vijaka za nivelaciju.

Proverite da li je postolje busilice sigurno priévrséeno.

Oznaka rastojanja
Izaberite rastojanje prema kori§¢enoj osnovnoj ploci.

Idealno rastojanje oznaka na osnovnoj vakuum plocéi od centra busenja 292 mm

Idealno rastojanje oznake od centra buSenja na kombinovanoj osnovnoj plo¢i | 292 mm

5.6 DD-HD 30: Pri¢vrscéivanje postolja sa navojnim vretenom (pribor)

NoOOoK®ND

Uklonite pokrivni deo (sa integrisanim grani¢nikom) na gornjem kraju Sine.
Utaknite cilindar navojnog vretena u Sinu postolja.

Pri¢vrstite navojno vreteno obrtanjem ekscentra.

Pozicionirajte postolje na podlozi.

IzvrSite nivelaciju osnovne plo¢e pomocu vijaka za nivelaciju.

Zategnite postolje pomoc¢u navojnog vretena i pri€vrstite ga kontra navrtkom.
Proverite da li je postolje sigurno pri¢vrs¢eno.

5.7  DD-HD 30: Produzetak $ine kod postolja (pribor) ]

Za buSenje je dozvoljeno da se koriste krune za buSenije ili produzene krune za buSenje do ukupne
duzine od 650 mm (25 1/2 in).

Kao dodatni graniénik moze da se koristi grani¢nik za dubinu na $ini.

Nakon demontaze Sine za produzenje potrebno je da se pokrivni deo (sa integrisanim grani¢nikom)
ponovo namontira na postolje. U suprotnom nije aktivna sigurnosno relevantna funkcija u slu¢aju
dolaska do grani¢nika.

Uklonite pokrivni deo (sa integrisanim grani¢nikom) na gornjem kraju Sine. Namontirajte pokrivni deo na
$ini za produzavanje.

Utaknite cilindar Sine za produzavanje u $inu postolja.

Pri¢vrstite Sinu za produzavanje obrtanjem ekscentra.



5.8 DD-HD 30: Montiranje distancera (pribor) [t

| Al UPOZORENJE

Opasnost od povrede. Postoji opasnost da dode do preopterecenja pric¢vrscenja.
» Kod upotrebe jednog ili viSe distancera potrebno je da se smaniji sila potiskivanja kako ne bi doslo do
preopterecenja pri¢vr§éenja.

ﬂ Busilica sa dijamantskim jezgrom nije namontirana kod montaze distancera.

Od precnika krune za busenje >300 mm (>11 1/2 in) potrebno je da se razmak izmedu vratila busilice i
postolja pove¢a pomocu jednog ili dva distancera. Sa distancerima nije viSe aktivna funkcija indikatora
sredine busenja.

Fiksirajte tabulator pomocu stege tabulatora na Sinu.

Izvucite ekscentar na tabulatoru za potrebe fiksiranje busilice sa dijamantskim jezgrom.
Postavite distancer na tabulator.

Pomerite distancer do grani¢nika na tabulatoru.

Zategnite distancer.

Proverite da li je distancer sigurno pri¢vrscen.

Il S

5.9 DD-HD 30: Priévrséivanje busilice sa dijamantskim jezgrom na postolju [t

/\ OPREZ
Opasnost od povrede Opasnost zbog nenamernog pokretanja busilice sa dijamantskim jezgrom.
» Busilica sa dijamantskim jezgrom ne sme da se priklju¢uje na strujnu mrezu tokom radova opremanja.

Fiksirajte tabulator pomocu stege tabulatora na Sinu.

Izvucite ekscentar na tabulatoru za potrebe fiksiranje busilice sa dijamantskim jezgrom.
Postavite busilicu sa dijamantskim jezgrom na tabulator ili na distancer.

Pomerite ekscentar do grani€nika na tabulatoru ili do distancera.

Zategnite distancer.

Pric¢vrstite mrezni kabel na vodici za kablove na pokrivnom delu tabulatora.

Proverite da li je busilica sa dijamantskim jezgrom sigurno pri¢vr§¢ena na postolju.

NOo oA~

5.10 Instaliranje priklju¢ka za vodu (pribor)

A\ PAZNJA

Opasnost usled nenamenske upotrebe! Kod nenamenske upotrebe crevo se moze unistiti.

» Redovno kontroliSite crevo na postojanje oStec¢enja i uverite se da maksimalno dozvoljen pritisak vode u
vodoinstalaciji nije prekoracen (videti Tehnicki podaci <0 117).

» Pazite na to da crevo ne dode u kontakt sa delovima koji se obréu.

» Pazite da ne dode do ostecivanja creva kod pomeranja tabulatora unapred.

> Obratite paznju na maksimalnu temperaturu vode u poglavlju Tehni¢ki podaci +0117.

» Proverite zaptivenost priklju¢enog sistema za vodu.

Koristite samo svezu vodu ili vodu koja nema Cestica necistoca kako bi izbegli da dode do ostecivanja
komponenti.
Kako pribor je moguce ugraditi indikator protoka izmedu uredaja i dovoda vode.

1. Zatvorite regulaciju vode na busilici sa dijamantskim jezgrom.
2. Uspostavite vezu sa dovodom vode (priklju¢ak za crevo).
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5.11 Montiranje sistema za prihvat vode (pribor) [Kl

A| UPOZORENJE

Opasnost od elektricnog udara! Prilikom defektnog usisavanja voda moZe da tece preko motora i pokrivnog
delal

» Odmah prekinite radove, ukoliko usisavanije vie ne funkcionise.

Busilica sa dijamantskim jezgrom mora da stoji pod uglom od 90° u odnosu na plafon. Zaptivna
podloska za prihvat vode mora da se prilagodi pre¢niku dijamantske krune za buSenje.

Upotrebom sistema za prihvat vode mozete ciljano da odvodite vodu i time da sprecite povecanu
prljavstinu u okruzenju. Zajedno sa usisivaem za mokro usisavanje postizu se najbolji rezultati.

Odbvijte vijak na postolju sa prednje strane ispod Sine.

Ugurajte drza¢ prihvatnika vode odozdo u vijak.

Pritegnite ¢vrsto vijak.

Postavite prihvatni lonac za vodu sa montiranom zaptivkom i zaptivnom podlo$kom izmedu dve pokretne
ruke drzaca.

Fiksirajte lonac pomo¢u dva vijka na drza¢.

6. Prikljucite na lonac za prihvat vode usisiva¢ za mokro usisavanije ili povezite crevo za odvodenje vode.

Eal Sl

[

6 Radovi

6.1 Podesavanje grani¢nika za dubinu (pribor)

1. Okreéite na ruénom tocku sve dok dijamantska kruna za busenje vie ne dodiruje doniji sloj.
2. Pomocdu rastojanja izmedu tabulatora i grani¢nika za dubinu podesite Zeljenu dubinu busenja.
3. Fiksirajte grani¢nik za dubinu.

6.2 Postavljanje dijamantske krune za busenje (stezna glava BL) [E

A OPASNOST

Opasnost od povrede Krhotine predmeta obrade ili polomljenih alata za umetanje mogu biti odbaceni i

prouzrokovati telesne povrede ¢ak i izvan neposrednog podrucja rada.

» Ne upotrebljavajte oSte¢ene alate za umetanje. Pre svake upotrebe kontroliSite alate za umetanje pi
pitanju krhotina i napuklina, habanja ili jake istro$enosti.

/\ OPREZ
Opasnost od povrede prilikom zamene alata! Alat prilikom rada postaje vrué. On moZze da ima ostre ivice.
» Prilikom zamene alata uvek nosite zastitne rukavice.

Potrebno je zameniti dijamantske krune za buSenje odmah kada dode do smanjenja ucinka rezanja,
odn. ili se osetno smaniji napredovanje u busenju. Opsti je slu¢aj kada je visina dijamantskih segmenata
manja od 2 mm (1/16 in).

1. Fiksirajte tabulator pomocu stege tabulatora na Sinu. Proverite da li je postolje sigurno pri¢vrs¢eno.

2. Otvorite steznu glavu obrtanjem u pravcu znaka za "Otvorena zagrada".

3. Nataknite prihvatni sistem krune za bu$enje odozdo na ozubljenje stezne glave na busilici sa dijamantskim
jezgrom.

4. Zatvorite steznu glavu obrtanjem u pravcu znaka za "Zatvorena zagrada".

5. Proverite da li je dobro pri¢vr§¢ena dijamantska kruna za buSenje na steznoj glavi.

6.3 Montaza dijamantske krune za busenje sa alternativnom steznom glavom

1. Fiksirajte alat pomoc¢u odgovarajuceg viljuskastog kljuc¢a.
2. Pritegnite krunu za bu$enje pomoc¢u odgovarajuceg viljuskastog klju¢a.



6.4  Izbor broja obrtaja [E

ﬂ Potvrdite prekida¢ samo kada uredaj miruje.

1. lzaberite polozaj prekidaca prema koriS§éenom precniku krune za busenje.
2. Zaokrenite prekidac u zeljeni polozaj istovremenim ru¢nim okretanjem na kruni busilice.

6.5 Zastitna strujna sklopka PRCD

1. Mrezni utika¢ busilice sa dijamantskim jezgrom utaknite u uti¢nicu koja ima uzemljenje.
2. Pritisnite taster "I" odn. "RESET" na zastitnoj strujnoj sklopki PRCD.

» Pali se indikator.
3. Pritisnite taster "0" odn. "TEST" na zastitnoj strujnoj sklopki PRCD.

» Gasi se indikator.

Al UPOZORENJE

Opasnost od povredivanja usled elektriénog udara! Ako se prikaz na zastitnom strujnom vodu ne ugasi
pritiskom pritiska tastera 0 odn. TEST, busilicu sa dijamantskim jezgrom viSe ne smete koristiti!
» Odnesite busilicu sa dijamantskim jezgrom u Hilti servis na popravku.

4. Pritisnite taster "I" odn. "RESET" na zastitnoj strujnoj sklopki PRCD.
» Pali se indikator.

6.6 Rad sa busilicom sa dijamantskim jezgrom

A| UPOZORENJE

Opasnost po ljudi i materijal Busilica sa dijamantskim jezgrom moze da se oSteti i postoji pove¢ana

opasnost od strujnog udara.

» Kod radova mokrog busenja nagore je potrebno da se prihvatni sistem za vodu obavezno koristi sa
usisivac¢em za mokro usisavanije.

| A| oPAsNOST

Opasnost po ljudi i materijal Usisiva¢ za mokro usisavanje se uklju€uje odn. isklju€uje sa kasnjenjem. Na

taj nacin postoji opasnost da voda tec¢e preko busilice sa dijamantskim jezgrom. Busilica sa dijamantskim

jezgrom moze da se oSteti i postoji poveéana opasnost od strujnog udara.

» Kod busenja nagore potrebno je usisivaé za mokro buSenje ruéno ukljuciti pre otvaranja sistema za
snabdevanje vodom i ru¢no iskljuciti nakon zatvaranja sistema za snabdevanje vodom.

| A| OPASNOST

Opasnost po ljudi i materijal Busilica sa dijamantskim jezgrom moze da se o$teti i postoji povecana

opasnost od strujnog udara.

» Prekinite kod busenja nagore sve radove u slucaju da je doslo do prekida u radu sistema usisavanje (npr.
napunjen je usisiva¢ za mokro usisavanje).

| Al UPOZORENJE

Opasnost po ljudi i materijal Sakupljanje vode se stavlja van funkcije kod busenja ukoso nagore. Busilica
sa dijamantskim jezgrom moze da se osteti i postoji pove¢ana opasnost od strujnog udara.
» Nikada nemojte da busite koso nagore.

Pritiskom na taster za stepen zabusivanja (kada uredaj miruje ili je u praznom hodu) smanjuje se broj
obrtaja za potrebe zabuSivanja. Time je moguce da se dijamantske krune za busenje velikih pre¢nika
jednostavnije i uz manje vibracije koriste za zabuSivanje. Jo$ jednim pritiskom na taster za stepen
zabusivanja se on deaktivira i busilica sa dijamantskim jezgrom ubrzava na podeSeni broj obrtaja.
Ako se funkcija zabusivanja ne deaktivira pre isteka od 2 minute automatski se iskljucuje busilica sa
dijamantskim jezgrom.

1. Otvorite polako regulaciju vode dok ne po¢ne da teCe Zeljena koli¢ina vode.
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Pritisnite prekidac¢ za ukljuc¢ivanje/isklju¢ivanje busilice sa dijamantskim jezgrom na "I".

Otvorite stegu tabulatora.

Okreéite na ruénom tocku sve dok dijamantska kruna za busenje vise ne dodiruje doniji sloj.

Pritisnite polako pri pocetku busenja dok se kruna za busenje ne centrira. Nakon toga poveéajte pritisak.
Regulisite silu potiskivanja prema indikatoru snage busilice.

AU

6.7 Iskljucivanje busilice sa dijamantskim jezgrom

A UPOZORENJE

Opasnost po ljudi i materijal Kod busenja nagore se dijamantska kruna za busenje puni vodom. Busilica

sa dijamantskim jezgrom mozZe da se oSteti i postoji pove¢ana opasnost od strujnog udara.

» Nakon zavrSetka buSenja nagore potrebno je da kao prvi korak ispustite pazljivo vodu. | to tako Sto ¢ete
prvo odvojiti dovod vode na regulaciji vode i da ispustite vodu otvaranjem regulacije vode. Voda ne sme
da teCe preko motora i pokrivnog dela.

Zatvorite regulaciju vode na busilici sa dijamantskim jezgrom.
Izvucite dijamantsku krunu za busenije iz otvora za bu$enje.
Iskljucite busilicu sa dijamantskim jezgrom.

Fiksirajte tabulator pomoéu stege tabulatora na Sinu.
Iskljucite, ukoliko postoiji, usisivaé za mokro usisavanje.

a0~

6.8 DD-HD 30: Uklanjanje busilice sa dijamantskim jezgrom sa postolja

1. Fiksirajte tabulator pomocu stege tabulatora na Sinu.
2. Skinite mrezni kabel sa vodice za kablove na pokrivnom delu tabulatora.

/\ OPREZ
Opasnost po ljudi i materijal Opasnost od pada busilice sa dijamantskim jezgrom.
» Zadrzite busilicu sa jezgrom pomocdu ruke na rucici za no$enje.

Odvijte ekscentar na stegi tabulatora.

Izvucite ekscentar.

Skinite busilicu sa dijamantskim jezgrom sa tabulatora.
Pomerite distancer do grani¢nika na tabulatoru.

Il

7 Nega i odrzavanje

| A| UPOZORENJE

Opasnost od elektricnog udara! Nega i odrzavanje uredaja dok je mrezni utika¢ utaknut moze da dovede
to teskih povreda i opekotina.
» lzvucite mrezni utika¢ pre radova na nezi i odrzavanju!

Nega

o Cursto prionulu prijavétinu pazljivo uklonite.

* Proreze za ventilaciju oprezno ogistite suvom ¢etkom.

« Cistite ku¢iste samo sa malo nakva$enom krpom za &i§éenje. Ne upotrebljavajte sredstva za negu na
bazi silikona, jer mogu nagristi plasti¢ne delove.

« Uti¢ni kraj i stezna glava busilice sa jezgrom moraju biti &isti i blago premazani masno¢om.

* Spoljasnju stranu alata redovno Cistite lagano navlazenom krpom zaribanje. Za ¢iSéenje ne upotrebljavajte
uredaj za rasprsivanje, parni rasprsivac ili teku¢u vodu.

Odrzavanje

A| UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara! Nestru¢ne popravke na elektri¢nim delovima mogu da dovedu do teskih
povreda i opekotina.

» Popravke elektri¢nih delova sme obavljati samo elektri¢ar.

* Redovno proveravajte da li je doSlo do oStecenja na vidljivim delovima alata i funkcionisanju elemenata
za besprekorno kori$éenje.
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* U sluéaju da proizvod ima ostecéenja i/ili funkcionalne smetnje, ne koristite ga. Odmah odnesite uredaj u
Hilti servis na popravku.
* Posle radova na nezi i odrzavanju, prikljucite svu zastitnu opremu i proverite da li funkcionise.

Da biste obezbedili bezbedan rad koristite samo originalne rezervne delove i potroSni materijal.
Rezervne delove, potro$ni materijal i pribor koji smo odobrili za va$ proizvod naéi ¢ete u Hilti Store ili
na: www.hilti.group.

71 DD-HD 30: Podesavanje zazora izmedu Sine i tabulatora

ﬂ Pomocu 4 vijka za podeSavanje na tabulatoru moZete da podesite zazor izmedu Sine i tabulatora.

e

Odvijte vijke za pode$avanje pomocu Sestougaonog kljuéa SW5 (nemojte da ih vadite).

2. Pomodu viljuskastog klju¢a SW19 zaokrenite vijke za podeSavanie i njime pritisnite lako tockice na Sinu.
3. Pritegnite ¢vrsto vijke za podeSavanje. Tabulator je tatno pode$en ako ostane u svom polozaju bez
montirane busilice sa dijamantskim jezgrom i pomera sa nadole sa busilicom sa dijamantskim jezgrom.

7.2 Zamena ugljenih ¢etkica

| Al UPOZORENJE

Opasnost od povredivanja usled elektricnog udara !
» Uredajem moze rukovati, odrzavati ga i popravljati samo ovlas¢eno, obuceno osoblje! To osoblje mora
biti posebno upuc¢eno u moguce opasnosti.

Servisni prikaz se pojavljuje na displeju, kada ugliene Cetkice moraju da se zamene. Sve ugljene
Cetkice uvek zamenite istovremeno.

1. Iskljuite busilicu sa dijamantskim jezgrom iz strujne mreze.

2. Otvorite poklopce na uglienim ¢etkicama sa leve i desne strane na motoru.
» Obratite paznju na to kako su ugradene ugljene Cetkice i kako su postavljene niti!

3. lzvadite upotrebljene ugljene Eetkice iz busilice sa dijamantskim jezgrom.

4. Postavite nove ugliene Cetke taéno onako, kako su bile postavljene stare ugljene Cetkice.
» Pri zameni obratite paZnju na to da se izolacija niti ne osteti.

5. Zasrafite poklopce na ugljenim etkicama sa leve i desne strane na motoru.

6. Pustite da ugliene Eetkice rade u praznom hodu neprekidno najmanje 1 minut.

Nakon zamene ugljenih Cetkica pojavljuje se prikaz Zagrevanje nakon zamene ugljenih cetkica
na displeju. Stubi¢ za vreme prikazuje preostalo vreme rada do zavrSetka postupka zagrevanja.
Ako se ne obrati paznja na minimalno vreme zagrevanja od 1 minuta, zna¢ajno se smanjuje radni
vek ugljenih Getkica.

8 Transport i skladiStenje

/\ PAZNJA

Opasnost usled niskih temperatura! Voda koja prodire moze ostetiti proizvod i poveéati opasnost od
elektricnog udara.

» Kod radova na temperaturama ispod nule pazite da ne ostane nikakva voda u uredaju.

Transport

» Ovaj proizvod nemojte da prevozite sa prikljuéenim alatom.

» Obratite paznju na bezbedno stajanje prilikom transporta.

» Nakon svakog transporta proverite da li je do$lo do ostec¢enja na vidljivim delovima i da li elementi za
rukovanje besprekorno funkcionisu.

Skladistenje

» Otvorite pre skladitenja proizvoda regulaciju vode.

» Proizvod skladistite uvek sa izvu¢enim mreznim utikaGem.
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» Proizvod skladistite na mestu koje je suvo i nepristupac¢no deci i neovla§éenim osobama.

» Nakon duZeg skladistenja proverite da li je doSlo do oStec¢enja na vidljivim delovima i da li elementi za
rukovanje besprekorno funkcionisu.

9 Pomo¢ u sluéaju smetniji

U slucaju smetniji, koje nisu navedene u ovoj tabeli ili koje ne moZete samostalno da otklonite, molimo da se
obratite naSem Hilti servisu.

9.1 Busilica sa dijamantskim jezgrom je u funkciji

Smetnja

Mogucéi uzrok

Resenje

Blokada ponovnog pokretanja

Prekidac¢ uredaja je u polozaju I,
dok je strujno snabdevanje uspo-
stavljeno.

» Iskljucite busilicu sa dijamant-
skim jezgrom i ponovo je
ukljucite.

Preoptereéenije busilice sa dija-
mantskim jezgrom

» Iskljucite busilicu sa dijamant-
skim jezgrom i ponovo je
ukljucite.

» Nemojte preopteretiti busilicu
sa dijamantskim jezgrom (npr.
neprekidno aktiviranje klizne
spojnice).

Prekoraceno je maksimalno vreme
rada sa aktivnim nivoom busenja.

» Iskljucite busilicu sa dijamant-
skim jezgrom i ponovo je
ukljucite.

Voda u motoru.

» Stavite busilicu sa dijamantskim
jezgrom na suvo i toplo mesto
susi da se osusi u potpunosti.

» Iskljucite busilicu sa dijamant-
skim jezgrom i ponovo je
ukljucite.

Smetnje na mrezi - u strujnoj mrezi
je doslo do prekida.

» Proverite da li drugi potro$aci na
strujnoj mrezi ili na generatoru
izazivaju smetnje.

» Proverite duzinu upotrebljenog
produznog kabla.

» Iskljucite busilicu sa dijamant-
skim jezgrom i ponovo je
ukljucite.

Motor pregrejan. Postupak hlade-
nja je zavrsen.

» Iskljucite busilicu sa dijamant-
skim jezgrom i ponovo je
ukljucite.

{

Previsoka temperatura

Motor pregrejan. Busilica se nalazi
u procesu hladenja.

» Sacekajte nekoliko minuta dok
se motor ne ohladi ili pustite da
busilica radi na prazno da bi se
ubrzao postupak hladenja. Pri
postizanju normalne tempera-
ture gasi se prikaz i busilica sa
dijamantskim jezgrom blokira
ponovno pokretanje. Isklju-
¢Site busilicu sa dijamantskim
jezgrom i ponovo je ukljucite.

Preostalo vreme rada do za-
mene ugljenih etkica.

Granica pohabanosti ugljenih ¢et-
kica skoro dostignuta. Preostalo
vreme rada do automatskog is-
kljuenja busilice sa dijamantskim
jezgrom iznosi jo$ nekoliko sekun-
di.

» Zamenite ugljene Cetkice prvom
prilikom.

126 Srpski
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Uhodavanje nakon zamene
ugljenih Cetkica.

Smetnja Moguci uzrok Resenje
Ugljene Cetkice su zamenjene i » Pustite da ugljiene Getkice rade
% moraju se zagrejati. u praznom hodu neprekidno
U najmanje 1 minut.
]

Aktiviranje stepena busenja
nije moguée

Busilica sa dijamantskim jezgrom
busi.

Okrenite na ru¢nom to¢ku
sve dok dijamantska kruna za
busenije vise ne doti¢e donji sloj.

Motor pregrejan. Busilica se nalazi
u procesu hladenja.

Zavrsite proces hladenja.

X~
o

Pad napona - busilica sa dija-
mantskim jezgrom ne postize
punu snagu.

Smetnje na mrezi - u strujnoj mrezi
je doslo do pada napona.

Proverite da li drugi potroSaci na
strujnoj mrezi ili na generatoru
izazivaju smetnje.

Proverite duzinu upotrebljenog
produznog kabla.

o))

~

Multifunkcionalni displej pri-
kazuje indikator brzine ,,0” i
dijamantska kruna za bu$enje
se ne okrece.

Prekidac¢ za brzinu nije uskocio.

Pokrenite prekida¢ za brzinu
dok se ne aktivira.

J
A

%

Veza je prekinuta

Postoje¢a Bluetooth veza je preki-
nuta.

Uverite se da postoji vidljiva
veza izmedu proizvoda i pribora.
Uslovi u okruzenju kao npr.
ojacani betonski zidovi mogu da
utiCu na kvalitet veze.

Povezite pribor ponovo sa
busilicom sa dijamantskim
jezgrom.

b

Bluetooth isklj.

Bluetooth je deaktiviran.

Aktivirajte Bluetooth funkciju.
Istovremeno pritiskajte tastere

Si@.

Druga busilica sa dijamant-
skim jezgrom se automatski
povezala preko Bluetooth-a
sa kori§¢enim priborom (npr.
sistemom za pripremu vode).

Vise busilica sa dijamantskim je-
zgrom je povezano sa istim pri-
borom. Pribor se uvek automatski
povezuje uvek sa busilicom sa dija-
mantskim jezgrom, koja omoguca-
va najbrze uspostavljanje veze.

Ukljucite Bluetooth na priboru i
ponovo je ukljucite i ponovo po-
vezite busilicu sa dijamantskim
jezgrom sa priborom.

Srpski 127
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Smetnja

Mogugéi uzrok

Resenje

Dijamantska kruna za busenje
se ne okrece.

Dijamantska kruna za buSenje se
zaglavila u podlozi.

>

Otpustite dijamantsku krunu za
busenje viljuskastim klju¢em.
Izvucite mrezni utika¢ iz uti¢ni-
ce. Uhvatite dijamantsku krunu
za bus$enje blizu utikac¢a odgo-
varajuéim viljuSkastim klju¢em i
otpustite dijamantsku krunu za
busenje okretanjem.
Standardno izvedeno busenje:
Okerenite ru¢ni tocak i pokuSajte
da pokretom gore dole popusti-
te tabulator vrha busilice.

Brzina busilice opada.

Dostignuta je maksimalna dubina
busenja.

v

Uklonite jezgro busilice i upotre-
bite produzetak za dijamantsku
krunu za busenje.

Jezgro busilice je zaglavljeno u
dijamantskoj kruni za busenje.

Uklonite jezgro busilice.

Pogresna specifikacija za podlogu.

v

|zaberite odgovarajucéu specifi-
kaciju za dijamantsku krunu za
busenje.

Visok nivo &elika (moze se prepo-
znati u Cistoj vodi sa opiljcima me-
tala).

v

|zaberite odgovarajucéu specifi-
kaciju za dijamantsku krunu za
busenje.

Dijamantska kruna za busenje je u
kvaru.
u.

Proverite da li ima o$tec¢enja na
dijamantskoj kruni za busenje i
zamenite je ako je potrebno.

Izabran pogresan hod.

Izaberite ispravan hod.

Snaga potiskivanija je isuvi$e niska.

Povecajte snagu potiskivanja.

Kapacitet uredaja je isuvise nizak.

Izaberite slede¢i manju brzinu.

Dijamantska kruna za busenje je
ispolirana.

Naostrite dijamantsku krunu
za busenje na ostroj ploéi.

Koli¢ina vode je isuvise velika.

Smanijite koli¢inu vode pomocu
regulatora za vodu.

Koli¢ina vode je isuviSe niska.

Proverite dovod vode do
dijamantske krune za bu$enje,
odnosno povecajte koli€inu
pomocu regulatoru za vodu.

Stega tabulatora je zatvorena.

Otvorite stegu tabulatora.

Prasina sprecava dalje busenje.

Upotrebite odgovarajuéi uredaj
za usisavanje prasine.

Ruéni tocak se okrec¢e bez
otpora.

Sigurnosni klin je polomljen.

Zamenite sigurnosni klin.

Dijamantska kruna za busenje
ne moze da se postavi u ste-
znu glavu.

Uti¢ni kraj/stezna glava je zaprljana
ili oStecena.

v

Uti¢ni kraj, odnosno stezna
glava treba da se odisti i
podmaze ili zameni.
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Smetnja

Moguci uzrok

Resenje

Voda izlazi na odvodu ili na
glavi postrojenja.

Pritisak vode je isuviSe velik.

» Smanjite pritisak vode.

Voda tokom rada istiCe iz
stezne glave.

Dijamantska kruna za busenje nije
dovoljno pritegnuta u steznoj glavi.

» Pritegnite dijamantsku krunu za
busenje.

» Uklonite dijamantsku krunu za
busenje. Okrenite dijamantsku
krunu za busenje za oko 90° oko
ose busilice. Montirajte ponovo
dijamantsku krunu za buSenje.

Zaprljanost utiénog kraja/stezne
glave.

» Ogistite i podmazite uti¢ni kraj,
odnosno steznu glavu.

Kvar stezne glave ili uti¢nog kraja.

» Proverite zaptivku i zamenite je
ako je potrebno.

Nema protoka vode.

Kanal za vodu je zapus$en.

» Povecajte pritisak vode i isperite
kanal za vodu iz suprotnog
smera.

» Ocistite ulazne i izlazne otvore
za vodu.

Sistem busilice ima previse
praznog hoda.

Dijamantska kruna za busenje nije
dovoljno pritegnuta u steznoj glavi.

» Pritegnite dijamantsku krunu za
busenje.

» Uklonite dijamantsku krunu za
busenje. Okrenite dijamantsku
krunu za bu$enje za oko 90° oko
ose busilice. Montirajte ponovo
dijamantsku krunu za busenje.

Kvar uti€nog kraja/stezne glave.

» PrekontroliSite uti¢ni kraj i
steznu glavu i zamenite ih ako
je potrebno.

Tabulator ima previSe praznog
hoda.

» Podesite prazan hod izmedu
Sine i tabulatora.

Vijci na postolju busilice nisu dobro
pri¢vrscéeni.

» Proverite da li su vijci dobro
pri¢vr§éeni za postolje za
busilicu i pritegnite ih ako je
neophodno.

Postolje busilice nedovoljno pricvr-
Sc¢eno.

» Bolje pri€vrstite postolje busili-
ce.

Veza izmedu busilice sa dijamant-
skim jezgrom i tabulatora odnosno
delova odstojanja je labava.

» Proverite vezu i, ako je potrebno,
pri€vrstite ponovo busilicu sa
dijamantskim jezgrom.

9.2 Busilica sa dijamantsk

im jezgrom nije u funkciji

Smetnja

Moguci uzrok

Resenje

Multifunkcionalni displej ne
pokazuije nista.

PRCD nije uklju¢en.

» Ispitajte funkcionalnost
PRCD-a i ukljuéite ga.

Snabdevanje strujom je prekinuto.

» Ukljucite drugi elektriéni uredaj i
proverite da li radi.

» Proverite priklju¢ak, strujni kabl,
elektriéni vod i osigurac.

Voda u motoru.

» Stavite busilicu sa dijamantskim
jezgrom na suvo i toplo mesto
susSi da se osusi u potpunosti.

» Iskljucite busilicu sa dijamant-
skim jezgrom i ponovo je
ukljugite.

2279865
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Smetnja Moguéi uzrok Resenje
Ugljene ¢Cetkice su pohabane. » Zamenite ugliene cetkice.
+0125
Voda u motoru. » Stavite busilicu sa dijamantskim
jezgrom na suvo i toplo mesto
Servis neophodan. susi da se osusi u potpunosti.
» Iskljucite busilicu sa dijamant-
skim jezgrom i ponovo je
ukljucite.

10 Zbrinjavanje otpada

&9 Hilti uredaji su sa velikim udelom proizvedeni od reciklaznih materijala. Preduslov za ponovnu upotrebu
je struéna podela materijala. U mnogim zemljama Hilti predaje Va$ stari uredaj na reciklazu. Pitajte Hilti
servis za klijente ili Vaseg konsultanta za prodaju.

B: » Elektri¢ne alate, elektronske uredaje i akumulatorske baterije ne odlaZite u ku¢ne otpatke!

10.1  Preporuceno predtretiranje kod uklanjanja mulja od busenja

Smatra se ekoloski problemati¢nim uklanjanje mulja od buSenja uvodenje u vode ili kanalizacije bez
odgovarajuéeg prethodnog tretiranja. Upoznajte se kod lokalnih organa o postojeéim propisima.

1. Sakupljajte mulj od bu$enja (npr. pomocu usisivac¢a za mokro usisavanje).
2. Pustite da se stvori talog mulja od buSenja i uklonite ¢vrsti sastav na deponiji za gradevinski otpad
(sredstva za sakupljanje ¢vrstih materija mogu da ubrzaju proces razdvajanja).

3. Pre nego $to uklonite preostalu vodu (baza, ph vrednost > 7) uvodenjem u kanalizaciju izvrSite njenu
neutralizaciju dodavanjem kiselog sredstva za neutralizaciju ili dodavanjem vode.

11 Garancija proizvodaca

» Ukoliko imate pitanja o uslovima garancije, obratite se lokalnom Hilti partneru.

12 Dodatne informacije

Dodatne informacije o rukovanju, tehnici, zivotnoj sredini i reciklazi mozete pronaéi na slede¢em linku:
qr.hilti.com/manual?id=2279863&id=2279865
Ovim link ¢ete pronaci ¢ak i na kraju Sine dokumentaciji od QR kod.

MepeBoa OpUrMHaNbHOro PyKOBOACTBA NO 3KcnsyaTayuu

1 JaHHble pyKOBOACTBA NO 3KcnnyaTauuu

1.1
UmnopTep ¥ ynonHoMoYeHHaA U3roToBUTENEeM opraHM3auua
* (RU) Poccuitckan deaepaum
AO "Xuntv Ouctpubbiowx NITA", 141402, MockoBckas obnacTb, r. XUMKH, yn. JleHuHrpaackas, ctp. 25,
KomMHara 15.26
* (BY) Pecny6nuka Benapycb
MOOO "Xuntn BuYai", 222750, MuHckasa obnactb, [3epXUHCKMI paioH, P-1, 18-i km, 2 (okono 4.
Cno6oaka), nomelyexve 1-34

K HacTofLeMy pyKOBOACTBY NO 3aKcnnyaTayuu

NN



* (KZ) Pecnybnuka KasaxcraH

TOO "Xuntn Kasaxctan", 050057, r. Anmarsl, BoctanHablKcKuid paioH, yn. Tumupasesa, aom 42/15, nutep
012 (kopnyc15)

*  (AM) Pecny6nuka Apmenua
000 "9MY-KOH", 0070, r. EpesaH, yn. Epsanna Kouapa 19/28

CTpaHa Npon3BOACTBA: CM. MapKUPOBOUHYHO TabnnuKy Ha 060pyAOBaHUM.

Jata npou3BOACTBA: CM. MapKMPOBOYHYIO TaBnnuky Ha 060pyAOBaHUM.

COOTBETCTBYIOLLMI CEPTUDUKAT MOXKHO HaWTh no aapecy: www.hilti.ru

CneynanbHblx TpeBOBaHU K YCNOBUAM XpaHEHUA, TPAHCMOPTUPOBKU U UCMONL30BaHMUA, KPOME YKa3aHHbIX B
PYKOBOACTBE MO dKCnyarauuu, HeT.

Cpok cny»6bl U3aenus coctaBnsiet 5 ner.

* TpeaynpexaeHve! MNepea “cnonb3oBaHMEM U3AENNA YOEAUTECH B TOM, YTO Bbl MOSHOCTHIO U3YUMUIW NPU-
naraemMoe K Hemy PyKOBOZACTBO MO 3KCNyaTauuu, BKAOYAA NPUBOAMMbBIE TaM MHCTPYKLMK, yKasaHua no
TEXHWUKe BE30NACHOCTU U NPEAYNPEXAEHNA, UIMOCTPALMMU U TEXHUYECKHE XapaKTEPUCTUKK. B yacTHoCTH,
03HAKOMBTECh CO BCEMM MHCTPYKLMAMM, YKa3aHUAMM NO TEXHUKE BE30MACHOCTU U NPEAYNPEXAEHHUAMM,
UNNOCTPALUAMM, TEXHUYECKUMI XapaKTEPUCTUKAMK, a TakKe KOMMOHEeHTaMu 1 dyHKuMamK. Hecobnto-
ZieHne 3TUX TPpeBoBaHUA MOXKET MPUBECTU K MOPAKEHUIO INEKTPUYECKUM TOKOM, BO3rOpaHuio W/mnu
cepbesHbIM TpaBMaM. XpaHuTe PyKOBOACTBO NO 3KCNayaTtauuu, BKIIHOYAA BCE MHCTPYKLWK, yKasaHuA no
TexHUKe 6e30MacHOCTH U NPeAYNPEXAEHUs, ANA NOCNEAYIOLLEro UCNONb30BaHMA.

*  Wspenva Rl ®pa] npeaHasHaueHbl AnA NPOGECCHOHANLHOMO UCTONB30BAHNS, NOSTOMY OHW AOMKHEI
o6Cny)KUBaTbCA U PEMOHTUPOBATHCA TOMBKO YMONHOMOUYEHHBIM U OBYYEHHBIM NepcoHanom.  JToT
nepcoHan JOMKEH NPOWTU crneunanbHbIi MHCTPYKTaXK Mo TexHUKe 6esonacHocTu. Mcnonb3oBaHue usaenua
1 €ro OCHaCTKM He M0 Ha3HAYEHMIO UK ero AKCMyaTauma HeoBy4eHHbIM NEPCOHaNOM MOryT NPeACTaBAATb
OnacHoCTb.

* [lpunaraemoe PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTauun COOTBETCTBYET YPOBHIO TEXHMYECKOro mporpecca Ha
MOMEHT cAiauu B neuatb. AKTyanbHas Bepcua Bcerga AOCTYNHa B PEXMME OHnanH Ha Beb-caiite Hilti
C onucaHveMm usgenua. [nA atoro nepenaute no ccoinke unm QR-koay, NPpMBOAMMBLIM B HACTOALLEM
PYKOBOACTBE N0 3KCMyaTalmu ¢ o6osHaueHnem cumsonom (3.

* [lpu cMeHe BnaaenbLa o6AsaTenbHO NepeaaBaiiTe HacToALLEee PyKOBOACTBO NO 3KCyaTauuu BMecTe ¢
nsaenvem.

1.2 MosAcHeHue K 3HaKaM (YCnoBHbIM 0603HaYeHUAM)

1.2.1 MMpeaynpexnparouiye ykasaHua

Mpeaynpexaatolume yKasaHusa Cnyxar Ana npeaynpexxaeHusa 06 onacHOCTAX NMpu 0BpaLLeHnt C MalMHOW.
Mcnonb3ytoTca crneaytowme CurHasbHble Crosa:

N CHO
OMACHO!
» ObLee 0603HaYeHUEe HENOCPEACTBEHHON OMAcHOW CUTyaLmMm, KoTopas BReyeT 3a COBOoM TAXenbIe TpaBMbl
1N CMepTEeNbHbIA UCXOA.

| Al MPEOYNPEXOEHVE

NPEAYNPEXAEHUE !
» OO6Lee 06o3HaYEHNE NOTEHUMANBHO OMACHOW CHUTyauuu, KOTopas MOXXET MOBMEYb 38 COBOH TMXENble
TPaBMbl MM CMEPTENbHBIN UCXOA.

/\ OCTOPOMHO
OCTOPOMHO !

» Obuwee 0603HaYeHNEe NOTEHUMANIBHO OMACHOM CUTyaLMK, KOTOPAA MOXET MOBIeYb 3a COOO0H TpaBMbl UK
noBpexaeHne 060pyAoBaHus (MaTepuanbHbii yLiepO).

1.2.2 CwumBonbl, UCNONb3yeMbie B PYKOBOACTBE
B aTOM pyKOBOACTBE MCNONB3YHOTCA CNEAYHOLUE CUMBOSbI:

@ I'Iepeu ncnonb3oBaHMEM NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO 3KCnyartaymu.
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YKasaHuA no aKcniyatauuu 1 Apyras nonesHan tHpopmauus

9

g

O6palleHure ¢ Marepuanami, NPUroAHLIMKU ANA BTOPUYHOM NepepaboTku

He BbiBpackiBaiTe aNEKTPOYCTPOMCTBA U aKKyMynaTOPbLI BMECTE C 00bI4HLIM MyCOpPOM!

1.23

CumMBONbI Ha usoépameu UAX

Ha 1306pakeHnsax UCNonb3ykoTCA CReAyoLWMe CUMBOSbI:

3TV UMPPLI YKasLIBAIOT HA COOTBETCTBYIOLLIEE M30BPAKEHUE B HAUaNe AaHHOrO PyKOBOACTBA.

Hymepaums Ha n3o6paxkeHnax oToBparkaeT NOPAAOK BbINOHEHHUA PABOUNX ONepaLmi U MOXET

3 OTIMYaTbCA OT HyMepauuu, UCMONb3yeMOW B TEKCTE.
@ Homepa nosuumit ucnonb3aytotca B 0630pHOM M306parkeHnn. B 0630pe M3aenua oHN yKasbiBatoT
L Ha HoOMepa B 3KCMUKaLmK.
@ | 3ot 3Hak fomKeH npuBneYs 0COBOE BHUMAHHE MONL3OBATEN A NPKU OBPALLEHNN C U3AENHEM.
1.3 CumBOnbl B 3aBUCUMOCTH OT U3Aenua
1.3.1 [lpeanucbiBarolne 3HAKK

McnonbaytoTea cneaytowme sanpeLlatoLme 3HaKu:

Mcnonb3ayiTe 3alnUTHbIE OYKK

Mcnonb3yinTe 3alUTHYHO Kacky

Mcnonb3yiiTe 3alMTHbIE HAyLLHWUKK

Mcnon b3y171Te 3aliUTHbIE NnepYvYaTKu

Mcnonbayiite sawmuTHyto o6yBb

OO e

Mcnonb3yitte pecnupatop

1.3.2

CUMBONbI HA U3AENUU

Ha nszpenuu MOryT UCNONb30BATbCA Cneayroune CUMBOJIbI:

@ | DanHble aHanusa
(%) | Perxnm saceepnuBanus
Ng | HomuHanbHaa yacTota BpalLeHns Ha XON0CTOM Xoay

MepeMeHHbIi TOK

Hunametp

TpaHcnopTMpPOBKa KpaHOM 3anpeLyeHa

Bluetooth

BnoknpoBka aeaxktTvBMpoBaHa

BnoknpoBka aktBMpoBaHa

132
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Android.

310 U3nENUe NOAAEPKMBAET TEXHONOTUIO 6ECNPOBOAHOM Nepeaaun AaHHbIX Ha 6ase OC iOS u

@ 3awuTHoe 3asemneHne

COOTBeTCTByIOLLlaﬂ MapK1MpPOBKa Ha U3aenun NOATBEPXKAAET, YTO 3TO usaenve 6bino ceptuduum-

(i | POBAHO NaHHLIM OPraHOM CepTHdUKALMK ANA ncnonk3osanua B CLLIA v KaHase B cooTBETCTBMM C

[AEeNCTBYIOLLIMMU HOPMaMM.

1.4  Tabnuuku c ykasaHUAMK

Ha CTaHUuHe, OﬂOpHOﬁ nJnuTe UNM yCTaHOBKEe anMa3Horo 6ypeuuﬁ

v VACUUM

Ha BakyymHOi onopHo# nnute

BepxHAA NONOBUHA U306pameHNUA: ropU3OHTAIbHOE CBEPIIEHNE C BaKy-
YMHBIM KpenneHMeM paspeLlaeTca BbiMOMHATb TONbKO NP1 yCIoBUM AOMON-
HWUTENBHOMO 3aKpeneHna (CTaHUHbI).

HuxHAR nonoeuHa 3o6pameHunn: C BaKyyMHbIM KpenneHem 6es Ao-
NOJHUTENBHOTO 3aKPEenIeHUs CBEPIUTL OTBEPCTUA MO HaNpaBEHUIO BBEPX
3anpeLjaertca.

208187 B/7.2001

Ha yctaHoBke anmasHoro 6ypeHus

Mpu cBEPNEHUM NO HaNpaBNeHUo BBEPX 06A3aTENbHBIM ABNAETCA UCTONb-
30BaHWe CUCTEMbI BOAOOTBOAA B KOMBUHALMM C NPOMBILLIEHHBIM MbINECO-
COM (anf BNaXHoH y6OpKH).




Ha ycraHoBke anmasHoro 6ypeHus
PaboTaTb TONBLKO C UCNPaBHBIM aBTOMATOM 3aLLMUTLI OT TOKA YTEUKH.

L

1.5 UHdopmauma 06 nsgenun

Wanenva Rl ®aal] npeaHasHaueHbl AnA NPOPECCHOHANBHOTO MCTIONb30BAHWA, MOSTOMY OHW AOMKHGI
06Cny)KUBaTLCA U PEMOHTUPOBATLCA TONMBKO YNONHOMOYEHHBIM U 0BYYEHHBLIM NEPCOHANOM. STOT NePCoHan
[IOMKEH MPOWTU CheunanbHbli MHCTPYKTaXK MO TEXHWKe Ge3onacHocTH. Mcnonb3oBaHWe M3fenus U ero
OCHaCTKW HE MO Ha3HAYeHWIO MKW ero KCmnyarauua HeoByuYeHHbIM MEepCOHaNoOM MOrYT MPeACTaBAATb
OnacHoCTb.
TunoBoe 0603HAYEHNE U CePUIHBIM HOMED yKa3aHbl Ha 3aBOLCKOW Tabnuuke.
> [epenuiwnte CEPUHLIA HOMEP B HKENPUBEAEHHYIO TabnuuHyto popmy. [aHHble U3aenna HeoOXoaAnMbI
npu o6paLlernu B Halle NPeACTaBUTENbCTBO UMM CEPBUCHBIN LIEHTP.
YKkasaHuA K uspenuio

YcTaHoBKa anmasHoro 6ypeHus DD 250-CA

Mokonexue 01

CepuiiHblii Homep:

1.6 Jeknapau1a CooTBETCTBUA HOpPMam

Hacrofwmm pupma-nu3rotoBUTENb C NONHON OTBETCTBEHHOCTHLIO 3aABNAET, UTO AaHHOE U3AENUe COOTBETCTBY-
€T AEeiCTBYOLMM AMPEKTMBaM M HopMaMm. Konuio Aeknapauuu COOTBETCTBMA HOPMam CM. B KOHLE 3TOro
JIOKyMeHTa.

TexHuyeckan JOKYMeHTauus (OpUriHarbl) XpaHuTcaA 34ech:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, lepmanusa

2 Be3onacHocTb

21 O6wue yKasaHUA MO TeXHMKe 6e30NacHOCTH ANA 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

A MPEAYNPEXAEHUE UsyunTe BCe yKa3aHUA NO TEXHUKE 6e30NacHOCTH, MHCTPYKLUU, UAAKOCTPaLUK

W TeXHMYECKMe AaHHble, KOTopble NMPUNaraloTCA K AaHHOMY 3NEeKTPOUHCTPYMeHTy. HecobnioaeHue

NPUBOAUMbIX HIXE YKa3aHWIA MOXET MPUBECTU K MOPAKEHMIO INEKTPUUYECKUM TOKOM, MOXKAPY U/MiN TAXENbIM

TpaBMam.

CoxpaHuTe BCe yKasaHUA Mo TeXHMKe 6e30NacHOCTH M MHCTPYKUMU ANA CleaytoLero nonb3osaTens.

Mcnonb3ayemblit anee TePMUH «3NIEKTPOUHCTPYMEHT» OTHOCHUTCA K 3NIEKTPOUHCTPYMEHTY, padoTaroLyemy ot

3MEKTPUYECKOI CeTH (C KaBenem 3NeKTPONUTaHUs) U OT akkymynaTopa (6e3 kabens aneKTponuTaHus).

BesonacHocTb pabouyero mecta

» CnenuTe 3a YUCTOTON M XOPOLLEN OCBELLEHHOCTBIO Ha pabouem mecTe. Becropaaok Ha padoyem
MeCTe UK NNO0X0e OCBELLEHUE MOTYT MPUBECTU K HECYACTHBIM CIly4asM.

» He nucnonb3yiTe aneKTPOyCTPOMNCTBO/3NEKTPOUHCTPYMEHT BO B3PbIBOONACHOM 30He, rAe UMeloTCA
roprouMe MUAKOCTH, rasbl UK Nbinb. [pu padoTe 3NEeKTPOYCTPONCTBO/3NEKTPOUHCTPYMEHT UCKPUT, 1

UCKpPbI MOTyT BOCNJIAaMEHUTb Nbl/lb UNTN napbl/raau.

134 Pycckui 2279865 H“”l
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» He paspeluaiTe AeTAM " NOCTOPOHHUM npubnuxarbca K paboratowemy
3NEeKTPOYCTPONCTBY/3NEKTPOMHCTPYMEHTY. OTBNEKanCb OT paBoTbl, MOXHO NOTEPATL KOHTPOSb Hal
QNEKTPOYCTPONCTBOM/INEKTPOUHCTPYMEHTOM.

AnekTpuueckan 6ezonacHocTb

» CoeauHUTENnbHaA BUNKa ANEKTPOMHCTPYMEHTA AONHA COOTBETCTBOBATb PO3ETKE INEKTPOCETH.
He nameHanTe KOHCTPYKUUIo BUnKu! He ucnonb3yiTte nepexonHbie BUNKU C INEKTPOUHCTPYMEHTa-
MU C 3aL4UTHBIM 3a3eMneHneM. \cnonb3oBaHWe OPUrHanbHbIX BUNOK U COOTBETCTBYHOLLMX MM PO3ETOK
CHWXAaET PUCK NOPAXKEHUA INEKTPUYECKUM TOKOM.

» WUsberaiiTe HeNoCcpPeACTBEHHOrO KOHTaKTa C 3a3eMNEeHHbIMU MOBEPXHOCTAMMU, Hanpumep ¢ Tpy6amu,
oTONUTENbHLIMU NPUGOPaMM, raso-/SNEeKTPONNACTUHAMKU W XONOAWNIbHUKaMK. [1pu KOHTaKTe C
3a3eMEHHbIMU NPeAMETaMU BO3HUKAET NOBbLILLIEHHBIA PUCK MOPAXKEHUA INEKTPUYECKUM TOKOM.

» [pepoxpaHANTE 3NEKTPOUHCTPYMEHTbI OT AOMAA MNKU BO3AEWCTBUA BNaru. B pesynbtate nonagaxua
BOZbl B 9NIEKTPOUHCTPYMEHT BO3PACTAET PUCK NOPAXKEHUA ANEKTPUYECKUM TOKOM.

» He ucnonb3yite Kabenb aNeKTPONUTAHWA He MO HA3HAUEHWUIO, HaNPUMep ANA NEePEeHOCKU dneK-
TPOUHCTPYMEHTA, ero NoABelUUBaHUA UK ANA BblA€PrUBaHUA BUIKWU U3 PO3ETKU 3NEKTPOCETH.
3awmwanTe kabenb aNEeKTPONUTAHUA OT BO3AEHCTBHI BLICOKMX Temneparyp, Macna, oCTpbiX Kpo-
MOK UNK BpaLLaloLYUXCA AeTanen/ysnoB. B pesynbrate NMOBPEXAEHWA WK CXNecTbiBaHWA kabenen
QNEKTPONUTaHWUA NOBLILLAETCA PUCK NMOPAXKEHUA NEKTPUYECKUM TOKOM.

» Ecnu paboTbl C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM BbIMOIHAKOTCA HA OTKPLITOM BO3AyXe, NPUMEHANTE TONbKO
YANMHUTeNbHble Kabenu, KoTopble paspeLleHo UCMOoNb3oBaTh BHE NMOMELYeHHI. McnonbsosaHue
YANMHUTENBHOTO Kabensa, NPUroAHOro AnA UCMONb30BaHUA BHE MOMELLEHWH, CHKAET PUCK NOpayKeHua
3NEKTPUYECKUM TOKOM.

» Ecnu usbemarb paboTbl C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM B YCNIOBUAX BAAXHOCTH HE NpefacTaBnAeTCA
BO3MOMHbBIM, UCMIONIb3YWTE aBTOMAaT 3aLuTbl OT TOKA YyTeUKHU. Mcnonb3oBaHue aBTomara sawutbl OT
TOKA YTEUKM CHXKAET PUCK NOPAXKEHNA ANEKTPUYECKUM TOKOM.

BesonacHocTb nepcoHana

» bByabTe BHUMaTenbHbl, CeaUTe 3a CBOMMU AEHCTBUAMU U CEPbe3HO OTHOCHTECH K paboTe ¢ anek-
TPOMHCTPYMEHTOM. He nonb3yiTech 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM, €C/M Bbl YCTaNlM MM HaxoAUTeChb NoA
AEeNCTBUEM HAPKOTUKOB, anKkorona UM MeAMKaMeHToB. HesHaunTenbHas owmnbKka Npu HeBHUMATENb-
HOM paBoTe C ANEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET CTaTb MPUYUHON CEPbE3HOrO TPaBMUPOBAHMS.

» MHcnonb3yiTe cpeAcTBa MHAMBUAYaNbHON 3aLLMTbI U BCEraa HafeBanTe 3allyuTHble O4KHU. Mcnonb3o-
BaHWe CPeACTB MHAWBUAYaNbHOM 3aluTbl, HANPUMEP pecnupaTopa, 3aluTHOW 06yBM HA HECKONb3ALLen
noAoLUBe, 3aLLUTHOM KaCKK UNK 3aLLUMTHBLIX HAYLLHWUKOB, B 32BUCUMOCTH OT BUAA W YCNIOBWIA dKCMyaTauun
9NEKTPOMHCTPYMEHTA, CHXAET PUCK TPaBMUPOBAHMA.

» MHsberaiite HenpeagHaMEPEHHOTO BKIIOUEHUA ANEKTPOUHCTPYMEHTa. Y6eautech B TOM, UTO 3nek-
TPOMHCTPYMEHT BbIKJIOUEH, NPeXAe YeM MOAKMIOUNTb €ro K 3NEeKTPONUTAHUIO W/WAW BCTaBUTb
aKKyMynATop, NOAHUMATb MNK NEPEHOCUTb INMEKTPOUHCTPYMEHT. CuTyauuu, Koraa npu nepeHocke
9NEeKTPOMHCTPYMEHTa nanel, HaxXOAUTCA Ha BbIKAKOYATENe MW KOrAa BKIKOUYEHHbIA 3NEKTPOUHCTPYMEHT
NOAKNIOYAETCA K 9NEKTPOCETH, MOTYT MPUBECTU K HECHACTHBIM Clly4aAM.

» [Mepen BKAIOUEHUEM INEKTPOUHCTPYMEHTA yAanuTe PerynMpoBOYHbIE MPUCNOcobneHua unu ra-
euyHble Kntouu. Pabounit MHCTPYMEHT WM raeyHbli KoY, HaxoAALMCA BO BpalLalolieica 4actu
9NEeKTPOMHCTPYMEHTA, MOXKET CTaTb NMPUYUHON NOMYYEHUs TPaBM.

» Crapantecb u3beratb HeecTeCTBEHHbIX No3 npu paborte. [MOCTOAHHO coXpaHAWTe ycToiuuBoe
nonoxeHue U paBHoBecHe. OTO MO3BOJUT Nyyllle KOHTPONMPOBATh 3NEKTPOUHCTPYMEHT B HENpeaBu-
AEHHbIX CUTYyaLuAX.

» Hocute cneyonemay. He HaneBaiite oueHb cBo6oaHyHO onexay unu ykpawenusn. O6eperaiite Bo-
NOCbl, 0OAEMKAY W 3aLYUTHBIE MEPYATKU OT BPaLLAtOLLMXCA Y3NOB NEKTPOMHCTPYMeHTa. CBoBoaHas
oAexAaa, yKpalleH!sA U ANMHHbIE BONOCHI MOTYT ObITb 3aXBayeHbl UMU.

» Ecnu npeaycMOTpeHO noacoeavHEHUe YCTPOWCTB ANA yaaneHusa u cbopa nbinu, ybeautech B
TOM, YTO OHU NOACOEANHEHBbI U UCMONB3YIOTCA MO Ha3Ha4YeHHuo. Mcnonb3oBaHue nbineyaansioLwero
annapara CHWXaeT BpeAHoe BO3AeNCTBUE NbINK.

» He npe6biBaiiTe B NOMHON yBEpPeHHOCTH B co6CcTBEHHOM 6e3onacHOCTH U He npeHebperaiTe npa-
BUNaMHU TEXHUKM 6e30MacHOCTM ANA 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB, faMe eCnu Bbl ABAAETECh OMbITHLIM
nonb3oBarenem 3NeKTPOUHCTPYMEHTa. HEOCTOPOXKHOE 0BpaLLeHNe MOXKET B TEYEHUE AONEN CEKYHAbI
cTaTb NPUYUHON NONYUEHUA TAXKENbIX TPABM.

MUcnonb3oBaHue U 06CnyMUBaHHUE INEKTPOUHCTPYMEHTA

» He ponyckaiTe neperpy3ku 3NMeKTPOMHCTPYMeHTa. Mcnonb3yiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT, npeaHa-
3HaYEHHbI UMEHHO ANnA AaHHoW pabotel. CobniofeHue aToOro npaswia obecneunt Bosnee BLICOKOE
KayecTBO M 6e30MacHOCTb PaBoThl B yKa3aHHOM AuanasoHe MOLLHOCTH.
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» He ncnonb3ynTe 3aNeKTPOUHCTPYMEHT C HEUCNPABHbIM BbIKNtOUaTenem. ONEeKTPOUHCTPYMEHT, BKIIHO-
YEHUE UMK BbIKHOUYEHUE KOTOPOTO 3aTPYAHEHO, NPEACTABNAET ONACHOCTb U AOMKEH BbiTb OTPEMOHTUPO-
BaH.

» [pexnae yeM NPUCTYNUTb K PEryNMpoBKE 3NEeKTPOUHCTPYMEHTa, 3amMeHe NPUHaANEeXHOCTeNn Unu
nepea nepepbiBoM B paboTe BbIHbTE BWIIKY U3 PO3ETKU M/UAU aKKYMYNATOP M3 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTa. [laHHaA mepa NpeaoCTOPOXKHOCTU NMO3BOMMUT NPeAOTBPATUTL HEMPEeAHAMEPEHHOEe BKIOYEHUE
QNEKTPOMHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe Heucnonb3yeMble INEKTPOMHCTPYMEHTbI B MecTax, HeAOoCTYyNHbIX AnA aeter. He nosso-
NAWATE UCNONb30BaTb ANEKTPOUHCTPYMEHT NULAaM, KOTOPblE HE O3HAKOMMEHbl C HUM WU He YUTanu
3TU MHCTPYKLUU. DNEKTPOMHCTPYMEHTEI MPEACTaBNAT COOOM ONACHOCTb B PYKAX HEOMbITHLIX MOMb30-
Barenen.

» BepexHo obpalwyaiiTecb C 3NEKTPOMHCTPYMEHTaMH W npUHagnemHoctamu. [Mpoeepaite 6es-
ynpeyHoe ¢pyHKLMOHUPOBaHUE NOABUMHBIX YacTeM, NNErKOCTb UX XOAa, LIeNIOCTHOCTb U OTCYTCTBUE
noBpeXAeHNH, KOTOpble MOrnu 6bl OTpULAaTeNbHO NOBAUATL Ha paboTy aNEeKTPOMHCTPYMeHTa. Caa-
BaWTe NOBpPeMXAEHHble YacTU INEeKTPOUHCTPYMEHTa B PEMOHT 4O €ro UCNonb3oBaHUA. [puunHoOM
MHOIMX HECHACTHbIX Crly4aeB ABAAETCA HECOON0AEHWE NPABUI TEXHUYECKOTO OBCNYKUBAHUS INEKTPO-
MHCTPYMEHTOB.

» Heob6xoaumo cneanTb 3a TeM, UTOGbI peXyLyUe UHCTPYMEHTbI GbiiM OCTPLIMU U YNCTBIMU. 3aKu-
HWBaHUE COAEPXKALLUMXCA B HaANeXalleM COCTOAHUU PEXYLUMX UHCTPYMEHTOB NMPOUCXOAUT pexe, MU
nerye ynpasnsb.

» [pumeHANTe aNEeKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH (OCHACcTKy), paboune UHCTPYMEHTbI U T. A.
COrNacHO AaHHbIM yKa3aHUAM. YuuTbiBaiTe npyu aTom paboumne ycnoeua U xapakTep BbINOAHAEMON
pabotbl. Mcnonb3osaHWe 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB HE MO HA3HAYEHWIO MOMET MPUBECTU K ONacHbIM
cUTyaumam.

» 3amacneHHble PyKOATKW U NOBEPXHOCTH ANA XBaTa HEMEANEHHO OUYMLLAaNTe — OHW AOMKHbI BbiTh
CYXUMHU M uucCTbIMU. CKONb3KME PYKOATKU M MOBEPXHOCTM ANA xBaTta He obecneuusator GesonacHoe
ynpaBfieHne U KOHTPONb 3NEKTPOUHCTPYMEHTA B HENPeABUAEHHbIX CUTyaUuaAX.

Cepsuc

» JloBepAWTe PEMOHT CBOEro 3/IeKTPOUMHCTPYMEHTa TONbKO KBanu$ULMpPOBaHHOMY NepcoHany, uc-
nonb3yoLeMy TONbKO OPUrMHaNbHbIe 3anyacTu. OTMM 0GecnedynBaeTCA NOALEPIKAHUE INEKTPOUH-
CTpymeHTa B 6€30NacHOM M UCNIPABHOM COCTOAHMM.

2.2  Ykasanuna no TexHuke 6esonacHoctu npu pabore c apenamu

YKasaHuA no TexHuKe 6e3onacHOCTH NPU BbINOHEHUM NO6bIX paboT

» [pu onacHOCTH nNoBpemaeHNA PabounmM MHCTPYMEHTOM CKPLITOM 3NEeKTPONPOBOAKMU Unu Kabena
3NEKTPONUTAHUA ANEKTPOMHCTPYMEHTA AePKUTE SNEKTPOUHCTPYMEHT 3a M30/IMPOBaHHbIe NoOBEepX-
HOCTH. [p1 KOHTaKTe C TOKOMPOBOAALLEN IMHUENH METANTIMYECKME YACTU MHCTPYMEHTA TaKXKe HaXoAATCA
NoA HaNPAXXEHUEM, UTO MOXKET NPUBECTH K MOPAXKEHHIO BNIEKTPUUECKUM TOKOM.

YKa3saHWA No TexHuKe 6e30nacHOCTH NPU UCNONB30BAHWK ANUHHBIX CBEPA

» Karteropuuecku 3anpelyaeTca npesbilaTh MaKCUManbHO AOMYCTUMYHO YacTOTYy BpaLleHusA, npea-
nUcaHHyo ANA 3KCnyaTayuu ceepna. B npoTMBHOM Crydae CBEPO MOXET Nerko AepopMUpoBaThCs,
ecnu1 oHo Byaet cBOGOAHO BpalyaTbCs 63 KOHTaKTa C 3aroTOBKOW, M TPABMUPOBATb NOJb30BaTeNs.

» [pouecc ceBepneHun Bcerga HauUMHaNWTe C HU3KOW YacTOTON BpaLeHUA. Mpu aTOM CBEPNIO AOMKHO
KOHTaKTMPOBaTb C 3aroTOBKOW. B NPOTMBHOM Ciy4ae CBEPNO MOXXET NErKo AepOPMUPOBATLCA, €CIH
oHO ByzeT cBo6OAHO BpaLyaTbcA 6e3 KOHTaKTa C 3aroToBKOW, 1 TPaBMUPOBaTh NONb30BaTENS.

» He npumumariite cBepno ¢ upeamepHbim ycunuem. lMpu ceepneHnu cnegure 3a Tem, uto6bl npunara-
emoe ycunue 6b110 HanpaeneHo (pacnpeaenanock) no ocu ceepna. Ceepra MoryT 4ehopMUPOBaTLCH
1 BCNEACTBMUE 3TOrO IOMAaTLCA UM BO3MOXHA NOTEPSA KOHTPONA, YTO, B CBOKO O4epPEeAb, MOXET NPUBECTH
K NOMYYEHUIO TPaBM.

2.3 YKasaHuA no TexHuKe Ge3onacHOCTH AnA yCTaHOBOK anmasHoro GypeHus

» [pu BbINONHEHMH CBepnUNbHbLIX PaboT, TpebyroLwMX BOAAHOrO OXnamAeHUA, OTBOAWUTE BOAY B
CTOPOHY OT pabouei 30Hbl MM UCTIONb3YNTE NOAXOAALMI cGOpHUK. Moa06HbIE MEpPLI NPEAoCTO-
POXHOCTH NO3BONAIOT AePXKaTb PABOUYHO 30HY B CYXOM BUAE 1 CHUXKAIOT PUCK MOPaKEHNA SNEKTPUYECKNM
TOKOM.

» [pu onacHOCTH NOBPEXAEHUA PEIYLIUM UHCTPYMEHTOM CKPbITO! aNeKTPONPOBOAKU UM CETEBOTO
Kabena anNeKTPOYCTaHOBKU AEPMUTE ee 3a U30NMPOBaHHbIE NOBEPXHOCTH ANnA xBaTa. [pu KoHTaKTe
PEXYLLErO MHCTPYMEHTA C TOKOMPOBOAALLEH IMHUEN METANIMUECKUE YACTU INEKTPOYCTAHOBKU TaKKe
HaXoAATCA NOA HANPAXKEHUEM, UTO MOXKET MPUBECTU K NMOPAXKEHUIO ANEKTPUYECKUM TOKOM.
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» [Mpun anmasHom cBepneHuHU NoNb3ynMTeCh 3alMTHLIMUA HayLLHUKaMK. B pesynbtate Bo3aeicTeua Wwyma
BO3MOXXHA NOTeps cnyxa.

» B cnyuae 6n10KkMpoBKH paboyero MHCTPYMEHTa He BLIMOHANTE MOAAYY U BbIKJIHOUWTE INEKTPO-
YCTaHOBKY. [poBepbTe NPUUKHY 3aefaHnsa paboyero MHCTPYMEHTA U YCTpaHuTe ee.

» Tllepen NOBTOPHbLIM BKAIOUEHUEM YCTAHOBKM anmasHoro GypeHus, HaxopgsweicAa B 6asosom ma-
Tepuane, nposepbTe, cBO60AHO NK BpaLlaeTcA pabounii UHCTPYMEHT. Ecnn paboumii UHCTPYMEHT
3aefiaeT, He BpallaeTcs, TO 9TO MOXKET NPUBECTM K ero neperpysKke UM K ToMy, 4To yCTaHOBKa anmasHoro
Oypenus oTaenuTcA ot 6a3o0BOro Marepuana.

» Tpu KpenneHuu cTaHuHbl K 6azoBOMy maTepuany NnocpeAcTBOM aHKepoB M 6onToe y6eantech B
TOM, UTO UCMONb3yeMoe aHKepHOe KpensneHue B COCTOAHUM obecneunTb GUKCaAUUIO YCTaHOBKU
BO BpemA paboTbl. Ecnu 6a3oBbIt MaTepuan ABAETCA PLIXIILIM WK NOPUCTLIM, aHKEP MOXET BbIATH,
BCNeACTBUE YEero CTaHWHa OTAENUTCA OT 6a3oBOro Marepuana.

» Tpuy cBEpREeHNH CKBO3b CTEHbI MU NOTOJTOUYHBIE NEePeKPbITHUA No3aboTbTech 0 6esonacHOCTH ntoaen
1 paboueii 30HbI C NPOTUBONONIOMHON CTOPOHbI. CBEpP/UIbHAA KOPOHKA MOXKET BLIMTU U3 rOTOBOrO
OTBEPCTHA, B pesynbTarte Yero Ha APYron CTOPOHE MOTYT ynacTb 4acTuubl/OCKONKKM 0BpabaTsiBaemoro
marepuana (CBePAUNbHbLIA KEPH).

» He ncnonb3ayiTe 3Ty yCTaHOBKY ANA CBEPAUNbHLIX PaBoT Hag ronosoM ¢ NOABOAOM BOAbI. [POHMK-
HOBEHWE BOAbI B 3NIEKTPOYCTAHOBKY MOBLILLAET PUCK MOPAKEHUS SNEKTPUYECKUM TOKOM.

24 JononHuTenbHble YKazaHUA NO TEXHUKe 6esonacHocTH

BesonacHocTb nepcoHana

» BHeceHue U3MeHeHUH B KOHCTPYKLUIO YCTAHOBKU U ee MoaAUdHUKaLMA 3anpeLyaroTca.

» YcTaHOBKa He NpeAHa3HaueHa ANA UCNONb30BaHUA GpU3MUecKku cnabbimu nuyamu 6e3 cooTBETCTBY-
IOLLIero MHCTPYKTama.

» Jlep)xuTe yCTaHOBKY B HEAOCTYNHOM ANA AeTel mecTe.

» He npukacanTech K BpawjaloLMMCA AeTanAm/y3nam ycTaHOBKU. BKnrouanTe ycTaHOBKY TONbKO
HenocpeacTBEHHO B pabouei 30He. KOHTaKT C BpalLatoLMmica YacTAMMU, OCOBEHHO C BpaLLaloLLMMmUCA
padouMMmn MHCTPYMEHTAMU, MOXKET NPUBECTU K TPaBMaM.

» MWzberaitTe nonagaH1A Ha KOXY OTXOAOB NMOCAE CBEPNEHHA.

» [binb, BO3HMKatOLaA Npu 0BpPaBoTKe NAKOKPACOYHBLIX MOKPLITUIA, COAEPMaLUMX CBUHEL, HEKOTOPBIX
BMAOB APEBECHHbI, BETOHA/KUPMUYHOW M KAMEHHOW KNaZKW C YyacTMLamu KBapLa, MUHEPANOB, a TakKe
MeTanna MOXeT NpeAcTaBnATb ONACHOCTb ANA 3A0POBbA. BAbixaHWe YacTUL TaKo# MU UKW KOHTaKT C
Hel MOXKET CTaTb NPUYMHOM NOABNEHUA annepruyeckux peakuuin n/mnm sabonesaHui AbixatenbHbIX NyTen
KaK y nonb3oBarens, Tak U y HaxoAALMXCA NOBAN30CTU nuL. HekoTopble BUABI MbiK (HanpUmep, Nbinb,
BO3HMKatoLas npu o6paboTke Ayba unu ByKa) CUMTAOTCA KaHLEPOreHHbIMKU, OCOOEHHO B KOMOUHALWK
C AOMONHUTENbHBIMKU MaTtepuanamu, UCnonb3yembiMu Ana 06paboTku APeBECUHbl (CONb XPOMOBOWH
KWUCNOTLI, CPeACTBa 3aluThl ApeBeckHbl). K pabotam ¢ acbectocoaeprkalium matepuanom AOSMKHbI
JAONyCKaTbCA TONMbKO crneuuanuctbl.  Mcnonbayitte Havnbonee apPeKTUBHYIO CUCTEMY MblfeyAaneHus.
Mcnonbayiite 3Ty YCTaHOBKY B KOMOUHALMM C MOAXOAALYMM MOBUBHLIM MbINeyAaNAoWMM annaparom,
pekomeHngoBaHHbIM Hilti ans yOopku ApeBecCHbIX OMUAOK W/Mnu MuHepanbHoW mbinn.  O6ecneubte
ONTUMaNbHYO BEHTUNALMIO paBoyero MecTa. PekomeHayeTCA Haaesatb pecnuparop, KOTopbli NOAXOAUT
ZNA 3alLMTBl OT KOHKPETHOro BuAa nbinu. CobnioaaiTe AedCTBYOLWME HALUWOHANbHbLIE NPEeANUCaHNA No
obpaboTke maTepuanos.

» YcraHoBKa anmMasHoro GypeHua M anmMasHas KOPOHKa ABMATCA TKensiMu. CyllecTByeT onacHOCTb
3awemnenus yactei tena. Bo Bpema pabBoTbl C yCTaHOBKOW Nonb3oBaTeNnb W HAXOAALUMECA B
HenocpeacTBeHHOM 6M30CTH NULA AONKHBI HAAEBaTb NOAXOAALLMUE 3ALYUTHBIE OUKH, 3ALYUTHYHO
KacKy, 3alyUTHbIE HayLIHWKH, 3aLUMTHbIE MepPUYaTK1 1 3aLMTHYHO 0ByBb.

BepexHoe obpalyeHne ¢ yCTAHOBKOW U ee NpaBuiibHaA aKCnnyaTauus

» Y6eauTechb B TOM, UTO yCTAHOBKA NPaBUIIbHO 3aKPenmneHa Ha CTaHUHe.

» Bcerpna npoBepsaWTe, yCTaHOBNEH NI KOHLEBOW YNnop Ha CTaHMHe, T. K. B MPOTUBHOM cny4ae
3awuTHanA GyHKUMA ynopa He obecneunBaeTcs.

» Y6enutecb B TOM, uTo paboune MHCTPYMEHTbI UMEIOT NOAXOAALYME K 3AaMMMHOMY NaTpoHy ycTa-
HOBKM XBOCTOBMKHM M Haanemawum obpasom 3adpuKcUpoBaHbl B NaTpoHe.

AnekTpudeckan 6ezonacHocTb

» He ucnonb3yite yanuHutenbHble Kabenu ¢ 6510KOM PO3ETOK C OAHOBPEMEHHbIM MOAKNIIOYEHUEM
cpa3sy HECKONIbKMX YCTAaHOBOK/MHCTPYMEHTOB.

» TloaxknroyaTb YCTAHOBKY K CETAM 3/IEKTPONUTAHUA paspeLLaeTcA TONbKO Yepes 3alMTHLIN NPOBOA
C COOTBETCTBYIOLUMHU XapaKTePUCTUKAMM.

» Mepen Hauanom pa6oTbl npoBepsiiTe pabouee MECTO Ha HanUuMe CKPBLITON 3NEKTPONPOBOAKM,
raso- U BOAONPOBOAHLIX TPY6, Hanpumep, ¢ NOMOLYBIO MeTannouckaTtena. OTKPbITbe MeTaninye-
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CKMEe 4YacCTW YCTAHOBKMU MOTYT CTaTb NMPOBOAHWMKAMMU 3NIEKTPUYECKOrO TOKA, Hanpumep, nNpu CryyamHoM
NOBPEXAEHUN INEKTPONPOBOAKK. [pKU 3TOM BbICOKA BEPOATHOCTb NOPAXKEHUA INEKTPUYECKUM TOKOM.
CnepauTe 3a Tem, uto6bl Kabenb aNeKTPONUTaHUA He Gbin NoBpeAeH NPY Noaaye KapeTKU.
KaTeropuuecku 3anpeljaeTca UCNonb3oBaHWe YCTaHOBKU 6e3 BXOAALLEro B KOMMAEKT aBTomara
TOKOBOM 3aLMThI (ANA YCTaHOBOK 6e3 aBTOMaTa TOKOBOW 3aluThl — 6e3 pasaenuTenLHOro TpaHc-
¢$opmaropa). lMepen Hauanom paboT Bcerga NpoBepANTe UCNPABHOCTb aBTOMAaTa TOKOBOM 3aLyUThI.
PerynapHo nposepsiiTe Kabenb 3NEeKTPONUTAHUA YCTAaHOBKU. 3ameHa noBpemaeHHoro kabens
AONKHa OCYLIECTBAATLCA CNEeYHanuMcTOM-3eKTPUKOM. B cnyuae noepexaeHua kabena aneKkTpo-
NUTaHWA YCTaHOBKKU €ro cneayeT 3aMeHUTb APYruM cneyvanbHO npeAHasHayeHHbIM ANA 3ameHbl
M OONyLEeHHbIM K 3KChilyaTayun Kabenem, KOTOPLIN MOMHO 3aKasaTb Yepes oTaen no obcnymu-
BaHWIO KNUEHTOB. PerynapHo npoBepaiTe yANMHUTENbHbIE Kabenu U NpU HanUUMK NOBPe X AECHUN
3ameHanTe ux. Ecnu Bo Bpema pa6oTtbl kabenb aNeKTPONUTaHUA UNW YASMHUTENbHbINA Kabenb 6bin
noBpeXAeH, NpUKacaTbCA K Hemy 3anpelyaetca. BolHbTe BUNKY Kabena U3 po3eTKu 3NeKTPoCeTH.
MoBpexaeHHblE KaBenu NEKTPONUTAHUA U YIIMHUTENbHBIE KaBenu NPeacTaBnAlT ONACHOCTb NopaXxe-
HUA 3NEKTPUYECKUM TOKOM.

Monb3oBaTbCA rPA3HON MMM MOKPOW YCTaHOBKOW 3anpelyaetca. [1pu HeBnaronpuaTHbIX YCNOBUAX
Bnara v nblb, CKanIMBaloLLancA Ha NOBEPXHOCTU YCTAHOBKM (OCOBEHHO OT TOKOMPOBOAALLMX MaTepu-
anoB), MOryT BbI3BaTb yAap 3NEKTPUUECKUM TOKOM. [103ToMy perynspHO obpalyaiTeck B CEpBUCHbLIN
ueHtp Hilti anA npoBepku 3arpA3HEHHbIX YCTAHOBOK, OCOBEHHO €CNW Bbl YacTO UCMONb3yeTe WX ANs
06paboTkK TOKONPOBOAALLMX MATEPUATIOB.

Mpu akcnnyaTayun yctaHoBKM anmasHoro 6ypenusa 6es DD AF-CA H Bcerma ycraHaenusante
3aLYMTHYIO KPBILIKY Ha 610K (pasbem) anektponutanua ana DD AF-CA H. MpoHUKHOBEHWE BOAbI B
QNEKTPOYCTaHOBKY MOBLILLAET PUCK MOPAXKEHUA INEKTPUYECKUM TOKOM.

Pa6ouee mecTto

>
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Mepen Hauanom ceBepnvAbHbLIX paBoT cornacyite MX C HauyanbHUKOM CTPOMTENbHOrO yuyacTKa
(npopabom). BhinonHeHWe OTBEPCTUI B 34aHUAX W APYTUX KOHCTPYKUMAX W3MEHAET WX MPOYHOCTb,
0COBEHHO NpU NepepesaHn apMartypbl UK ANEMEHTOB HECYLLIMX KOHCTPYKLMWA.

Mpy HenpaBuNbHO 3aKpenneHHOW CTaHWHe nepemellanTe CMOHTUPOBAHHYHO Ha HEW YCTaHOBKY
BCerga Ao ynopa BHU3 BO u3bemaHue onpoKknabIBaHuA.

Ka6enb aneKTponuMTaHua 1 yANUHUTENbHBIN Kabenu, BcackiBaloLUI U BaKYyMHBIN LUNAHTY AepKUTe
Ha 6e30nacHOM pacCTOAHMU OT NOABUIKHBIX YacTeN YCTAHOBKU.

Mpu cBepneHnn No HanpaeneHUto BBepx obAsaTeNbHbIM ABNAETCA UCNONb30BaHMe CUCTEMbl BOJO-
oTBOAA B KOMBMHALUM C NPOMBILLSIEHHBIM NbIIECOCOM ANA BaXHON y6OpKH.

BbInonHeHne CBepNUibHbIX PaboT No HanpaBNeHUo BBEPX C BaKyyMHbIM KpenneHuem 6e3 gonon-
HUTENbHOrO KPenneHWA He AOoNyCKaeTcA.

Fopu3oHTanbHOe cBeplfieHWe C BaKyyMHbIM KpenneHueM (NpUHaaNeXHOCTb) paspeluaeTca Bbinon-
HATb TONbKO NPU YCNOBUU AONONHUTENbHOIO 3aKpPenfieHUA CTaHUHbI.
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3.1.1  YcraHoBKka anmasHoro 6ypenna DD 250-CA [

@  MHOropyHKUMOHANLHIM acnnen
@  KHonka ynpasnexus Pexunm sacBepn1eaHua
4 @ KHonka ynpasnexua [laHHble aHanusa
® ﬂ .IDD— ®  3aBoackan Tabnuuka
AL (®  Belknouatens
®  Koxyx ceTeBoro kabens
@  Bnok (pasbem) anextponutanmua ana DD AF-
CA H (np1HaanexHocTb)
Kabenb anekTponuTtaHusa BKi. aBTOMaT TOKO-
Bon 3awmtel (PRCD)
®  CoeanHuTensHas MydTa BOASHOrO LnaHra
Pyuka anAa nepeHocku (2 wr.)
A  3awuTHLIA KOXYX YrONbHBIX LUETOK (2 LT.)
@  Perynatop pacxoaa Boakl
@@  3axuUMHOI NaTpoH
Mepexntouarens peaykropa
3.1.2 CraHuna DD-HD 302
(@D  YcTaHOBOUHbIN BUHT (MPUHAANEMHOCTH) @  Pacnopka
@  Kowyx @  Pyuxa ana nepeHOCKM
®  Hanpasnatowan @  BuHT KOHUEBOrO ynopa
@  HWBENMPOBOYHbI BUHT (3 LUT.) OrpaHnununTtens mMy6uHbl (MPUHAANEIKHOCTL)
(®  VYkasatenb ueHTpa OTBEPCTHA @@  KpenneHue Tenexku
®  AHkep Lepxatenb BoAOCOOPHUKA (MPUHAANEXHO-
@  Onopwasa nnuta CTb)
3aBozcKas Tabnuuka @ YnnoTtHeHue (NpuHaanexxHoCTb)
®  HarteHoi WnuHAens BoA0oCOOPHUK (MPUHAANEIKHOCTL)
HaTaykHan raiika YnnoTHuTensHas waiba BoaocOopHuKa
(NpUHaANexHOCTb)
3.1.3 Kaperka DD-HD 30§
@®  Myg¢ra maxosmka 1:1 (®  MHAaMKaTOp HMBENMPOBAHMA (My3bIPLKOBHI
®  My¢ra maxosuka 1:3 YPOBEHb) (2 Wr.)
(®  OKCLEHTPUK (BNOKMPOBKA YCTAHOBKM @  YerpoiicTeo guKcaunm kapeTku
anmvasHoro 6ypeH|,1;|) KabenbHblit KaHan
@  CpesHoit WTnT ®  Kpennenue ana DD AF-CA H
®  Maxosuk PerynupoBOYHbIN BUHT ANA PEryMPOBKM

3.1.4 BaKyymHas onopHas nnuTa (npuHaanexHocTs) I

(@D  BakyymHbIi KnanaH

®  CoeanHUTENLHBIN LWUTYLEP BaKyyMHOMO
wnaHra
®  KpenneHue Tenexkm

3.2 Ucnonb3oBaHWe NO Ha3Ha4YE€HUIO

@O

3a30pa KapeTku (4 LwT.)

MaHomeTtp
BaKkyyMHbIM ynnoTHUTEND
H1BENUPOBOYHBIN BUHT (4 LUT.)

Orta ycTaHoBKa NPeAcTaBnseT COB0M 3NeKTPUYECKYI0 YCTaHOBKY anvasHoro 6ypenua. OHa npeaHasHayeHa
ZNA MOKPOTO CBEPJIEHUA C UCTONb30BAHMEM CTaHWHbI CKBO3HBIX M MyXWUX OTBEPCTUH B (APMUPOBAHHLIX)
MUHEpabHBLIX Matepuanax. PyuHoe MCnonb30BaHue YCTaHOBKM anmasHoro GypeHns He 4oMycKaeTca.
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» Tpu paboTte c yctaHOBKOW anmasHoro 6ypeHus BCeraa UCnonbayiTe cTaHuHy. Heobxoaumo obecne-
YUTb AOCTATOYHO XECTKOE KpenneHne CTaHUHbl K OCHOBaHUIO MOCPEACTBOM aHKEPHON UK BaKyyMHOW
OMNOPHOW MAUTHI.

» [1nA perynMpoBKK OMOPHOM NNKUTHI 3anpeLLaeTca CMNONb3oBaTh yAapHbIM MHCTPYMEHT (HanpumMep, Mono-
TOK).

» Ee oakcnnyarauua BO3MOXHA TOMbKO MPWU HAaMPAXEHUM KM YaCcTOTe JNEeKTPOCETH, COOTBETCTBYHOLMX
yKasaHHbLIM Ha 3aBOACKOM TabnuyKe.

» CobntofaiTe yKasaHua No TeXHUKe Ge30NacHOCTU U NO SKCMNyaTauuu NPUHAANEHOCTER Npu paboTe
HUMM.

3.3 Bluetooth®

3TOT MHCTPYMEHT OcHalleH onuuei Bluetooth.

Bluetooth — 310 MHTEPdEHC AnA GecnpoOBOAHOM Nepeaaun AaHHbIX, KOTOPaA MOXET MPOUCXOANTb MEXAY

ABYMA YCTPOMCTBAMM, OCHALLEHHbIMKU dyHKUMeN Bluetooth, Ha KOpOTKOM paccToAHWK Apyr OT Apyra.

na oBecneyeHna HaaexHoro Bluetooth-coeanHeHua coeanHAEMbIE (T. €. CUHXPOHU3MPYEMbIe Uk o6benu-

HAeMble B napy) ApYr C APYroM yCTaHOBKW/YCTPOWCTBA AOMKHbI HAXOAUTLCA B 30HE MPAMOW BUAWMOCTH.

®yHKyuu Bluetooth y atoi yctaHoBKU

Moapo6Hoe onucaHue dyHKumit Bluetooth cm. B pyKoBOACTBE NO 3KCMNyaTaLuuu COMPAXEHHOrO YCTPOHCTBA.

e MHAMKaUMA CEPBUCHBIX COOOBLLEHMI M COOOBLLEHUI O COCTORHUM CONPFKEHHbIX ycTpoicTs Hilti Ha ancnnee
YCTaHOBKM anmasHoro 6ypeHus.

¢ CoenuHeHne ¢ MOBUIbHBIM KOHEUHLIM YCTPOWCTBOM Yeped MobunbHoe npunoxenue Hilti ON!Track 3
ANA BbINOHEHNUA CEPBUCHBIX GYHKLMIA M ANA Nepeaayn AaHHbIX aHann3a, OTHOCALLMXCA K YCTAHOBKe.

BkntoueHue unu BbikntoueHue Bluetooth

Mapenua Hilti nocraenatotca ¢ BbiknoueHHON GyHKuuewn Bluetooth. MNMpu nepBom BBOAE B aKcnnyarta-
umio Bluetooth BrntouaeTca aBToMaTMHECKU.

*  OQHOBPEMEHHO HaXXKMUTE KHOMKK (D 1 & 1 yaepxuBaiTe Ux HaxkatbiMu B TeueHre 10 c.
* [InA BKNIOYEHNA HAXKMUTE OAHOBPEMEHHO KHOMKK (D 1 & .

CHHXpOHM3auMA o6opyRoBaHuA

CuHxpoHusaumna ¢ yctponcteoM Hilti, ocHalleHHbiM pyHKuMel Bluetooth, coxpaHsaeTca Ao Tex nop, noka
yCTaHOBKa anMasHoro cBepnieHus He ByaeT conpsXeHa (CMHXPOHM3MPOBaHa) C ApyrM ycTpoicteom Hilti
TOrO XXe TUna unu noka He Byaet oTkntoueHa dyHKumMA Bluetooth. CuHXpOHM3aUMA yCTaHOBOK CoXpaHAeTcA
TaKXKe Nocne BbIKMOUYEHNA U BKITFOYEHMA YCTAHOBOK (aKTMBALMA CUHXPOHW3ALMK B 3TOM CJly4ae NpOUCXOAUT
aBTOMAaTUYECKM).

e Jina cuHxpoHusauumn ¢ yctporcteoM Hilti, ocHalleHHbIM dyHKUMei Bluetooth, nnn ¢ MoBunbHBIM KOHeY-
HbIM YCTPOWCTBOM MPW BKIIOYEHHOH (yHKUMKM Bluetooth HayxmUTe 0OAHOBPEMEHHO KHOMKK (@ 1 & .

BpemeHHoW nHTepBan aAnA coeavHenua ¢ yctponctsom Hilti, ocHaweHHbIM ¢yHKumMeir Bluetooth,
cocTaBnAeT 2 MUH. 10 CTeYeHUn 2 MUH yCTaHOBKa COeAMHEHUA NpepbIBaeTCA.

JnueHsuna

CnoBecHblit TOBapHbIi 3Hak Bluetooth® u norot1n ABNAIOTCA 3aPErUCTPUPOBAHHBEIMU TOProBLIMU MapKamM,
HaxoasLmmuca B cobcteeHHocTH Bluetooth SIG, Inc.. Mcnonb3oBaHue aTx TOProBbIX MApOK OCYLLEeCTBAA-
eTcA no nuueHsuun Hilti.

3.4  CuMBOMbI MHAUKALWU U NOACHEHWUA K MHOTOpYHKLMOHAIbHOMY AUCNAEHD YCTAHOBKU anmas-
Horo 6ypeHun

Ans cnefyolwmx WHAMKAUMK yCTaHOBKA anmasHoro GypeHua JomkHa ObiTb rotoBa K paboTe (ycTaHOBKa
MOAKNIOUEHa, aBTOMAT 3aLUMTbl OT TOKA YTEUKM BKIIOUEH).
MHAMKaLUA MOXKET OTIYaTLCA B 3aBMCUMOCTHU OT BbIOPaHHOM CKOPOCTH 1 cnocoba NpUMeHeH!s.

Ha cTtapToBOM 3KpaHe oTobparkaeTcA MHAUKALMA NOAAYM NEKTPONUTAHNA
YCTaHOBKM anmasHoro 6ypenus. Ha cTapToBoM aKkpaHe oTobpaxatotca cra-
Tyc Bluetooth, yHuKkanbHOe MA 1 CepUitHBIA HOMEP YCTaHOBKMU anMasHoro
BypeHus.

¢ OtobparkaeMoe Ha dKpaHe UMA YCTAaHOBKU MOXXHO U3MEHATb Yepes
MobunsHoe npunoxerue Hilti ON!Track 3 (npeaycraHoBka: 'Your name

here ).

CrapToBblit 9KpaH
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YcTaHoBKa anmMasHoro 6yperuna He BKtoueHa. MHAMKaTop ucnonb3ayeTca
[N1Fl HUBENMPOBAHMS CUCTEMbI, & TAKXKE [/1F BbIPABHUBAHWUA CTAHWHBI NPU
CBepreHnn Noa yrinoM. MHAMKaTOp NOKasbiBAET BbIPABHUBAHUE YCTAHOBKM
anmMasHoro 6ypeHna NocpeACTBOM CUMBOJIOB U B rpaaycax.

* TO4HOCTb yrna npu KOMHaTHOW Temneparype: +2°

MHankauma ckopoctu

YcTaHoBKa anvasHoro Byperus paboTtaeTt Ha X0nocToM XoAy. MHankatop
NOMOraeT TOYHO OMPEAENHTb, YTO BKIOUYEHHAA CTyNEHb CKOPOCTHU BpaLle-
HWA COOTBETCTBYET UCMONb3YEMON alMasHON KOPOHKe. MHANKATOP NoKaskl-
BAET BBEPXY CNeBa BKIUYEHHYHO CTyNeHb CKOPOCTH BPALLEHMS, a MO LEeHTPY
— PEKOMEHJOBAHHbIM AWana3oH AMaMETPOB KOPOHOK AJ1F JAHHOM CTyneHn
CKOPOCTH BPALLEHUS B MUITIMMETPAX U JOAMAX.

‘10%»

AKTUBUPOBaH PEXKUM
3acBepMBaHnA

YcTtaHoBKa anvasHoro 6ypeHns BbiktoyeHa unm padoTtaeT Ha X0NoCTOM XO-
Ay. ®yHKumMA obecneunBaeT 3acBeprMBaHne C MUHUMANbHBIM YPOBHEM BUG-
paummn npu paBoTe C KOPOHKaMM BONbLIOrO AameTpa. [yTem NoBTOPHOTO
HaXKaTnA KHOMKK (D dYHKLMIO MOXXHO AeaKTUBUPOBATL B N0OOE BPEMS.

¢ MHAMKauuA aBTOMaTUYECKU AEaKTUBUPYETCA Yepes HECKONbKO CEKYHA.

‘10%»

OcraBlueecn Bpems pa6o-
Tbl B PEXKMME 3acBEpvBa-
HUA

YcTaHoBKa anMasHoro 6ypeHVIF| paéoTaeT, N pexxum 3acBepnmMBaHnA aKkTu-
BupoBaH. MHaukarop 0T06pa>KaeT BpeMA, KOTOpOoe oCTanoCb 40 MOMEHTa
aBTOMAaTU4YEeCKOro BbIK/TKOYEHUA YCTAHOBKKU anMasHOoro ﬁypeHMﬂ.
e [inA 3awmtsl YCTaHOBKK aniMasHoro 6ypeHM‘F| pPexum 3acesepnnuBaHuAa
aBTOMaTU4YECKHM OTKIIOYaeTCA MakCUMalibHO Yepes 2 MUWH.
3arem APOUCXOAUT OTK/IHOYEHUE UHAMKAaTOpA.

Pexwum 3acBepnmMBaHuA
AeaKTuBnpoBaH

Pexxum 3acBepnuBarmna Obin AeaktuBuposaH. CKOPOCTb BpaLleHus 1
MOLLHOCTb YCTAHOBKM anMasHoro 6ypeHns BHOBb MOBBLICATCA U MOXHO
NPOAOMKATL CBEPNEHHE.

¢ MHAMKauuA aBTOMaTUYECKU AEaKTUBUPYETCA Yepes HECKONbKO CEKYHA.

AKTMBaALMA pexkuma 3a-
cBepnMBaHMA HEBO3MOXXHA

YcraHoBka anmasHoro 6ypeHMﬂ CBepnuT. an HaxoOXXAeHUN yCTaHOBKU
anamMasHoro éypeHMﬂ noa HarpyaKoﬁ WK B peXXumMe oxnarkaeHuAa Obina
HaXKaTta KHOMKa aKTMBauun pexxmma 3acBep/iMBaHuA.

*  MHAMKauua aBTOMaTUYECKU [OEaKTUBUPYETCA Yepe3 HECKOJIbKO CEKYHA.

el

MHanKaTop MOLLHOCTH
CBepeHNA: HeloCTaTou-
HOEe ycunue npmxmuma.

YcTaHoBKa anvasHoro Gyperus paboTaeT, u Pexxum 3acBepnMBaHua He
aKTMBUPOBaH. MHAMKATOP NOMOraeT TOYHO ONPEAENHUTL, YTO YCTAHOBKA
anvasHoro 6ypexua paboTtaet B onTMManbHOM padoyem avanasoHe.
e LiBeT 3aaHEro PoHa: XENTLIA.

HegnoctatouHoe ycunue npwxuma. YBenuubTe yCUnme npwkimMa.

MHAMKaTop MOLLHOCTH
CBEPJIEHNUA: ONTUMANbHOE
yCUnue nNpmxmuma

YcTaHoBKa anmasHoro 6yperua paBoTaeT, U PEXMM 3aCBepIMBaHNA He
aKTUBUPOBaH. MHAMKATOP NOMOraeT TOYHO ONPEAENUTb, YTO YCTaHOBKA
anmasHoro ypexua paboTtaet B onTMManbHOM padoyem avanasoHe.
¢ LiBeT 3aaHero ¢oHa: 3eneHoli.

Ycunue npuxuMa ABNAETCA ONTUMASBHBIM.
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MpeBbllweH npeaen HoMK-
HanbHOro ToKa

YcTaHoBKa anMasHoro 6ypeHua paboTaeT, U PEXXUM 3aCBEPNMBAHWA He
aKTMBMPOBaH. HoMMHanbHbIA TOK NpeBbICMN NpeaenbHoe 3HadeHne 20 A.

e Ycunue npuxkMMa CAULLIKOM B0MbLUIOe. YMEHBLUUTE YCUIE NPUXMMA.

MHAMKaTOP MOLYHOCTH
CBEPNIEHNA: CIIULLKOM
6onbLUOE yCUnue Npuxx1MMa

YcTaHoBKa anmasHoro 6ypeHua paBoTaeT, U PEXUM 3aCBEPNMBaHNA He
aKTMBUMPOBaH. MHAMKATOP NOMOraeT TOYHO ONPEAENUTb, YTO YCTaHOBKa
anmvasHoro 6ypenua padoTtaet B ontMMansHOM padoyem avanasoHe.
* LiBeT 3aaHero gpoHa: KpacHsbli.

Ycunue npuxKuma CIWKOM GonbLIoe. YMEHBLUUTE YCUIne NPUKUMA.

28032

Ctpoka cocToaHuA anq
yKasaHui

Ota cTpoka oToBpaxaeT pasnyHbIE YKasaHWA OTHOCUTENBHO TEKYLLEro
COCTOfIHUA YCTAHOBKM, TaKue KaK BKIKOUYEHHanA CTyneHb CKOPOCTH BpaLleHua
UMW BKIKOYEHHBIA PEXKUM 3aCBEPIMBAHUA.

CTpoKa coCcToAHWA Ana
npeaynpexxaeHun

CTpoKa COCTORHUA NOKa3LIBAET PasfiniHble NPeaynpeXAeH!s OTHOCHTE b-
HO TEKYLLEro COCTOAHUA YCTAHOBKM, KOTOPbIE HE MPUBOAAT K HEMEANEHHO-
My OCTaHOBY YCTAHOBKM anMa3Horo BypeHus.

3

Bluetooth BKJ1.

Bluetooth aktBMpoBaH B 6a30B0ii HAaCTPOWKe.

Jna BeiknoueHna GyHKuumn Bluetooth oaAHOBPEMEHHO HaXXMKTE KHOMKK & 1
@ 1 ynep)xuBaiTe Ux HaxxaTbiMiU NPU BBIKMIOYEHHOM ABUratene B TeueHue
10c.

*  MHAaMKauuAa aBTOMaTUYECKU AeaKTUBMUPYETCA Yepe3 HECKOJIbKO CEeKyHA.

.
(4

Bluetooth BbikntoueH

®yHKuma Bluetooth aeaktuBpoBaHa. YctaHoBKa anmasHoro 6ypeHus

HE MOXET COEANHATLCA C APYrMMW YCTAHOBKaMM UMK JONONHUTENbHBIM
o6opyAoBaHUEM.

[Ina Brntoyenna gpyHKummn Bluetooth HaxkmuTe npu BuIKNOUEHHOM ABUratene
1 yAep>KuBaiTe HaxkaTbiM1 KHOMkK & u .

*  MHAMKauMA aBTOMAaTUYECKU AEaKTUBUPYETCA Yepesd HECKONBbKO CEKYHA.

*125

YcTaHoBKa CoeanHeHus

YcTaHoBKa anmasHoro 6ypeHns rotosa K COeAMHEHUIO C APYroi yCTaHOB-

KOM MK JONONHUTENBbHEIM 060PYAOBaHUEM.

Jns 3anycka yCTaHOBKM COEAUHEHWUS OHOBPEMEHHO HaXKMUTE KHOMKKU & ©

(2 W ynepuBaiTe UXx HaXXaTblMK B Te4eHne He MeHee 1 C.

*  BpeMeHHO HTepBan AnA COeAHEHWA C APYroi yCTAaHOBKOW COCTaBnAeT
2 MuH. o UcTeueHnn 2 M1H yCTaHOBKa COeAMHEHUA NPEepPbLIBAETCA.

CUMHXPOHM3aUMA YCTaHOBKM anmasHoro 6ypeHus ¢ ApYroi yCTaHOBKOM Uan
ZONOMNHUTENBHBIM 060PYAOBAHUEM COXPAHAETCA O TEX NOp, NoKa:

* yCTaHOBKa anvasHoro BypeHus He OYAET CHMHXPOHM3MpPOBaHA C
YCTaHOBKOW UM JOMONHUTESNbHEIM 060PYA0BAHUEM TOTO YKE TUMa;

* He Byaert BblkntoyeHa ¢pyHKumMA Bluetooth.

R

CoeanunHenne npepsaHo

lMpepblBaHUe YyCTAHOBAEHHOrO COEANHEHWUA C APYrON YCTaHOBKOMW MK
[IONOMNHUTENBHLIM 060PYAOBaHUEM.
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S MHankaumus BBEpXy oTOOparkaeT BpemA CBEPEHUA (Bpems, B TeUeHne
KOTOPOro YCTaHOBKa a/iMasHoro GypeHust CBepInT), @ BHU3Y — Yackl paboTbl
(BPEMS, B TeYEHME KOTOPOIO YCTAHOBKA anMasHoro BypeHna HaxoauTca BO
218:5205h BKJOYEHHOM COCTOSIHWUM) YCTAHOBKM B Yacax, MUHyTax 1 CeKyHaax.

[nA c6poca BpeMeH! CBEPIEHNA U BCEX APYr1X AaHHbIX aHanuaa HaXxMuTe
KHOMKY & W ynep)uBaiTe ee HaXkaToi HECKONbKO CEKyHA.

TR
123:41:13 h

Ananus n POAOIDKNUTENIBHO-

CTH paboTbl
*  WHaMKaTop AeaKTUBUPYETCA aBTOMATUMUYECKN YEPE3 HECKOMBbKO CEKyHA

WK nocrne NOBTOPHOrO HaXKaTuA KHOMKKU @.

* [lyTem NOBTOPHOrO HaxkaTtWA KHOMkM & nepenanTte K CreayloLwnum
AaHHbIM aHanuaa.

OTOT MHAMKATOP NOKa3biBAET OnepaTopy AaHHble aHanu3a yCunua npuxuma

BO BpemA cBepnenus B %. bnaroaapa aTomMy nosbllaetca KomepopT pabo-

Tbl Oneparopa.

*  MHAMKaTOp AeaKTUBUPYETCA aBTOMATUUYECKU YePEe3 HECKOMbKO CeKyHA
MK Nocne NOBTOPHOIO HaXKaTUA KHOMKKM (.

AHanus pexxuma ynpasne- P @ .

Hua ¢ [lyTem NOBTOPHOro Harkatha KHoMkM & nepeianTe K Cneaylolum

JaHHBIM aHanusa.

3ot MHAMKATOP NOKasblBaeT AaHHble aHanu3a Hal'lpaBﬂeHMVl CBepneHna B

%.

° MHAMKaTOp AeaKTUBMpyeTCcA aBTOMaTU4ECKN Yeped HECKONIbKO CEeKyHA
W nocne NOBTOPHOIoO HaXKatuAa KHOMKK ®.

AHanus HanpasneHua * [yTem NOBTOPHOro HakaTtuA kHomku & nepeiauTte K cneayloLnUM
cBepneHna ZlaHHbIM aHanuaa.
% OTOT MHAMKATOP MOKa3bIBAET AAHHLIE aHaNM3a NPOAOMKUTENBLHOCTU UC-
60 25 Nonb30BaHMA TOW MW MHOM CTyneHn ckopocTn B %. CTpenka Bceraa noka-
5 f 3bIBaET CTyNEHb CKOPOCTH, KOTOPasA UCMOML30Banack Yalle Bcero.
»
10 *  MHavKaTop AeaKTUBUPYETCA aBTOMATUYECKU Yepes HECKOMbKO CEKYHA

WK Nocne NOBTOPHOMO HaXKaTusa KHOMKK (2 .

¢ TlyTemM NOBTOPHOro HarkathA KHoMkM & nepeianTe K CneayloLmUm
AaHHbIM aHanusa.

% 3Ta UHAMKauMA 0TOBPaXKaeT B NPOLEHTHOM BbIPaXKEHUHU UCMONb30BaHUe

YCTaHOBKM anmMasHoro 6ypeHua B PyYHOM PeXUMeE, a TaKkKe UCNonb3oBa-

Hue AF-CA

*  MHAMKaTOp AeaKTUBUMPYETCA aBTOMATUYECKU Yepesd HECKONBbKO CEeKyHA
WK NOoCne NOBTOPHOMO HaXKaTUs KHOMKK () .

¢ T[lyTem NOBTOPHOro Haxkatua KHonku & nepeiaute K cneaylowmum
AaHHbIM aHanusa.

AHanus ucnonb3oBaHuA

3= OTOT MHAMKATOP MOKa3bIBAET 0030P BCEX COEAMHEHHBIX C YCTAHOBKOM
anMasHoro BypeHna yCTaHOBOK M AOMONTHUTENBHOTO 060PYAOBaHUA (MpH-
e HaanexxHocTe).
VC_ AFCA *  MHAMKaTop OeaKTUBMPYETCA aBTOMATUYECKU YepEe3 HECKOMBKO CEKYHA
WK NMOCTE MOBTOPHOTO HAXKATHA KHOMKK (.

CoeanHeHHble (CUHXPOHU- B
3MPOBaHHbIE) YCTAHOBKM * TlyTem NOBTOPHOrO Haxkatua KHomku @ nepeiaute K cneaytoynm

AaHHbIM aHanusa.

3anycTuTe yCTaHOBKY COEAMHEHUS CHauana Ha yCTaHOBKe anmMasHoro

=> BypeHuA, a 3aTeM Ha NOACOEAMHAEMON YCTAHOBKE WA AOMOAHNUTENEHOM
<= oBopynoBaHuu.
e mn Jns 3anycka yCTaHOBKW COEANHEHNA OAHOBPEMEHHO HAXKMMUTE KHOMKK & 1

@ v ynep)uBaiTe Ux HaxkatsIMuU B Te4eHUe He MeHee 1 c.
3anyck ycTaHOBKM coeau-

HeHua * MHﬂMKaTOp AEaKTUBUPYETCA aBTOMATUYECKN Yepe3 HECKOJIbKO CEKyHA
WK Nnocrie NOBTOPHOIO HaXKaTuA KHOMKKU @.

* TlyTemM NOBTOPHOrO Haxkaths KHOMKM & neperauTe K cneaylowmm
ZlaHHLIM aHanuaa.
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HeBepHoe nonoxxeHue
nepeksnouaTens peaykropa

Mepekntouarens CKOPOCTEH HAXOAUTCA B MPOMEXYTOUHOM MONOXEHUN UK
Henpasu/ibHO 3apUKCUPOBaH.
MoBopauunBaiiTe NnepekntoyaTens CKOPOCTENR A0 ero NONHON PUKCaLMM.

Bnoknparop noBTOPHOro
BKJIIOYEHMA

MpeBbILWEHO MakcuManbHoe BpemaA paboThbl C aKTUBUPOBAHHBIM PEXH-
MOM 3acBepnuBaHuA. MMeeT MecTo HEMCNPABHOCTb ANIEKTPUYECKON Lieny.
MmeeT MecTo neperpyska yCTaHOBKM anmasHoro 6ypenuvs. Mmeet mecTto
neperpes, nonaaaHve BOAbl B ABUraTesNb UK 3aBEPLLUEHUE peXxuma oxna-
KAEHUA.

Mpu nofaye anNeKTPONUTaHWA BbIKIOYaTENb YCTAHOBKU HAXOAMCA B NONO-
weHuu L.

-~
o

Co6oM anekTpoceTu (Hedo-
CTaTOYyHOE HanpsKeHUe)

B aneKTpoceT UMeeT MeCTo NOHWKEHHOe HanpsKeHue. B cnyyae noHu-
YKEHHOTO HanpAXXeHUs yCTaHOBKa anmasHoro ypeHua 6onbLue He MOXeT
paboTarb C NOAHON MOLYHOCTbIO.

¢ MHauKauua aBTOMaTUYECKU [OEaKTUBMUPYETCA Yepe3 HECKOJIbKO CEKYHA.

YcTaHoBKa anmasHoro 6ypeHusa neperpeta v OTKIUEHa UK HAaX0AMUTCA B
pexxume oxnarkaeHua. MHaMKaTop nokassiBaeT BpeMA, KOTOPOe OCTanocCh
10 oxnaxxaenuaA. Ecnu yctaHoBKa anmasHoro 6ypeHus no UCTEYEHUM STOTO
BPEMEHM BCE ellie OCTAaeTCA ropaYyei, OTCHET OCTaBLLErOCA BPEMEHH
HauMHaeTCA 3aHOBO.

OcraBleecs BpemMAa Ao
3aMeHbl YroJibHbIX LLETOK

JBurartenb ycTaHOBKK anvasHoro 6ypeHns paboTaert, ¥ oYt AOCTUTHYTa
rpaH1ua U3Hoca yrofbHbIX LETOK. MHAMKATOP NoKasbiBaeT OcTaBLLeecH
BpemA A0 TpeByemoii 3aMeHb! YrofbHbIX LEeToK. OcTaBlueeca Bpema A0
aBTOMATUYECKOTO BLIKIIOUEHUA YCTAHOBKM a/IMasHoro BypeHus otobpaa-
€TCA B Yacax U MUHyTax.

*  MHAaMKauua aBTOMaTUYECKU AEeaKTUBMUPYETCA Yepe3 HECKOJIbKO CEeKyHA.

CepBHUCHbI UHAMKATOP

YronbHble LETKU USHOLLIEHBI, Tpeﬁye'rcn X 3amMeHa.

MpupaboTtka nocne same-
Hbl YrONbHbIX LETOK

[Buratenb yCTaHOBKW anmasHoro 6ypeHus paboTaeT. YronbHbIe LWETKMU
6binK 3aMeHeHbl M A0MKHBLI NPUPaBoTaTbCA B TEUEHWUE KaK MUHUMYM 1 MUH
Ha XONOCTOM X0ZYy (6€30CTaHOBOYHO) AN AOCTUXKEHUA ONTUMANTBHOTO
CpoKa cny»6bl.

*  WHaukatop oTOGparkaeT Bpemsd, OCTaBlUEeCA [0 3aBepLUeHHn
npupaboTKu.

3.5

KomnneKkTt noctaBku

YcTaHoBKa anmasHoro 6ypeHus, pyKOBOACTBO NO 3KCryatauuu.

Jlpyrue cucCTeMHbIE MPUHAANEKHOCTH, AOMNYLIEHHbIE ANIA UCMONb30BaHWUA C 3TUM U3LENUEeM, Bbl MOXeTe
HaiTu B Hilti Store unu Ha caitte www.hilti.group.

3.6

3anacHble yacTu

lNMpuHapneHOCTH M 3anacHble YacTu

ApT. NQ HaumeHoBaHue

51279 CoeanHuTenbHbIn WTyLep

2006843 YronbHble wetkn 220-240 B
144 Pycckui

2279865 ‘“”“
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ApT. NQ HaumeHoBaHue
2104230 YronbHble wetkn 100-127 B

JInsa o6ecneueHun Ge3onacHon SKCMyaTtaumm UCMoNb3yHTe TONbKO OPUrMHasIbHBIE MPUHAANEXHOCTH, 3anac-
Hble YacTh U pacxoaHble matepuansl Hilti.

4 TexHUUYeCcKue AaHHble

HomuHanbHoe Hanps)keHWe, HOMUHambHBIA TOK, YacToTa W/MM HOMUHanbHaA noTpebnaemas MoL-
HOCTb YKasaHbl Ha 3aBOACKO Tabnuuke (AaHHLIE MOryT BapbUPOBAaTLCA B 3aBUCUMOCTH OT KCMIOPTHO-
rO UCMONHEHMA).

Mpu 3anuTbIBaHUM OT reHepaTopa/TpaHcPopMaTopa ero BbIXOAHAA MOLYHOCTb AOMKHA ObiTb Kak MUHUMYM
BABOE BbILLE HOMUHANBLHOW NOTPEBNAEMOI MOLLHOCTHU, KOTOPan yKasaHa Ha 3aBOLACKOMN TaBNMUKe YCTaHOBKM.
Pabouee HanpmeHue TpaHchopmaTopa UnM reHepatopa AOMKHO BCeraa HaxoAUTLCA B AManasoHe Mexay
+5 % 1 -15 % HOMWHANBLHOTO HANPFAXXEHUA YCTAHOBKMU.

DD 250-CA
Macca cornacHo metoay EPTA 01 15,4 kr
Iny6uHa ceepnenunn 6e3 yanuHurens 500 Mm
Makc. gonyctumoe aAasneHue BOAbI B NoAaloLLeM BoAoNpoBoAae <7 6ap
HomuHanbHasA yacToTa BpalleHUA Ha XONOCTOM 1-A cTyneHb 240 o6/MmuH
xony 2-11 cTyneHb 580 06/MUH
3-A1 cCTyneHb 1160 06/muH
4-8 cTyneHb 2 220 06/MuH
OnTumanbHbIA AUaMeTP CBEPIIUNIbHOM KOPOHKHU 1-A cTyneHb 152 MM ... 500 Mm
2-A cTyneHb 82 MM ... 152 Mm
3-8 cTyneHb 35 MM ... 82 Mm
4-a cTyneHb 12 MM ... 35 Mm
OnTumanbHoe pacCTOAHUE METKU Ha aHKEePHOM ONOPHOM MJIUTE OT LeHTpa | 267 MM
OTBEpCTHA
OnTumanbHoOe pacCTOAHUE METKM Ha BaKyyMHOWM ONMOPHOM MJIUTe OT LeHTpa | 292 MM
OTBEpCTHA

41 JlonycTumble 3HaYEHUA AMaMeTpa CBEPNUIbHOW KOPOHKU NPU Pa3nUuYHbIX KOMANEKTayUAX

Crporo cobntoaaiTe AOMYCTUMBIE ANA PA3NMYHBIX KOMMNEKTALUWUIA HanpaBneHus ceepneHus!
|-|pVI CBepneHnn Haa ronoBoi 06a3aTesNibHbIM ycnoBvemM ABNAEeTCA UCNOJNIb30BaHWE NMPOMBbBILLNEHHOro nbine-
coca (ana BnaxHon yGopKM) C CMCTEMOM BOAOOTBOAA.

DD 250-CA
@ 6e3 npuHaanemHocTen 12 Mm ... 300 mm
@ c npocTaBKOM 12 Mm ... 500 Mm
@ c cucTeMor BOAOOTBOAA U NPOMBILLIIEHHbIM MbINIECOCOM 12 M™ ... 250 mm
4.2 CrtaHuHa
DD-HD 30
Macca 21,4 kr
4.3 Bluetooth
DD 250-CA
YacToTHbIM gManasoH 2400 Mly ...
2483 My
Makc. MOLWHOCTb U3NyYeHUA 10 abm
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4.4 HaHHble no wymy u Bubpaynam cornacHo EN 62841

MpuBOAMMbBIE 3A€Ch 3HAYEHWA YPOBHA 3BYKOBOrO AaBNEHUA U BUOpaLUU Obin UBMEPEHBI COrMacHo CTaH-
[apTM3MPOBaHHOM NpoLleaype M3MEPEHUA U MOTYT UCNONb30BaTLCA ANA CPABHEHUA 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB
Mexay coboir. OHM TakKe NOAXOAAT ANA NPEABAPUTENBHON OLEHKU BPEAHbLIX BO3AEUCTBUNA.

YKasaHHble AaHHble MPUMEHUMbI K OCHOBHLIM 00N1acTAM NPUMEHEHWA 3NEKTPOMHCTPYMeHTa. OAHaKo, ecnu
3NEKTPOMHCTPYMEHT UCNONb3yeTCA ANA APYruX Lenei, ¢ ApyruMu pabounmu (CMEHHbIMM) MHCTPYMEHTaMM
WIM B Clyyae ero HeyAOBNETBOPUTENBHOrO TEXHUYECKOrO OBCNY)XMBaHWA, AaHHbIE MOrYT ObiTb MHBLIMW.
BcneacTteue atoro B TeuyeHue Bcero nepuofa paboTbl INEKTPOUHCTPYMEHTA BO3MOMXHO 3HAUMTENbHOE
yBENUYEeHUe BPEAHbIX BO3AENCTBUNA.

Jina TouHOro onpeneneHua BpeaHbIX BO3AEUCTBUI CNeayeT TaKKe YUnUTbIBaTh NPOMEXYTKM BDEMEHHU, B Teue-
HUE KOTOPbIX 3NEKTPOUHCTPYMEHT HAXOAUTCA B BbIKOYEHHOM COCTOAHUM UK paboTaeT BxonocTyto. Benea-
CTBME ITOrO B TEYEHUE BCEro nepuoza padoTbl 3NEKTPOUHCTPYMEHTA BO3MOXKHO 3aMETHOE YMEHbLLEHUE
BPEAHbIX BO3AENCTBUNA.

MpumKTE AONONHUTENBHBLIE MEPbLI 6e30MacHOCTH ANA 3aluTLI NONL30BaTeNs OT BO3AEHCTBUA BO3HUKAIOLETO
Lwyma u/unu Buépaumin, HanpuMep: TeXHUYECKoe 0BCIYKMBAHWE ANEKTPOUHCTPYMEHTA U PaBoUnX (CMEHHBIX)
MHCTPYMEHTOB, COXpaHeHWe Tenna pyK, NpaBuibHaA opraHusauma pabounx npoLeccos.

JaHHble no wymy

DD 250-CA
YpoBeHb 3ByKOBOM MOLYHOCTH (L ) 109 ab(A)
MorpelwHocTb YPOBHA 3BYyKOBOW MOLYHOCTH (K ) 3 ab(A)
YpoBeHb 3ByKOBOro naeneHus (L .,) 93 nb(A)
MorpewHocTb ypoBHA 3ByKOBOro aaenexua (K ,,) 3 ab(A)

4.4.1 O6wue 3HaueHUA BUGpaLMK (BEKTOPHAA CyMMa Nno Tpem ocaAm), uamep. corn. EN 62841

3HaueHuA BUOPaUMM NO TPeM OCAM (BEKTOpPHaA CyMMa) Ha MaxoBWKe (KpPecTooOpasHOW PYKOATKe) He
npessiwatot 2,5 m/c? cornacHo EN 62841-3-6 (Bkntoyas KOIGGUUMEHT NorpeLuHocTy K).

5 MoaroToBka K paboTe

NPEOYNPEXOEHUE

OnacHocTb TpaBMMpoBaHuA! [Mpu HECTaGUNBHOM 3aKPEnieHUn BO3MOXHO CMELLEHUE (BpalleHue) wuin

ONPOKUABIBAHWE CTaHWHbI.

» [epea Hayanom paBoTbl C YCTAHOBKOM aiMasHOro CBEPIEHNA 3aKPENUTE CTaHUHY C MOMOLLbIO aHKepOoB
UK BaKyyMHOW OMOPHOM MAunThl Ha 6a3oBOoM Matepuane (06padarsiBaEMOM OCHOBaHUM).

> WcnonbayitTe TONbKO NOAXOAALLME ANA AaHHOro 6as0BOro Marepuana aHkepbl U CobnoaanTe ykasaHua
MO MOHTa)Ky OT UX U3rOTOBUTENS.

» Mcronbayiite BaKyyMHYO OMOPHYHO MIUTY TOMbKO B TOM Ciiyuae, ecniv 6asoBblii Matepuan NoAXOAUT Ana
3aKPENEHUA CTaHUHbI C UCMONb30BAHMEM BaKYYMHOrO KpemnieHus.

/A OCTOPOMHO
OnacHocn. TpaBMMpOBaHMH! HenpenHaMepeHHoe BKJIIOYEHUE INNEKTPOUHCTPYMEHTa

» [lepea perynMpoBKOW SNEKTPOMHCTPYMEHTA MM 3aMEHOW NPUHAANEXHOCTEH BbIHUMAWTE BUIKY W3
PO3ETKU SNEKTPOCETH.

Cobntopaite ykaszaHusa No TexHUKe 6e30MNacHOCTU 1 Npeaynpexaatolmue yKasaHus, NpMBOAMMbBIE B AaHHOM
[IOKYMEHTE W Ha U3Aenuu.

5.1 DD-HD 30: ycTaHOBKa CTaHWHbI U PErynMpoBKa yrna ceepnexus B

/A OCTOPOMHO

OnacHocTb 3awemnenua! Pacdukcauna NOBOPOTHOM YACTU CTaHMHbI MOXXET MPUBECTU K BHE3anHoMy
ONPOKKUABIBAHUIO HANPaBNAIOLLEN.

» Bo usberxanve nony4yeHua TpaBem BbINONHAWTE paC(DMKCaLlMlO FIOBOpOTHOﬁ 4acCTh C OCTOPOXXHOCTLHO.

146 Pycckuii 2279865 H“”l
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/A OCTOPOMHO

Onacuocn. TpaBMMpOBaHMH! yCTaHOBKa anMasHoro 6ypeHMH MOXXET ynacTb.

» Bceraa MOHTMpyﬁTe KOXXYX Ha KOHUe Hal'lpaBJ'IHIOLLleﬁ. OH BbINONHAET q)yHKLlMVI 3awunTbl U KOHLUEBOIro
ynopa.

1. OcnabbTe 60NT BHU3Y Ha LIAPHUPE HANPABAIOLLER 1 BONT BBEPXY HA PACNOpKe.
2. YCTaHOBWTE HANPAaBMAOLLYIO B HY)KHOE MONOXKEHUE.

» [na yno6cTBa perynMpoBKY Ha ee 3aAHeN CTEHKE HaHeCceHa rpajycHas LKana.
3. CHoBa 3araHuTe oba Gonta.

5.2 DD-HD 30: ¢puKcauma KapeTKu Ha cTaHUHe

1. ToBEPHUTE YCTPOMUCTBO GUKCALMM KAPETKM B MONOXKEHNE BNIOKUPOBKM.
» CTONOpPHLIN Naney AOMKEH 3adUKCMPOBaTLCA.
2. TlocpeACTBOM NETKOro BpalleHus MaxoBuKa yoeautecb B GUKCALMUN KapETKM.

5.3 YcTaHOBKa MaxoBHMKa Ha cTaHuHe B

MaxoBHK MOXET BbITb YCTAaHOB/EH C NIEBOW MM MPaBON CTOPOHbI KapEeTKH.

Mpw ncnonbsosaHun ctaHnHbl DD-HD 30 MaxoBHK MOXHO YCTAHOBUTb Ha KapeTKe Ha ABYX PasinyHbIX
ocAx. BepxHAA oCb ynpaBnAeT NPMBOAOM KapeTKW HanpAMYI, HWXHAA OCb — C NepeaaTtoyHbIM
oTHoLeHnem 1:3.

1. OnA MOHTa)Ka MaxoBWKa OTTAHUTE YEPHOE KOMbLO.
2. YcTaHoBHUTE MaxoBMWK Ha OCb.

5.4 AHKepHoOe KpenseHUe CTaHUHbI

MeTannuueckue pacnopHele aHkepbl Hilti M16 (5/8") 06bI4HO MCNONBL3YOTCA ANA KPEMIEHUA OCHACTKKU
anA anmasHoro 6ypeHus Ha HepacTpeckasluemcs 6eToHe. OfHaKo, Npu ONpPeAeneHHbIX YCNOBUAX
MOXXET NoTpe6oBaTLCA anbTepHaTUBHOE KPemneHue.

C BONpocamu OTHOCUTENBHO HaAEXHOCTH KpenneHua obpatlaiteck B cepBrUCHyto cnyxOy Hilti.

| Al MPEOYNPEXOEHVE

OnacHoOCTb TPaBMUPOBaHUA BCNeACTBUE UCNONb30BaHWA HENOAXOAALLMX aHKepoB! BoaMoykHa nonomka

YCTaHOBKW U MaTepuanbHbli yLepo.

» Mcnonb3yiTe NOAXOAALLMA ANA UMEIOLETOCA OCHOBAHUA aHKEP W CrelyiTe yKasaHUaM Mo MOHTaXKy OT
M3roToBUTENS aHKEPOB.

1. YcraHoBuTe noaxoAsLyuii Ana 6a3oBoro matepuana aHkep. Beibepute pacctofnHne coob6pasHo UCTonb-
3yeMOW OMOPHOW NanTe.

» OntMmanbHoe paccTofHue oT LeHTpa otBepctua ana DD-HD 30: 330 mm

2. BBepHWTE HaTAXXHOW WNUHAENb (NPUHAANEXHOCTb) B aHKep.

3. YcTaHoBWTE CTaHWHy Ha LINUHAENb W OTUeHTpupyWte ee. [lpu ucnonb3oBaHWu cTaHuHel DD-HD 30
MCNONb3yiTe NPW ee BblpaBHMBAHUM yKasaTtenb LeHTpa otBepcTuA. [pu MCMoNb3oBaHWM MPOCTaBKU
BbIPOBHATb CTAHWHY C MOMOLLbIO yKa3aTena LeHTpa OTBEPCTUA HEBO3MOXHO.

4. HaBWHTWTE HaTFXHYIO ranKy Ha LWNUHAENb 6e3 3aTAXKKU.

5. BbIpOBHAWTE OMOPHYIO MAUTY C MOMOLLbIO HUBENMPOBOYHLIX BUHTOB. Mcnonb3yite AnA 3TOro MHAMKA-
TOPbI HUBENMPOBAHWA (My3bIPbKOBbIE YPOBHK). Y6eauTech B TOM, YTO HUBENMPOBOYHbIE BUHTHLI MAOTHO
npuneratoT K OCHOBaHHUIO.

6. PaBHOMepHO 3aTArMBainTe Ux A0 TEX NOP, NOKa CTaHWHa He ByAeT AoCTaTouHbIM 06pa3oM 3akpenneHa.

7. Y6eautecb B TOM, UTO CTaHUHA HAAEXHO 3aKpenneHa.

{111
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5.5 BaKkyymMHO€e KpenneHWe CTaHWHbI &

OnacHOCTb BCNEeACTBME NafeHNA YCTaHOBKW anmasHoro 6ypexus! !

» KpenneHue CTaHWHbI Ha MOTOIOYHOM MEPEKPBLITUA C MOMOLLLIO TONIbKO BaKyyMHOrO KpEenieHua He
paspelsaetca. B atom cnydae Heo6X0AMMO AOMOMHUTENLHOE KPEemnneHue, Hanpumep, NoCPeACTBOM
TAXKENON ONOPHON CTPOUTENBHOM CTOMKW UK YCTAHOBOYHOIO BUHTA.

A| NPEOYNPEXIEHVE
OnacHocTb TPpaBMUpPOBaHUA BCNeACTBME HEAQOCTATOYHOIO KOHTpona ,an.ﬂeHMH! !

» [epea Hayanom padoTsl U BO BPEMA €€ BbINONHEHUA CTPeSIKa MaHOMETPA A0/KHA HAXOAUTLCA B 3€N1eHON
obnactu.

Mpy1 MCnonb3oBaHWK CTaHWHLI C @HKEPHOW OMOPHOW NAUTON oBecneybTe NPOYHOE U POBHOE COEAM-
ﬂ HEeHUe BaKyyMHOW M aHKEPHOW OMOPHbIX MAWT. [pMBEPHUTE aHKEPHYIO OMOPHYIO MANUTY K BaKyyMHOM

OnopHO# NuTe. Y6eauTech B TOM, YTO BbIGpaHHan BaMu anmMasHas KOPOHKa HE NOBPEANT BaKyyMHYyHO

OMOPHY!O MANTY.

Mpy rop13oHTanEHOM CBEPEHWH AOMNONHUTENBHO 3aKPENUTE YCTAHOBKY anmasHoro OypeHus (Hanpu-

Mep, Lenbto C aHKEPHbLIM KPenieHuem).

Mepen NO3MLMOHMPOBAHUEM CTaHUHBI YOEAUTECH B TOM, YTO UMEETCA AOCTATOYHO MECTA ANA MOHTaXXa

U BBINOMHEHNA HEOBXOAMMBIX MaHUMYNALWA.

1. OTBepHUTE BCE HUBENMPOBOYHLIE BUHTHI HACTONBKO, YTOOLI OHM BLICTYNANM U3 BaKyyMHO# OMOPHOMN NAUTLI
NPUMEPHO Ha 5 MM.

2. TMoacoeanHWTe BaKyyMHbIW LUTYLEP BAKYyMHOW ONMOPHOW MANTLI K BAKyYMHOMY HacoCy.

3. Onpepenute LEHTP npeanonaraemMoro OTBEPCTUA. HauyepTuTe NMHWIO OT LieHTpa OTBEPCTUA B TOM

HanpaBsneHuu, B KOTOPOM ByaeT YCTaHOBNIEH MHCTPYMEHT.

O603HaubTE Ha NIMHAW METKY Ha YKa3aHHOM PacCTOAHUM OT LieHTpa OTBEPCTHA.

Paccronnme metkn 11 148

5. BKnounTe BaKyyMHbIA HACOC, HAXKMUTE U YIEPXKMBANTE HaXKaTLIM BaKyyMHbIA KnanaH.

BblpoBHATE METKY Ha OMOPHON NAUTE MO IMHUK.

7. Ecnu ctanuHa ycTaHOBNEHa NPaBWibHO, OTMYCTUTE BaKyyMHbI KnanaH v NpuXMUTE BakyyMHYIO OMOPHYHO
nnuty K 6asoBOMy Matepuany.

8. BbIpOBHANTE ONOPHYIO MAUTY C MOMOLLbIO HUBENMPOBOUHbBIX BUHTOB.

9. lpoBepbTe HAAEKHOCTb KPEMNEHNUA CTaHUHbI.

&

12

PaccTofnHne meTku
Bbibepute pacctosHue cooBpasHo UCMONb3yeMOi ONMOPHOM NauTe.

OnTumanbHOe pacCTOAHWE METKU Ha BaKyyMHOW ONOPHOM NAUTE OT LeHTpa oT- | 292 Mm
BEpCTUA

OnTUmanbHOe PacCTOAHWE METKM Ha KOMGUHMPOBAHHOW ONMOPHON NAUTE OT 292 Mm
LeHTpa OTBepCTHUA

5.6 DD-HD 30: kpenneH1e CTaHWHbI C MOMOLLbIO YCTAHOBOYHOTO BUHTA (MPUHAANEKHOCTb)

CHMMUTE KOXKYX (C BMOHTUPOBaHHLIM KOHLIEBLIM YNOPOM) Ha BEPXHEM KOHLIE HanpaBnAtoLLe.
BcraBbTe UMAMHAP YCTAHOBOYHOMO BMHTA B HANPaBAAIOLLYO CTaHWHbI.

3apurKCHUpyiTe YyCTAaHOBOYHbIA BUHT BPALLEHMEM 9KCLEHTPUKA.

[MO3MUMOHNPYWTE CTaHWHY HA OCHOBAHWUU.

BbIpOBHANTE ONOPHYO MAUTY C MOMOLLbIO HUBENMPOBOYHbBIX BUHTOB.

3aduKcuUpyitTe CTaHUHY NOCPEACTBOM YCTAaHOBOYHOIO BMHTA U 3aKOHTPUTE ero.

Y6eantechb B TOM, YTO CTaHUHA HAZEXHO 3aKpenneHa.

NookrwN~
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5.7 DD-HD 30: yanuHeH1e HanpaBnatoLei (NPUHaANEXHOCTb) Ha cTaHuHe

JnA 3acBepnuBaH1A [OMYCKAETCA UCMONb30BaHWE TOMbKO TEX KOPOHOK (B T. Y. YANMHEHHbIX), obLyan
[ANMHA KOTOPbIX HE MPeBbILLIAaeT Makc. 650 Mm.

B kauecTBe AOMNONHUTENBHOTO KOHLEBOrO Yrnopa MOMXHO WCMONb30BaTb OrpaHWuuTeNb ryOuHbL Ha
HanpaenAoLen.

Mocne CHATUA yANWHWTENA HanpasnAlollei cneAyeT CHOBa CMOHTMPOBATb Ha CTaHWHY KOXyX (CO
BCTPOEHHBIM KOHLEBBLIM YNOPOM). B NpoTUBHOM cryyae 3alyutHas dyHKumMa ynopa Gonblue obecneyn-
BarbcA He Byaer.

1. CHUMUTE KOXKYX (C BMOHTUPOBAHHLIM KOHLIEBBIM YNOPOM) Ha BEPXHEM KOHLE HanpasnatoLein. YcTtaHo-
BUTE KOXYX Ha YANMHUTENE HanpaBnatoLLe.

2. BcraBbTe UMAWHAP YANMHATENA HANpPaBnAtoLLel B HANPaBIAOLLYHO CTaHWUHbI.

3. 3aduKcupyinTe yanMHuTenb HanpasnfatoLen BpalleHUeM SKCLEHTPUKA.

5.8 DD-HD 30: ycTaHOBKa NpocTaBKku (NpuHaanexHocTs) [Y

| A MPEOYNPEXOEHVE

OnacHocTb TpaBMUpoBaHUA Bo3MoXHa neperpyska KpenneHus.
» [pu UCNONB30BAHWUM OAHOW WM HECKOJBbKMX MPOCTAaBOK HEOOXOAMMO YMEHBLUWTL YCHUAWE MPUXKUMA,
yTOGh!I HE NEPErpYIKaTb KPeMnneHue.

ﬂ YcTaHoBKa anmasHoro 6ypeHMF| NPU MOHTa)Ke NPOCTaBKKU HE CMOHTUpOBaHa.

HauunHas ¢ anameTpa KopoHku > 300 MM HEOBXOAMMO YBENUUNTL AUCTAHLMIO MEXKAY OCbIO CBEPEHHA
M CTaHMHOW NOCPEACTBOM OLHOW WM ABYX MPOCTABOK. B cnyyae ycTaHOBKW NPOCTABOK (yHKUMA
yKasatens LUeHTpa OTBEPCTUA HEBO3MOXKHA.

3aduKCUpyitTe KapeTKy Ha HaNPaBAoLLEN C MOMOLLLIO YCTPOWCTBA GUKCALMM.
BbITAHUTE 3KCLEHTPUK ANA GUKCALMN YCTAHOBKMU alIMasHOro BypeHna Ha KapeTke.
YCTaHOBMTE NPOCTaBKY B KAPETKY.

BcTaBbTe 3KCLUEHTPHK B KapeTky 40 ynopa.

3aTAHUTE SKCLEHTPHK.

Y6eauTtech B TOM, YTO MPOCTaBKa HAAEXKHO 3aKpeneHa.

[ e

5.9 DD-HD 30: KpenneHue yCTaHOBKM anmasHoro Gypenus K ctanue i

/A OCTOPOMHO

onaCHOCTb TPpaBMUpPOBaHUA Ol'IaCHOCTb Bcneactesve HenpeuHamepeHHoro I'IyCKa yCTaHOBKM anMmasHoro

BypeHus.

> BO BpemMA pa60T NoO OYUCTKEe yCTaHOBKa animMasHOro 6ypeHVIF| AOMKHa 6b|Tb OoTCOoeAnHEeHa OT ceTu
GﬂeKTpOI'IVITaHVIH.

3aduKeupyitTe KapeTky Ha HanpaBnAOLLEN C MOMOLLbIO YCTPOUCTBA PUKCaLMK.
BbITAHUTE BKCLIEHTPUK ANA GUKCaLUK YCTAHOBKM anmMasHoro BypeHus Ha KapeTke.
BcraBbTe yCTaHOBKY B KapeTKy WK B MPOCTaBKY.

BcraBbTe 3KCLEHTPHK A0 yropa B KapeTKy U1 NpOCTaBKy.

3aTAHUTE OKCLIEHTPUK.

3akpenuTe ceTeBoii Kabenb B kabenbHOM enobe Ha KOXyXe KapeTKu.

Y6eauTtechb B TOM, YTO YCTAHOBKa anMasHoro GypeHna HaAEXKHO 3aKpenneHa Ha CTaHWHe.

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
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5.10 MoHTam coeaAuHUTENbHOW My Tbl BOAAHOIO LWAHTa (NPUHAANEKHOCTb)

/\ BHUMAHUE

Yrposa npu HenpaBuibHOM Mcnonb3oBaHuu! Bcneactsue HenpaBWAbHOrO UCMOMB3OBAHUA BO3MOMXHO

nospexaeHue wnadra.

> PerynﬂpHo nposepﬂﬁTe winaHr Ha OTCyTCTBUE nospe)«neHMﬁ. Cnenwre 3a TeMm, yto6bl B HEM He
npesbIlWanoCb MakCUMManbHO A0NyCTUMOE AaBneHue noaayv BOAbI (CM. TexHuyeckue AaHHble '@J 145).

» He ponyckaite CONPUKOCHOBEHUA LWNaHra ¢ BpaLaioLwMM1CA YaCTAMM.

> Cﬂe,CIMTe 3aTem, YTOObI LUNAHT He Bbin noBpeXAeH Npu noaavye KapeTku.

» CobniogaiTe ykasaHWe OTHOCUTENbHO MaKCUMasbHO AOMYCTMMOM Temnepatypbl BOAbl, CM. [nasy
TexHnueckue ganHbie L1 145,

» [MpoBepbTE NOAKIOUYEHHYIO CUCTEMY BOAOCHAOKEHNA HA FEPMETUYHOCTb.

Bo n3bexkaHne NoBPEeXAEHNA KOMMOHEHTOB UCMONb3YITE TONBKO CBEXYIO BOAY WK BoAy 6e3 yacTtuy
rpsau.

Mexay yCTaHOBKOW 1 MOAAIOLLMM BOAONPOBOAOM BO3MOXHA YCTAHOBKA AOCTYMHOrO B BUAE OMNUMM
fatumMKa pacxoaa BoAbl.

1. 3akpoitte perynatop pacxoAa BoAbl HA YCTAHOBKE aMasHOro BypeHus.
2. [MoacoeanHWTE LUNAHT K CUCTEME NOAAYM BOAbI.

5.11 MoHTax cucTeMbl BOROOTBOAA (NpuHaanemHocTs) IR

OnacHocTb TpaBMUpPOBAHUA BCneACTBUE yaapa 3JIEKTPUYECKUM TOoKOM! anI HencnpaBHOM OTCOCe
BO3MOXXHO nNonagaHve BOAbl Yepes ABuratesib u KO)KyX!

» HemeaneHHo npepsute pa60Ty, ecnn cuctema oTcoca He paGOTaeT.

YcTaHoBKa anmasHoro 6ypeHus AomkHa BbiTb ycTaHOBREHa NOA yriom 90° K NOTONOYHOMY NepeKpbI-
THIO. YMNOTHUTENbHAA LWaiba cUCTEMbl BOAOOTBOAA AOMMKHA COOTBETCTBOBATL AMAMETPY anMasHOM
KOPOHKHM.

Cucrema BoaooTBoAa obecneunsaet 3GpPEKTUBHBIA OTBOZA BOZAbI, HE AOMYCKasA NP 3TOM 3arpA3HeHuA
paBoueit 30HbI. Jlyulumnit pesynbTar 4OCTUraeTca B KOMOUHALUMM C MPOMBILUNEHHBIM MbIIECOCOM ANA
BNaYXHON yOOPKHK.

OTnycTUTE BUHT HA CTAHWHE Ha NepeaHEN CTOPOHE BHU3Y Ha HanpaBnaAoLen.
3a/iBMHbTE Aep)KaTtenb BOAOCOOPHUKA BHU3Y 32 BUHT.
3aTtAHUTE BUHT.

YcraHoBuTe BOﬂOCéOpHMK C CMOHTMPOBAHHbLIM YNIOTHEHUEM U yI'II'IOTHMTeHbHOH Lanbon Mexay ABymMmA
NOABMXHBIMW KOHCONAMK AepxKaTtena.

3aguKcupyite BOAOCOOPHUK ABYMA BUHTAMM Ha AepyKaTerne.

6. MoacoeauHute K BOﬂOCéOpHMKy FIpOMbILIJﬂeHHbIVI NbINECOC ANA BNAXKHOW y60pKVI WU WwnaHr ana otsoaa
BOAbl.

rop =

@

6 BeinonHeHue pabor

6.1 PerynvMpoBKa orpaHMunTens rny6uHbl (NPUHAANEMHOCTb)

-

MoBopaunBanTe MaxoB1K 10 KOHTaKTa KOPOHKK C 6a3oBbIM mMaTtepuanom.

2. Otperynupyitte Tpebyemyto riybuHy CBEprieHWA MyTem 3asopa Mexzay KapeTKoi W orpaHuuutenem
rnyGuHbI.
3. 3apvKcupyiTe orpaHuuuTENb MyOUHbI.
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6.2 YcTaHOBKa anmMasHol KOPOHKM (3aM1MHoi natpoH BL) [E

Al onacHo

OnacHocTb TpaBMUMpoBaHuA O6N10MKKM 6a30BOro Matepuana (3aroToBKM1) UK OCKOMKK paspyLLUEHHbIX pado-

YMX MHCTPYMEHTOB MOTYT OTNIETaTh B CTOPOHLI M TPABMUPOBATh aXke 3a npeaenamv padoyei 30HbI.

» He vcnonb3ayiite NOBpexAeHHble paboune MHCTPYMEHThI. Mepea KaxkabiM UCNONb30BaHMEM NPOBEPANTE
paboune UHCTPYMEHTbI Ha OTCYTCTBME CKOMOB 1 TPELLMH, & TAKKE Ha U3HOC UM CUNbHOE UCTUPAHKE.

/A OCTOPOMHO

OnacHOCTb TPaBMMPOBaHUA NPU 3ameHe pabouero MHCTPyMeHTa! Paboumii MHCTPYMEHT Mo xoay padoTs!
MOXXET HarpeBaTbCA. OH MOXXET UMETb OCTPblE€ KPOMKW.

» [pu 3ameHe paboyero MHCTPyMeHTa BCeraa HaaeBanTe 3aliuTHble NepuaTku.

AnmasHble KOPOHKK noAane)xat 3aMeHe cpasy nocrne 3aMeTHOro CHMXeHUA UX NpoU3BOAUTENIbHOCTHU.
Kak npasuno, 3ameHa Heoéxouuma, €CNY BbICOTA a/IMa3HbIX CErMEHTOB CTAHOBUTCA MEHbLLE 2 MM.

1. 3aduKcupyitTe KapeTKy Ha HanpaBnAoLER C NOMOLLbIO YCTPOUCTBa duKcaumn. Y6eanTecb B TOM, YTO
KapeTka HaZle)kHO 3aKperieHa.

2. Pa3bnokupyiTe 3a)KWMHOM NaTpPOH NyTEM BPALLEHWA B HANPABNEHUM CUMBONA OTKPbITLIX CKOBOK.

3. BcraBbTe XBOCTOBWK anMasHOi KOPOHKM CHU3Y B 3yBuaTtoe 3aueneHnsa 3aXKMMHOro NaTpoHa Ha yCTaHOBKe
anwvasHoro 6ypexus.

4. 3abnokupyiTe 3aXKMMHOM NaTPOH NyTeM BPaLLEHWA B HANPaBieHWn CUMBONA 3aKPbITLIX CKOOOK.

5. TlpoBepbTe HAAEKHOCTb MOCAAKM ANIMA3HOM KOPOHKM B 32XKMMHOM NaTpoHe.

6.3 YcTaHOBKa anma3sHoW KOPOHKU C anbTepHaTUBHbIM 32 WUMHbIM YCTPOUCTBOM

1. 3aguKcupyiTe Ban MHCTPYMEHTa NOAXOAALUMM POXKKOBBLIM KIHOUOM.
2. 3aTAHUTE KOPOHKY C MOMOLLbIO NMOAXOAALLEr0 POXKKOBOrO Ktoua.

6.4  Bbl6op ckopocTH Bpalyenus (K

ﬂ Harkumaiite nepekntouarenb TONbLKO Npu HepaBoTaroLLem aneKTpoABUraTene.

1. BblBepuTe nonoXkeHue nepekmoyarens CKOPOCTU BPALLEHWA B COOTBETCTBUM C AMAMETPOM UCTONb3ye-
MOW KOPOHKM.

2. YcrtaHoBuUTE nepekatoyatens B Tpebyemoe NoNOXeHWe, OAHOBPEMEHHO Bpallas anmasHyld KOPOHKY
BPYYHY!O.

6.5 ABTOMAT 3aLWKUTbI OT TOKa yTeuku (PRCD)

1. BcraBbTe BUIKY Kabena 3MeKTPONMWUTAHUSA YCTAHOBKM anMasHOro GypeHus B PO3ETKY 3NEKTPOCETU C
3a3eMneHnem.

2. Hakmute KHOMKy «I» nnu «RESET» Ha aBTOMarte 3aLuThbl OT TOKA YTEUKHM.
»  WHavkauua aktvBupyeTcA.

3. Haxkmute kHOMKy «0» unn «TEST» Ha aBTOMAarte 3aLyuThl OT TOKA YTEUKM.
» WHaukauuAa aeaxtvBupyeTca (NoracHer).

| Al MPEOYNPEXOEHVE

OnacHoCTb TPaBMMPOBaHUA BCNEACTBUE yaapa dNeKTpUYecKum Tokom! Ecnu nHaukatop Ha nposoae
Y30 npw HaxkaTun KHorku 0 vnu TEST He racHeT, AanbHeiLuan aKkcnnyaTauma yCTaHOBKM anmasHoro ypeHus
3anpelyaercs!

» CpaiiTe ycTaHOBKY anmMasHoro 6ypeHusa AnA pemoHTa B cepBUCHbIA LeHTp Hilti.

4. Hakmute KHOMKY «I» nnn «RESET» Ha aBTOMarte 3aluTbl OT TOKa yTEUKM.
»  MHauvKaumA akTuBMpyeTc.
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6.6 SKcnnyaTauua yCTaHOBKM anmasHoro 6ypeHus

‘ NPEOYNPEXAOEHUE

OnacHoCTb AnAa noaen u maTtepuana B atom cny4ae BO3MOXXHO NoBpexXAeHue YyCTaHOBKKU anMasHoro

éypeHMFl, a TaK)XXe NoBbIlWaeTcA ONaCHOCTb NOPaXXeHUA ANEKTPUHYECKUM TOKOM.

> anI CBepieHnU No Hanpas/ieHUO BBEPX ofnsaTenbHbIM ABIAETCA UCNONb30BaHWe CUCTEMbI BOAOOTBOAA
B KOM6VIHaL|MVI C MPOMBILWNEHHbLIM NbINECOCOM.

OnacHocTb AnA noaen U matepuana MNpomMbILLNeHHbIN NBINECOC BbIKYAETCA/BKIOYAETCA C 3a€PIKKON.

Bcneacteue aToro BO3MOXHO BbITEKAHWE BOAbI Yepe3 YCTAHOBKY anmasHoro Oypenus. B atom cnyyae

BO3MOXXHO MOBPEXAEHUE YCTAHOBKM anMasHOro OypeHus, a TakKe MOBLILIAETCA OMACHOCTb MOPaXKEHWUs

QNEKTPUYECKUM TOKOM.

» [lepea Hayanom noaauyu BOAbI 3anycTUTE BPYYHYIO MPOMBILLIEHHBIA MBINECOC U OTKIIOUMTE ero (Takxe
BPYYHYI0) MOCNEe NpeKpaLLeHna nogadv Boabl.

OnacHocTb AnA nroAei U matepuana B aToM cnyyae BO3MOMXHO MOBPEXAEHWE YCTAaHOBKM anMasHoOro

GypeHus, a TaKKe NOBLILLAETCH OMACHOCTb MOPAXKEHNA NEKTPUYECKUM TOKOM.

» Tpu cBepneHnWn No HanpasneHUo BBEPX NpepBuTe paboTy, ecnu cuctema nbineyaaneHua 6onblue He
®YHKLMOHUPYET (HAaNPUMEP, MPOMbILLAEHHbIA NbINECOC 3aMNOMHEH).

| A NPEOYNPEMOEHWE

OnacHocTb AnA nroaen U matepuana Boaoc6opHUK Npu CBEPEHUU MOA YITIOM MO HanpaBneHUo BBEPX
He QYHKUMOHMPYET. B 3TOM crnyyae BO3MOXHO MOBPEXAEHWE YCTAHOBKW anMasHOro OypeHus, a Takxe
NOBLILLAETCA ONACHOCTb MOPAKEHUA BNEKTPUYECKUM TOKOM.

» He cBepnuTe NoA yrnom no HanpaeneHUIo BBEPX.

nyTEM HaXKaTUA KHOMKK GYHKLMK 3acBepnuBaHua (Npu HepaboTatoLeM SNEKTPOABUraTeNe Uin Ha Xo-

ﬂ NIOCTOM XOAY) YMEHbLIAETCA CKOPOCTb BPaLLeHWA Npu 3acBepnuBaHuu. Bnaropaps atomy 3aceep-
NMBaHUe C anmasHbIMM KOPOHKaMK1 BOMbLIOrO AMaMeTpa CTaHOBMTCA NPOLLe U KOMPOPTHEE BBUAY
raweHus Bubpauuin. MyTem NOBTOPHOTO HaXKATUA KHOMKM QYHKLUMM 3aCBEPNMBaHUA QYHKUMA AeaK-
TUBMPYETCA U YCTAHOBKA anmasHoro BypeHus HauMHaeT paboTtartb ¢ NpeAyCTaHOBNEHHOW CKOPOCTbIO
BpaLeHuns. Ecnu GpyHKunA 3aCBEPUBAHUA HE AEAKTUBMPYETCA MO UCTEUEHUN MAKC. 2 MUHYT, YCTaHOB-
Ka anmMasHoro 6ypeHua aBTOMaTUYeCKM BbIKIHOYAETCA.

MyTem nnaBHOroO OTKPbIBaHWUA perynaTopa pacxoaa BOAbl YCTAHOBUTE HYXKHbIA PacXoa.
HaykmuTe BbIKtOUaTenb YCTaHOBKM anMasHOro BYPeHHUs B NMONOXKEHHE «l».
Pa36nokupyiiTe yCTPONCTBO PUKCALMN KapeTKU.

MoBopaunBaiTe MaxoBuK A0 KOHTaKTa KOPOHKK C 6a30BbIM MaTepPUaNoM.

B Hauane cBepneHua He AaBuTE CUIbHO HA KOPOHKY, MOKa OHa He OTLEHTpUpyeTcs. [ocne 3Toro MOXHO
YBENUUYUTL YCUIIME NPUKMMA.

Perynupyiite ycunme npmxuma B COOTBETCTBUM C UHAMKATOPOM MOLLHOCTU CBEPNEHHUA.

o=

o

6.7 BbIKNIOUEHNE YCTAaHOBKM anMasHoro 6ypeHus

NPEOYNPEXAOEHUE

OnacHocTb AnAa ntogen u MaTepuana anI CBepfieHnn No HanpablieHU0 BBEpX anmMasHad KOPOHKa

HanonHaAeTcA BoAoW. B atom cnyyae BO3MOXXHO noBpexXAeHWe YyCTaHOBKKU aniMa3HOro 6ypeHVI‘i-|, a TaKxe

NOBbILLAETCA OMNACHOCTb NMOPaXXeHUA SNEKTPUYECKUM TOKOM.

» [lo okoHyaHun CBepfieHMA No HanpasieHUo BBEPX Npexae BCero cneayet OCTOPOXHO CnuTb BOAY.
[Hna atoro cneayet OTCOeAnHUTL noAdady BOAbl Ha perynatope pacxoda BOAbl U CNUTb BOAY, OTKPbLIB
perynaTtop. Boaa He AomKHa CTeKaTtb Mo ABUraTento 1 KOXXYXY.

1. 3akpoitTe perynatop pacxoAa BoAbl HA YCTAHOBKE aiMasHoro BypeHus.
2. BblHbTe anmasHyto KOPOHKY M3 OTBEPCTHA.
3. BbIKNOYMTE YCTAHOBKY anMasHoro GypeHus.
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4. 3aduKcupyiTe KapeTKy Ha HanpaBsnAloLLeh C MOMOLLbIO YCTPONCTBA PUKCALMK.
5. OTKOYNTE NPOMBILLIEHHBIN NbINECOC (ECNM OH YCTAHOBMEH).

6.8 DD-HD 30: oTcoeAMHEHUE YCTaHOBKM anmMa3Horo 6ypeHna OT CTaHUHBI
1. 3aduKcupyiite KapeTKy Ha HanpaenALLER C NOMOLLbIO YCTPOUCTBA GUKCaLUU.
2. 3akpenuTe ceTeBoi Kabenb B KABGENbHOM Xenobe Ha KOXyXe KapeTku.

/\ OCTOPOMHO

OnacHocTb AnA noaen U marepuana OnacHOCTb BCEACTBUE NAAEHUS YCTAaHOBKM aMasHoro 6ypeHus.
» Kpenko yaep)kuBaiiTe yCTaHOBKY 32 Py4Ky AnA NEPEHOCKH.

3. Pacoukcupyite SKCUEHTPUK ANA GUKCaLMK YCTAHOBKM Ha KapeTKe.
4. BBbITAHWTE 9KCLEHTPUK.

5. CHUMMTE YCTaHOBKY C KapeTKu.

6. BcraBbTe 9KCLUEHTPUK B KapeTKy Ao yrnopa.

7 Yxoa v TexHUyecKoe o6cnymuBaHue

Al NPEOYNPEXIOEHVE

OnacHOCTb TPaBMUPOBaHWUA BCNEACTBUE yaapa aNEeKTPUUECKMM ToKom! BrinonHeHe padoT no yxoay 1

06CNy)KUBAHUIO C NOAKIIOYEHHOW BUIKOM KaBena aneKTponuTaHua MOXKET NPUBECTH K TAXKENbIM TpaBMam U

oxoram.

» [lepen npoBeneHvem ntobbix padoT No yXoAy U OBCNY)KMBaHUIO BCErAa BbIHUMAMTE U3 PO3ETKU BUIIKY
kabena aneKkTponuTaHusa!

Yxon

e OCTOPOXHO yAananTe HanMnLyto rpfasb.

*  OCTOPOXHO OuMLLaiTe BEHTUNALMOHHbIE MPOPE3N CYXOW LLETKON.

e Ouwwyaiite KOpPMNYC TOMLKO C UCNONL30BaHUEM CrlEerka yBiaXKHEHHOM TKaHW. He ucnonbayite cpeactsa no
YXOAY C COAEPKAHNEM CUIIMKOHA, MOCKOMbKY OHW MOTYT NOBPEANUTb NNACTMKOBLIE AETaNM.

e XBOCTOBWK Paboyero MHCTPYMEHTa U 32XKMMHOM NaTPOH YCTAHOBKM Ans OypeHus AOMKHbI BbiTb BCeraa
YUCTLIMM U CErKa CMasaHHbLIMM.

e PerynfapHo ouuLyaiiTe BHELLIHIOI NOBEPXHOCTb BNEKTPOUHCTPYMEHTA Crierka yBNa)KHEHHOW TkaHbto. He
MConb3yiTe ANA OYUCTKM BOAAHOW PacrbiuTenb, naporeHepaTop UM CTpyto BoAbl!

TexHuueckoe oécnym uBaHue

| Al NPEOYNPEXOQEHVE

OnacHocTb BCNeACTBME yaapa 3NeKTpUYecKoro Toka! HekBanupuuupoBaHHbIM PEMOHT KOMMNOHEHTOB
QNEKTPUYECKOW YACTHU MOXKET NPUBECTHU K MONYYEHUIO CEPbE3HbIX TPABM U OXKoram.
» PeMOHT anekTpuyeckoi yactv nepdoparopa nopyyanTe TONbKO CNELUannCTy-3NEKTPHKY.

* PerynApHo npoBepsiTe BCe BMAMMbIE YACTWU 3NEKTPOMHCTPYMEHTA Ha OTCYTCTBME MOBPEXAEHUH, a
ANEeMEHTbI yNpaBneHUA — Ha UCMpaBHOe GYHKLUOHUPOBAHKE.

¢ Tpu NOBPEXAEHUAX U/MNN GYHKUMOHANBHBLIX COOAX HE UCMONL3YHTE ANEKTPOUMHCTPYMeHT. Cpasy caasaite
ero B cepBUCHbINA LeHTp Hilti anA pemoHTa.

* Tlocne yxoaa 3a 3MEKTPOMHCTPYMEHTOM W Ero TEXHUYECKOTro OBCNY)KUBAHUA YCTAHOBUTE BCE 3alUUTHbIE
npUCNocoBieHnA Ha MECTO U NPOBEPbLTE UX UCTIPaBHOE PYHKLMOHUPOBAHHE.

ﬂ InAa obecnedyennsi 6e30NaCHOM IKCMyaTauum UCMONb3YHTe TOMBKO OPUIMHAMIbHLIE 3anacHble YacTu v
pacxoaHble Matepuansl. onyLeHHble HaMK 3anacHble YacTh, pacxoHble Matepuanbl U NPUHaANEeX-
HOCTU ANA [aHHOro u3aenus Bbl MoxkeTe HaiTth B Hilti Store unu cmotpute Ha www.hilti.group.

71 DD-HD 30: perynvupoBKa 3a3opa Mex Ay HanpaBnfalolend 1 KapeTKkon

ﬂ 3a3op Mexay HanpaBnfAloLlen U KapeTKoi perynmpyetcA NMoCPeACTBOM YeTbipex PeryinpoBOYHbIX
BMHTOB Ha KapeTKe.

1. OTnycTUTE PEryNMPOBOYHbIE BUHTLI C MOMOLLBIO Ktoua-LecTurpaHHnka SW5 (He u3Bnekanmte BUHTbI).
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2. 3akpyTuTe C NOMOLLBI0 POXKOBOro Kitoua SW19 uetbipe perynMpoBOYHbIX BUHTA M TEM CaMbIM Crierka
NPWXMUTE POJIMKM K HANpasnatoLLen.

3. 3arAHuUTe perynMpoBoYHbIe BUHTLI. KapeTka oTperynupoBaHa npaBuibHO, ECNM OHa 6e3 CMOHTUPOBaHHON
yCTaHOBKW Anf anMasHoro 6ypeHus octaetcA B CBOEM padoyemM MONOXKEHUH, @ C YCTaHOBKOW nepeme-
LIaeTCA BHUS.

7.2 3ameHa yronbHbIX LETOK

NPEOYNPEXOEHUE

OnacHOCTb TPAaBMUPOBaHWA BCeACTBUE yaapa aNeKTPUYECKUM ToKom! !

» YCTaHOBKa MOXET 9KCMyaTupoBaTbCa, 0OCNY)KUBATLCA U PEMOHTUPOBATLCA TOJNBKO YNONHOMOYEHHBIM 1
06yuyeHHbIM nepcoHanom! STOT nepcoHan AOMKEH BbiTb CreuManbHO NPOMHPOPMUPOBAH O BO3MOXHbIX
OMNacHOCTAX.

CepBWCHanA MHAWKaLKUA NOABNAETCA Ha AUcnnee npu HEeoBXOANMOCTH 3aMeHbI yronbHbIX WeToK. Beceraa
CBOEBPEMEHHO 3aMeHANTE BCE YroNbHbIE LLETKHU.

1. OTCOEeAWHWTE YCTaHOBKY aniMasHoro BypeHns OT 3NEKTPOCETH.

2. OTKpO#iTe 3alMTHBIE KOXYXM YrONbHbBIX LLIETOK CNeBa M cnpasa OT ABUratens.
» O6patnte BHUMaHWE Ha TO, KaK YCTAHOBNEHbI YrofbHbIE LETKW U YNIOXEHbI NpoBoaa!

3. W3BnekuTe MCNonb30BaHHbIE YrofbHbIE LLIETKU U3 YCTAHOBKM allMasHOro CBEPJEHUA.

4. YCTaHOBMUTE HOBbIE YrOJbHbIE LLETKM TOUHO TaK, KaK BbifiM YCTAHOBNEHbI CHATLIE LLETKM.
» [pu 3ameHe cneaute 3a TeM, YTOObl HE MOBPEAUTb M30NALMIO CUTHANIBHOrO NPOBOAA.

5. TIpUBEPHUTE 3aLUNUTHLIE KOXYXM YrONbHbIX LETOK CleBa U cnpasa oOT ABuratens.

6. [aiTe yronbHbIM LEeTKaM NpupaboTaTbCa Ha XONOCTOM X0y B TEUEHUE OLHOM MUHYTHI B HEMPEPHLIBHOM
pexxume paboTbi.

Mocne 3aMeHbl YronbHbIX LLIeTOK Ha ancnnee nosBnAerca MHAMKaLMA
ﬂ MpupaboTka nocne 3ameHb! YroNbHbIX WETOK. BpemenHas wWwKana oTtoBpakaer ocTaBlueecs

BpeMA A0 3aBepLUEHUs NPUPaBOTKH.

Mpu HecoBNOAEHMM MUHUMANBHOTO BpeMeHH NprUpaBoTku (1 MUH) CPOK Cy»KObl YTONbHBIX LLETOK

3HAUNUTENBHO CHUXKAETCA.

8 TpaHCcnopTUPOBKa U XpaHeHue

/A BHUMAHME
Onacuocn. BCneACTBUE HU3KUX TeMﬂepaTyp! npOHMKHOBeHMe BOAbl MOXXET noBpeaunTb yCTaHOBKy ]
HapAaay C 3TUM NOBbILWAET ONaCHOCTb NOpPaXXeHUA 3NTEKTPUYECKUM TOKOM.

» B cnyyae akcnnyatauum npu TemMnepartype HUXe TOUKW 3aMep3aHna yOeaUTECH B OTCYTCTBUM BOAbLI BHYTPH
YCTaHOBKM.

TpaHCnoOpTHMPOBKa

» TpaHCNOpPTMPOBKA 3TOW YCTAHOBKM C YCTAHOBNEHHBLIM PaBoYMM UHCTPYMEHTOM 3anpeLlaeTca.

» Y6eauTtecb B HAAGKHOW PUKCALMM NPU TPAHCNIOPTUPOBKE.

» PerynapHo npoBepAiTe BCE BUAMMbIE YaCTU YCTAHOBKM Ha OTCYTCTBUE MOBPEXAEHWUW, a INEMEHThI
ynpaBneHna — Ha UcnpaBHOE GYHKLMOHUPOBAHKE.

XpaHeHue

» [lepea NOCTAHOBKOW YCTAHOBKM Ha XPaHEHWe OTKpbIBaUTE PErynAToOp pacxoaa BOAbI.

» XpaHuTe 3Ty YCTAaHOBKY BCErza C BbIHYTOW BUNKOW KaBGena aneKTponuTaHua.

» XpaHuTe 3Ty YCTAHOBKY B CYXOM W HEOCTYMHOM ANA AeTel W APYrUX Nnu, HE JOMYLIEHHbIX K padoTe,
MecTe.

> PerynﬂpHo ﬂpOBepﬁﬁTe BCe BMAUMbIE 4YaCTU YCTaHOBKM Ha OTCYTCTBUE nospe)K.quMﬁ, a 3NIEeMEHThI
ynpas/fieHna — Ha ucnpasHOe QYHKLMOHUPOBAHUE.

9 MomoLb Npy HeMCcNpaBHOCTAX

B cnyyae HeucnpaBHOCTEMW, KOTOPblE He yKasaHbl B 3TOW Tabnuue UM KOTopble Bbl HE MOXETe YCTpaHuTb
camocToATeNbHO, obpallyaiTech B 6nmxanlumii cepBUCHbIi LeHTp Hilti.
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9.1

YcTaHoBKa anmMa3sHoro CBepJZieHUA ucnpaBHa

IS

HeucnpaBHocTb

Bo3moxHaA npuumMHa

Peluenune

Brnokuparop noBTOpHOro
BKJIOYEHUS

[Mpun nonaye anekTponUTaHuA Bbl-
K/toyaTenb YCTAHOBKM Haxoaunca B
nonoxenuu L.

» Bblkntouute YCTaHOBKY, a 3aremMm
CHOBa BKJlOUUTE €ee.

Mmena mecTo neperpyska ycra-
HOBKU a/IMasHoro Bypexus

» BbIknounTe YCTAHOBKY, a 3aTeM
CHOBA BKJTIOUMTE ee.

» He neperpyaite ycTaHOBKY
anwvasHoro 6ypeHus (Hanpumep,
BCNEACTBME HENPEPbLIBHOrO
cpabaTtbiBaH1A GPUKLMOHHOM
MydThI).

npeBbILIJeHO MaKcumalsnbHOe Bpe-
MA paéOTbI C aKTUBUPOBaHHbLIM pe-
XUMOM 3acBepIMBaHUA.

» Bblkntouute YCTaHOBKY, a 3aTemM
CHOBa BKJHOUUTE €e.

Monaaanue Bnarv B ABUratesb.

» [ante YyCTaHOBKe anmasHoro
6ypeHWF| NONHOCTbHO BbICOXHYTb
B TEen/iOM U CyxomMm MecCTe.

» Bblkntouunte YCTaHOBKY, a 3atemMm
CHOBa BKJlOYUTE ee.

C6oit a/cetn — B aneKTpoceT1
BO3HWUK COOM HaNPAXXEHUA.

» [lpoBepbTe, HEe MeLlaloT fin
pabote apyrve notpebutenu,
NOAKMIOYEHHBIE K 3NEKTPOCETH
UNK K reHeparopy.

» TpoBepbTe ANMHY UCMONb3ye-
MOFO YANMHUTENBHOTO Kabens.

» BbIKIKOUMTE YCTAHOBKY, @ 3aTeM
CHOBA BKIOUMTE €ee.

[Neuratens neperper. Mpouecc
OXNAXKAEHNUS 3aBEPLUEH.

» Bblkntouute YCTaHOBKY, a 3aTemM
CHOBa BK/lOUUTE €e.

{

Meperpes

[Heuratens neperper. YcraHoBKa
anmasHoro 6ypeHusi HaxoauTCA B
PEXUME OXNaKAEHHA.

» [loaoxanTe HECKONIbKO MUHYT,
noKa ABuratesb He OCTbIHET, UK
naiite nopaboTaTtb yCTaHOBKE Ha
XONOCTOM X0y ANA YCKOPEHMA
npouecca oxnaxaenusa. [Npu
ZNOCTUXXEHUU HOPMANbHON TeM-
nepaTtypbl MHAMKaUWA racHet
1 ycTaHoBKa anmasHoro Gype-
HUA NEePEKIIOYAETCA B PEXUM
BGNOKMPOBKK NOBTOPHOTO BKIHO-
yeHuA. BblknounTe yCTaHOBKY,
a 3aTeM CHOBa BK/OUUTE ee.

OcraBleecs BpemMA A0 3amMe-
Hbl YrOJIbHbIX LLETOK

Moyt AOCTUrHYTa rpaHvLa U3HO-
ca yronbHbIX LLieTok. OcTaBlueeca
BpPemA 10 aBTOMATUYECKOTO Bbl-
KIOYEHUS YCTAHOBKM a/IMasHoro
BypeHus cocTaBnAeT BCEro He-
CKOSIbKO YacoB.

» 3aMeHuTe YronbHble LWETKU B
camoe bnmxaiLiee Bpems.

X,

MpupaboTka nocne 3ameHbl
YrofnbHbIX LWETOK

YronbHble LLETKHU Obinn 3aMEHEHbI 1
AOJDKHbI ﬂpMpaﬁOTaTbCﬂ.

» [laiTe yronbHbIM LeTKam
npupaboTarbCca Ha XONOCTOM
X0y B TeYEHUE OZHOW MUHYTbI
B HEMPEPLIBHOM peXxume
padorbl.
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HeuncnpaBHocTb

Bo3moxHana npuyvHa

PeweHue

AKTUBaUMA pexxnuma 3acsep-
NIMBAHMA HEBO3MOXKHA.

YcTaHoBka anvasHoro 6ypexus
CBEPIUT.

v

MoBopaunBaiTe MaxoBuK A0
Tex nop, noka KopoHka 6onbLue
He OByAeT KOHTaKTMpoBaTb C
6a30BLIM MaTepuanom.

[Ieurartens neperper. YcTaHoBka
anmasHoro 6ypeHua HaxoauTca B
peX1MMe OXNaXKAEHMS.

3aBepLunTe NpoLecc oxnaxae-
HUA.

-~
o

HeanocrarouHoe Hanpsxe-
H1e — yCTaHOBKa afMasHoro
6ypeHuns He reHepupyeT non-
HYO MOLLIHOCTb.

C6oM 3/ceTh — B aNeKTPOCETH No-
HWKEHHOE HanpPsKEHKe.

MpoBepbTe, He MeLwawT nm
pabote apyrue notpeduten,
NOAKMIOYEHHBIE K 3NEKTPOCETH
UNK K reHeparopy.

MpoBepbTe ANMHY UCnONb3ye-
MOTO YANUHUTENbHOrO Kabe-
na.

)

)

MHOropyHKUMOHaNbHBbIA AUC-
nnen NoKaswiBaeT NPU UHAM-

Kauun CKopocTy «0», anvas-
HaA KOPOHKa He BpalyaeTca.

Mepekntouarenb CKOPOCTEN He
3adUKCUPOBAH.

Bpauyaitte nepekntoyarenb
cKopocTeW A0 ero puKkcauuu.

J
A

Y%

CoeanHeHue BbINo npepBaHo

CyLyecTytoLee
Bluetooth-coeanHeHue 6bino
npepBaHo.

Y6eantecb B HanM4uMM coeam-
HeHUA B npejaenax npAMon
BMAMMOCTU MEXy YCTaHOBKOM
M AOMNONHUTENbHBIM 060pyao-
BaHWeM. YCNOBWA BHELLHEN
cpeabl, Hanpumep, apM1po-
BaHHbIE BETOHHbLIE CTEHBI, MOTYT
oTpULaTENbLHO BIUATL Ha Kave-
CTBO COEAMHEHMA.

CHoBa noacoeanHuTe Aonon-
HUTENBHOE 0BOPYAOBaHUE K
YCTaHOBKE anmasHoro Gypexus.

.
(4

Bluetooth BbikntoueH

®yHKumna Bluetooth aeaktuBuposa-

Ha.

AkTuBMpYITE  QYHKLUUIO
Bluetooth. OaHoBpemeHHO
HaXXKMuTE KHOMKK & n .

C ncnonbsyemblM AOMOMHK-
TeNbHEIM 000PYAOBaHUEM
(Hanpumep, cucTemon BOAO-
noAroToBkM) yepes Bluetooth
6bina aBTOMaTMYECKK Coeam-
HeHa (CMHXPOHW3MPOBaHa)
Apyras yCTaHOBKa afiMasHoro
BypeHus.

HecKomnbKo yCTaHOBOK a/IMasHoro
6ypEeH1A CUHXPOHNU3UPOBaHbI (06b-

€AMHeHbI B napy) C OAHUM 1 TeM

XXe AONONHUTENbHBIM oéopynosa—
HWeMm. [lononHutensHoe 060py.cto-
BaHWe COEAMHAETCA C YCTaHOBKOM

anmasHoro 6ypeHus Bceraa as-
TOMaTHYECKH, TaK Kak 310 obec-
neynBaeT MakCUManbHO BLICTPYHO
YCTaHOBKY COEAMHEHUS.

v

Buikntounte Bluetooth Ha no-
NOMHUTENBHOM 0B0PYAOBaHUMU
M CHOBa BKIIOYMTE WU 3aHOBO
COeAMHUTE YCTaHOBKY aiMasHo-
ro 6ypeHus C AONONHUTENBHBIM
o6opyAoBaHHUEM.
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HeucnpaBHocTb

Bo3moxHanA npuumMHa

Peliexune

AnmasHan KOpPOHKa He Bpa-
ujaercs.

AnMasHyt0 KOPOHKY 3aKJIMHUIO B
OCHOBaHuUM (6a30BOM Matepuane).

>

Pacoukcupyitte anmasHyto Ko-
POHKY C MOMOLLbKO POXKKOBOTO
Kntoua: BelHbTe BUNIKY CETEBOrO
kabensa 13 poseTku a/cetu. 3a-
XBaTUTEe XBOCTOBMK anmasHown
KOPOHKM NOAXOAALLMM POXKO-
BbIM K/OYOM U ocBoGoANTE ee
nyTeM OTBOpaYMBaHHA.
BypeHnve ¢ unonb3oBaHWeM
CTaHuHbI: [OBEpHUTE MaxOBUK
1 nonpoOyiTe BbICBOGOANTL
anMasHylo KOPOHKY nyTem
packauMBaHWA KapeTku BBEPX-
BHM3.

Cko POCTb CBEpPNeHUA nagaert.

JlocTurHyta MakcumanbHana rnyéu-
Ha BypeHus.

Yananute KepH U UCNonb3ynTe
KOPOHKY C YANUHUTENbHBLIM
3NEeMEHTOM.

KepH sananaert B anmasHoi KOpOH-
Ke.

Ynanute KepH.

KopoHKka He cooTBeTcTByeT 6aso-
BOMY mMarepuany.

BribepuTe noaxoAsLLyto anmas-
HYIO KOPOHKY.

Bbicokana aona MetanniMyeckmux
BKJIOYEHUIM (MOXKXHO pacnosHaTb
N0 HANMYMIO METANITMYECKNX OMU-
JIOK/CTPY)XKM B NPO3payHoi BOAE).

BuibepuTe noaxoAsLLyto anmas-
HYHO KOPOHKY.

AnmasHan KOpOHKa HeucnpasHa.

MpoBepbTe anmasHyto KOPOHKY
Ha NOBPEXAEHUA W NPKU Heod-
XOAMMOCTH 3aMEHHTE ee.

Bri6paHa HenpasuibHas CKOPOCTb.

BbiGepuTe npasuibHYIO CKO-
pocTb.

HepocTatouHoe ycunue npuxuma.

YBenuubTe yCUnue npuxkuma.

HepocrarouHas MOLLHOCTb yCTa-
HOBKHK

Bbi6epute Bonee HU3KyKO CKO-
poCTb.

AnmasHan KOPOHKa 3anonupoBaHa.

3arounTe anmasHyt0 KOPOHKY
Ha nnuTe ANA 3aTOYKH.

Cnuwkom 6onbLuoi 06bem Boabl.

YMeHbLUUTE pacxol BOAbl C
NOMOLLbIO perynatopa.

HeanoctatouHblit 06beM BOAbI.

MpoBepbTe noaavy BOAbI

K anmasHOW KOPOHKE WK
yBenuybTe 00BEM NosaBaemon
BOAbI NOCPEACTBOM perynaropa
pacxona Bogbl.

YCTPOMCTBO PUKCALMM KAPETKM
6nokupoBaHo.

Pasbnokupyite ycTporcTBO
dUKCaUNUM KapeTKH.

CHWKeHWe NpoU3BOANTENBHOCTH
OypeHus BCNeACTBUE MbINH.

Mcnonb3yite noaxoAaLmii
MOAyNb NblneyaaneHua.

MaxoBuK npoBopaynsaerca
6e3 COnNpoOTUBNEHUA.

CpesHoM LTUPT CoMaH.

3amMeHuTe CpesHOM LWTUOT.

AnmasHas KOpOHKa He ycTa-
HaBnMBaeTCA B NaTpoHe.

MoBpexaeH unu 3arpAsHeH XBO-
CTOBMK/MATPOH.

OunCTMTE XBOCTOBUK MNK na-
TPOH, CMaXXbTe UNKN 3aMeHuTe
nx.

M3 MydTHI NOAAYM BOALI MK
13 Kopryca peayKTopa BbiTe-
KaeT BoAa.

CnMLWKOM BbICOKOE AaBreHUe BO-
Abl.

YMeHbLUMTEe AaBneHWe BOAbI.

2279865
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HeucnpaBHocTb

Bo3moxHaA npuumHa

Pewenne

Mpu pabote U3 natpoHa Bbl-
XOAMT BoAa.

AnmasHan KOPOHKa He NOJIHOCTbO
BBMHYEHA B NATPOH.

>

3aBepHUTE anMasHyto KOPOHKY
A0 ynopa.

CHUMUTE anmasHyto KOPOHKY.
MoBepHUTE anvasHyto KOPOHKY
npumepHo Ha 90° BOKpyr ee
ocu. CHOBa CMOHTUpYHTE
anvasHyto KOPOHKY.

3arpAsHeH XBOCTOBMK/MaTPOH.

QOumnCTUTE U CMaXKbTE XBOCTOBUK
WU NaTpoH.

HewucnpasHocTb YNNOTHEHWUA na-
TpOHa NN XBOCTOBUKA

MpoBepbTe ynioTHEHUE W NpU
HeoBX0ANMOCTH 3aMEHUTE ero.

OTCyTCTBYET NOTOK BOAbI.

KaHan noaaun Boabl 3a6uT.

YBenuubTe AaBneHUe BOAbI UK
NpOMOiiTe KaHan noaa4u BoAb!
B HanpasfeHuu, NpoTMBOMO-
NOYXHOM padoyemy.

OuncTuTe oTBEPCTME ANA BNyC-
Ka 1 BbiNyCKa BOZAbI.

Cuctema BypeHus umeet
CRULLIKOM BOMbLUOK 3a30p.

AnmasHan KOPOHKa He NOJIHOCTbo
BBMHYEHA B NATPOH.

3aBepHUTE aNMasHyt0 KOPOHKY
A0 ynopa.

CHMMUTE anmasHyto KOPOHKY.
[oBepH1TE anMasHyto KOPOHKY
npumepHo Ha 90° BOKpyr ee
ocu. CHOBa CMOHTUPYHTE
anvasHyto KOPOHKY.

HeuncnpaBeH XBOCTOBMK/MATPOH.

MpoBepbTE XBOCTOBUK M NATPOH
1 NMpK HEOBXOAMMOCTH 3aMEHH-
Te UX.

KapeTka umeet cnuwwkom 60onbLLIoi
3a30p.

OTperynupyite 3asop Mexay
HanpasnAoLLE U KapeTKon.

PesbboBble coeaAunHEeHUA Ha CTaHu-
He ocnabnu.

MpoBepbTe HAAEKHOCTb GUK-
cauuu 6ONTOB Ha CTAHWHE U NPU
HEOBXOANMOCTH MOATAHUTE WX.

CraHuHa nnoxo 3aKpenneHa.

3aerane CTaHUHY HaaexHee.

CoeanHeHne Mexay yCTaHOBKOM
anMasHoro BypeHus 1 KapeTKom
WK NpPOCTaBKamu ocnabno.

MpoBepbTe coeanHeHue v Npw
HEeoBXOANMOCTH 3aKpenuTe
YCTaHOBKY anmasHoro 6ypexua
3aHOBO.

9.2 YctaHoBKa anma3sHoro

CcBepJieHUA HeucnpasHa

HeucnpaBHocTb

BoamoxHan npuyvHa

PelueHue

MHOropyHKUMOHanbHbIN AnC-
nnei HUYero He NoKasblBaeT.

ABTOMAT 3aLLUTbI OT TOKA YTEYKHU He
BKJ/THOYEH.

>

MNMpoBepbTe aBTOMAT 3aLYUTHI
OT TOKa YTEeYKU Ha Ucnpas-

HOCTb GYHKLMOHUPOBAHUA U
BKJIOUYMTE ero.

C6oit aneKTponuTaHus

[MoakntounTe APYron anNeKTpo-
MHCTPYMEHT M NpoBepbTe ero
dYHKLMOHUPOBAHME.
[MpoBepbTe WTEKEPHbIE COEan-
HeHus, ceTeBom Kabenb, Kabenb
QNEKTPONUTaHUA U CeTeBOW
npenoxpaHuTesb.

lMonaaaxue Bnarv B ABuratesb.

Jlaite yctaHoBKe anmasHoro
6ypeHu1sa NONHOCTLIO BLICOXHYTb
B TEnioM U CyxoM MecTe.
BeblkntounTe ycTaHOBKY, a 3atemM
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HeucnpaBHocTb Bo3moxHaa npuumHa PeweHnue
YronbHble LLIETKU USHOLLIEHBI. » 3ameHuTe yronbHble LUETKM.
+11 154
Monaaaxue Bnarv B ABUratenb. » [laiTe yCTaHOBKe anmMasHoro
B6ypeHuUs MOTHOCTBHO BBICOXHYTH
Tpebyetca cepeucHoe o6eny- B TEMIOM U CyXOM MecCTe.
)KMBaHue. » BbIkntounte ycTaHoBKY, a 3atem
CHOBA BKJIIOUMTE €ee.

10 Ytunusauyuna

&5 BONbLIMHCTBO MaTepPHanoB, M3 KOTOPLIX M3rOTOBEHBI ANEKTPOMHCTRYMEHTHI Hilti, noaneuT BTopuyHoit

nepepabotke. [epen ytunusauuein cneayeT TATENbHO PacCoOpPTMPOBaTb Matepuansl (anA yaobctsa mx
nocneaytoLen nepepabotku). Bo mHorux ctpaHax ¢pupma Hilti y)xe opraHusosana npuem crapbix (3NeKTpo)
MHCTPYMEHTOB (M34enui) AnA ytunusaumu. [lOnonHUTENbHYID MHGOPMAUMIO NO 3TOMY BOMPOCY MOXHO
Nony4YnTb B OTAENE MO OBCNY)KMBAHMUIO KIIMEHTOB MM Y KOHCYNIbTAHTOB MO npoAaykam ¢oupmbl Hilti.

B: » He BbiBpacbiBaiTe 3NEKTPUUECKUE UHCTPYMEHTHI, NIEKTPOHHbIE YCTPOMCTBA/MPMOOPLI U akKyMy-
NATOPbI BMECTE C 0BbIYHBIM MycOpoM!

10.1 PekomeHnayemas npeaBaputensHana 06paboTka 0TXOA0B CBEpPNEeHUA Nepen X yTunusauuen

C TOUKM 3PEHNA 3aLLUTHI OKPYIKAIOLLIEN CPEABI NONAAaHUE OTXOAOB CBEPIIEHUS B NPUPOAHLIE BOAOEMBI
WM B CUCTEMY KaHanusaumu 6e3 COOTBETCTBYIOLLUEN NpeABapUTENbHOW 06PaboTKU HeAOMyCTUMO.
COOTBETCTBYHOLLYHO MHOOPMALMIO U UHCTPYKLMM MOXKHO MONYYUTb Y MECTHLIX BllacTen.

1. CobepuTe OTX0Abl CBEPNEHUS (HANPUMEP, NPOMBILLIEHHBLIM MbINECOCOM).

2. [Jaite otxoaam (lwnamy) ocecTb U YTUIU3MPYITE TBEPAbIA OCAZAOK Ha CBaKY NPOMbILLIEHHbIX OTXOAO0B
(nobaBneHne GNOKyNAHTOB YCKOPAET NPOLECC OTCTauBaHUS).

3. lepea cnuBoM B CMCTEMY KaHanM3auun OocTaBLUeicA BOAbI (LWenoyHan, pH > 7) ee cneayet HelTpanuso-
Batb MyTemM A0BaBNEHNUA KUCTbIX PeareHToB Uik pastasutb 6OMbLIMM KONMYECTBOM BOAbI.

1 FapaHTUA npoussoauTensa

» C Bonpocamu no NoBOAY rapaHTUiHBLIX YCNoBWiA oBpallaiTecs B Gnnxaiiuee npeacTtasutensctao Hilti.

12 JHononHuTtenbHaa MHGopmayumna

JononHutensHyo MHPOPMaLUIO OTHOCHUTENBHO ynpaeneHus, TEXHUYECKOrO OCHaLLeHus,
3alNUTBl  OKpY)Kalolen cpeabl M MOBTOPHOTO  UCMONb30BAHWA CM. no cneaywoollei Cchbike:
gr.hilti.com/manual?id=2279863&id=2279865

OTa cchbinka Takke NPUBOAMTCA B KOHLE AOKyMeHTa B Buae QR-koaa.

OpuriHanbHa iHCTPYK 3 eKcnnyarauy

1 IHpopmauin woao iHCTPYKUii 3 ekcnnyaTauii

1.1 Mpo uro iHCTPYKUito 3 ekcnnyartauii

* TMonepeameHHa! MNepea BUKOPUCTaHHAM NPOAYKTY CiAl 0O0B'A3KOBO NPOYMUTaTH Ta 3PO3YMITH IHCTPYKLitO
3 eKcniyarauii, Wo A0AAETbCA, Y TOMY UYMCHi IHCTPYKLUii, BKA3iBKM 3 TEXHIKW Geaneku, nonepearkysanb-
Hi BKa3iBKM, intocTpauii Ta TexXHiYHi xapaKkTepuCTUKU. 30Kpema, O3HaMOMTeCA 3 yciMa iHCTPyKUiAMM,
BKasiBKaMK 3 TEXHIKM 6e3neku, nonepeaykyBasbHUMK BKa3iBKaMu, intocTpauifiMu, TEXHIYHUMU XapaKTe-
PUCTUKaMM, @ TAKOXK iHPOpMaUieto LWOAO KOMMOHEHTIB Ta OYHKUIN. HeaoTpumaHHA uiei BAMOrn MOXKe
NPU3BECTU O PUBUKY YPAXKEHHA ENEeKTPUYHUM CTPYMOM, BUHUKHEHHA MOXEXi Ta/abo TAXKUX TpaBM.
306epiraiiTe iHCTPYKLito 3 ekcnnyartauii, 3okpema BCi IHCTPYKLii, BKa3iBKM 3 TEXHikK Beaneku Ta nonepe-
JUKYBarbHi BKa3iBKM, 06 MOXHa Byno 3BEPHYTUCA A0 HUX Y MaiByTHbOMY.
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o EI™ 2] HCTpyMeHTH npuaHaueHi AnA NpodeciliHoro BUKOPMCTAHHS, a TOMy iXHIO eKchnyatauito,
TexHiYHe oBCnyroByBaHHA Ta PEMOHT CRiA AOPYYaTH NULLE aBTOPU3OBAHOMY NEPCOHany 3i crnewianbHo
niarotoBkoto. Llei mepcoHan noBuHeH GyTW creuianbHO MPOIHCTPYKTOBAHUA NPO MOMXIMBI PUSUKU.
IHCTPYMEHT Ta A0MOMiXKHE NPUNaAAsA MOXYTb CTaTU [XKEPENOM HeGe3neku y pasi iIXHbOro HenpaBMIbHOrO
3aCcTOCYyBaHHA HeKBanipikoBaHUM nepcoHanom abo y pasi BAKOPUCTAHHA HE 3a NPU3HAYEHHAM.
IHCTPYKUiA 3 ekcnnyaralii, Wo AoAaeTbCA A0 NPOAYKTY, BIANOBIAAE CTaHy HayKK i TEXHIKM, aKTyarbHOMY
Ha MOMEHT ii ApyKy. Binbl akTyansHy Bepcito iHCTPYKLIiT 3 ekcnnyaTalii MOXHa 3HaWTW B iHTEPHeTI Ha
cTopiHUi 3 iHpopMaLieto npo npoaykTy Hilti. Ana uboro nepeiaits 3a nocunaHHaAM a6o QR-KkoAOM Y Wi
iHCTPYKLUIi 3 ekcrnyaradii, Lo No3HayeHi CUMBOSIOM @

* Y pasi 3MiH1 BnacH1ka nepeaasaiTte NPOAYKT finlle pa3oM i3 Lieto iHCTPYKLUIEo 3 ekcnnyaradii.

1.2 MoAcCHeHHA cumBONIB

1.2.1 MonepeaxyBanbHi BKa3iBKU

MonepenrkyBanbHi BKasiBKM iHGOPMYIOTb KOPUCTYBaya NPo $paKTopu Hebeaneku, NoB'A3aHi i3 3aCTOCYBaHHAM
iHCTpyMeHTa. BUKOPUCTOBYIOTLCA TaKi CUrHasbHi cnosa:

A| HEBE3NEKA

HEBE3MEKA !

» Ykasye Ha GesnocepenHto HeBeaneky, Lo MOXE NPU3BECTU A0 OTPUMAHHA TAXKKUX TiNECHUX YLUKOAKEHb
abo HaBiTb O CMepTi.

| A| MOMEPEMKEHHA

NONEPEOXEHHA !

> VYKasye Ha MOTEHUiHHO HeBeaneyHy cuTyauilo, fKa MOXXEe NPU3BECTW A0 OTPUMAHHA TAXKWX TiINECHUX
YLKOAXKEHb a60 HaBiTb CMEPTi.

/A OBEPEXHO
OBEPEXHO !

> YKasye Ha NOTEHUiMHO HeBeaneyHy CuTyaLito, Aka MOXXe MPU3BECTU A0 OTPUMAHHS TINIECHUX YLUKOMKEHb
abo 40 MatepianbHUX 30UTKIB.

1.2.2 CuMBONM y NOKYMEHTI
Y UbOMY [IOKYMEHTi BUKOPUCTOBYIOTLCA Taki CUMBOJIU:

@ Mepen BUKOPUCTaHHAM NpounTaiTe IHCTPYKLItO 3 ekcnayarauii

ﬂ YKasiBku LWOAO eKkcnyaralii Ta iHwa KopucHa inpopmadia

299 | NoBoakeHHs 3 MaTepianamu, NpUAATHAMU ANA BTOPUHHOI NepepoBKku

E: He BuKMAaiTe enekTpoiHCTPYMEHTH | akyMynaTopHi 6arapei y 6aku ana nobyToBoro cMitra

1.2.3 CwumBonu Ha intocTpauifax
Ha intocTpauifax BUKOPUCTOBYIOTLCA Taki CUMBOJK:

E Lindppamu nosHauarotbCca BIiANOBIAHI iNtOCTPaLii, HaBeAeHi Ha noyatky Uiei iIHCTpyKuii

3 Hymepalin Bino6parkae nocniA0BHICTb POBOUMX KPOKIB Ha intocTpauifx Ta MoXKe BiApisHATUCA Bif
Hymepauii y TeKcTi

TD Homepa nosuui, HaBeZeHi Ha ornARoBIK intocTpaLii, BianoBiaatoTs HoMepaMm y nerexai, Wwo
S npeacTasneHa y po3aini «Ornaa NPoayKTy»

Lle# cumBOn nosHauyae acnekTu, Ha AKi CMia 3BEPHYTH 0COBNMBY yBary nif Yac 3acTocyBaHHA
= ® | jHCTpyMeHTa.
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1.3
1.3.1

CumBOnH, Lo 06yMOBNEHi TUNOM IHCTPYMeHTa

Hakasosi 3Haku

BrKOPMCTOBYIOTLCA TaKi HAKA30Bi 3HAKK:

BukopucToByiiTe 3axmcHi OKynapu

BuKopuCTOBY#iTE 3aXMCHMI LLIONOM

BUKOPUCTOBYWTE 3aXMCHI HABYLLHUKK

BukopucToByiiTe 3axucHi pyKkasuLi

BuKopucToBY#TE 3aXMCHe B3yTTA

DReeO®O

BukopucTosyiite pecniparop

1.3.2

CUMBONM Ha iIHCTPYMEHTI

Ha iHCTpyMeHTi MOXyTb ByTW HaBeAeHi Taki CUMBOK:

AHnanitnuHi aaHi

Pexxum noyatkoBoro BypiHHA

HomiHanbHa WBKUAKICTb 06epTaHHA Mia Yac X0NOCTOro Xoay

3MiHHWiA CTPpyM

[Hiametp

TpaHcnopTyBaHHA IHCTPYMEHTa 3a A0MOMOrOK0 NIANOMHOIO KpaHa 3a60pPOHEeHO

Bluetooth

dikcaTtop BiaKpUTHI

dikcaTtop 3aKpuTHit

IHCTpYMeHT niaTpumye 6e3apoToBy Nepesavy AaHWX Ta € CyMiCHUM i3 nnatpopmamu iOS Ta
Android.

cli=eliel v [Z R IRAER I =

3ax1cHe 3a3eMneHHa

®

AKLO uA MiTKa NpoCTaBneHa Ha IHCTPYMEHTI, Lie 03Havae, Lo iHCTPYMEHT ByB cepTUdIKOBaHMi
UMM opraHom ceptudikauii ana puHky CLLA i Kanaaw BianosiaHo A0 cTaHAApTIB, O 3aCTOCOBY-
0TbCA.

I ===
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1.4

YKasiBHi WUTKHU

Ha ctaHwuHi, onopHin nauTi a6o yctaHoBLi anmasHoro GypiHHA

v VACUUM

Ha BaKyymHii onopHin nauTi

BepxHA nonoB1Ha MantoHKa: Fopu3oHTanbHe BypiHHA 3 BaKyyMHUM
KpinneHHAM A03BONAETHLCA 3AINCHIOBATH TiNbKK 32 YMOBU BUKOPUCTAHHA
AOAaTKOBMX MPUCTPOIB AnA dikcauii CTaHHA.

HuHA nonoBuHa MantoHKa: 3a60POHAETLCA 34iMCHIOBATH BYpiHHA OT-
BOPIB, CNPAMOBAaHUX Yropy, BUKOPUCTOBYIOUYM BaKyyMHeE KpinneHHs 6e3
AOAATKOBMX NPUCTPOIB AnA dikcauii.

208187 B/7.2001

Ha yctaHoBui anmasHoro GypiHHA
Mia yac 6ypiHHA OTBOPIB Y CTeNi 06OB'A3KOBO BUKOPUCTOBYMTE CUCTEMY
BiABOAY BOAW Ta NPOMUCOBMIA MMNOCOC ANA BOAOTOro NPUOMPaHHA.

L

Ha ycraHoBui anmasHoro GypiHHA
MpautoiTe TinbKK 3i CNPaBHUM aBTOMATOM 3axXUCTY Bil CTPYMY BUTOKY.

1.5

IH$popmauia npo iHCTpyMeHT

=T IHCTpyMeHTH npuaHadeHi AnA NPOdECiHOro BUKOPHCTAHHA, 2 TOMY iXHIO eKCTyaTawito, TexHiuHe
0BCnyroByBaHHA T2 PEMOHT CIi JOPYYaTH N1LLE aBTOPM3OBAHOMY NEPCOHay 3i CneuianbHOIo NiArOTOBKOK.
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Llei nepcoHan noBuHeH ByTi crnelianbHO NPOIHCTPYKTOBaHWHA MPO MOXUBI PUSKKKW. IHCTPYMEHT Ta AOMOMi-
YKHE NPUNaaan MOXyYTb CTaTh JXKepenomM Hebesnekn y pasi iXHbOro HenpaBUILHOTO 3aCTOCYBaHHA HeKBali-
diKOBaHUM NepcoHanom ado y pasi BAKOPUCTAHHA He 3a NPU3HAYEHHAM.
Twvn Ta cepiiHWii HOMep 3a3HadeHi Ha 3aBOACHKiM Tabnuuyi.
» [lepenuwite CepiiHUi HOMEP Y HaBeAeHy HkYe Tabnuuo. [pu OGOPMAEHHI 3anuTiB A0 HALIOro
npeACTaBHULTBA Ta [O CEPBICHOI CNy)K6u BKasyiTe iHGopmaLito Npo iHCTPYMEHT.
Indopmauia npo iHCTpyMeHT

YcTaHoBKa anmasHoro BypiHHA DD 250-CA
Bepcia 01
CepiitHuit Homep

1.6 CepTudikar BignosigHocTi

BupoGHUK 3i BCi€lo Hane)KHO BIAMOBIAANBHICTIO 3aABNAE, WO ONUCaHWA y LbOMY AOKYMEHTI iHCTPYMEHT
BiANOBiAae YUHHOMY 3aKOHOAABCTBY | CTaHAapTaM. Konia cepTugikara BiaAnNoBiAHOCTI HaBeAeHa Y KiHLi Lboro
JIOKyMeHTa.

TexHiyHa AOKyMeHTaLiA 3a3HayeHa HUKYe:
Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE

2 Be3neka

21 3aranbHi BKa3iBKM 3 TexHiKM 6e3nekn npu po6oTi 3 eNeKTPOoIHCTPYMEeHTamMu

A NOMNEPEOXEHHA! YeamHo npounTanTe yci BKa3iBKM Ta iIHCTPYKLUii 3 TexHikn 6e3neku, o3HanomTeca
3 ManioHKaMM Ta TEXHIYHUMHU AaHMMKU LbOTO eNeKTPOoiHCTpyMeHTa. LlLloHalimeHwe HeaoTpuMaHHA
HaBEAEHUX HWKYe BKa3iBOK MOXe NPU3BECTU [0 YPaXKEHHA ENEKTPUYHUM CTPYMOM, 3aiMaHHsa Ta/abo
OTPUMAHHA TAXKKWX TPaBM.

36epemiTb BCi iHCTPYKLUii Ta BKA3iBKMU 3 TEXHIKU Ge3neku — BOHU MOXYTb 3Hagobutuca Bam y mainbyT-
HbOMY.

TepMiH «eneKTPOIHCTPYMEHT», AKUIA BUKOPUCTOBYETLCA Y BKa3iBKaX 3 TEXHIKW 6e3nekun, nosHavae AK enexr-
POIHCTPYMEHTH, L0 NPaLoOThb Bifl ENEKTPUYHOI MEPEeXi (i3 KaBenem XMBNEHHR), TaK | eNEeKTPOIHCTPYMEHTH,
L0 NpautotoTh Bia aKyMynaTopHoi 6artapei (6e3 Kabento XUBNEHHS).

Besneka Ha pobouomy micyi

» Jl6aiTe Npo YMCTOTYy Ta AOCTaTHE OCBITNEHHA pobouoro micua. Besnag Ha poBouomy Micui Ta
HeNOCTaTHE OCBITNEHHA MOXYTb CTaTW NMPUYUHOIO HELLIACHWX BUNAAKIB.

» He npauytoiTte 3 eneKTPOIHCTPyMeHTOM y BUByxoHeGe3neuHoMy cepeaoBuLyi, O MICTUTb Nerko-
3alMuCTi pianHK, rasu abo nun. Mig yac Po6oTH ENEKTPOIHCTPYMEHTIB YTBOPIOIOTLCA ICKPH, BiAl AKUX
MOXKYTb 3alHATUCA NErkosamMucTi Bunapu abo nun.

» Mop6aiite npo Te, WO6 Nia Yac BUKOPUCTAHHA ENEKTPOIHCTPYMeHTa nobnusy He Gyno aiten Ta
CTOPOHHiX 0Ci6. LL|oHaiMeHLIe BiABOMIKaHHA MOXe NPU3BECTH A0 BTPATH KOHTPOJIHO HaZl iHCTPYMEHTOM.

EnektpuuHa 6esneka

» LlTtencenbHa BUNKa eNeKTPOIHCTPYMEHTA NOBUHHA NIAXOAUTH A0 PO3ETKN MUBNEHHA. 3abopoHse-
TbCA BHOCHUTH 3MiHW A0 KOHCTPYKLii WTencenbHoi BUNKK. He no3BonfAeTbCcA 3acTocoByBaTH nepe-
XiAHi WTencenbHi BUNKK B €NEKTPOIHCTPYMEHTAX i3 3aXUCHUM 3a3eMneHHAM. Y pasi BUKOPUCTaHHA
OpWriHaNbHKUX LUTENCENIbHMX BUIOK i BIANOBIAHMX PO3ETOK 3HMKYETLCA PU3UK YPKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPyMOM.

» MNia yac po60oTH HamaranTecA He TOPKATUCA 3a3eMEHNX NOBEPXOHb, HaNpUKNaa Tpy6, pagiatopis
onaneHHsA, neyen Ta XxonoAUNbHUKIB. AKLO Balue Tino nepebyBae B KOHTaKTi i3 CUCTEMOIO 3a3EMNIEHHS,
iCHy€E NiABULLEHNIA PUBHUK YPAKEHHA ENEKTPUYHUM CTPYMOM.

» 3axuwjanTe eneKkTPOiHCTPYMEHTH BiA AOLLY Ta BONOIU. Y pasi NPOHUKHEHHA BOAW B €NEKTPOIHCTPYMEHT
NiABULLYETLCA PU3NK YPAXKEHHA €NEKTPUYHUM CTPYMOM.

» BuKopucToByiTe 3'€AHyBanbHUi Kabenb TiNbKM 3a NPU3HAYEHHAM, He NEPEeHOCbTe 3a HbOro
€NEeKTPOIHCTPYMEHT, He KOPUCTYWTECA HMM ANA NiABiluyBaHHA iHCTPyMEHTa Ta He TpUMaWTecA
3a HbOro, AiCTalouu LWTencenbHy BUAKY 3 poseTkn. ObepiraiTe 3'eaHyBanbHuM Kabenb Big
BMAMBY BUCOKMX TeMneparyp, BiA Aii MACTMN Ta KOHTaKTy 3 FOCTPMMM KPOMKamu a6o pyxomumu
yacTUHaMM iHCTpyMeHTa. NowwKoAKeHi abo 3annyTaHi 3'€aHyBasbHi KaBeni NiABULLYIOTb PUBUK YPaXKEHHS
ENEeKTPUYHUM CTPYMOM.
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Mpautoroun 3 eneKTPOIHCTPYMEHTOM Mif BiAKPUTMM He6OM, BAKOPUCTOBYITE NULLE NOAOBKYBarb-
HUii Kabenb, NPUAATHUI ANA 30BHILIHBOrO 3aCTOCYBaHHA. BUKOPUCTaHHS NOAOBKYBaILHOTO KaGento,
NPU3HAYEHOrO ANA 30BHILLHLOrO 3aCTOCYBaHHA, 3MEHLLYE PUSUK YPAXKEHHA ENEKTPUYHUM CTPYMOM.
AKLLO HEMOXNMBO YHMKHYTHU eKcnnyaralii eNneKTPoiHCTPYMEeHTa 3a YMOB NiABHULLEHOI BONIOroCTi,
BUKOPUCTOBYHWTE aBTOMAT 3aXUCTY Bifl CTPYMY BMTOKY. BMKOpWCTaHHA aBTOMara 3axucTy Bia CTpymy
BMTOKY 3MEHLLIYE PU3UK YPAXKEHHA ENEKTPUYHUM CTPYMOM.

Be3neka nepcoHany

>

ByabTe yBaMHUMK, 30CEpeAbTECA Ha BUKOHYBaHii onepauii, 40 po60TH 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM
CTaBTeCA Cepio3Ho. He KOPUCTYNTECA eneKTpoiHCTPyMeHTOM, AKwo Bu BromneHi abo nepeby-
BacTe Nia Ai€l0 HaPKOTUUHMX PEYOBMH, ankoronto abo nikapcbkux 3acobis. [ig yac pobotn 3
€NEKTPOIHCTPYMEHTOM He BiABOMIKAWTECA Hi HA MWTb, OCKIfMbKM Le MOXe NPWU3BECTU A0 OTPUMAaHHA
Cepio3HNX TPaBM.

BuKopucToByHTe 3acO6M iHAUBIAYaNbHOro 3aXUCTy i 3aBMAN HagAranTe 3axXUCHi OKynapu. Buko-
pucTaHHA 3acobiB iHAMBIAYaNbHOrO 3axMCTy, HaNpUKNaa pecniparopa, 3axXUCHOro B3yTTA Ha HEKOB3HIN
NiZOLWBI, 32aXMCHOrO LLONoMa abo LYMO3aXMCHUX HaBYLLUHMKIB — 3a/IEXKHO BiA Pi3HOBUAY ENEKTPOIHCTPY-
MeHTa Ta 0COBNMBOCTEN MOro 3aCTOCYBaHHA — 3MEHLLYE PU3UK TPaBMYBaHHS.

YHuKalTe BUNaAKOBOrO BMMKaHHA eneKTpoiHcTpymeHTa. [lepekoHaWTecA B TOMY, WO eneKTpo-
iHCTPYMEHT BUMKHEHMH, MepLu HiX BCTaBNATH LUTENCENbHY BUAKY B PO3ETKY MMUBMEHHA Ta/abo
NPUERHYBATH aKyMYNATOP, NiAHIMATH eNeKTPOIHCTPYMEHT abo nepeHOCHTH oro. FAKLLO nig yac ne-
pPeHECeHHs eNeKTPOIHCTPYMEHTa TPUMAaTK Nanelb Ha BUMKUKadi abo NpueaHyBaTth iIHCTPYMEHT A0 Axepena
YKUBNEHHA YBIMKHEHUM, Lie MOXe NPU3BECTH 10 HELLACHOTO BUMAAKY.

Mepw HiX BMUKaTU eNeKTPOIHCTPYMEHT, Bif'€AHaNTe Bi4 HbOro BCe HanarogysanbHe npunagas
abo raikosi kntoui. Mpunaaas abo Koy, WO 3HAXOAATLCA B 0OEPTOBOMY BYafi iIHCTPYMEHTa, MOXYTb
CTaTv NPUYMHOKO OTPUMAHHA TPABM.

YHUKaNTe BUKOHaHHA po6oTH B He3pyuHin nosi. Mig yac BUKOHaHHA pobiT cTaBaiTe B CTIMKY Noay i
HamaraiTecA NOBCAKYAC yTPUMyBaTH piBHOBary. Lle 103BonUTL Bam BinbLu yNEBHEHO KOHTPONOBATH
€NeKTPOIHCTPYMEHT Y pasi BUHUKHEHHA HeCnoAiBaHUX 0OCTaBMH.

Hapsrante signosigHuii po6ouni oaar. He HapAranTte anAa po6oTM 3aHaaATO NPOCTOPMIM OAAr
Ta npukpacu. Cnigkynte 3a Tum, wWob BonoccA, oaar Ta poboui pykaBuui 3Haxoaunuca nogani
BiA 06epToBUX YAcTUH iHCTpyMeHTa. POCTOPHiA oaAr, NpuKpack abo AOBre BONOCCH MOXYTb ByTH
3axonneHi PyxoMMMKM YaCTUHAMM IHCTPYMeHTa.

fAkwo nepenbaueHa MOMIMUBICTL YCTAHOBNEHHA CUCTEMU NUOBUAANEHHA Ta NuNno36ipHukis, 060-
B'A3SKOBO NepeKoHanTeCcA B TOMY, LLIO BOHW NPaBUNbHO NPUEAHAHI  BAKOPUCTOBYIOTbCA HaNeHUM
YMHOM. 3aCTOCYBaHHA CUCTEMU BUAANIEHHA MUY [O3BONAE 3MEHLLWTU HEraTUBHWIA BMIMB NNy Ha Nepco-
Han.

He momHa HexTyBaTu npaBunamu 6e3neku nig yac po6oTH 3 eNEeKTPOIHCTPYMEHTAMMU HaBiTb y TOMY
Bunagky, koau Bu no6pe 3HaNOMi 3 TUM UM IHLUMM €NeKTPOIHCTPYMEHTOM. AKLIO KopucTyBaTucs
IHCTPYMEHTOM HEOBEPEKHO, NULLIE MaOT YACTKM CEKYHAU MOXKe BYTH JOCTATHBLO ANA OTPUMAHHA TAXKUX
TpaBsMm.

BMKOpMCTaHHH eﬂeKTpOiHCprMeHTa Ta HaneXHW1 Aornaj 3a HUM

>
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He ponyckanTe nepeHaBaHTaMeHHA IHCTPyMeHTa. 3aBMAM BUKOPUCTOBYUTE €NEKTPOIHCTPYMEHT,
NpU3HaYeHW ANA BUKOHAHHA BiANOBIAHOI Po6oTH. [MpW BMKOPUCTAHHI HANEKHOTO ENEKTPOIHCT-
pymeHTa 3abesneuytoTbea Ginbll BUCOKA AKICTb Ta Geaneka BUKOHaHHA POGIT y BKazaHOMY JianasoHi
NPOAYKTUBHOCTI.

He BMKOpHCTOBYHTE €NEKTPOIHCTPYMEHT i3 MOLUKOAKEHUM BUMHUKAYeM. ENeKTpoiHCTpyMeHT, Akwui
HEMOXIIMBO BMUKaTH a60 BUMMKATH, € HeBEe3NeUHUM i NiANArae PpemMoHTy.

MepL HiX PO3NOYMHATH HanalTyBaHHA IHCTPYMEHTa, BUKOHYBaTH 3amiHy npunaaaa abo pobutu
nepepsy B po6oTi, He 3a6yAbTe BUNHATH LITENCENbHY BUNKY 3 PO3ETKU Ta/abo BUMHATH 3 iHCTPY-
MEeHTa 3MiHHY aKyMynATopHy GaTtapeto. Takuil 3anOBiKHUIM 3axiZ JONOMOXKE YHUKHYTU BUMAZKOBOro
BMMWKaHHA ENeKTPOIHCTPYMEHTA.

EneKTPOIHCTPYMEHTH, LLIO He BAKOPUCTOBYHOTLCA, 36epiraiite B HeOCTYNHOMY AnAa Aiten micui. He
[O3BONANTE KOPUCTYBATUCA IHCTPYMEHTOM ocobam, AKi He o3HalomneHi 3 HUM a6o He npounTanu
i BKa3iBKM. Y pyKax HeAOCBIAYEHUX NoAeH eNeKTPOIHCTPYMEHTHU ABNAIOTL COO0I0 Cepito3Hy Hebeaneky.
EneKTpoOiHCTPYMeHTH Ta ix npunaaaa notpebyrotb abainueoro gornagy. PeTenbHo nepesipsiiTe,
un 6e3goraHHO NPaLOOTh Ta YK HE 3aKNUHIOKOTb PYXOMi YaCTUHH, YK He 3namanucaA abo He 3a3Hann
iHWKMX NoWKoAMEeHb AeTani, BiA AKMX 3anemuTb cnpaBHa poboTa enekTpoiHcTpymeHTa. lepen
noyaTkom po6oTH 3 IHCTPYMEHTOM NMOLIKOZAKEHi AeTani cnia BiapeMoHTyBaTH. Baratbox HelacHux
BUMaZKIB MOXHA YHUKHYTH 32 YMOBM HaNEXHOrO TEXHIYHOrO 06CNYroByBaHHA €NEeKTPOIHCTPYMEHTIB.
CnigkyiTe 3a TUM, WOG6 piXyui IHCTPYMEHTH 3aBKAM 3anMLLANMCb YUCTUMU Ta HaNEMHUM YUHOM
3aTouyeHuMH. [16ainuBO AOMNAHYTUIA PiXKYUMIA IHCTPYMEHT i3 TOCTPMMM pi3afbHUMU KPOMKaMK He Tak

4acTO 3aKNUHIOETLCA, i 3 HUM nerLue npauroBatu.
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» i yac ekcnnyarauii eneKTPoiHCTPYMeHTa, Npunaaas Ao Hboro, po6oumnx iIHCTPYMEHTIB ToLo Ao-
TPUMYHTECA HAaBEAEHUX Y LibOMY AOKYMEHTI BKa3iBOK. Mpu LiboMy 3aBX AU BPaxoByWTe YMOBH B MicLii
BMKOHaHHA poOBiT Ta Aii, AKMX BUMarae noctaeneHe 3aBAaHHA. BUKOPUCTAHHSA ENEKTPOIHCTPYMEHTIB
HE 3a NPU3HAYEHHAM MOXXe NPU3BECTU A0 BUHUKHEHHS HeBe3neyHux cuTyauin.

» CnigkyiTe 3a TUM, WO6 NOBEpPXHi PYKOATOK 6ynn UNCTUMU Ta CYXUMH, Ta He AONYCKaWTe IXHbOro
3abpynHeHHA macTUnoM. AKLO NOBEPXHi PYKOATOK CIIM3bKi, LUe YHEMOXKIUBIIHOE BrIEBHEHE KOHTPOJIHO-
BaHHSA €NEKTPOIHCTPYMEHTA Yy HEnepeaBayeHnx cutyauinx.

CepsicHe o6cnyrosyBaHHA

» [Jlopy4yailTe peMOHT eNneKTPOiHCTPyMeHTa nuiwe KeBanipikoBaHOMy nepcoHany 3i cneuianbHoro
NiArOTOBKOIO 32 YMOBU BMKOPUCTAHHA TiflbKW OPUriHaNbHUX 3anacHuUX 4YacTuH. Lle 3abesneuntb
}YHKLiOHaNBbHICTb ENEeKTPOIHCTPYMEHTA.

2.2 YKasiBku 3 TexHiku 6e3neku npu po6oTi 3i cCBEpANUABLHUMU IHCTPYMEHTaMK

YKasiBKM 3 TeXHiku 6e3neku ana BUKOHAHHA yCiX TMniB po6iT

» TpumanTe eneKTpPOoiHCTPYMEHT 3a i30NnboBaHi NOBEPXHi PYKOATOK, OCKiNIbKM NiJl YaC BUKOPUCTaHHA
po6ouMi IHCTPYMEHT MOXe HaTPanuTH Ha NPUXOBaHi enekTPUUHI Kabeni abo BnacHui 3'€aHyBanb-
HUI Kabenb. Y pasi KOHTAKTY 3 eNEKTPUUHUM Kabenem, AKUit 3HaXOAMTLCA Mif Hanpyrot, MeTanesi aeTani
{HCTpYMEHTa TaKoXX NOTPaNAATL NiA HANPYrY, a e MOXe NPU3BECTU A0 YPAKEHHA ENEKTPUYHUM CTPYMOM.

YKasiBKuM 3 TexHiku 6e3neku nig yac sacTocyBaHHA AOBrUX cBepaen

» Lleuakicte o6epTaHHA y KOAHOMY pasi He MOBMHHA MEPEeBULLYBaTH MaKCUMManbHO MPUNYCTUMY
weuAakicTb obepTaHHA ceepana. AKWO cBepano ob6epratMeTbes i3 BiNbLUOKD WBKAKICTIO, TO Nig Yac
BiflbHOrO 06epTaHHA 6e3 KOHTaKTy 3 06po6NoBaHUM 06'EKTOM BOHO MOXKe AedpOpPMyBaTUCA, L0 Y CBOO
yepry MOXe CMPUYMHUTY TPaBMH.

» 3aBMAM pPO3NOYMHaNTe CBEePASIHHA 3a HU3bKOI LUBUAKOCTI 06epTaHHA, nonepeaHbo BCTAaHOBUBLLN
ceepano Ha o6pobntoeanui 06'exT. AKWO cBEPANO 0BepTaTMMETLEA i3 GiNbLIO LUBMAKICTIO, TO Nig
yac BinbHOro obeptaHHa 6e3 KOHTaKTy 3 06P06AOBAHUM 06'EKTOM BOHO MOXXE AedOopMyBaTUCA, WO Y
CBOIO Yepry MOXe CMPUYUHUTY TPABMMU.

» Ha cBepano AO3BONAETLCA HAaTUCKATH NULUe Y NO3AOBMHbOMY HanpAMKY, He AOKNafatouu npu
LUbOMy HaAMipHUX 3ycunb. HeBMKOHaHHA Uiei BKa3iBKM MOXe NPU3BECTU OO PYMHYBaHHA CBepAna
BHACTIAOK 0ro AedpopmyBaHHA 260 CNPUYUHUTYA TPABMW BHACTIAOK BTPATU KOHTPOJIO HaZl iIHCTPYMEHTOM.

23 YKasiBku 3 TexHiku 6e3neku nig yac poboT 3 yctaHoBKaM1 anmasHoro 6ypiHHA

» MNia yac BUKOHaHHA PoBiT, WO NoTpebytoTb 3acToCyBaHHA BOAM, NoAGaiTe NPo HanexHe BiABeaeH-
HA BoAu 3 pobouoi AinAHKKM a6o BUKOPUCTOBYMTE CnewianbHUI YNOoBAIOBaY PiAWHU. Taki 3ano6ikHi
3ax0AM [IO3BONATL YTPUMYBATU POBOUy AiNAHKY CYXOH Ta 3MEHLUYHOTb PU3UK YPAXKEHHA ENEKTPUYHUM
CTPYMOM.

» TpumaiiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT 3a i30N1boBaHi NOBEPXHi PYKOATOK, OCKINbKM Nig yac po6oTw pimyumnn
iHCTPYMEHT MO e HaTPan1TH Ha NPMXOBaHi eneKTpUUHi kabeni a6o kabenb MMBNEHHA IHCTPYMeEHTa.
Y pasi KOHTaKTy PiXy4yoro iHCTPyMeHTa 3 eNeKTPUYHUM APOTOM, AKWUIA 3HAXOAMTLCA MiA Hampyroto,
MeTanesi ieTani eNeKTPOIHCTPYMEHTA TaKOXX NOTPaNnAAThL Nil HANPYTY, a Lie MOXe NPU3BECTU A0 YPAKEHHA
€NIEKTPUYHUM CTPYMOM.

» Mg yac po60TH 3 yCTAaHOBKOIO anMasHOro GypiHHA BUKOPUCTOBYHTE 3aXUCHI HaBYLUHKUKK. TpuBanui
BM/IB LUYMY MOXXE NPU3BECTU JO BTPATK CNyXy.

» AKwo ctanoca 610KyBaHHA 3MIHHOrO po6oUYoro IHCTPYMeHTa, He NPocyBanTe IHCTPYMEHT ynepea
Ta BUMKHITb HOro. YCTaHOBITb NPUUMHY GIOKYBaHHSA 3MiIHHOTO POBOYOro IHCTPYMEHTA Ta YCYHbTE fi.

» fAkwo Bu xoueTe 3anyCTUTM YCTaHOBKY anmasHoro BypiHHA, W0 3HaxoauTbcA B 06pobntosaHin
AeTani, cnoyaTky nepekoHanTecd, Lo 3MiHHUI poBoumnit IHCTPYMEHT BinbHO o6epTaeTbeA. AKLO
3MiHHUI POBOYMIA IHCTPYMEHT 3aKIMHUNO, MOXE CTaTUCA TaK, Lo BiH He oGepTaTMMeTbCH; Le MOXKe
NpU3BECTH 0 NepeHaBaHTaXXeHHA a6o A0 BiA'€AHaHHA yCTaHOBKM anmMasHoro 6ypiHHs Bia o6pobntoBaHoi
aetani.

» Mig yac KpinneHHA cTaHWHU Ha 06pobntoBaHii AeTani 3a AONOMOroOK aHKEpIB Ta FBUHTIB NepeKo-
HanTecA, WO KPiNunbHi 3acobu, AKi BU BUKOPUCTOBYETE, MOMYTb YTPUMATH iIHCTPYMEHT NPOTArOM
Moro 3acTtocyBaHHA. AKwo marepian 06pobnioBaHoi AeTani € NopucTM abo CnabkuM, aHKep MOXXe
BUTATHYTUCA 3 HbOTO, BHACAIAOK YOro CTaHWHa BiA'eAHAETbCA BiA o6pobntoBaHoi AeTani.

» Tin yac BypiHHA HacKpi3HKWX OTBOPIB Y CTiHi a6o cTeni noabaiTe NPo HaneMHUN 3axuUcT poboyoi
RiNAHKK Ta 0cib 3 iHWOi CTOPoHU. BypoBa KOPOHKa MOXXe BUCTynaTu 3 BypoBoro oTeopy, a Byposuii
KEPH MOXXe Naaaty 3 iHLIOi CTOPOHH.
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2.4

He BMKOPUCTOBYHTE €NEKTPOIHCTPYMEHT anAa 6ypiHHA OTBOPIB Haa rofoBOKO i3 CUCTEMOK no-
cTayaHHA BoAM. Y pasi MPOHUKHEHHA BOAW B ENEKTPOIHCTPYMEHT MiABULLYETLCA PU3UK YPaXKEeHHA
eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

HonaTtkosi BKasiBKM 3 TexHikK 6e3nekn

Be3neka nepcoHany

>

>

BHocuTH Byab-AKi 3MiHM A0 KOHCTPYKUii iIHCTpyMeHTa 3a60poHeHo.

BuKopucTaHHA iHCTPYMeHTa BUMara€e neBHOI ¢i3MUHOI CUNKU; KPiM TOro, BiH He NPU3HauYUeHun Ana
BMKOPUCTaHHA 0co6amMu, AKi He NPOWMLLNM HaneMHUM IHCTPYKTaK.

36epiraite IHCTPYMEHT Yy HeOCTYNHOMY And AiTed Micyi.

YHUKaNTe KOHTaKTy 3 AeTanaMM iHCTPyMeHTa, o obepTaloTbCA. YMUKATH iIHCTPYMEHT AO3BONAE-
TbCA NMLe B Mexax po6ouoi 30HW. KOHTaKT i3 AeTanamu, Wo obepTaroTbea, 30KpemMa 3 006epToBUMM
POBOUMMM IHCTPYMEHTAMM, MOXKE NPU3BECTH A0 OTPUMAHHA TAXKUX TPaBM.

YHUKaiTe KOHTaKTY WKipu 3 6ypoBuM unamom.

Mun, wo mictutb y cobi Taki martepianu, Ak dapba i3 BMICTOM CBUHLIO, TUpCa AEAKUX NOpia AEPEBUHU,
6eToH, uerna, KBapLOBi FpCbKi NOPOAM i MiHEpanW, a TakoX MeTan, Moe OyTv LKIAAMBUM Ans
30poB'A. Y pasi KOHTaKTy 3 TakMM nMunom abo MOro BAMXAHHA Y KOPUCTyBaua eneKTPOiHCTpyMeHTa
Ta y noaew, ki nig yac pobotn 3 HUM nepebyBatoTb NMOGNAW3Y, MOXYTb BMHUKHYTW anepriiHi peaxuii
Ta/abo 3axBOPIOBAHHA AMXaNbHUX LWNAXIB. JleAki pisHOBMAM NuMy, Hanpuknaa AepeBuHW ayba i Gyka,
BBa)KaloTbCA KaHLepOoreHHMH, 0COBNMBO Y NOEAHAHHI 3 peyoBUHaAMM AnA 0BPOOKK AEPEBUHU (XPOMATOM,
3acobamu andA 3axucty AepeBuHy). o o6pobku matepianis, WO MiCTATb a36ecT, AOMYyCKaloTbCA NULLE
¢daxisLji 3i cneuianbHO NIArOTOBKOI. PeKoMeHAYETLCA NpaLoBaTh 3 AKOMOra ePEKTUBHILLOK CUCTEMOIO
BMAANEHHA nuny. 3acTOCOBYyWTE BiAMOBIAHWIA NEepPeCcyBHUI NMUNOCOC, PEKOMeHAOBaHU koMnaHieto Hilti
[NA BUAANEHHS AePEeBHOro Ta/a6o MiHepanbHOro Nuy Ta cnelianbHo NPU3HAYEHHi AnA excnnyartauii came
3 UMM eneKTpoiHCTpyMeHTOM. Moabaiite Npo HanexHy BeHTUNALilo poboyoro Micua. PexkomeHayeTbca
nia yac po6oTM BUKOPUCTOBYBATU peCMipartop, AKWWA NiAXOAWTb A0 Martepiany, wWo o6pobnaetbcea.
JloTpumyiTecs YMHHUX y CBOIW KpaiHi HOPM i NPUNKCIB LWoao 06pobntoBaHuX MaTepianis.

YcTtaHoBKa anmasHoro GypiHHA i anmasHa OypoBa KOPOHKA BavkKi. IcHye HebGesneka 3alyemMneHHs
yacTuH Tina. AK cam npauyiBHUK, TaK 1 iHWi nroauM nobnusy micya nposeaeHHs PobiT NOBUHHI Nnig
yac 3acToCyBaHHA IHCTPYMEHTa KOPUCTYBaTUCA BiANOBIAHUMU 3aXMCHUMHW OKYNAPamM, Kackamu i
HaBYLLUHWKaMKW Ta HOCUTHU 3aXUCHi PyKaBuLi i 3axMcHe B3YyTTA.

HanenHe BUKOPUCTaAHHA eNEKTPOIHCTPYMEHTIB Ta AGannueui gornaa 3a HUMK

>

>

MepeKoHanTecA, WO IHCTPYMEHT HaAiNHO 3aKpinneHUH Ha CTaHUHi.

CnigkyiTe 3a TMM, Wo6 KiHueBui ynop GyB MOCTIMHO 3aKpiNnNeHUN Ha CTaHWHI, iHaKwe GYHKUIA
KiHYeBoro ynopy, o rapaHtye 6esneky nig yac po6otu, He 6yae gocrynHa.

MepekoHalWTecA B TOMY, 4O 3MiHHUI POGOUMI IHCTPYMEHT OCHALLEHUN BiANOBIAHWUM 3aTUCKHUM
NPUCTPOEM, AIKWIA NIAXOAUTbL AO IHCTPYMEHTa, a TaKOX nepeBipTe, YN HaneMHUM YUHOM 3MiHHUK
po6ounit iHCTPYMEHT 3adiKCOBaHUI Y 3aTUCKHOMY NaTpPOHi.

EnekTpuuHa 6esneka

>
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He pekoMeHAYETbCA BUKOPUCTOBYBaTH NOAOBMYBanbHUI Kabenb i3 6NIOKOM PO3eTOK, A0 AKOrO
NiAKNIOYEHi Ta 0AHOYACHO NPaUoOTh AEKinbKa iIHCTPYMEHTIB.

IHCTPYMEHT NO3BONAETLCA MiAKNKOYATHU TiNbKKM A0 OCHALLEHOi 3a3eMNEeHHAM MepeXi MUBNEHHA 3
BiANOBIAHUMU XapaKTEPUCTUKAMMU.

Mepen nouatkom po6oTn nepesipanTe poboue Micue Ha HAABHICTb NPUXOBAHWUX ENEKTPUUHMX
kabenis, rasoBux Ta BogONpoOBiAHUX TPY6, Hanpuknag 3a AOMOMOroH) MeTanowykaua. Bigkpuri
MeTanesi Aetasni iHCTPYMEHTa MOXKYTb CTaTh NPOBIAHWKAMU €EKTPUYHOrO CTPYMY, AKLLO, 30Kpema, nia
yac poboTn ByayTb BUNAAKOBO MOLLUKOAXKEHI eneKkTpuuHi kabeni. Lle ctaHoBUTUME cepito3Hy Hebesneky
YPaXEHHA ENEKTPUYHUM CTPYMOM.

CnigKyiTe 3a TUM, W06 He NOLIKOANTH Kabenb MUBNEHHA NiA Yac nepecyBaHHA KapeTKH.
KaTteropuuHo 3a60pOHAETLCA BUKOPUCTaHHA IHCTPYMeHTa 6e3 aBTomara 3axXuCTy Bif CTPyMy BUTO-
KY, WO BXOAUTb A0 KOMMNEKTY NOCTayaHHA (AKLLO0 iIHCTPYMEHT He OCHALLeHUH aBTOMaToOM 3axXUCTy
BiJA CTPYMY BMTOKY, HOro He MOXHa BUKOPUCTOBYBaTH 6e3 posginosoro TpaHcopmaropa). KowHo-
ro pasy nepej noyatkom po6oTu nepeBsipAiHTe aBTOMaT 3aXUCTY Bifi CTPYMY BUTOKY.

PerynapHo nepesipaiTe 3'€aHyBanbHUi Kabenb iIHCTPyMeHTa i B pasi MOoro nowwKoamKeHHA 3abes-
neute Moro 3amiHy ¢axisyuem-eneKTpUKoMm. FAKWO 3'€AHYBanNbHUM Kabenb eneKTPOIHCTPyMEeHTa
3a3HaB NOLUKOAMXEHb, WOro HeobXiAHO 3aMiHMTH Ha cneuianbHO Hanarof4MeHWn i 3aTBepAKeHUN
3'eaHyBanbHUN Kabenb, AKMIN MOXHa 3aMOBUTH Y cepBicHin cnym6i. PerynapHo nepesipainTe ctaH
nofoBMyBanbHUX kabenie i samiHloNTe iX y pasi nowkogmeHHA. FAKwo nig uyac poboru Gyno
nowkoameHo Kabenb mueneHHsa abo nogosxysanbHU Kabenb, BO HUX 3a60POHEHO HaBiTb TOpKa-
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TUCA. BUIIMITb 3 PO3EeTKM LITeNcenbHy BUIKY Kabento MuBReHHsA. MOLKOMKEHI APOTH KUBNEHHA Ta
NoAOBKYBasbHI Kabeni CTaHOBNATL CepO3Hy HeBe3neKy BPaXKeHHA eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

He KopHCTyiTecA iHCTPYMEHTOM, AKLLO BiH 3abpyaHeHui a6o MOKpMHA. FKWO Ha MOBEPXHI iH-
CTPyMeHTa HaKoMWUyeTbCA Bosora Ta Mun, OCOGAMBO BiA CTPYMOMNPOBIAHUX Matepianis, ue Moxe 3a
HECNpPUATIMBUX YMOB MPU3BECTU A0 YPAKEHHA ENEeKTPUYHUM CTPYMOM. TOMYy PEKOMEHAYETbCA pe-
rynApHO 34aBatu 3aBpyaHEHi iHCTPYMEHTU A0 Cny»Ou cepsicHOro obcnyroByBaHHA Komnaii Hilti ans
nepesipk1, 0COBNMBO AKLLO Bam yacto AOBOANTLCA BUKOHYBaTH 0OPOBGKY CTPYMONPOBIAHWX MaTepianis.
AKwo By BUKOPUCTOBYETE YCTaHOBKY anmasHoro GypiHHA 6e3 npUCTPOIO aBTOMaTUYHOI nogaui
DD AF-CA H, 3aBWAau 3aKpuBalTe 3aXUCHOK KPULLKOHO AXepeno MUBNEHHA, Npu3HaueHe Ansa
DD AF-CA H. Y pasi NpOHUKHEHHA BOAW B €NEKTPOIHCTPYMEHT MiABULLYETLCA PUSUK YPAKEHHA ENeKTpU-
YHUM CTPYMOM.

Besneka Ha po6ouomy micyi

>

O60B'A3K0BO OTpUMaiiTe Bif GyniBenbHOro ynpaeniHHA A03BiN Ha BUKOHaHHA OypiHHa. [ig yac
OypiHHA y ByAiBnAX Ta iHWKUX cnopyAax Moxe GyTW mopylueHa ix ctatvka, 30Kpema, y pasi NopyLUeHHs
LinicHocTi apmatypy abo HECYUYUX ENEMEHTIB.

AKLo cTaHUHa 3aKpinneHa HeHaneHUM YUHOM, NepecyHbTe BCTAHOBNIEHUW Ha CTaHUHI IHCTPYMEHT
BHM3 [0 KiHUA, Wo6 BiH He NepeKuHyBCA.

Ka6enb muBNEeHHA Ta NOJOBIKYBanbHWi Kabenb, a TAKOX LUNAHr ANA BiABOAY NUIY Ta BaKYyMHUI
LnaHr TpumanTe noaani Bia Aetanen iHCTpymeHTa, Wo obepTaloTbeA.

Mia yac mokporo BypiHHA OTBOPIB, CNPAMOBAHKX Yropy, 06OB'ASKOBO BUKOPUCTOBYITE CUCTEMY
BiABeA€HHA BOAM Ta NPOMUCIIOBHI MUNOCOC ANA BOSIOroro NpuéupaHHa.

Mig yac 6ypiHHA OTBOPIB, CNPAMOBaHMX Yropy, 3a60POHAETLCA BUKOPUCTOBYBATH BaKyyMHe Kpin-
neHHA 6e3 AOAaTKOBUX KPiNUAbHUX 3aco6iB.

FopusoHTanbHe GypiHHA i3 BAKYYMHUM KpinneHHAM (Npunaans) AO3BONAETLCA 3AIMCHIOBATH TiNbKK
3a YMOBW BUKOPUCTaHHA 0AaTKOBUX NPUCTPOIB ANA ¢ikcallii CTaHMHU.

3 Onuc
3.1 OrnAag iHCTpyMeHTa
3.1.1 YcraHoBeka anmasHoro 6ypiHHa DD 250-CA 1]
@  BaratoQyHKLUioHanbHui aucnneit
@  KHonka KepyBaHHA
«Pemum noyaTkoBoro BypiHHA»
®  KHorka KepyBaHHA «AHaNITUUHI AaHi»
@  3aBoacbka Tabnuuka
(®  Bumukau
(®  3axucHa KpULLKA KaBento XUBMEeHHA
@  [bxepeno KMBNEHHA ANA NPUCTPOIO aBTOMA-
TuHoi nogadyi DD AF-CA H (npunaaas)
Kabenb »uBNeHHs, y T. 4. aBTOMAT 3axXUCTy
Bill CTPYMY BUTOKY
®  3'eaHysanbHa MyQTa BOAAHOTO LWaHra
PykoATKa (2 WT.)
@  3axucHa KpHLLKa BYTiNbHUX LLITOK (2X)
@  Perynatop BuTpatM BOAK
@  3aTvckHuit naTpoH
Mepemukay peaykropa
3.1.2 CraHuna DD-HD 30 2
(@  TeMHTOBMH WNKMHAENL (NPUNAAAs) 3aBoAcbKa Tabnuuka
@  3axucHa KpuLKa @  HaTaKnuit wnuHaens
® HanpamHa 3atuckHa raiika
@  HisentoBanbHui rBUHT (3X) @  Posnipka
®  IHaukaTop UEHTpa OTBOPY @  PykosaTka
®  AHkep @  TeuHT KiHUEBOrO ynopy
@  OnopHa nauta ObmMeskyBay rubunm (Npunasss)
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@®  KpinunbHuit eneMenT Lwaci BoasHuit KonexTop (Npunaaas)
TpuMau BoAAHOrO Konektopa (npunaaas) YulinbHioBanbHa wanba cuctemu BiaBeneH-
@)  YwinbHioBay (npunaaas) HA BOAK (Npunanas)
3.1.3 Kapetka DD-HD 30§
@®  Brynka noBopoTHOI pyukm 1:1 ®  Bynbbawkosmil piBeHb (2X)
@  Brynka noBOpOTHOI pyuKM 1:3 @  MpwcTpiit pikcawii kKapeTku
®  EKCUEHTPUK (KpinneHHsA YCTaHOBKM anvas- Ka6enenposia
HOro BypiHHA) ®  Pos'em ana NiakIloueHHA IHCTPYMeHTa
@  3pisHmit wngt DD AF-CA H
®  TMosopoTHa pyuka 'BMHT AnA peryntoBaHHA BibHOrO xoAy
KapeTKku (4x)
3.1.4 BakyymHa onopHa nnuta (npunanas) &l
@  BakyyMHuii BeHTUNALINHMI KnanaH ®  MaHometp
@  3'enHyBanbHa MydTa BaKyyMHOrO LnaHra ®  BakyyMmHuii ywlinbHIOBaY
®  KpinunbHuit enemMeHT Waci (®  HisentosanbHuit rBUHT (4X)

3.2 BUKOpPUCTaHHA 32 NPU3HAYEHHAM

OnucaHuit y LboMy AOKYMEHTI IHCTPYMEHT ABNAE COBO0 ENEKTPUYHY YCTAHOBKY anmMasHoro BypiHHA. IHCTpy-

MEHT NpU3HAYeHWit AN BONOroro BypiHHA HACKPI3HWX Ta FYXWUX OTBOPIB B (APMOBaHWX) MiHEPaNbHUX MaTe-

pianax i3 3aKpinNeHHAM Ha CTaHWHI. PyyHe 3acToCyBaHHA yCTaHOBKM aniMasHoro BypiHHA 3a60pOHAETLCA.

> 3aBAM BUKOPUCTOBYWTE YCTAHOBKY anmasHoro OypiHHA Tinbku 3i cTaHuHol. CTaHWHa MoBWHHA GyTw
HaneXHWM YUHOM NpUKpInieHa Ao po6oyoro Marepiany 3a A0NOMOroH aHKepHOT a6o BaKyyMHOi OMOpHOT
nnuTH.

» [ia Yac perynioBaHHsA OMOPHOI NAUTH 3a60POHAETLCA BUKOPUCTOBYBATH YAAPHUIM IHCTPYMEHT (MOMOTOK
TOLO).

» Ekcnnyarauia iHCTpyMeHTa MOX/IMBA fIULLIE 32 YMOBM, LLIO HANpyra i 4acToTa MepeXKi XXMBMEHHA BiANOBI-
[laloTb 3HAYEHHAM, BKa3aHWM y Tabnuuli 3 nacnopTHUMKU AaHUMM.

» JloTpumyiTECA TaKOX BKa3iBOK 3 TEXHIKM Geaneku i ekcnnyatauii npunaaas, LWo BUKOPUCTOBYETLCA.

3.3 Bluetooth®

Llei iHCTpymeHT ocHaleHunin dyHKuieto Bluetooth.

Bluetooth - ye TexHonoria 6e3ApOTOBOI Nepeaayi AaHUX, 3aBAAKW AKiA ABa IHCTPYMEHTH 3 iHTEpdperncomM

Bluetooth, posTalloBaHi Ha HeBenukii BiacTaHi, MOXyTb 0OMiHIOBaTUCA MiXK coBoto iHpopmaLieto.

[ns gocArHeHHs ctabinbHoro 3B'aAsky Bluetooth npocniakyiite 3a TMM, LWOG MiXK NOEAHYBAHUMM IHCTPYMEH-

TaMu He 3HAXOAMNUCH CTOPOHHI 06'EKTH.

®yHKuii Bluetooth, nepea6aueHi y ybomy iHCTpymeHTi

LLlo6 osHaiomuTHCA 3 AOKNaAHMM onucom oyHKLUii Bluetooth, Gyap nacka, 3BepHiTbCcA A0 iHCTPYKUii 3

eKkcnyarauii 30BHiLLHbOro iHCTPYMeHTa, 06'€AHaHOro y napy 3 LUUM iHCTPYMEHTOM.

¢ TloBifoMEHHA Npo cTaH Ta poBoTy 30BHILHIX iHCTPpymeHTiB Hilti Ha Aucnnel yctaHoBKM anmasHoro
GypiHHA.

e TiaknioueHHa Ao MobinbHOro NpucTpoto 3a Aonomoroto nporpamu Hilti ON!Track 3 - ana peanisauii
CepBiCHUX BYHKLIW Ta ANnA nepesadi aHaniTMYHUX AaHUX NPO POBOTY IHCTPYMEHTa.

YBiMmKHeHHA a6o BUMKHeHHA ¢yHKUii Bluetooth

ﬂ IHcTpymeHTH komnaHii Hilti noctauatoteca 3 BUMKHeHnM npuctpoem Bluetooth. ®yHkuia Bluetooth
aBTOMAaTUYHO BMUKAETBLCA Mifl Yac NEPLLOro BUKOPUCTAHHA IHCTPYMEHTa.

*  LLlo6 BUMKHYTH ii, 0OAHOHYACHO HATUCHITL KHOMKK @ i & Ta yTpuMmy#Te ix npotarom 10 ceKkyHA.

*  LLIo6 yBIMKHYTH Lit0 QYHKL|iH0, OAHOYACHO HATUCHITb KHOMKK @ i &

06'eaHaHHA IHCTPYMEHTIB y napy

06'enHaHHA y napy 3 iHcTpymeHToMm Hilti, ocHaweHum dyHKuieto Bluetooth, sanuwatumerbca aktyanbHUM,

[IOKM yCTaHOBKa anmasHoro 6ypiHHA He Gyae ob'eaHaHa y napy 3 iHwum iHcTpymeHnToMm Hilti Toro camoro
TMny abo AoKK dyHKLUiA Bluetooth He Byne BuMKHeHa. O6'eaHaHHA y Napy 3anuLLAETbCA aKTyanbHUM HaBiTh
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nicnA BUMKHEHHA Ta YBIMKHEHHA IHCTPYMEHTIB: 06'e€AHaHi y napy iHCTPYMEHTU BiIHOBMIOOTb NiAKMOUEHHSA

aBTOMATHYHO.

e Llo6 o6'eaHatv iHCTPyMeHT y mapy 3 iHcTpymeHTom Hilti, ocHaweHum ¢yHkuieto Bluetooth, abo 3
MOGiNbHUM NPUCTPOEM, YBIMKHITb dyHKLito Bluetooth Ta oaHOYaCHO HATUCHITE KHOMKK (@ | & .

[MpoMiKOK yacy, NPOTArOM AKOro CniA YCTAaHOBUTK MiAKNtoYeHHA A0 iHcTpymenTa Hilti, ocHaweHoro
dyHKuieto Bluetooth, ctaHoBuTb 2 xBUAMHK. Yepes 2 XBUAMHKM NPOLEC YCTAaHOBMEHHA NiIAKNIOYEHHA
6yne nepepBaHuit.

NMiyeHsia
TekcToBe nosHauyeHHn Bluetooth® i norotnn € 3apeecTpoBaHUMK TOPrOBUMK MapKaMu, L0 3HAXOAATLCH Y
BnacHocTi komnaHii Bluetooth SIG, Inc.; komnania Hilti BUKopuCTOBYE Ui TOProBi Mapky 3riaHo 3 nileHsieto.

3.4 CuMBONM iHAMKaLii Ta NOACHEHHA Ha GaraTodyHKLioOHanbLHOMY AWCNNEi yCTAaHOBKU anMa3sHoro
6ypiHHA

HactynHi cumBonu iHAMKauii BKasyloTb Ha Te, L0 YCTaHOBKa anMasHoro BypiHHA rotoBa A0 poboTH (BoHa

npueaHaHa A0 MepPeXi XMBNEHHA Ta cMCTeMa 3axucTy Bi cTpymy BUTOKY (PRCD) yBimMKHEHa).

MokasaHHA IHAMKATOPIB MOXYTb BiIPI3HATUCA 3aNEXHO BiA BUOOPY LUBMAKOCTI Ta CNOCOBY BUKOPUCTAHHS.

[MouaTtkoBwWi ekpaH 3'ABNAETLCA Ha Aucnnel, konu Bu niaknouaerte ycrta-
HOBKY anmasHoro GypiHHA A0 AKepena }UBNeHHA. Ha noyatkoBoMy eKpaHi
BifoOparkaeTbeA cTaH dyHKuii Bluetooth, nepcoHanisoBaHe im's Ta cepiit-
HUI HOMEp YCTaHOBKM anmasHoro GypiHHA.

¢ IM'A, AKe BiAOBPaAXKAETLCA Ha EKpaHi, MOXXHA 3MIHUTK 32 AOMOMOrOH0

nporpamu Hilti ON!Track 3 (nonepeare HanawTyBaHHA: 'Your name
here ').

YcTtaHoBKa anmasHoro 6ypiHHA He yBiMKHeHa. Liew inaukatop aonomarae
BUPIBHATM CUCTEMY, @ TAKOXK HANEXHUM YUHOM BMCTaBUTU CTaHUHY Y pasi
OypiHHA Mia KyTOM. [HAMKaTOP No3HaYae BUPIBHIOBAHHA YCTAHOBKU anmas-
Horo BypiHHA AIK 3a AOMNOMOrOl0 CUMBONIB, Tak i y rpasycax.

* TouHicTb iHAMKaLil y rpaaycax 3a KiMHaTHOI TemMnepatypu: +2°

PiBeHb

1 YcTtaHoBKa anmasHoro 6ypiHHA Npautoe Ha xonoctomy xoay. Llei inankatop
g Aonomarae nepesipuTH, L0 YCTaHOBMEHa LWBUAKICTb NiAXOAWTb AO anmva-

15;‘530 3HOI 6yPOBOI KOPOHKH, LLIO BUKOPHUCTOBYETLCA. IHAMKATOP NOKasye 3BepXy

3niBa o6paHy LIBMAKICTb, NOCEPEaNHi — PEKOMEHAOBAHWIA ANA L€l LUBUAKO-
cTi pianasoH AiameTpiB BypOBHUX KOPOHOK Y MiniMeTpax Ta Atoimax.

IHAMKaTOP WBKUAKOCTI

YcTaHoBKa anmasHoro 6ypiHHA BUMKHEHa abo npautoe Ha XONoCTOMY Xoay.

@ Lia dyHKUiA Ao3BONAE 3AiiCHIOBaTH NoYaTkoBe BypiHHA 6e3 3HauHoi Bibpauii
nia Yac BUKOPUCTaHHA BypOBHUX KOPOHOK BENIMKOTO AiameTpa. Bu moxete y

OyAb-AKWIA Yac AeaKTUBYBATH L0 YHKLi0, HATUCHYBLUM KHOMKY (@ e pas.

~ L4 i i .
AKTMBOBAHHiA PEXMM Yepes AekinbKa CeKyHZ iHAMKaTop aBTOMATUYHO 3racHe

noyaTKoBOro BypiHHs

YcTaHoBKa anmMasHoro BypiHHA 3AIMCHIOE BYPiHHA, PEXUM NOYaTKOBOro By-
) PiHHA aKTMBOBaHMI. IHAMKATOP NOKasye yac PoBOTH YCTAHOBKM aiMasHoro
10% OypiHHA, AKWUIA 3aNULIAETLCA A0 aBTOMATUYHOTO BiAKMHOUYEHHSA IHCTPYMEHTa.

| e [N\ 3axuCTy YCTAHOBKM aniMasHoOro BypiHHA PEXMM NOYaTKOBOro BypiHHA
aBTOMATUYHO BiAKIOYAETLCA Yepes 2 XBUIMHU BUKOPUCTAHHS.

3anuwKkoBwit yac po6oTH . ;
Micna yboro iHAMKaTop 3racae.

iHCTPYyMeHTa y pexkumi
noyatkoBOro GypiHHeA

Pexknm novatkoBoro 6ypiHHA 6yB AeaKTBOBaHHiA. LLIBUAKICTE 0BepTaHHA
A Ta MOTY)XHICTb YCTaHOBKM anmasHoro 6ypiHHA 3pocTatoThb, Micns Yoro Bu

( 9 .

f°‘“) MOXXeTe NPOAOBXKYBaTH BypPiHHA

* Yepes aekinbKka CeKyHZ iHAMKATOp aBTOMATUYHO 3racHe.

Pe)XuM no4aTkoBoro
OypiHHA AeaKTUBOBaHU
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AKTMBaUiA pexxumy novart-
KOBOIO BypiHHA HEMOXXIU-
Ba

YcTtaHoBka anmasHoro BypiHHA NpofoBxye GypiHHA. KHomnka aktusauii
peXumMy nouaTkoBoro BypiHHA Byna HAaTUCHYTa, KOMM YCTaHOBKA aiMasHoro
BypiHHA 3HAaxoAunacs niA HaBaHTAXXEHHAM ab0 y PEKUMI OXONOAMEHHS.

* Yepes AekinbKa CEeKyHA IHAMKATOP aBTOMATUYHO 3racHe.

AN

IHAMKaTOP NOTYXXHOCTI
6ypiHHA: 3amana cuna
NPUTUCKaHHA

YcTaHoBKa anMasHoro OypiHHA 34iMCHIOE BYPiHHSA, PEXXUM NOYaTKOBOIo
BypiHHA He aKTMBOBaHWiA. Liel iHaMkaTop Aonomarae nepekoHaTues, LWo
ycTaHoBKa anmasHoro 6ypiHHA BUKOPUCTOBYETLCA B ONTUMaNbHOMY po6o-
YOMY ZianasoHi.

e Konip $OHy: »KOBTHN.
3amana cuna NpUTUCKaHHA. 36inbLUTe CHNy NPUTUCKAHHA.

IHAMKATOP NOTY)XHOCTI
BypiHHA: cuna NPUTUCKaHHA
onTUmarnbHa

YcTaHoBKa anmasHoro 6ypiHHA 3AIMCHIOE BypPiHHA, PEXMM NOYaTKOBOrO
6ypiHHA He aKTMBOBaHM. Llei inankaTop Aonomarae nepeKkoHaTues, LWo
ycTaHoBKa anmasHoro 6ypiHHA BUKOPUCTOBYETLCA B ONTUMaNbHOMY po6o-
YOMY AianasoHi.
* Konip ¢poHy: 3enenu.

Cuna NpUTUCKaHHA ONTUManbHa.

Mpu 120 B

MepesuLeHe Makcumanb-
HO NPUMYCTUME 3HaYeHHA
HOMiHaNIbHOrO CTPYMY

YcTaHoBKa anmasHoro 6ypiHHA 3AIMCHIOE BypPiHHA, PEXMM NOYaTKOBOrO
OypiHHA He aKTMBOBaHWi. 3HAaYEHHA HOMIHANBEHOrO CTPYMY NepeBuLLyE
20 A.

e 3aHaaro BUCOKa cuna MNPUTUCKAHHA. 3meHwTe CUny NPUTUCKaHHA.

IHAMKATOP NOTY)XXHOCTI
OypiHHA: 3aHAATO BUCOKA
cuna NpUTUCKaHHA

YcTaHoBKa anmasHoro 6ypiHHA 3AIMCHIOE BypPiHHA, PEXMM NOYaTKOBOrO
OypiHHA He aKTMBOBaHWA. Llei iHaMKkaTop Aonomarae nepekoHaTtucs, LWo
ycTaHoBKa anmasHoro 6ypiHHA BUKOPUCTOBYETLCA B ONTUMAanbHOMY po6o-
YOMY AianasoHi.
e Konip ¢poHy: YepBOHHA.

3aHaaTo BUCOKA Cuna NPUTUCKAHHA. 3MEHLUTE CHiY MPUTUCKAHHSA.

28 0%2

CraTtycHuii pAooOK Ana
BKas3iBOK

Y UbOMy CTaTyCHOMY PAAKY BilOGPayKatoTLCA Pi3Hi BKA3IBKM LLOAO aK-
TyasnbHOro CTaHy iHCTPYMEHTa, HaNpPUKNaA yCTaHOBAEHa WBUAKICTb abo
aKTUBOBaHWI PEXKUM NOYaATKOBOrO BYpPiHHA.

CratycHuit pAaok anqa
nonepeaxeHb

Y ybOMy CTaTyCHOMY PAAKY BifloOparkatoTbCA PisHi NONEePEMIKEHHA LLOAO
aKTyanbHOro CTaHy iHCTPYMEHTa, fiki He NPU3BOAATL A0 HEramHOI 3yNUHKK
YCTaHOBKM anMasHoro 6ypiHHsA.

3

Bluetooth yBimkHeHuI

DyHKuia Bluetooth akTMBoBaHa B OCHOBHUX HanaLUTyBaHHAX.
LLlo6 neaktuByBath dyHKUit0 Bluetooth, npu BUMKHEHOMY ABWIyHi oaHOYaC-
HO HaTUCHITb KHOMKKM & i (@ Ta yTpumyitTe ix npotarom 10 CeKyHA.

* Yepes AeKinbKa CEeKyHA IHAMKATOP aBTOMATUYHO 3racHe.
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Bluetooth BUMKHEHWI

®OyHkuia Bluetooth aeaktuBoBaHa. MiAKNOYEHHA YCTaHOBKM anMasHoro
GypiHHA A0 IHLUMX IHCTPYMEHTIB 260 NPUNaaan HEMOXIMUBE.

LLlo6 aktuByBaTth dyHKUito Bluetooth, npu BUMKHEHOMY ABUrYHI OAHOYACHO
HaTUCHITb KHOMKM & | @.

*  Yepes aekinbKa CEeKyHZ iHAMKATOp aBTOMATUYHO 3racHe.

*lz:

YCcTaHOBNEHHA MiAKMOYEH-
HA

YcTaHoBKa anmasHoro 6ypiHHA rotosa A0 NiAKMKOYEHHA AO iHLLOTO iHCTPY-

MeHTa abo npunaaas.

LLl06 3anycT1Th yCTaHOBNEHHS NiAKNFOUEHHSA, OAHOYACHO HATUCHITb KHOMKK

@ | @ Ta yTpuMyiiTe iX NPOTArOM NPUHaNMHI 1 CeKyHaM.

¢ T[pOMiKOK 4acy, NPOTArOM AKOro Chifl yCTaHOBUTU NIAKIOYEHHA 3
iHLUMM HCTPYMEHTOM, CTaHOBUTb 2 XBUAUHW. Yepes 2 XBUAUHK npouec
YCTaHOBNEHHSA NiAKMIOYEHHS Byae nepepBaHuii.

MiAKNIOYEHHA YCTaHOBKM anmasHoro GypiHHA 0 iHLIOro iHCTpyMeHTa a6o

npunagan 3aiuLLIaeTbCA aKTyanbHUM:

* [QOKM yCTaHOBKa anmMasHoro BypiHHA He Byae 06'eaHaHa B napy 3 iHW1M
iHCTpyMeHTOM abo npunaaafAM aHanoriyHoro Tuny;

e ok OyHKUiA Bluetooth He Byae aeaktuBoBaHa.

MiaknoueHHA nepepBaHe

YcTtaHoBneHe paHille NiaKMIoUYeHHA Ao iHCTPyMeHTa abo npunaaan 6yno
nepepsaHe.

0]
218:43:05h

Anania yacy pobotu

IHAMKaTop nokasye 3Bepxy yac BypiHHA (MPOTArOM AKOro yCTaHOBKA anma-

3HOro BypiHHA 34iMCHIOE BYpPiHHSA), @ 3HU3Y - 3arasnbHui Yac poboTH (Npo-

TArOM FAIKOTO YCTaHOBKa anmasHoro 6ypiHHA 3anuLWaeTbCA YBIMKHEHO) Y

roitHax, XBUNMHax Ta CeKyHaax.

LLIo6 CKMHYTH Ha HyNb NOKAa3HUKK Yacy BypiHHA Ta iHLWI aHaniTuHi AaHi,

HaTUCHITb Ta YTPUMYITE NPOTArOM AEKiNbKOX CeKyHA KHOMKy & .

¢ |HOuMKaTOp 3racae aBTOMATMYHO 4Yepes AeKinbka cekyHa abo nicna
HaTUCKaHHA KHOMKKU (.

* Llle pas HatucHyBLUM kHOMKY &, Bu nepexoanTte A0 HACTYMHOI iHAMKauil
aHaNTUYHNX AaHKUX.

AHania noBe/liiHk1 onepa-
Topa

Lle# iHaMkaTop nokasye onepatopy y3aranbHeHy iHGopmaLito NPo NpUTUC-

KHe 3ycunnaA nia yac OypiHHA (y BiacoTkax). Lli aaHi aonomaratotb ontumiay-

BaTth poboTy oneparopa.

e |HOuKaTop 3racae aBTOMATMYHO Yepes AekKinbka cekyHa abo nicna
HaTUCKaHHS KHOMKK (.

* Llle pa3 HatUCHyBLUK kHONKY &, B nepexoauTte A0 HACTYNHOI iHAMKaUil
aHaniTMYHUX AaHUX.

AHania HanpsAMKy BypiHHA

Lle# inaMkaTop nokasye ysaranbHeHy iHGopmaLito PO HaNPAMOK BypiHHA (y

BiACOTKaX).

e [HAMKaTOp 3racae aBTOMATUYHO Yepe3 AeKinbKa CekyHa ado nicna
HaTUCKaHHA KHOMKN (.

¢ Llle pa3 HatucHyBLWM KHOMKY &, Bu nepexoauTte A0 HACTYNMHOI iHAMKaLi
aHaniTUYHNX AaHKX.

%
60 25

Ef
>
10

AHanis Buéopy LUBUAKOCTI

Lle# inaMkaTop nokasye ysaranbHeHy iHGopMaLito Npo TPUBaniCTb BUKO-

pucTaHHA TieT a0 iHLWOT WBKAKOCTI (y BiacOTKax). CTPiNKow nosHayaeTbea

LUBUAKICTb, AKA BUKOPUCTOBYETLCA HANYacTilLe.

e |HaMKaTOp 3racae aBTOMATUYHO Yepes AeKinbka cekyHa ado micns
HaTUCKaHHA KHOMKK (.

¢ Llle pas HatucHyBLUM KHOMKy &, Bu nepexoante A0 HACTYNHOI iHAMKaLil
aHaNTUYHNX AaHUX.
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AHanis BUKOpUCTaHHA

IHauKaTop nokasye y BiACOTKax (%) CniBBIAHOLLEHHA Yacy POBOTH YCTaHOB-

KW anmasHoro GypiHHA y PYYHOMY PEXUMI Ta 3 BUKOPUCTAHHAM MPUCTPOIO

aBTOMaTnyHoi noaauvi AF-CA.

e |HAMKaTOp 3racae aBTOMATMYHO Yepe3 AeKinbka cekyHa abo nicna
HaTUCKaHHA KHOMKN .

¢ Llle pa3 HatUCHYBLWM KHONKY &, Bu nepexoanTe [0 HACTYNHOI iHAUKaLT
aHanTUYHNX OaHKX.

3=
2
Phone  WMS

VC  AF-CA

MiaxkntoyeHi iHCTpyMEHTH

Lle# iHaMKaTop nokasye ornAagoBy iHGOpMaLio NPOo yCi iIHCTPYMeHTH abo

npunaaan, AKi NiAKIYEH] 1O YCTAHOBKMU anMasHoro BypiHHA.

e |HOMKaTOp 3racae aBTOMAaTUYHO Yepes AeKinbka cekyHa ado micns
HaTUCKaHHA KHOMKK (2.

¢ Llle pa3s HatucHyBLKM KHOMKY &, Bu nepexoanTe A0 HACTYMHOI iHAMKALT
aHaNITUYHNUX AaHUX.

3=
nin ain

3anycK ycTaHOBNEHHA
NiAKNIOYEHHA

Cnouartky 3anycTiTb NpoLeC YCTaHOBNEHHA NIAKMIOYEHHA Ha yCTaHOBL

anmasHoro BypiHHA, a NoTiM — Ha iHLWOMY IHCTPYMeHTI abo npunaaai, Aaki Bu

BarkaeTe NiAKMIOUNTH.

LLIo6 3anyCTUTH yCTAHOBNEHHA MiAKNKOUYEHHA, OAHOYACHO HATUCHITH KHOMKK

@ i @ Ta yTpUMyWTe iX NPOTAroM NPUHaiMHi 1 cekyHau.

* |HAMKaTOp 3racae aBTOMATMYHO Yepes3 AeKinbka cekyHa abo nicna
HaTUCKaHHA KHOMKK (2.

¢ Llle pas HatucHyBLKM KHONKy &, Bu nepexoanTe A0 HACTYMHOI iHAMKaLi
aHaniTMYHUX AaHMX.

a9

)

Mepemukay peayktopa He
BXOAMTb Y 3a4eneHHs

Mepemukay peayKTopa 3HaxoAUTLCA Y LLeHTPanbHOMY MONOMXEHHI a60 He
YBILLIOB y 3a4€MNIEHHA HANEXXHUM YUHOM.

Hatuckaite Ha nepemukay peaykTopa, AOKM BiH He yBiAe Y 3a4enneHHA
MOBHICTIO.

Cuctema 6roKyBaHHs
NOBTOPHOTO YBIMKHEHHSA

MepeBuLLEHU MaKCUMarbHUI Yac POBOTH IHCTPYMEHTA Y PEXUMI noyar-
KOBOro BypiHHA; HecnpaBHICTb MeperKi XUBNEHHA; YCTaHOBKa anMasHoro
6ypiHHA NepeHaBaHTa)keHa; IHCTPYMEHT neperpiBes, y ABUIyH notpanuna
Boza abo yac nepedyBaHHA y PEXUMI OXONOAXEHHA BUNLLOB.

Ha MOMEHT BiIHOBNEHHA XXMBNEHHA BUMMUKAY iHCTPyMeEHTa ByB ycTaHoBne-
HUIA Yy NONOXeHHs |.

X~
o

HecnpaBHicTb Mepexi
YKMBNEHHA (HeJocTaTHA
Hanpyra)

HenocratHa Hanpyra y Mepei XXuBneHHA. Y pasi HeaoCTaTHbOI Hanpyrn y
MepEeXi XMBNEHHA YCTaHOBKA anMasHoro BypiHHA He MOXKE BUKOPUCTOBY-
BaTUCA Ha NOBHY MOTYXHICTb.

* Yepes AekinbKka CEeKyHA iHAMKATOP aBTOMATUYHO 3racHe.

sl

Meperpis

YcTaHoBKa anmasHoro 6ypiHHA BiaKntouMnack Yepes neperpis abo 3Haxo-
LMTBCA Y PEXUMI OXONOZAXKEHHS. IHAWKATOP NOKA3ye Yac A0 3aBEPLUEHHS
OXOMNOMKEHHSA. AKLLO NicnA 3aKiHUEHHA LbOrO Yacy Temmneparypa ycTaHoB-
K1 anmasHoro GypiHHeA BCe Le 3aHaATO BUCOKA, BiANIK Yacy NOYMHAETLCA
3HOBY.

MiniAwoBs CTPok 3amiHu
BYTiNIbHUX LLiTOK

JBUryH ycTaHOBKHM anvasHoro 6ypiHHA npautoe, ane maixe AOCArHyTa Me-
)Ka 3HOLLEHHA BYTiNbHUX LWITOK. |[HAMKATOP NOKasye NPOMIKOK vacy, nicna
3aBEPLUEHHA AKOrO BYFifbHI LITKW HEOOXiAHO Byae 3aMiHUTU. Y roanHax

Ta XBUIMHAX BiAOOPaXKAETLCA Yac, NPOTATOM AKOrO YCTAHOBKY a/iMasHoro
6ypiHHA LLle MOXXHa BUKOPUCTOBYBATH, IOKM BOHA HE BUMKHETLCA aBTOMa-
TUYHO.

. L{epes AeKinbka CeKyHA iH,ClVIKaTOp aBTOMaTU4HO 3racHe.
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ByrinbHi LWiTKM 3HOLLEHI, TOMY iX Cnia 3aMiHUTK.

IHAMKaTOp TeXHIYHOro

obcnyroByBaHHsA
LBWryH yCTaHOBKM anMasHoro BypiHHA npautoe. ByrinbHi WiTku 6ynu sami-
% HEHi, TOMy IHCTPYMEHT cniZl TpUMaTH YBIMKHEHUM Be3 NepepBu NPOTArOM
! NpUHaNMHI 1 XBUIIMHK Ha XONOCTOMY XOAY, o6 3a6e3neunT ix Makcumarnbs-
T HY MPOAYKTUBHICTb.

* |H£lVIKaTOp BMKOHaHHA NMokKasye 4vac, AKWIA 3aNULLIAETbCA A0 3aKiHYEHHSA

Hogi ByrinbHi LWiTk1 noTpe- NPOLECY NPHMPALIOBAHHS.

GytoTb NpUNpaytoBaHHs

3.5 KomnneKkT noctauaHHA

YcTaHoBKa anMasHoro OypiHHe, IHCTPYKUiA 3 ekcnnyarauii.
IHWe npunaaan, fonyuleHe Ao ekcnnyarauii 3 Bawum iHcTpymeHToM, Bu moxkeTe npuadatm y Hilti Store a6o
Ha Be6-canti www.hilti.group

3.6 Mpunapna Ta 3anacHi YaCTUHU

3anacHi yacTuHKn

Homep apTukyny Mo3HaueHHA

51279 3'enHyBanbHa MydTa wnaHra
2006843 ByrinbHi witkn 220-240 B
2104230 ByrinbHi witkn 100-127 B

LLlo6 rapaHTyBaTV HanexHy poboTy iHCTPYMEHTa, BUKOPUCTOBYMTE TiNbKW OpUriHanbHe npunaans, sanacHi
YacTUHU Ta BUAATKOBI Matepiany BUpobHULTBa KomnaHii Hilti.

4 TexHiuHi aaHi

HominansHa Hanpyra, HoMiHanbHU CTPYM, YacToTa Ta/abo HOMIHaNbHA CMIOXMBAHA NOTYXXHICTb BKa3aHi
y Tabnuuli 3 NacnopTHUMM AaHUMK IHCTPYMEHTa, AKi nepeabadeHi ans Bawwoi kpaitu.

AKLO MBNEHHS [HCTPYMEHTa 3AIMCHIOETLCA BiA reHepatopa abo TpaHcpopmaropa, TO WOro BuXiAHa
NOTY)KHICTb Mae NPUHaNMHI BABIUI NEPEBULLYBATH HOMIHabHY CMOXXMBaHY NOTY)KHICTb, BKasaHy y Tabnuuli 3
nacnopTHUMK AaHWMK iHCTPYMeHTa. PoBoua Hanpyra TpaHcdopmartopa ado reHeparopa noB1HHa NOCTIHHO
nepebysatv y Mexax Bia +5 % A0 -15 % BiA HOMiHaNLHOI HaNPyrK IHCTPYMeHTa.

DD 250-CA
Maca 3sriaHo 3 npoueaypoto EPTA Big 01 15,4 kr
Inubuna 6ypiHHa 6e3 nogoewyeaua 500 MM
MpunycTumuin TUCK noaadi Boau <7 6ap
HomiHanbHa weuakicTb o6epTaHHA nig yac xono- | 1-a WeKAKICTL 240 o6/xB
cToro xoay 2-a WBKAKICTL 580 06/xB
3-A WBKAKICTb 1160 06/xB
4-a WBKAKICTb 2 220 o6/xB
OnTuManbHuii giametp 6ypoBoi KOPOHKU 1-a wBMAKICTb 152 Mm ... 500 mm
2-a WBUAKICTb 82 MM ... 152 Mm
3-A WBKAKICTb 35 MM ... 82 Mm
4-a WwBKAKICTb 12 MM ... 35 Mm

YKpaiHcbka
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DD 250-CA
laeanbHa BigCTaHb MiX BiAMITKOIO HA aHKepPHil ONOPHIN NAUTI Ta UeHTpoM | 267 MM

oTBOpY
laeanbHa BigCTaHb MiX BiAMITKOIO HA BaKyyMHi OMOPHIX NAUTI Ta LeHTpoM | 292 MM
oTBOpY

4.1 MpunycTumuii giameTp 6ypoBoi KOPOHKM 3 PI3HMMU KOMMNEKTaUiAMU

JoTpumy#iTeCH NPUNYCTUMKUX HANPAMKIB BypiHHA, BCTAHOBNEHWUX ANA BiANOBIAHOI KOMMNNeKTalii.
Mia yac GypiHHA OTBOPIB Yy CTENi CNiA 060B'A3KOBO BUKOPUCTOBYBATH MPOMMUCIIOBUHA NMUIOCOC ANS BOIOTOro
npubupaHHa y koMBiHawii i3 CUCTEMOIO BiABEAEHHA BOAM.

DD 250-CA
@ 6e3 npunagan 12 MM ... 300 MM
@ 3 po3nipHOIO AeTanno 12 MM ... 500 mm
@ i3 cucTemoro BiABeAeHHA BOAW Ta NPOMUCIIOBUM NUIIOCOCOM ANA BOJO- 12 MM ... 250 mm
roro npuéupaHHa
4.2 CraHuHa
DD-HD 30
Maca 21,4 kr
4.3 Bluetooth
DD 250-CA
HianasoH yacTtot 2400 MIy ...
2483 My
MakcumanbHa BUNpoMiHIOBaHa NOTYXHICTb Nepeaadi 10 abm

4.4 HaHi npo wym Ta 3HaueHHsA Bibpauii, BUMipaHi 3riaHo 3i ctaHpnapTom EN 62841

HaBezeHi y uux pekoMeHAaLifX 3Ha4eHHs 3ByKOBOrO TUCKY Ta Bibpalii 6ynu BUMIiPSAHI 3riAHO 3 yCTaHOBNEHO
npoLeaypoo BUMIPIOBaHHA Ta MOXXYTb BUKOPMCTOBYBATUCA ASIA MOPIBHAHHA €NEeKTPOIHCTPYMEHTIB. Bonu
TaKOXX NpUAATHI ANA NoNepeAHbLOro OLiHIBaHHA LYMOBOTO Ta BibpauiiHOro HaBaHTaXKEHHS.

HaBezeHi aaHi 06yMOBNIOIOTb NEPEBaXKHI CHEPU 3aCTOCYBAHHA ENEKTPOIHCTPyMeHTa. OaHaK AKwo Bu
BMKOPUCTOBYETE HOTO HE 3@ NPU3HAYEHHAM, 3aCTOCOBYETE HECTaHAAPTHE NPUNAAAA 200 HEHANEXHUM YUHOM
3MiACHIOETE AOrNAA 3@ iHCTPYMEHTOM, Ui AaHi MOXXYTb BiAPI3HATUCA BiA4 BKasaHMX 3HauyeHb. Lle moxe
NPX3BECTM 10 NOMITHOrO 306iNbLUEHHA LWYMOBOro Ta BiGpauiiHOro HaBaHTaXXeHHA NPOTATOM YCbOro po6o4oro
yacy.

ns GinbLU TOYHOT OLiHKM LLYMOBOTO Ta BiBpaLifHOro HaBaHTaXKEeHHA HEOGXIAHO BPaxoByBaTH TAKOX NPOMIXKKK
yacy, NpOTAroM AKUX IHCTPYMEHT 3aNMULLIAETLCA BUMKHEHMM 260 Mpautoe Ha XonocTomy xoay. Lle moxe
3HAYHO 3MEHLLKTK BibpauiiiHe Ta LLyMOBE HaBaHTaXXEHHA NPOTArOM YCbOro poBoyoro yacy.

HeoOBxiAHO TakoX BXMBaTM [OAATKOBMX 3axofiB Ge3neku 3 MEeTol 3axuCTy MpauiBHUKIB Bia Aii Lwymy
Ta/abo BibpaLii, 30kpema: NPOBOAUTH CBOEUACHE TEXHIUHE 0BCYroBYBaHHA €NEeKTPOIHCTPYMEHTA Ta 3MIHHUX
pPOBOUNX IHCTPYMEHTIB A0 HBOrO, YTPUMYBATU PYKU Y TEMNi, HANEXHUM YMHOM OpraHi3oByBaTh POBOUMit
npouec.

3HaueHHA Wwymy

DD 250-CA
PiBeHb LyMoBoi NoTyXHOCTi (L ,) 109 nb(A)
Moxu6ka ana piBHA LWYMOBOI NOTYMHOCTI (K ) 3 Ab(A)
PiseHb 3ByKoBOrO THCKY (L ) 93 ab(A)
Moxu6ka ana piBHA 3BYKOBOro TUCKY (K o) 3 Ab(A)
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4.4.1 CymapHe 3HaueHHs Bibpauii (cyma BeKTOpiB 3a TPbOMa HanpAMKamu), BUMipaAHe 3rigHo 3 EN
62841

CymapHi 3HaueHHs BiGpalii 3a TpboMa OCAMM (BEKTOpHA Cyma) Ha MOBOPOTHIN pyuli (xpecTonogibHa pyyka)

He nepeBuLLYIoTh 2,5 M/C? (y T. 4. noxubka K) ariaHo 3i craHaaptom EN 62841-3-6.

5 MigrotoBka o po6otn

| Al MOMEPEMKEHHA

Pu3nk oTpumaHHA TpaBm! AKLWO CTaHWHA 3aKpinneHa HeAoCTaTHbO MILHO, BOHA MOe obeprtatucs abo

NepeKnUHYTUCA.

» [lepes BMKOPUCTAHHAM YCTaHOBKM anMasHoro GypiHHeA 3aKpiniTb CTaHWHY Ha NOBepxHi 06po6ntoBaHOrO
matepiany 3a JONOMOrot aHkepis abo BaKyyMHOI OMOPHOI NANTH.

» BuKopuCTOBYiiTE TiNbKM Ti aHKepM, L0 PO3paxoBaHi Ha BiANOBIAHWKA 0OpoOGNOBaHU Matepian, Ta
AOTPUMYHTECH YKa3iBOK i3 MOHTaXXY, AIKi HaAATLCA BUPOOHUKOM aHKepiB.

» BuKopuCTOBYITE BakyyMHy OMOPHY MAWTY TilbkM B TOMY BWMNagky, fKWO 0Opob6noBaHui marepian
I03BOJIAE 3aKPINOBaTK HA HLOMY CTaHUHY 3a I0NOMOrOK BaKyyMHOI OMOPHOI MNAUTH.

/\ OBEPEHO
Pusunk oTpumaHnHa TpaBm! Bunaakose yBIMKHEHHA iHCTPYMeHTa.

» BuimaiiTe WTencenbHy BUIKY KaBeNo XUBNEHHA 3 PO3ETKM, NEpLL HiXK 3aaBaTu HanalUTyBaHHA iHCTPY-
MeHTa abo 3amiHioBaTU Npunaaan.

JoTpumyiitecs nonepeixyBanbHUX BKa3iBOK Ta BKa3iBOK 3 TEXHIKM 6e3neKu, HaBeAeHHUX Y LbOMY AOKYMEHTi
Ta Ha KOpMyci iHCTpyMeHTa.

5.1 DD-HD 30: YCTaHOBNEHHA CTaHMHU Ta HanawTyBaHHA KyTa GypiHHA B

/\ OBEPEHO

Hebesneka sawemnenHsa nanbyis! MocnabneHHs NOBOPOTHOTO MEXaHi3My CTaHUHW MOXe MPU3BECTU A0
HecnoaiBaHOro NnepexknaaHHA HanpPAMHOI.

» LLl06 YHMKHYTK 3aLleMNEeHHNA NanbLiB, Nocnabnante NOBOPOTHUIA MexaHi3M 06epeHO.

/\ OBEPEXHO
PU3nK oTpUMaHHA TpaBM! YCTaHOBKa a/iMasHoro BypiHHA MOXe BNacTy.

» 3aBXau BCTAHOBMIOWTE 3aXWUCHY KPWLLKY Ha KiHUi HanpAMHOI. BoHa BUKOHye 3axucHy QYHKUiO Ta
OAHOYACHO CNyrye KiHLEeBUM YNOpOM.

1. OcnaBTe rBUHT 3HW3Y Ha LLAPHIPI HANPAMHOI Ta 3BepXy Ha Po3nipui.
2. YCTaHoBITb HANPAMHY Y NOTPIGHE NONOXKEHHS.

» [InA 3py4HOCTI Ha 3aAHil CTiHUi HAaNPAMHOI HAHeCeHa rpagycHa LuKana.
3. 3HOBY 3aTArHiTb 06MABA MBUHTH.

5.2 DD-HD 30: ®ikcauin KapeTKk1 Ha CTaHHUHiI

1. TMoBepHiTb NPUCTPIN Pikcalii kapeTkn y 3a6I0KOBaHEe NMONOXEHHS.
» CTOMOpPHMIA Naneub NOBUHEH YBIUTW Y 3a4enieHHs.
2. LLnaxom He3HayHOro o6epTaHHA MOBOPOTHOI PYUKM NepeKoHanTecs, Lo KapeTka 3adikcoBaHa.

5.3 YCTaHOBMNEHHA NOBOPOTHOI PYUKM HA CTaHUHY [

MoBOPOTHY PyUKy MOXKHA BCTAHOBUTH 3 NiBOro abo 3 NpasBoro 6OKy KapeTky.

Y cranuHi DD-HD 30 Mo>kHa BCTAHOBMTM NOBOPOTHY PYYKY HA KAPETKy Ha ABOX Pi3HMX ocAx. BepxHa
BiCb NpaUloe AK NMPAMAa nepejaya KapeTKW, a HWKHA BiCb — AK 3HWKyBaNbHA nepeaava KapeTku y
nponopuii 1:3.

1. o6 yctaHOBUTH NOBOPOTHY PYUKy, NOTAMHITbL HAa3aa YoOpHe KinbLe.
2. YcTaHoBITb NOBOPOTHY PYYKY Ha BiCb.
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5.4 KpinneHHA cTaHWMHKM 32 AOMOMOrOH aHKepa

Ak npasuno, Wob 3akpinMTM anvasHe obnafaHaHHA ANA KONOHKOBOro GypiHHA y G6eToHi 6e3 TPiLLuH,
BMKOPUCTOBYIOTLCA MeTanesi posnipHi aHkepu M16 (5/8") BupobHuuytea komnanii Hilti. OaHak 3a
NEBHUX YMOB MOXXe 3HaA0OUTUCS iHLLMIA CNOCIO KPINNEHHS.

AKWo y Bac BUHMKNM NUTaHHA WOAO HaAitHOro cnocoBy KpinneHHs, Byab nacka, 3BepHITbCA A0 CYXO6K
TexXHiYHOI niaTprMKKM Komnarii Hilti.

MOMNEPEAXEHHA

PU3UK OTPMMaHHA TpaBM BHAChNiAOK BUKOPUCTaAHHA HeHaNeHUX aHKepiB! [HCTPYMEHT MOXXe BUpBaT1CA

3 pyK Ta TpaBMyBaTH oneparopa.

» BUWKOpPUCTOBYITE aHKepW, po3paxoBaHi Ha BiANOBIAHUIA poBounii MaTepian, AOTPUMYHTECH BKasiBOK 3
MOHTaXKY, AKi HaAaKTLCA BUPOGHUKOM aHKepiB.

1. BWKOPUCTOBYWTE aHKep, pPo3paxoBaHWi Ha BIAMOBIAHMIA pobounit matepian. BiactaHb cnia obupatu
BiANOBIZAHO 10 ONOPHOI MIUTK, LLIO BUKOPUCTOBYETLCA.
» laeanbHa BiAcTaHb BiA LeHTpa otBopy Ana DD-HD 30: 330 mm (13 aronmis)

2. YKPyTiTb HATAXHUI LINMHAENb (MPUNaaAan) B aHKep.

3. YCTaHOBITb CTaHWHY Ha WNUHAENb Ta BUpiBHSAWTe ii. Mia yac po6otu 3i ctaHMHoro DD-HD 30 Bukopwc-
TOBYWTE iHAMKATOP LEeHTpa OTBOPY ANA ii BUPIBHIOBAHHA. AKLWO BW BMKOpPUCTOBYETE PO3NipHY AeTansb,
CTaHWHY HEe MO)XHa BUPIBHATK 3a JOMOMOIOH0 iHAMKATOPA LieHTpa OTBOpY.

4. HarsuHTITb HATAXXHY raiKy Ha WNWHAENb, ane He 3araryiTe ii.

5. BwupiBHAITE ONOPHY NAKTY 32 AONOMOrO0 HiBENtoBaNbHUX MBUHTIB. MpK LibOMY BUKOPUCTOBYIiTE BynbOa-
LWKOBI piBHi. MNepekoHaKiTecs, WO HiBENoBabHi BUHTU HAZLIMHO CNMPAKOTLCA Ha MOBEPXHIO POBOYOro
marepiany.

6. PIiBHOMIpHO 3aTArHITb HiBEMOBANBHI MBUHTU, AOKK CTaHMHA He ByAe HANEeXXHUM YMHOM 3aKpinneHa.

7. TlepekoHanTecA y HaAinHIN pikcauii CTaHWHK.

5.5 KpinneHHsa cTaHMHM 32 AONOMOrOHO BaKyyMHOI onopHoi nantu

A| HEBE3MEKA

PH3MK OTPUMaHHA TPaBM Yepes NagiHHA YCTAaHOBKU anmasHoro GypiHHA !

» 3aB0OpOHAETLCA BCTAHOBIOBATH CTaHWHY Ha CTENi 3 BUKOPUCTAHHAM TiflbKW BaKyyMHOrO KpinneHHsa. Y
AKOCTI J0AATKOBOIO KPIMMEHHs MOXe BUKOPUCTOBYBATUCH, HanpuKnaa, BaXkka nianipka abo rBMHTOBUM
LINUHAENb.

A NONEPEAMEHHA
P13nK oTpMmaHHA TpaBM BHAChiAOK HEAOCTaTHbOrO KOHTPOJFOBAHHA TUCKY !

» [lepea nouyatkoM BypiHHA i Mig yac poBoTM HeoOXiaHO cniAKyBaTh 3a TUM, OO CTpinka maHomeTpa
NOCTIMHO 3HaxoAunaca B 3eneHii obnacri.

MMia Yac BUKOPUCTAHHA CTaHWHW 3 aHKEPHOK OMOPHOID MIUTOKD 3abeanedTe MilHe i WinbHe 3'eAHaHHs
MiX BaKyyMHOIO OMOPHOIO MAWTOKO i aHKEPHOIO OMOPHOK MAKUTOK. HafiiHO NPUrBMHTITE aHKepHY
OMOPHY NMAUTY [0 BaKyyMHOI OMOpHOi nnuTu. [lepekoHaiitecs, Lo obpaHa OypoBa KOPOHKa He
NOLLKOKYE BaKYyMHY OMOPHY MAMUTY.

Mia yac ropusoHTanbHOro BypiHHA Cia AOAATKOBO 3adiKCyBaTh YCTAHOBKY anMasHOro BypiHHA (Ha-
npuvKnaz, 3a AONOMOro0 IaHLIora, 3aKpinaeHoro aHKepom).

MepLw HiX yCTaHOBNIOBATM MONOXEHHA CTAaHWHW, 3BEPHITb yBary Ha Te, Y4 AOCTAaTHbO MicufA € y
HaABHOCTI ANA MOHTa)KY Ta TEXHIYHOrO 06CNYroByBaHHS.

—_

MoBepHiTb yci HiBentoBanbHi rBUHTU TaKUM YMHOM, OO BOHU BUCTYManu NpuénusHoO Ha 5 MM BIAHOCHO
HWKHBOI MOBEPXHI BaKyyMHOI OMOPHOI NAUTK.

2. TMpwueananTte BakyyMHy MydTy BaKyyMHOI ONMOPHOI NAWTK A0 BaKyyMHOro Hacoca.

3. BwusHauTe UeHTp oTBOpY AndA GypiHHA. MpoBeaiTb niHito BiA LeHTpa 6ypoBOro oTBOpY y TOMY HanpsaMKy,
Ae Byae 3ynUHATUCA IHCTPYMEHT.

Ha niuii nocTasTe BiAMiTKY Ha 3a3HaueHii BiAcTaHi Bia LeHTpa 6ypoBOro oTBOpY.

BiactaHb A0 MapKyBaHHsA <0177

»
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5. YBIMKHiTb BakyyMHUI HAcocC, MiCNA YOro HaTUCHITb Ha BaKyyMHWI BEHTUNALIRHWIA KnanaH i yTpumymte
oro.

6. BupiBHAWTE MapKyBaHHA Ha OMOPHIN NAUTI BIAHOCHO NiHil.

7. AKWO cTaHMHa BCTaHOBNEHa NPaBWMbHO, BIAMYCTiTb BaKyyMHWUWA BEHTUNALIMHWIA KnanaH i NPUTUCHITb
OMOpHY NAUTY A0 poBoyoro marepiany.

8. BwupiBHAITE ONOPHY NAUTY 32 AONOMOIOK HiBENOBAIbHUX MBUHTIB.

9. TlepesipTe HaAIAHICTb KPINNEHHA CTAHWHU.

BiactaHb no mapKyBaHHA

BiacTaHb cnia obvpartu BiANOBIAHO A0 OMOPHOT MAKTH, L0 BUKOPUCTOBYETLCA.

laeanbHa BigcTaHb MiXK BiAMITKOK Ha BaKyyMHi ONOPHiNA NAUTI Ta LEHTPOM 292 Mm
oTBOpY
laeanbHa BiacTaHb MiX BiAMITKOIO Ha KoM6iHOBaHIN OonopHIN NAKUTI Ta yeHTpom | 292 MM
oTBOpY

5.6 DD-HD 30: KpinneHHA cTaHWHKX 32 AONOMOro0 rBUHTOBOTrO WWNUHAENA (Npunaaan)

3HIMITb KPHLLKY (i3 BOYAOBaHUM KiHLEBHUM YNOPOM), pO3TalLloBaHy Ha BEPXHBOMY KiHUi HANPAMHOI.
YcTtaBTte UMNIHAP LUTUdTA MBUHTOBOTO LUNMHAENA Y HANPAMHY CTaHUHM.

3aKpiniTb rBUHTOBUI LUNUHAENb, 06EPTaOUN EKCLEHTPHK.

Poasraluyiite ctaHuHy Ha poboyomy matepiani.

BupiBHAWTE ONOPHY NAKUTY 3a JONOMOrO0 HiBEIOBAIbHUX MBUHTIB.

3aKpiniTb CTaHWHY 3a AOMOMOrO0 MBUHTOBOTO LUMUHAENA Ta 3adikcyiTe ii.

MepekoHanTeca y HaAinHiIn dikcauii cTaHuHK.

NOo O,

5.7 DD-HD 30: MofoBmeHHA HaNPAMHOI (NPUNaann) Ha CTaHuHI &

Ana noyatkoBoro 6ypiHHA AO3BONAETLCA BUKOPUCTOBYBATH BYpOBi KOPOHKM abo NMOAOBXEHi BypoBi
ﬂ KOPOHKM 3aranbHO A0BXUHO He Ginblue 650 MM (25 1/2 aroiima).
Y AKOCTi 1OAATKOBOIO KiHLEBOro ynopa MOo)e BUKOPUCTOBYBaTUCA OOMEXYBaY MMUOUHKU Ha HANPAMHIN.
Micna AEMOHTaKy NOAOBXKYBa/IbHOI HAMPAMHOI C/liAl 3HOBY BCTAHOBUTU 3aXMCHY KPULLIKY (i3 BOYAOBaHUM
KiHUEBWM yNOpOM) Ha CTaHuHy. I|HaKwe ¢yHKUiA KiHUeBOro ynopy, Wo rapaHtye Gesneky nia uac
poboTu, He Byae AOCTyNHa.

1. 3HiIMITb KpULLKY (i3 BOYAOBaHUM KiHLEBWM YMOPOM), PO3TALLOBaHy Ha BEPXHLOMY KiHLi HanpAMHOI.
YCTaHOBITb 3aXMCHY KPULLIKY Ha MOAOBXYBabHY HaNpPAMHY.

2. YcraBsTe WTMPT NOAOBXKYBaNbHOI HANPAMHOI Y HANPAMHY CTaHWHH.

3. 3agikcyitTe NoAoBXKyBasbHY HaNPAMHyY, 06epTaloUum EKCLEHTPUK.

5.8 DD-HD 30: YcTaHoBneHHA po3nipHoi aeTani (npunanas) [l

| Al MOMEPEMKEHHA

PH3nK oTpUMaHHA TpaBM. KpinneHHs Moxe ByTH nepeHaBaHTaxeHe.
» Tia yac BUKOPUCTaHHA OAHIET Po3nipHOT AeTani abo AeKiNbKOX PO3NipHUX AeTanen Cria 3MEHLLYBaTH CUIy
NPUTUCKaHHS, OB He NEPEHABAHTAXKUTH KPINIEHHS.

ﬂ YcTaHoBKa anmasHoro 6ypiHHA He Gyna BCTaHOBMEHa NiZl Yac MOHTaxKy Po3nipHOi AeTani.

AKwWo BMKOpUCTOBYETLCA BypoBa KopoHKa Aiametpom >300 mm (>11 1/2 atoima), cnia 36inbwmTi
BiZICTaHb MiXX BiCCIO OYpiHHA i CTaHWHOIO 3@ AOMOMOTOI OAHIET 260 AeKiNbKOX Po3nipHUX AeTanen. Y
pasi BUKOPUCTaHHA PO3nipHOI AeTani 3aCTOCYBaHHA iHAMKATOPA LieHTPa OTBOPY HEMOMXIIMBE.

3akpiniTb kKapeTKy Ha HanNPAMHIK 3a AONOMOrol NPUCTPOIO dikcaLii KapeTky.
BuTArHiTE eKCLEHTPUK AnA dikcalii ycTaHOBKM anmasHoro 6ypiHHA Ha KapeTui.
YCTaHoBITbL PO3MipHY AeTanb Y KapeTky.

3aLLTOBXHITb €KCLIEHTPUK Y KapeTKy A0 ynopy.
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5. 3arArHitb eKCLUEHTPUK.
6. lNepekoHanTeca, WO po3snipHa AeTanb HaAdiMHO 3aKkpinneHa.

5.9 DD-HD 30: 3aKkpinneHHs yCTaHOBKM anmasHoro BypiHHa Ha cTanuHi [l

/\ OBEPEXHO
PM3MK OTPUMAHHA TPpaBM He6e3neka BUNAAKOBOro BMMKaHHA YCTAHOBKK anmMasHoro 6ypiHHﬂ.

» [ia yac BCTaHOBNEHHA ByAb-AKUX AETanei yCTaHoBKa anMasHoro GypiHHA MOBUHHA GyTW BiAKIOYEHO
Bil MEPEXKi XMBNIEHHA.

3aKpiniTb KAPETKY Ha HAaNPAMHIX 32 AONOMOrOK NPUCTPOIO diKcaLii KapeTKu.
BUTArHITE €KCLEHTPUK AnA dikcayii ycTaHOBKM anmasHoro GypiHHA Ha KapeTui.
YcTaHoBITb YCTaHOBKY anmasHoro 6ypiHHA B KapeTKy abo B po3nipHy AeTanb.
YcTaBTe EKCLEHTPUK A0 YNopy B KapeTKy ado posnipHy AeTab.

3aTArHiTb eKCLEHTPHK.

3aKpiniTb Kabenb KUBNEHHA Yy KaBenenpoBOAi Ha 3aXMCHIN KPULLLI KapeTKU.
MepekoHaiTecs, Wo ycTaHOBKa anMasHoro BypiHHA HaAiRHO 3aKpinneHa Ha CTaHwHi.

NookrwN

5.10 YcraHoBneHHA 3'€eaHyBanbHOiI My¢pTH BOAAHOrO WiNaHra (npunannn)

/A YBATA

Hebesneka uepes HeHanemHe BUKOPUCTAHHA! Y pasi HEHANEKHOMO BUKOPUCTAHHA LUMAHT MOXe ByTh

MOLUKOZKEHUH.

» PerynapHo nepesipsiiTe LWNAHMM Ha HAABHICTb MOLUKOAXKEHb Ta CRiAKyHTe 3a TUM, LWOG MaKkCcMManbHO
NPUNYCTUMUIA TUCK MoJadi BOAM He MepeBuLLyBaBCA (AMB. PO3AIN 3 TEXHIYHUMM XapaKTepucTUKamu
<0 173).

> YHWKaiTe KOHTaKTy 06epTOBHX YaCTWUH IHCTPYMEHTA 3i LLTAHTOM.

» CniakyitTe 3a TUM, W06 HE NOLIKOAMTH LUNAHT NiA Yac NepecyBaHHA KapeTKH.

» JloTpumyiiTeca BKasiBOK LLOAO MaKCUMAabHOI TeMneparypu BOAM, 3a3HAYEHUX Y posaini TexHiuHi aaHi

<0 173.

» [epeBipTe niakntoyeHy cucTemy nodadi BOAU Ha repPMETUYHICTb.

BuKopu1CTOBY#TE TiNbKM CBXXY BoZy ab6o BoAy 6e3 uacTok Gpyady, W06 3anobirth MOLUKOMKEHHIO
KOMMOHEHTIB.

Y AKOCTI A0AATKOBOrO NpunafAs MOXHa BCTAHOBWTU JATuMK BUTPATW BOAW MK IHCTPYMEHTOM Ta
Tpy6onpoBoAOM noAaudi BOAM.

1. 3aKkpwitTe perynatop BUTPaTU BOAM, PO3TALLOBAHMI Ha YCTAHOBLI anMasHoro BypiHHs.
2. TpuenHanTte cuctemy nocrtadyaHHA BOAM (3a AOMOMOro0 3'€AHyBaNbHOT MypTH LUNaHra).

5.11 MoHTax cucTemu BiaBeaeHHA Boam (npunaaan) ikl

He6e3aneka ypameHHA enekTpMUHUM cTpymom! Y pasi HECNPaBHOCTI BUTAXKHOTO MPUCTPOIO BOAA MOXKeE
novatu CTiKaT N0 ABUIYHY Ta 3aXMUCHIN KpuLLLi!
» HeraiHo NpunuHITE POBOTY, AKLLO BUTSXKHUIA NPUCTPIN HE PYHKLIOHYE.

ﬂ YcTaHoBKa anmasHoro BypiHHA NOBMHHA ByTU posTallioBaHa nia Kytom 90° fo creni. YiinbHioBanbHy
Wwaiby cucTemu BiABEAEHHA BOAM ChiA HanalTyBaTth BiANOBIAHO AO AiaMeTpa anmasHoi BypoBoi
KOPOHKM.

ﬂ CwucTema BiABEAEHHA A03BONAE BIABOAUTY BOAY, HE ONYCKAOUM NpH LbOMy 3abpyaHEHHA po6oyoro
MmicuA. Kpawwii pesynbtar AOCAraeTbCA Y CNOAYYEHHi i3 NPOMWUCIOBUM MUIOCOCOM AfIA BONOTOro
npuéupaHHs.

1. TMocna6Te rBUHT, PO3TALLIOBAHUI HA CTaHUHI 3 HUXKHBLOTO NEPeAHbLOro BOKY HaNPAMHOI.

178  YKpaiHcbKa 2279865 H“”l




IS

2. YcraBTe TpMMay BOAAHOIO KONEKTOpa i 3aKpiniTb FBUHTOM 3HU3Y.

3aTArHiTb rBUHT.

4. Mix aBoMa NnepecyBHUMU PYKOATKAMM TPUMAYA YCTAHOBITb BOAAHWIA KONEKTOP i3 3aKPinieHnM yLUiNbHIO-
BayeM Ta YLUiNbHIOBANBHO LWAKGOo CUCTEMM BiABEAEHHSA BOAM.

5. 3akpiniTb BOAAHWI KONEKTOP Ha TpMMadi 3a JONMOMOrol ABOX MBUHTIB.

6. MNpueanHaitTe 40 BOAAHOIO KONEKTOPA NMPOMMUCIOBHIA MUIOCOC ANA BOAOrOro NpuéupaxHsa abo npueaHainte
LUnaHr AnA BiABeAEHHA BOAW.

24

6 Mig uac po6oTtu

6.1 MoHTam obmexysaua rmubunu (npunanan)

1. Obepraiite NOBOPOTHY PYUKy, AOKK BypOBa KOPOHKA HE TOPKHETLCA Matepiany OCHOBH.

2. Bigperynioitte HeoOxiaHy rmmMOuHy BypiHHA WAAXOM niaGopy BiACTaHi MK KapeTkow i o6MexyBayem
FMMBUHN.

3. 3agikcyitte o6MexxyBay rmubuHH.

6.2 YCTaHOBMNEHHA anmasHnx 6ypoBUX KOPOHOK (i3 3aTMckHMM natpoHom BL) [

A HEBE3MEKA

Pn3nK oTpumaHHA TpaBm OparmeHTn obpobntoBaHoi AeTani abo nonamaHnx PoBOUNX IHCTPYMEHTIB MOXYTb

BiANETITM Ha 3HAuHy BiACTaHb i CTATM MPUYMHOKD TPaBMyBaHHA OCI0 HaBiTb 3a Mexamu GeanocepeaHbol

pPOBOYOI 30HM.

» He BUKOpUCTOBYIiTE MOLUKOMKEHI POBOUi IHCTPYMEHTH. [lepen KOXHUM BUKOPUCTAHHAM nepesipanTe
poBoui iIHCTPYMEHTH Ha HAABHICTb BIAKONIB, TPILUWH, 3HOLLYBAHHA @60 CUIbHOTO CTUPAHHS.

/\ OBEPEXHO

PU3MK OTPpMMaHHA TpaBM MiA yac 3aMiHM po6ouoro iHCTpymeHTa! Y npoueci BUKOPUCTAHHA PoBoumit
IHCTPYMeHT HarpiBaeTbca. Kpim Toro, MoXHa nopaH1TMCA 06 MOro rocTpi KPOMKM.
» Mia yac 3amiHM poBoYOro IHCTPYMEHTa 3aBXAN KOPUCTYITECH 3aXUCHUMU PYKaBULIAMK.

AnmasHi 6ypoBi KOPOHKM CliA 3aMiHATH, KON ePEKTUBHICTb PisaHHA abo LUBUAKICTL BYPiHHA NOMITHO
3HWKYETbCA. FAK npaBuno, e BiAGyBaeTbCcA Yy TOMY BUMAAKy, AKLIO BUCOTa afMasHWX CErMeHTiB
CTaHOBWTb MeHLLe 2 MM (1/16 arorma).

1. 3akpinitb KapeTKy Ha HanpPAMHiK 3a JONOMOrot NPUCTPOoIo dikcauii kapeTku. MNepekoHaiTecs, Wo BoHa
HazilHO 3aKpinneHa.

2. BiaKpwuiiTe 3aTUCKHUI NATPOH, 06epTatoum HOro y HanpPAMKY, NO3HAYEHOMY CUMBOSIOM Y BUMNAZI BiAKPUTUX
AYXOK.

3. YCTaHoBITb XBOCTOBMK anMasHoi OypOBOi KOPOHKM 3HW3Y y 3yBuacTe 3ayenieHHsa 3aTMCKHOro naTpoHa Ha
yCTaHOBLi anmMasHoro BypiHHs.

4. 3akpuiTe 3aTUCKHUIA NaTPOH, 0BepTatoUn MOro y HanpPAMKY, NO3HAYEHOMY CUMBOMIOM Y BUMNAAI 3aKPUTHUX
NYXOK.

5. TepesipTe, UM HaAiMHO anmasHa GypoBa KOPOHKA 3aKpinneHa y 3aTMCKHOMY NMaTpoHi.

6.3  YcTaHOBNEHHA anMasHoi GypoBOi KOPOHKH 3 anbTepHaTUBHUM 3aTUCKHUM NaTPOHOM

1. 3adikcyite Ban iHCTpyMeHTa 3a AONOMOrOH0 BiANOBIAHOMO raiKoBOrO Kitoya.
2. 3artArHite 6ypoBYy KOPOHKY 3@ AOMOMOrOH0 BiAMNOBIAHOrO raikoBOro Kioua.

6.4  Bubip weuakocti o6epranns (K

ﬂ Hatuckante Ha BUMMKaY TiflbKK y TOMY BUNAAKY, KONIU iIHCTPYMEHT 3YNUHEHUA.

1. BubepiTb NONOXKEHHA NepemMmuKaya 3anexHo Big aiametpa 6ypoBoi KOPOHKM, LLIO BUKOPUCTOBYETLCA.
2. TepeBeaiTb Nepemukay y noTpibHe NONOXEHHA, 0oAHO4ACHO obepTatouun BypoBy KOPOHKY PYKOHO.
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6.5 ABTOMAaT 3axuCTy Bia cTpymy BUTOKY (PRCD)

1. YcraBTe wrencensHy BUIKY YCTAHOBKW anMasHoro BypiHHA B PO3ETKY i3 3a3eMNEHHAM.
2. HatucHiTb KHOMKY «I» a6o «RESET» Ha aBTOMaTi 3aXUCTY Bifi CTPYMY BUTOKY.

» |HAMKaTOp 3aropuThCA.
3. HatucHiTb KHOMKy «0» abo «TEST» Ha aBTOMaTi 3aXUCTY Bifi CTPYMY BUTOKY.

» IHankaTop 3racHe.

| nonEPERKEHHA

Pu3nK oTpMMaHHA TpaBM Yepes ypaXKeHHA efleKTPUUHMM cTpymom! AKLLO iHAMKaLiA aBToMaTa 3axucTy Bia
CTPYMiB BUTOKY He 3HWKA€ MiA Yac HaTMCKaHHA KHomnku 0 ab6o kHonku TEST, 3a60poHAETLCA NPOAOBXKYBATH
BMKOPUCTaHHA YCTaHOBKM a/iMasHoro BypiHs!

» [epepaaiite ycTaHOBKY anMasHoro BypiHHA A0 cnyx6u cepsicHoro o6cnyroByBaHHA komnaHii Hilti.

4. HaTtuCHITb KHOMKY «I» a6o «RESET» Ha aBTOMaTi 3aXUCTy Bifi CTPYMY BUTOKY.
» |HAMKaTOp 3aropuThCA.

6.6 BHUKOPHUCTaHHA YCTAHOBKMU anmasHoro GypiHHA

| A NMOMEPEAXEHHA

He6esneka anna oci6 Ta matepiany YcraHoBKa a5iMasHOro BypiHHA MOXXe 6yTH MOLLIKOAXEHA, L0 NiABULLYE

PU3NK YPAKEHHA ENEKTPUUYHUM CTPYMOM.

» Mia yac Bonororo GypiHHA OTBOPIB, CNPAMOBaHUX Yropy, 060B'A3KOBO BUKOPUCTOBYITE CUCTEMY BiaBeE-
ZIEHHA BOAM Ta NPOMMUCNOBUIA NMUNOCOC ANIA BONIOrOro NPpUGUpaHHs.

A HEBE3MEKA

Hebesneka ana oci6 Ta marepiany [pOMWCIOBMI MUIOCOC ANA BOOTOrO MPUGMPaHHA BMUKAETLCH

a6o BMMMKaETbCA i3 3aTPMMKOK. Lle MOXe npu3BEeCTM [0 NOTpannfAHHA BOAU BCEPEAMHY YCTaHOBKM

anmasHoro BypiHHA. YCTaHOBKa anmasHoro BypiHHA MOXXe ByT1 NOLIKOMKEHA, L0 NIABULLYE PUSHUK YPAXKEHHA

€NeKTPUYHUM CTPYMOM.

» Konu Bu 3spificHioete BypiHHA OTBOPIB, CNPAMOBAHUX Yropy, ChiAA BPY4YHY YBIMKHYTU MPOMWCIOBWIA
NUAOCOC ANS BOMOTOro NPUBMPaHHs, NepLU HiXX YMUKaTH nojady BOAM, a Micna NPUMMHEHHS NoAadi BOAM
Oro TaKoX CNiA BUMKHYTU BPYYHY.

A| HEBE3MEKA

He6esneka ana oci6 Ta matepiany YcraHoBKa anMasHOro OypiHHA Mok 6yTH NOLLIKOAKEHa, WO NiABULLYE

PU3UK YPAKEHHA ENEKTPUYHUM CTPYMOM.

» [lia yac BypiHHA OTBOPIB, CMPAMOBAHWX Yropy, HEranHO NMPHUMUHITL POGOTY Yy pasi BAMKHEHHA CUCTEMMU
BiABOAY NUNy (HANPWKNaA, Yepesa 3anoBHEHHA NPOMUCIIOBOIO MUAOCOCA ANS BONOrOro NPUGUpPaHHs).

A| NONEPERXEHHA

He6esneka ana ocié Ta marepiany Mia yac BypiHHA CNPAMOBAHWX Yropy OTBOPIB NiA KYyTOM cucTema
YNOBIOBAHHA BOAW BUMUKAETLCA. YCTaHOBKA anmasHoro GypiHHA MOXe OyTH MOLUKOKEHa, Lo NiABULLYE
PU3BKUK YPAXKEHHA ENEKTPUYHUM CTPYMOM.

» He 3aiiicHtoiTe BypiHHA OTBOPIB Yropy nia KyToMm.

HaTuCHYBLUM KHOMKY PEXUMY NOYaTKOBOrO BYpPiHHA (KOMM IHCTPYMEHT 3ynuHEHUIH 260 KON BiH npautoe
Ha XONOCTOMY XoAy), Bu 3MeHLuyeTe WBMAKICTL 06epTaHHA ANnA 3AINCHEHHA No4aTtKoBOro BypiHHA.
Lle no3Bonfe BUKOPUCTOBYBATH anMasHi OypoBi KOPOHKKM BENMKOrO AiameTpa Y PeX1Mi NoYaTtkoBoOro
OypiHHA 6e3 3anBOi Bibpauii Ta A0AATKOBKX 3yCunb. AKLLO HATUCHYTU KHOMKY PEXUMY MOYaTKOBOrO
BypiHHSA e pas, uA GpyHKUia Byae AeaKTMBOBaHA, a yCTaHOBKA anMasHoro 6ypiHHA 36iNbLUMTL LWBKAKICTL
obepTaHHA A0 NONepPeAHLOro BCTAHOBEHOTO 3HaUYEHHSA. AKLLO GYHKUIA noyaTkoBOro BypiHHA He Byae
ZleaKTMBOBaHa NPOTArOM 2 XBU/WH, YCTAHOBKa anMasHoro BypiHHA BiAKMIOYUTLCA aBTOMATUYHO.

MoBiNbHO BiAKPUBAKTE PerynaTtop BUTPaATW BOAM, AOKK He Byae AOoCArHyTa notpibHa BuTpaTa BoAu.
MepeBeaitb BAMMKAY YCTAHOBKM anMasHOro BYpiHHA Y MOMOXEHHSA «l».

Biakpuite npuctpin dikcadii kapeTtku.

Ob6eprTaiite NOBOPOTHY PY4Ky, AOKW BypoBa KOPOHKA HE TOPKHETLCA Marepiany OCHOBM.

pond =
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5. Ha nouatkoBomy etani OypiHHA HaTUCKaiWTe Ha iHCTPYMEHT nuLie 3nerka, AOKM GypoBa KOPOHKa He
BiAueHTpyeTbCA. TinbKK Nicna UbOro MOXHa 306inbLUyBaTH TUCK.
6. Perynioiite cuny NnpUTUCKaHHA BiANOBIAHO A0 NOKasaHb iHAMKaTOpa NOTYXHOCT BypiHHA.

6.7 BHUMKHEHHA YCTaHOBKM anmasHoro GypiHHA

MNOMNEPEOXEHHA

He6esneka ana oci6 Tta martepiany MMia yac OGypiHHA OTBOPIB, CNPAMOBAHWX Yropy, aimMasHa 6Gyposa

KOPOHKa HamnoBHIOETLCA BOAOK. YCTaHOBKa anmasHoro OypiHHA MoXke GyTW MOLUKOXKEHa, Lo MiaBuLLye

PU3MK YPAKEHHA ENEKTPUYHUM CTPYMOM.

» icnA 3akiHYyeHHA BypiHHA OTBOPIB, CMPAMOBAHUX Yropy, nepLl 3a Bce Tpeba 0BepeXHO 3nuTh BOAy.
AnA uboro HeoO6XiAHO BiA'eAHATH Mojadvy BOAM HA PErynATOpPi BUTPATU BOAM i 3MUTU BOAY, BiKPUBLLM
perynatop BUTpaTM Boau. Boaa He NOBMHHA CTiKaTW NO ABUIYHY Ta 3aXMCHIW KPHLLIL.

3aKpwuitTe perynatop BUTPaATW BOAM, PO3TALLOBAHUI HA YCTAHOBLi anMasHoro BypiHHs.
BuiimiTb anvasHy 6ypoBy KOPOHKY 3 6ypOBOro oTBOPY.

BWMKHITb yCTAHOBKY anMasHoro BypiHHs.

3akpiniTb KapeTKy Ha HaNPAMHIK 3a AONOMOrol NPUCTPOIO PiKcaLii KapeTKy.

Y pasi HasBHOCTI BUMKHITb NPOMUCIOBHWI NMUAOCOC AN BOMOIOro npuéupaxHa.

e o

6.8 DD-HD 30: Big'eaHaHHA yCTaHOBKW anmasHoro 6ypiHHSA Bif CTaHUHU
1. 3akpinitb KapeTKy Ha HaNPAMHIA 3a AONOMOrO NPUCTPOLO diKcauii KapeTku.
2. [JicTaHbTe Kabenb XMBNEHHS 3 kKabenenpoBoAa Ha 3aXMUCHIN KPULLILI KapeTKu.

/\ OBEPEHO
Hebesneka ana ocib Ta maTepiany Hebeaneka nafiHHA yCTAHOBKW a/IMa3HOTO BypiHHS.
» HagiitHo yTpumy#iTe IHCTPYMEHT KONOHKOBOTO BYPiHHA OAHIEID PYKOH 38 PYKOATKY.

3. MocnabTte eKCUEHTPUK Ana dikcaLii yCTaHOBKM anmMasHoro BypiHHA Ha KapeTwi.
4. [lictaHbTe eKCLUEHTPUK.

5. 3HiMiTb YCTaHOBKY anMa3sHoro BypiHHA 3 KAPETKH.

6. 3alUTOBXHiTb EKCLEHTPUK Y KapeTKy 0 ynopy.

7 Hornaa i TexHiuHe obcnyrosyBaHHA

MONEPEOXEHHA

He6esnexa ypameHHA enekTpUUHUM cTpymom! 3AiiCHeHHs AOrnady Ta TEeXHIUHOro OBCAyroByBaHHA

{HCTPYMEHTa, L0 NIAKMYEHUI O MEPEXi XUBNEHHA, MOXXE NMPU3BECTU A0 TAXKUX TPABM Ta ONiKiB.

» 3aBxau dictasaiiTe WTEKEP KaBento XMBNEHHA 3 PO3ETKM, MEPLU HiXK Po3noynMHaTM poBoTH 3 aornaay Ta
TexHiyHoro o6cnyroByBaHHs!

Hornag

e O6eperkHO BUAANANTE HAKOMMUYEHHA BpyAay.

e O6eperHOo NpoyMLLaiTe BEHTUNALAHI NPOPI3K CyXOH LLITKOH.

e [lpoTupaiiTe KOPMyC BOMOTOK TKAHMHOK. 3a60POHAETLCA BUKOPUCTOBYBATH MUIOYI 3aCO0M, LLO MICTATL
CUITIKOH, OCKifIbKM BOHM MOXYTb NOLLUKOAMTM MNAcTMacoBi AeTani.

¢ TpumaiTe y YUCTOTi XBOCTOBMK i 3aTUCKHWIA NaTPOH YCTAHOBKM arMasHoro BypiHHA, a TaKoX HaHOCITb Ha
HUX HEBETMKY KiNbKICTb MacTtuna.

e PerynapHo ouuLjaiTe 30BHiWHIi NOBEPXHi iIHCTPYMEHTa BOMOroK raHdipkoto. [nA BuganeHHa Opyay
3a60POHEHO 3aCTOCOBYBATH BOAAHUIA PO3nuntoBady, naporeHeparop abo CTpyMiHb BOAM.

TexHiuHe o6cnyroByBaHHA

MOMNEPEOXEHHA

Hebesneka ypameHHs eneKTpuuHum cTpymom! [poBeaeHH HeaBTOPU3OBAHOTO PEMOHTY ENEKTPUUHMX
YaCTWH IHCTPYMEHTA MOXXE NPU3BECTU A0 OTPUMAHHA TAXKKUX TPaBM Ta OMiKiB.
» Jlo peMOHTY eNneKTPUYHOI YaCTUHK IHCTPYMEHTa 3anyyanTe nuLie gaxiBLaA-eneKTpuKa.

* PerynapHo nepesipaiTe yCi 30BHiLLHI YACTUHW HA HAABHICTb MOLLKOKEHb, @ OPraHu KepyBaHHA iHCTPY-
MeHTa - Ha NPEAMET CnpaBHOi POBOTH.
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e Axwo Bu BMABMAK NOLIKOMKEHHA Ta/abo NOPYLUEHHA PYHKLIOHaNBLHOCTI IHCTPYMEHTa, NPUMUHITL Horo
BMKOPUCTaHHA. HeraiHo 3BEpPHITLCA A0 CepBiCHOI CNy)KOW komnanii Hilti Ans 3aicCHeHHA peMOoHTY.

* Ticna npoBeAeHHs AOMNAAY | TEXHIYHOro 06CnyroByBaHHA BCTAHOBITh YCi 3aXUCHi NPUCTPOI Ta NnepeBipTe
iXHIO poboTy.

LLlo6 rapaHTyBaTth HanexHy poBoTy iHCTPYMEHTa, BUKOPUCTOBYMTE TiNbKW OPUriHaNbHI 3anacHi YacTMHM

ﬂ Ta BMAATKOBI Marepianu. PekomMeHAOBaHi 3amacHi YaCTMHM, BUAATKOBI Marepiany Ta npunaaaa anda
Bawworo iHcTpymMeHTa By MoxeTe npuadatv y Haibnuxdomy marasuii Hilti Store a6o Ha Be6-caiTi
www. hilti.group.

71 DD-HD 30: YcTaHOBNEHHA BiNbHOro XoAy MiX HanpAMHOKO Ta KAPETKO

3a gonomoroto 4 reuHTIB ANA PeryioBaHHeA, Lo po3TalloBaHi Ha KapeTui, Bu MoxeTe BCTaHOBUTH
BiflbHMI XiA MiDK HANPAMHOIO Ta KAPETKOH0.

1. MocnabTe rBuHTM ANs peryntoBaHHA 3a JONOMOIOH TOPLIEBOTO LWECTUrpaHHoro Kitoya SW5 (He Buimaiite).

2. 3a ponomoroto raikosoro kitoua SW19 npoBepHiTb MBUHTH ANA PerynioBaHHA i OAHOYACHO MPUTUCHITL
PONUKK [0 HANPAMHOI.

3. 3arArHiTb rBUHTM ANA perynioBaHHA. KapeTky BiaperynboBaHO NpaBuibHO, AKLLO BOHA 6e3 yCTaHOBKW
anvasHoro BypiHHA 3an1LLIAETLCA Y CBOEMY POBOYOMY MOSIOXKEHHI, @ 3 YCTAHOBKOIO anMasHoro BypiHHA
nepecyBaeTbCA BHU3.

7.2 3amiHa ByrinbHUX LWiTOK

A| NONEPERXEHHA
PU3KK OTPUMaHHA TPaBM Yepe3 ypameHHA eNeKTPUUHUM CTpyMom !
» o o6cnyroByBaHHA Ta PEMOHTY iIHCTPYMEHTa MOXke OyTu LOMyLLeHUi nue npodeciiHoO NiAroToBneHun
aBsTOpu3oBaHuin nepcoHan! Liei nepcoHan NoBMHEH NPOITK crieliafibH1 iIHCTPYKTaXK BIAHOCHO MOXJIMBUX
PU3MKIB.

IHAMKaTOP TEXHIYHOrO 0BCNYroByBaHHA 3'ABNAETLCA HA AUCNNET, KON BYTifbHi LiITKW BUMararoTb 3aMiHu.
3aBxan 3amiHioiTe 06MABI BYriNbHI LLiTKM OAHOYACHO.

1. Bia'eaHaiTe yCTaHOBKY anmasHoro 6ypiHHA Bil MEPEXi XKUBNEHHS.

2. BiokpwiiTe 3axX1CHI KPULLIKK BYTiIbHUX LLITOK JTIBOPYY Ta NpaBopyu BiA ABUIyHa.
» 3BepHiTb yBary Ha Te, Ik BCTaHOB/EHI BYTiNbHI LWiTKK Ta YKNaaeHi 6aratoxunbHi kabeni!

3. 3HiMiTb BianpauboBaHi BYrinbHi LiTKW 3 yCTAHOBKM anmasHoro 6ypiHHA.

4. YCTaHOBITb HOBI BYTifbHI LWITKM TAKMM CaMUM YMHOM, AK OynM BCTAHOBNEHI CTapi BYTiNbHI LUITKH.
» Tlig yac 3amiHu cniakyiTe 3a TUM, LWOO He MOLIKOAMTH i301ALi0 CUrHANIBHOMO APOTY.

5. TIPUrBMHTITb 3aXUCHI KPULLIKK BYFiNbHUX LLITOK NiBOPYY Ta NpaBopyd BiA ABUryHA.

6. LLo6 aocArti npunpaytoBaHHA BYrifbHUX LLITOK, BUKOPUCTOBYIATE IHCTPYMEHT 6e3 nepepsu npotarom 1
XBWIMHW HA XONIOCTOMY XOAY.

Micna 3aMiHu BYriNbHUX LWITOK Ha avcnnei 3'ABNAETLCA iHaMKaTop
npynpayoBaHHA NiCNA 3aMiHW BYTiNbHUX LWITOK . |HAWKATOP BMKOHAHHA MOKasye 3aMLLKOBUK
yac [0 3aKiHYEHHA NpoLecy NpUNpayoBaHHs.

AKWo He AoTpUMAaTMCA BUMOTM LWOAO POBOTH iIHCTPYMEHTa MPOTAroM 1 XBUIMHU Ha XONOCTOMY
X0Zy, e 3Ha4YHO 3MEHLLUWUTb PECYPC BYTiNbHUX LUITOK.

8 TpaHcnopTyBaHHA Ta 36epiraHHA

/A YBATA

He6esneka nig yac po6oTn 3a HU3bKUX TemnepaTyp! FAKWO BOAA NOTPaNUTL A0 BHYTPILUHLOI YaCTUHM
IHCTPYMEHTA, L€ MOXXe NMPU3BECTU A0 MOLIKOMKEHHA IHCTPYMEHTa, a TaKOXX NIABULLUTU PUSUK YParKeHHA
€NIEKTPUYHUM CTPYMOM.

» 3aTemneparypu HWKYE HynA B iIHCTPYMEHTI He MOBMHHA 3a/MLLATUCh BOAA.
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» 3a6OpPOHAETLCA TPAHCNOPTYBATH IHCTPYMEHT i3 YCTaHOBNEHWM 3MiHHUM POBOYUM IHCTPYMEHTOM.

» HaginHo 3aKpinntoinTe IHCTPYMEHT NiA Yac TPaHCMOPTYBaHHA.

» T[licnA TpaHCNOPTYBaHHA iHCTPYMEHTa 3aBXAW NepeBipAiTe YCi MOro 30BHilUHI YaCTMHM Ha HaABHICTb
NOLUKOKEHb, @ OPraHn KepyBaHHA - Ha NPEAMET CnpaBHOi POBOTH.

36epiraHHna

» Ha yac 36epiraHHa iHCTPYMeHTa BiAKPUITE PEryNATOP BUTPATU BOAM.

» Ha uac 36epiraHHs iHCTPyMeHTa 3aBXaun BUAMaiTe HOro LUTENCenbHY BUNKY 3 PO3ETKM.

» 306epiraiite IHCTPYMEHT y CyXoMy MicLi, HeAOCTYNHOMY ANfA AiTeH Ta CTOPOHHIX OCi6.

» AKLWO iHCTPYMEHT 3HaxoAMBCA Ha 36epiraHHi NPOTArOM TPUBANOrO Yacy, 3aBXAW nepesipaAiTe yci oro
30BHiLLHI YACTWHW Ha HAABHICTb MOLUKOYKEHb, @ OPraHu KePyBaHHA - Ha NPeAMET crnpaBHoOi PoBoTH.

9 HAonomora y pasi BAHUKHEHHA HecnpaBHOCTeN

Y pasi BUHMKHEHHA HECNPaBHOCTEW, AKi He 3asHayeHi y Ui Tabnuui

CaMOCTiiHO, 3BEPHITLCA A0 CepBiCHOI cny»6u komnaHii Hilti.

9.1 YctaHoBKa anmasHoro 6ypiHHA rotosa 4o po6otu

abo fAKi Bu He moxeTe monaroautu

HecnpagBHicTb

Moxnusa NpUYUHa

PilueHHA

Cucrema 6J'IOKyBaHH'F| noBTO-
PHOrO YBIMKHEHHA

Ha MOMEHT BiAHOBNEHHA YKUBNEH-
HA BUMMKaY iHCTpyMeHTa ByB ycTa-
HOBMEHWUI y nonoxeHHs .

» BWMKHITb yCTAHOBKY anmasHoro
BypiHHA, a NOTiM YBIMKHITb i
3HOBY.

YcTaHoBKa anvasHoro 6ypiHHA
nepeHaBaHTaXXeHa

» BWMKHITL yCTaHOBKY anmasHoro
BypiHHA, a NoTIM YBIMKHITb i
3HOBY.

» He ponyckaWte nepeHasaHTa-
YKEHHA YCTAaHOBKKU afiMasHoro
OypiHHA (Hanpuknaa, Yepes
6esnepepBHe CnpaLbOByBaHHA
GPUKLIRHOT MyDTH).

MepeBuLLEHNn MaKCUManbHUA Yac
POBOTH IHCTPYMEHTA Y PEXXUMI
no4yaTkoBoro BypiHHS.

» BWMKHITL yCTaHOBKY anmasHoro
OypiHHA, a NOTiM YBIMKHITb i
3HOBY.

Y ABUryH noTpanuna Boga.

» [locraBTe yCTaHOBKY anmasHoro
OypiHHA y Tenne cyxe Micue Ta
3ayeKanTe, AOKM BOHA NOBHICTIO
He NPOCOXHe.

» BuWMKHITL ycTaHOBKY anmasHoro
OypiHHA, a NOTIM YBIMKHITb i
3HOBY.

HecnpaBHiCTb MepeXi XUBNEHHA —
6e3nepepBHICTb eHepronocTayaH-
HA 6yna nopyLuexa.

» [lepeBipTe, 4 He OBYMOB-
NeHa HecnpasHiCTb PoBoToto
iHLWMX Npunaais, NiAKNKOYEHNX
[0 MepeXi XuBneHHs abo Ao
reHeparopa, AKLO BiH BUKOPU-
CTOBYETLCA.

» [lepeBipTe AOBXMHY BUKOPUC-
TOBYBAHOr0 NOAOB)KYBasIbHOro
kabento.

» BWMKHITb yCTAHOBKY anmasHoro
BypiHHA, a NOTIM YBIMKHITb i
3HOBY.

[HeuryH neperpisca. lMpouec oxo-
NOKEHHA 3aBEPLUEHUN.

» BWMKHITb yCTaHOBKY anmasHoro
BypiHHA, a NOTiM YBIMKHITb i
3HOBY.
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HecnpasHicTb

Moxnuea npu4yuHa

PilweHHAa

{

[ |
Meperpis

JBuryH neperpisca. YcTaHoBKa
anmvasHoro 6ypiHHA nepebysae y
PEXMUMi OXONOAXKEHHA — Npautoe
Ha X0NIoCTOMY X0Ay.

» 3ayeKaiiTe AeKinbKa XBWIWH,
NMOKW ABUIYH HE OXOJNOHE, abo
AaiiTe yCcTaHoBLi anMasHoro
OypiHHA NonpautoBaTH Ha Xono-
CTOMY XOay, o006 MPUCKOPHTH
npouec oxonomkeHHa. licna
AOCArHeHHA HOPMasbHOI TeM-
nepatypu iHauKaTop 3racHe, a
ycTaHoBKa anmMasHoro BypiHHsA
nepense A0 Pexumy BGnoky-
BaHHA NMOBTOPHOIO YBIMKHEHHS.
BUMKHITb YyCTaHOBKY anmasHoro
OypiHHA, @ NoTiM YBIMKHITb i
3HOBY.

MininwoB CTPOK 3amiHu Byri-
NbHUX LUITOK.

Maitke nocArHyta Mexka 3HOLLEHHSA
BYriNbHUX LWITOK. YCTAHOBKY anma-
3HOrO BYpiHHA MOXHa BUKOPUCTO-
BYBATK LLie AEKiNbKa roinH, AOKu
BOHA He BUMKHETbLCA aBTOMATUYHO.

» 3aMmiHiTb BYrifbHI LWiTKK 3a
NepLLOi MOXIMBOCTI.

X,

]
HoBi ByrinbHi Witku noTpedy-
0Tb NPUNpPautoBaHHA.

Bynv BCTaHOBNEHI HOBI BYTiNbHI
LLiTKK, AKI NoTPebyoTb NpUnpawo-
BaHHA.

» LLlo6 aocartv npunpauroBaHHa
BYFiNbHUX LLITOK, BUKOPUCTO-
BYWTe iHCTPYMEHT 6e3 nepepsu
NpPOTAroM 1 XBUIMHM Ha XONOC-
TOMY X04y.

AKTUBALiA PEXUMY NOYaTKO-
BOro BypiHHA HEMOXKNUBA

YcTaHoBKa anmasHoro 6ypiHHA
NPOAOBXYE BYPiHHA.

» ObepraiiTe NOBOPOTHY PYUKY,
LOKM BypoBa KOpPOHKa He ne-
pecTaHe TopKatucsa Marepiany
OCHOBM.

JBuryH neperpiscA. YctaHoBKa
anmasHoro GypiHHA nepebyBae y
PEXMUMi OXONOAXEHHA — Npautoe
Ha XONOCTOMY XOAy.

» 3aBepLiTb poBOTY iHCTPYMEHTa
Y PEXXUMi OXONOAXKEHHS.

-~
o

Henocrartha Hanpyra - YcTa-
HOBKa anmasHoro BypiHHA He
PO3BMBAE MOBHY MOTYXKHICTb.

HecnpaBHiCTb Mepexi }UBNEHHA —
cTaBcA CTPUOOK Hanpyry.

» [epeBipTe, 4 He oBymOB-
neHa HecnpaeHiCTb pPo6oToo
iHLIMX Npunaais, NiAKNKOYEHWUX
A0 Mepexi XwuBneHHs abo Ao
reHeparopa, AKLIO BiH BUKOPK-
CTOBYETLCA.

» T[lepeBipTe AOBXWHY BUKOPUC-
TOBYBaHOrO NOAOBMYBaNbHOIO
Kabento.

a9

)

Ha 6aratodyHkuioHansHOMY
aucnnei BinobparkaeTbea
iHAMKauiA weuakocTi «0», Ta
anvasHa 6ypoBa KOpOHKa He
obepraeTbea.

Mepemunkau peayKtopa He BXOAWTb
y 3a4enneHHs.

» Hartuckante Ha nepemuKau
penyKTOpa, AOKU BiH He
yBinle y 3a4enneHHs.
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HecnpagBHicTb

MomnuBa npuunHa

PiweHHA

%

3'eaHaHHA nepepBaHo

YcTaHoBNEHe paHille NiAKNoYeHHs
Bluetooth 6yno nepepsaHe.

>

MepekoHaiitecq, WO MiX iH-
CTPYMEHTOM Ta Npunaaasm He
3HAXOAATLCA CTOPOHHI 06'EKTH.
YMOBMW HaBKOMULLHLOTO cepe-
[OBULLA, HaNPWKNaza CTiHW 3
apMoBaHoOro 6eToHy, MOXyYTb
BMAMBATH Ha AKICTb 3'€AHaHHA.
MoBsTOpITL NpOLeAypy niakIto-
YeHHA Npunaaas Ao YCTaHOBKU
anMasHoro BypiHHA.

.
(4

Bluetooth BUMKHeHW

®dyHKuia Bluetooth aeaktuBoBaHa.

AkTuByWTe PyHKUito Bluetooth.
OnHOYACHO HATUCHITb KHOMKK
& i@.

|HWa ycTaHoBKa anmMasHoro
6ypiHHA 32 AONOMOIOH PyH-
Kuii Bluetooth aBTomaTMyHo
niaKntoYMnack A0 BUKOPUCTO-
BYBaHOro npunaaan (Hanpw-
Knag, A0 cucteMun 06poBKu
BOAM).

Jlekinbka yCTaHOBOK anmMasHoro
GypiHHA 06'eaHaHi y napy 3 OAHUM
A TUM camum npunaaaam. MNpunaa-
[IA 3aBXXAW aBTOMATUYHO 06'eaHy-
€TbCA Y Napy 3 Tieto YyCTAHOBKOIO
anmvasHoro BypiHHA, Aka 3a6e3-
neyye HauLWBMALLE YCTaHOB/EHHS
NiAKIIOYEHHA.

BHUMKHITb | 3HOBY YBIMKHITb
dyHKuito Bluetooth npunaaas
Ta NOBTOPITb NIAKNIOYEHHA
YCTaHOBKM anMasHoro BypiHHA
[0 Npunaaan.

AnmvasHa 6ypoBa KOPOHKa He
obepTaeTbes.

AnmasHy 6ypoBYy KOPOHKY 3aKIWUHU-
no y Marepiani OCHOBMU.

BuBIinbHiTE anvasHy Gyposy
KOPOHKY 3a A0NOMOTOH0 raiKo-
BOro Kntoya: Buimite wrence-
NbHY BUNKY KaBento XUBNEHHS 3
po3eTku. BizbMiTbCA rankosum
KntoueM 3a anmasHy 6ypoBy Ko-
POHKy B6nXK4e 10 XBOCTOBMKA
Ta BUBINbHITL anmasHy 6yposy
KOPOHKY, obepTatoum ii.
BypiHHA i3 3aKpinneHHAM Ha
cTaHuHi: O6epTatouun NoBOPOTHY
PYuKy, cnpoOyiiTe BUBINbHUTUA
anmasHy 6ypoBy KOPOHKY 3a pa-
XYHOK 3BOPOTHO-MOCTYNasibHOro
PYXy KapeTku.

BHUKYETLCA LIBUAKICTb BypiH-
HA.

JocarHyta MakcumarnbsHa rubuHa
BypiHHSA.

Bupanite 6ypoBuit KepH Ta
CKopucTanTeca NoAOBXKyBayeM
Ana 6ypoBOi KOPOHKH.

BypoBuit KepH 3aKNWHIOE B anvas-
Hil 6ypOBii KOPOHLi.

BuTArHiTE BypOBUiA KEPH.

Cneuudikauia anmasHoi 6ypoBoi
KOPOHKM He BiAnNOBiAae marepiany
OCHOBM.

CkopwucTaittecs anmasHoto By-
POBOIO KOPOHKOIO, cneuyundika-
LiA AKOI BiANOBiAae marepiany
OCHOBM.

Marepian MiCTUTb 3HaYHY KifbKiCTb
crani (Ha ue BKasye y1cta Boja 3
METaneBoK CTPYXKOLO).

CkopwucTaittecsa anmasHoto By-
POBOIO KOPOHKOIO, cneuudika-
Lif AKOi BianoBiaae marepiany
OCHOBM.

AnmasHa 6ypoBa KOpOHKa Hecrnpa-
BHa.

MNepesipTe anmasHy GypoBy
KOPOHKY Ha HafABHICTb Mo-
LUKOZDKEHb Ta 3a HeoOXiAHOCTI
3aMIHITb ii.

BubpaHa HeBipHa LWBKAKICTb.

BubepiTb BipHY LUBMAKICTb.

3amana cuna NPUTUCKAHHA.

36inbLUTe CUIy NPUTUCKAHHA.
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HecnpagBHicTb

MoxnuBa npuunHa

PiweHHa

BHWKYETLCA LUBUAKICTb BYpiH-
He.

3amana noTy>HiCTb iHCTPyMeHTa.

>

Bubepitb HacCTynHy MeHLy
LUBMAKICTb.

AnmasHa 6ypoBa KOPOHKa 3aTynu-
nacs.

3arocTpitb anmasHy 6yposy
KOPOHKY 32 AOMOMOrOHO MAUTH
ANA 3aTOYEHHA.

3aHaaTo Benuka BUTpaTa BOAM.

3MeHLWwTe BUTPaATy BOAM 3a
AOMNOMOrO0 BiANOBIAHOrO pery-
naropa.

Henocratha BUTpaTa BOAM.

MepeBipTe niHito noaavi Boau
A0 anmasHoi 6ypoBOi KOPOHKK
abo 36inblTe BUTPATYy BOAW
3a AONOMOroK BiAMOBIAHOMO
perynatopa.

MpucTpin dikcadii kapeTku 3akpu-
THR.

Biakpwuitte npuctpin dikcauii
KapeTKu.

Mun 3aBaykae noaanswomy BypiH-
HIO.

BukopucToByiite BianosiaHy
CUCTEMY BMAANEHHA MUITy.

MoBopoTHa pyuka o6epTaeTb-
cA 6e3 BiguyTHOro onopy.

3pi3HN LITUPT NOLLKOMKEHNNA.

3aMiHiTb 3PI3HWI LWTUAT.

He Baaetbca BCTaBUTM anva-
3Hy BypOBY KOPOHKY Yy 3aTUCK-
HW NaTPOH.

XBOCTOBWK/3aTUCKHUI NaTPOH 3a-
6pyAHeHW aB0 NOLLKOAXEHHI.

MpouncTbTe Ta 3MaXKTe XBOC-
TOBWK/3aTUCKHWI NaTpoH abo
3aMiHiITb iX.

13 My¢dTH AnA noaavi Boan abo
3 KOpnyca pelyKTopa BuTikae
BoAa.

3aHanTo BUCOKMIA TUCK BOAM.

3MeHLUTe TUCK BOAM.

MNia yac po6oTn BoAa BUTIKAE
i3 3aTUCKHOrO NaTpoHa.

AnmasHa 6ypoBa KOPOHKa 3aTarHy-
Ta y 3aTMCKHOMY MaTpoHi HeJocTat-
HbO HaAifHO.

v

3arArHiTe anmasHy Gyposy
KOPOHKY CUbHiLLe.

ButArHite anmasHy 6yposy
KOPOHKY. [MoBEpHiTb anmasHy
6ypOBY KOPOHKY MPHUBNNU3HO Ha
90° HaBKono ii oci. YcTaHoBITb
anmasHy 6ypoBy KOPOHKY Ha
Mmicue.

XBOCTOBWK/3aTUCKHUIA NATPOH 3a-
6pyaHeHuI.

MpouncTbTe Ta 3MayKTe XBOCTO-
BUK/3aTUCKHWA NaTPOH.

JedexT yLinbHeHHA 3aTUCKHOro
natpoHa abo XBOCTOBHKa.

MepesipTe yuwinbHOBaY Ta 3a
HeoBXiAHOCTI 3aMiHiTb HOTO.

BincyTtHa noaava Boau.

Tpy6ka nosaui BOAW 3acMiyeHa.

36inbLuTe TMCK BOAM ado npo-
MW#iTe TPYOKyY, NyCTUBLUM MO Hil
BOZlY Y 3BOPOTHOMY HanpaAMKYy.
MpounctbTe BXiAHMA Ta BUXi-
[HWIA OTBOpM TPYOKM mozaui
BOAM.

3aHaaTo BENWKWUIA BiNbHWMA Xia
BypoBoi cUCTEMM.

AnmasHa 6ypoBa KOpOHKa 3aTArHy-
Ta y 3aTMCKHOMY MaTpoHi HeaocTart-
HbO HaAiNHO.

v

3atArHiTe anvasHy 6ypoBy
KOPOHKY CUIbHiLLE.

ButarHite anmasHy Gyposy
KOPOHKY. [MoBEpHiTL anmasHy
BypOBY KOPOHKY MPUOAN3HO Ha
90° HaBkono ii oci. YcTaHoBITb
anmasHy 6ypoBYy KOPOHKY Ha
micue.

XBOCTOBWK/3aTUCKHWMI NATPOH He-
CMpaBHWiA.

MepeBipTe XBOCTOBMK Ta 3aTu-
CKHWii NaTpoH, 3a HEOOXiAHOCTI
3aMiHiTb iX.

Kapetka mMae 3aHaaTO BENUKUIA
BiNlbHW# XiA.

Binperynioiite BinbHWIA xia
MK HanpPAMHOK MNAHKOK Ta
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HecnpagBHicTb Mo nuBa npuurHa PilieHHA

3aHaaTo Benukui BinbHWiA xia | MocnabneHi rBUHTOBI 3'eAHaHHA Ha | »  lNepekoHanTecs, WO rBUHTU Ha
6ypoBOi cucTeMM. CTaHWHi. CTaHWHi MiLHO 3aTArHyTi, Ta 3a
HeoBXiAHOCTI 3aTArHITL iX.

CTaHuHa 3aKpinneHa HeHaneXxHuM | »  3aKpiniTb CTaHUHY HaNEXHUM

YMHOM. YMHOM.

MocnabneHre 3'enHaHHA M ycTa- » T[lepeBipTe 3'eAHaHHA Ta 3a He-
HOBKOIO anmMasHoro BypiHHs i Ka- 06XiAHOCTI 3aKPiniTb YyCTAHOBKY
peTKoto Ta/abo Po3nipHUMK AeTa- anmasHoro GypiHHS 3HOBY.
NAMU.

9.2 YctaHoBKa anmasHoro 6ypiHHA He rotosa fo po6oTtu

HecnpasHictb Momnusa npuyunHa PiweHHA

Cuctema 3axucty Bi cTpymy Buto- | » [MepeBipTe $pyHKLiOHanbHicTb
Ky (PRCD) He yBiMKHeHa. CUCTEMMU 3aXUCTY Bia CTPyMy
BuToKy (PRCD) Ta yBiMKHiTb ii.

lMopyLeHe eHepronocTayaHHs. » [pueaHaiTe iHWHA iIHCTPYMEHT
[0 MEPEXKi XUBMEHHA Ta nepe-
BipTE MOro PyHKLiOHaNbHICTb.

» T[epesipTe rHispa, Kabenb
JKMBJIEHHA, ENEKTPUYHI APOTH Ta
3an0BKHUK Mepei.

IHankayia Ha 6araTodyHKuio-
HanbHOMY AWCNNei BiACYTHA.

Y aBuryH notpanuna soga. » [locraBTe yCTaHOBKY anmasHoro
BypiHHA Y Tenne cyxe micue Ta
3ayeKanTe, AOKM BOHA NOBHICTIO
He NPOCOXHe.

» BWMKHITb yCTaHOBKY anmasHoro
BypiHHA, @ NoTIM YBIMKHITb i

3HOBY.
3HOLLEHi ByrifbHi LWiTKK. » 3aMmiHiTb BYrinbHi LWiTKK.
+0 182
Y aBUryH notpanuna Boza. » [locraBTe yCTaHOBKY alIMasHOro
BypiHHA y Tenne cyxe Micue Ta
IHCTPYMeHT noTpebye cepsic- 3ayeKanTe, JOKM BOHA NOBHICTIO
HOro o6cnyroByBaHHS. He NpoCcoXHe.

» BuWMKHiTE ycTaHOBKY anmasHoro
OypiHHA, a NOTiM YBIMKHITb i
3HOBY.

10 Y1unizayin

s}';’*e BinbLicTe Matepianis, 3 AKX BUTOTOBNEHO IHCTPYMeHTH Komnarii Hilti, npuaatHi Ans BTOPUHHOI nepepo6-
Ku. MepeayMOBOO AnA iXHbOI BTOPUHHOI NEPEPOBKM € HaNeXHe COPTYBaHHA BIAXOAIB 3a TUNOM Martepiany.
Y 6aratbox KpaiHax cBiTy komnania Hilti npuiimae crapi iHCTpymeHTH ana ixHboi ytunisauii. LLlIo6 otpumatm
fofatkoBy iHpopMmalito 3 UbOro NUTaHHA, 3BepTaiTeca A0 cepBicHOI cny)kbu komnanii Hilti abo ao ceoro
TOProBOro KOHCYNbTaHTa.

B: » He BHKMAaiTE ENeKTPOIHCTPYMEHTH, ENEeKTPOHHI NPUCTPOI Ta akyMynaTopHi 6atapei y Gaku ang
no6yTtosoro cmittal

10.1 PexomeHpgoBaHi gii 3 yrunisauii 6yposoro wnamy

3riiHO 3 HOpMamK OXOPOHK AOBKINNA NOTPaNNAHHA BYPOBMUX BIAXOAIB Y PikK, 03epa abo iHLWi NPUPOAHI
BoAoWMY 6e3 BiANOBiAHOT nonepeaHboi 06po6KM HenpunycTuMe. BianosiaHy iHpopmalito Ta iHCTPYKUIT
MOXHa OZiepXKaTH y NPeACTaBHUKIB MiCLIEBUX OpraHiB Bnaau.

1. 36epitb BypoBuii WNam (Hanpuknaa, NPOMUCIOBHUM MUNOCOCOM ANA BOMOrOro NpUBMpaHHs).
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2. [aite Biaxoaam BiACTOATUCA Ta BUKWHbTE TBEPAI Matepianu Ha CMITHUK NPOMMUCIIOBKX BiaxodiB (aoaa-
BaHHA QIIOKYNAHTIB MPUCKOPIOE NPOLEC BiACTOIOBAHHSA).

3. [epuu Hix 3nMBaTV 3aNMLLIKOBY BOAY (3HaYeHHA ph > 7) y kaHanisauito, ii BapTo HelTpanisysati AoAaBaHHAM
KMUCNIMX peareHTiB abo pPo36aBUTH BENUKOIO KiNbKICTIO BOAM.

11 FapaHTiiHi 3060B'A3aHHA BUPOOHHMKA

» 3 nuTaHb rapaHTii, 6yab nacka, 3BepranTeca A0 HanbnMkyoro naptHepa komnarii Hilti.

12 HopaTtkoBsa iHpopmaLuif

LLlo6 o3HaoMuUTHCA i3 AOAATKOBOK iHGOPMALIED NPO 3aCTOCYBaHHA i TEXHIYHEe OBCNYroByBaHHA iHCTPY-
MEHTa, MOro BNMB Ha HABKOJIMLLHE CepesioBHLLe, a TaKoXX MPOo Horo yTunisauito, Byab nacka, CkopucTtantecs
uum nocunanHam: gr.hilti.com/manual?id=2279863&id=2279865

Lle nocunaHHA TakoX HaBeAeHe HanpUKiHLi AoKymeHTa y Burnaai QR-koay.

TynHycKa nainaanaHy 60MbIHLIA HYCKaYTbIK,

1 MainanaHy GoMbIHLWA HYCKaynbIK, Typanbl ManiMeTTep

1.1 Ocbl nainganaHy 6ombIHLIA HYCKaynbIK Typasnbl

ERL

UmnopTTaybIll XaHe eHAIPYLIiHIH eKineTTi yibiMbl

¢ (RU) Peceit ®eaepauuacel
"Xuntn Ouctpubstown NTO" AK, 141402, Mackey obnbicbl, XUMKU K., JleHWHrpaackaa K-ci, 25-6er,
15.26-KypbinbIMbl

* (BY) Benapycbk Pecny6nukacsl
"Xuntn BuYan" XLLC, 222750, MuHcK obnbickl, [3epykuH ayaaHsl, P-1, 18 kM, 2 (Cno6oaka aybibiHblH
»KaHblHAa), 1-34 KypblibiMbl

¢ (KZ) KasakcraH Pecnybnukachl
"Xuntn Kasakcrtan" XLLUC, 050057, Anmartsl K., BoctaHablk ayaaHbl, Tumupases K-ci, 42/15 yii, nutep
012 (15 kopnyc)

¢ (KG) Kpbiprbi3 Pecnybnukacs!
"T AND T" XXLLK, 720021, KblpFbl3cTaH, Bilukek K., M6paumos KelLw., 29 A yii

* (AM) Apmenus Pecnybnukachl
"3UY-KOH" YLLK, 0070, EpeBaH K., Epmanaa Kouap K-ci, 19/28

OHpipinreH eni: abAabiKTarbl 6enriney TaKTamwacklH KapaHbl3.

OHAipinreH KyHi: »xababiKTarbl Genriney TakTanwacbiH KapaHbl3.

TuicTi cepTUPUKaTTLI MblHA MeKeHXai GoibiHLLa Tabyra Gonaabl: www.hilti.ru

Cakray, TacbiMangay >keHe nanganady wapTrapbiHa naiaanaHy GoblHLA HycKaymbikTa GenrineHreHHeH
Gacka apHaibl Tanantap KonbiiManasl.

OHIMHIH KbI3BMET eTy Mep3iMi 5 Xbin.

e Eckeptry! OHiMai nainananbac 6ypbiH eHiMMeH Gipre GepinreH naiaanaHy GoWbIHLIA HYCKaymbIKTbI,
COHbIH iWiHAe HYCKaynap, Kayincisaik »oHe ecKepTy HyCKaynapsbl, CypeTTep MeH crneuudurauvanapab
MiHAETTi TYpAe OKpIN LUbIFbIHLI3 XOHE TYCiHIN anbiHbi3. Bapnblk Hyckaynap, Kayincisaik xoHe eckepty
HycKaynapel, CypetTep, cneuudukaumanap, CoHian-ak Kypamaac Geniiektep »KoHe dyHKuMAnapmeH
TaHbICHIN LWbIFbIHLI3. By HYCKay opblHAanNMaraH Xaraaiaa, TOK COFy, epT aHe/HeMece aybip xapakar any
Kayni TyblHAanabl. MaiaanaHy 6oMbIHILA HYCKayNbIKTbI, COHbIH iWiHAe GapnblK HyCKaynapael, Kayinciaaik
YKOHE eCKepTy HycKaynapbiH KeriH naiaanaHy yuiH cakran KoblHbI3.

o =™ a evimaepi kecibu nalinanaHylubinapra apHanFaH >keHe onapabl TeK KaHa eKinetti, GiikTi
KbIBMETKEPNEep nanaanaHybl, KyTiM XXoHEe TEXHUKaNbIK KbI3MET KepceTyi ThiCc. KblameTkepnep Kayincisaik
TeXHUKachl 6oMbIHLLA apHaWbl HyCKay anybl KepeK. OHIM MeH OHbIH KOoCcanKbl kypanaapbiH 6acka Makcarta
KONAaHy HeMece onapblH OKbITbIIMAaraH Kbl3aMeTkepnepaiH TapanbliHaH nanaanaHbinybl KayinTi.

* bBepinren naipanaHy OGoWbHIWA HYCKaynblK 6acbin LUbIFAPLINFAH ME3eTTe TEXHUKaHbIH arFbIMAarb!
KaFgaibiHa corkec Keneai. AFbiMaarbl Hycka apaanbiM Hilti eHiMaepiHiH Be6-caiTeiHaa KomxkeTimai. On
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YLWiH OCbl NaiaanaHy 6oMbIHLLIA HYCKayNbIKTaFbl @ fen BenrineHreH cintemere eTiHi3 Hemece QR KoAbIH
CKaHepneHis.
*  ©Himai 6acka TynFanapra Tek ochl naaanary 6oibiHLLIA HYCKaynbIKNeH Gipre GepiHis.

1.2 LLapTTel 6enrinepain aHbIKTamachbl

1.2.1 Eckepty

Eckeptynep eHimai konzaHy GapbiCbiHAarbl KayinTep Typanbl eckeptedi. TemeHAeri curHanablk ceszaep
nanaanasbinabl:

KAYIOTI!
» AybIp >KapakarTapra oKeneTiH Hemece emipre Kayin TeHAIPEeTiH TiKenen KayinTi »XaFaanabliH >Kannbl
GenrineHyi.

Al ECKEPTY

ECKEPTY !
» AybIp Xapakartapra aKenyi Hemece emMipre Kayin TeHAIPYi MyYMKIH bIKTUMan KayinTi )araanabiH Kanmbl
Benrinenyi.

/\ ABAMNAHBI3

ABAWMAHBI3 !

» Kapakar anyra Hemece MYMIKTIH 3aKkbiMAanyblHa oKenyi MyMKIH bIKTUMan KayinTi xaFaanabl xKanmbl
Genrinenyi.

1.2.2 Kymarramanarb Genrinep
Byn KyKaTTamaza TeMeHaeri 6enrinep nataanaHsinagbl:

@ ManpanaHy anabiHaa naipanaHy GoMbIHLLIA HYCKAYNbIKTbI OKY KareT

ﬂ AcnanTbl naiaanary 6oMblHLLA HyCKaynap »oHe 6acka nangans aknapar

l 2 o o .
9.:}9 K,ama nanganaHyra 6onartblH mMatepuanaapmMeH XXymbliC IcTey

E: SﬂeKTp acnanTtapAabl XXeHe akKymynaropnapAbl TYPMbICTbIK KOKbICKA TacTaMaHbl3

1.2.3 Cyperrepaeri 6enrinep
CypeTtepae TemMeHnAaeri 6enrinep KonaaHbinagsl:

E Byn caHaap ocbl HyCKaynbIKTbIH GacbiHAaFbI 8P CypeTKe CorKec Keneai

Hemipney cypertreri )xymbIC KaaamaapbliHbiH PETTiNiriH Ginaipeai »xaHe MaTiHAET XKyMbIC
KaaamzapblHaH e3reLueneHyi MyMKiH

TD Mosuuma Hemipnepi LLlony cypetinae KonaaHbinazsl xeHe OHiMre wony MakanacklHAaarb! LWapTThbI
V| enrinepaiy HemipnepiHe cineiai

@ | | Atanmbiw 6enrinep eHiMai KonaaHy 6apbiCiHAA aipbIKLLA Ha3apbiHbI3ALI ayaapTaabl.

1.3 ©OHimre KatbicThl 6enrinep

1.3.1 EckeprteriH 6enrinep
TemeHzaeri eckepTeTiH 6enrinep KonaaHbnanbl:

KopraybIL Ke3inaipikTi KuiHi3

@ KoprayblIL KacKkaHbl navaanaHbiHbI3

LT B
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KopFayblILL KynakkanTbl KOnAaHbIHbI3

K,oprayu W KonFantapAbl KONAaHbIHbI3

KopraybliLL KonFanTapasl KonaaHbiHbI3

XKeHin pecnupatopabl KonaaHblHbI3

Dee®

1.3.2 ©Himaeri 6enrinep
OHimae Temeneri 6enrinep nainaanaHbinybl MyMKiH:

@ | Tangay aepextepi

(%) | Bypreinay Kanambl

N | YKyktemecis HOMUHaNALI anHany Xuiniri

AlHbIManbl TOK

Hunametp

Bluetooth

® KpaHmeH Tacbimanzayra TbliibiM CanbiHaAbl

C ) BeKiTKilw alublK,

C) BekKiTKi )abblK

N | BHim iOS eHe Android nnardopmanapbiMeH yinecimai CbIMCbI3 epek TackiManay
MYMKiHZiriHe Konaay Kkepceteai.

@ KoprayLubl »epre TyhblkTany

@ OHim 6ap GonFaH xaraanaa, eHim AKLL neH kaHaaanbik HapbIKTap YLiH OCbl cepTuduKkarTay
% | opraHaapblHAa KonAaHbICTaFbl CTaHAAPTTapFa COMKeC cepTuduKaTTanabl.

14 CinTeyiw

CraHvHaga, TipeKk TaKTacbiHAa Hemece anMacTbl KonoHKanbl 6yprbiga

BaKyymablK, TipeK TaKTacblHAa

Woraprbl cypeT Geniri: BakyymablK 6eKiTyMmeH kenaeHeH Byproinayast
opblHAayFa TeK Byprbinay CTaHOTbIHbIH KOChIMLLA BEKITY KypbinFbinapbiH
KONAaHFaHAa FaHa pyKkcar eTineai.

AcCTbiHFbI cypeT 6eniri: KocbiMLLa cakTaHAbIPFLILICHI3 BAKYYMAbIK,
BeKiTyMeH »KoFapbl Kapai BypFbinay KyMblCTapbiH OpbiHAayFa Gonvanasl.

v VACUUM

o NN



AnmacTbl KonoHKanbl 6yprbiaa
YKorapsbl 6aFbIT BoiblHIWA BypFbinaFraH Kesae, biFanabl WaHCOoPFbILLNeH
Gipre cy XXMHaFbILL XXYHeCiH naiaanaHy MiHAETTI 6onbin Tabbinagsi.

208187 B/7.2001

AnmacTbl KonoHkanb! Gyproiaa

JKyMbIC KesiHAe aKkaybl TOKTaH KOpFay aBTOMaTbIH KonaaHyFa ThIMbIM
canblHaabl.

L

1.5 ©Him Typanbl aknapar

=T 20 evimaepi Kkecibu naiinanaHylbinapra apHanFaH JkeHe onapabl TeK KaHa ekinetri, Ginikri
KbI3METKepnep nanaanaHybl, KyTiM XXOHEe TeXHWKasnblK Kbi3MET KepceTyi Tvic. KbiameTkepnep Kayincisaik
TEXHWKaCh! BOMibIHLLIA apHaiibl HyCKay anybl Kepek. OHIM MEeH OHbIH KOCanksl KypanaapbiH 6acka makcarra
KonaaHy Hemece onapAblH OKbITbIIMAFaH Kbl3MeTKepnepAiH TapanbiHaH nanaanaHbinybl KayinTi.
Typ cunatramachl MeH CepuaAnbIK HOMIP pUpManblK TakTaiwaaa 6epinreH.
» CepuAnblK HEMIpAI TeMeHAeri KecTere Kewipin KOMbIHbI3. ©OHIM Typansl MenimMeTTepAi ekingirimisre
Hemece Kbl3ameT KepceTy Benimimisre cypay 6epy apkeinbl anyra 6onaabl.
©Him Typanbl ManimeTTep

AnmacTbl 6araHansl Oyprbl Ginaek DD 250-CA
ByblH 01
CepwuAanblk HOMIp

1.6 CaWKecTinik aeknapayuacsbl

OHAipyWwi ocbl HycKay/biKTa cunatTanFaH eHIMHIH KONAaHbICTaFbl 3aHHaAMara >KeHe KOonAaHbICTaFbl
cTaHaapTTapra CoMKeC eKeHAIriH TONbIK XayankepLuinikneH apuananael. CeaikecTinik AexknapaunAcbiHbH
CypeTi OCbl Ky>XaTTaMaHblH COHbIHAA OPHANACKaH.

TexHUKarbIK Ky>kaTTama MblHa XXepAe caKTanFaH:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE
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2 Kayincisaik

21 AneKTp Kypangapsb! YLWiH Kayincisaik TexHMKachl 6oMbIHLLA Wannbl HycKaynap

A ECKEPTY Byn anekTp KypanbiHa apHanfaH Gapnbli Kayincisgik HyckaynapbiH, HycKaynapabl,
cypeTTepai aHe TeEXHUKaNbIK AepeKTepAi OKbiMn LWbIFbIHbI3. TeMeHae GepinreH HyckaynapAabl opeliHaamMay
QNEKTP TOrbIHbIH COFYbIHA, BPTKE OKeNyi MYMKIH XXoHe/HeMece ayblp yapakatrapAbl TyAblpybl MYMKIH.
Kayincisgik TexHukachkl 6oibiHWwa 6apnbly, HyCKaynapabl aHe Hyckaynapabl Keneci nanganaHylubl
YLWiH caKTaHbl3.

Kayincisaik HyckaynapblHAa KonaaHbInaTblH «3NeKTP Kyparbl» TEPMUHI 9NEKTP XKeNiCiHeH (Keninik kabenbMeH)
YKOHE aKKyMynATopAaH (Keninik kabenbcis) XyMbIC iCTERTIH ANeKTP KypanbliH Ginaipeai.

MymbiC OpHBbI

» JMymbic OpHbIHAAFbI TasanbiKThl XOHe TAPTINTI KaaaranaHbi3. YXXyMbIC OpPHbIHAAFLI PETCI3AIK YoHe
Hallap »apblK, COTCI3 Xaraannapra aKesnyi MyMKiH.

» MaHFblw CyMbIKTBIKTap, rasaap Hemece wak 6ap mapbinbic Kayni 6ap aimakTa aneKkTp KypanbiH
KonaaH6aHbI3. XKyMbIC KesiHAe SNEKTP Kypanaapb YLWKbIHAAP WhIFAAL! KEHE YLLIKbIHAAP LWaHabl HeMece
Bynapabl TyTaHABIPYLl MYMKIH.

» Bananapabi{ waHe Gerae anamaapAbiH XYMbIC iCTen TypFaH 3NEKTP KypanbiHa MakbiHAaybiHA
pyKcar eTneHis. XXymbicKka KeHin GenmereHae, aneKkTp KypanbiH 6akbinay »oranybl MyMKiH.

AnekTp Kayincisgiri

» dnekTp KypanablH 6ainaHbIC alWwackl INEKTP KeNiCiHiH po3eTKackiHa cain 6onybl KepeK. AlbIpAbIH
KOHCTPYKUMACLIH ©3repTneHis. Kopraybiw mepre Kocybl 6ap anekTp KypanaapbimeH Gipre eTneni
anblpnapabl KonaaH6aHbI3. TynHyCKa aibiprap )KeHe onapFa cai po3eTKanap d1eKTP TOTbIHbIH COFy
KayniH asantaabl.

» Mepre xocbinraH GeTTepre, Mbicansl, KyGbipnapra, KbIbLITY KypanaapbiHa, newTepre (NauTanapra)
OHEe TOHa3bITKLILTAPFa Tikenen TMIOAI GonabipmaHbI3. XKepre KOChiTFaH 3atTapra TUreHAe 3MeKTp
TOrbIHbIH COFYbIHbIH YJIKEH Kayni TyblHAAWAbI.

> dnekTp Kypanaapabl waH6blpaaH HemMece binFan acepiHeH CaKTaHbld. OMNeKTp Kypasfa Cy THIOi
HOTUXKECIHAE BNEKTP TOrblHbIH COFY Kayni apTaabl.

» BannaHbic cbiMbiH 6acKa MakcaTTa kongaH6aHbI3, Mbicanbl, INEKTP Kypanabl TacbiMangay, OHbl inin
KOH Hemece 3MEeKTP MeniCiHiH po3eTKacbiHaH anbipAbl LWbIFAapy YWiH. BainaHbiC CbIMbIH Xbiny,
MaK, eTKip MHeKTep Hemece MblmkbiManbl 6enikTepaeH anwak ycTtalbis. baiinaHbiC CbiMbIHbIH
3aKbiMaanysl Hemece Kabattacybl HOTKECIHAE ANEKTP TOrbIHbIH COFY Kayni apTaAbl.

» Erep mymbiCTap awbli ayaga opbiHAanca, Tek GenmenepaeH ThIC KonpaHyFa pykcaT eTinreH
Y3apTKbIW CbiMAapAbl NanaanaHbiHbi3. BenmenepaeH ThiC KOnAaHyFa Xapamabl y3apTKpIl CbiMAb
navaanaHy 9neKTp TOrbiHbIH COFY KayniH asantabl.

» Erep aneKTp KypanMmeH binFangbiUibiK MaraannapbiHaa Mymbic icteyai 6onabipmay MymKiH emec
6onca, LbIFLIN KETETIH TOKTaH KOPFay aBTOMAaTbIH KONMAAHbIHbI3. LLILIFLIN KETETIH TOKTaH Kopray
aBTOMATbIH KONIAAHY 9NEKTP TOrbIHbIH COFY KaymiH asanTaibl.

AnampapabiH Kayincisairi

»  YKbINTbl 60NbIHbI3, BpeKeTTepiHi3re KOHIN GeniHis aHe aNEKTP KypanbiMeH KYMbIC icTeyre AypbIC
KapaHbi3. LLlapliaraH kesae Hemece ecipTKi, ankoronb He Adpi KabbinaaraH COH aNEKTP KypanbiH
KonaaH6aHbI3. JMEKTp KypanbiH KONAaHFaH Keszeri 3ediHCI3AiK ayblp )KapakarrapFa anapbin COFybl
MYMKIiH.

» )eKe KopraHy KypanaapbiH NakAanaHbiHbI3 aHe apKallaH MiHAETTI TYPAe KopFaybILL Ke3inAipikTi
KHWiHi3. DneKTp KypanbiHblH TYPiHE XXoHe nainaanaHy xaraainapsiHa 6ainaHbICTbl XKEKE KOPFaHy Kypan-
AapbiH, MbiCanbl, WaHHAH KOPFaiTblH pecrnupaTtopabl, ChIPFbIMAiTLIH afk, KWiMAi, KOpFaybIl LwnemMAai,
ecTylli KOpFay KypanaapblH KONAaHy apakatTaHy KayniH asantaabl.

> JneKkTp KypanbiHbiH KE3AENCOK, KOCbinybiH 6onAbipMaHbi3. NEKTP KyaTbiHa KOCY HaHe/Hemece
aKKyMynATOPAbl KOK, KeTepy Hemece Tacbimanaay anfblHAa 3MeKTp Kypanbl ewipinreHiHe Ke3
WETKi3iHi3. OneKTp KypanbiH TackiManiaranaa caycakrap ceHAipriute GonatbliH Hemece KOoCbinFaH
ANEKTP Kypasbl Xenire KoChiNaTbiH Xaraannap CoTCi3 araannapra aKesnyi MyMKiH.

> OneKTp KypanblH KOCY anAblHAa peTTeylli KYPbINFbinapabl MaHe ramka KinTiH anbiHbl3. OneKTp
KypanbIHblH atHanatbiH Genirinaeri acnan HeMece KinT )apakatrapra aKenyi MyMKiH.

» Mymbic Ke3iHAe bIHFANCBI3 KanbinTapfa TypMayFa ThipbICbiHbI3. YHEMi TypaKTbl Kyai maHe Tene-
TeHAIKTI cakTaHbI3. Byn KyTnereH )karaainapza 9MeKkTp KypanblH Xakcblpak 6ackapyra MyMKIHAIK
Gepeai.

» ApHaibl Kuimai KuiHis. ©Te 6oc KuiMai Hemece awekennepai kumeHis. LUawTbl, KMiMAI KoHe
KONFaNTbl ANEKTP KypanbiHbiH alHanaTbiH TYHiHAEePiHeH cakTaHbI3. bocC KuiM, aLekennep xoHe y3blH

LuaLl onapra iniHyi MyMKiH.
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» Erep waHAbl MUHAY HIHE KeTipyre apHanraH KypbUlFbinapabl KOCy KapacTbipbinFaH 6onca, onap
KOCbIIFaHbIHA aHe MaKcaTbl 60MbIHLIA KONAAHbINBIN XKaTKaHbIHA KO3 MeTKi3iHi3. LLlaHabl ketipy
MOAy”NiH NnanaanaHy LaHHbIH 3UAHAbLI 9CEpiH asanTtaabl.

» ©3 MOMHBIHbI3Fa KaTe Kayincisaik cesimiH anmaHbI3 }aHe aNeKTP KypanbiHa apHanfFaH Kayincisaik
epemenepid 6y36aHbi3, TINTi aNMeKTp KypanbiH MUi KonaaHaTbiH Tamipubeni naipanaHywibl
6oncanpia. MykuATChI3 KonaaHy GipHeLLE CEeKyHATA aybIp KapakarTaHyra anapbin COFybl MYMKIH.

OneKTp KypanbiH KONAaHy KaHe OFaH KbI3MeT KepceTy

» Acnanka wamagaH TbiC JYyKTeme TycyiH 6onabipmaHbis. Hak ocbl MyMbiCKa apHanfaH 3MeKTp
KypanbiH KonaaHbiHbi3. Byn epeeHi cakray KepceTinreH KyaT AvanasOHblHAA OFapbIpak XYMbIC
canachblH YXaHe KayincisairiH KamTamachi3 eTegi.

» CeHgpipriwi 6y3sbinFaH anekTp KypanbiH KonaaH6aHbI3. Kocy Hemece eLipy KMblH 3MeKTp Kypasibl
KayinTi >XOHe OHbI XXeHAEY KepekK.

» 3neKTp KypanbiH peTTeyre, caimaHaapAbl aybICTbipyFa Kipicy anablHAa Hemece XyMbICTarbl y3inic
anabiHAa po3eTKaAaH allaHbl JaHe/HeMece aNeKTp KypanbiHaH | | aKKyMynaTopAbl
LWbIFapbIHbI3. ByN caKTbiK Wapackl 3NEKTP KypanbiHbiH KE3AEHCOK, KOCkINyblH GonabipMainas.

» KongaHbiNnManTbiH aNeKTPp KypanaapbiH 6ananap meTnenTiH Mepae caKTaHbis. AcnanneH TaHbIC
emec Hemece OCbl HycKkaynapAbl OKbIN LublKNaraH ajampapFa acnanTtbl nawWganaHyfa pykcar
6epmeHis. AneKTp Kypanaapbl ToXXipUOeci KoK naiganaHyLwbInapAsH KoNbiHAA KayinTi 6onaas!.

» 3JneKTp Kypanaapbl MeH KepeK-apaKkTapFa YKbiNTbl KapaHbi3. AHanmanbl 6eniktepaiH MynTikcis
KbI3MET eTeTiHiH, onapAblH XYPICiHiH XeHingiriH, 6apnbik, GenikTepAiH TYTACTbIFbIH JKOHE INEKTP
KypanbiHblH HYMbICbIHA TepiC acep eTyi MyMKiH 3aKkbiMAapAblH MOKTbIFbIH TEKCEPiHi3. AcnanTbiH
3aKbIMaanraH 6enikTepiH OHbl KONAaHy anabiHAA XMeHAeYre OTKI3iHi3. DNeKTp KypasnblHa TeXHUKaNbIK,
KbI3MET KBPCETY epEXenepiH cakTamay Ken caTci3 ykaraainapabiy cebebi 6onbin Taboinaas.

» Keckiw acnantapably ywWwKip maHe Taza GonybiH Kapgaranay KepeK. YXyMbiC KyWiHAe caKranartbiH
KECKiLl acnanTapAblH CbiHanaHybl CUpekTey 6onaabl, onapasl 6ackapy XeHinaey.

» JneKTp KypanbiH, caiMaHAapAbl, KOMeKLi KypbinFbinapabl KaHe T.6. Hyckaynapra cai naipaa-
naHbiHbI3. Byn Ke3pe WyMmbic WaraainapbiH MaHe opbliHAANaThiH MYMBICTbIH CUNaTbiH €CKepiHi3.
OneKTp KypanaapelH 6acka Makcatrapaa KonaaHy KayinTi yaraainapra akenyi MyMKiH.

» TyTKbILITaP MeH TYTKbIW GeTTepiH Ta3a, KypFaK, Mal i3aepiHcis ycTaHbi3. ChipFaHaK TyTKbILITap MeH
onapablH 6ettepi 6enrini 6ip ykaraainapAa aNEKTP KypanbiHblH KAYinci3 KonaaHbnybl MeH 6ackapbinybiHa
»xon 6epmenai.

KbiameT kepcety

» OneKTp HKypanblH KeHAeyAi TeK TYNHYCKa Kocankbl OGenwektepai kongaHaTblH  GinikTi
Kbl3MeTKepsiepre CeHin TancbipbiHbi3. byn aneKkTp KypanblH Kayincis Kyinae caxrayibl KamTamachl3
eteAi.

2.2 LpenbaepmeH XyMbIC icTereHaeri Kayincisaik TexHukacol 60MbIHLIA HyCKaynap

Bapnbik, yMbICTapFa apHanFaH Kayincisaik TexHukacel 60MbiHLIA HycKaynap

> dneKTp Kypanbl XMacbIpbiH KyaT CbiMaapbiMeH Hemece 03iHiH 6alinaHbIC CbIMbIMEH XaHacybl MyMKiH
MYMBICTAapAbl OPLIHAAY Ke3iHAE INEKTP KypanbliH OKLUaynaHFaH TyTKa 6eTTepiHeH ycTan TypbiHbI3.
OnekTp cbimMaapblHa TUreHAe acnanTblf KopFanmaraH mMetann Geniktepi kepHey acTelHaa 6onaabl. Byn
QNEKTP TOTbIHbIH COFYbIHA SKENyi MyMKiH.

¥Y3biH GypFbl NaiaanaHbinFaH Kesaeri Kayincisaik TexHukackl 6oMbiHWA HYCKaynap

» bBypfbl yWiH pyKkcaTr eTinreH Makcumanabl anHany MXUiniriHeH )»ofapbl anHany MXuinirimeH ew
WarFganaa MymbIC icTeMeHi3. AiHany >kuiniri »xoFapbl GonFaH >kardaiaa Oyprbl AalbiHAaMameH
)KaHacnaw epKiH aiHanFaHHaH Co KUCarbin KETYi XaHe apakaTTaHyFa anapbin COFybl MYMKiH.

» Byprbinay apeKeTiH apAaibiM TOMEH aiHany XuinirimeH waHe Gyprbl AaibiHAaMaMeH aHacbin
TypraHAa fFaHa GacTaHbia. AiHany Xuiniri )orapbl GonFaH xaraanaa Gyprbl AaibiHAAMAMEH YKaHacnan
€PKiH aiHanFaHHaH Can KUcambIn KETYi XaHe yapakarTaHyFa anapbin COFybl MYMKiH.

» LllamanaH apTbiK KbICbIM KOnAaHOaHbI3 WaHe TeK KaHa 6onnbly, GarbiTneH 6yprbinanbla. Byproinap
KMCambIn apbinybl MyMKiH HeMece GaKbinay MyMKIHAINHEH aiblpbinbIN, XapaKkar anybiHbl3 MyMKiH.

23 AnmacTbl KonoHKanbl Gyprbinapra apHanFaH Kayincisaik Hyckaynapbl

» bBypfbinay mymbicTapbiH OpbiHAAFaH Ke3ae CyAblH KOnAaHbiyblH Tanan eTeTiH wepnepae, cyabl
HYMbIC aiMaFbiHaH arniuak, KoMbIHbI3 HeMece CYWbIKThIK, MUHaFbILUTbI KonAaHbiHbI3. MyHAalh cakTbik,
Luapanapbl XXyMbIC aiMaFbIH KypFak, KyWiHAe yCTanabl XoHe TOK COFy KayniH asantabl.

» ymbicTapabl IYprisreH Kesae 3NMeKTP KypanbiH ok LaynaHraH 6eTTepiHeH ycTaHbi3, ce6ebi keckiw
KYpan XacbipblH 3NEeKTP CbiMAapbiHa Hemece ©3iHiH 6annaHbic CbiMbiHa THUHOI MyMKiH. Keckiw
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KypanablH KepHey eTKiarill CbIMFa TUIOi ANEKTP KypanblHbiH KOpFanMaraH metann GeniktepiHe KepHey
TYCYiHE »XoHe TOK COFyFa aKenyi MyMKiH.

» AnmacTtbl 6yprbinay Kesinae Kynak KOpFaHbIChIH TarFbiHbI3. LLly acepiHiH HoTWKeciHae ecTy Kabineri
YKOFanybl MYMKIH.

» Anmanbl-c acnan 6yraTtanraH Kesge, ewbip 6epinic KocnaHbl3 WaHe Kypanabl eLipiHis.
KbicbinyabiH cebebiH Tekcepin, KbIChIFaH anmManbl-canmMasbl acnan yiiH Lwewwim TadbiHbl3.

» OHaeneTiH ByibiMFa eHrisinreH anmacTtbl Gyprbinay CTaHOrbIH KaiTa icke Kocy Kamet GonraHpa,
icKe KOCy anAbiHAa anmanbi-canmanbl acnanTbiH ePKiH adHanaTbiHbIH TeKCEPiHi3. Anvanbl-canmansl
acnan KbiCbllFaH Keaae, on anHanmaybl MYMKIH »kaHe Oyn KypanFa wamMaaaH TbiC KYKTEMEHIH TycyiHe
anapbin COFybl MYMKIH HEMeCe anmMacTbl OyprFbinay CTAHOrbIHbIH OHAENETIH OYMbIMHAH LUbIFbIN KETyiHe
anapybl MYMKiH.

» CraHuHaHbl eHAeneTiH GyibiMFa aHKep MeH GypaHaanap apkbinbl 6eKiTKeH Ke3ae, KonaaHbINaTbIH
6ekiTkiln acnanTel KonaaHy GapbicbiHAa ycTan TypyFa KabineTTi ekeHAiriH TekcepiHis. OxaenerTiH
ByibiM TypaKChbi3 HEMecCe HbIFbI3 emMec BonFanaa, aHkep 6ocartbiibin, HOTUXKECIHAE CTaHUHA BHAENeTiH
OyMbIMHaH LUbIFBIN KETYi MYMKIH.

» KabbipraHbl Hemece KanTaybiwTbl Gyprbinay KesiHge agampap MeH yMbIC aimarbiHbi{ Gacka
WweTiHEeH KOpFanFaHblHA KO3 WeTKi3iHi3. Byprbinay KOpOHKackl caHblnay apKbiibl eTin, KepH Gacka
ByiipiHe Kynaybl MYMKIH.

» Byn Kypanabl cy 6epinicimen ycTiHeH 6yprbinay MymbiCTapbiHaa KongaH6aHbia. JnexTp Kypasira
CyAblH TUIOi HOTUXKECIHAE BNEKTP TOrbIHBIH COFY Kayni apTaAbl.

24 Kayincizaik 6oiibiHIWIaA KOCbIMLIA HYCKaynap

ApampappablH Kayincisgiri

» Acnan KOHCTPYKLMACbIHA ©3repTynep eHrisyre xMoHe oHbl MoAUdHUKaLuaAnayra TbiibiM canbiHagbl.

» AcnanTbl 9nci3 agamaapFa HyCKaycbl3 nainaanaHyfa TbiibiM canbiHagbl.

» Acnantbl 6ananapaaH anwak, ycraHbi3.

» AcnanTblH aiHanatbiH GenweKTepiHe TUMEHi3. AcnanTbl TEK MYMbIC aiMarbiHa KeAreHHEH KemiH
FaHa KOCbIHbI3. AiiHanatblH TyWiHAepre, acipece anHanatblH KOHAbLIPManapra TUIO yxapaKkatrapra akenyi
MYMKIH.

» MymbIc KypanaapbiH nanaanady 6apbicbiHAa cak, 60nbIHbI3.

» KypambiHaa KopracbkiH 6ap 6osynap, arawTbliy Keibip Typnepi, 6eToH/Kipniw Kanaybl/KBapl, KamTUTbIH
JKbIHBICTAP XXOHE MWHepanzap MeH MeTann CUAKT MaTepuangapiaH naiaa 6onatbiH LWaH AeHcaynblK,
YWiH 31AHAbI Bonybl MYMKIH. MyHzal wWaHHbIH GenliekTepiMeH AeM any Hemece OFaH TUO
nantaanaHylwbinapaa Hemece XaHblHAarbl agamaapaa annepruanbik peakunanapablH XxaHe/HeMece Aem
any xonaapbl aypynapbiHbiH naiaa 6onybiHa akenyi MymkiH. Kei6ip waH Typnepi (Mbicanel, eMeHai
HEMECe LamLaTTbl eHAeY KesinAe naiaa 6onatbiH LWaH) KaHueporeHai Aen ecentenedi, acipece araluThbl
OHAeY YLWIiH KoNAaHbINatblH KOCbIMLLA MaTtepuanaapMeH (XPOM KbILKpbINbIHbIH Ty3bl, aFallTbl KOpFay
3atTapebl) Tipkecimae. KypambiHaa actect 6ap marepuangapAbl TeK MamaHaap eHaeyi kepek. MyMkiH
6onca, xapamabl LaHCOPFLILL annapatTbl KonaaHblHbi3. On ylwiH 6yn anekTp Kypanasl Hilti komnanuack
araw yriHainepiH XxeHe/Hemece MUHepanblK, LWaHAbl Taszanay yLiH YCbIHbIIFAH TWICTi TacbiManaaHatbiH
LLIAHCOPFBILLUNEH TipKeciMae KonAaHbiHbI3. XKyMbIC alMaFbIHbIH XaKChl XeNAeTiNyiH KaMTaMachI3 eTiHi3.
Coiikec WaH TypiHe apHanfFaH pecnuMpatop MacKacblH TaFy YCblHbINaAbl. ©OHAENeTiH marepuangap
BoiiblHIWa eniHizae KonaaHbinaTbiH HYCKaynapaAbl OpbIHAAHbI3.

» AnmacTtbl 6araHanbl Gyprbl Ginaek XeHe anmac Oyprbinay KOpoHKackl ayblp. [eHe 6eniktepiH Kbickin any
kayni 6ap. AcnanneH XyMbIC icTereHae XyMbIC iCTEHTIH afiaM }aHe OHbIH ¥aHblHAA OpHanacKaH
TynFanap KoprayblLl Ke3inaipik, Kacka, KopraybiLl KynakKKan, Kopraybill KONFanTap }aHe Kopraybill
afK, KMiM KUIOi KepeK.

AneKTp acnabbiMeH AYPbIC KMYMBIC iCTey HaHe OHbl AYPLIC NanganaHy

» Acnan cTaHuHara ceHimai GeKiTinreHiHe Ke3 MeTKi3iHi3.

» CoHblHAaFbl TiPEKTIH CTaHWHaFbl dpAalbiM OpPHaTbUIFaHbIHA KO3 MEeTKi3iHi3 aMTnece wWeTKi Tipeyiw
¢PyHKUHUACHIHA Keningik 6epinmengi.

» AcnanTa KbICKbIFa cai ylutapbl 6ap ekeHiHe 1aHe KbiCKbiaa 6epik 6ekiTineTiHiHe KO3 MeTKi3iHi3.

AneKkTp Kayincisgiri

» BipHelue acnan KocbiFaH po3eTkanap 6norbl 6ap y3apTibilTapabl KongaHb6ay Kepek.

» AcnanTbl 3NEKTP KyaTbl KeniciHe TeK TUICTi cunatTamanapbl 6ap nsonayuanaxraH ceim GonFanaa
FaHa KOCyFa pyKcar eTineni.

» MymbicTbl 6acTay anabiHAA IYMbIC OPHBIHAA KAChIPbIH NEKTP CbIMAAPbIHbIH, a3 XaHe Cy MYprisy
Ky6bipnapbiHbi{ 6ap-KOFbIH TEKCEPiHi3, Mbicanbl, MeTann isgeriw KemeriMeH. JNekTp CbiMaapbiHa
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Ke3AeWCcoK THiN KeTce, acnanTbi{ alblK MeTann GenikTepi aNeKTp TOrbiHblH OTKisriluTepiHe anHanybl
MYMKiH. Byn ke3ae aneKTp TorbiHbIH COFY Kayni naiaa 6onaabl.

Xbinmbima 6epinici kesinae xeninik kabenb sakbiMaanmaybiH 6anKan TypbiHbI3.

Acnantbl XeTKi3y MwuHarbiHa KipeTiH PRCD (KbinbicTay TOrblHaH KOPFaWTbiH aBTOMAaTThbl
amblpaTKbill) KYPbUIFBICBIHCbI3 KonaaHyFa TbibiM canbiHagabl (PRCD ambipaTKbillibl MOK,
acnantapgbl 6eny TpaHcpopmaTopbiHCbI3). Op nanganaHy angabiHga PRCD ambipaTbilbiH
TeKcepiHia.

| TypakTbl TypAe acnanTbiy Heninik kabeniH TekcepiHis. 3akbimpanraH kabenbai aybiCTbIpY
ywiH Towipubeni aneKTpwi mamaHAbl LWaKbIPbIHLIZ. neKTpnik Kypanabiy GainaHbic kabeni
3aKbIMaanFaH Karganaa OHbl apHalbl AaublHAAnFaH XMoHe pyKcar eTinreH Kabenbre aybICTbIpy
Kepek. OFaH KNMeHTTepre Kbi3MeT KepceTy Genimi apKbinbl Tancbipbic 6epyre 6onanbl. TypaKThl
TypAe y3apTKbilw Kabenbaepai TekcepiHis waHe sakbimaap 6ap 6onFaHaa onapabl aybICTbIPbIHbI3.
Mymbic KesiHge meninik Hemece y3apTKbilw Kabenb 3aKbiMAaanFaH Xaraanaa ofaH TUHOTE ThibIM
canbiHagbl. Meninik kabenbai poseTkagaH LWbIFapbiHbI3. AKaynbl 3MEKTP KyaTbl Kabenbaepi eHe
Y3apTKbILL KaBenbaep dNeKTP TOrbIHbIH COFY KayniH TyAblpaabl.

Kip Hemece binFanabl acnanTbl nanaanaHyfa TbiMbiM canbliHagbl. Konaiicbi3 »aFgainapaa acnan
GeTiHAe XXMHanatbiH biFAN MeH LWaH (9cipece TeK eTKisrilu MarepuangapaaH) dMeKTp TOrbiHbIH COFYbIH
TyAbIPYbl MYMKiH. TOK OTKisrill MaTepuanaapabl HAeY KakeT BonFaH Kesze, KipneHreH acnantbl xyreni
Typae Hilti cepsuc opTanbiFbiHa TEKCEPTIHI3.

Erep anmacTbl GaraHanbl 6yprbl 6ingexkti DD AF-CA H KypanbiHCbi3 NaiganaHcaHbi3, apAaaibim
DD AF-CA H KypanbiHa apHanfaH TOK Ke3iHAeri KaKnakTbl OpHaTbIHbI3. DNEKTP KypasFa CyablH TUIOi
HOTUXKECIHAE BNEKTP TOrbiHbIH COFY Kayni apTadbl.

M yMbIC OpHBI

>

MymbicTbl 6acTay anabiHAa KYPbIbIC TeniMm 6acTbiFbIHbIH KeniciMiH anbiibi3. Fumapartapaa »keHe
6acka KypbinbiMaapaa TECIKTEP yacay onapAblH MbIKTbIIbIFEIH 83repTyi MyMKiH, acipece apmarypaHbl
Hemece Heriari KypbinbiMaapAbl GenweKTereH kesae.

CraHuHa paypbictan GekitinmereH arpanga, aynapbinyabl Gongbipmay yLwiH, CTaHWHaFrbl
OpHaTbUIFaH acnanTbl dpAabl TONbIFLIMEH acTbiFa GarbITTaHbI3.

Weninik waHe y3apTibi KabenbaepAi, COPFbILL HaHe BaKyyMAb! LUAAHTINEPAIH acnanTbiH aiHanbIn
martkaH 6enikTepiHeH aynax, yCTaHbi3.

¥orapbl Kapaii binFangbl Gyprbinay Kesinge MiHAETTI Typae bUFanabl WaHCOPFLIWTLI CyAbl KeTy
KymecimeH Gipre KonaaHy Kepek.

Morapbl Kapait 6yprbinay KesiHae TvicTi 6ekiTycis Bakyymabik, 6eKiTyai KongaHyra ThilibiM canbi-
HaAbl.

Bakyymablk, GekiTymeH (KocbiMwa xababik) KenaeHeH Gyprbinayabl opbiHaayFa Tek 6yprbinay
CTaHOrbIHbIH CTAaHUHACHIH GeKiTyAIH KOChIMLIA KYPLINFLINAPbIH KONAaHFAHAA FaHa pyKcar eTineai.
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3 Cunarrama

3.1 ©Himaepre wony
3.1.1  AnmacTbl 6araHans! 6yprbl 6ingex DD 250-CA [

@  Ken dyHKuMaAnLl aucnneit
@  Bypreinay Kapamel 6ackapy TyiiMec
®  Tanpay aepekTepi 6ackapy TyiMeci
@  dupmanik TakTaiiwa
(®  KOCKILL/aXKbIpaTKbILL
® Xeninik kabenb Kaknarbl
@ DD AF-CA H KypanblH 3neKTp KyaTbiMeH
xabaelKTay (kepeK-apak)
PRCD akblpatkbilwbl 6ap »eninik kabens
®  Cy wnaHriciniy BipikTipywwi MydTacs
TyTKbIW (2 AaHa)
(@) Kemip Kbinwak Kaknarbl (2 aAaHa)
@  Cyabl ymcay peterili
@  Kypan Gekirkiwi
PeayKTopAblH aybICTbPbIN-KOCKbILLbI
3.1.2 Cranuna DD-HD 302
@  BypaHaa wWnuHaeni (kepek-<apak) @  Cyiteniw
@  Kaxnak, @  TymKelw
® BarbiTTaybiw @  LWetki Tipeyiw 6ypanaacs
@  OpwHary bypaHaach (3 naHa) TepeHAaiK LeKTeriLi (kepek-)Kapak)
(®  Tecik opTackHbIH AaTumri @®  Kipic xypic 6eniri
®  Ankep Cy MUHAFbILL YCTAFLILLLI (KEPeK-Kapak)
@  Tipek TaKtachl @  ToiFbI3AaTKBIL (KePEK-XKapak)
dupmanbik TakTaLua Cy XWHaFbILL bIABICHI (KepeK-Kapak)
®  Kbicna wnuHaens Cy KOMNEKTOPbIHbIH ThiIFbI3AaybILL Laiback
Kbicna raiika (kepek->kapak)
3.1.3  Mbinxeima DD-HD 30 E
@  Cepmep mydrachl 1:1 ®  KenipuwikTi BaTepnac (2 AaHa)
@  Cepmep mydprach 1:3 @  XKoimxbima BekiTkiwwi
®  OKCUeHTPHK (anmacTbl GaraHanbl BypFbl Kabenb cbiMbl
GinzekTiH BeKiTKiLui) (® DD AF-CA H xanrarbilll UHTEpPQEici
@  Kecinren umgr OpHarty 6ypaHaachl, XblmkbiMaHblH 60C
® Cepmep OpHbI (4 naHa)
3.1.4 Baxkyympabl TafHbIlW NnacTMHa (Kocankbl Kypan) 4]
@  BakyymablK LWbiFapy KnanaHs @  Bakyymometp
@  Bakyymablk wryuep (®  BakyymablK ThIFbI3AAFLILL
®  Kipic »ypic Geniri (®  OpHary 6ypaHaact (4 nava)

3.2 MakcartbiHa can KonaaHy

CunatranFaH eHiM anekTprik anmactel GaraHanbl Oyprbl Ginaek Gonbin Tabbinagbl.  On MuHepanibl
mMatepuanaapaa TeCin eTETH XeHe CaHbnayChl3 TeCiKTEPAi (apMaTtypanaHraH) cynbl Gyproinayra apHasraH.
ANMAacTbl KONOHKabl BypFbIHbI KONIMEH nanganaHy pyKkcar eTiiMereH.

» AnMacTbl KONoHKanbl BypFbIHbl KONAAHFaH Ke3ae apaaibiM CTaHWHaHbI naiaanaHblHbI3. CTaHuHa aHKkepni
He BaKyyMAbIK, Heriari acnan apKbiibl acTbiHFbl 6ETKe TipKenyi THiC.
» TipeK TaKTacblH peTTereHze coratbliH acnantbl (6anFanapbl xaHe T.6.) KonaaHyra ThiibIM CanblHagbl.
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» AcnanTbl TEK UPManbIK TakTailaaa KepPCeTINreH Xeninik KepHey MeH »uinik 6onFaHaa FaHa naiaanaHy
MYMKiH 6onagsi.

» JKymbiC icTereHae caimaHaapAbl naiaanaHy »XeHe Kayincisfik TeXHUKachl OGOMbIHLLIA HycKaynapab
OpbIHAAHBI3.

3.3 Bluetooth®

Byn eHim Bluetooth dyHKUMACKIMEH ababIKTanFaH.

Bluetooth ceiMcbI3 Aepek TapaTyra MymKiHAiKk 6epeai, Bluetooth ¢yHKUMACHIHA Konaay KepceTeTiH eki eHiM

KbICKa apakaLlbIKTbIKTa 6ip-6ipiMeH Aepek anmaca anagbi.

TypakTbl Bluetooth GainaHbiCbliH KamTamacel3 eTy yiiH Gip-BipiHe KoCbINFaH acnantap apackiHaa Kayincis

GaitnaHbIc 6onybl THiC.

Ocbl eHimaeri Bluetooth ¢pyHkuuanapsbi

XyntacTelpbinatsiH acnanTbiy naiaanady 6ofbiHLLa HyckaynbiFbiHaH Bluetooth dyHKuMAnapsl Typansi TobIK,

aknapar anbiHbi3.

*  AnmacTsl 6araHansl 6yprbl 6inaek aucnneninaeri xxynractoipbinFaH Hilti acnanTtapbiHbIH KbIBMET XaHe Ky
Typansl xabapnapAbiH UHAMKATOPNapskI.

*  CepBUCTIK QyHKUMANAPFA XoHe eHiMre KatbiCTbl Tangay AepekrtepiHe apHanfan Hilti ON!Track 3
KongaH6ackl apKbifibl akelpFbl MOGUIbAI KYPLINFEIMEH GainaHbIC.

Bluetooth ¢pyHKUMACBIH KOCY Hemece eLipy

Hilti eHimaepi ewipyni kyiinaeri Bluetooth dyHKUMACKIMEH XeTKidineai. AnFall peT KonAaHbICKA eHrigy
kesinae Bluetooth dyHKUMACKH aBTOMATTBI TYpAE KOCbinaasl.

*  Ouwipy ywiH & >xoHe & TyiMenepiH kem AereHae 10 cekyHa iwiHae 6ip yakbiTTa 6achin TYpPbiHbI3.
*  Kocy ywiH @ xeHe & TyiimenepiH Bip yakbiTra 6acbiHbi3.

OHimaepai 6annaHbICTbIpy

Bluetooth ¢yHkumuscel 6ap Hilti acnabeiver GaitnaHbic anvactbl 6araHansl 6yprbl 6inaexk Gipaei Typaeri

6acka Hilti acnabeiveHn GainaHbicTa 6onFaHwa Hemece Bluetooth ewipinreHie 6ap 6onaasl. Bainaeic

OHIMZI eLLipreHHeH )XeHe KOCKaHHaH KeliH ae Gencenai Kyiae kanaabl XeHe GannaHbICTbIPbINFAH eHiMaep

aBTOMaTThl TYpAE KanTa Kochinaasl.

¢ Bluetooth ¢pyHKuuscel 6ap Hilti acnabbiMeH Hemece akbIpFbl MOBUNbAI KYPBIIFEIMEH YKYNTACTLIPY YLUIH,
Bluetooth Kocbinbin Typranaa, @ »xeHe & TyiiMenepiH 6ip yakbiTTa 6acbiHbI3.

Bluetooth ¢yHkumAckl Gap Hilti acnabeiveH GainaHbic opHaTy yakpiTbl 2 MUHYT Kypaiabl. 2 MWHYT
OTKEHHEH KeitiH GaitnaHbIc opHaTy Npoueci ToKTaTbinagsl.

NuueHsuna

Bluetooth® merTiHAiIK Tayap 6enrici xeHe norotuni Bluetooth SIG, Inc. KOMnaHWACHIHLIH TipKenreH cayaa
Genrinepi Gonbin Tabbinaabl XeoHe artanMbllw cayaa Genrinepi Hilti komnaHWACEIMEH NULEH3NA GoiblHWA
naaanaHbinagbl.

3.4 KepceTkiw 6enrinep maHe TyciHikTeMenep, ken GyHKUMANbI AUcnnen, anmacTbl 6araHanb
6yprbl Gingek

TemeHzaeri aucnnennep yLwiH anvactbl 6araHansl 6yprbl 6inaek KonaaHbinyra AarbiH (KanFaHraH xeHe PRCD
KOCbINFaH) 6onybl THiIC.
Muavkatopnap TaHaanFaH Gepinicke XeHe KonaaHy TociniHe Kapan earewueneHyi MyMKiH.

BacTbl 9kpaH anmacTbl 6araHanbl Gyprsl GinAeKTi Kyar KesiHe KocKaHaa
KepcerTineai. bacTbl akpaHaa anmacTel 6araHansl 6yprbl 6inaekTiy Bluetooth
KyMi, AepBecTenreH artaybl }aHe CepuanbIK HOMIpi KepceTineai.

e bBactbl 9KpaHaa kepcertinreH eHiM arayblH Hilti ON!Track 3

KonzaHbackliHaa esrepTyre 6onaabl (anabiH ana opHaThbiiFaH aray:
"Your name here ').

AnmacTsl 6araHansl 6yprbl Ginaek KocsinmaraH. Jucnnen xyieHi Tericterex
Kesze oHe eHicTe ByprFbinay KesiHae CTaHuHaHbl Typanay yLuiH
KkemekTeceai. [ucnnei anmacTel 6araHansl Gyprbl GiNAEKTIH TypanaHybiH
GenrinepmeH xoHe Aspexenepre Genin kepceTeAai.

¢ Benme TemneparypacbiHaarbl GypbILLTHIK ASNAIK: +2°

Barepnac
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Bepinic nHankartopsl

AnmacTbl KonoHKarbl BypFbl 60C Xypic KyiiHAE KyMbiC icTen Typ. Aucnneit
KOCbINFaH GepinicTiH KonAaHbINATLIH anMacTbl KONOHKabl BypFbiFa CoMKec
EeKeHAIriH Tekcepyre Kemekteceai. [iucnnenaiy con »afblHaa KOCbINFaH
Bepinic, an opTackiHAa ockl Gepinicke apHanFaH Gyprbinay KOPOHKAChIHbLIH
avameTp weHbepi MUNNMMETPMEH YKaHe AWMMEH KepceTinedi.

‘10%»

Byprbinay kaaambl
6encenai

AnmacTbl 6araHansl 6yprbl 6inaek eLwipyni Hemec 60C Xypic KyiiHae. Byn
OYHKUMA YNKeH anameTpre ne Byprbinay KOPOHKanapbiMeH TeMeH Aipin
neHreiinge Gyproinayra MyMKiHAIK 6epeai. @ TyimeciH aaeTTerinen 6acy
apKbINbl YHKUWAHBI KE3 KENMEH YaKbiTTa axbiparyra 6onaasl.

e Jucnneit 6ipas yakpbiTTaH KeliH aBTOMaTTbl TYPAE KYHMpTTEHeai.

KanraH Kplamet ety
Mep3imi, ByprFeinay kasambl

AnmacTbl 6araHansl 6yprbl 6inaek Oypreinainabl xaHe Gyprbinay kaaambl
icke KocbInbIN Typaabl. MHaMkatop anmacTbl 6araHansl 6yprsl 6inaexTiy
aBTOMATThI 6LLyiHe AeWiHri KanFaH KbIBMET eTy Mep3iMiH KepceTeai.

e Anmactbl 6araHansl Gyprbl 6inaeKTi KopFay yLiH Bypreinay Kaaambl eH
Ke6i 2 MUHYTTaH KeliH aBToMaTTbl TypAe TOKTaTbiNaab!.
CoHaH COH aucnne KyHripTreHeAi.

Byprbinay Kanambl
aKblparbiiFaH

Byprbinay kaaambl axkelpareinaasl. AnmacTsl 6araHansl 6yprbl 6inaexTiy
arHany »uiniri MeH KyaTbl KaiTaaaH apThin, Oypreinayabl XanracTbipyra
6onaabl

e Jucnneit 6ipas yakpbiTTaH KeliH aBTOMaTTbl TYPAE KYHrpTTEHeai.

Byprbinay KanambiH icke
KOCY MYMKIH emec

AnmacTbl 6aranansl Gyprbl 6inaek Bypruinaiabl. Byproinay AeHremiH icke
KOCy TyiMeci anmacTbl 6araHanbl Gyprbl BiNAEKKE XKyKTEME TYCKEH Hemece
0N CybITY pexxumiHae GonFaH kesae 6acbingsl. .

e [ucnneit 6ipas yakbITTaH KeWiH aBTOMATTbl TYPAE KYHMipTTEHei.

AN

Byprbinay KyaTbiHbIH
MHAMKaTOPbI: KpiCy KyLui
TbIM TOMEH

AnmacTbl 6araHansl 6yprbl 6inaek Oypreinainabl xaHe Gyprbinay kaaambl
icKke KocbinMaraH. [lucnneit anMacTbl KONOHKabl Oy PFbIHLIH OHTasbI
JKYMbIC @fACblHAa NaiAanaHblnFaHbIH aHblKTayFa KeMeKTeceai.
e ®DOHAbIK TYC: capbl.

KpICy KyLi TbiM TOMEH. KbICy KYLUiH apTTbiPbIHbI3.

Byprbinay KyaTbiHblH
MHAMKaTopbl: Kpicy KyLui
OHTanNbI

AnmacTbl 6araHansl 6ypril 6inaek Bypruinaiabl xeHe Gyproinay Kasambl
icke KocbinmaraH. [lucnnei anmacTsl KONOHKasbl BypFbIHbIH OHTaksbI
YKYMBIC afcbiHAA NaikaanaHbinFaHbiH aHbIKTayFa KeMekTeceai.
e POHAbIK TYC: Xachbin.

KpICy KyLUi OHTannbl.

120 B wamacbiHaa
OnLUEeHreH TOK LUeriHeH
acTbl

AnmacTbl 6araHansl 6ypfbl 6inaek Gyproinainabl xeHe Gyprbinay Kaaambl
icKe KocbinmaraH. OnuieHreH Tok 20 A LweriHeH acbipabl.

e KbICy KyLUi TbIM XOFapsbl. KbICy KyLLiH a3aiTbiHbI3.
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BypFbinay KyaTbiHblH
MHAMKATOPbI: KbICy KyLui
TbIM XXOFapbl

AnmacTbl 6araHansl 6yprbl 6inaek Oypreinainabl xeHe 6yprbinay kaaambl
icKe KocbinmaraH. [lucrniein anMacTbl KOMOHKasbl By PFbIHLIH OHTaMSbI
JKYMbIC @fACblHAA NaiAanaHbINFaHbiH aHbIKTayFa KeMeKTeceai.
e DOHAbIK TYC: Kbi3blN.

KbICy KyLUi TbiM >KOFapbl. KbICy KyLUiH a3anTbiHbI3.

28032

Hyckayra apHanfFaH Ky
Xonarbl

Ky »onafbl KocbinFaH 6epinic Hemece 6encenai Gyproinay Kaaambl CUAKTbI
HaKTbl yaKpITTaFbl acnan Kyii 6oibiHWa apTypni ManiMeTTep Gepedi.

304329

EckepTynepre apHanraH
KY# Xonarbl

Ky# »onafbl anmacTbl 6aFaHansl Gyprbl GinaeKTii Aepey ToKTaTbilybiHa
OKeNMEeNnTiH acnanTbiH LWblHaWbl yakbITTaFbl Kyri GoibIHWA apTyphi
ecKepTynepai kepcetesi.

3

Bluetooth KOCVY/bl

Bluetooth Herisri peTreyne icke KocbinFaH.
Bluetooth ¢pyHKUMACHIH eLwipy yLiH KO3FaNnTKpILW eLwipyni TypFanaa & xoHe
@ TyiimenepiH 10 cekyHa iwiHae Gipre 6ackin TYPbIHbI3.

* [ucnneit 6ipas yakpITTaH KeliH aBToMaTtTbl TYpAe KYHrpTTeHeai.

X

Bluetooth ©LLIPYJII

Bluetooth akeipatbinFaH. AnmacTsl 6araHans Gyprel Ginaexkke 6acka
acnantapAbl HeMece Kepek-apakTapAbl Xanray MyMKiH emec.
Bluetooth ¢pyHKUMACHIH KOCY YLLIH KO3FaNTKbILTEIH ewipyni Kyhinae &
oHe @ TyimenepiH Bipre 6acbiHbI3.

e Jucnneit 6ipas yakpiTTaH KeliH aBToMaTTbl TYPAE KYHMpTTEHeAi.

2=

BainaHbICTbl OpHaTy

AnmacTbl 6araHanel 6yprbl 6ingek 6acka acnanneH Hemece

KEpEeK-XapakneH 6ainaHeiCyra AaiblH.

BaitnaHbic opHatyabl 6acTay ywiH & >keHe @ TyiimenepiH keminae 1

ceKyHA iWwiHae Bipre 6ackin TYPbIHbI3.

e Backa acrnanneH 6ainaHbiC OpHaTy yakpiTbl 2 MUHYT Kypanabl. 2 MUHYT
©TKEHHEH KeliH 6ainaHbIC opHaTy Npoueci ToKTaTbinazbl.

AnmacrTel 6aFaHanbl Oyprbl 6inaexk neH 6acka acnanTebl HEMece KepeK-

»apakTblH 6ainaHbiCbl TOMeHAEri )araannap opblH anFaHlua 6enceHai

Gonagbi:

e AnmacTbl GaraHanbl Gyprbl Binaek Gipaen TypAeri acnanneH Hemece
KepeK-KapaKkneH 6annaHbiCTbIPbINAbI.

¢ Bluetooth ewipinai.

QL

BawnaHbic y3inai

AcnanneH Hemece Kepek-xapakneH 6encenai Bluetooth 6ainaHbichl y3inai.

TN o
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)‘K¥MbIC YaKbITblH TAN4ay

JAvcnneiain XoFaprbl XarbiHAa anMacTel 6araHansl 6yprbl 6inAeKTiH OypFbl-

nay yaxpITbl (@nmacTel 6araHansl Oyprbl 6inaek Gyproinay peXUMIHAE) XKaHe

acTbiHAA XXYMbIC caFatTapbl (anmacTsl 6araHansl 6yprbl 6inaex Kocybl)

caratTap, MUHYTTap »XaHe ceKkyHATap GoiiblHLLA KepceTineai.

Byprbinay yakbiTeiH xaHe 6aprbik 6acka Tanaay AepeKTepiH Gactankp

Kyire Kaitapy ywiH & TyiimeciH GipHelue CeKyHA iiHAe 6acbiHbI3.

* Jucnneit GipHelle CeKyHATaH KeWiH aBTomMatThl Typae Hemece (@
TyWMeciH 6ackaHaa KyHripTTeHeAi.

* & TyiMeciH KaiTa Backanaa Keneci Tanaay AepeKkTepiHe ayblcachis.

L

20

ManpanaHy apekeTTepiH
Tanaay

Ivcnneiine 6ypruinay 6apeicbiHaarsl 6acy KblCbiMbIHBIH Garanaybl
% GoMbiHLa KepceTineai. Ocbinaiilua nanaanaHyLbiHbIH 9PEKETTEPIH
OHTainaHabipyra 6onaasbl.

* [ucnnei GipHelle CeKyHATaH KeWiH aBToMatTbl Typae Hemece (@
TyiMeciH 6ackaHaa KyHripTTeHeai.
* @ TyiMeciH KaiiTa 6ackaHaa keneci Tanaay AepekTepiHe aybicach3.

Iucnneiine Byproinay GarbiTTapbiHbH 6aranaybl % GoibIHLLIA KepCeTineai.

* [ucnneit GipHelle CeKyHATaH KeWiH aBTomMatThl Typae Hemece (@
TyiMeciH 6ackaHaa KyHripTTeHeAi.
* & TyiMeciH KaiTa Backanaa Keneci Tanaay AepeKkTepiHe ayblcachis.

[Aucnneiiae TMicTi GepinicTi naiaanany ysakTbiFbIHBIH 6aFanaybl % GoblHLA

kepcerineai. Kepcetki apaaiibiM eH »oFapbl NanaanaHy AsperkeciHe ne

Bepinicke kapan Typaabl.

* [ucnnei GipHelle CeKyHATaH KeWiH aBToMatTbl Typae Hemece (@
TyiMeciH 6ackaHaa KyHripTTeHeai.

* @ TyiiMeciH KaiiTa 6ackaHAa Keneci Tanaay AepekTepiHe aybicach3.

Manpananynel Tanpay

Byn aucnnei anmacTbl 6araHanbl Gyprbl GinaeKTiH KoNMeH Backapy

pexxuminae xoHe AF-CA KypanbiH % GoibiHLwa nanaanaHFaHAars!

KOnAaHbInyblH KepceTeai.

e Jlucnneit GipHelle CeKkyHATaH KeiiiH aBToMarTbl Typae Hemece (@
TyWMeciH 6ackaHaa KyHripTTeHeai.

* & TyiMeciH KaiTa Backanaa Keneci Tanaay AepexkTepiHe ayblcachis.

Phone  WMS

VC  AF-CA

KocbinFaH acnantap

Byn ancnneiine anvacTbl 6araHanbl Gyprbl GinAaeKke KocbinFaH 6aprblK,

acnantap MeH KepeK-apaKkTapablH Lwonybl 6epineai.

e [Jucnneit GipHelle cekyHATaH KeiliH aBToMarTbl Typae Hemece (2
TyiMeciH 6ackaHaa KyHripTTeHeai.

* @ TyiMeciH KaiiTa 6ackaHaa Keneci Tanaay AepekTepiHe aybicachl3.

=

<o
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BaiinaHbic opHaTtyabl
bactay

BaiinaHbic opHaTy npoueciH anabiMeH anmacTbl 6aranansl Oyprbl GinaekTe,

an cofaH KeWiH KocbinaTbiH acnanTa Hemece KepeK-apakTa iCke KOCbIHbI3.

BaiinaHbic opHatyabl 6acTay ywiH & xeHe @ TyiimenepiH keminae 1

CeKyHA iWwiHae Bipre 6acbin TYPbIHbI3.

* Jucnneit GipHelle CeKyHATaH KeWiH aBToMatThl Typae Hemece (@
TyWMeciH 6ackaHaa KyHripTTeHeai.

* & TyiMeciH KaiTa Backanaa Keneci Tanaay AepeKkTepiHe aybicachis.

[

PeayKtopabiH anblpebin-
KOCKpILLIbI BeKiTinMereH

PenyKTopAblH aybICTHIPLIN-KOCKbILLLI apanblk Kyiae Typ HemMece Aypbic
GeKiTinmereH.
PenyKTopAabiH aybICTHIPLIN-KOCKBILLLIH TOMbIFBIMEH TipenreHLue 6achlHbI3.
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Icke KocbInFaH BypFbinay KadamMmbIMeH MakcUManabl icke Kochlny
yaKbITblHaH acTbl; Xeninik akaynbik; AnmacTbl 6araHanbl Gyprbl Ginaexke
LwamaaaH apTbik XyKTeme TycTi; ApTeik Temnepatypa, Ubertemperatur,
mMoTopzaa cy 6ap Hemece Cyblk, Kyit aAkTanabl.

. AcnanTbl{ CEHAIPriLLi 3NeKTP KyaTbIMeH XababikTay 6epinreH kesae |
Kawta Kocbiny KyliiHae Typ.

6nokvparopsl

Tok XeniciHae wamaaaH TeMeH kepHey nainaa 6onasl. LLlamaaaH TemeH
KEpHey XarFaanbiHaa anvacTbl 6araHanbl Oyprbl GinaeK TONbIK KyLiMeH
JKYMBIC iCTEN anmanabl.

X~
o

e [Jucnneit GipHelue CeKyHATaH KeriH aBToMaTTbl TYPAE KYHMpTTEeHeAi.

JXeni akaynbifbl (WamagaH
TOMEH KepHey)

AnmacTbl 6araHansl Gyprbl GinAeK KatTbl Kbi3bin KETTi XeHe eLwin Kanab!
HeMece CyblK KyhiHae Typ. ucnnenae cybiTyFa AeWiH KanFaH yakbIT
kepcerTineai. Erep anmacTtel 6araHansl 6yprbl GinaeK yakbiT 6TKEHIMEH
COHJa Aia KaTThl bICTBIK TYPCa, KamFaH yakbiT 6ackiHaH 6actanadbl.

=l

ApTbiK, Temneparypa

AnmacTbl 6araHansl 6yprbl 6inAeKTiH KO3FaNTKbILLbI YKYMbIC icTen Typ

KOHE KeMip KblfiLLaKTapbl TO3y LeriHe akplHAan kanabl. Aucnnenae
KeMIp KbifLLIAKTapblH anMacTbipyFa AeiH KaslFaH yakpelT KepceTineai.
AnmacTbl 6araHanel 6yprbl 6inAeKTiH aBTOMaTThl eLUyiHe AeiH KanFaH yakbIT
caFaTTapMeH XXoHe MUHYTTapMeH KepceTineai.

e Jucnneit GipHelue CeKyHATaH KeWiH aBTOMaTTbl TYPAE KYHMpTTeHeAi.

Kemip KbinwarblH ay-
bICTbIPYFA AEMWiIH KanFaH
»yapamabinibik, Mep3imi

. Kemip KbinwakTapbl TO3FaH }aHe onapAbl anMacTbipy KaXeT.

CepBHCTiK MHAUKATOP

AnmacTbl 6araHansl 6yprbl GiNAEKTIH KOSFaNTKbILLLI XKYMbIC icTen Typ. Kemip
% KbiNLLAKTap aybICThIpbinaabl Aa, KeM aereHae 1 MUHYT iwiHae 60c xypic
I/
]

KyHiHAe Y3AIKCI3 XyMbIC iCTeyi kepek, CoHAa FaHa OHTanbl 60C Xypic
Ky#iHe »xeTeai.
e [Jlucnnenne icke KOCy SPEKETIHIH aAKTanyblHa AEWiH KanFaH yakbT

Kemip KbinwarblH KkepceTineai.

aybICTbIPFaHHAH KeuiH
anFawl pert icke Kocy

3.5 MeTkisinim muHarbl

AnMacTbl KONoHKanbl BypFbl, Naiaanary 6oMbiHLLA HYCKaYbIK,.

OFaH Koca eHIMIHi3 yLLiH pyKcarT eTinreH »yienik eHimaepai Hilti Store nykeHinae Hemece MbiHa Be6-canTTaH
Tabyra 6onaasi: www.hilti.group

3.6 Kepek-wapakTap maHe Kocankbl 6enwexktep

Kocankbi 6enwektep

ApTUKYNn Hemipi Cunarttama

51279 BipikTipywi wryuep

2006843 Kemip Kbinwakrap 220-240 B
2104230 Kemip kbinwakrap 100-127 B

Kayincia konaaHy ywiH Tek TynHycka Hilti kepek-kapakrapbiH, Kocankpl OGenileKkTepi MeH LWbIFbIH
mMartepuanaapbiH KONAaHbIHbI3.
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4 TexHuKanbIK, cunaTTramanap

HomuHanael kepHey, HOMUHaNAbI TOK, XMINiK XoHe/Hemece HOMMUHaNAbl TYTbIHBbINATBIH KyaT Typaibl
aknapar eniHisre ToH GupMarbiK TaKTahliaaa KenTipinreH.

leHepaTopaa Hemece TpaHcHOPMAaTOPAA YKYMbIC iCTEreH Ke3ae, OChl LUbIFbIC KyaT eHIMHIH dupmMarblk,
TaKTanlwacklHAa KepceTinreH HOMUHaNAb! TYThIHbINATBIH KyaTTaH Kem AereHAe eKi ece xorFapbl 605ybl KEpeK.
TpaHchopmaTtop HeEMeCe reHepatopabiH Backapy KepHeyi spaaibiM acnantbii HOMUHaNAb! TYThIHbINATbIH
KyaTblHbIH +5% >aHe -15% apanbiFbiHaa 60mybl KEpek.

DD 250-CA

EPTA 01 agiciHe cai canmarbl 15,4 kr
¥Y3apTKbiWcChI3 6yprbinay TepeHairi 500 Mm
PykcatThbl cy 6epiniCiHiH KbiCbIMbI <7 6ap
MyKTemecis HoMMHanabl anHany Kuiniri 1. Bepinic 240 A/MWH

2. Bepinic 580 A/MuH

3. Bepinic 1160 A/M1H

4. Bepinic 2220 A/MHH
Bypfbinay KOPOHKaCbIHbIH OHTanNbl AUameTpi 1. Bepinic 152 MM ... 500 Mm

2. Bepinic 82 MM ... 152 Mm

3. Bepinic 35 MM ... 82 Mm

4. Bepinic 12 MM ... 35 Mm
AHKepni Tipek TakTacbiHAaarbl Genriniy GyprFbl OpTackbiHAH KaLLbIKTHIFbI 267 Mm
BaKyymablk, Tipek TakTacbiHAarbl 6enriHig GypFbl OpTacbiHaH KalbIK ThIFbI 292 Mmm

4.1 OpTypni wababiKTay HycKanapbiHAaFbl PyKcar eTinreH 6yprbinay KOPOHKaCbIHbIH
AavameTpnepi

OpaaiibiM apTypni XabablKTay Hyckanapbl yLUiH pykcaTTsl Oyprbinay 6arbiTTapbiH YCTaHbIHbI3.
YcTiHeH 6yprbinay yLiH binFanabl LIAHCOPFBILTEI CY XXMHAFbIW XXyiemeH Bipre konzaHy MiHAeTTi 6onbin
Taébinaabl.

DD 250-CA
@, KepeK-}KapaKcbi3 12 MM ... 300 mm
@, apanbik, 6enwekneH 12 MM ... 500 mm
@ 6 cy MUHaFbILW }YNECIMEH JaHe biFanabl COPFbILLNEH 12 MM ... 250 mm
4.2 CrtaHuHa

DD-HD 30
Canmarbl 21,4 kr
4.3 Bluetooth

DD 250-CA
MuinikTep AManasoHbl 2400 My ...

2483 Ml'y
Makcumangabl coyneneHy KyLui 10 abm

4.4 EN 62841 ctangapThl 6o¥bIHLIA WYbIA Typanbl aKnapar #aHe Aipin MaHi

Ocbl Hyckaynapaa KepceTinreH AblObIC KbICbIMbl MEH Aipin AeHredi CTaHAapTTbl enLey dAICIMEH enLUeHreH
YOHe OHbl 6acka aNeKTp KypanAapbiMeH canbiCTblpy YLWiH naipanaHyra 6onagbl. CoHbiMeH Gipre, on
3KCNO3ULMAHBI anblH ana 6aranay yLUiH yxapanasl.

BepinreH aAepekTep anekTp KypanbiHblH HETi3ri XXYMbICHIH KepceTeai. Anaiaa, erep anekTp Kypanbl 6acka
MakcatTapaa, 6acka XKyMbIC acnantapbiMeH KONAaHbINCa HEMECe OFaH KaHaraTTaHAbIPMaNTbIH TEXHUKaNbIK
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KbI3MET KepceTince, AepeKTep e3relue 60nybl MyMKiH. OCbIHbIH canfapbiHaH acnanTbl OyKin XyMbic ictey
Ke3eHiHAe 3KCMNOo3nLUMA anTapnbiKTan apTybl MYMKIH.

OKCNO3ULMAHBI 8N aHbIKTaY YLUiH acnan CeHAIpinreH Kyiae Hemece 60C XYMbIC iICTEHTIH yaKbIT apanbikTapblH
na eckepy Kepek. OcCbIHbIH canaapbiHaH acnanTblj GYKin XXYMbIC iCTey Ke3eHiHAe IKCMOo3ULMA aiTapnbiKTan
as3atobl MYMKIiH.

ManpanaHywelHbEl Naiaa GonatbiH LYLINAAH JKOHE/HEMECE AIPINAEH KOpFay YLWiH KOChIMLLA CaKTbIK
LwapanapblH KONAaHbIHbI3, MblCanbl: 3MEKTP acnabbiHa YKeHe XXYMbIC acnanTapbliHa TEXHUKaNbIK, Kbl3MeT
KepceTy, KONAapAbIH XblyblH CaKTay, XXYMbIC MPOLECTEPiH AYPbIC YAbIMAACTLIPY.

LUybin meHAaepi

DD 250-CA
Obi6bic KywWwiHiK aeHredi (L ,) 109 ab(A)
Obibbic KywiHiy aeHrei 6oibiHwa gancizaik (K y,) 3 aBb(A)
ObiGbIC KbICLIMBIHBIH AeHrei (L ,,) 93 ab(A)
Obi6biC KbICLIMBIHBIH AeHredi 6oibiHILa aancizaik (K ) 3 ab(A)

4.4.1 [Lipingiy wannbl MaHi (yw 6arbiT 60ibiHWA BeKTOpnapabiH caHbl), EN 62841 ctangapTbiHa
ColKecC aHbIKTanfaH

Cepwmepaeri (KpecT Topisai TYyTKbIL) YL OCbTIK AiPiNAiH »annbl KepceTKiwTepi (AipinaepAaiH BEKTOPIbIK,
KOCbIHABICHI), EN 62841-3-6 cTaHaapTsl 60MbIHLLIA, 2,5 M/C? LuamackiHaH (CoHbIH iwinae K gencisairi) acnaiasi.

5 HymMbicKa AanbIHABIK,

| Al ECKEPTY

Wapaxar any kayni 6ap! CraHuHa »KeTKinikci3 Typae GekitinreH »karaanaa aiHanybl Hemece ayaapbinbin

Kanybl MYMKiH.

» AnmacTbl GaraHanbl Oyprbl GinAeKTi KonaaHy anAblHAa CTaHWHaHbl aHKEPNEPMEH Hemece BaKyyMAblK
TiPEK TaKTachl apKplbl OHAENETIH BeTKe BEKITiHi3.

» bBap acTbiHfbl BeTke CaliKec KeneTiH aHKepAi FaHa KONAAHbIHLI3 YKOHE aHKep OHAIPYLICIHIH opHaTy
6oiibIHLIA HYCKayNnapblH OPbIHAAHbI3.

» Bap acTbiHFbl 6T CTaHUHaHbI BakyyMAbIK GEKITKILL apKbinbl GEKITyre )aparaH »araanaa FaHa BakyyMAbIK,
TipPeK TakTacblH naiaanaHbIHbI3.

/\ ABAWNAHBI3

Yapanar any Kayni 6ap! OHiMHiIH Ke3aeMCOK iCKe KOChlTybl.

» Acnan peTTeynepiH opbliHAay HEMEeCe KoCanKpl GenLeKTepAi anMacTbipy anfbiHAa XKeNinik aaHbl TapTbin
LUbIFAPbIHbI3.

Ocbl Ky)>kaTTamazarbl XeHe eHimaeri Kayincisaik x«aHe ecKepTy HyCKaynapbiH OpPblHAAHbI3.

5.1 DD-HD 30: CTaHuHaHbI KypacTbipy 1aHe 6yprbinay 6ypbilLbiH OpHaTY 5]

/\ ABAMNAHBI3

Kbicbiny kayni 6ap! CraHuHaHbig Kenbey GekityiH Gocary GaFbiTraybIlUThiH KEHET ayAapbilyblHa SKenyi
MYMKiH.

»  Kpicbinbin KanyzblH anabiH any yiiH kenbey 6ekiTyiH MyKuAT 6ocaTbiHbI3.

/\ ABAMNAHbI3

Wapakar any kayni 6ap! AnmacTsl 6araHansbl Gyprbl Binaek Tycin Kanybl MyMKiH.

» Kaknaxtel sapaaibiM GafbiTraybllThiH WeTiHe opHaTbiHbi3. On Bip yaKbiTTa KOPFaHbIC XXeHe COHbIHAAFbI
TipeK GyHKUMANAPbIH aTKapaabl.

1. Ycriaeri Tipek TasHbILITaFbl XKoHe acTbiHAaFbl GaFbiTTaybilL LWaPHUPIHAET 60NTTLI BOCaTbIHbI3.
2. BafbITTayLbIHbI KXKETTi KyiiAe OpHaTbIHbI3.

»  ApTKbI XKaKTaFbl rpaayCTblk, LWKana OpHaTy KOMEKLLICI peTiHAe KbI3MeT eTeai.
3. BontrapaviH ekeyiH Ae Gepik 6ekeMaeHi3.
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5.2 DD-HD 30: XbinxbiMaHbl cTaHWHara Gekity

1. XKbimkbiMa BeKiTKiLLiH KynbinTay KydiHe 6ypaHbi3.
» ®ukcaropnap eHrisinyi Tuic.
2. Cepwmepai con Bypay apKblibl XblKbIMaHbIH GeKITiNreHiH TeKcepiHia.

5.3  Cepmepai craHuHara opHarty [§

CepMepai bIMKbIMaHbIH COM »KaK, HE OH XaK ByHipiHe opHaTyFa 6onaab.
DD-HD 30 cTaH1HacbiHAa, CepMepAi XbiMKbIMaaarbl eKi 9pTypni OCbKe opHatyra 6onaabl. XorFaprbl
ocb GenLueKTepAi Tikenei, an TeMeHri ocb — peaykTop apkelibl 1:3 GeniriHe 6ackapasbl.

1. CepMepai opHaTy YLUiH Kapa CakuHaHbl Kepi TapTbiHbI3.
2. KonmeH xibepy TyTKbILbIH Bifnikke OpHaTbIHbI3.

5.4 CTaH1HaHbl aHKepMeH Bekity

Hilti M16 metann kepriw ato6eni (5/8") aaeTre KyLelTinreH 6eToHAa anMacTbl KONOHKanbl BypFuinayra
apHanraH »kabablkThl GekiTy MakcaTtbiHAa KonaaHbinaasl. Benrini 6ip »«arnainapaa 6anama Gekity
KaxkeT 60nybl MyMKiH.

Bepik Gekityre KatbiCTbl cypakTtap 6onfFaH »karaaiaa, Hilti TexHUKanbik KbI3MET KepCeTy opTabiFbiHa
xabapnachblHbi3.

ECKEPTY

Karte aHkepai nanaanaHyaaH wapakar any kayni 6ap! Acnan LWbIFbIN KeTin, 3aKbiMaap TUrisyi MyMKiH.
» bBap acTbiHfbl GeTke CoMKec KeneTiH aHkepdi KonAaHblHbI3, COHAAW-aK, aHKkep eHAIPYLUICIHIH opHaTy
BofiblHLWA HyCKaynapblH OpbIHAAHbI3.

1. TwicTi acTbiHFbl 6ETKEe apHanFaH aHKepAi opHaTbIHbI3. KonaaHbinarelH TIpEK TakTackiHa Cai KaLbIKTLIKTbI
TaHAaHbI3.

» DD-HD 30 ywwiH 6yprbinay optacklHaH OHTalmbl KalwbiKTbik: 330 MM (13 atoiim)

2. Kpicna wnuHaenbai (KoceiMLia »xabablk) aHkepre GypaHbia.

3. CraHvHaHbl WNUHAENb apKbibl OPHANAcTLIpbIn, TypanaHelis. DD-HD 30 cranuHackliH KOnAaHFaH Kesae
KeMekKe Oyprbinay OpTachiHbH KOPCETKILLIH anbiHbl3. Apanblk GenwekTi KonaaHFaH Kesfe CTaHuHaHbI
Gyprbinay opTachiHbIH KEPCETKILLI apKbinbl BarbiTTay MyMKiH 6onmaiabl.

4. Kplicna raikaHbl WNMHAENbre OTbIPFbI3bIHbI3, Bipak 6ekeMaeMeHis.

5. Tipek TaktacblH opHaty GONTTapblHbIH KeMETiMeH TypanaHbid. On YLiH HUBENMPAEY WHAWKATOPNapbIH
KonAaHblHbI3. Pettey BonTrapbiHbiH Heridre 6epik GeKiTiNreHiH TekcepiHia.

6. CraHuHa XeTKiniKTi GekiTinreHwe HUBenuprey OypanaanapbiH XETKINIKT TypAe TapTblHbI3.

7. CraHuHa Gepik BeKiTinreHiH TeKcepiHis.

5.5 CraHuHaHbl BakyymmeH Gekity B

N
AnmacTbl 6araHanbl 6yprbl 6inaeKkTiH KynaybiHaH apakar any Kayni 6ap !

» CraHuHaHbl Tebere Tek BakyyMAblK GeKiTKilneH GekiTy pykcar etinmenai. Kocbimwa Bekity, Mbicansl,
KaTTbl TipEKNeH Hemece BypaHaa WNMHAENIMEH KaMTamachI3 eTineai.

A| ECKEPTY
Kbicbimabl 6akbinay Kypans! xok 6onraHHaH wapakat any kayni 6ap !
> )KYMI:ICTbIH anablH4a XXoHe OHbl OpblHAAY 6aprCb|H,Cla MaHOMETP HYCKapbl XXacbin GpiCTe 60l'|ybl THiC.
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AHKepni TipeK TakTachl 6ap cTaHUHaHbl KONAaHFaH Ke3Ae BaKyyMZbIK NEH aHKePNi TIpEK TaKTanapblHbIH
apacbiHAa 6epiK )KeHe Xannak, KOoCbINbIMAbl OPHATLIHLI3. AHKEpNi TiPEeK TaKTacbiH BakyyMAbIK, Tipek
TaKTacbiHa Oypan OekiTiiz. TaHaanFaH Gyprbinay KOPOHKAChl BakyyMAbIK TIDEK TKaTacbiHa 3usH
TUri3BEenTIHIHE KO3 XETKI3iHi3.

KenaeHeHiHeH Gyprbinay KesiHAae anmacTbl GaraHanbl Oyprbl GinaekTi KocbiMwwa BGeKiTiHi3 (Mbicansl,
AtoBenbMeH BEKITIN LWbIHKbIP).

CTaHuHaHbl OpHaNacTbIpFaH Ke3Ae OPHATY aHe KonAaHy YLUiH XETKiNiKTi 60C opbiHHBIH 6ap eKeHAIriH
TEKCepiHi3.

1. Bapnbik, opHaty GypaHfanapblH BakyyMAblK TipeK TaKTacbiHaH LiamMamMeH 5 MM-re TeMeH LUbIFbIM
TypatbiHAai eTin GypaHbl3.
BakyymablK TipeK TakTaCblHbIH BaKyyMAbIK, LTYLEPiH BaKyyMAbIK COPFbIFA KOCHIHbI3.
Bomkanabl TeCikTiH opTackiH TabbiHel3. CaHpbinay opTackiHaH acnan TypraH 6aFbiTneH Chi3blK, TapThIHbI3.
4. CaHbinay opTacbiHaH Cbi3bIKTaH aniak 6epinreH KalwbIKToIKTa 6enri KohblHbI3.
BenriHiH apakalublKTbIFbl =11 205
5. BakyymablK COPFbiHbl KOCIHbI3 a, BaKyyMAbIK CankblHAATY KnanaHblH 6achin TYPbIHbI3.
6. TipeK TakTacbiHbH BenriciH Cbi3bIKNEH TypanaHbla.
7. CraHuHaHbl THICIHLLIE OpHanacTbipbiiFaHAa, BaKyyMAbIK YKenaeTy KnanaHblH 60caTbiHbl3 XKeHe Tipek
TaKTacblH acTbIHFbl 6ETKE KapcChbl BachlHbI3.
8. TipeK TaKTacblH opHaTy 6oNTTapbiHbIH KeMeriMeH TypanaHbi3.
9. CraHuHaHbIH 6epik BeKiTinreHiH Tekcepin LUbIFbIHbI3.

wn

BenriHiH apakalublK TbiFbl
KonaaHbinatblH Tipek TakTacklHa cai KallbIKThIKTbI TaHAAHbI3.

Bakyymablk, Tipek TakTacbiHAarbl 6enriHiy GypFbl OpTacbiHaH KaLubIK ThIFb] 292 Mm
BipikTipinreH Tipek TakTacbiHaarbl 6enriHiy Gyprbl opTackiHaH OHTaNbl 292 Mm
KaLUbIKThIFbI

5.6 DD-HD 30: CtaHuHaHbl 6ypaHaa wnuHaeniMeH (Kepek-mapak) 6ekity

BarbITTaybILThIH XOFaPFbI LWETIHAET (KiPICTINreH LUEKTIK LUEKTEeriluneH) KaknakThbl anbin TacTaHbI3.
BypaHaa WnMHAENHIH WMAMHAPIH CTaHWHAHBIH GaFbITTaybILLbIHA EHTi3iHi3.

OKcLUeHTPUKTI Bypay apkeinbl GypaHaa LWnUHAeniH BeKiTiHi3.

CraHuHaHbl Gyprbinayra apHanFaH Herisie KaXXEeT KyHre OpHaTblHbI3.

Tipek TakTacblH opHaTy 6oNTTapblHbIH KOMEriMeH TypanaHbi3.

CraHuHaHbl 6ypaHaa WNMHAENIMEH TapThin, OHbl ayAapblHbI3.

Byprbl TyFbIpbl 6epik GEKITINreHiH TEKCEPIHi3.

Nookrowb~

5.7 DD-HD 30: BarbITTaybllTh (KepeK-#apak) CTaHuHana y3apry (8

ﬂ Byprbinan Tecy ywiH OypFbinay KOPOHKanapblH HeMece >Kanmbl y3blHAbIFbl eH Kebi 650 Mm-aeH
(25 1/2 proiim) acnaiiTbiH y3apTbinFaH GypFbinay KOPOHKanapblH NanaanaHybiHbl3 KEPEK.
BarbiTTaybIWTLIH COHbIHAA TEPEHAIK LUEKTErilWi KypacTblpbinaabl.
BarbiTTaybill  y3apTKbILbIH - GenleKTeyaeH KeiH KaknakTbl (eHAipinreH coHbiHAarbl Tiperi 6ap)
CTaHuHara opHarty kepexk. LLleTki Tipeyilt dyHKumMACKHIHA Keningik 6epinmenai.

1. BarFblTTaybIlWThIH MOFAPFbl LWETIHAEr (KIPICTINreH LWeKTIK LUeKTerineH) KaknakTbl anbin TacTaHbl3.
KaknakTbl y3apTKpILL GaFbiTTaybILLKa OpHATHIHbI3.

2. Y3apTKbIlW GaFbiTTaybILLThIH UMAUHAPIH GYPFbI TYFbIPbIHBIH GaFbITTaybILLbIHA EHTi3iHi3.

3. OKCUeHTPUKTI Bypay apKbinbl y3apTKbILL GaFbITTaybILThl GEKITiHi3.

5.8  DD-HD 30: Apansik, 6enwekTi (kepeK-apak,) opHaty [l

| A| ECKEPTY

Mapakar any Kayni. BekiTkilLKe wWamaaaH TbIC XXYKTEME TYCYi MYMKIH.

» bBip He GipHelle apanblk Genwek KonaaHbinFaH kesae, BeKiTKiLIKe KyKTemMe TyCipMey YLUiH KbICy KyLui
asanTbinybl TMIC.
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ﬂ ANMacTbl KONOHKasbl BypFbl apasbik, GenLLeKTi opHaTKaH Ke3ae opHaTbIIManabl.

Byprbinay KopoHKkacklHbIH avametpi >300 mm (>11 1/2 atoiim) 6onFanaa, 6yprbinay oci MeH CTaHuHa
apacblHAarbl KalbIKTbIK, Gip HE €Ki apanbik OenleKkneH y3apTbilybl TWIC.  ApablK 3NEMEHTT
KONAaHFaHAa TeCiK OPTaChIHbIH KOPCETKILLTEPIH KONAAHY MYMKIH emec.

KapeTkaHbl 6arbiTTaybILLKa TUICTI BEKITY KYPbIMFbICHIHBIH KOMETiIMEH BEKITiHi3.

AnMacTbl KONOHKasbl BYPFbIHbI XKbIMKbIMara GEKITY YLiH SKCLEHTPUKTI ChIPTKA TapThiMN LUbIFAPbLIHbI3.
TanHbILTBI XKbIMKbIMA GeNLIEeKTePre OPHaNACTbIPbIHbI3.

OKCLEHTPUKTI XKbIMKbIMa GenWeKTEPAiH iLiHe TipenMereHLe XbIMKbITbIHbI3.

OKCUEHTPUKTI BeKeMAaeHi3.

Apanblk 6enwekTiH 6epik GeKiTinreHiHe Ke3 KeTKisiHi3.

o os N

5.9 DD-HD 30: AnmacThl KONOHKanbl ByprbiHbI cTaHWHara Gekity U

/A ABAMNAHbBI3
Mapakar any kayni AnMacTbl KONOHKanbl BYPFbIHBIH KYTiIMEreH iCKe KOChInyblHaH Kayir.
» AnmacTbl KONoHKanbl BypFbl XeHaey 6apbiChiHAa ANEKTP KyaTbl XeniciHe KocbkinMaraH 60ybl KepekK.

KapeTkaHbl BafbiTrayblLLka TUICTi BEKiTy KYPbIFbICHIHBIH KEMeriMeH BeKiTiHi3.

AnmacTbl KOnoHKarbl BypFbIHbI XblMKbIMara 6eKIiTy YLUiH SKCLEHTPUKTI ChIPTKA TapThin LWbIFAPbIHbI3.
AnMacTbl KoNoHKarbl BypFbiHbl XKbIMMKbIMa 6enLiekTepre Hemece aparbik 6enWeKKe OpHanacTbipblHbI3.
OKCLEHTPUKTI XbIMKbIMa GenLueKTepaiH HemMece TafAHBILWTHIH iLiHE TipeNMereHLUE XbIMKbLITIHbBI3.
OKCUEHTPUKTI BeKeMAaeHi3.

XKeninik kaBenbai KapeTka KaknarbiHAarFb kabenb yCcTarbllbiHa GeKiTiHi3.

AnmacTbl KonoHKarbl BypFbiHbIH CTaHWHarFa Bepik BeKiTinreHiHe K3 XEeTKI3iHi3.

N O kON~

5.10 Cy 6epiniciH (kepek-xapak) opHaTy

/\ HA3AP AYIAPbBIHbI3

Kare KonaaHyaaH Kayin TybiHAanAabl! Kate KongaHy LWwnaxriiy 6ysbinybiHa anapbin CoFybl MyMKiH.

» LLinaHrine 3akbIMAAPAbLIH XOKTBIFLIH XyiHeni Typae TeKCepin TYPbIHbI3 XaHe Cy KyOblpbiHbIH Makcumanis
pyKCaT eTifreH KplCbIMblHAH acklpblIMaybiH KaaaranaHbld (TexHUKambIK AepeKTep +1J202 Genimin
KapaHbl3).

»  LLInaHriHiy aiHanvanbl 6enikTepMeH KaKTbIFbICHIN KanybliHa »on 6epMeHis.

> KblmKbIMaHbl 6epy KesiHAe LWnaHriHi{ 3aKbiMAanbin KanMaybiH KaaaranaHbia.

> TexHuKanbIK AepeKTep <1202 TapayblHAaFbl MakcUManasl Cy Temnepartypach! Typasnbl aknaparka Hasap
aynapblHbI3.

» Gy )yWeciHiH 6epik KOCbINFaHbIH TEKCEPIHI3.

Acnan aneMeHTTEPIHIH 3aKsIMAanybliH 6Gonasipmay YLUiH TEK TyLLbl CyAbl HEMeCe nac GenLIeKTePi XOK,
CyAbl KONAaHbIHbI3.
Kepek-»apak, peTiHae acnan nex cy 6epinici apacbiHaarbl aFbiH MHAMKATOPBIH OpHaTyFa 6onaabl.

1. AnmacTbl KonoHkansl 6yprelaarsl cy 6epiniciH xabblHbI3.
2. Cyabl xibepy eniCiH KOCbIHbI3 (LLNAHT KOChIbIMBbI).

5.11 Cy ycrtay MyHeciH (KepeK-mapak) KypacTbipy 1)

A| ECKEPTY
Tok cory Kayni 6ap! Coprbil akaynbl 6onFaH arganaa Cy KOSFanTKbILL NeH KaKMaK yCTiHe aFybl MyMKiH!
»  COpFbILL XXYMbIC iCTEMEN Kanca, YKYMbICTbl Aepey TOKTaTbIHbI3.

206 Kasak e H“”l Hl




IS

AnmacTsl 6araHanbl Byprbl 6inaek Tebere 90° GypbiliTa opHanacybl Kepek. Cy XUHaFbILL KYHECIHIH
ThIFbI3AATKbILbLI anMac GypFbinay KOPOHKACHIHBIH AMaMETpiHe cai Kenyi THiC.

Cyabl ycTay XYMeCi XyMbIC OpHBIH NacTamacTaH, CyAblH KOpoHKadaH KeTyiHe MyMKiHAIK 6epeai. ER
YaKChl HOTWXKETE bINFanZbl WaHCOPFLILINEH Bipre KON »eTkisyre 6onaabl.

CraHnHaaarbl BypaHaaHbl 6arbITTaybILUThIH acTbiHAAF! anablHFbl KabbliprackiHaH Bypan 6ocaTbiHbI3.

Cy YUHAFbILTLIH YCTaFbILLbIH acTbiHaH BypaHAaHblH apTblHA XKbIMKbITbIHbI3.

BypaHaaHbl 6ekeMaeHis.

Cy KOMNEKTOpPbIH eKi KOo3Fanmarnbl KPOHLUTEAH apacbliHAarbl YCTaFbllKa OPHATbLINFAH ThiFbI3AATKbILLNEH
YKOHE CY YKMHAFbILL XYHECIHIH ThIFbI3AATKBILLLIMEH OPHATBIHbI3.

Cy KONNEKTOPbIH eKi BypaHaaMeH YCTarbILLKa BEKITIHi3.

6. Cy KONMeKTopbiHa bifFanAbl LIAHCOPFLILLTH KOChIHBI3 HEMECE Cy aFaTbiH TapMaKTap YHeCiH OpHaTbIHbI3.

.

o

6 Hymbic icTey

6.1 TepeHAiK WeKTeriliH (KepeK-Kapak) opHaTy

1. Cepmepai Byprbinay KOPOHKackl acTblHFLl 6ETKE TUMEreHLLE aitHanAblPbIHbI3.

2. JKblimKbiMa MEH TEPEHAIK LUEKTerilli apacbiHAarbl KALLBIKTBIKTLI cakTan, Kanaynbl 6yprbinay TepeHairiH
OpHATbIHbI3.

3. TepeHaiK LWeKTeriwiH BeKiTiHi3.

6.2 Anmac 6yprbinay KopoHKachiH opHarty (BL kypan 6ekitkiwi) [

Mapakar any Kayni ©xaenin »xatkaH 6enLeKTepaiH HeMece CbiHFaH acnanTapAbiH ChiHbIKTaPbI LLETKE YLUYybI

YKOHE TiNTi XXYMbIC aiMaFbIHbIH LUEKTEPIHEH ThIC KbIBMETKEPNEepAi dapakarraybl MyMKiH..

» 3akbiMAanFaH XXymbiC acnantapblH KonaaH6aHbI3. AnmMansl-canmvarnsl acnantapisl op KongaHy anabiHaa
OHAA ChIHbIN KETKEH XXepnep, XapbIiKTap, To3y 6ap-OoFbIH TEKCEPIHi3.

/\ ABAMNAHbI3

Kypanabl anmacTbipraH Kesge xapakar any kayni 6ap! Kypan KonaaHy KesiHae Kpiabin ketedi. On eTkip
YKMEKTepai KepceTyi MYMKiH.

» Kypanabl anmacTeipFaH kesae apaarbiM KOpFaybiLL KOSIFan KuiHis.

Kecy KabineTiHiH aHblK TemMeHAereHiH Hemece OypFbinay >KblnAamAblFbiHbIH asanfFaHbiH GaikaraH
araablHbi3Aa anvac Byprbinay KopoHKanapsl Te3 apaja aybICThIpbinybl KaxkeT. Xannbl xaraanaa
anmac cermeHTTepi 2 Mmm (1/16 Atoiim) Kiwi 6onca anvacTbipy kepek onagbl.

1. KapeTkaHbl GarbiTTaybllKa THICTI GeKiTy KypbliFbiChIHbIH KemeriMeH BekiTiHis. OHbIH 6epik GekiTinreHiH
TEKCepiHi3.

2. Kypan 6ekiTKiwiH "ALLbIK KbICKbILUTAP" 6enriciHi 6arbiTbiMeH 6ypay apKpblibl allblHbI3.

3. Anmac Oyprbinay KOPOHKacblHbIH BGEKiTy XXYMeciH acTbiHaH anmacTbl KOMOHKanbl OypFblaarbl TiCTi
KOCbINIbIMFa €Hri3iHi3.

4. Kypan GekiTkiliH "YKabblk KbiCKbILITaP" 6enriciHii 6aFbiTbiMeH Bypay apKbibl abbiHbi3.

5. AnmacTbl KonoHKanbl ByprbiHbIH Kypan GekiTkiliHae 6epik GeKiTinreHiH kaaaranaHbia.

6.3  Anmac 6yprbinay KopoHKacklH 6anama Kypan GeKiTKiliMeH opHaTy

1. Acnan 6iniriH apHawbl KinTneH GeKiTiHi3.
2. ApHaitbl KinTTiH KemeriMeH BypFbinay KOPOHKackIH Bepik BypaHbi3.
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6.4 A¥iHany swuinirin Tanaay [E

ﬂ CeHaiprilwTi TEK TOKTaTyNbl KyWiHAE iCKE KOCbIHbI3.

1. AXbIpaTKbill napamMeTpiH KonaaHbinFaH Gypreinay KOPOHKACkIHLIH AMaMETPiHEe COKEeC TaHAaHbI3.
2. Bip yakpiTta KonMeH BypFbinay KOPOHKaChIH aiHanAblpbir, aiblpbin-KOCKBILLTEI KAXKETTi Kyire OpHaTbIHbI3.

6.5 PRCD TOKTaH Kopfay aBToMaTbl

Y

AnMacTbl KOMOHKanbl GypFbIHBIH XKENiNiK KabeniHi allackiH epre KOChibIMbI 6ap aneKTpAiK poseTkara
canbiHbi3.

2. PRCD keMy TOrblHbIH KOPFaHbIC axkbipaTkpllubiHAaFsl "' Hemece "RESET" TyiiMeciH 6acbiHbI3.
» WHaukarop xaHaabl.
3. PRCD keMy TOrbiHbIH KOPFaHbIC axkbipaTKplllbiHAaFbl "0" Hemece "TEST" TyiMeciH 6acblHbI3.

» WHaukaTop ceHeai.

A| ECKEPTY

Tok cofypaH wapakat any kayni 6ap! 0 Hemece TEST TyiimeciH 6ackaH Kesfe >KbibiCTay TOrbiHaH
KOPFaMTbIH CbIMHbLIH MHAWKATOPbI BLUNEreH YKaraanaa, anvactsl 6araHanbl Byprbl GiNnAeKTiH KOnAaHbINYbIH
»anractelpyra 6onvaiabi!

» AnmacTbl konoHkansl OypreiHbl Hilti KeiaMeT KepceTy opTanbiFbiHAA XEOHAEH3.

4. PRCD KeMy TOrblHbIH KOPFaHbIC axkblpatkpilbiHAarsl "' Hemece "RESET" TyiMeciH BacbiHbI3.
» MHavkatop »aHaabl.

6.6 Anmactbl 6araHanbl Gyprbl 6ingekTi icke Kocy

Apampap MeH maTtepuanfa Kayin AnmacTbl KONOHKanbl GypFbl 3aKbiMAanybl MYMKiH )kaHe 6yn TOK COFy

KayniH apTTeipasl.

» DKorapbl Kapaw binFanabl GypFbinay KesiHae MIHAETTI TypAe biiFanabl LUAHCOPFLIWTHI CyAbl SKETY
)KyreciMeH Gipre KonaaHy Kepek.

Apnampap meH matepuana Kayin binFanabl coprbill 6any Kocbinaabl He ewipinei. Ocbinaiwa cy anmacTbl

KOMOHKanbl BypFbiFa aFybl MYMKIH. ANMacTbl KONMOHKanbl BypFbl 3akbiMAanybl MYMKiH »kaHe Oyn TOK COFy

KayniH apTTeipabl.

» Korapbl kapai Byprbinay KesiHae Cy »abablKTayblH alyaaH OypbiH biFanabl LWAHCOPFLILL KONIMEH icke
KOCbIybl KEPEK YaHE allKaHHaH KeriH KONIMEH eLuipinyi Kepek.

Apampap meH matepuanFa kayin Anmactbl KONoHKanbl GypFbl 3aKbiMAanybl MYMKIH XoHe Gy TOK COFy

KayniH apTTbipasl.

» CopFbll (Mbicanbl, binFanabl COPFbIL TONLIN KETTI) KbIBMET eTnei KanFanaa yCTiHeH Byproinayabl GipaeH
TOKTaTbIHbI3.

Apampap meH matepuanfa Kayin EHicte Gyprbinay kesiHae cy Gepinici »orapbl Kapai ¢yHKUMAAaH TbiC
BarbiTTananbl. AnMacTbl KONOHKasbl BYPFbl 3aKbiMAANTYbl MYMKIH »aHe Byn TOK COFy KayniH apTTbipadbl.
» Korapbl kapaii eHicTe Byproinayra 6onmanab.

Byprfbinay kaaamblHa apHanfFaH TyiMeHi (TokTatynbl He 60C Xypic KyhiHae) 6acy apKbinbl Gyprbinay
YLUiH aiHany Xwuiniri azanTbinaabl. OHblH HOTUXKECIHAE YNKEH AMAMETPNI aNIMaCTbI KONOHKabl BYPFbIHbI
OHait »keHe Aipincia KonaaHyra 6onaasl. Byprbinay kaaamblHa apHanFaH TyWmeHi BipHelwe peT 6acy
apKbINbl GYHKUMA axKbipaTbinaabl XKoHe anvacTsl KONOHKanbl BypFbl anAblH ana opHatbiiFaH anHany
»uinirive petreneai. Erep Oyprbinay ¢yHKuuAckl 6ocaty angbliHaa eH Kebi 2 MUHYT abiparbliman

TypcCa, anMacTbl KONTOHKanbl 6¥prI aBTOMaTtThl TYypAe eweai.
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CyaAbl xymcay peTrerilliH 6any allbiHbl3 XXOHE KaXKeTTi Xymcayabl TaHAaHbI3.

AnMacTbl KONOHKanbl GYPFbIHBIH KOCKBILL/aXbIpaTKbilbH "I" KyiiHe 6acbiHbI3.

Kaibipmanbl KopLuayApl allblHbI3.

Cepmepai BypFbinay KOPOHKACh! acTbIHFbI BETKE TUMErEHLLE aiHaNAbIPbIHbI3.

Byprbinait 6actaraHza Gyprbinay KOPOHKAChl opTara KenmipinreHwe con faHa 6acbiHbli3.  AnabiMeH
KbICBIMAbI KYLLEWTIHi3.

6. Kbicy KyLiH BypFbinay KyLiHiH MHAWKaTOPbLIHA Cait PETTEH3.

o h 0N~

6.7 AnmacTbl KONOHKanb! GypFbiHbI BLLIPY

| A| ECKEPTY

Anampap meH matepuana kayin XKorapbl 6arbiTra Oyproinay Kesinae anvac kantama cyra tonagbl. AMMacTbl

KOnoHKanbl BypFbl 3aKbIMAaNYbl MyMKIH XaHe Byn TOK COFy KaymiH apTTbipaabl.

» Korapsbl GarbiT 6oiibiHLIA BYpFbinayabl afKTaFaH COH, eH anAbIMEH CyAbl MyKWAT Terin TactaraH XeH. On
YLUiH, Cy WbIFbIHBIH PETTErILUTEH CyAbIH BepinyiH akblpaTy aHe PeTTeriluTi albin, cyabl Tery kaxer. Cy
KOSFaNTKbILL NEH KOPFaHbIC Kakmnarbl B0MbIHLLA aKnaybl THiC.

AnmMacTsl KONOHKanbl Byprblaars Cy 6epiniciH »abbiHbl3.

Anmac kantamaHbl CaHbinayaaH anbiHbi3.

Schalten Sie das Diamantkernbohrgerat aus.

KapeTkaHbl 6aFbiTTaybILLKA TUICTI BEKITY KYPbIFBICHIHBIH KOMETiMeH BeKITiHi3.
OHEepPKaCINTIK LWaHCOPFLILLITLI KOMKETIMAI 6onca, OHbl COHAIPIHI3.

Sl i

6.8 DD-HD 30: AnmacTb! KOIOHKanbl GypFbiHbI CTAHUHAAAH anbin Tactay

1. KapeTtkaHbl GaFbiTTaybilKa TUICTI BEKITY KypPbINFbICEIHBIH KeMeriMeH GeKiTiHi3.
2. Keninik kabenbAi kapeTka KaknarbiHAaFbl Kabenb yCTaFbillbiHaH GocaTbiHbI3.

/\ ABAWNAHBI3
A.an.nap MeH MmaTtepuanfa Kayin AnmacTbl KONOHKanbl 6¥prIHbIH KynayblHaH Kayin.
» KonoHkanbl 6ypfbiHbl TYyTKACbIHAH GepiK YCTaHbI3.

3. OKCUEHTPUKTI XblmkbiMaaa acnantbl GeKiTy yLuiH 6ocaTbiHbI3.

4. OKCLEHTPWKTI LblFapblHbI3.

5. AnMacTbl KONOHKanbl BypFbiHbl XXbIMKbIMaAaH anbin TacTaHbI3.

6. OKCUEHTPUKTI KblKbiMa BeneKTepaiH iliHe TipenMereHLUe KolKbITbIHbI3.
7 KyTiMm #aHe TexHUKanbIK KbiI3MeT KepceTy

| A| ECKEPTY

Tok cory Kayni 6ap! Yeninik awa eHrisinin TyprFaH KE3AEe KyTiM )KOHE TEXHUKAIbIK KbI3MET KepCeTy aybip

KapakatTapra »XoHe epTke anapbin COoFybl MYMKiH.

» Kes KenreH KyTiM »KoHe TEeXHUKanblK KbI3MET KePCETY XXYMbICbIH OpblHAAMac GypbIH YKeninik aluaHbl
apAanbIM CybIpbIn anbiHbi3!

Acnantbl KyTy

e KartTbl )kaBbiCKaH Kipai MyKUAT KeTIpiHi3.

*  XKenpety OMbIKTaPbIH KYPFaK KbIILLAKNEH >annan TasanaHbis.

* KopnycTbl Tek con cynaHrFaH LybepeKneH TasanaHqbi3. EKkaHaain CUIMKOH KaMTUTBIH KyTiIM KypanaapbiH
nanaanaHéaHbl3, eUTKEHI onap nnactmacca 6enleKTepiH 3akbiMaaybl MyMKIH.

* BaraHanbl 6yprbl BinAEKTiH apTKbl inveri MeH Kypan GekiTKilliH apAaibiM Tasa XeHe YKeHin MainaHFaH
Ky#ae yCTaHbl3.

e AcnanTbiH CbIPTKbl OGeTiH TypaKkTbl TypAe Tasanay yLliH asaan binFanabl Wwa wybeperiH KonAaHbIHbI3.
Tasanay yLiH cy OypiKkilliH, 6y reHepaTopbliH HEMeCe Cy arblHbIH KONAaHyFa ThibIM canblHadbl.
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TexHUKanbIK, KbI3MeT KepceTy

A| ECKEPTY

Tok cory Kayni! 3nekTpnik Kypamaac GenLiekTepai Kate XeHAey ayblp yapakarraHy MeH epTKe anapbin
COFYbl MYMKIH.
> AcnanTblH 3neKTp GeniriH XXeHaeyAai TEK MamaH-3M1eKTPUKKE TancblpbiHbI3.

¢ Bapnbik Kesre KepiHeTiH GenLieKTepae 3aKpiMaapabliH 6ap-»KOFbIH KoHe 6acKapy aneMeHTTEPIHIH akayChbl3
JKYMBbICBIH YXUi TEKCEPIN TYPbIHbI3.

*  OHiM 3aKbiMaanFaH »xeHe/Hemece akaynbl GONFaH Xaraanaa oHbl nanaanaHyLbl 6onmanbi3. BipaeH Hilti
KbI3MET KepCeTy OpTanbIFbiHA XEHAETIHi3.

¢ KyTiM )KoHE TEeXHUKaNbIK KbI3MET KepCeTy XXyMblCTapbiHaH Ke#iH 6aprbik, KOpFaybill KypbiiFbinapabl
OpPHaThIM, }XYMbICbIH TEKCEPIHi3.

Kayincia konaaHy yLiH TEK TYNHYCKa KOCanKbl BenLeKkTep MeH XXymcanatsiH Matepuanaapasl Konaa-
HbIHbI3. Bi3 pyKcar eTkeH KocanKkbl GenLekTep, LWhiFbIH MaTepuanaapbl MeH eHiMre apHanfFaH Kepek-
»kapakrap Hilti Store aykeHiHae Hemece keneci Be6-caiTTa komxkeTimai: www.hilti.group.

71 DD-HD 30: BarbiTTaylubl MEH XbUTbiMa 6enwweKTiH apacbiHAarbl CaHbiayAbl KyUre KenTipy

BarbITraybill NeH XbimKbIMa GenlueKTep apackiHAarsl CaHbnay XbimKeiMa GenLiektepae opHanackaH
4 pertreriw 6ypanaa KemerimeH peTrenei.

1. Pertreriw 6ypanaanapasl SW5 ilwki antsl Kbipabl KinTiMeH 60caTbiHbI3 (anbin TacTamaHb!3).

2. SW19 raiika KinTiHiH kemerimeH TepT peTTeri BypaHaaHsbl BypaHbl3 Aa, PONMKTEPAI OaFbiTTaybllLKa Con
6acbiHbl3.

3. Pertreriw 6ypanaanapabl 6epik 6ekemaeHis. Erep Kyimelle opHaTbiNFaH anmacTbl KONOHKanbl GYpFbIChI3
03 XKYMbIC KyHiHAE Kanca, an anMacTbl KONoHKanbl GypFbiMEH TOMEH Kapai OpbiH anmacTbipca, 0N AypbiC
peTKke KenTipinreH.

7.2 Kemip KbinwakTapbiH aybICTbIpY

|A| ECKEPTY

Tok cofyaaH wapakar any Kayni 6ap !

» Kypan Tek ekinaenaipinreH Kpl3meTkepnep KypamblMeH FaHa nawnaanaHbinybl, KyTinyi )eHe xeHaenyi
MYMKiH! KbI3MeTKkepnep Kypambl Kayincisak TexHUKackl G0ibIHLLIA apHaiibl HyckamaaaH eTyi THic.

KeMip KbinwakrapbiH anMacTbipy KaxxeT 6onFaHaa, KbI3METTIK MHAMKaTop Aucnienae naiga 6onagbl.
Bapnblk KeMip KbinlakTapbiH apAanbliM yakbiTbiHAA aybICTbIPbIHbI3.

1. AnmacTbl KONOHKabl GYPFbIHBI KyaT XeniCiHeH aXXblpaTbiHbI3.
2. MoTOpAbIH CON *aHe OH XKaFblHAa KeMIP KbiLLaKTapbiHbIH KanTamanapblH albiHbI3.
» KeMmip KbifLLaKTapbl >xeHe CbiMAap Kanai opHaTbiiFaHbiHA Ha3ap ayAapbiHbi3!
3. KonzaHbinFaH Kemip KbinwaKkrapblH anMacTbl KONOHKanbl OypFblaaH LbIFapbIHbI3.
4. XKaHa KeMmip KbinLiaKTapblH 490 ecKinepi opHaTbiiFaHAai OpHaTbIHbI3.
» OpHarty KesiHae cbiMaapabliH U30NALMACHIH 3aKpIMAaan anvaHbl3.
5. MoTOpAbIH COM XaHe OH »KaFblHAaFbl KOMIP KblLLaKTapbiHblH KantaMmanapbiH Gypan GeKiTiHia.
6. Kemip KpinwaxrapelH 60C Xypic KydiHAe KeMiHAe 1 MUHYT iLliHAE Y3AIKCI3 XKYMBIC iCTETIHi3.

Kemip KpliLwaKTapbiH anmacTblpFaHHaH KeWiH, aucnnenae
Kewmip KbinlaKTapbiH anMacTbipFaHHaH KeriH yMbIC iCTeTY WHAMKaTopbl naiaa Gonadbl.
YakbIT 6araHbl XXYMbIC iCTETY 9peKeTiHiH anKTanyblHa AeiiH KanFaH XYMbIC YaKbITbiH KepceTei.
MuHuManabl icke KOCbiNy yakbiThl 1 MUHYT cakranmaca, Kemip KblUllakTapbiHblH KblI3MET ety
Mep3iMi KaTTbl asanabl.
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8 Tacbimanpay aHe caKTay

/A\ HA3AP AYIAPBIHbI3

TemeH Temnepatypaga Kayin TybiHAanAbl! ILLKe Kipin KETKEH Cy aTanMblll eHiMre 3aKplM KenTipyi kaHe

TOK COFY KayriH apTTbIpybl MYMKiH.

» KaTy HyKTeciHeH TeMeH Temneparypa KesiHAe nanjanaHFaH >karidaiaa, CTaHOKTbIH illiHAe CcyablH
6onmaraHAbIFbIHA KO3 XKETKI3iHi3.

Tacbimanpay

» ATanmbil eHIMAI eHri3inreH KypanmeH Gipre TacbiManaamaHbla.

» TacbiMangay KesiHAe eHIMHIH 6epik GEKITINMEHIHE KO3 XKETKI3IHi3.

» Op TacbimManjaraHHaH KeiiH Kesre KepiHeTiH Gaprnbik, GenikrepAe 3aKkpiMAapAblH Gap-KOFbIH YKaHe
Backapy 3neMEeHTTEPIHIH aKayChbl3 XXYMbICbIH TEKCEPIN TyPbIHbI3.

Cakray

» OHiMAi cakTay anabiHAa Cy peTTeriLliH allblHbI3.

» ATanmbil eHiMAi dpAaibiM XeNiNiK awacbiH a)KbipaTbin CaKTaHbi3.

» ATanmbll eHIMAI KypFaK KyHiHAe »koHe Bananap MeH pyKcarthl )oK aaamaapablH KOsbl XKETNENTIH epae
CaKTaHbl3.

» ¥Y3aK yaKpIT cakTaraHHaH KeWiH Kesre KepiHeTiH Gapnblk, Geniktepae 3axpiMAapAblH 6ap->KOFbIH YKoHe
6ackapy aNeMeHTTEPIHIH aKayChl3 XXYMbICbIH TEKCEPIMN LUbIFbIHbI3.

9 AxaynbiKTapaarbl KEMeK

Byn kecteae kenTipinmereH Hemece e3iHi3 Ty3eTe anMainTbiH akaynblkTap opbiH anFanaa, Hilti keismet kepcety
opTanbifbiHa XabapnacbiHbl3.

9.1 Anmactbl 6araHans 6yprbl 6ingek KonaaHyra wapamab

Axaynbik, blkTman ce6en Lewim
AcnanTblH CeRAIpPriLLi aneKTp » AnmacTtbl GaraHanbl Gyprbl
KyaTbiMeH »ababikTay GepinreH 6inaexTi ewwipin KaMTa KOCbIHbI3.
keaae | kyvinae Typ.
AnmacTbl 6araHansl 6yprbl » AnmacTtbl GaraHanbl Gyprbl
Kaitta Kocbiy 6noKuparopsi Gingekke WwWamaaaH apbiK, 6inaeKTi ewwipin KaiTa KOCbIHbI3.
XYKTEME TYCTi » Anmactel GaraHansl Gyprbl

Binaekke apTbiK XKyKTEME
TYCIPMEHi3 (MbICanbl, CbIPFy
MyQTaCbIHbIH Y3AIKCi3 icke

KOCbINybIHaH).
Icke KocbInFaH Bypreinay » AnmacTbl GaraHanbl OyprFbl
KaAaaMbIMEH MaKcUmanbl iCKe 6inaexTi eLwipin KanUTa KOCbIHbI3.
KOCbISly YaKbITbIHaH acTbl.
Mortopaa cy 6ap. » AnMacTbl KONOHKanbl BypFbIHbI

KbITbl, KYPFaK, XXepae KenTipiHi3.

» AnmacTtbl GaraHanbl Gyprbl
6inaekxTi ewwipin KaMTa KOCbIHbI3.

JKeni akaynbifbl — TOK eniciHae » TOK »)XeniciHae Hemece

Keaepri naaa 6onasl. reHeparopaa 6acka
nanaanaHyLlbl Keaepri Kentipin
YKaTKaHbIH TEKCEPIHi3.

» KonaaHbinFaH y3apTKbiLL
kabenbAaiH  y3blHABIFbIH
TEKCEPIHi3.

» AnmacTbl KOOHKanbl GypFbIHbI
eLipin KanTa KOCbIHbI3.

Mortop Kbi3bin KeTTi. CybiTy npoueci | »  AnmacTbl KONoHKanbl OypPFbIHbI
TOKTaTbINAbI. eLipin KanTa KOCbIHbI3.




IS

Axaynbix, blkTuman ceben Llewwim
MoTop Kbi3bin KeTTi. AnMacTbl » Mortopabl GipHelle MUHYT
Jif BaraHanbl Byprbl Ginaek cyblk, CybITbIHBI3 HEMECE CanKbiHAATY
KyhiHae Typ. NpOLECiH Tesaety YLiH
u anmactbl GaraHanbl GypFbl
6innekti 6oc kypicTe
ApTbIK TEMNEpaTypa

JKYMbIC iCTeTiHi3. Kanbintbl
Temneparypara »eTKeHae,
AMCTIIEN CeHin, anmMacTbl
BaraHanbl Byprbl Binaek kaita
KOCbiny BnoKkMparopblHa
aybicaabl. AnmMacTbl GaraHasbl
Oyprbl GingekTi ewipin KauTa
KOCbIHbI3.

Kemip KbinwarbiH aybICTbIpyFa
AeWiH KanFaH xapamabinblg,
Mep3imi.

Kemip Kbinwiakrapsl TO3y LweriHe
KaKplHAan Kanasl. AnMacTbl
KOnoHKanbl 6ypFbl aBTOMATTbI
TYpAe TOKTaTbiFaHFa AeiiH KanFaH
yaKbIT GipHeLLe carFat yaKpITThl
Kypanabl.

Kemip KbinwaxrapbiH anfawl
MYMKIHAIKTE anMacTblipbiHbI3.

X,

]
KeMip KbinwwarsiH
aybICTbIpFaHHaH KeWiH anfaw
per icke Kocy.

Kemip Kbinwakrapbl ayblCTbIpbInbIM,
eHrisinyi Tvic.

Kemip KbinwakrapsiH 60cC Xypic
KyWiHaE KemiHae 1 MUHYT iwinae
Y3IKCi3 YXYMBbIC iCTETIHi3.

)

Byprbinay aeHremiH icke Kocy
MYMKIH emec

AnmacrTbl 6araHansl 6yprbl 6ingex
BypFbinaiabl.

Cepmepai  Gyprbinay
KOPOHKAaChl  aCTbIHFbl
GeTke TUMeENH TypraHwwa
anHanblpbiHbI3.

MoTop Kbi3bIn KeTTi. AnMacTbl
BaraHanbl Oyprbl Ginaek cyblK,
KyhiHae Typ.

CyblK, KYIAi TOKTaTbIHbI3.

X~
o

LLlamanaH TemeH KepHey -
anmacTbl KONOHKanbl BypFbl
TOJbIK, KYLLMEH XYMbIC
ictemenai.

eni akaynblfbl — TOK eniciHaeri
KEepHey TOMeH.

Tok »xenicinae Hemece
reHeparopaa 6acka
nanaanaHyLlbl Kefepri Kentipin
YKaTKAHbIH TEKCEPIHi3.
KonaaHbinFaH y3apTKbil
KabenbAiH Y3bIHALIFLIH
TEKCepiHi3.

o

)

Ken ¢yHKumanbl aucnnei
opeKeT KepceTkiwiHae "0"
KepCeTeai XoHe anvac
Byprbinay KOpPoHKach!
avHanvanabl.

PeaykTopabiy
aybICTbIPbIN-KOCKbILLbI
GekitinvereH.

PenyKkTopablH aybiCTbIpbIN-
KOCKbILbIH TipenmereHwie
iCKe KOCbIHbI3.
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Axaynbik,

blkTman ce6en

Lewim

%

Baiinanbic y3inai

Bencenai Bluetooth 6ainaHbicbl
aKblpatbiiabl.

>

OHIM MeH KepeK-Xapak,
apacblHaa Kepy 6ainaHbICbiHbIH
Gap OGonFaHblHa Ke3
YKETKI3iHi3.  HblFanTbINFaH
6eToH KabblpFanapbl CUAKTbI
alHanajarsl LuapTTap
GaiinaHbic canacklHa acep eTyi
MYMKIiH.

Kepek-xapakTbl anmacTbl
GaraHanbl GypFbl Binaekke Kau-
TafaH XanfaHbi3.

X

Bluetooth ewipyni

Bluetooth a)kbipaTbinFaH.

Bluetooth ¢yHKUMACHIH iCKe
KOCbIHbI3. & )»KeHe @
TyimenepiH Gip yakbiTta
6acbiHbI3.

Backa anvacTbl 6araHasnbl
6yprbl 6inaek Bluetooth
apKpINbl NanaanaHbINaTbIH
KepeK->kapaKneH (Mbicansl,
Cy AaiibliHAay XyrhecimeH)
aBTOMaTThl TYPAE
BaiinaHbICTbIPbINAbI.

BipHele anmacTsl 6aranans Gyprbl
Gingek Bipaen kepek-xapakneH
GaitnaHbICTbIpbLINFaH. Kepek-apak
apAanbiM eH Xbingam 6annaHbic
opHatyFa MyMKiHAIK 6epeTiH
anmvacTbl 6araHanbl Gyprbl
6inaekneH aBTomarTel TypAe
GainaHbICTbIpbINaabl.

Kepek-x»apakrarbl Bluetooth
GYHKUMACBIH eLwipin KanWta
KOCbIHbI3 Aa, anmacTbl
GaraHanbl Gypfbl BinaekTi
KepeK-apakneH KaitaaaH
6aiinaHbICTbIPbIHbI3.

Anmac 6ypfrbinay KOpoHKachl
aiHanmanapl.

Anmac 6yprbinay KOpoHKachl
acCTbIHFbl 6ETKE KbiChINAbI.

Anmac 6ypFbinay KOPOHKaChIH
ramka KintimeH 6ocarblHbl3:
Kabenb awacbiH eninik
po3eTKajaH LbIFapblHbI3.
ApHaibl raika KintimeH anmac
OypFbinay KOPOHKACLIH apTKbl
inMeriHeH ycTan anbiHbI3
YKOHE OHbl Bypay apKpinbl
aXXblpaTblHbI3.

Konoxkansl GyprFbinay:
Cepmepai aiHanabipbin,
bIKbIMaHbl CbIPTKA YKoHe
iLUKE YKbIMKbITY apKbiibl anmac
OypFbinay KOPOHKAaChIH
Bocaryra apeKeT eTiHi3.

Bypfbinay Xbinaamaplfbl
TeMeHaenai.

ByprbinayasiH Makcumanasl
TepeHAiriHe XeTTi.

KepHai ansin Tactan, 6ypreinay
KOPOHKACBIHbIH Y3aPTKbILLbIH
naizaanaHbiHbI3.

KepH anvac 6yprbinay
KOPOHKAaCbIHAA KbIChINAbI.

KepHai anbin TactaHbi3.

ACTbIHFbI 6T YLWiH cunatTama Kare.

ApHaiibl anmac 6yprbinay
KOPOHKaCbIHbIH cunaTramachlH
TaHAaHbI3.

Bonart KkeciHai »ofapbl (MeTann
JKOHKACbIMEH Tasa CyAa aHblKTay
YLUiH).

ApHaiibl anmac 6yprbinay
KOPOHKaCbIHbIH cunaTramachlH
TaHAaHbI3.

Anmac 6yprbinay KOPOHKach
Oy3binFaH.

Anmac  Gyprbinay
KOPOHKAaCbIHbIH
3aKbIMAanFaHblH TEKCEepiHi3
KoHe KakeT O6onca,
aybICTbIPbIHbI3.

Kate 6epinic TaHaanabl.

Aypebic Gepinicti TaHAaHbI3.

KbICy KyLUi TbIM TOMEH.

KpICY KyLiH apTTbipbIHbI3.
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Axaynbix,

blkTuman ce6en

LUewwim

Byprbinay >binaamabiFbl
TeMeHaenai.

Acnan KyaTbl TbIM TOMEH.

» TemeHipek GepinicTi TaHAAHbI3.

Anmac BypFbinay KOPOHKach
MyKaJIFaH.

» Anmac Gyprbinay KOPOHKachIH
oTKipney TaKTacbiHAa
OTKipneHis.

Cy Mernwepi TeIM XOoFapsl.

» CyabiH MenwepiH cyabl
peTTerineH azanTbliHbI3.

Cy MenLuepi XeTKiniKci3.

» Anmac Gyprbinay
KOPOHKaCbIHbIH cy GepiniciH
GakbinaHbl3a Hemece cy
MenLepiH CyAbl peTTeriluneH
apTTbIPbIHbI3.

HblmKbiMa GeKiTKiLwi aobiK.

» Kaviblpmansl KopLuayAabl
albIHbI3.

LLlaH 6yprFbinay »KbinaamabiFbiH
asaiTagbl.

» )Kapamabl LuaHCOpPFbILL
Kypanabl KONAaHbIHbI3.

CepmMepAi KapCbiNbIKChI3
Bypayra 6onvanapl.

KecinreH WndT CbiHbIN KanAabl.

» KecinreH WnoTTi aybICTbIPbI-
Hbl3.

Anmac Gyprbinay KOPOHKachl
Kypan GekiTkiwinae
opHartbinManabl.

ApPTKbI iNMeK/Kypan BeKiTKiLLi Kip
He 3aKbiMAanFaH.

» ApTKbI iNMeKTi Hemece Kypan
BeKiTKiLLiH Taszanan, MannaHbl3
Hemece anMacTbipbIHbI3.

JKyyrFa apHanfaH mypTtaaaH
Hemece penyKTop
KOPMyCbIHaH Cy araabl.

Cy KbICbIMbI ThIM XOFapbl.

» Cy KbICbIMbIH TEMEHAETIHi3.

XyMbic 6apbicbiHaa Kypan
BeKITKiLLIHEH CY LUbIFaAabI.

Anmac Byprbinay KOPOHKach
Kypan GeKiTKiliHe »keTkinicia Gypan
GekKiTinreH.

» Anmac 6yprbinay KOPOHKaChIH
Gepik Gypan GekKiTiHi3.

» Anmac Gyprbinay KOPOHKAChIH
anbin Tactaxbi3. Anvac 6yprbl-
nay KOpOHKachblH wamameH 90°-
Ka GypFbinay KOPOHKaChIHbIH
ociHe BypaHbi3. Anmac 6yp-
FbiNay KOPOHKaChH KaiTaaaH
OpHaTbIHbI3.

ApTKbI inMek/Kypan BekiTKiLi
nactaHfaH.

» ApTKbI iNMeKTi Hemece Kypan
BeKiTKiLLiH Tazanan, MainaHbis.

Kypan GeKiTKiLiHiH HemMece apTKpl
INMEKTIH ThIFbI3AATKbILbLI By3binFaH.

» ThIFBI3AATKBILTEI TEKCEPIM,
KaXKeT 6onca, aybICTbIPbIHbI3.

Cy aFblHbl XOK.

Cy KaHanbl 6itenreH.

» Cy KpICBIMbIH KOTEPIHi3 Hemece
Cy KaHanblH Kepi GafbiTneH
6ocarbiHbI3.

» CyablH KipiC YXeHe LWbIFbIC
CaHblnayblH TasanaHbl3.

Byprbinay xyiheciHae Teic Ken
60oc opblH 6ap.

Anmac 6yprbinay KOPOHKach
Kypan GekKiTkiLliHe »keTkinicia Gypan
BekiTinreH.

» Anmac 6yprbinay KOPOHKacChlH
Bepik Gypan GekKiTiHi3.

» Anmac 6yprbinay KOPOHKaChIH
anbin TactaHbi3. Anvac 6yprbi-
nay KOpOHKacblH wamameH 90°-
Ka GypFbinay KOPOHKAChIHbIH
ociHe BypaHbi3. Anmac Oyp-
FbiNay KOPOHKAChIH KarTazaH
OpHAaTbIHbI3.

APTKBI inMek/Kypan GekiTkiLi
OyabinFaH.

» ApTKbl inMeK neH Kypan
OeKiTKiWiH Gakbinan, Kaxer
6onca, aybiCTbIPbIHbI3.

XKbimxbiMaaa Teic ken 60C OpbiH
Gap.

» bBarbITTaybil NeH >KbiHKsIMa
apacbliHaaFsl 60C KybICTbl
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Axaynbik, blkTman ce6en LUewwim
Byprbinay »yiecinae Toic Ken | BypFbl KONOHKackiHAaFLI GONTTLIK, » bByprbl KOMOHKacbIHAAFbI
6oc opblH 6ap. KocbinbiMaap 6ocan KetTi. OypaHaanapaely 6epik

BeKiTinreHiH TeKCEepiHi3 »kaHe
Kaxket 6onca, Gypan GekKiTiHia.

BypFbl KONOHKACHI XKETKINIKCI3 » BypFbl KONMOHKACHIH XaKcbinan
BekiTinrex. BexiTiHi3.

AnmacTbl KonoHKarbl BypFbl MeH » KocbinbiMabl Tekcepin, Kaxket
HbIDKBIMA HE TafHbILL apacblHAaFbI Bonca, anmacTsl KOOHKasbl
KOCbIfbIM Gocarn KeTTi. BypFbiHbl XXaHaaaH GeKiTiHi3.

9.2 Anmactbl 6araHans 6yprbl 6ingek KonaaHyra apamchbi3

Axaynbik, blkTman ce6en Lewim

PRCD kocbinmaraH. » PRCD mymbic KabinetiH
TeKcepin, OHbl KOCbIHbI3.

OneKTp *abablkTay axelpatbinabl. | » Backa anekTp Kypanael xanran,
YKYMBICBIH TEKCEPIHi3.

Ken ¢yHKumMans aucnnei > Llitekep KOCbINbIMAAPbIH,
KepCeTinMeiai. eninik - kabenbai,

QNEKTPNIK CbiMAapAbl YKaHe
CaKTaHAbIpFLILITapAbI
TEKCepiHi3.

Motopaa cy 6ap. » AnMacTbl KONOHKanbl BypFblHbI
MKbINbl, KYPFaK XXepAae KenTipiHi3.

» AnmacTtbl GaraHanbl Gyprbl
6inaekTi ewipin KaiTa KOCbIHbI3.

Kemip Kbinuakrapbl TO3FaH. » Kemip KbiNaKTapblH aybICTbi-
PbIHbI3. <0210
Motopaa cy 6ap. » AnMacTbl KOOHKanbl GypFbiHbI
JKbIbl, KYPFaK XXepAe KenTipiHia.
KbI3MET KepCeTy KaXKeT. » Anmactsl GaraHansl Gyprbl

6inaeKTi ewwipin KaMTa KOCbIHbI3.

10 Koapere wapary

é}e Hilti acnanTapbl Kaitta eHAey yLiH »xapamabl kKenTereH MarepuanaapablH CaHblH KaMTUAabl. Kaaere xapary
anabliHaa Matepuanaapabl MyKUAT cypbinTay kepek. KentereH enaepae Hilti komnanuAckl ecki acnabbiHbi3abl
KaiTa eHAaey yLiH Kaiita kabbinaanasl. Hilti Kei3MeT kepceTy opTanbiFbiHaH HeMece AUNEPIHI3AEH CypaHbI3.

B: » OneKTp Kypanaapabl, SNEKTPOHALIK KyPbUIFbINap MEH aKkKyMynaTopnapabl TYPMbICTbIK, KOKbICTIEH
Gipre TactamaHpi3!

10.1 Bypfbinay WwnambiH any KesiHAe YCbIHbINATbIH OHAEY

ﬂ KopLuaraH opTtaHbl KOpray MakcaTtTapbiHaa, OypFbinay KOKbICTapblHbIH anabiH ana eHaeyci3 eseHaepre,
Kenaepre Hemece 6acka TabuFu cy aiabiHAapbIHA TyCYiHe )on 6epMey Kkepek. THICTi aknaparTsl )KoHe
HycKaynapZbl Xeprinikti 6unik opraHaapbiHaH anyra 6onaasl.

1. Byprbinay KanablKTapbiH XXWHAHbI3 (MbICasibl, BHEPKACINTIK LIAHCOPFbLILL KOMEriMeH).

2. KanabiKTapablH OTbipyblHa MYMKIHAIK ©GepiHi3 >eHe eHepKacinTiKk KanablKTap YyWiHAiCiHAEe KarTTbl
LuerinAinepai XombiHbI3 (GNOKYNAHTTaPABl KOCY OTbIPY YPAICIH Xbinaamaataabl).

3. KanfaH cyabl kaHanusauuara Teknec OypblH (cinTini, pH >7 6ap), OHbl KbILUKLIN peareHTTepai Kockin
HeMece CyAblH Ken MenwepiMeH CyrbINTbIN, GedTapantaHablipraH XeH.
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11 OHAipywi Keningiri

» Keninagik wapTrapbl Typanbl cypakTapbiHbia 6onca, xeprinikTi Hilti cepikTeciHe XOonbiFbIHbI3.

12 KocbiMmwa aknapat

Backapy, TexHuKa, KopLuaraH opTa KeHe KaiTa eHaey Typanbl KOChIMLLA aknapatTsl MbiHa cinteme 6obIHLLA
kapaHbi3: gr.hilti.com/manual?id=2279863&id=2279865
Byn cinteme Ky»katramaHblH coHbiHAa QR KoAbl peTiHAe KOmKeTIMAI.

OpuruHanHo PLKOBOACTBO 3a eKcnnoaTtayus

1 JaHHu 3a PbKOBOACTBOTO 3a eKkcnyoaTtayusa

1.1 3a pbKOBOACTBOTO 3a eKcnnoarauyua

+ nMpeaynpempenne! Mpeav Aa BKNKOUMTE NPOAYKTA, Ce yBEpEeTe, Ye MPUIOKEHOTO KbM NPOAYKTa
PBKOBOACTBO 3a EKCMNOATaUMA, BKIIOUMTENHO MHCTPYKLMUTE, YKasaHWAaTa 3a 6e30NacHoCT U npeaynpe-
OMTENIHUTE YKA3aHMA, GUIYPU W CrieLMdUKaLMM, Ca MPOYETeHM M pasbpaHu. 3anosHaiiTe ce ¢ BCUUKM
WHCTPYKLMH, YKa3aHUA 3a 6E30MACHOCT W NPeayNPeanTENHN YKa3aHWs, GUrypH, CrieuMduKaLmu, KakTo u
CBCTaBHW 4acTH U GYHKUMKM. Mpu HeCrasBaHe UMa ONACHOCT OT ENEeKTPHUYECKH YAap, MOXap W/ Tex-
KW HapaHABaHWA. CbxpaHABaiiTe PLKOBOACTBOTO 33 EKCMOATALMA, BKIIOUUTENHO BCUUKM UHCTPYKLMH,
yKasaHus 3a 6e30MacHOCT M NPeAyNPEeANTENHU YKasaHHA 3a MOCNEABALLO U3MON3BaHe.

=™ NMpoaykTuTe ca npeaHasHaueHn 3a NPOdECHOHaNHW NOTPeBUTeNM M Morat Aa 6bAaT 06Cny-
BaHW, NOALLPYKAHM B M3MNPABHOCT M PEMOHTUPAHW Camo OT OTOPH3UPaH KOMMETEHTEH nepcoHan. Tosu
nepcoHan TpAGBa Aa 6bae CNeuManto MHCTPYKTUPaH 3a Bb3MOMKHUTE ONAcHOCTU. MPOAYKTBT U Herosute
NPUCNOCOBAEHMA MOraT Aa GbAaT ONackk, ako GbAAT eKCMNoaTMPaHk HeNPaBOMEPHO OT HEKBaNMAULM-
paH NepCOoHa WM ako GbAaT U3NON3BaHW He MO NpesHasHaueHHe.

*  TIpUNOXEHOTO PBKOBOACTBO 32 EKCMNOATAUMA OTFOBApA Ha aKTYanHOTO ChCTORHWE Ha TexHWKara Mo-
MeHTa Ha oTneuaTBaHe. BuHary e HamepuTe akTyanHata BepCHs OHNaliH Ha NPOAYKTOBaTa CTpaHULa Ha
Hilti. MocneaBaitte 3a Tasu uen Bpb3kata v QR Koaa B HACTOALLOTO PBKOBOACTBO 32 eKcnnoarauus,
o6osHaueH cbe cumeona (3.

+ lpeaaBaiite NPoAyKTa Ha APYIY NMLA CaAMO 3a8HO C HACTOALLOTO PBLKOBO/ICTBO 33 EKCMNIOATALMS.

1.2 YcnosHu o603HaueHun

1.2.1 TlpeaynpeauTenHu ykasaHua

MpeaynpeautenHuTe ykasaHua npelynpexzaaBaTr 3a OnacHOCT B 30HaTa OKOMO npoaykra. Msnonseat ce
CNeHUTE CUTHAMHW AyMU:

OMACHOCT !

» OrtHace ce 3a HenocpeacTBeHa ONaCHOCT OT 3aniaxa, KOATO BOAM A0 TEXKU TesleCHU HapaHABaHuA Uin
CMDBPT.

NPEAYNPEXOEHUE !

» OTHacAa ce 3a Bb3MO)XHa ONacHoOCT OT 3annaxa, KOATo MOXXe Aa AoBeAe A0 TeXXKU Te/leCHU HapaHABaHUA
WIn CMBPT.

/\ TMPEONA3NMUBOCT

BHUMAHME !

> OTHaCH Ce 3a BBb3MOXXHa onacHa cmyauwﬂ, KOATO MO)XXe Aa aoBene A0 TenecHu HapaHHBaHMH uwnu
MaTepwanHw LeTu.

1.2.2 CwumBONMU B AOKYMEHTaUuATa
B HacToALwaTta JOKyMeHTauumA ce U3Non3Bat CneaHuTe CUMBOK:
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Mpeawn ynotpeba npoueteTe PHKOBOACTBOTO 3a ekcrnoarauma

=el(%)

Mpenopbkv Npu ynotpeba 1 apyra nonesHa WHGopmauma

9

g:.;

BopaBeHe C peunKknupyemn mMatepuani

B

He MSXBbpﬂﬂﬁTe €/IeKTpoypean U akymynatopu B 6utoBuTe otnaabuun

1.23

CumBonu BbB purypure

BbB pUrypute ce u3nonsear CneiHUTE CUMBOM:

Tesu uncna npenpalyar KbM CbOTBETHATA GUTYPaA B HAYANOTO HA HACTOALLOTO PbKOBOACTBO

3

XXEHUEeToO U MOXKe Aa ce pasnuMyasa oT paﬁOTHMTe CTBIMKK B TEKCTa

HomepauuAaTa BBb3npoussexxaa NocnefoBaTenHoTo M3Mb/IHEHUE Ha paéOTHMTe CTbMKK B Msoépa-

v

-
-y

nereHpara 8 Pasaen Mpernea Ha npoaykTa

MosuunoHHUTe HoMepa ce uanonaeat BbB durypara Mpernen v npenpalyar KbM HomMepara Ha

e

Tosu 3Hak TpAGBa Aa Nnpean3BuKa Baleto cneumanHo BHUMaHKe npu paboTa c NpoAyKTa.

13
1.3.1

CHUMBONM B 3aBUCUMOCT OT NPOAYKTa

YKasaTenHu sHauu

Msnonssar ce cneaxute yKasaTesiHu 3Hauu:

Ja ce n3nonsea sawura 3a ounte

Ja ce n3nonsea 3awuTHa Kacka

Jla ce nsnonssar aHTMHOHM

Jla ce M3nonssar 3alMTHU PbKaBULM

[a ce n3nonssar 3almuTH1 06yBKH

Jla ce n3nonsea neka mMacka 3a auMxarenHa sawura

1.3.2 CwumBonu BbpXy NpoayKTa

Bbpxy npoayKkTta Moxe Aa ce U3nonasar cneAHUTe CUMBOM:
@ | DaHnm 3a aHanus
@ CreneH Ha npo6uBaHe Ha HauyanH OTBOPU
Ng | O6opotn Ha NpaseH x0A Npu U3MepBaHe

MpomeHn1B ToK

Hnametsbp

3abpaHsBa ce TPaHCNopTUPaHe C KpaH

Bluetooth

3aCTOI'IOpF|BaHe B OTBOPEHO CbCTOAHUE

{111

217



IS

C) 3acTonopnABaHe B 3aTBOPEHO CBbCTOAHNE

MpoayKTLT NoAAbPIKA BE3KUUYEH NPEHOC Ha AaHHW, KOUTO € CbBMecTUM ¢ iOS- 1 Android nnat-
dopmu.

@ 3aluTHO 3a3emnABaHe

® AKO NpUCBCTBA HAa NPOAYKTA, MPOAYKTHT € 61N CepTUdULMPaH OT TO3U CepTUUUMPALL OpraH 3a
% | nasapute B CALL| 1 KaHaaa B CbOTBETCTBUE C NPUNOXKUMUTE CTAHAAPTH.

14 Ykasatenuu Tabenkn

Bbpxy cToiKa 3a npobueaHe, OCHOBHA Nioya UM AMaMaHTeHo-NPo6HMBHa MalLMHa 3a AAKOBO NPo6u-
BaHe

Ha BakyymHaTa oCHOBHa nno4a

F'opHa nonosuHa Ha n3obpamenue: Npu XOPU3OHTaNHO NpobusaHe C Ba-
KYYMHO 3aKpernBaHe CToWKara 3a npobusaHe He Moxe Aa Gbae u3nonssaHa
6e3 nombnHUTENHO obesonacsABaHe.

HonHa nonoBuHa Ha u3o6pameHue: He Moxe Aa ce U3BbPLUBA NPO-
6uBaHe BEPTUKANHO Harope C BaKyyMHO 3aKpensaHe 6e3 AOMbAHUTENHO
obesonacnAsaHe.

v VACUUM

Ha auamanTeHo-npo6usHaTa malwmHa 3a AAKOBO NpobuBaHe
Mpu pa6oTa BEPTUKANHO HArope e NPeANUCcaHo cucTemara 3a BOAOYaBAHe
[ia ce M3non3sa 3aefHO C NPaxoCMyKauka 3a MOKPO NoYnuCTBaHe.

208187 B/7.2001
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Ha auamaHTeHao-npo6uBHaTa MaluMHa 3a AAKOBO nNpobusaHe
[a ce pabotu camo ¢ uanpaeHa sawmrta PRCD.

L

15 Undopmauuna 3a npoaykta

== MpoayktuTe ca npeaHasHaueHu 3a NPOGECHOHaNHM NOTPEGHTENM v MoraT Aa 6baaT OBCNy»KBaHM,

NOAABPKAHU B U3NPABHOCT U PEMOHTUPAHM CaMO OT OTOPU3MPAH KOMMETEHTEH NepcoHan. Tosu nepcoHan

TpAGBa fa 6bAe CneumanHo MHCTPYKTMPaH 38 Bb3MOXHUTE OMacHOCTH. MPOAYKTBLT U HEroBUTE MPUCNOCOB-

neHnA morat Aa 6bAar onacHW, ako GbAaT eKCNIoaTMpaHt HeNpaBoOMEPHO OT HeKBaNMGUUUPaH nepcoHan

WnK ako GbAar M3NON3BaHK He MO NpeAHasHaYeHue.

0OG603HaYEHUETO Ha TUMa U CEPUIMHUAT HOMEP Ca OTOeNA3aHn BbPXy TUNoBata Tabenka.

» [peHeceTe cepuitHMA HOMep B NpeactaBeHata no-gony tabnuua. Bue ce Hyxaaete oT AaHHUTe 3a
NPOAYKTa, Korato ce ofpblyate C BbNPOCH KbM HALLIETO NPEACTABUTENCTBO MW CEPBU3EH OTAEN.
JaHHu 3a npoAyKTa

JnamaHTeHo-nNpo6uBHa MalLuHa 3a AAKOBO DD 250-CA
npobusaxe

MokoneHnne 01

CepueH NO

1.6 Jeknapauua 3a CbOoTBeTCTBUE

MpousBoAnTENAT Aeknapupa Ha COBCTBEHa OTFOBOPHOCT, Ye OMUCAHUAT TYK MPOAYKT OTrOBapA Ha MPUNOXK-
MOTO 3aKOHOAATESNCTBO M AeicTBaLMTe cTaHAapTv. Konue Ha [leknapauuara 3a CbOTBETCTBHUE e HamepuTe
B Kpad Ha HacTosLlata AOKyMEeHTaLus.

TexHuueckarta JOKyMeHTaLmua ce CbxpaHABa TyK:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE

2 Be3onacHocT

21 06w yKkasaHuA 3a 6€30NacHOCT NPU eNEeKTPOUHCTPYMEHTH

A NPEOQYNPEXAEHUE MpoueTeTe BCUUKMU yKa3aHWUA 3a 6€30NacHOCT, MHCTPYKLUUM, UAKOCTPaUUU U
TEXHUUYECKU XapaKTEPUCTHKK, C KOUTO € CHabAeH TO3U eNneKTPOUHCTPYMEHT. [ponycku npu cnassaqe
Ha NpuBEAEHUTE MO-AO0NY MHCTPYKLUMM MOraT Aa NPeAu3BUKAT ENEeKTPUUYECKM yaap, noxap W/Mmm Texku
HapaHABaHuA.

CbxpaHABanTe BCUUKM YKa3aHUA 3a 6e30nacHOCT U MHCTPYKUUK 3a GbaeLym cnpaeku.

M3non3BaHoTO B yKasaHuATa 3a 6e30MacHOCT MOHATUE "eNEKTPOUHCTPYMEHT" Ce OTHacA A0 3axpaHBaHu OT
eneKTpuyecKara Mpexa eneKTPOUHCTPYMEHTH (CbC 3axpaHBaly Kaben) unu [0 3axpaHBaHW OT akymynatop
€NEeKTPOMHCTPYMeHTH (6e3 3axpaHBaLy kaben).

Be3onacHOCT Ha paboTHOTO MACTO
» TMoaabpmaiite paBOTHOTO CM MACTO YKUCTO U fobpe ocBeTeHo. Be3nopaabKLT UM HEAOCTATBYHOTO
ocBeTneH1e B paboTHaTa 30Ha MOXKE Aa A0BEAAT A0 3/0MONYKH.
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» He pa6oTeTe C eNneKTPOMHCTPYMEHTa BbB B3pMBOONAacHa cpeaa, KbAETO MMa roOPUMHU TEUHOCTH,
rasoBe UNM npax. B enekTpoMHCTPYMEHTUTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOraT fa Bb3MiaMeHAT npaxose
UK M3napexun.

» JpbKTe Aeua v cTpaHWUHU NuUua Ha 6esonacHo pascTonaHUe, AOKaTo paboTUTe C eNneKTPOUHCTPY-
mMeHTa. AKO BHUMaHKETo By 6bie OTKIOHEHO, MOXKe Aa 3arybute KOHTPON BbPXY ypeaa.

BesonacHoOCT npu paboTa ¢ eneKTPOUHCTPYMEHTH

» CbeAUHUTENHUAT LYencen Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa TpAbea fa 6bAe noaxoAsLy 3a KOHTaKTa.
B HMKaKbB cryyan He ce AOMYCKa M3MEHAHE Ha KOHCTPYKUMUATa Ha wencena. Ako pabortute
CbC 3a3eMeHU eNneKTPOUHCTPYMEHTH, He U3non3eanTe aganTepu 3a wencena. MsnonssaHeTo Ha
OPUIMHAIHU LENCENM U NOAXOAALLM KOHTAKTH HaMasABa PUCKa OT ENEKTPUUECKH yaap.

» MWsbarsaiite gonupa Ha TAnoto Bu A0 3a3eMeHH NOBBPXHOCTH KaTo TPbOM, OTONAMTENHU ypeaw,
NeyKu U XNagunHUUKU. PUCKBT OT Bb3HUKBaHE Ha eNEKTPUYECKM yaap ce yBenuuasa, ako TAnoto Bu e
3a3eMeHo.

» [peana3sBaiiTe €NEeKTPOUHCTPYMEHTUTE OT AbMA UNU Bnara. [POHMKBAHETO HA BOAA B ENEKTPOWH-
CTPyMeHTa NoBHMLLIaBa ONacHOCTTa OT Bb3HUKBaHE Ha ENEeKTPUYECKH yaap.

» He usnonseaiTe CbeAMHUTENHUA NPOBOAHWK 3a LiEnH, 3a KOUTO He e npefHa3HauyeH, Hanp. 3a
HOCEHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa, 3a OKauyBaHe MMM 3a U3BaMAaHEe Ha Lyencena OT KOHTaKTa.
MpeanassaiTe CbeAUHUTENHUA NPOBOAHUK OT HarpABaHe, Macna, ocTpu pbbose Unn aABMKeLH ce
yacTu. MoBpeaeHH UK YCyKaH! CbeAUHUTENHM NPOBOAHULM YBENMUABAT PUCKA OT ENEKTPUYECKH yaap.

» AKo paboTHTe C eNeKTPOMHCTPYMEHT Ha OTKPUTO, U3NON3BaNTE CaMo YABLIIKUTENHU Kabenu, Kouto
ca noaxoAAwM U 3a pabota HaBBbH. ManonssaHeTo Ha yabkuTeneH kaben, npeaHasHadeH sa padora
Ha OTKPUTO, HAaManfABa PUCKa OT ENEKTPUYECKM yaap.

» AKo He moxeTe aa usberHete paboTa ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHTa BbB BllaHa cpeaa, UsnonssanTe
Kntou ¢ BrpafeHa AedeKTHOTOKOBA 3aljuTa. M3nonsBaHeTo Ha KoY C BrpadeHa AedeKTHOTOKoBa
3alnTa HaManaBa PUCKa OT eNIEKTPUYECKM yaap.

BesonaceH HauuH Ha paboTa

» BbAeTe KOHLEHTPUPaHU, cneAeTe BHUMATENHO AEHCTBUATA CU U NOCTbNBAiTE pasymMHo npu paboTta
C eNneKTPOUHCTPYMEHTH. He n3non3saiiTe eneKTPOUHCTPYMEHT, aKo CTe YMOPEHU UK ce Hamupare
noA Bb3AENCTBME HA HAPKOTHULM, anKoXoN UNKU MeAUKaMeHTH. Camo einH MOMEHT Ha HEBHUMaHWe
MpK U3NON3BAHETO Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTA MOXKE Aia AoBedie A0 CEPUO3HU HAapaHABaHUA.

» HoceTe nvuHM npegnasHu cpeacTBa M paboTeTe BUHArM CbC 3aWMTHU ouuna. HoceHeto Ha
JIMYHM NpeanasHu CPeacTBa, KaTo npaxosalyutHa Macka, obesonaceHn oByBKu CbC cTabuneH rpanpep,
3alLMTHA KacKa Ui aHTUGOHM, CNOPEA BUAA U ynoTpebara Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa, HaManaBa pucka ot
HapaHsABaHus.

» W3barsaiiTe HEBONHO BKIIIOUBAHE HA ENIEKTPOMHCTPYMEHTA. YBEpeTe Ce, Ye eNeKTPOUHCTPYMEHTbT
e U3KINIoUYeH, Npeau Aa ro CBbpIeTe KbM eneKTpo3axpaHBaHeTO M/UAW akymynaTopa, npeau aAa
ro B3emare MnM MpeHacATe. AKO MPW HOCEHE HAa eNEeKTPOUHCTPYMEHTA AbPXUTE NPBCTA CHU BbPXY
MyCKOBUA NMPEeKbCBaY UM ako CBBPXKETE BKIIOYEHUA YPEA KbM eNeKTpo3axpaHBaHeTo, ChliecTsyBa
OMacHOCT OT 3M10MoNyKa.

» [penu Aa BKNHOUMTE ENEKTPOMHCTPYMEHTa, Ce yBepeTe, Ye CTe OTCTPaHWUNMU OT Hero BCHYKHW
MHCTPYMEHTH 3a HacCTPOMKA WAM raeyHu Kntouose. MHCTPYMEHT MW KoY, KOMTO ce Hamupa Ha
BBPTALLO Ce 3BEHO, MOXe fia IoBeie 0 HapaHABAHHUA.

» Wsbareaiite Heyno6HUTe NonomeHus Ha TAnoTto. PaboTete npu ctabunHo nonoxeHue Ha TANOTO U
naserte paBHOBECHE BbB BCEKU €ANH MOMEHT. Taka Lie MOXXETE a KOHTPOIMPATE ENIEKTPOUHCTPYMEHTA
no-A06pe, aKo Bb3HUKHAT HEOUAKBAHW CHUTYaLUH.

» Pa6otete ¢ noaxoaawo obnekno. He pa6oTeTe C LUMPOKM M ABAMM APEXU WU YKPaLIEHUA.
LpbKTe KocaTa cH, APEXUTE CU U PbKaBULUTE CU Ha 6e30macHo pa3cTOAHKUE OT BLPTALLU Ce YacTH.
CBoGoAHUTE APEXM, YKPALLEHUATA UKW AbATUTE KOCK MorarT Aa GbAar 3axBaHaTv U YBIEYEHW OT BbPTALLM
ce uactu.

» AKO e Bb3MOMXHO MOHTMPAHETO Ha CbOPBIKEHNA 3a CbOUpaHe U H3CMYKBaHe Ha npax, ce yBepeTe,
ye Te Ca BKMKOUEHU U Ce U3NON3BaT NPaBUAHO. M3NON3BaHETO HA NPAXOYyNOBUTEN MOXEe Aa HaManu
NOPOAEHUTE OT NPaxoBe OMNaCHOCTH.

» He ce nognaBaiiTe Ha U3MamMHOTO ycelyaHe 3a CUIYPHOCT U He npeHebpersaiiTe npaeunara 3a
6e30nacHOCT 3a eNEeKTPOUHCTPYMEHTH AOPU U CNeA KaTto MHOro aobpe cTe onosHanu eneKTPOWH-
CTPYMEHTa W CTe ro M3non3sBanu MHOrOKpaTHO. HexaiHOTO AeHCTBME MOXKe Aa AoBede 3a YacTu OT
CeKyHAaTa 10 TEXKU HapaHABaHWA.

UsnonseaHe u o6cnymBaHe Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTa

» He npetosapsaite ypeaa. Usnonseainte eneKTpOMHCTPYMEHTa camo CboBpa3HO HEeroBoTo npen-
HasHaueHue. Llle pabotute no-aobpe u No-6e3onacHo, ako M3NON3BaTe NOAXOAALUMA ENEKTPOUHCTPY-

MEHT B N0CO4YeHnA Anana3oH Ha MOLLIHOCT.
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» He u3nonseante eNeKTPOMHCTPYMEHT, YUUTO NPEKbCBay € NoBpeaeH. ENeKTponHCTpyMEHT, KOUTO
HE MOXXe noBeye Aa 6bAe BKIHOUBAH WM U3KIMIOYBaAH, € OnaceH U TpAbBa Aa GbAe PEMOHTUPAH.

» MW3BageTe Wencena oT KOHTaKTa M/UNK OTCTpaHeTe pasrnobaeMuA akymynaTop, npeau Aa npean-
pHUemeTe AEeNCTBUA MO HACTPOMKUTE Ha ypeaa, CMAHATA Ha NPUHAANEKHOCTH UK NpUBUpaHeTo Ha
ypepaa. Tasu npeanasHa MApKa NpeaoTBparasa ONacHOCTTa OT 3aAefCTBAHE Ha eIEKTPOUHCTPYMEHTA No
HEBHUMaHME.

» CbxpaHfiBaWTe HEU3NON3BaHW B MOMEHTa €NEKTPOMHCTPYMEHTHU Aaned oT AocTbna Ha Aeua. He
JAONyCKalTe M3NON3BaHeTO Ha ypeAa OT N1La, KOUTO He ca 3ano3HaTh C Hero MNKU He ca npoyenu
HacCTOALLUTE UHCTPYKLMHK. B pbLETE HA HEONUTHM NOTPEOUTENN ENEKTPOUHCTPYMEHTUTE Morart a 6baar
onacHu.

» OTHacAWTe ce rPUMIUBO KbM E€NEeKTPOMHCTPYMEHTU U NpUHaanemHocTu. [poBepABaiTe aanu
NOABUIKHUTE eneMeHTH (YHKUMOHMpaT GesynpeuHo M He 3aKnMHBAT, Aanu UMa CuUyneHu WM
noBpeAeHU YacTH, KOUTO HapyluaBaT GpyHKUMHUTE Ha eNneKTPOUHCTpyMeHTa. MNpeau aa usnonssare
ypena, aAaiTe noBpeAeHUTE YacTh 3a PeMOHT. MHOro 3M10MOMyKM Ce ABMMKAT Ha NIOLLO NOALbPIKAHM
€NEeKTPOMHCTPYMEHTH.

» MoaabpxaniTe pemeLuTe MHCTPYMEHTH BUHarK fobpe satoueHu u unctu. Jobpe noaabpraHute
PeXeLUn MHCTPYMEHTU C OCTPU PbOOBE 3aKNMHBAT NO-PAAKO U CE BOAAT NO-NECHO.

» WsnonseaiTe eNneKTPOUHCTPYMEHTH, NPUHAANEKHOCTH, CMEHAEMU UHCTPYMEHTU U T.H. CbrnacHo
HacTOALMTE MHCTPYKUMUKU. CbobpasnaBanTe ce U C KOHKpPeTHUTe paboTHM YCNOBUA U C AEHHOCTUTE,
KouTo TpAGBa Aa 6baaT M3BbpLUBaHK. YnoTpedata Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTHU 3a LeNd, pasiuyHu oT
npeaBUAEHUTE OT NPOU3BOANTENA, MOXE Aa A0BeAE A0 ONACHU CUTyaLuK.

» MoaabpmainTe pbKOXBaTKUTE U MOBbPXHOCTUTE 3a XBaLLlaHe CYXH, YUCTH U HE3aMbPCEHHU OT Macna
M CMa3Ku. XNTb3raBu PbKOXBATKM M MOBBPXHOCTH 3a XBalliaHe He No3BonABaT 6e30nacHo 06Cny)KBaHe 1
KOHTPOJ Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA B HENPEABUAEHU CUTYyaLUN.

CepBusnpaHe

» PeMOHTBLT Ha eNneKTPOMHCTPpYMeHTa TpAGEBa Aa Ce U3BBLPLLBA CAMO OT KBaNUbULMPaHH CNeLUanucTy
M CaMO C OPUrMHanNHW pe3epBHU YacTu. [10 TO3KU HAUMH Ce rapaHTUpa CbxpaHeHue Ha GesonacHocTTa
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

2.2 YkasaHnus 3a 6esonacHa pabota ¢ 6opmalunHm

YKasanua 3a 6e30nacHOCT 3a BCUUKHU AEHHOCTH

» JpbiTe eNneKTPOUHCTPYMEHTa 3a U30oNMpaHUTe NOBBPXHOCTM 3a XBalljaHe, KOrato u3BbpluBaTe
paboTH, NPM KOUTO CMEHAEMHUAT MHCTPYMEHT MOXe Aa NnonagHe Ha CKPMTU TOKOBOAELUM NPOBOA-
HULM MAM Ha COBCTBEHUA CU CbeAUHUTENEeH NPOBOAHMUK. KOHTAKTLT C TOKOBOAELUM MPOBOAHWULM
MO)Xe Aa NocTaBu NOA HanpeXeHue CbLUO M MEeTalHW YacTh Ha ypesa v Aa AoBeAe [0 Bb3HMKBaHE Ha
eNeKTPUYECKH yaap.

YKasaHua 3a 6e30nacHOCT Npu U3NON3BaHe Ha AbArM cBpeana

» B HuKaKbB cnyuai He paboTeTe ¢ No0-BUCOKM 060POTH OT ONpeaeneHnTe 3a CBPeasioTo MaKCUMaNHO
AonycTumu 060poTu. Mpu No-BUCOKM 060POTH CBPEATIOTO MOXE NIEKO Aa CE OrbHe, KOrato Moxe Aa
ce BbPTM CBOBOAHO 6e3 KOHTaKT C AeTaina, U Aa NPUYUHU HapaHABaHUA.

» 3anousanTe npouyeca Ha npo6uBaHe BUHarM ¢ manbKk Gpoit 06OPOTH M KOraTo CBPEAnoTo e B
KOHTaKT ¢ geTtaina. Mpyn nNo-BMCOKN 0BOPOTH CBPEANOTO MOXKE NIEKO a CE OMbHE, KOraTo MOXe Aa ce
BBPTM CBOGOAHO 63 KOHTAKT C AeTaitna, U Aa NPUYMHWA HapaHABaHKS.

» He npunaraiite npekomepeH HaTUCK 1 NpobuBaiiTe camo B HaANbXHa nocoka. Cepeanara morart aa
Ce orbHarT ¥ 3aToBa Aa Ce CUynaT UK Aa NPUUMHAT 3aryba Ha KOHTPOJT U HapaHaBaHus.

2.3  YkasaHuna 3a 6e30nacHOCT 3a AUaMaHTEHO-NPOBUBHU MaLLMHN

» Mpu ussbpluBaHe Ha NPo6MBHK PaboTh, KOUTO U3UCKBAT 3axpaHBaHe C BOAA, U3BEMAANTe BoaaTa
Aaneye ot paboTHaTa 30Ha UNM U3NoON3BanTe YCTPOWCTBO 3a BoAoXBalaHe. [0406HM NpeanasHu
MepKH NoAAbpIKaT padoTHaTa 30Ha Cyxa U HamanaBaT pUCKa OT Bb3HUKBaHE Ha eNeKTPUYecKu yaap.

» [JpbXTe enekTPOMHCTPYMEHTa 3a U3ONMpaHWTE NOBbPXHOCTHU 3a XBallyaHe, KOraTto M3BbpLuBaTe
paboTH, NPY KOUTO PEELUMAT UHCTPYMEHT MOJKE fia NonagHe Ha CKPUTH TOKOBOAELLU NPOBOJHULM
MnN Ha COBCTBEHNA CH CbeANHUTENEH NPOBOAHMK. KOHTAKTBLT Ha PEXKEL MHCTPYMEHT C TOKOBOAELLM
NPOBOAHWLM MOXe a NOCTaBW NOA HaNpPeXXeHue ChLUO U MeTaNIHUTE YacTh Ha eNIEKTPOUHCTPYMEHTa U
Aa foseje A0 Bb3HUKBAHE Ha ENeKTPUYECKH yaap.

» [pu anamaHTeHo npobuBaHe HoceTe aHTUHOHHU. BbaaencTBUETO Ha LyMa MOXKe Aa AoBeje A0 3aryba

Ha cnyxa.
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» AKO CMEHAEMUAT MHCTPYMEHT 6NnoKMpa, Mo-HaTaTbK He M3BbPLUBANTE NOAABaHe U U3KMKOUeTe
MHCTpYMeHTa. [poBepeTe OCHOBATa Ha 3aKNeELBAHETO W OTCTPAHETE NpUYMHATA 32 3aKELBAHETO Ha
CMEHAEMMW UHCTPYMEHTH.

» AKO HUCKaTe OTHOBO Aa CTapTUpaTe AUaMaHTeHO-Npo6uBHa MalLKMHA, KOATO € BKapaHa B feTaina,
npeau BKAIOUBAHETO NPOBEpeTe Aany CMEHAEMUAT MHCTPYMEHT ce BbpTH cBo6oaHo. MNpu saknmHBa-
HE Ha ENNEKTPOUHCTPYMEHTA € Bb3MOXHO TOM fia He Ce BbPTU Y TOBA MOXKe Aa JOBeAe A0 NPEToBapBaHe
Ha MHCTPYMEHTa UK 0 0CBOBOXAaBaHe Ha AMaMaHTEHO-NPOoBUBHATA MaLLMHa OT AeTaina.

» [pu 3aKkpeneaHe Ha cToWKaTa 3a npobuBaHe 3a fgeTanna nocpeAcTeom Aro6enu U BUHTOBe ce
yBepeTe, Ue M3NON3BaHOTO YKpenBaHe npu ynoTpe6a e B CbCTOAHME Aa NOALbLPIKA BUCOKA
crabunHocT Ha mawmHaTa. AKO AETaWTbT HEe € YCTOMUMB WM € MOPECT, ABerbT Moxe a 6bae
“3BaZEH, NPM KOETO CTOMKaTa 3a NPobuBaHe ce 0OCBOOOXAaBa OT AeTaina.

» Mpv npo6uBaHe Ha OTBOPU B CTEHN UNK TaBaHU Ce NOFPUKETE Xopara u paboTHata 30Ha oT Apyrara
cTpaHa aa ca 3awuTeH. bopkopoHaTta MoXe Aa u3nese OT CBPEANOBbYHNA OTBOP U COHAAXKHATA AAKa
MOXXe Ja u3najHe OT Apyrara cTpaHa.

» He u3nonseaiTe TO31M MHCTPYMEHT 3a NPo6UBHM paboTu oTrope ¢ goBexaaHe Ha Boga. [poHuKBea-
HETO Ha BOAA B ENEKTPOUHCTPYMEHTA YBENUUABA PUCKA OT Bb3HUKBAHE Ha ENEKTPUYECKH YAap.

2.4 JonbnHUTenHU ykasaHus 3a 6esonacHocT

BesonaceH HauuH Ha paboTa

» He ca pa3pelueHn MaHMnynauuM UnvM NPoMeHH no ypeaa.

» YpeabT He e NpefHa3HauyeH 3a nMuya ¢ orpaHMueHn cnocobHocTn 6e3 aa UM e NPoBeAEeH UHCTPYK-
TaK.

» [laseTe ypeaa faney ot AOCTbMNA Ha Aeua.

» MUsbareanTte gonupa Ao BbPTALLM Ce yacTU. BknrousaiiTe ypeaa easa Ha paboTHOTO MACTO. JonupbT
10 BBPTALYM CE YacTu, U NO-CneuranHo A0 BbPTALLUM Ce MHCTPYMEHTHU, MOXKE Aa NPUUMHLL HapaHABaHWS.

» W3bareaiiTe KOHTaKT Ha KOWaTa c Wwnam ot npobusaHeTo.

» [paxoBe OT matepuanu, Kato CbabpXKalla o10BO 60s, HAKOW BUAOBE AbpBECUHA, GeToH / sugapwus /
cKana, KOMTO CbAbPXKAT KBapy U MUHEPANH, KaKTO W MeTanu, Morar Aa 6baar BpelHu 3a 34paBeTto.
Mpu ponup vnu BAMWBAHe Ha Npax Morar Aa Bb3HUKHAT anepriyHn peakuun u/unu sabonaBaHuA Ha
AUxaTenHuTe MbTULLa Ha padoTeLusa UK Ha HamupalluTe ce B 6nM3ocT nuua. HAkou npaxoBse, Kato npax
oT b6 unn ByK, ce cuuTar 3a KaHLeporeHHu, oCo6eHO B KOMOUHaUUA ¢ A0GaBKW 3a AbpBoOOpabdoTKa
(xpomar, cpeactsa 3a 3awmrta Ha AbpBecuHa). CamMo OTOPMU3MPAaHM Cneuuanctu mMorar Aa Cu Cryar
c asbecTocbAbpXaLy MaTtepuan. Manonssaite Bb3MOXHO Hai-edpeKTUBEH npaxoynosuten. 3a uenta
uanonagaiTe npenopbyaHa ot Hilti MobunHa npaxocMyKauka 3a AbPBO U/MIK MUHEPANHW NPaxoBe, KOATO
e Guna HacTpoeHa 3a TO3W eneKTPOUHCTPYMeHT. Ocurypete 4o6po npoBeTpsABaHe Ha PaBoTHOTO MACTO.
MpenopbyBa ce HOCEHE Ha Macka 3a AuxaTesnHa 3aluTa, KOATO e MOAXOAfALla 3a CbOTBETHWA npax.
CnasBaiiTe BanuaHute BbB Balarta ctpaHa pasnopeabu 3a matepuanute 3a obpadoTtsaHe.

» [uamaHTeHo-npobusBHaTa MaluMHa 3a AAKOBO NpobuBaHe M anamaHTeHata 60PKOPOHaA ca TeXKU. Yactu
OT TANOTO MOXe Aa Gbaar nputucHath. Mo Bpeme Ha paboTa ¢ ypeaa noTpebUTENnaT U HamupawuTe
ce B 6nm3ocT xopa TpAGBa fa HOCAT NOAXOAALYM 3ALUMTHU OYMNA, 3alYMTHA KacKa, aHTU(OHHM,
3aLUTHU pbKaBULUM 1 o6e3onaceHn o6yBKU.

TPUKNMBO OTHOLLEHHUE KbM €NEeKTPOUMHCTPYMEHTH U BHUMaTenHo 6opaeeHe ¢ TAX

» YBeperTe ce, e ypeabT e 3aKpeneH NPaBUHO KbM CTOMKaTa 3a npobueaHe.

» BHumaBaiTe Ha cToMKara 3a npobusaHe BUHaru Aa 6bae MOHTUPaH KpaeH orpaHUuMTen, Thil KaTo
B NPOTUBEH Cryyai He e Hanuue GpYHKLUATA KpaeH orpaHMuMTen, cBbp3aHa ¢ 6esonacHocTTa.

» YBepeTe ce, Ue Ha MHCTPYMEHTUTE € OCUIypeHa NoaxoAfAlla CUCTeMa 3a 3axBallaHe KbM ypeaa U
ye UHCTPYMEHTUTE ca HaaemAHO GUKCUMPaHU B NAaTPOHHUKA.

BesonacHa pa6oTa ¢ eneKTpOUHCTPYMEHTH

» MWsbarsaiite ynotpebata Ha yAbLMKUTENHU KabBenu C HAKONKO M3BOAA, KbM KOMUTO Ca BKIHOUEHU
eIHOBPEeMEHHO NnoBeue ypeau.

» YpeAbT MOMe fa ce eKcnioaTMpa camo KbM MPEeXH ChC 3alyuTeH NPOBOAHUK U C HeobxoanumuTe
XapaKTEePUCTHKH.

» [Mpeau 3anousaHe Ha paboTa nposepeTe paboTHaTa 30Ha 3a CKPUTH €NEKTPUUECKU NPOBOAHULM,
raso- 1 BOAONPOBOAHU TPBOM, HAaNp. ¢ MeTanoTbpcay. BHLHWHWATE METanHW YacTi Ha ypeaa morat
Ja CTaHaT TOKOMPOBOAALLM, aKo Hanp. MO HeBHUMaHWe CTe NOBPeAUM TOKOBOAELLY NMPOBOAHUK. ToBa
Ccb3AaBa Cepro3Ha OMaCHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha eNEKTPUYECKM yaap.

» BHumaBaiiTe Aa He Ce NOBPeAW MPEOBUAT Kaben Npu NPUABMIKBAHETO Ha LWeNHaTa Hanpea.

» Hukora He paboTeTte ¢ ypena 6e3 gocraseHara sawmta PRCD (npu ypeau 6e3 PRCD - Hukora 6e3
pasgenuTteneH TpaHcdopmarop). Mpeau ecaka ynotpeba nposepasanTe sawurara PRCD.
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MpoBepsaBaiiTe peAOBHO CbeAUHNTENHUA NPOBOAHMK 3a ypeaa U Npu nospeaa ce obbpHeTE KbM
OTOpHU3MpPaH cneyuanucT 3a noaAMAHa. AKO CbeAMHMTENHUAT NPOBOAHMUK 3a €NeKTPOUHCTPYMEHTa
e noepefeH, Toi TpAGea aa 6bae NOAMEHEH CbC Cneyuanto NPUroAeH U paspelleH Cbe AUHUTENEH
NPOBOAHMK, KOWTO MOME Aa HAMEpHUTE B LEHTpoBeTe 3a obcnymBaHe Ha KnueHTH. MpoeepaBaiiTe
PEefoOBHO yAbNKUTENHUTE Kabenn U NoaMeHANTe CbluMTe, aKo ca nospeaeHH. Ako npu pabota
Ce NoBpeaAu MPEXOBUAT UK YABNIKMTENHUAT Kaben, He Tpabea na nonupare kabena. UssapeTe
MPEMOBHA LUEncen OT KOHTaKTa. [loBpeAeHU CbEeAWHWUTENHU NMPOBOAHWULUM U YA BIKUTENHU Kabenu
nopa)kaar onacHoCT OT Bb3HUKBaHE Ha ENEeKTPUYECKHU yaap.

Hukora He n3nonseaiitTe ypeaa B 3aMbPCEHO UM MOKPO CbCTOAHME. [paxbT, 0COBEHO OT eneKTpo-
NPOBOAUMM Matepuani, Unu Bnarata no NOBBbPXHOCTTA Ha ypeaa, Morar npu HebnaronpuUATHU YCoBuA
Ja Npeau3BUKaT eNekTpMYecku yaap. 3atosa, Hain-Beve npu 4ecto obpaboTBaHe Ha eNeKTPONPOBOAUMM
mMarepuanu, Npes paBHW UHTEPBaM OT BPEMe npejaBaiTe 3ambpceHnuTe ypean B cepsus Ha Hilti 3a
npoBepKa.

AKko paboTuTe ¢ AvMamaHTeHo-npoGuBHaTa MmawMHa 3a AaKoBo npo6busaHe 6es DD AF-CA H,
BMHAarM NocTaBAWTE Kanaka BbpXy ToKo3axpaHBaHeTo 3a DD AF-CA H. lNpoHukBaHeTo Ha Boja B
€NIEKTPOMHCTPYMEHTa YBENMYaBa PUCKa OT Bb3HMKBAHE Ha ENEKTPUYECKU yaap.

Pa6oTHo mAcTo

>

3

MouckaiiTe paspelieHne OT PLKOBOACTBOTO Ha 06eKTa 3a M3BbLpLUBAHE Ha NpobueHuTe paboTy.
MpobusHuTe paboT B Crpaav WM APYrM CTPYKTYPWU Morar fa MOBAMAAT Ha CTatukara, OCOBeHO npw
OTAEeNAHe Ha apMaTyPHO XKENAS0 UM HOCELM ENEMEHTH.

Mpu HeHaaeAHO 3aKpeneHa CTolKa 3a NnpobuBaHe BUHArM NPUABUIKBANTE MOHTUPAHUA Ha CTOM-
Kata 3a npobuBaHe ypea camo B NOCOKa Hafony, 3a Aa NpeaoTBpaTuTe npeobpblyaHe.
BHUMaBaiTe MPeMOBUAT U YALIKUTENHUAT Kaben, CMyKaTeNHUAT U BaKyyMHUAT MapKyy na He
nonagHat B 61M30CT A0 BLPTALYM Ce HaCTH.

Mpu pabota BepTUKanNHoO Harope NpU MOKPo npobuBaHe cneaBa 3agbIKUTENHO Aa ce U3nonasa
cucTema 3a BOAOXBalLLaHe 3aeiHO C NPaxoCMyKauKa 3a MOKPO MOYMCTBaHe.

Mpu pabota BepTMKanHoO Harope ce 3abpaHABa BaKyyMHOTO 3aKpenBaHe 6e3 AOMbAHWTENHO 3aK-
pensaHe.

Mpy xopusoHTanHo npobueaHe ¢ BakyyMHO 3aKpenBsaHe (NpMHaAneKHOCT) CToNKaTa 3a npobusaHe
He moxe aa 6bae usnonssaHa 6e3 gonbnHUTENHO obesonacaAsaHe.

OnucaHue

3.1

Mpernea Ha npoayKTa

3.1.1 [OuamaHTeHo-npo6MBHaA MalLMHa 3a AAKOBO npobusaHe DD 250-CA f]

MynTudyHKUMOHaneH aucnne

ByToH 3a ynpasneHue

CreneH Ha npo6uBaHe Ha HaYaNHW OTBOPH
ByToH 3a ynpasnexve [aHHu 3a aHanu3
Tunosa Tabenka

Brkntousarten/mskntousaren

Kanak 3a Mpe»oB kaben

TokosaxpaHsaHe 3a DD AF-CA H (npuHaa-

NEeXHOCT)
Mpexos kaben, Bkn. 3awuta PRCD

3axpaHBaHe ¢ Boaa

Hoceua apbxka (2x)

[MokpuTHe Ha rpaduUTHU YETKM (2X)
Perynatop Ha Boga

MaTpOHHKK

MpeBkntoyBaTen Ha npeaaBku

PEROOEE QE®Oe 06

3.1.2 Croika 3a npobusare DD-HD 30 E

o
®
®

DuKeHpaLy BUHT (MPUHAANEKHOCT) ®  HwusenupaLy BUHT (3X)
Kanak (®  WuaukaTop 3a LEHTLP 3a NpobMBaHe
Penca ® [Owbden

I ===
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@  OcHosHa nnoua Jbn6okoMep (MpUHAANEKHOCT)
Tunosa Tabenka @® THesno 3a xon0B MeXaHU3bLM
®  O6raraw wnuHaen Obpxay 3a BogoxBaLlaHe (MpuHaanexHoc-
MpwTArawa raika )
@  Onopwa croiika @  YnnbTHeHMe (MPUHAANEIKHOCT)
®  Hocelwa apwka "bpHe 3a BoaoxBaLLaHe (MPUHAANIEKHOCT)
®  OrpaHuunTeneH BUHT YnnbTHUTENHA Waiba 3a BoAoxsallaHe
(NpUHaAnexHocT)
3.1.3 LleiHa DD-HD 30
@  Myda 3a kpbcTauka 1:1 ®  Kpbcrauka
@  Myda 3a kpbcTauka 1:3 ®  Jubena (2x)
(3  EKCLEHPHK (3aKNioUBaHE Ha IMAMaHTEHO- (@  BnokupoBKa Ha LeitHa
npo6uBHaTa MalLMHa 3a AAKOBO NpobuBsa- Ka6eneH nposoa
He) ®  Wutepoeiic 3a 3anuc Ha DD AF-CA H
@ Cpesen wmor Perynupaly BUHT nypT npu LweiHara (4x)
3.1.4 BakyymHa OCHOBHa nnoua (MpMHaAnNeKHOCT) 4
@  BakyymeH BEHTUNaLMOHeH KnanaH @  MaHomeTbp
@  Bxoa 3a Bakyym nomna ®  BakyyMHM ynnbTHEHWA
®  THespo 3a XO[0B MEXaHU3bM ®  Husenupawy BUHT (4x)

3.2 Ynotpeba no npegHasHaueHue

OnucaHuaT NPOAYKT NPEACTaBNABa eNeKTpUIecKa AnaMaHTeHO-NpobrBHA MallMHa 3a AAKOBO NpoBuBaHe.

TA e npeaHasHaueHa 3a MOKPO NpobuBaHe C NMOMOLLTA Ha CTOWKa 3a NpoBMBaHe Ha MPOXOAHW OTBOPH W

rNyxu OTBEPCTHA B (apMUpPaH1) MUHEPaNHU OCHOBU. He ce paspeluasa pbyHO NPUNOXKEHHUE Ha AUaMaHTEHO-

npo6uBHaTa MalLu1Ha 3a AAKOBO NpobuBaHe.

» [pu ekcnnoarauusaTa Ha AMaMaHTEHO-NPOBMBHATA MaluMHA 3a AAKOBO MPOoGUBaHe BUHArK U3nonssante
cToiika 3a npobusBaHe. CrToilkarta 3a npobuBaHe TpAGBa Aa GbAe AOCTaTbYHO AOOpe 3akpeneHa C
nomMoLyta Ha AtoBenHa unu BakyymMHa OCHOBHa nnoya.

» [lpu 1oCTMPaHe Ha OCHOBHATa MoYa He W3NoN3BanTe yAapHN MHCTPYMEHTH (YyK).

> YpeabT MOXe Aa Ce eKCnnoatMpa camo Npu NOCOUYEHUTE BPXY TUNoBaTa Tabenka MpexoBo HanpexeHue
1 MpeXoBa YecToTa.

» Cubbnioaasaiite CbLLUO Taka yKasaHuATa 3a 6esonacHocCT u eKcnnoarauyuma Ha U3non3BaHUTe NpUHaAnNex-
HOCTH.

3.3 Bluetooth®

Tosu npoaykT e o6opyAasaH ¢ Bluetooth.

Bluetooth npeactaBnaBa GeakuueH NPEHOC Ha AaHHW, KOWTO nossonABa Ha Asa Bluetooth npoaykra aa

KOMYHUKMPAT NOMEXY CU Ha KPaTKO pascTofHKE.

3a fa ce ocurypu ctabunHa Bluetooth Bpb3ka, Mexay cBbp3aHuTe e4HO KbM APYro yCTpoicTea TpAbsa Aa

MMa IMHKUA Ha BUAMMOCT...

dyHkuuu Ha Bluetooth npu To3u npoaykT

MoapobHa nHpopmaumna 3a dyHKuMUTe Ha Bluetooth MmorkeTe aa HamepuTe B pbKOBOACTBOTO 3a ekcnnoaraumus

Ha CABOEHOTO YCTPONCTBO.

* TokasBaHe Ha CbOOLLEHWA 3a 0BCNy)XXBaHe U CbCTOAHWE Ha cABOeHuTe ycTpoiicTea Ha Hilti aucnnena Ha
AMamMaHTeHo npobuBHaTa MalluMHa 3a AAKOBO NpoBuBaHe.

e Bpb3ka kbM MOGUIHO KpaiHo ycTporcTBo upes Hilti ON!Track 3 npunoxxeHue 3a CepBU3HU GYHKLWMU U
3a NpeHacAHe Ha CBbP3aHK C NPOAYKTa 1aHHW 3a aHanus.

BknrouBaHe unu uskniousaHe Ha Bluetooth

Hilti npoayktute ce noctasAT ¢ u3kntodeH Bluetooth. Mpu nbpBo nyckaHe B ekcnnoarauua Bluetooth
Ce U3K/oYBa aBTOMAaTUYHO.

* 3a ;pa usKnounTe, HaTUCHETE U 3a Hai-Manko 10 CeKyHAN 3aApbIKTE eJHOBPEMEHHO ByToHUTE @ 1 & .

* 3a fna BKNOYKTE, HATUCHETE eAHOBPEMEHHO ByToHuTe D 1 &.
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CnBoABaHe Ha NPOAYKTH

CasosiBaHeTo ¢ Bluetooth-cbBmectumo ycTpoictBo Ha Hilti octaBa, aokato avamaHTeHo npobuBHata
MallnHa 3a AAKOBO npobusaHe He 6bAe CBbp3aHa KbM ApYyro ycTpoictBo Ha Hilti ot cbwma tun unu
Bluetooth He 6bae usknioueH. CABOABaAHETO OCTaBa U CNEA M3KIIOYBAHE U BKIOYBAHE Ha NPOAYKTUTE U
CIBOEHWUTE NPOAYKTU Ce CBbP3BAT OTHOBO @BTOMATUYHO.

* 3a pa casoute Bluetooth-cbBmecTmo ycTpoitcTso Ha Hilti i mo6unHo kpaitHo yCTPOWCTBO, HaTUCHeTe
npu BKtoYEH Bluetooth eaHoBpemMeHHO GyToHuTE @ 1 & .

BpemesuAT nposopel 3a ceBbp3BaHe KbM Bluetooth-cbBmecTumo yctponctso Ha Hilti e 2 MunyTy.
Cnepa u3TMyaHe Ha 2-Te MUHYTU U3rpaXkAaHETO Ha BPb3Ka NPeKbCBaa.

Nuuens

CnoBHata Mapka Bluetooth® u noroto ca perucTpupaHuM TbProBCKM MapKW, COGCTBEHOCT Ha
Bluetooth SIG, Inc., 1 ynotpebarta Ha Te3n TbProBCKM Mapku e nuueHampana ot Hilti.

3.4 CBEeTNMHHU CUMBONU U NOACHEHUA 3a MyNTUPYHKLMOHaNeH Aucnnen Ha
AMaMaHTeHO-I‘IpOGMBHa MallUHa 3a AAKOBO I'IpOGMBaHe

JuamaHTeHo-npobuBHaTa MallMHa 3a AAKOBO NpobuBaHe TpabdBa Aa 6bAe B FOTOBHOCT 3a padoTa (BKIHoUYeHa
3aeaHo cbe 3awmta PRCD) 3a cneaHute MHAMKauuu.

MHanKaumnte MoXe Aa ce pasnuyasar B 3aBUCMMOCT OT M36opa Ha CKOPOCT U BMAA eKkcnioartauua.

HauanHuATt ekpaH ce nokasea, Korato 3axpaHeare C TOK AUamMaHTeHO-
npobusHaTa MalLMHa 3a AAKOBO NpobuBaHe. HauanHWAT ekpaH nokassa
cbCTOAHKETO Ha Bluetooth, nepcoHannanpaHoTo UMe 1 cepuitHna HoMep Ha
AvamMaHTeHo-NpoBuBHaTa.MaLLMHA 3a AAKOBO Npo6uBaHe.

¢ [lokasaHOTO Ha eKpaHa NPOAYKTOBO UMe MOXe Aa 6bae NPOMEHAHO
upes Hilti ON!Track 3 npunoxenue (npeasapuTenHa HacTpowka: 'Your
name here ).

InamaHTeHo-Npo6uBHaTa MallMHa 3a AAKOBO NPOGUBaHE He € BKIoYeHa.
MHavkaumusaTa nomara 3a HUBENMPaHeTo Ha cucTemarta, KakTo 1 3a noapas-
HABAHETO Ha CToWKata 3a npobuBaHe Npu HakNoHeHo npobusaHe. MHAKKa-
LMATa NOKa3sBa NoAPABHABAHETO HA AMAMAaHTEHO-NPOGUBHATA MalLMHa 3a
AAKOBO NPOGMBAHE C NOMOLLTA HAa CUMBOIU W TPaAYCH.

Jubena * ‘brnosa TOYHOCT NpK CTaHa Temneparypa: +2°

1 InamaHTeHo-npo6uBHaTa MallMHa 3a AAKOBO NpobuBaHe paboTu Ha npa-
2 3eH xoA. MHankaumATa nomara ga ce ysepum, Ye 3afjaaeHara CKopocTt

15;‘:80 e noaxoAALya 3a u3nonaeaHara AMamaHTeHa 6opKopoHa. MHaMkatopsT

nokasea rope BNABO 3ajafeHara CKOPOCT, a B Cpejara - npenopbyaHms
o6xBar Ha AnameTbpa Ha GOPKOpPOHATa 32 Tasu CKOPOCT B MUIIUMETBP U
MHankauma 3a ckopocT Lon.

[ramaHTeHo-Npo6uBHaTa MalluHa 3a SAKOBO NPOBMUBaHe € U3KIYeHa
@ unu pabotu Ha npaseH xog. OyHKUWATa NO3BONABA HAMANABALLO HUBO Ha

Bu6paummnTe Npu NpobuBaHe Ha HayanH1 OTBOPH 38 BOPKOPOHM C roNAM
AnameTbp. Ypes NOBTOPHO HaTUCKaHe Ha ByToHa (@ dyHKuMATa MOXe Aa
6bAie AeaKTUBMPaHa Mo BCAKO BPEME.

AKTMBMpaHa cTeneH Ha
npobuBaHe Ha HaYanHu
oTBOPM

* Cnea HAKONKO CEeKyHAM nHauKauumAaTta n3bnenHABa aBTOMaTUYHO.

OvamaHTteHo-npo6uBHaTa MallvHa 3a AAKOBO NpobusaHe npobusa u cte-
neHTa Ha NPo6uBaHe Ha HauanHW OTBOPHM € aKTBMpaHa. MHankauumaTa
nokasga ocTarbyHaTa NPOABMKUTENHOCT Ha paboTa Ha AUaMaHTEHO-
npobusHaTa MaLLMHa 3a AAKOBO NPOBUBaHe A0 aBTOMATUYHOTO U3KIHOY-
BaHe.

OcTarbyHa NPOABIKK-
TENHOCT NpU CTENEH Ha
npobuBaHe Ha HayanHu
oTBOPM

¢ 3a 3awura Ha AMaMaHTeHo-NpoBMBHaTa MallMHa 3a AAKOBO NpobuBaHe
cTeneHTa Ha NnpobuBaHe Ha Ha4anHW OTBOPU Ce WU3KMYBa aBTOMATUYHO
cnea MakCUMyM 2 MUHYTH.
Cneg ToBa MHAMKauuMATa U3bneaHsBa.
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ﬂeaKTVIBMpaHa CTeneH Ha
ﬂpOéMBaHe Ha Ha4asiHu

o
1
o
o
ko)
=

CreneHTa Ha NpobuBaHe Ha HayanHu oTBopM e Buna aeaktuBupaHa. O6o-
POTUTE M MOLLHOCTTA Ha AMaMaHTeHO-NPOGMBHATA MallWHa 32 AAKOBO
npo6uBaHe ce yBenMuyasar OTHOBO M NPOBUBAHETO MOXE Aa NPOABIKU.

e Cnea HAKONKO CEeKyHAu nHamKauuAaTa 136neaHsABa aBTOMAaTUUHO.

5,

HeBb3MOXKHO aKkTMBMpaHe
Ha CTeneH 3a I'IpOéMBaHe
Ha Ha4vasiHu OTBOpPU

JnamaHTeHo-nNpobuBHaTa MalLMHa 3a ALKOBO NpobuBaHe npobusa. by-
TOHBT 32 aKTUBMPaHE Ha CTeneH 3a NPobuBaHe Ha HauanH1 OTBOPU e Bun
HaTUcHaT, A0KaTO AMaMaHTEHO-NPOoBUBHATA MallMHa 3a AAKOBO NpobuBaHe
e 6una noA HaToBapBaHe UM B PEXMUM Ha OXNaXaaHe.

* Cnea HAKONKO CEeKyHAu nHavKauuATa 136neaHsABa aBTOMATUUHO.

AN

MHavkatop 3a npobusHa
MoOLLHOCT: TBbpAe Manka
npuTMcKalla cuna

JnamaHTeHo-npo6uBHaTa MalLMHa 3a AAKOBO NpobuBaHe Npobusa 1 cTe-
neHTa Ha NpobuBaHe Ha HayanHK OTBOPU He e aKTUBMpaHa. MHAMKaTopbT
nomara aa ce yBepure, 4e AMamaHTEHO-NpoBUBHaTa MalLMHa 3a AAKOBO
npobuBaHe ce ekcrnnoatupa B onTuMmanHaTta chepa Ha Bb3encTeme.
*  ®DOHOB LBAT: XbAT.

Tebpae Manka nputuckalla cuna. Yeenmuete nputuckalyara cuna.

MHankatop 3a npobusHa
MoLHoCT: OnTumanHa
npuTUCKaLLa cuna

JnamaHTeHo-Npo61BHaTa MallMHa 3a AAKOBO NpobuBaHe npobusa u cTe-
neHTa Ha NpoduBaHe Ha HauanHWM OHBOPU He € aKTMBMpaHa. MHanKaTopsT
nomara Aa ce yBepure, Ye AnamaHTeEHO-NpobrBHaTa MalLMHa 3a AAKOBO
npo6uBaHe ce ekcnnoatMpa B onTumanHara coepa Ha Bb3eicTere.

e  ®DOHOB UBAT: 3eEH.
OnTtvmanHa nputicKalla cuna.

Mpu 120 V
MpemuHara rpanHuua Ha
HOMMHaNeH ToK

JnamaHTeHo-npo6uBHaTa MalLMHa 3a AAKOBO NpobuBaHe npobusa u cTe-
neHTa Ha npobuBaHe Ha Ha4anHK OTBOPU He e aKTUBMpaHa. HomMuHanHuAT
TOK € npemuHan rpaHuyara ot 20 A.

e TBbpAe BUCOKA NMpUTUCKALLA cuna. HamaneTe nputuckalara cuna.

MHankatop 3a npobusHa
MOLLHOCT: TBbpAE BUCOKA
npuTUCKaLLa cuna

JnamaHTeHo-npobuBHaTa MallMHa 3a AAKOBO NpobuBaHe npobusa 1 cTe-
neHTa Ha NPo6uBaHe Ha HayanHW OTBOPH He e aKTUBMpaHa. MHaMkatopsT
nomara Aa ce yBepuTe, Ye AnamaHTEHO-NpobMBHaTa MaLLMHa 38 AAKOBO
npobuBaHe ce ekcnnoatpa B onTuManHata cpepa Ha Bb3eicTBue.

*  ®DOHOB LBAT: YePBEH.
TebpAae BUCOKA NPUTUCKALLA cuna. Hamanete nputuckallara cuna.

28032

CrartyceH pen 3a yKasaHua

CTaTyCHUAT pea MHAMKMPA PasfiiH1 yKasaHWa OTHOCHO aKTyasHua cTatyc
Ha ypeza, Kato Hanp. 3azazieHa CKOPOCT UM aKTUBMPaHa CTemneH Ha npo6u-
BaHe Ha HayasiHu OTBOPM.

CrartyceH pea 3a npeayn-
pexaeHus

CTaTyCHUAT PEA MHAMKMPA PasNuyH1 NPEAYNPEXAEHNA 3a aKTyanHWUa cTatyc
Ha ypena, KOWTO HAMa Aa AoBeAaT Aa He3abaBHO CMMpaHe Ha AWaMaHTEHO-
npobueHaTa MalLMHa 3a AAKOBO NpobuBaHe.
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Bluetooth BKJ1

Bluetooth e aktnBMpaH B HayanHarta HacCTpPomKka.
3a na uskntounte PpyHKuuATa Bluetooth, npu uskntoyeH asuraten HatucHeTe
1 3a 10 CekyHAM 3aAPBXKTE HATUCHATU EAHOBPEMEHHO ByToHuTe & 1 @.

* Cnea HAKONKO CEeKyHAM nHauKauumAarta n3bnenHABa aBTOMaTUYHO.

.
(4

Bluetooth U3KJ1

Bluetooth e aeaktveupaH. JuamaHTeHo-NpobuBHATA MalLMHa 3a AAKOBO
npobusaHe He MOXe Aa 6ble CBbp3aHa KbM APYr1 ypeau unu npuHaanex-
HOCTH.

3a aa sknounte PpyHkumaTta Bluetooth, npu nskntouen asuraren HatucHete
eHOBpeMeHHO ByToHuTe & u @.

e Cnea HAKOMKO CEeKyHan uHAnKauunAaTa 136nesaHABa aBTOMaTUYHO.

*125

UsrpaxkaaHe Ha Bpb3Ka

[uramaHTeHo-nNpo6uBHaTa MallMHa 3a SAKOBO NPOBMUBaHe e B FOTOBHOCT 3a

CBbP3BaHe KbM APYr YPea UK KbM NPUHAANEXHOCTH.

3a fa ctapTupate u3rpakaaHeTo Ha Bpb3ka, HaTUCHETE U 3a Haln-Manko 1

CeKyHAa 3aApPbIKTE HATUCHATU €AHOBPEMEHHO ByToHUTE & 1 @.

* BpemeBuAT Nposopel 3a Bpb3ka KbM APYr ypea Bb3nu3a Ha 2 MUHYTH.
Cnea usTMyaHe Ha 2 MUHYTU U3rpaXaaHeTo Ha Bpb3ka NpeKbeBa.

CBbp3BaHeTo Ha APYr YPeAa Unn NPUHaANEXHOCT KbM

AvamMaHTeHo-NpobuBHaTa MallMHa 3a AAKOBO NPo6uBaHe NPoAbIKaBa,

AoKato:

¢ JnamaHTeHo-npobuBHaTa MaluMHa 3a AAKOBO NMpPo6uBaHe ce CABOU C
ypea vunv NpUHaANEIKHOCT OT CbLUMA THM.

¢ Bluetooth ce nskntoum.

MpekbcHaTta Bpb3ka

Hanuunata Bluetooth Bpb3ka KbM ypea unu NpuHaaAneXHoCT e NpeKbCHa-
Ta.

o

TR
123:41:13 h

218:43:05 h

AHanua Ha BpemeTo 3a
pabota

MHaMKaTopbT NoKasea rope BpemeTo 3a npobusaHe

(amamaHTeHo-NpoBuBHaTA MaLLMHa 3a AAKOBO NpoGuBaHe B

pexkum npobusaHe), a aony - 0TpaboTeHUTe YacoBe (BKIHOYEHA

ZMamMaHTeHO-NPoBMBHA MalLMHa 32 ALKOBO NPOBUBaHe) Ha

AVaMaHTeHO-NPOBUBHATA MalLMHA 32 AAKOBO NPOGUBaHE B YaCOBE, MUHYTH

1 CEKyHAM.

3a fa HynupaTte BpemeTo 3a NpoduBaHe U BCUYKM APYrU AaHHW 3a aHanus,

HaTucHeTe ByToHa & 3a HAKOMKO CEKYHAM.

* Cnea HAKOMKO CEKYHAM UnK Ypes HaTUCKaHe Ha ByToHa (@ MHAMKauuaTa
136neaHsABa aBTOMaTUYHO.

* Ypes NoBTOPHO HaTUCKaHe Ha 6yTOHa Q@ npemMuvHeTe KbM cneasawjure
AaHHW 3a aHanus.

AHanus Ha noBeAeH1eTo Ha
notpebutenute

Tasu nHAMKauMA NoKassa Ha oneparopa OueHKa Ha NPUTUCKALLOTO Ha-
NiAraHe no Bpeme Ha I'lpOéMBaHeTO B %. Mo TO31 HauYMH NoBeAEeHNETO Ha
I'IOTpeﬁMTSJ'IMTe MoXe Aa 6bae ONTUMU3NPAHO.

¢ Cnea HAKOMKO CEKYHAM WNK Ypes3 HaTUCKaHe Ha ByToHa (2 uHAMKauuATa
n3bnenHABa aBTOMATUYHO.

*  Ypes NOBTOPHO HaTUCKaHe Ha ByToHa & npemuHeTe KbM cneaBalyuTe
[aHHU 3a aHanwus.

AHanus Ha nocokara Ha
npobueaxe

Tasn MHAMKALMA NoKasBa OLeHKa Ha MOCOKUTE Ha npobuBaHe B %.
¢ Cnea HAKOMKO CEKYHAM WNM YpEe3 HAaTUCKaHe Ha ByToHa (2 uHAMKauuATa
13bneaHsBa aBTOMATUUHO.

*  Ypes NOBTOPHO HaTUCKaHe Ha ByToHa & npemuHeTe KbM cneaBalyuTe
[aHHU 3a aHanus.
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5 »
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AHanua Ha n3bop Ha CKo-
poct

Tasu MHAMKaUWA NOKasBa OLEHKa Ha BPEMETO Ha eKcrnoarauua Ha CboT-
BETHaTa CKOpoCT B %. CTpenkara BMHarM Coun KbM CKOPOCTTa C Hai-BUCOK
NPOLIEHT Ha M3NON3BaHe.

¢ Cnea HAKONKO CEeKyHAU Unun 4Ypes HaTUCKaHe Ha 6yTOHa 2 vHAMKauuATa
13bneaHABa aBTOMaTUYHO.

* Ypes NOBTOPHO HaTUCKaHe Ha ﬁyTOHa @ npemMuHeTe KbM crneasalymTe
AaHHKU 3a aHanua.

%
70 30

AHanus Ha ekcnnoarauuaTta

Tasu MHAMKaUWA NOKa3Ba WU3MNON3BaHETO Ha AMaMaHTEHO-NpobuBHaTa
MallWHa 3a AAKOBO NPo6UBaHe Npu pbyHa paboTa, KaKTo U U3NoN3BaHETO
Ha AF-CA B %.

¢ Cnea HAKONKO CEKyHAM UNU 4Ypes HaTUCKaHe Ha 6yTOHa ) WHAMKauuATa
136neaHsABa aBTOMATUUHO.

*  Ypes NOBTOPHO HaTUCKaHe Ha ByToHa & npemuHeTe KbM CneaBalyuTe
[AaHHW 3a aHanus.

Phone  WMS

VC  AF-CA

CBbp3saHv ypeau

Tasu WHAMKauuA npasu npernen Ha BCUYKK ypeau 1 NpuHaanexxHoCTu,
CBBbpP3aHN KbM LlVIaMaHTeHO-I'IpOﬁMBHaTa MalluHa 3a A4K0BO FIpOéMBaHe.

*  Cnea HAKOJIKO CEKYHAM UNK Ypes HaTUCKaHe Ha ByToHa (D MHAWKauuATa
13bneAHsBa aBTOMaTUYHO.

* Ypes NOBTOPHO HaTMCKaHe Ha ByToHa & MpemMuHETE KbM CreaBalLuTe
[laHHW 3a aHanus.

3
nin i

CrapT1paHe usrpaxaaHeto
Ha Bpb3Ka

CrapTupanTe M3rpa)kaaHeTo Ha Bpb3Ka Hai-Hanpea Ha AMaMaHTEeHo-
npobuBHaTa MalLMHa 3a ALKOBO NPOBUBaHe 1 Cnel ToBa Ha ypeaa unv
NPUHAANEXHOCTUTE, KOUTO Lie Ce CBbP3BaT.
3a fa ctapTupare usrpakaaHeTo Ha Bpb3Ka, HaTUCHETE W 3a Han-Manko 1
CeKyHAa 3aAPbKTE HATUCHATU eAHOBPEMEHHO ByToHUTEe & 1 @.
Creln HAKONKO CEKYHAM WUNK Upe3 HaThckaHe Ha ByToHa (2 uHAWKauuATa
136neaHABa aBTOMATUYHO.

*  Ypes NOBTOPHO HaTUCKaHe Ha ByToHa & npemwuHeTe KbM creaBalyuTe
NaHHU 32 aHanua.

S

)

MpeBKknouBaTenaT Ha
npeaaBKkK He e 3aCTonopeH

MpeBknouBaTENAT HA NPeAaBKM OCTaBa B MEX/ANHHO MOJIOXEHUE UK He e
3aCTOMOPEH NPaBUIHO.

3anevicTBaiTe NpeBKNOYBaTENA Ha NPeAaBKK, AOKATO HAMb/IHO Ce 3acTono-
pu.

BnoknpoBka cpeluy nos-
TOPHO BKJIKOYBaHE

MpeBuLLEHO e MakCMManHOTO Bpeme 3a paboTta C akTUBUpaHa creneH

Ha Npo61BaHe Ha HayanHW OTBOPH; CMYLLIEHWA B MpeKaTa; ANaMaHTEHO-
npobuBHaTa MalLMHa 3a AAKOBO NpobuBaHe e Buna nNpeToBapeHa; CBPbX-
Temneparypa, Boza B ABUratens uiu padotara B OXna)aaHe e npuKIoUm-
na.

MpeBKkNtoYBATENAT HA Ypeaa € HACTPOEH Ha |, AOKATO Ce BKIOUYM TOKO3axX-
paHBaHeTo.

X~
o

CwmyLLeHWe B Mpexara
(NOHWXEHO HaNpPeXKeHWe)

B eNeKTpuyecKara Mpexa Bb3HUKBa MOHMKXEHO HanpexeHue. |_|pVI NOHWXe-
HO HanpexeHue LlVIaMaHTeHO-I'IpOéVIBHaTa MallnHa 3a A4K0BO ﬂpOéMBaHe
He Ce eKcnnoaTtupa Ha MbiHa MOLLHOCT.

* Cnea HAKONKO CEeKyHAu nHamKauuAaTa 136neaHsABa aBTOMATUUHO.

=l

CepbxTemMneparypa

JuamaHTeHo-nNpo6uBHaTa MallMHa 3a AAKOBO NpobuBaHe e nperpana

1 € UBKIKOUEHA W Ce HaMMPA B PEXUM Ha oxnakaaHe. MHankatopsbT
nokassa ocTarbyHaTa NPOABKUTENHOCT HA paboTa A0 OXNaAAHETO. AKO
Cnea U3TMUaHe Ha BPeMEeTO AMaMaHTeHO-NPOoBUBHATa MaLLMHA 32 AAKOBO
npobuBaHe e BCE OLLe TBbPAE ropeLla, octarbyHaTa NPOABIKUTENHOCT Ha
pabota 3anoysa oTHauano.
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[Bvratendar Ha AnamaHTeHO-NpobuBHaTa MalLMHa 3a AAKOBO NpobuBaHe
Ce BKJII0YBA W rpaH1Lara Ha U3BHOCBaHe Ha rpadUTHUTE YETKKM e MOYTM AO0C-
TUrHata. MHAMKaumaTa Nnokasea OCTOTbYHAaTa NPOABMKUTENHOCT Ha padoTa
npeau HeoBXoAMMOCTTa OT NOAMAHA Ha rPapUTHUTE YeTkH. OCTaTbYHOTO
BpeMe A0 aBTOMATUYHOTO U3KIIOUBAHE Ha AMaMaHTeHO-NPoBMBHAaTa MallK-
OcTarbyHa NPOABLIKK- Ha 3a AAKOBO NPOBKUBaHe Ce UHAWKMPA B YaCOBE U MUHYTH.

TENHOCT Ha pabota Ao
noamMAHaTa Ha rpapuTHUTe
YeTKu

e Cnea HAKOMKO CEeKyHan uHAnKauunAaTa 136nesaHABa aBTOMaTUYHO.

rpaq)MTHVITe YETKU Ca UBHOCEHU U TpﬁﬁBa Za 6baaT CMeHEHM.

CepBu3eH MHAKKaTOP

[Buratenst Ha AnamaHTEHO-NPoBMBHATA MalLliMHa 3a AAKOBO NpobuBa-

% He padoTu. FpaduTHUTE YeTKM ca Bunu CMeHeHu 1 Tpadea aa cpadoTear
! HENPEeKbCHATO Ha Npa3seH XOA Hai-Manko 1 MUHyTa, 3a Aa AOCTUrHAT ONTh-
= MasiHa U3APBKIMBOCT.

° MH,CIMKaTOp'bT noKasBa ocCTaTb4yHata NPOAB/MNKUTENTHOCT Ha paéoTa Ao

abo0TBaHe cnej cMAHa
Cp 6 A 3aBbpLUBaHe Ha npoueca Ha CpaéOTBaHe.

Ha rpapUTHATE YEeTKU

3.5 O6em Ha gocTaBKkarta

MamaHTeHa MalluHa 3a AAKOBO NpobuBaHe, PLKOBOACTBO 3a excnioatauus.
Jpyrn cuctemHn nNpoayKTu, paspellenu 3a Bawma npoaykr, we Hamepute BbB Bawma Hilti Store unun Ha:
www.hilti.group

3.6 Mp1HaAnNeKHOCTH U pe3epBHU YacTh

Pe3epBHKU YacTu

Aptukyn NO O6o3HaueHne

51279 CbeanHuTen 3a MapKy4
2006843 papuTHn yetkn 220-240 V
2104230 padutHu yetkn 100-127 V

3a 6esonacHa pabota usnonssaire camo opuruHantu Hilti npuHaanexHoCTH, pesepBHU YaCTH U KOHCYMaTH-
BM.

4 TexHUUYEeCKU AaHHU

Ha cneunduynata 3a Bawara crtpaHa Tunosa Tabenka e HamMmepuTe HOMMWHaNHO HanpexxeHue,
HOMWHaNEeH TOK, 4eCToTa U/MNK HOMUHANHA KOHCYMaUWA.

Mpu pabota c reHepatop WM TpaHCHOpPMAaTOp MOLLHOCTTA UM Ha OTAaBaHe TpAbBa Aa 6ble Hal-Manko
[IBOMHO NO-BUCOKA OT HOMWHANHaTa KOHCymMauus, MocoyeHa Ha Tabenkara 3a MOLYHOCT Ha NpoAyKTa.
PaboTHOTO HanpexeHue Ha TpaHchopmaropa UK reHeparopa no BCAKO BpemMe TpAbBa Aa 6bae B paMkuTe
Ha +5 % 1 -15 % OT HOMMHaNHOTO HaNpPeXeHue Ha ypeaa.

DD 250-CA
Terno B cbotrBetcTBUe ¢ EPTA-Procedure 01 15,4 kr
Obn6ounHa Ha npobueaHe 6e3 yabnxeHue 500 Mm
JlonycTMmo HanfAraHe BbB Bofonposoaa <7 6ap
O60opoTH Ha Npa3eH XxoA4 NpU U3MepBaHe 1-Ba cKopocT 240 o6/MuH
2-pa ckopocT 580 06/MWH
3-Ta ckopocT 1160 06/MuH
4-Ta cKopocT 2 220 06/MuH
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DD 250-CA
OnTtumaneH gMameTbp Ha GopKopoHa 1-Ba cKopocCT 152 MM ... 500 Mm
2-pa cKkopocT 82 MM ... 152 mm
3-Ta cKopoCcT 35 MM ... 82 Mm
4-ta cKopocT 12 MM ... 35 Mm
MpeanHo pascToAHWEe Ha MapKMpOBKaTa BbPXY 3aKpeneHarta ¢ arobenu 267 MM
OCHOBHa Nfioua OT eHTbpa 3a npobusaHe
UneanHo pa3cToAHWe Ha MapKMpOBKaTa BbpXy BakyyMHaTa OCHOBHa nnoya | 292 Mm
OT LeHTbpa 3a npobusaHe

4.1 HonycTtum avameTsbp Ha 6opKopoHa Npu pasnuuHo obopynsaHe

Cb6ntonaBaiTe Ha BCAKA LieHa NOCOKUTE Ha I'IpOéMBaHe, paspeLleHn 3a pasiMyHoTo oﬁopynBaHe.
3a I'IpOﬁMBaHe Harope e npeanucaHo U3NoJIBAHETO Ha NpaxoCMyKayka 3a MOKPO U3CMYKBaHe 3aelHO CbC
cuctema 3a BoagoxsalliaHe.

DD 250-CA
@ 6e3 NnpUHaANEHOCTH 12 MM ... 300 Mm
@ ¢ AMCTaHUUOHep 12 MM ... 500 mm

@ cbc cucTeMa 3a BOAOXBaLLaHe M NPaxoCMyKayKa 3a MOKPO U3CMyKBaHe 12 MM ... 250 MM

4.2 CroMnka 3a npobusaHe

DD-HD 30
Terno 21,4 kr
4.3 Bluetooth

DD 250-CA
YecToTHa neHrta 2400 MIy ...

2 483 MI'y
MakcumanHo usnbyeHa npeaasaTesHa MOLHOCT 10 abm

4.4 UHdpopmayua 3a Luyma U CTOWHOCTH Ha BUBpauuuTe cbrnacHo EN 62841

MocoueHnUTe B HACTOALUUTE MHCTPYKUMM CTOMHOCTM Ha 3BYKOBOTO HanAraHe W Ha BuOpauuute ca 6unu
M3MepeHN B CbOTBETCTBUE CbC CTaHAAPTU3MPaH METOA Ha U3MepBaHe W MoraT Aa 6baaT U3nonssaHu npu
CPaBHABAHETO Ha €NEKTPOUHCTPYMEHTH NMOoMexay WM. Te ca NoAXOAALM W 3a NpeaBapuTenHa OLeHKa Ha
HaToBapBaHETO OT TPENTEHMA.

MocoueHnTe AaHHU NPEACTABAT OCHOBHUTE NPUNOXEHUA HA ENEKTPOUHCTPYMEHTA. AKO 0Baue eneKTPOUHCT-
PYMEHTLT Ce U3NonaBa 3a APYri NPUNOXKEHUA, C PasNUiHU CMEHAEMMU UHCTPYMEHTHU MAK NPW HeJoCTaTbuHa
NOAAPBIKKA, B IAHHUTE MOXXe Aia Ce NOABAT OTKIOHEHHA. TOBa MOXKe 3HAYWTENHO Aa NOBULLM HAaTOBapBaHe-
TO OT TPENTEHUA NPE3 LieNMA NEPUO Ha eKkcnnoarayus.

3a TouHa NpeLeHKa Ha HaToBapBaHETO OT TPenTeHusa TpAGBa Aa ce B3emar Npeasua 1 NEPUOANUTE, B KOUTO
ypeabT e U3KMoYeH Win paboTi, HO He € B pearnHa ekcrnnoarauud. ToBa MOXe 3HAYMTENHO Aa Hamanw
HaToBapBaHETO OT TPENTEHUA NPe3 LENNUA NEPUOZA Ha excnoaTtaums.

OnpeaeneTe AOMBIHUTENHA MEPKHM 38 6E30MACHOCT C LeN 3alluTa Ha NoTpeduTens cpeLly Bb3AeHCTBMETO Ha
3ByKa W/Mn1 BUGpaUMUTE, KaTo HanpUMep: NOAAPBIKKA HA ENEKTPOMHCTPYMEHT U CMEHAEMU UHCTPYMEHTH,
noaAbPIKaHe Ha TOMU pble, opraHu3aumsa Ha paboTHUTE NpoLecu.

CTOMHOCTH Ha Wyma

DD 250-CA
HuBo Ha 3ByKoBa MowHoCT (L ) 109 nb(A)
OTKNOHEeHWe NPy HUBO Ha 3ByKoBa MowHOCT (K ) 3 Ab(A)
Hueo Ha 3ByKOBO HanaraHe (L ,) 93 nb(A)
OTKNOHeHne Npy HMBO Ha 3BYKOBO Hanaraxe (K ,) 3 Ab(A)

NN
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4.4.1 O6wa cTonHocT Ha BU6pauMHTe (TPM NOCOKMU Ha BEKTOpHaTa cyma), usmepeHa cbnacHo EN
62841

TpuakcuanHute obLymM CTORHOCTHU Ha BUGpaLmMUTE (BEKTOpHA CyMa Ha BUOpaLMUTE) Ha KpbCTaukata (KpbeTata

pbuKa) He HaaBuLwaBear cbrnacHo EN 62841-3-6 2,5 m/s? (BKn. oTKNoHeHuWe K ).

5 MoaroToeka Ha paboTata

| A MPEOYNPEXOEHVE

OnacHocT oT HapaHfBaHe! [1p1 HeaoCTaTbYHO 3APABO 3aKpenBaHe CToMKara 3a npobuBaHe MoXe Aa ce

npeoGbpHe UK Aa Ce 3aBbPTU.

» [peawn ynotpeba Ha AMamaHTEHO MpobBuBHAaTa MaluvHa 3a AAKOBO NPOGUBAHE 3aKpeneTe cTodkara 3a
npo6usaxe c At06eny unu ¢ NoMoLLTa Ha BaKyyMHa OCHOBHa Niova BbpXy OCHOBaTa 3a o6paboTsaHe.

» MsnonssaiTe camo AtoBenu, KOUTO ca NMOAXOAALLM 3a HanMyHaTa OCHOBA, M ChbONoAaBaiTe ykasaHuATa
32 MOHTa)K Ha NPOW3BOAUTENA Ha AtOBENU.

» Ma3nonasaiTe BaKyyMHa OCHOBHA MoYa CaMo aKo HasMyHaTa OCHOBA € NOAXOAALLA 3a 3aKpenBaHeTo Ha
cToiiKkata 3a Npo6uBaHe C BaKyyMHO 3aKpenBaHe.

/\ NPEONA3NUBOCT
oﬂaCHOCT oT HapaHHBaHe! HeBOHHO BK/IIOUBaHe Ha NpoAyKTa.

» WM3BaaeTe MpEXOBUA LENCEN, NPeau Aa NpeanpUeMeTe AeACTBUA NO HACTPOWKUTE Ha ypeaa Unn cMaHa
Ha NPUHAANEKHOCTUTE.

CubnionaBaite ykasaHuaTa 3a 6€30MacHOCT WM NpeaynpexaeHne B HacToAwara AOKYMEHTaUua U BbpXy
npoaykra.

5.1 DD-HD 30: MoHTHpaHe Ha cToiiKaTa 3a npobuBaHe W perynuMpaHe Ha brbna Ha npobusane B

/\ NPEONA3NMBOCT

OnacHOCT oT npuknewBaHe! PasxnaBBaHETO Ha PErynMpaHeTo Ha BbPTEHe Ha CToWKata 3a npobusBaHe
MOXXe Aa foBefie A0 BHe3anHo npeobpbliyaHe Ha pencata.
» 3a fna nsberHete cMaukBaHe, pasxnabere BHUIMATENHO PETYIMPAHETO Ha BbPTEHETO.

/\ NPEONA3NUMBOCT
OnacHOCT OT HapaHaBaHe! [lnamaHTeHO-NPoBUBHAaTA MalLMHA 33 AAKOBO NPOGMBaHE MOXE Aa najHe.
> MOHTMpaﬁTe Kanaxka BMHaru B Kpad Ha pencara. Tae €JHOBPEMEHHO 3alluTa U KpaeH ctonep.

1. PasBwiiTe BMHTa [ONY HA BBPTALLMA CE LUAPHUP Ha LUMHATA U BUHTA rOPEe Ha onopHara CToKa.
2. TlocrtaBeTe WMHaTa B )xenaHata nosuuma.

» [leneHneTo Ha CTeneHnTe Ha obpaTHaTa CTpaHa Cry»u Kato NOMOLLHO CPEACTBO 32 HACTPOWKH.
3. 3aterHeTe OTHOBO ABaTa BMHTA AOKPaW.

5.2 DD-HD 30: BnokupaHe Ha LieiHa Ha cToiKarta 3a npobusaHe

1. 3aBpbTeTe 6nOKMPOBKATA Ha LeiiHaTa B Gnokupaliara nosuums.
» ®dukcatopbT TPAGBA Aa Ce 3aCTONOPH.
2. C neko 3aBbpTaHe Ha KpbCTaykara ce yBepeTte, Ye LueitHaTa e GnokupaHxa.

5.3 MoHTHpaHe Ha KpbCTauKa Ha cToiiKaTa 3a npo6usaHe

Kpbcraukata Moxe aa 6bae MOHTUPaHa OT NABaTa UK OT AACHATa CTpaHa Ha LweiHara.

Mpwu croitkarta 3a npo6usare DD-HD 30 kpbcTaykarta Moxe Aa 6bAe MOHTUPaHa BbpXy ABE PasinyHu
oCK Ha wenHata. ['opHata oc AeicTBa AMPEKTHO, a JoNiHaTa OC AeWCTBa C peayKTopHa npeaaska 1:3
BbPXY 3a/IBWKBAHETO Ha LWelHaTa.

1. 3a Ja MOHTUpaTe KpbCTauKara, U3TErNETE YEPHUA NMPBCTEH 0OPATHO.
2. CnoeTte KpbCTaukara Bbpxy ocra.
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5.4 3akpenBaHe Ha cToliKa 3a npo6usaHe c aroben

Hilti Metanuute ato6enu c paswupnasawa ce BTynka M16 (5/8") ca npuroaeHn OBGWMKHOBEHO 3a
3aKpenBaHe Ha 000PYABAHETO Ha AMaMaHTeHaTa MalluuHa 3a AAKOBO NPOoBMBAHE B HEHanyKaH GETOH.
Bbnpeku ToBa Npyv ONpeaeneHun yCnoBua MoXe Aa 6bae Heo6Xx0AnMO anTepHaTUBHO 3aKpenBsaHe.
Mpu BBNPOCK OTHOCHO 6E30NaCHOTO 3aKpenBaHe ce 00bpHeTe KbM TexHudeckua cepeus Ha Hilti.

NPEOYNPEXOEHUE

OnacHOCT OT HapaHABaHe NMpPU W3Non3saHe Ha HenpaBunHu atobenu! YpeabT MOXKe Aa ce OTKbCHE W Aa

NPUYMHA HapaHABaHKA.

» 3a HanuyHata ocHoBa M3rnonseBaiTe noaxoAsw Atoben v cbbnoAaBalTe yKasaHMATa 3a MOHTaX Ha
npousBoAuTeNns Ha Arobenu.

1. TMocraBeTe NOAXOAALLMA 3a CbOTBETHATA OCHOBA Atoben. U3bepeTe pas3cToAHMETO CboBPa3HO M3Non3ea-
HaTta OCHOBHa nnova.
» WpeanHo pascTtoaHue ot NnpobusHKA LeHTbP 3a DD-HD 30: 330 MM (13 1Hua)

2. 3aBuitTe 3aTeratenHua LWINUHAEN (MPUHAANEXHOCT) B Atobena.

3. MMocTaBeTe cToiiKkarta 3a npobuBaHe Haa LWNMHAena W A noapasHete. [lpu ynoTpeba Ha croikara
3a npo6usaHe DD-HD 30 u3nonseaiiTe Kato NOMOLUHO CPEACTBO 3a NOApaBHABaHe MHAWKaToOp 3a
LleHTpUpaHe npu npobusaxe. Mpw ynotpeda Ha AMCTAHUMOHEP CToMKaTa 3a npobuBaHe He MoXXe Aa Obae
nozpasBHeHa NOCPEACTBOM MHAMKATOP 3a LeHTpHUPaHe npu npobusaHe.

4. 3aBuiTe NpuTAralyata raika Bbpxy WnuHaena 6es aa satarare AoKpau.

5. HuBenupaite ocHOBHaTa nnoya ¢ NOMOLLTa HAa HUBENMPALLWUTE BUHTOBE. 3a LenTa M3non3sante UHauKa-
TOpM 3a HMBENMpaHe. YBepeTe ce, Ye HMBEeNnMpaluMTe BUHTOBE Ca 3aKperneHu 34paBo 3a OCHoBara.

6. 3aBuBaiiTe HUBENMPALLUTE BUHTOBE PaBHOMEPHO, AOKATO CTOMKaTta 3a npobusaHe GbAe AOCTATHLYHO
nobpe 3aKkpeneHa.

7. YBepeTe Ce, Ye CTOMKaTa 3a NpoBMUBaHE e 3APaBO 3aKpeneHa.

5.5 3aKkpenBsaHe Ha cToiiKaTa 3a npo6usaHe ¢ Bakyym &

A| onAcHocT
OnacHOCT OT HapaHfBaHe Npy Nagala AMamaHTeHo-NpPo6KUBHa MaluMHa 3a AAKOBO NnpobusaHe !
» Hece paspeLlaBa 3akpenBaHeTO Ha cToWKara 3a FIpOﬁVIBaHe Ha TaBaHa caMO C BaKyyMHO 3aKpenBaHe.
JlonbnHUTENHO 3aKpenBaHe MOXe Aa 6ble rapaHTUpaHO Hanp. NOCPEACTBOM TEXKa MOHTaXKHA onopa
WK XOA40B BUHT.

A| NPEQYNPEWAEHWE
OnacHOCT OT HapaHABaHe NPW HeNpPaBUIEH KOHTPON Ha HanAraHeTo !
» Tpeau v no Bpeme Ha nNpobuBHUTE paboTn TpAbBa Aa ce yBepwuTe, Ye CTpenkara Ha MaHoMmeTbpa ce
Hamupa B 3eNEHUA CEKTOP.

Mpv usanonssaHe Ha CcToMKaTa 3a NPobUBaHe ChC 3aKpeneHarta ¢ Adenr OCHOBHa nioya usrpaseTe
ﬂ 3/1paBa 1 rmajka Bpb3ka Mexzy BakyymHaTa OCHOBHa Niioya v 3akpeneHara ¢ Atobenu OCHOBHa nnova.

3aBWHTETE OCHOBHATA MoYa ¢ A6enu BbpXy BakyyMHaTa OCHOBHA niova. YBepeTe ce, Ye usbpaHara

BopKOPOHa He NoBPEeXAa BakyyMHaTa OCHOBHa Myova.

Mpu XOpH3OHTaNHM NPoBMBaHMA NOACUrypeTe AOMBIHUTENHO AMaMaHTEHO-NPOOMBHaTA MalluuHa 3a

ANKOBO NpobuBaHe (Hanp. Bepura, 3akpeneHa c ato6enu).

Mpeavn nosuynoHupaHe Ha CToiKaTa 3a NpobuBaHe BHUMAaBaiTe Aa UMa [OCTaTbYHO MACTO 38 MOHTaX

1 excnnoaraums.

-

3aBbpTeTe BCHUKM HUBENMPALLM BUHTOBE TaKa, Ye Aa W3MbKBAT Ha OKOJIO 5 MM OT BakyyMHaTa OCHOBHA
nnoua B JOnHara yacT.

2. CebpiKeTe BXOAa 3a BaKyyM NMoMnata Ha BakyyMHaTa OCHOBHA Niioua C Bakyym nomMnara.

3. Onpeaenete LeHTbpa Ha OTBOPA 3a NPoGUBaHe. M3TerneTe NMHUA OT LeHTbPa Ha OTBOPA 3a NpobuBaHe
B MOCOKATa, B KOAITO YPEeLbT Le 3acTaHe.

MocTaBete MapKUPOBKA NPU MOCOYEHOTO PA3CTOAHKE OT LEHTbPA Ha OTBOPA 3a NPOBMUBAHE 0 NMHUATA.

PascroaHne mapknupoBka +1]233

&
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5. BkntoueTe BakyyM nomnara, HaTUCHETEe M 3apbXKTe BaKyyMHMA BEHTUNALMOHEH KnanaH B HaTUCHAToO
NONOXEHWe.

6. lMoapaBHeTe MapkMpoBKaTa Ha OCHOBHATA Naoya BbpXy IMHUATA.

7. AKo cTo/iKaTa 3a npo6uBaHe € No3uLUUOHUPaHa NPaBUIHO, OCBOBOAETE BEHTUNALMOHHUA BaKyyM KnanaH
1 NPUTUCHETEe OCHOBHATA NioYa KbM OCHOBaTa.

8. HuBenupaite OCHOBHaTa nioya ¢ NOMOLLTa Ha HUBENUPALLUTE BUHTOBE.

9. lpoBepeTe HAAEKAHOTO 3aKpenBaHe Ha CToiKaTta 3a NnpobuBaHe.

Pa3cTofiHue MapKUMpoBKa
M3bepeTe pascToaHMeTo CboBpasHo M3non3BaHata OCHOBHA Mioya.

UneanHo pascToAHWe Ha MapKMpPOBKaTa BbPXY BaKyyMHaTa OCHOBHa nnoya ot | 292 Mm
LyeHTbpa 3a npobusaHe
WpeanHo pascTofAHMe Ha MapKUPOBKaTa BbpXy KOMOGMHMpaHaTa OCHOBHa nnoya | 292 Mm
OT yeHTbpa 3a npobusaHe

5.6 DD-HD 30: 3akpenBaHe Ha CTolKa 3a Npo6UBaHe C XOA0B BUHT (MPUHAANEKHOCT)

OtcTpaHeTe Kanaka (C BrpaZileH KpaeH orpaH1y1Ten) Ha ropH1A Kpai Ha LuuHara.
Bkapaite uunHAobPa Ha XOAOBUA BUHT B LUMHATA HA CTOWKaTa 3a npobusaHe.
3arerHete X0A0BWA BUHT Ype3 3aBbPTaHE HA EKCLEHTPUKA.

MosuymoHupaiTe cTorkara 3a npobuBaHe BbPXY OCHOBaTa.

HuBenupaitte ocHoBHara nioya ¢ NOMOLLTa Ha HUBENUPALLWUTE BUHTOBE.
3aKkpenerte cTo/KaTa 3a NPoduUBaHe C XOAOBUA BUHT W 3aTErHeTE ChLUMA.
YBepere ce, ye cToiKkaTta 3a NpobuBaHe e 34paBo 3aKpeneHa.

Noohsowb~

5.7 DD-HD 30: YabnmasaHe Ha WiWHa (NPUHAANEKHOCT) NPM CTolKaTa 3a npobusaHe &

Mpu HavanHo NpobuBaHe MOXKe Aa U3non3sate GOPKOPOHHU UM YABIKEHN BOPKOPOHK camo npu obLya
ObKMHA Han-MHOro 650 mm (25 1/2 nHya).

KaTto AoMmbAHUTENEH KpaeH OrpaHuunTen Moxe Aa Gbae U3Non3BaH AbNOOKOMEP Ha LMHaTa.

Cnei AeMOHTaX Ha yAB/DKMTENHATA LWMHA KanakbT (C BrpaAeH KpaeH orpanuunTen) TpAbsa Aa
6bae MOHTMPaH OTHOBO Ha CToMKara 3a npobusaHe. B NpPOTMBEH cnyuyait He e Hanuue BakHata 3a
6esonacHOCTTa GyHKUWA KPaeH OrpaHuduTen.

1. OrtctpaHeTe Kanaxa (C BrpadeH KpaeH orpaHuunuTes) Ha ropHUA Kpaii Ha wuHata. MoHTUpaiiTe kanaka Ha
yOb/KATENHATA LIKHA.

2. Bkapaiite uunMHabpa Ha yAbKUTENHATA LIKHA B LUMHATA Ha CToKaTa 3a npobuBaHe.

3. 3akpenete yabmKWUTeNHaTa LIKHA Ype3 3aBbPTaHe HA EKCLIEHTPHKA.

5.8 DD-HD 30: MoHTMpaHe Ha aucTaHy1oHep (npuHaanemHocT) [l

| A MPEOYNPEXOEHVE

OnacHOCT OT HapaHaBaHe. 3aKpenBaHeTo Moxe Aa 6bae NpeToBapeHo.
» [pu u3non3BaHe Ha eanH UK NOBeYe AUCTaHLUMOMEPU NpUTUCKaLata cuna Tpatea aa 6bae Hamanewa,
3a [a He NPETOBapK 3aKpPEenBaHeTo.

ﬂ an MOHTa)>Xa Ha ANUCTaHUMOHEepa HE € MOHTUpaHa AMaMaHTeHarta MalluHa 3a AAKOBO I'IpOéVIBaHe.

Mpwv anametbp Ha GopkopoHata >300 MM (>11 1/2 MHYA) Pa3CTOAHMETO MEXAY OCTa Ha COHAMPaHe
1 cToWKata 3a npobuBaHe TpabdBa Aa 6bAe yBENMUYEHO NOCPEACTBOM €AWH MW ABa AUCTaHLUMOHepa.
Mpw ynotpebata Ha AMCTaHUMOHEPU He € AaZieHa QYHKUMATA MHAMKALMA 3a LeHTbP Ha NpobuBaHe.

1. 3actonopeTe LWelHaTa BbpXy LUMHaTa Ypes BGNOKMpOBKaTa Ha LuerHara.

2. Mspbpnaiite HaBbH eKCLUEHTPUKA 3a GNoKMpaHe Ha AMamaHTeHaTa MalluuHa 3a SAKOBO NpobusaHe Ha
LweiHara.

3. locraBeTe AMCTaHUMOHEpA B LIeiHaTa.

{111




IS

4. Tmb3HeTe eKCLUEHTPUKA AOKpan A0 OrPaHUYUTENA B LLIEAHATA.
5. 3arerHete eKCLUeHTpUKa JoKpai.
6. YBeperTe ce, Ye AMCTAHLMOHEPBT € 3aKPeneH 34paso.

5.9 DD-HD 30: 3akpenBaHe Ha AMaMaHTEeHa MalLMHAa 3a AAKOBO NpPobuBaHe Ha CToMKaTa 3a Npo-
6usane It

/\ NPEAMA3NUBOCT

OnacHocT oT HapaHABaHe OnacHOCT NMopaau HEBOMHO BKMOYBAHe Ha AMamaHTeHara MmalluHa 3a AAKOBO

npobusaxe.

» [IpW CTPOMTENHO-MOHTaXXHM PaboT AMamMaHTeHaTa MalumHa 3a AAKOBO NpobuBaHe He Tpabsa Aa 6bae
BK/IIOYEHA B MpexKara.

—_

3acTonoperTe LeiHaTa BbpXy LUMHATA Ype3 GNOKUpOBKaTa Ha LueiHata.

M3abpnaite HaBbH EKCLEHTPMKA 3a BNOKMpaHe Ha AuamMaHTeHara MallvHa 3a fAKOBO npobuBaHe Ha
LuenHara.

MocTaBeTe AMamaHTeHaTa MallMHa 3a AAKOBO NPOOKUBaHe B LUeWHaTa Uin B AUCTaHUMOHEpa.

[Mb3HEeTe eKCUeHTpUKa AOKpan A0 OrpaHUYUTensa B LUEWHaTa unu B AMCTaHUMOHepa.

3arerHere eKCLEHTPUKa AOKpan.

3akpenete MpexoBus kaben B kabenoBoaa BbPXY Kanaka Ha BoAeLlaTa LueiHa.

YBepeTe ce, Ye AMaMaHTeHaTa MalluHa 3a AAKOBO NpobuBaHe € 3aKkperneHa 3ApaBoO Ha CToikata 3a
npobusaHe.

N

No o Rr®

5.10 HHcTanupaHe Ha BxoA 3a BoAa (NpUHaANEHOCT)

/A BHUMAHME

OnacHoCT nopaAu HenpaBunHO u3nonssaHe! [pu HEMPABUIHO M3MON3BaHe MapKyybT MOXe Aa Gbae

nospeneH.

» [lpoBepnABaiiTe PeAOBHO MapKyya 3a HaluMuuMe Ha MOBPEeAM M CleAeTe HaNAraHeTo Ha Bojaara Aa He
HaAXBBPNA MAKCUMANHO AONYCTUMOTO HanfAraHe (BMX TeXHUYECKU AaHHU +0 229).

» BHumaBaiTe MapKyybT Aa He AonUpa BbPTALM Ce YacTu.

» BHumaBaiite MapKyybT Aa He ce NoBpean NPy NPUABWXBAHE Ha LLerHaTa Hanpea.

» CnasBaiiTe MHPOpPMauUMATa 3a MakcuManHata Temneparypa Ha Boaata B rnaBa TexHWYeCKM AaHHK

+1 229.

» [poBepeTe cBBbpP3aHaTa BOAHA CHCTEMA 3a TEHOBE.

3a Aa npeaorsparite noBpean no KOMMOHEHTUTe, U3nonsBamnTe camo CBEe)XXa, YuCcta BoAa uUin Boaa
6e3 3aMbpCABALLM YACTULM.

Karto npuHaanexHocT MoXe aa 6bae BrpaaeH nebutonokasaren Mexay ypeaa n BoOAO3axpaHBaHETO.

1. CBbpXKeTe perynatopa Ha BoAa KbM AWaMaHTEHO-NPOBUBHATA MalLMHA 3a AAKOBO NPoGUBaHe.
2. Wsrpanete Bpb3Ka C U3TOYHMKA HA BOAA (CbeANHUTEN 33 MapKyY).

5.11 MoHTHUpaHe Ha cucTema 3a BoaxsawjaHe (npuHaanexHocT) ikl

OnacHocT OT eneKkTpu4yecku yaap! AKo BCMyKaTenHara cuctema e AedeKTHa, Boaara MoXe Aa npemMuHe
npes Asurarena v kanaxal

» BegaHara npeycraHoBeTe BCAKAKBU NENHOCTH, aKko BCMyKaresnHarta cucrtema cnpe aa paéom.

MalumHata 3a AMaMaHTeHO AAKOBO MpobuBaHe TpsbBa Aa ctou noa brba 90° cnpamo TasaHa.
YnnbTHUTENHaTa Wwaiba 3a BoAOXBaLLaHe Ha cucTemara 3a BoAoXBallaHe Tpadea Aa 6bae npuroaeHa
KbM AMamMeTbpa Ha AMaMaHTeHaTa 60pKopoHa.
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C 1anonssaHe Ha cucTemara 3a BOAOXBaLLaHe MOXETE LeNeHacoYeHo Aa OTBEAEeTe BoAATa U MO TO3U
HauMH Aa NPeAoTBpaTUTE 3aMbpCABAHE HA OKosHata cpeda. Han-foGbp pesynrar ce noctura npu
KOMOMHUPAHO M3NOoN3BaHe C NPaxoCMyKauKa 3a MOKPO W3CMyKBaHe.

Pa3sBuiiTe BMHTa Ha CTOMKaTa 3a NPo6MBaHe OT NpeaHara CTpaHa AOoMy Ha LuHaTa.

Mnb3HeTe Abp)Kaya 3a BOAOXBALLAHE B NOCOKA OTAONY 334 BUHTA.

3arerHete 34paBo BUHTA.

MocTaBeTte BoAoOXBaLaLLUs NPBCTEH C MOHTUPAHO YTBTHEHWE U YITbTHUTENHA LWaiba 3a BoAoXBallaHe
Mex Ay ABeTe NOABWXHU pamMeHa Ha Abpxava.

duKcupaiite BOAOXBALLALLMA NPBCTEH C ABATA BUHTA Ha AbpXKava.

6. KbM BoaoxBalalma NPBbCTEH CBBbPXKETE MPAXOCMyKayKa 32 MOKPO M3CMYKBAHE WU MOCTaBeTe Chean-
HUTEN 3a MapKyy, Npes KOWTO BoAaTa MOXKe Jia ce OTThyva.

Eal

o

6 HenHocTtn

6.1 HacTpoiika Ha gbnbokomep (NpUHaANEXHOCT)

1. BbpreTe C kpbCTaukara, Aokato 6opKopoHaTa Aonpe ocHoBata.
2. C pascTofHWeTO Mex Ay LueiiHa U AbNOOKOMep HaCTPOiiTe enaHara AbnéounHa Ha NpobuBaHe.
3. ®wukcupaiite abnGokomepa.

6.2 Pa6ota c anamanTeHa 6opkopoHna (natponnuk BL) [

A| onAcHocT

OnacHocT oT HapaHfAiBaHe OTNIOMKM OT AeTanna unu OT CHyNeHn CMeHAEMU MHCTPYMEHTM MoraT Aa M3xsbpyar

¥ [a NPUYUHAT HapaHABaHUA JOPU U U3BBH rpaHuuuTe Ha paboTHaTta 30Ha.

» He uanonsgaiTte noBpeaeHn CMeHAeMU MHCTPYMEHTU. Mpeaun Bcska ynotpeba nposepnaBaiiTe CMeHse-
MWTE MHCTPYMEHTH 3a PasKbCBAHWA U LiENHATUHH, U3XaBAaBaHE UK CUIHO U3HOCBAaHE.

/\ NPEONA3NUBOCT

OnacHOCT OT HapaHABaHe NPU CMAHaTa Ha MUHCTPYMEHT! MHCTPYMEHTLT ce HarpsaBa Nno BpemMe Ha paboTa.
Tol MOXe Zia Uma ocTpu pbooBeE.
» [pu noamMAHaTa Ha UHCTPYMEHTU BUMHArn HOCETE 3aLLUMTHU PbKaBULK.

ﬂ JnamanteHnte 60pKkopoHK TpABBa Aa GbAaT NOAMEHSAHM, LLIOM MOLLHOCTTa Ha pA3aHe, pecn. CKOpoCT-
Ta Ha Nnpo6u1BaHe 3anoyHaTt BUAMMO Aa Hamanasart. B o6LwmM NMHWM TakbB e CyyanT, Korato BUCOUMHaTa
Ha AMaMaHTEeHUTEe CerMeHTH e no-masnka ot 2 mm (1/16 nHua).

1. 3actonopeTe LWeilHa BbPXy LUMHATA Ype3 BNOKMpOBKATa Ha LueiHaTta. YBepeTe ce, Ye TA € 3aKkpeneHa
34paso.

2. OtBOpeTe NarpoHHMKa C BbpPTEHE B NOCOKA Ha cumBona "OTBOPEHU CKoGK'".

3. Bkapa#Te NpPUMEeMHOTO NPUCNOCOBNEHNE HA AMamaHTeHaTa BOPKOPOHa OTAONY BbPXY 3auensBaHeTo Ha
naTPOHHUKA Ha AMamaHTeHaTa MalluHa 3a AAKOBO NpoBuBaHe.

4. 3atBopeTe naTpoHHUKa C BbpPTEHE B MOCOKA Ha CMMBONa "3aTBOPEHU CKOOK".

5. TpoBepeTe CTaBUNHOTO NONOXKEHUE Ha AnamaHTeHaTa BOPKOPOHA B MATPOHHMKA.

6.3 MoHTax Ha AMamaHTeHa 6OpKOpOHa C anTepHaTUBEH NaTPOHHUK

1. BrokvpaiTe Bana Ha ypeaa C NOAXOAALY BUIKOOBPA3EH ragueH Koy,
2. 3arerHeTe 3apaBo GOPKOPOHATA C MOAXOAALY BUNKOOBPA3EH ragueH Kiikou.

6.4  U36op Ha o6opoTu [E

ﬂ M3nonaBaiite npeBkIoYBaTeNA CaMmo B NMOKOM.

1. MséepeTe MONOXXEHUETO Ha NpeBKYBaTesd CbrnacHO M3Non3BaHnA AnamMeTbp Ha 60pKop0HaTa.




]

2. 3aBbpTeTe NPEBKOYBATENA B NpenopbyaHara nosuuua, Npu eAHOBPEMEHHO PBYHO 3aBbpTaHe Ha
6opkopoHara.

6.5 Knrou 3a nedextHoTOoKOBa 3awmTa PRCD

—_

Bkntouete MpPEeXoBuA Lencen Ha ﬂMaMaHTeHO-I‘IpOéMBHaTa MallnHa 3a A4KOBO HpOGMBaHe B 3a3eMeH
KOHTaKT.

2. HatucHete 6yTtoHa "I", pecn. "RESET" Ha kntouya 3a AedekTHoToKoBa 3awuta PRCD.
» WHaukaTopbT cBeTBa.
3. HatucHete 6ytoHa "0", pecn. "TEST" Ha Kntoua 3a AedekTHoToKoBa 3awmuta PRCD.

» MHavkatop®bT Msracea.

| A NPEOYNPEXOEHVE

OnacHOCT OT HapaHABaHe NpU eneKkTpUYecku yaap! AKO MHAMKATOPBT HA NPOBOAHMKA C AUdepeHLmanHa
3alyuTa He usracsa npu HatuckaHe Ha BytoHa 0 pecn. TEST, avamaHTeHo-npobuBHaTa MalLMHa 3a AAKOBO
npo6usaHe He MoXe Aa Gbae ekcnnoatupaHa no-Hatarbk!

» T[pepnaiite AMamaHTeHao-NpobuBHaTa MallMHa 3a AAKOBO NpobuBaHe B cepu3a Ha Hilti 3a pemoHT.

4. HatucHete 6ytoHa "I", pecn. "RESET" Ha kntouya 3a AedpekTHoTOKoBa 3awuta PRCD.
» WHaukaTopbT cBeTBa.

6.6 Pa6ota c mawmrHa 3a AUamaHTeHO AAKOBO NpobuBaHe

A| NPEQYNPEWAEHWE

OnacHocT 3a xopa ¥ MaTtepuanu [lnamaHteHata MaluMHa 3a AAKOBO NPOoBMBaHe MOXeE Aa ce NoBpean 1

onacHOCTTa OT eNEKTPUYECKH yAap Ce NOBULLABA.

» [pu pa6oTa BEPTMKAIHO HArope NP1 MOKPO NPOBUBAHE € NPEANUCAHO 3aLb/IKUTENHOTO U3NON3BaHe Ha
cucTemMa 3a BOAOXBALLAHE 3a€AHO C NPAXOCMyKauKa 3a BOAHO U3CMYKBaHe.

A| onacHoct

OnacHocT 3a xopa ¥ MaTtepuanu lNpaxocMykaukata 3a MOKPO M3CMYKBaHe Ce BKIOYBA, Pecr. U3Knousa

CbC 3aKbCHeHWe. 0 Tosn HauMH MOXKe Aa NnoTede BoAa MO AMamaHTeHara MalluHa 3a AAKOBO npobusaHe.

[uamaHTeHara MaliMHa 3a AAKOBO NpobuBaHe MOXKe Aa Ce NMOBPeAu U ONacHOCTTa OT eNeKTPUYECKH yaap

ce noBsuLLaBa.

» [pu npo6uBaHe BepTUKAZHO HArope NpaxocMyKaukata 3a MOKpPO U3CMyKBaHe TpsbBa Aa ce cTtaptpa
pPBYHO MPEAM OTBAPAHETO Ha BOAO3AXPAHBAHETO W [a Ce M3KIYBa PBbYHO Cres 3aTBapsfHETO Ha
BOAO3axXpaHBaHETo.

A OnACHOCT

OnacHOCT 3a xopa WU matepuanu [JuamaHteHata mMallmHa 3a AAKOBO NPOBMBAHE MOXEe Aa Ce MOBPeAU U

OMacHOCTTa OT EIEKTPUYECKHM yAap ce nosuLaBa.

» [lpu npobusaHe npekbcHeTe paboTara, B Crlyyai Ye M3CMyKBAHETO Beue He QyHKUWMOHMpa (Hanp.
NpaxocMyKayKara 3a MOKPO U3CMyKBaHe € MbIHa).

| A NPEOYNPEMXAEHWE

OnacHocCT 3a xopa U matepuanu BooxsallaHeTo He AENCTBA NPU HAKTOHEHO NPOBMBaHE B NOCOKa Harope.
[uamanteHata MallvHa 3a AAKOBO NpoBuBaHe MOXKe Aa Ce NOBPeau W OMacHOCTTa OT eNEeKTPUYECKH yaap
Ce noswLLaBa.

» He npobwueaiite Koco Harope.

Upes HaTUCKaHe Ha OyToHa 3a CTeneH 3a HauyanHo nNpobuBaHe (B MOKOW MMM HA MpaseH XoA4) ce
HamanAear 06opoTUTE Ha HayanHoTO npobusaHe. [lo TO3M HauMH NPOBMBAHETO C AMAMAHTEHM
B6OPKOPOHM C roneMu AMaMeTpu Ce U3BBPLLBA NO-NECHO U C HaManABealyy Buépauun. Ypes noBTOPHO
HaTUCKaHe Ha ByToHa 3a CTEMeH Ha HavanHo nNpobuBaHe ce AeaKTUBMPa PYHKUWATA U AMaMaHTeHata
MallvMHa 3a AAKOBO NpoBuBaHe yBenuyasa C perynmpaHe npeaBapuTeNHO HacTpoeHUTe 060poTh. AKo
npeav BpbLUaHETO QYHKUMATA 3a HauyanHO MpobuBaHe He Ce AeaKTUBMpa 3a MaKCUMyM 2 MUHYTH,
AnamaHTeHaTa MaluuHa 3a AAKOBO NPOBUBaHe Ce U3KMHoYBa aBTOMATUYHO.

1. OtBopete 6aBHO perynatopa Ha BoAa A0 NOCTUraHe Ha XXenaHoTo KONn4yecTBo BOAHA Maca.
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HatucHeTe BkntouBatens/MaknouBaTena Ha AvamaHTeHata MallmHa 3a AAKoBO npobusaxe Ha "I'".
OtBOpETE BNOKMpOBKATa Ha LuerHaTa.
BbpreTe ¢ KpbcTaukara, Aokato 60pKopoHaTa Beye He JonMpa ocHoBarta.

HavanHoto npoémaaHe Ce u3BbpLIBa CaMo C JIeKO HaTUCKaHe, AoKaTo 6opK0p0HaTa ce ueHtpupa. Easa
cnej ToBa 3acunete HaTucka.

6. Perynupaiite nputMcKaLlara cuna cbobpasHo MHAMKaTopa 3a NPOGMBHA MOLLHOCT.

S

6.7 UskniouBaHe Ha AMamaHTeHa MallMHa 3a AAKOBO I'IpOGMBaHe

Al NPEOYNPEXIEHVE

OnacHocCT 3a xopa u Matepuanu Mpu NpodrBaHe BEPTUKANHO HArope AuamaHTeHara GOPKOPOHa Ce MbiHM

¢ Boda. [lnamaHTeHara MaluuHa 3a AAKOBO NPoGMBaHE MOXKe Aa Ce NOBPeAM U OMACHOCTTA OT eNEKTPUYECKH

yAap ce NoBuLLaBa.

» Crnea NpuKNoYBaHe Ha NPOBMBAHETO BEPTUKAIIHO HAarope Han-Hanpea TpsAbBa BHAMATENHO Aa usToyete
BoAara. 3a uenta npeKbCHeTe BpbaKkata MexXay BOAOU3TOYHUKA W perynatopa Ha BoAa 1 u3todeTe Bogara
upes oTBapAHe Ha perynaropa Ha BoAa. Boaara He TpA6Ba Aa obnvea MoTOpa M Kanaka.

CebpKeTe perynaropa Ha BoAa KbM AMamaHTeHara MallvHa 3a AAKOBO npobusaHe.
M3BaaeTe aMamaHTeHarta GOpKOpPOHa OT OTBOPA 3a NPOoBUBaHE.

MsknioueTe AMamaHTeHara MallmHa 3a AAKOBO NpoGuBaHe.

3acTonoperte LueiHata BbpXy LUMHATA Ype3 BNOKUPOBKATa Ha LerHarTa.

M3knioueTe NpaxocMyKauKara 3a MOKPO W3CMyKBaHe, aKo UMa HaslMyHa Takasa.

IS ol

6.8 DD-HD 30: CeanAHe Ha guamaHTeHaTa MaluMHa 3a ARKOBO NpobuBaHe OT cTolKaTa 3a Npobu-
BaHe

1. Bacrtonopete Bofellara LeiHa BbPXY LWHaTa Ype3 BNoKMpoBKaTa Ha LuerHarTa.
2. OcBoboaeTe MpexoBHa kaben oT kabenosoaa BbPXy Kanaka Ha LueiHaTa.

/\ NPEONA3NUBOCT
OnacHocT 3a XOopa u matepuvanu OnacHocT nopazav usnagatlla avamMmaHteHa MmalluHa 3a A4AKOBO npoéwBaHe.
» [pbKTe MawuHaTa 3a AAKOBO NPoGUBaHE 3APaBo C e4Ha PbKa 3a APbXKKaTa 3a HOCEHe.

3. OcBobogneTte ekcLeHTPUKa 3a BNOKMpOBKaTa Ha ypeaa Ha LieiHara.
4. WUaternete eKCUEHTPHUKA.

5. Caanete AuamaHTeHaTa MalluuHa 3a AAKOBO NpoBuBaHe OT LueiHaTa.
6. Tlnb3HeTe eKCLUEHTPUKa AOKPai A0 OrpaHnuunTensa B WehHara.

7 O6cnynBaHe U noaapbMKa

| Al NPEAYNPEXOEHWUE

OnacHocCT oT eneKkTpuuecku yaap! O6Cny)KBaHETO M NOAAPBIKKATA C NOCTABEH MPEXKOB Lerncen mMmorar aa
NPUYMHAT TEXKKMU HAPAHABAHWUA U U3rapAHKA.
» [peau BcAKa AeMHOCT Mo 06Cny)KBaHe M NOAAPBIKKA BUHArM U3BaXKAAWTE MpeXoBuA Lencen!

Ob6cnymBaHe

»  OTCcTpaHABalTe BHUMATESNHO HaNNacTeHUTE 3aMbPCABAHMA.

 [MouncTBaiiTe BHUMATENHO BEHTUNALMOHHUTE OTBOPH CbC CyXa YeTKa.

* TouncTeaiiTe KOpNyca camo C NEeKO HaBNaXkHeHa Kbpna. He uanonseaiite npenapath 3a NOYNCTBAHE CbC
CUNMKOH, Thil KATO Té MOraT a YBPeAAT NNacTMacoBUTE YacTy.

»  BuHaru ApbKTe onallKara 3a 3axsallaHe v NaTpoHa Ha NPoBMBHATA MalLMHA 3a AAKOBO NPOBMBAHE YMCTH
1 NEKO HamacneHm.

* PeaoBHO MOYMCTBaMTE BLHILHATA CTPaHa Ha ypeda C NeKO HaBNaKHeHa Kbpna 3a nouncteaHe. [pu
NOYMCTBAHETO HE W3MON3BANTE NPBCKAUKM, NAPOCTPYHKM MK Tevalla Boaa.
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Moanpbixka

NPEAYNPEXAEHUE

OnacHOCT OT enekTpuuecku yaap! HenpasoMepHWUTE PEMOHTH MO eNeKTpuYecKara yacT Morar 4a aoseaar

[10 TEKKM HAPAHABAHMWA U a NPUYMHAT U3rapsaHus.

» PeMOHTM MO eneKTpudyeckara 4yact morar Aa Ce M3BbPLUBAT CamO OT MPaBOCMOCOGHKU eneKTpocre-
LnanucTu.

¢ PenoBHO npoBepABanTe BCUYKM BUAMMM YACTU 3@ HANMUME HA NOBPEaM, a ENEeMEHTUTE 3a ynpaBeHue -
3a M3NpaBHO QYHKUUOHUPAHE.

* He paboteTe ¢ npoAyKTa Npu HanuuMe Ha NOBPEAU U/MIM CMYLLEeHWUA BbB QyHKuuuTe. HesabasHo ro
npeaanTe B cepsua Ha Hilti 3a pemoHT.

e Cnea u3BbplUBaHE Ha AEHHOCTH MO 0BCNy)KBaHE U NOAAPBKKA MOHTUPANHTE BCUUM 3aLUMTHM YCTPOMCTBA
1 nposepeTte GyHKUMUTE.

3a 6esonacHa paboTa WU3non3sanTe camo OPUrMHaNHW PE3EPBHU YaCTh U KOHCyMaTuBK. Paspeluernte
OT Hac Pe3epBHM YaCTW, KOHCYMAaTMBW M NMPUHAANEXHOCTM 3a BalumA npoayKT we Hamepute BbB
Bawwuua Hilti Store nnv Ha: www.hilti.group.

71 DD-HD 30: HacTpo#Ka Ha nyé$T mexay LUMHa U WeiHa

C nomolyta Ha 4-Te perynmpaiiy BUHTa Ha LUedHaTa MOXXeTe Aa HaCTpouTe nydta Mexay LuuHata u
LeHara.

1. PasxnabeTe perynupawyure BUHTOBE C MOMOLLTA Ha KoY C BbTpeLeH wectocteH SW5 (He ce usBaxaa).

2. 3aBbpTeTe perynupalyute BUHTOBE C BUNKOOOGpaseH Koy SW19 M NeKo HaTUCHETe POMKWUTE CNpAMO
LUMHaTa.

3. 3arerHeTe 34paBO perynupalyure BuHTOBe. LlleiHara e npaBuiHO HACTPOeHa, ako OCTasa B CbLYOTO
nonoxexue 6e3 anamaHTeHa BOPKOPOHA, a C AMaMaHTeHa BOPKOPOHA CE MPUABMKBA HAAOTY.

7.2 MoamaHa Ha rpadUTHU YETKH

NMPEAYNPEXAOEHUE
OnacHOCT OT HapaHABaHe Npu enekTpuyecku yaap !

> YpeabT MOXe Ja Ce eKcnnoatmpa, 06Cny)Ba 1 NoaAbPIKa B U3NPABHOCT CaMO OT OTOPU3UPAH 1 0ByueH
nepcoxan! MepcoHansT TpAdea Aa 6bAe CneumuanHo MHCTPYKTUPaH 3@ Bb3MOXHWTE ONacHOCTH.

CepBMSHMHT WHAMKATOpP Ce noABABa Ha Aucnned, Korato Fpaq)MTHVITe YETKN TpﬁéBa faa 6baar noame-
HeHu. MNoameHsaiTe rpapuTHUTE YETKM BUHArK €JHOBPEMEHHO.

1. U3knioueTe AnamaHTEHO-NPOOMBHATA MaLLUMHA 3a AAKOBO NPOGMBaHE OT eNeKTpuYecKara Mpexa.
2. OTBOpETE Kanayute Ha rpadUTHUTE YETKM OTNABO M OTAACHO Ha ABUraTens.

» O6bpHeTe BHUMaHME Ha TOBa KaK ca MOHTUPaHU rpadUTHUTE YETKM U Kak ca pasnonoxeHu Kkabenute!
3. W3BajpeTe W3HOCEHUTE rPadUTHU YETKM OT AMaMaHTEHO-NPOBMBHATA MalLMHA 3@ AAKOBO NPOGUBAHE.

4. TocTaBeTe HOBUTE rPAPUTHW YETKU TOUYHO MO CbLUMA HAYMH, MO KOWUTO ca BUnKM pasnonoxeHu npeam Tosa
cTapuTe rpapuTHU YETKU.

» [pu NnocTaBAHETO BHUMAaBanTe 3a TOBA Aa He NOBPEAUTE U3onaumaTa Ha Kaben AeTeKTopa.
5. 3aBuHTETe Kanauute Ha rpaduUTHUTE YETKMU OTNABO U OTAACHO Ha ABUraTens.
6. OcTtaBeTe rpaduTHUTE YETKK Aa PABOTAT HENPEKBCHATO Ha NPAa3eH X04 Haln-Manko 1 MUHyTa.

Cnea noamMAHAa Ha rpaduTHUTE YeTKM Ha AUCNIeA Cce MoABABAa  MHAWKauuATa
Cnen noamAHa Ha rpaduTHUTE YeTKU. BpemeBata neHta nokasea ocTaBaliota Bpeme A0
3aBbpLUBaHe Ha npoleca Ha cpaboTsaHe.

AKo He ce cbbnioaaBa MUHUMANHOTO BpemMe 3a cpaboTBaHe oT 1 MUHYTa, MPOABKUTENHOCTTA Ha
M3NON3BaHe Ha rpadUTHUTE YETKM CUIHO HamanaBa.
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8 TpaHcnopT 1 cbxpaHeHue

/\ BHUMAHME

Onacrlocr NpPU HACKHU 'reMﬂepaTypu! HaBJ’WISaHeTO Ha BOJa MO)Xe [a noBpean TO3U NPOAYKT U Aa yBENU4YU
OnacHOCTTa OT Bb3HMKBaHE Ha €NeKTPUYEeCKH yaap.

» BHWMaBaiiTe Npu Temneparypy NoA TouKara Ha 3ampb3BaHe B ypeda Aa HAMa ocTaHana Boja.

TpaHcnopTt

» He TpaHcnopTMpanTte To3M NPOAYKT C NOCTaBEH UHCTPYMEHT.

» [lpu TpaHcnopTMpaHe BHUMaBaWTe 3a HAAEXKAHOTO 3aKpenBaHe.

» Cnen BCAKO TPaHCMOPTUPaHe NPOBepABaiTE BCUUKU BUAMM YacTy 3a NOBPEAW U Ce yBepeTe B U3NPaBHOTO
dYHKLMOHUPAHE Ha eneMeHTUTe 3a ynpaBneHue.

CbxpaHeHue

» [pean cbxpaHeHWe Ha NPOAyKTa OTBOPETE perynaropa Ha BoAaa.

» ChbxpaHaBaiTe TO31 NPOAYKT BUHATM C M3BAAEH MPEXOB LLencer.

» CbxpaHsABaiTe TO3M MPOAYKT HA CYXO MACTO, Aaney OT AOCTHLM Ha Aela U HEOTOPU3UPaHK nua.

4 I'IpoaepﬂBaHTe cnea nNpoABL/MKUTENHO CbXpaHeHWe BCUYKUM BUAMM 4HacCTu 3a noBpeau U 3a usnpaBHO
QYHKLMOHUPAHE Ha eneMeHTUTE 3a yrnpasrieHue.

9 Momouy npu HannuMe Ha CMyLLEHHUA

Mpu Hanuune Ha CMyLUEHUA, KOMTO HE ca MOCOoYeHM B Tabnuuata unu Kouto Bue camu He moxkete na
OTCTpaHuTe, Mons, 06 bpPHETE Ce KbM Hawma cepsus Ha Hilti.

9.1 JIuamaHTeHo-npobuBHaTa MalLMHa 3a AAKOBO NpobuBaHe e pyHKUMOoHanHa

CmyuwjeHue Bb3moxHa npuumnHa Peluenue
MpeBKknouBarenaT Ha ypeda e Ha- | »  Mskniouvete
cTpoeH Ha |, aokarto ce e nyckano AuamaHTeHo-npobusHaTa
TOKO3axpaHBaHETO. MallvHa 3a AAKOBO npobuBaHe

1 OTHOBO A BKNKOYeTe.

BROKMPOBKA CpeLLy NOBTOp- JnamaHTeHo-npo6uBHata MalmHa | »  Mskntodete

HO BKIIOYBAHE 3a AZKOBO NpobuBaHe e 6una npe- ZAnamaHTeHo-NpobuBHaTa

ToBapeHa MallMHa ¢ AAKOBO NpobuBaHe U
OTHOBO A1 BKIIKOYETE.

» He npetosapsaiite
AnamaHTeHo-npobusHaTa
MallMHa 3a AAKOBO npobuBaHe
(Hanp. u4pes HenpekbCHATO
3a/leiCTBaHe Ha mbarawus

CbeauHuTen).
MakcumanHoto Bpeme Ha pabota c | »  Uskniouete
aKTUBMpaHa cTeneH Ha npobusaHe AnamaHTeHo-npobusHaTa
Ha HayaNHU OTBOPU € NPEBULLEHO. MallMHa 3a AAKOBO NpobuBaHe

M OTHOBO A BK/KOYeTE.

Bonaa B aBuratens. » OcraBeTe AvamaHTeHaTa mMa-
LUKHa 3a AAKOBO NpobuBaHe Aa
M3CbXHE Ha TOMJIO U CyXO MACTO.

» Msknouete
[MMaHTEHO-NpobuBHaTa
MalluHa 3a AAKOBO NpobuBaHe
1 A BKNOYETE OTHOBO.
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CwmyLyeHue

Bb3moxHa npuyuHa

PeweHune

BnokupoBka cpeLly nosTop-
HO BKNtOYBaHe

CMyLLeH1e B Mpexara - NpeKbe-
BaHE Ha 3aXPaHBAHETO B ENEKTPHU-
yeckara Mmpexa.

» [lpoBepeTe aanu Apyru notpe-
6uUTenn He cb3dasaT CMyLLEHUA
B e/leKTpuyeckara Mpexa unm
€BEHT. B reHepatopa.

» [poBepeTe AbmKMHATa Ha
M3MNON3BAHWUA YA BIKUTENEH
kaben.

» MUsknouete
ZAMMaHTEHO-NpobuBHaTa
MalluHa 3a AAKOBO NpobuBaHe
1 A BKIOYETE OTHOBO.

[Asurarenar e nperpan. MNpouecsT
Ha OXNaXkAaHe e 3aBbpLUEH.

» MUsknouete
ZAnamaHTeHo-npobuBHaTa
MalluHa 3a AAKOBO NpobuBaHe
1 OTHOBO Al BK/tOYETE.

{

||
CepbxTemneparypa

[Isuratenar e nperpan.
JnamaHTeHo-npobusHaTa MalLMHa
3a AAKOBO NpobWBaHe ce Hamupa B
PEXNUM Ha OXNaKAaHe.

» M3yakaiTe HAKOMKO MUHYTH,
J0KaTo ABWraTenar M3CTUHE,
UNW OCTaBETE AMAMAHTEHO-
npobusHaTa MallMHa 3a AAKO-
BO npobuBaHe Aa padotn Ha
npaseH xof, 3a Aa ycKopuTe
npoueca Ha oxnaxaaHe. [Mpu
JAOCTUraHe Ha HopmMarnHara Tem-
neparypa UHAMKaTopbT Uaracsa
1 AMamaHTeHo-npobuBHaTa Ma-
LUMHA 3a AAKOBO NpobuBaHe
npemuHaBa KbM GIOKMPOBKa 32
NOBTOPHO BKItOUBaHe. Makto-
yeTe AMMaHTEHO-NpobuBHaTa
MallnHa 3a AAKOBO NpobuBaHe
1 A1 BKIIOYETE OTHOBO.

OcraBalio Bpeme 3a pa60Ta
210 NoAMAHara Ha rpaputHUTe
YeTKn.

paHnuara Ha u3HocsaHe Ha rpa-
PUTHUTE YETKK € NOYTU JocTUrHara.
OcrtaBalyoto BpemMe 3a pa60Ta Ao
ABTOMAaTU4YHOTO U3KIKOYBAHE Ha
ﬂMaMaHTeHO-I‘IpOéMBHaTa MallunHa
3a AQKOBO I'IpOﬁVIBaHe Bb3M3a Ha
OLe HAKOJIKO Yaca.

» Tpu cneasawa Bb3MOXHOCT
npepanTe rpapuUTHUTE YETKU 3a
cmsAHa.

X,

CpaboTBHaHe cnea noamsHa
Ha rpapUTHUTE YETKU.

paduTHUTE YeTkK ca Bunu cmeHe-
HU ¥ TpAGBa Aa cpaboTAT.

» OcTaBeTe rpaduUTHUTE YETKM
fAa paboTAT HenpeKbcHaToO
Ha npaseH xoA Ha#i-manko 1
MUHyTa.

HeBb3MOXXHO akTMBUpaHe Ha
CTeneHTa 3a HauyanHo Npoou-
BaHe

JamaHTeHo-npobuBHaTa MalumHa
3a AAKOBO NpobuBaHe npobuea.

» Bwmbprete ¢ KpbCTaukara, Ao-
KaTo BopKOpoOHaTa He Aonupa
rnoseye OCHoBara.

[IBuratenar e nperpan.
JnamaHteHo-npobuBHaTa MaLLMHa
3a AIKOBO NpobuBaHe ce Hamupa B
PEXUM Ha OXNaXKAaHe.

> 3aB1:pLueTe pPeXxXnma Ha oxnaxk-
AaHe.
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CmyLieHue

Bb3moxHa npUYUHa

Pewenue

ho

Hucko HanpexkeHue -
AMamaHTEHO-NpobuBHaTa
MalluHa 3a SAKOBO
npo6ueaHe He paboTn Ha
MbHA MOLLYHOCT.

CMyLLleHMe B Mpe)XaTa - nofaBsa Ha
MOHWXXEHO HarnpeXeHWe B eNeKTpu-

yeckara Mmpexa.

>

MNpoBsepeTe aanu apyru notpe-
6uTenu He Cbaaasar CMyLLEHMA
B eneKTpuyecKata Mpexa unm
©BEHT. B reHeparopa.
MNpoBepeTe AbmxuHATa Ha
M3MNON3BaHUA YABIKUTENEH
Kaben.

7

Mpy MHAWKaTOp 3a NpeaaBka
MyNTUOYHKUUOHANHUAT AnCH-
nev nokasea ,,0“, a avamaHTe-
Hata 60PKOPOHA He ce BbpTU.

MpeBKkNtoYBaTENAT HA CKOPOCTH HE

€ puKcupaH.

3anencTBanTe NpeBKOYBa-
TEnA Ha CKOPOCTH, AOKaTo
6bae dpuKcupaH.

Bpb3kara e 6una npekbcHata

CuoblyecTByBaulata Bluetooth Bpb3-

Ka e 6una npekbcHara.

YBeperte ce, ue e Hanuue BUau-
Ma BpPb3Ka MEXAY NPOAYKTa U
npuHaanexHoctute. Ycnosusara
Ha OKoMHaTa cpesa, Karo Harp.
CTOMaHOBETOHHU CTEHU, MoraT
A2 MOBMMAAT HA KAYeCTBOTO Ha
Bpb3Kara.

CBBbpIKETE NPUHAANEKHOCTUTE
OTHOBO KbM AWaMaHTEHO-
npofuBHaTa MalLMHa 3a AAKOBO
npobusaxe.

.
(4

Bluetooth unakn.

Bluetooth e neaktnsupaH.

AKTMBUpaiTe OyHKUMATA Ha
Bluetooth. HatucHete eaHo-
BpPeMeHHO ByToHnte & 1 @.

Apyra avamaHTeHo-npo6ueHa
MalluHa 3a SAKOBO NPoBu-
BaHe ce e CBbp3ana aBTo-
maTtuyHo upes Bluetooth ¢
u3nonasaHara npuHaanex-
HOCT (Hanp. Boaonpey1cTBa-
Lja cuctema).

HsAkonko AnamaHTeHo-NPoBUBHU
MalLMHK 32 AAKOBO NpobuBaHe ca
CIBOEHU C efiHa v Cblua NPUHaA-
nexHocrt. MNpuHaanexHocTuTte ce
CBbP3BaT BUHArM aBTOMaTUYHO C

nmamaHTeHo-npoénsHaTa MalunHa

3a AAKOBO NpoBuBaHe, KOATO No3-
BONIAABa Hai-6bP30TO U3rpaykaaHe
Ha Bpb3Ka.

Uskntouete Bluetooth ot npu-
HaZNEXHOCTUTE U OTHOBO O
BKJIIOUETE, CneA ToBa CBbP-
)KeTe OTHOBO AMamMaHTeHo-
npobusHaTa MalLMHa 3a AAKOBO
npo6uBaHe C NPUHAANEKHOCTH-
Te.

[uamanteHaTta 60pKopoHa He
ce BbpTU.

[uamaHTeHaTa 6opKopoHa ce e
3aKseLyuna B OCHOBara.

OcBobo)xaaBaHe Ha AnamaHTe-
HaTa BOPKOPOHA C ragueH Kitoy:
M3Bagete mpexoBua Lencen
OT KOHTaKTa. XBaHeTe AuamaH-
TeHata 6opkopoHa 61130 Ao
onatukara ¢ noAxoAnLl ragyeH
Kitoy M ocsoboaeTe AMamaHTe-
HaTa 6OPKOPOHA Upes BbPTEHE.
CrofiikoBo npo6usaHe: 3aBbp-
TeTe ¢ obpbLiarenHara pbuka
1 onuTanTe aa ocsoboauTe an-
amaHTeHata 60pKOpoHa Ypes
NpuaBWKBaHe Ha LuerHaTa Ha-
rope Hagony.
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CwmyLyeHue

Bb3momHa npuunHa

Pewenne

CkopocTTa Ha npobusare
cnaga.

JocturHata makcumanHa abnoouu-
Ha Ha npobuBaHe.

» OTcTpaHeTe CoHAaXHaTa AaKa
1 M3non3BanTe yabKUTEN 32
6opKkopoHa.

CoHpaxHaTa faKa ce e 3aknewmna
B AMamMaHTeHaTta 60pKopoHa.

> OTCTpaHeTe COHA2XKHaTa A4Ka.

MorpetuHa cneundmKauma Ha OCHO-
Bara.

» MWsbepete no-noaxoasiua cre-
unduKauma 3a aAnamaHTteHa
B6opKopoHa.

Bu1cok npoLeHT Ha cTomaHa (pas-
nosHaea ce npu 6uctpa Boaa ¢
METaNHU CTPYXKKH).

» MWsbepete no-noaxoasiia cre-
unduKauma 3a anamaHteHa
B6opKopoHa.

HeusnpaBHa avamaHTeHa 60pKo-
poHa.

» [lpoBepeTe AvamaHTeHaTa
6opKOopOHa 3a NOBpPEeAn U Npu
Hy)KZa A NOAMEHETE.

M3BpaHa norpeLuHa CKopoCT Ha
xoAa.

» W3bepeTe npasunHara cKopocT
Ha xoza.

TebpAe Manka cuna Ha HaTUCK.

» YBenuyete cunata Ha HaTUCK.

TBBbPAE HACKA MOLYHOCT Ha ypeaa.

» MWsbepete cneasawara no-
HUCKA CKOPOCT Ha XoA4a.

M3HoceHa amamaHTeHa 60pKopo-
Ha.

» 3atoueTe guamaHTeHarta Gop-
KOpOHa BbPXy 3aTousawjara
nnoua.

TB'bp.ﬂe ronAMO KONMM4eCcTBoO BOAHA
maca.

» Hamarnere konuuecTBOTO BogHA
maca c perynaropa Ha Boja.

TB'prle MaJIKO KONIM4yeCTBO BOAHA
maca.

» [lpoBepeTe npuToKa Ha BoAa
A0 AvamaHTeHaTa 6OPKOPOHa,
pecn. yBenuyete Konn4ecTBoTo
BOAHA Maca C perynatopa Ha
BoAa.

BnokupoBkata Ha LweiiHara e 3at-
BOpeHa.

» OrTBOpeTe 6nokupoBKaTa Ha
LuenHara.

MpaxbT Bb3NpenaTcTBa CKOpoCTTa
Ha npobuBaHe.

» Wsanonseaite noaxoasLy npaxo-
ynoBuTen.

Kpbcraukara ce BbpTH 6e3
CbNPOTUBNEHHE.

CuyneH cpeseH LWUPT.

» [oaHoBeTE CPE3HUA LUUPT.

JvamanteHata 6opKopoHa
He MO)Xe Jia Ce NocTaBu B
naTpOHHMKa.

Onavukara/naTpoHHUKBT ca 3aMbp-
CEHWN Unn NOBPEAEHN.

» [louucTeTe onawikara, pecn.
NaTpoOHHUKA U CMaXkete unu
noamMeHeTe CbLyuTe.

M3tnya BoAa oT npomMuBHaTa
rnasa unu npeaasatenHata
KyTHA.

TB'prle BUCOKO BOAHO HanAraHe.

» Hamanete BOAHOTO HanAraxe.

M3tnua BoZa OT NarpoHHUKa
no Bpeme Ha paborTa.

[uamaHTeHaTa 60pKopoHa He e
[0CTaTbyHO AOOPE 3aBUHTEHA B
NaTPOHHMKA.

» 3aBuHTETE 3ApaBO AMaMaHTe-
HaTa 6opKopoHa.

» OrtcTpaHeTe AvamaHTeHaTa
6opKopoHa. 3aBbpTeTE AM-
amaHTeHaTa GOpKOpoHa Ha
npuén. 90° okono ocTa Ha
6opkopoHata. MoHTupaiite
AvamaHTeHata 60pKOpoHa OT-
HOBO.

Onalukara/NaTpoHHUKBT ca 3aMbp-
CEHM.

» [louncTeTte u cmaxkeTe onallka-
Ta, pecn. natpoHHUKa.

YnnbTHEHUETO Ha naTtpoHHKKa Unu
onaiukara ca noBpeaeHu.

» TpoBepeTe yNmbTHEHWETO U
npu Hy)XXAa ro NoAMeHeTe.
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CwmyuwjeHue

Bb3monHa npuunHa

Peluexune

HAma nputok Ha BoJa.

3anyLueH BoAeH KaHan.

» YBenuuete BOAHOTO HanfaraHe
nin npOMVIFITe BOAHMA KaHan,
Karto 3ano4yHeTte OT NpoTMBONO-
JIOXKHaTa NoCokKa.

» [ouuctete OTBOpa 3a BU3aHe
M OTBOpa 3a U3XoA Ha Bodarta.

Mpo6usHata cuctema uma
TBbpAE ronam nyor.

IuamaHTeHaTa 60pKopoHa He e
L[0CTaTbuHO A06pE 3aBUHTEHA B
naTpPOHHMKA.

» 3aBuWHTETE 34paBO AMamMaHTe-
HaTa 6opKopoHa.

» OrtcTpaHeTe AvamaHTeHaTa
6opKopoHa. 3aBbpTeTe AM-
amaHTeHata GOpKOpoHa Ha
npuén. 90° okono ocTa Ha
6opkopoHata. MoHTupaiite
AnamaHTeHata B0pKOpOHa OT-
HOBO.

Onavukara/naTpoOHHUKBT Ca Heus-
npaBHHU.

» [poBepeTe onaiwkara 1 na-
TPOHHWKA M MPU HyXZa M
noaMeHere.

LLlefiHata uma TBBPAE ronam nyer.

» Perynupaitte ny¢ta mexay
pencara v wenHara.

Xna6aBu BUHTOBU CbEAUHEHUS HA
cToiiKaTa 3a npobtusaHe.

» [poBepeTte BUHTOBETE HA
cTolKata 3a npobuBaHe 3a
CTaBUNHOCT U NpU HyxAaa
[o3aTerHere CbLyuTe.

Croiikara 3a npobuBaHe He e [00-
pe 3akpeneHa.

» 3akpenete no-ao6pe croiikara
3a npobuBaHe.

Bpb3kara mexxay AMamMaHTeHo-
npo6uBHaTa MalluHa 3a ALKOBO
npo6uBaHe v LeiHaTa, pecn. Anc-
TaHUMOHHUTE ENEMEHTH € CBOGOA-
Ha.

» [lpoBepeTe CBBLP3BAHETO U
Npu Hy)xJa 3akpenete OTHOBO
AnamaHTeHo-npobusHata ma-
LUMHa 3a AAKOBO NpobuBaHe.

9.2 IuamaHTeHo-npo6uUBHaTa MaluMHa 3a AAKOBO NPobuBaHe He GpYHKLUOHUPa

CmyuwjeHue

Bb3moxHa npuunHa

Peluenune

MynTudyHKUMOHANHUAT Ancn-
nev He AaBa MHAMKauMA.

3awumrara PRCD He e BKoyeHa.

» MpoeepeTe 3awurata PRCD
3a pabotocnocobHocT U A
BHIIOUETE.

n PEeKBbCHATO eneKkTpo3axpaHBaHe.

» BkuntoueTe Apyr enektpoypea u
npoBepeTe Aanu GyHKUMOHUPA.

» T[poBepeTe LencenHuTe Cb-
eMHeHuA, MpexoBus Kabern,
TOKOMPOBOAWMOCTTA W Npeana-
3uUTenA 3a Mpexara.

Bopaa B asurarens.

» OcTtaBeTe AvamaHTeHata ma-
LUMHa 3a AAKOBO NpobuBaHe Aa
M3CbXHE Ha TOMJO M CyXO MACTO.

» MUsknouete
AMMaHTeHO-NpobuBHaTa
MallMHa 3a AAKOBO NpobuBaHe
1 A BKIHOYETE OTHOBO.

Hy»XHO e cepBauaupaHe.

M3HOCEHM rpaduUTHU YETKM.

» [loameHeTe rpapuTHUTE YETKU.

<1238
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Cmyu.leHue Bb3moxHa npuyuHa PeweHune

Boaa B aBuratens. » OcraBeTe AvamaHTeHaTa mMa-
LUMHa 3a AAKOBO NpobuBaHe Aa
M3CbXHE Ha TOMNJIO U CyXO MACTO.

» Usknoyete
ZAMMaHTEHO-NpobuBHaTa
MalluHa 3a AAKOBO NpobuBaHe
1 A BKIOYETE OTHOBO.

Hy»xHO e cepBuanpaHe.

10 TpeTupaHe Ha oTnaabuun

Vpeaute Ha &9 Hilti ca npousseneHn B no-ronsmara cv yacT OT MaTepMany 3a MHOrokpatHa ynoTpeta.
MpeanocrtaBka 3a MHOrOKPaTHOTO UM M3MOJNI3BAHE € TAXHOTO NPaBUHO pasaenaHe. B MHoro ctpau pupmara
Hilti uskynysa o6patHo Baluute ynotpebasanu ypeau. Monutaiite otaena Ha Hilti 3a obcny)keaHe Ha KnueHTH
vnn Balwwma TbproBCku NpeacTaBuTeN.

E: » He wu3xBbpnATE ENEeKTPOMHCTPYMEHTH, ENEKTPOHHW YCTPOWCTBA M akymynatopu B GUTOBUTE
oTnaabum!

10.1 MMpenopbuaHo npeasapuTenHo obpaboTeaHe KaTo OTNAAbK Ha LWama oT NnpobusaHeTo

CobrnacHo pasnopeabuTe 3a onassaHe Ha OKOnHaTa cpeja He Ce paspeluaBa W3XBbPAHETO Ha Lwnam
OT NpobuBaHeTo BB BOAHM BacenHun uiu B kaHanusauuaTa 6es npeasaputenHa o6pabortka. Mpoyuete
AeicTBalyymTe pasnopeaéu B MECTHUTE aAMUHUCTPATUBHW MHCTAHLMM.

1. CubbepeTe Wwnama ot NpoBUBaHETO (HaMp. C NPaxocMyKayka 3a MOKPO U3CMYKBaHE).
2. OcrtaBeTe Wnama ot NPOBMBAHETO Aa Ce YTau U U3XBbPIETe TBbPAUTE CbCTABKW B IENO 3@ CTPOUTENHN
oTnagbum (Koarynupaluute CpeAcTsa Morar a YCKOPAT NpoLeca Ha OTAENfHE).

3. Tpeau Aa n3xsbpnMTe OCTaTbyHaTa BoAa (OCHOBEH Xapaktep, pH > 7) B KaHanusauuaTta, HeyTpanuaupante
BOAATa Ype3 CMeCBaHe C KUCEIMHHO HeyTpanuaupaLlo CPeAcTBO MK Ypes paspexaHe C MHOro Boja.

11 FapaHuuAa Ha npousBoauTENA

» [pu1 BBNPOCK OTHOCHO rapaHUMOHHKUTE YCNoBuA, MonA, o6bpHeTe ce kbM Bawwma mecteH Hilti naptHbop.

12 NMoeeue nHdpopmayua

JonbnHuTenHa MHPpopMaLMA 3a eKcnnoarauuaTa, TEXHONOMMATA, OKONIHAaTa Cpela U PELIMKINPaHETO MOXeTe
Ja HamepwuTe Ha cneanva nuHK: gr.hilti.com/manual?id=2279863&id=2279865
TO3K NUHK LLie HamepuTe CbLLO 1 B Kpas Ha AOKyMeHTauumATa kato QR Koa.

1 Date referitoare la manual de utilizare

1.1 Referitor la acest manual de utilizare

 Atentionare! Tnainte de a utiliza produsul, asigurati-vd ca ati citit si ati inteles manualul de utilizare
care insoteste produsul, inclusiv instructiunile, indicatiile de sigurantd si de avertizare, imaginile si
specificatiile. Familiarizati-va, in special, cu toate instructiunile, indicatiile de siguranta si de avertizare,
imaginile, specificatiile, componentele si functiile. in caz de nerespectare a acestora, exista pericol de
electrocutare, incendiu si/sau vatamari grave. Pastrati manualul de utilizare, inclusiv toate instructiunile,
indicatiile de siguranta si avertizare, pentru utilizare ulterioara.

*  Produsele (Rl % m] sunt destinate utilizatorilor profesionisti, iar operarea cu acestea, intretinerea si
repararea lor sunt activitati permise numai personalului autorizat si instruit. Acest personal trebuie sa
fie instruit in mod special cu privire la potentialele pericole. Produsul si mijloacele sale auxiliare pot
genera pericole daca sunt utilizate necorespunzator sau folosite inadecvat destinatiei de catre personal

neinstruit.
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Manualul de utilizare anexat corespunde stadiului tehnologic actual la momentul tiparirii. Gasiti
intotdeauna cea mai recenta versiune online pe pagina de produs Hilti. n acest scop, urmati linkul
sau codul QR din acest manual de utilizare, marcat cu simbolul @

Transmiteti produsul cétre alte persoane numai cu acest manual de utilizare.

1.2 Explicitarea simbolurilor

1.2.1  Indicatii de avertizare

Indicatiile de avertizare avertizeaza impotriva pericolelor care apar in lucrul cu produsul. Sunt utilizate
urmatoarele cuvinte-semnal:

Al PERICOL

PERICOL !
» Pentru un pericol iminent si direct, care duce la vatamari corporale sau la accidente mortale.

Al ATENTIONARE

ATENTIONARE !
» Pentru un pericol iminent si posibil, care poate duce la vatamari corporale sau la accidente mortale.

/A AVERTISMENT
AVERTISMENT !
» Pentru o situatie potential periculoasa, care poate duce la vatamari corporale sau pagube materiale.

1.2.2 Simboluri in documentatie
in aceastd documentatie sunt utilizate urmatoarele simboluri:

@ Cititi manualul de utilizare inainte de folosire

ﬂ Indicatii de folosire si alte informatii utile

zgz? Lucrul cu materiale reutilizabile

E: Nu aruncati aparatele electrice si acumulatorii in containerele de gunoi menajer

1.2.3  Simboluri in imagini
Urmatoarele simboluri sunt utilizate in imagini:

E Aceste numere fac trimitere la imaginea respectiva de la inceputul acestor instructiuni

3 Numerotarea reflectd ordinea etapelor de lucru in imagine si poate sa difere de etapele de lucru
din text

@ Numerele pozitiilor sunt utilizate in figura Vedere generala si fac trimitere la numerele din legenda
V" | in paragraful Vedere generali a produsului

Acest semn are rolul de a stimula o atentie deosebita din partea dumneavoastra in lucrul cu
produsul.

O

1.3 Simboluri in functie de produs

1.3.1 Semne de obligativitate
Sunt utilizate urmatoarele semne de obligativitate:

Folositi aparatoare pentru ochi

@ Folositi casca de protectie

@ Folositi casti antifonice

LT
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o

Folositi manusi de protectie

(L)

Folositi incéltdminte de protectie

®

Folositi o masca usoara de protectie respiratorie

1.3.2

Simboluri pe produs

Pe produs pot fi utilizate urmatoarele simboluri:

@ | Date analiza
(%) | Treapta de initiere a gaurii
Ng | Turatia nominala de mers in gol

Curent alternativ

Diametru

Transportul cu macaraua este interzis

Bluetooth

Opritor deschis

Opritor inchis

Produsul este dublat de transmisie fara fir a datelor, care este compatibild cu platformele iOS si

Android.

Pamantarea de protectie

s

Daca existd pe produs, produsul a fost certificat de acest organism de certificare pentru piata din

SUA si Canada, conform normelor in vigoare.

1.4

Placute indicatoare

Pe batiul masinii de forat, placa de baza sau masina de forat cu carotiera diamantata

v VACUUM

La placa de baza cu vid

Jumatatea superioara a imaginii: pentru gauri orizontale cu fixare prin vid,
batiul masinii de forat nu are voie sa fie utilizat fara siguranta suplimentara.
Jumatatea inferioara a imaginii: cu dispozitivul de fixare cu vid fara
asigurare suplimentara nu este permisa executarea de gduri in sus.
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Pe masina de forat cu carotiera diamantata

Pentru lucrérile directionate in sus, este prescris obligatoriu sistemul de
captare a apei in combinatie cu utilizarea unui aspirator pentru materiale
umede.

208187 B/7.2001

Pe masina de forat cu carotiera diamantata
Lucrarile sunt permise numai cu intrerupatorul de protectie PRCD perfect
functional.

L

15 Informatii despre produs

Produsele [Cmll®am] sunt destinate utilizatorilor profesionisti, iar operarea cu acestea, intretinerea si
repararea lor sunt activitati permise numai personalului autorizat si instruit. Acest personal trebuie sa fie
instruit in mod special cu privire la potentialele pericole. Produsul si mijloacele sale auxiliare pot genera
pericole daca sunt utilizate necorespunzator sau folosite inadecvat destinatiei de catre personal neinstruit.
Indicativul de model si numarul de serie sunt indicate pe placuta de identificare.
» Transcrieti numarul de serie in tabelul urmator. Datele despre produs va sunt necesare in cazul solicitarilor
de informatii la reprezentanta noastra sau la centrul de service.
Date despre produs

Masina de forat cu carotiera diamantata DD 250-CA
Generatia 01

Numar de serie

1.6 Declaratie de conformitate

Producatorul declard pe proprie raspundere ca produsul descris aici corespunde legislatiei si normelor in
vigoare. O imagine a declaratiei de conformitate gasiti la finalul acestei documentatii.

Documentatiile tehnice sunt stocate aici:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE
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2 Securitate

2.1 Instructiuni de ordin general privind securitatea si protectia muncii pentru sculele electrice

/\ ATENTIONARE Consultati toate instructiunile de protectie a muncii, instructiunile de lucru, imaginile
si datele tehnice cu care este prevazuta aceasta scula electrica. Neglijentele in respectarea urmatoarelor
instructiuni pot provoca electrocutari, incendii si/ sau accidentdri grave.

Pastrati toate instructiunile de protectie a muncii si instructiunile de lucru pentru consultare in viitor.
Termenul de ,scula electrica“ folosit in instructiunile de protectie a muncii se refera la sculele cu alimentare
de la retea (cu cablu de retea) la sculele electrice cu alimentare de la acumulatori (fara cablu de retea).

Securitatea in locul de munca

» Mentineti curatenia si un iluminat bun in zona de lucru. Dezordinea sau iluminatul insuficient in zona
de lucru pot constitui surse de accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in medii cu pericol de explozie, in care sunt prezente lichide, gaze sau
pulberi inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde pulberile sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in zona de lucru pe parcursul utilizarii sculei
electrice. In cazul distragerii atentiei, puteti pierde controlul asupra aparatului.

Securitatea electrica

» Fisa de racord a sculei electrice trebuie sa se potriveasca cu priza de alimentare. Orice gen de
modificare a figei este interzis. Nu folositi niciun tip de fise adaptoare impreuna cu scule electrice
cu pamantare de protectie. Fisele nemodificate si prizele adecvate diminueaza riscul de electrocutare.

» Evitati contactul corpului cu suprafetele legate la pamant, cum ar fi tevile, sistemele de incalzire,
plitele si frigiderele. Existd un risc major de electrocutare atunci cand corpul se afld in contact cu
obiecte legate la pdmant.

» Feriti sculele electrice de influenta ploii si umiditatii. Patrunderea apei in scula electrica creste riscul
de electrocutare.

» Nu utilizati cablul de legatura in scopuri pentru care nu este destinat, de exemplu pentru a
transporta scula electrica, a suspenda scula electricad sau pentru a trage fisa din priza de
alimentare. Feriti cablul de legatura de influentele caldurii, uleiului, muchiilor ascutite sau
componentelor aflate in miscare. Cablurile de legatura deteriorate sau infasurate majoreaza riscul de
electrocutare.

» Daca lucrati cu o scula electrica in aer liber, utilizati numai cabluri prelungitoare care sunt adecvate
si pentru folosirea in exterior. Folosirea cablurilor prelungitoare adecvate lucrului in aer liber diminueaza
riscul de electrocutare.

» Daca punerea in exploatare a sculei electrice intr-un mediu cu umiditate nu se poate evita, utilizati
un intrerupator automat de protectie diferential. Utilizarea unui intrerupator automat de protectie
diferential diminueaza riscul de electrocutare.

Securitatea persoanelor

» Procedati cu atentie, concentrati-va la ceea ce faceti si lucrati in mod rational atunci cand
manevrati o scula electrica. Nu folositi nicio scula electrica daca sunteti obosit sau daca va aflati
sub influenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor. Un moment de neatentie in folosirea sculei
electrice poate duce la accidentari serioase.

» Purtati echipament personal de protectie si, intotdeauna, ochelari de protectie. Folosirea echi-
pamentelor personale de protectie, ca de ex. masca anti-praf, incéltdmintea antiderapantd, casca de
protectie sau castile antifonice, in functie de tipul sculei electrice si de natura aplicatiei de lucru, duce la
diminuarea riscului de accidentare.

» Tmpiedicati pornirea involuntard a aparatului. Asigurati-va ca scula electrica este deconectata,
inainte de a o racorda la alimentarea electrica si/ sau la acumulator, de a o lua din locul de lucru
sau de a o transporta. Situatiile in care transportati scula electrica tinand degetul pe intrerupator sau
racordati aparatul in stare pornita la alimentarea electrica pot duce la accidente.

» Inainte de a porni scula electrica, indepartati uneltele de reglaj sau cheile fixe. Un accesoriu de
lucru sau o cheie fixa, aflate intr-o componenta rotativa a aparatului, pot provoca vatamari corporale.

» Evitati o pozitie anormala a corpului. Asigurati-va o pozitie stabila si pastrati-va intotdeauna
echilibrul. in acest fel, veti putea controla mai bine scula electrica in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte de lucru adecvatd. Nu purtati haine largi sau bijuterii. tineti parul,
imbricimintea si manusile departe de componentele aflate in miscare. imbracimintea larga,
bijuteriile sau parul lung pot fi prinse de piesele aflate in miscare.

» Daca exista posibilitatea montarii unor accesorii de aspirare si captare a prafului, asigurati-va ca
acestea sunt racordate si folosite corect. Utilizarea unui sistem de aspirare a prafului poate diminua

pericolul provocat de praf.
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» Nu va bazati pe masuri de securitate gresite si nu va dispensati de reglementarile de securitate
pentru sculele electrice, chiar daca sunteti familiarizat cu scula electrica dupa multiple folosiri ale
acesteia. Lucrul neatent poate duce in fractiuni de secunda la accidentari grave.

Utilizarea si manevrarea sculei electrice

» Nu suprasolicitati aparatul. Folositi scula electrica special destinata lucrarii dumneavoastra. Cu
scula electrica adecvata, lucrati mai bine si mai sigur in domeniul de putere specificat.

» Nu folositi nicio scula electrica avand intrerupatorul defect. O scula electricd ce nu mai permite
pornirea sau oprirea sa este periculoasa si trebuie reparata.

» Scoateti fisa din priza si/ sau inlaturati acumulatorul daca este detasabil, inainte de executarea
unor reglaje la aparat, inlocuirea accesoriilor sau depozitarea aparatului. Aceastd masurda de
precautie reduce riscul unei porniri involuntare a sculei electrice.

» Pastrati sculele electrice in locuri inaccesibile copiilor, atunci cand nu le utilizati. Nu permiteti
folosirea aparatului de catre persoane care nu sunt familiarizate cu acesta sau care nu au citit
instructiunile de fata. Sculele electrice sunt periculoase atunci cand sunt folosite de persoane fara
experienta.

» Ingrijiti sculele electrice si accesoriile cu multd atentie. Controlati functionarea impecabild a
componentelor mobile si verificati daca acestea nu se blocheaza, daca exista piese sparte sau
care prezinta deteriorari de natura sa influenteze negativ functionarea sculei electrice. Dispuneti
repararea pieselor deteriorate inainte de punerea in exploatare a aparatului. Multe accidente se
produc din cauza intretinerii defectuoase a sculelor electrice.

» Pastrati accesoriile agschietoare bine ascutite si curate. Accesoriile aschietoare intretinute atent, cu
muchii agchietoare bine ascutite se blocheaza mai greu si pot fi conduse mai usor.

» Utilizati scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lucru etc. corespunzator acestor instructiuni.
tineti seama de conditiile de lucru si de activitatea care urmeaza a fi desfasurata. Folosirea unor
scule electrice destinate altor aplicatii de lucru decat cele prevazute poate conduce la situatii periculoase.

» Mentineti manerele si suprafetele manerelor in stare uscata, curata, fara ulei si unsoare. Manerele
si suprafetele manerelor nu permit utilizarea si controlul sculei electrice in siguranta in situatii neprevazute,
daca sunt alunecoase.

Service
» Incredintati repararea sculei electrice a dumneavoastra numai personalului calificat de specialitate

si numai in conditiile folosirii pieselor de schimb originale. In acest fel, este garantatd mentinerea
sigurantei de exploatare a sculei electrice.

2.2 Instructiuni de protectie a muncii pentru masini de gaurit

Instructiuni de protectie a muncii pentru toate lucrarile

» Tineti scula electrica de suprafetele izolate ale manerelor, daca executati lucrari in care dispozitivul
de lucru poate intalni conductori electrici ascunsi sau propriul cablu de legatura. Contactul cu un
conductor parcurs de curent poate pune sub tensiune si piesele metalice ale aparatului si poate duce la
electrocutari.

Instructiuni de protectie a muncii in cazul utilizérii unui burghiu lung

» Nu lucrati in niciun caz cu turatie mai ridicata decét turatia maxima admisibila pentru burghiu. in
cazul turatiilor mai ridicate, burghiul se poate indoi usor dacé este posibila rotirea liberd a lui fara contact
cu piesa care se prelucreaza si apare posibilitatea de producere a unor accidentari.

> incepe;i intotdeauna procesul de gaurire cu turatie scazuta si cat timp burghiul are contact cu
piesa care se prelucreaza. in cazul turatiilor mai ridicate, burghiul se poate indoi usor daca este posibild
rotirea libera a lui fara contact cu piesa care se prelucreaza si apare posibilitatea de producere a unor
accidentari.

» Nu exercitati o presiune excesiva si apasati numai pe directie longitudinala pe burghiu. Burghiele
se pot indoi si, ca urmare, se pot rupe sau apare posibilitatea de pierdere a controlului si de producere a
unor accidentari.

23 Instructiuni de protectie a muncii pentru masinile de gaurit cu diamant

» La executarea lucrarilor de gaurire care necesita utilizarea de apa, deviati apa pentru a o departa
de zona de lucru sau utilizati un dispozitiv de captare a lichidelor. Méasurile de precautie de acest
gen mentin uscata zona de lucru si diminueaza riscul de electrocutare.

» Utilizati scula electrica tinand-o de suprafetele izolate ale manerelor, daca executati lucrarile in
care accesoriul aschietor poate intalni conductori electrici ascunsi sau propriul cablu de retea.

{111




IS

Contactul unui accesoriu aschietor cu un conductor parcurs de curent poate pune sub tensiune si piesele
metalice ale sculei electrice si poate duce la electrocutari.

» La gaurirea cu diamant purtati casti antifonice. Efectele zgomotului pot conduce la pierderea auzului.

» Daca dispozitivul de lucru se blocheaza, nu mai exercitati avans si deconectati accesoriul de lucru.
Verificati motivul intepenirii si inlaturati cauza intepenirii dispozitivelor de lucru.

» Daca doriti sa porniti din nou o masina de gaurit cu diamant introdusa in piesa care se prelucreaza,
verificati inainte de conectare daca dispozitivul de lucru se roteste liber. Daca dispozitivul de lucru
se intepeneste, probabil ca el nu se roteste si acest lucru poate duce la suprasolicitarea accesoriului de
lucru sau la desprinderea masinii de gaurit cu diamant din piesa care se prelucreaza.

» Lafixarea batiului masinii de gaurit pe piesa care se prelucreaza cu dibluri si suruburi, asigurati-va
ca ancorajul utilizat are capacitatea de a sustine masina in siguranta pe parcursul folosirii. Daca
piesa care se prelucreaza nu prezinta rezistenta sau este poroasa, diblul poate fi extras, ceea ce duce la
desprinderea batiului masinii de gaurit de pe piesa care se prelucreaza.

» La gaurirea prin pereti sau plafoane, asigurati-va ca persoanele si zona de lucru de pe cealalta
parte sunt protejate. Carotiera poate iesi prin gaura foratd si carota foratd poate cédea in afara pe
cealalta parte.

» Nu utilizati acest accesoriu de lucru pentru lucrari de gaurire la un nivel deasupra capului cu
alimentare de apa. Patrunderea apei in scula electrica creste riscul de electrocutare.

24 Instructiuni suplimentare de protectie a muncii

Securitatea persoanelor

» Nu sunt admise interventii neautorizate sau modificari asupra masinii.

» Masina nu este destinata persoanelor cu o constitutie slaba si fara efectuarea unui instructaj.

» Nu permiteti accesul copiilor la masina.

» Evitati atingerea pieselor rotative. Conectati masina numai cand sunteti in zona de lucru. Atingerea
pieselor rotative, in special a organelor de lucru rotative, poate provoca vatamari.

» Evitati contactul pielii cu noroiul de foraj.

» Pulberea materialelor cum ar fi vopselele care contin plumb, unele tipuri de lemn, betonul / zidaria / piatra
care contine cuart si minerale, precum si metale pot dauna sanatatii. Atingerea sau inhalarea pulberii
poate provoca reactii alergice si/ sau afectiuni ale cailor respiratorii ale utilizatorului sau ale persoanelor
aflate in apropiere. Anumite categorii de pulbere cum ar fi praful din lemn de stejar sau de fag sunt
considerate drept cancerigene, in special in combinatie cu substantele suplimentare pentru tratarea
lemnului (cromati, substante de protectie a lemnului). Manevrarea materialului care contine azbest este
permisa numai specialistilor. Folositi un sistem de aspirare a prafului cat mai eficient posibil. Utilizati
in acest scop un aparat mobil recomandat de Hilti pentru despréafuire pentru lemn si/ sau praf mineral,
care a fost conceput special pentru aceasta scula electrica. Asigurati o aerisire buna a locului de munca.
Se recomanda sa purtati o masca de protectie a respiratiei, care sa fie adecvata pentru praful respectiv.
Respectati prescriptiile in vigoare in tara dumneavoastra pentru materialele care se prelucreaza.

» Masina de forat cu carotierd diamantata si carotiera diamantata au greutate mare. Este posibila strivirea
unor parti ale corpului. in timpul folosirii masinii, utilizatorul si persoanele aflate in apropiere
trebuie sa poarte echipament de protectie adecvat: ochelari de protectie, casca de protectie, casti
antifonice, manusi de protectie si incéltdminte de siguranta.

Manevrarea si folosirea cu precautie a sculelor electrice

» Asigurati-va ca masina este fixata corect in batiu.

» Aveti in vedere ca un opritor final sa fie intotdeauna montat la batiul masinii de forat, deoarece, in
caz contrar, functia relevanta pentru securitate a opritoarelor finale este inoperanta.

» Asigurati-va ca accesoriile de lucru poseda sistemul de prindere potrivit pentru masina si sunt
blocate corespunzator in mandrina masinii.

Securitatea electrica

» Evitati utilizarea cablurilor prelungitoare cu prize multiple si functionarea concomitenta a mai
multor aparate.

» Masina va fi folosita numai la retele care au conductor de protectie si sunt dimensionate suficient.

» Inainte de inceperea lucrului, verificati daca in zona de lucru exista ascunsi conductori electrici
sau tevi de gaz si de apa, de ex. cu un detector de metale. Piesele metalice aflate in contact exterior
cu masina se pot afla sub tensiune in cazul in care, spre exemplu, ati deteriorat din greseald un conductor
electric. Acest lucru reprezinta un pericol serios de electrocutare.

» Impiedicati deteriorarea cablului de retea la avansul saniei.
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Nu utilizati niciodata masina fara intrerupéatorul de protectie PRCD din pachetul de livrare (pentru
masinile fara PRCD, niciodata fara transformatorul de separare). Verificati intrerupatorul de
protectie PRCD inainte de orice operatie de folosire.

Controlati cu regularitate cablul de legatura al masinii; in cazul deteriorarii acestuia, adresati-
va unui specialist autorizat in vederea inlocuirii. In cazul in care cablul de legitura al sculei
electrice este deteriorat, el trebuie sa fie inlocuit cu un cablu de legatura construit special si
avizat, disponibil prin organizatia serviciilor pentru clienti. Controlati cu regularitate cablurile
prelungitoare si schimbati-le daca s-au deteriorat. Daca, in timpul lucrului, cablul de retea sau
cablul prelungitor sufera deteriorari, atingerea acestora este interzisa. Scoateti figsa de retea din
priza. Cablurile de legatura si cablurile prelungitoare in stare deteriorata reprezinta un pericol major de
electrocutare.

Nu puneti niciodata in functiune masina in stare murdara sau uda. in anumite conditii, praful aderent
pe suprafata masinii, in special cel provenit din materiale conductoare, precum si umiditatea pot provoca
electrocutari. De aceea, in special la prelucrarea frecventd a materialelor conductoare, incredintati
masinile murdarite centrului de service Hilti la intervale regulate pentru verificare.

Daca exploatati masina de forat cu carotiera diamantata fara DD AF-CA H, montati intotdeauna
aparatoarea pe alimentarea electrica pentru DD AF-CA H. Patrunderea apei in scula electrica creste
riscul de electrocutare.

Locul de munca

>

3

incredin,‘.ati lucrarile de gaurire spre aprobarea conducerii santierului. Lucrarile de gaurire in cladiri si
alte structuri pot influenta valorile de staticd, in special la sectionarea armaturilor metalice sau elementelor
portante.

Daca batiul masinii de forat nu este fixat conform prescriptiilor, deplasati intotdeauna masina
montata pe batiul masinii de forat complet in jos, pentru a evita rasturnarea.

Tineti cablul de retea si cablul prelungitor, furtunul de aspirare si furtunul de vid la distanta fata de
piesele aflate in rotatie.

Pentru lucrarile de gaurire umeda directionate in sus, este prescris obligatoriu sistemul de captare
a apei in combinatie cu utilizarea unui aspirator pentru materiale umede.

Pentru lucrarile directionate in sus, este interzis dispozitivul de fixare cu vid fara fixare suplimen-
tara.

Pentru gauri orizontale cu dispozitivul de fixare prin vid (accesoriu), batiul masinii de forat nu are
voie sa fie utilizat fara siguranta suplimentara.

Descriere

3.1

Vederi generale ale produsului

3.1.1 Masina de forat cu carotiera diamantata DD 250-CA f]

Display multifunctional

Tasta de operare

Treapta de initiere a gaurii

Tasta de operare Date analiza

Placuta de identificare

Comutator de pornire/ oprire

Capac pentru cablul de retea
Alimentarea electrica pentru DD AF-CA H
(accesoriu)

Cablu de retea inclusiv intrerupétor de pro-
tectie PRCD

Racord de apa

Maner de transport (2x)

Capacul periilor de carbune (2x)
Regulator al debitului de apa

Mandrina

Comutatorul transmisiei

® QPEEE 06
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3.1.2 Batiul masinii de gaurit DD-HD 30 o)
@  Cric cu surub (accesoriu) @  Proptd
@  Aparitoare @  Maner de transport
® Sina @  Surub opritor de capat
® Surub de aliniere la nivel (3x) Limitator de adancime (accesoriu)
® Indicator pentru centrul gaurii @®  Locas de preluare pentru cadrul de trans-
® Diblu port
@  Placa de baza Suport pentru captarea apei (accesoriu)
Placuta de identificare @  Garnituré (accesoriu)
®  Axde tensionare Vas de captare a apei (accesoriu)
Piulita de strangere Disc de etansare si captare a apei (acceso-
’ riu)
3.1.3 Sanie DD-HD 30§
ufa de roatd manuala 1: ndicator de aliniere (2x
@ Mufad \E 18 1:1 ® Indicator de alini 2
@  Mufa de roatd manual3 1:3 @  Piedica pentru sanie
xcentric (opritorul masinii de forat cu idaj de cablu
®  Excentric (opritorul masinii de forat Ghidaj de cabl
carotiera diamantat) ®  Interfata de preluare pentru DD AF-CA H
% Stift de forfecare Surub de reglaj pentru jocul saniei (4x)
Roata manuala
3.1.4 Placa de baza cu vid (accesoriu) I
@  Supapi de aerare-vidare ®  Manometru
acord pentru vi arniturd pentru vi
@  Racord pentru vid ®  Garniturd pentru vid
ocas de preluare pentru cadrul de trans- urub de aliniere la nivel (4x
® L d | t drul de ti ® b de aliniere la nivel (4
port

3.2 Utilizarea conforma cu destinatia

Produsul descris este o masina de forat cu carotiera diamantata, actionata electric. El este destinat forarii
umede cu dirijare prin batiu a gaurilor strapunse si gaurilor nepatrunse in materiale de baza minerale (cu
armaturi). Utilizarea cu dirijare manuald a masinii de forat cu carotierd diamantata nu este permisa.

» In aplicatia de lucru cu masina de forat cu carotiera diamantata utilizati intotdeauna un batiu de masin&
de forat. Batiul masinii de forat trebuie sa fie ancorat suficient in materialul de baza cu placa de baza cu
dibluri sau placa de baza cu vid.

» Pentru operatiile de ajustare la placa de baza, nu utilizati scule de lovire (ciocane).

» Punerea in exploatare este permisa numai la tensiunea si frecventa retelei, indicate pe placuta cu datele
de putere.
» Respectati suplimentar instructiunile de protectie a muncii si indicatiile de lucru pentru accesoriile utilizate.

3.3 Bluetooth®

Acest produs este dotat cu interfata Bluetooth.

Bluetooth este o interfata fara fir de transmisie a datelor, prin care doud produse compatibile Bluetooth pot

comunica intre ele pe o distanta scurta.

Pentru a asigura o conexiune stabila prin Bluetooth, trebuie ca intre aparatele conectate sa existe o legatura

vizuala reciproca.

Functii Bluetooth la acest produs

Functiile detaliate ale interfetei Bluetooth sunt prezentate in manualul de utilizare al masinii interconectate.

* Indicatoarele de service si mesajele de stare ale produselor Hilti interconectate pe display-ul masinii de
forat cu carotiera diamantata.

» Conexiunea cu un terminal mobil via aplicatie Hilti ON!Track 3 pentru functii Service si pentru transmiterea
datelor de analiza referitoare la produs.

Conectare sau deconectare Bluetooth

Produsele Hilti sunt livrate cu interfata Bluetooth deconectata. La prima punere in functiune, interfata
Bluetooth se porneste automat.
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* Pentru oprire, apasati si tineti apasate concomitent, pentru cel putin 10 secunde, tastele @ si &.
* Pentru pornire, apasati concomitent tastele @ si &.

Interconectarea produselor

Interconectarea cu un produs Hilti compatibil Bluetooth se mentine pana cand masina de forat cu carotiera

diamantatd este legata la un alt produs Hilti de acelasi tip sau interfata Bluetooth este deconectata.

Interconectarea se mentine si dupa deconectarea si conectarea produselor, iar produsele interconectate se

conecteaza din nou automat.

* Pentruinterconectarea cu un produs Hilti compatibil Bluetooth sau un terminal mobil, apdsati concomitent
tastele @ si & cu interfata Bluetooth conectata.

Fereastra de timp pentru legatura cu un produs compatibil Bluetooth Hilti este de 2 minute. Dupa
epuizarea celor 2 minute, stabilirea conexiunii va fi abandonata.

Licenta
Marca verbala Bluetooth® si logo-ul sunt marci inregistrate in proprietatea Bluetooth SIG, Inc. si folosirea
acestor marci comerciale este licentiatd de céatre Hilti.

3.4 simboluri indicatoare si explicitari la display-ul multifunctional, masina de forat cu carotiera
diamantata

Pentru urmétoarele indicatoare, masina de forat cu carotiera diamantata trebuie sa fie pregatita de functionare

(introdusa in priza si intrerupatorul de protectie PRCD conectat).

Afisajele pot sa difere in functie de treapta selectata si de tipul de utilizare.

Ecranul de start este afigat cand alimentati electric masina de forat cu
carotiera diamantatd. Pe ecranul de start vor fi afisate statusul interfetei
Bluetooth, numele personalizat si numarul de serie al masinii de forat cu
carotiera diamantata.

* Numele produsului afigsat pe ecran poate fi modificat prin aplicatia Hilti
ON!Track 3 (setare preliminara: 'Your name here ').

Masina de forat cu carotierd diamantata nu este conectata. Indicatia va
ajuta la alinierea sistemului, precum si la orientarea batiului masinii de
gaurit pentru gduriri oblice. Indicatia arata alinierea masinii de forat cu
carotiera diamantata, simbolic si in grade.

L « * Precizia unghiulara la temperatura camerei: +2°
Nivela cu apa
1 Masina de forat cu carotierd diamantata functioneaza in regim de mers
n gol. Indicatia va ajuta sa va asigurati ca treapta de viteza cuplata se
152 - 500 : ; ; = tiltoats Indicatt A
potriveste cu carotiera diamantata utilizata. Indicatia arata in stanga sus
6“- 20 o PR . "
treapta de viteza cuplata, iar in mijloc domeniul de diametre recomandat al
carotierei pentru aceasta treapta de viteza, in milimetri si toli.

Indicatorul treptei

Masina de forat cu carotiera diamantata este deconectata sau in regim
@ de mers in gol. Functia face posibila o initiere de gauri cu nivel scazut de

vibratii la carotierele cu diametru mare. Printr-o noud apdsare a tastei @,
functia poate fi dezactivata in orice moment.

P [ L4 j i a aca
Treapta de initiere a gauri Indicatia este ascunsé automat dupéa céteva secunde.

activata

Masina de forat cu carotierd diamantata executa forare si treapta de initiere
a gaurii este activata. Afigajul indica timpul de functionare ramas al masinii
de forat cu carotiera diamantata pana la deconectarea automata.

* Pentru protectia masinii de forat cu carotierd diamantata, treapta de
initiere a gaurii se deconecteaza automat dupa maxim 2 minute.

Timp de functionare ramas R L. X
Indicatia va disparea ulterior.

in treapta de initiere a
gaurii

LT
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Treapta de initiere a gaurii
dezactivata

Treapta de initiere a gaurii a fost dezactivata. Turatia si randamentul masinii
de forat cu carotiera diamantata este ridicata din nou si forarea poate fi
continuata

* Indicatia este ascunsa automat dupéd cateva secunde.

Activarea treptei de initiere
a gaurii imposibila

Masina de forat cu carotiera diamantata gaureste. Tasta pentru activarea
treptei de initiere a gaurii a fost apasata in timp ce masina de forat cu
carotiera diamantata era sub sarcinad sau se afla in ciclul de racire.

* Indicatia este ascunsa automat dupéd cateva secunde.

AN

Indicatorul puterii de
gaurire: forta de apasare
prea scazuta

Masina de forat cu carotierd diamantata executa forare si treapta de initiere
a gaurii nu este activata. Indicatia va ajuta sa va asigurati ca masina de
forat cu carotiera diamantata este exploatata in domeniul optim de actiune.
¢ Culoare de fundal: galben.

Forta de apasare este prea scazuta. Majorati forta de apasare.

Indicatorul puterii de
gaurire: forta de apasare

Masina de forat cu carotiera diamantata executa forare si treapta de initiere
a gaurii nu este activata. Indicatia va ajuta sa va asigurati ca masina de
forat cu carotiera diamantata este exploatata in domeniul optim de actiune.
* Culoare de fundal: verde.

Forta de apasare este optima.

r (o]
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Limita curentului nominal
depasita

Masina de forat cu carotierd diamantata executa forare si treapta de initiere
a gaurii nu este activata. Curentul nominal a depasit limita de 20 A.

* Forta de apasare este prea ridicatd. Reduceti forta de apasare.

Indicatorul puterii de
gaurire: forta de apasare
prea ridicata

Masina de forat cu carotierd diamantata executa forare si treapta de initiere
a gaurii nu este activata. Indicatia va ajuta sa va asigurati ca masina de
forat cu carotiera diamantata este exploatata in domeniul optim de actiune.
* Culoare de fundal: rosu.

Forta de apasare este prea ridicatd. Reduceti forta de apasare.

2R 0%2

Randul de stare pentru
indicatii

Randul de stare afiseaza diverse indicatii referitoare la starea actuald a
masinii, de ex. treapta de viteza cuplata sau treapta de initiere a gaurii
activata.

Randul de stare pentru
avertizari

Randul de stare afigeaza diverse atentionari referitoare la starea actuala
a masinii, care nu au ca urmare oprirea imediata a masinii de forat cu
carotierd diamantata.
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Bluetooth PORNIT

Bluetooth este activat in reglajul de baza.
Pentru a dezactiva functia Bluetooth, apasati si tineti apasate concomitent
pentru 10 secunde, cu motorul oprit, tastele & si @.

* Indicatia este ascuns& automat dupa cateva secunde.

X

Bluetooth OPRIT

Bluetooth este dezactivat. Masina de forat cu carotiera diamantata nu
poate fi conectata cu alte aparate sau accesorii.

Pentru a activa functia Bluetooth, apasati concomitent, cu motorul oprit,
tastele & si @.

* Indicatia este ascunsa automat dupa cateva secunde.

hd

Stabilirea conexiunii

Masina de forat cu carotiera diamantata este pregatita sa se conecteze cu

un alt aparat sau accesoriu.

Pentru a porni stabilirea conexiunii, apdsarea si tineti apasate concomitent

pentru cel putin 1 secunda tastele & si @.

* Fereastra de timp pentru legatura cu un alt aparat este de 2 minute.
Dupa epuizarea celor 2 minute, stabilirea conexiunii va fi abandonata.

Interconectarea unui alt aparat sau accesoriu cu masina de forat cu carotie-

ra diamantata se mentine pana cand:

¢ Masina de forat cu carotierd diamantata este cuplata cu un aparat sau
accesoriu de acelasi tip.

¢ Bluetooth este deconectat.

R

Conexiune intrerupta

O conexiune Bluetooth existenta cu un aparat sau accesoriu a fost intrerup-
ta.

g

TR
123:41:13 h

218:43:05 h

Analiza timpului de functio-
nare

Indicatia prezinta in partea de sus timpul de gaurire (masina de forat cu

carotiera diamantata in regim de gaurire) si in partea de jos orele de func-

tionare (masina de forat cu carotiera diamantata conectatd) pentru masina

de forat cu carotiera diamantata in ore, minute si secunde.

Pentru a reseta timpul de gaurire si toate celelalte date de analiza, apasati

tasta & pentru cateva secunde.

* Indicatia dispare automat dupa cateva secunde sau prin apdsarea tastei
@.

* Printr-o noua apdsare a tastei & schimbati la urmatoarele date de
analiza.

Analizd comportament
operator

Acest afisaj indica operatorului o evaluare a presiunii de apasare pe parcur-

sul timpului de gaurire in %. Ca urmare, comportamentul utilizatorului poate

fi optimizat.

* Indicatia dispare automat dupé céateva secunde sau prin apasarea tastei
@.

¢ Printr-o noud apasare a tastei & schimbati la urmatoarele date de
analiza.

Analiza directie de gaurire

Acest afisaj prezinta o evaluare a directiilor de gaurire in %.

* Indicatia dispare automat dupa cateva secunde sau prin apasarea tastei
@.

* Printr-o noua apéasare a tastei & schimbati la urmatoarele date de
analiza.
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Analiza alegere treapta

Acest afisaj prezinta o evaluare a duratei de utilizare a treptei de viteza
respective in %. Sdgeata indica permanent treapta de viteza cu rata de
utilizarea cea mai inalta.

* Indicatia dispare automat dupa cateva secunde sau prin apasarea tastei
@.

* Printr-o noud apdsare a tastei & schimbati la urmatoarele date de
analiza.

Analiza folosirii

Acest afisaj prezinta folosirea masinii de forat cu carotierd diamantata in

regim manual, precum si cu folosirea unui AF-CA in %.

* Indicatia dispare automat dupa cateva secunde sau prin apadsarea tastei
@.

* Printr-o noud apdsare a tastei & schimbati la urmatoarele date de
analiza.

32
0 m

Phone  WMS

VC  AF-CA

Aparate conectate

Acest afisaj prezinta o vedere generala asupra tuturor aparatelor si acceso-

riilor conectate cu masina de forat cu carotiera diamantata.

» Indicatia dispare automat dupé cateva secunde sau prin apasarea tastei
@.

* Printr-o noud apéasare a tastei & schimbati la urmatoarele date de
analiza.

=

<=
e =in
Pornire stabilire a conexiu-
nii

Porniti stabilirea conexiunii mai intai la masina de forat cu carotiera diaman-

tatd si apoi la aparatul sau accesoriul de conectat.

Pentru a porni stabilirea conexiunii, apasarea si tineti apasate concomitent

pentru cel putin 1 secunda tastele & si @.

* Indicatia dispare automat dupa cateva secunde sau prin apasarea tastei
@.

¢ Printr-o noud apasare a tastei & schimbati la urmatoarele date de
analiza.

a9

)

Comutatorul transmisiei nu
este fixat

Comutatorul transmisiei se afla intr-o pozitie intermediard sau nu este fixat
corect in pozitie.

Actionati comutatorul transmisiei pana cand acesta este fixat complet in
pozitie.

Sistemul de blocare a
repornirii

Timpul maxim de functionare cu treapta de initiere a gaurii activata depasit;
defectiune in retea; masina de forat cu carotierd diamantata a fost supraso-
licitatd; supratemperatura, apa in motor sau ciclul de racire este incheiat.
Comutatorul masinii se afla pe I, pe parcursul restabilirii alimentarii electri-
ce.

X~
o

Defectiune in retea (sub-
tensiune)

A apérut o subtensiune in reteaua electrica. in caz de subtensiune, masina
de forat cu carotiera diamantata nu poate fi exploatata cu puterea maxima.

* Indicatia este ascunsa automat dupéd cateva secunde.

=l

Supratemperatura

Masina de forat cu carotierd diamantata este supraincalzita si s-a deconec-
tat sau se afla in ciclul de racire. Afisajul indica timpul de functionare ramas
pana la racire. Daca masina de forat cu carotierd diamantata este inca prea
fierbinte dupa scurgerea intervalului de timp, timpul de functionare ramas
este reluat de la inceput.
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Motorul masinii de forat cu carotiera diamantata functioneaza si limita de
uzura a periilor de carbune este aproape atinsa. Afisajul indica timpul de
functionare ramas, inainte ca periile de carbune sa necesite schimbare.
Timpul rdmas pana la deconectarea automata a masinii de forat cu carotie-
ra diamantata este afisat in ore si minute.

Timpul rdmas pana la
schimbarea periilor de
carbune

* Indicatia este ascunsa automat dupa cateva secunde.

Periile de carbune sunt uzate si trebuie sa fie schimbate.

Afisajul de service

Motorul masinii de forat cu carotiera diamantata functioneaza. Periile de
% carbune au fost schimbate si trebuie sé fie se rodeze cel putin 1 minut
U neintrerupt in regim de mers in gol, pentru a obtine o durabilitate optima.

| ¢ Afigajul indica timpul de functionare rdmas pana la incheierea procesului

Rodare dupa schimbarea de rodare.

periilor de carbune

3.5 Setul de livrare

Masina de forat cu carotiera diamantatd, manual de utilizare.

Alte produse din sistem, avizate pentru produsul dumneavoastra, gasiti la centrul dumneavoastra Hilti Store
sau la: www.hilti.group

3.6 Accesorii si piese de schimb

Piese de schimb

Numar de articol Denumire

51279 Racord de furtun

2006843 Perii de carbune 220-240 V
2104230 Perii de carbune 100-127 V

Pentru in exploatare sigura, utilizati numai accesorii, piese de schimb si materiale consumabile originale Hilti.

4 Date tehnice

Tensiunea nominald, curentul nominal, frecventa si/ sau puterea nominald consumata sunt prezentate
pe pldcuta cu datele de putere, specifica tarii.

La punerea in exploatare cu un generator sau transformator, puterea debitatd a acestora trebuie sa fie
cel putin dubla fata de puterea nominald consumata indicata pe placuta cu datele de putere a produsului.
Tensiunea de lucru a transformatorului sau a generatorului trebuie sa fie situata in orice moment intr-un
interval de +5 % pana la -15 % din tensiunea nominalda a masinii.

DD 250-CA
Greutate, conform EPTA-Procedure 01 15,4 kg
Adancime de gaurire fara prelungitor 500 mm
Presiune admisibila in conducta de apa <7 bar
Turatia nominala de mers in gol Treapta 1 240 rot/min
Treapta 2 580 rot/min
Treapta 3 1.160 rot/min
Treapta 4 2.220 rot/min
Diametrul optim al carotierei Treapta 1 152 mm ... 500 mm
Treapta 2 82 mm ... 152 mm
NIV, ===
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DD 250-CA
Diametrul optim al carotierei Treapta 3 35 mm ... 82 mm
Treapta 4 12 mm ... 35 mm
Distanta ideala a marcajului de pe placa de baza cu dibluri de la centrul 267 mm
gaurii
Distanta ideala a marcajului de pe placa de baza cu vid de la centrul gaurii | 292 mm

4.1 Diametrul admisibil al carotierei in cazul diverselor dotari

Aveti in vedere neaparat directiile de gaurire avizate pentru diverse dotari.
Pentru operatii de gaurire in sus, este prescrisa obligatoriu utilizarea unui aspirator pentru materiale umede
n combinatie cu un sistem de captare a apei.

DD 250-CA
@ fara accesorii 12 mm ... 300 mm
@ cu piesa distantiera 12 mm ... 500 mm
@ cu sistem de captare a apei si aspirator pentru materiale umede 12 mm ... 250 mm
4.2 Batiul masinii de gaurit
DD-HD 30
Greutate 21,4 kg
4.3 Bluetooth
DD 250-CA
Banda de frecventa 2.400 MHz ...
2.483 MHz
Puterea de emisie maxima iradiata 10 dBm

4.4 Datele privind zgomotul si valorile vibratiilor conform EN 62841

Valorile presiunii acustice si ale vibratiilor indicate in aceste instructiuni au fost masurate corespunzator unui
procedeu standardizat de masura si pot fi utilizate pentru compararea reciproca a sculelor electrice. Ele sunt
adecvate si pentru o apreciere provizorie a valorilor de expunere.

Datele indicate se refera la aplicatiile principale de lucru ale sculei electrice. Fireste ca, daca scula electricd
este utilizata pentru alte aplicatii de lucru cu dispozitive de lucru neprevazute sau cu o intretinere insuficienta,
datele pot sa difere. Acest lucru poate ridica in mod considerabil valorile de expunere pe intreaga durata de
lucru.

Pentru o apreciere exacta a valorilor de expunere, trebuie sa se ia in calcul si timpii in care aparatul este
deconectat sau in care el functioneaza, dar nu executa efectiv nicio activitate. Acest lucru poate reduce in
mod considerabil valorile de expunere pe intreaga durata de lucru.

Stabiliti masuri de securitate suplimentare pentru protectia operatorului fata de efectele sonore si ale
vibratiilor, ca de exemplu: intretinerea sculei electrice si a dispozitivelor de lucru, mentinerea mainilor in stare
calda, organizarea proceselor de lucru.

Valori ale zgomotului

DD 250-CA
Nivelul puterii acustice (L ) 109 dB(A)
Insecuritatea pentru nivelul puterii acustice (K \,,) 3 dB(A)
Nivel presiunii acustice (L ,) 93 dB(A)
Insecuritatea pentru nivelul presiunii acustice (K ,,) 3 dB(A)

4.4.1 Valori totale ale vibratiilor (suma vectoriala pe trei directii), determinate conform EN 62841

Valorile triaxiale totale ale vibratiilor (suma vectoriala a vibratiilor) la roata manuala (méanerul in cruce) nu
depésesc, conform EN 62841-3-6 2,5 m/s? (inclusiv insecuritatea K ).
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5 Pregatirea lucrului

| Al ATENTIONARE

Pericol de accidentare! Daca fixarea este insuficienta, batiul masinii de forat se poate roti sau bascula.

» Fixati batiul masinii de forat cu dibluri sau cu o placa de baza cu vid pe substratul de prelucrat, inainte
de folosirea masinii de gaurit cu diamant.

» Utilizati numai dibluri adecvate pentru materialul de baza existent si aveti in vedere indicatiile de montaj
ale producatorului diblurilor.

» Utilizati o placa de baza cu vid numai daca materialul de baza existent este adecvat pentru fixarea batiului
masginii de forat cu un dispozitiv de fixare cu vid.

/\ AVERTISMENT
Pericol de accidentare! Pornire involuntara a produsului.
» Trageti fisa de retea din priza, inainte de executarea unor reglaje la masina sau de a schimba accesorii.

Aveti in vedere indicatiile de securitate si de avertizare din aceastd documentatie si de pe produs.

5.1 DD-HD 30: Asamblarea batiului masinii de gaurit si reglarea unghiului efectiv de gaurire 5]

/\ AVERTISMENT

Pericol de strivire! Desfacerea dispozitivului pivotant al batiului masinii de gaurit poate provoca rasturnarea
brusca a sinei.

» Pentru a evita strivirile, desfaceti cu precautie dispozitivul pivotant.

/\ AVERTISMENT
Pericol de accidentare! Masina de forat cu carotiera diamantata poate cadea.
» Montati intotdeauna aparatoarea la capatul final la sinei. Ea este concomitent protectie si opritor final.

1. Desfaceti surubul de jos de la articulatia rotativa a sinei si surubul de sus de la propta.
2. Aduceti sina in pozitia dorita.

» Diviziunea in grade de pe partea posterioara serveste ca ajutor de reglaj.
3. Strangeti din nou ferm cele doud suruburi.

5.2 DD-HD 30: Blocarea saniei pe batiul masinii de gaurit

1. Rabatati piedica pentru sanie in pozitia blocata.
» Boltul de fixare trebuie sa se fixeze in pozitie.
2. Asigurati-va prin rotire usoara la roata manuala ca sania este blocata.

5.3 Montarea rotii manuale la batiul masinii de gaurit 6]

Roata manuala poate fi montata pe partea stanga sau pe partea dreapta a saniei.

La batiul masinii de gaurit DD-HD 30 roata manuald poate fi montata pe doua axe diferite la sanie. Axa
de sus actioneaza direct si axa de jos actioneaza cu un raport de transmisie demultiplicator de 1:3 pe
sistemul de actionare al saniei.

1. Pentru montajul rotii manuale, trageti inapoi inelul negru.
2. Introduceti roata manuala pe ax.

5.4 Fixarea batiului masinii de forat cu dibluri

Diblurile extensibile din metal Hilti M16 (5/8") sunt adecvate de obicei pentru operatii de fixare a
echipamentului de forat cu carotiera diamantatd in beton nefisurat. Cu toate acestea, in anumite
conditii poate fi necesara o fixare alternativa.

Pentru relatii suplimentare referitoare la fixarea in sigurantd, vd rugam sa va adresati serviciului tehnic
de la Hilti.
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Pericol de accidentare cauzat de utilizarea unor dibluri gresite! Masina se poate smuci si poate cauza

deteriorari.

» Utilizati dibluri adecvate pentru materialul de bazad existent si respectati indicatile de montaj ale
producatorului diblurilor.

1. Implantati diblul adecvat pentru materialul de baza corespunzator. Alegeti distanta corespunzator placii
de baza utilizate.

» Distanta ideala de la centrul gaurii pentru DD-HD 30: 330 mm (13 in)

2. Tn§uruba1i axul de tensionare (accesoriu) in diblu.

3. Asezati batiul masinii de gaurit peste ax si aliniati-I. in cazul utilizarii batiului masinii de g&urit DD-HD 30
apelati pentru aliniere la ajutorul indicatorului pentru centrul gaurii. Tn cazul utilizérii unei piese distantiere,
batiul masinii de gaurit nu poate fi aliniat prin intermediul indicatorului pentru centrul gaurii.

4. Tnsurubati piulita de strangere pe ax, far4 a strange ferm.

5. Aliniati la nivel placa de baza cu suruburile de aliniere. Utilizati in acest scop indicatorul de aliniere.
Asigurati-va ca suruburile de aliniere sunt in contact ferm cu materialul de baza.

6. Strangeti uniform suruburile de aliniere, pana cand batiul masinii de gaurit este fixat suficient.

7. Asigurati-va ca batiul masinii de gaurit este fixat in siguranta.

5.5 Fixarea cu vid a batiului masinii de gaurit B

A PERICOL
Pericol de accidentare cauzat de caderea masinii de forat cu carotiera diamantata !

» Fixarea batiului masinii de forat pe plafon numai cu dispozitivul de fixare cu vid nu este permisa. O fixare
suplimentara se poate asigura de ex. cu un reazem de constructii greu sau cu un cric cu surub.

/| ATENTIONARE
Pericolul de accidentare in cazul lipsei controlului presiunii !

» TInaintea forarii si pe parcursul acesteia, trebuie s va asigurati ca indicatorul de pe manometru este in
domeniul verde.

Tn cazul utilizarii batiului masinii de gaurit cu placa de bazi cu dibluri, realizati o imbinare ferma si
plana intre placa de baza cu vid si placa de baza cu dibluri. insurubati ferm placa de baza cu dibluri
pe placa de baza cu vid. Asigurati-va ca nu exista deteriordri la carotiera plécii de baza cu vid.

La gaurile orizontale asigurati suplimentar masina de forat cu carotiera diamantata (de ex. lant fixat cu
dibluri).

Aveti in vedere Tnainte de pozitionarea batiului masinii de gaurit sa existe suficient loc disponibil pentru
montaj si pentru operare.

1. Rotiti toate suruburile de aliniere astfel incat acestea sa iasa aprox. 5 mm in partea de jos din placa de
baza cu vid.

2. Legati racordul pentru vid al plécii de baza cu vid la pompa de vid.

3. Determinati centrul gaurii de foraj. Trageti o linie de la centrul gaurii de foraj in directia in care masina se
opreste.

4. Trasati un marcaj la distanta indicata de centrul gaurii de foraj pe linie.

Intervalul de distanta la marcaj +1260

5. Porniti pompa de vid, apasati si tineti apasata supapa de aerare-vidare.

Aliniati marcajul placii de baza pe linie.

7. Cand batiul masinii de gaurit este pozitionat corect, eliberati supapa de aerare-vidare si apasati placa de
baza pe materialul de baza.

8. Aliniati la nivel placa de baza cu suruburile de aliniere.

9. Verificati fixarea sigura a batiului masinii de forat.

o

Intervalul de distanta la marcaj
Alegeti distanta corespunzator plécii de baza utilizate.
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Distanta ideala a marcajului de pe placa de baza cu vid de la centrul gaurii 292 mm

Distanta ideala dintre marcajul de pe placa de baza combinata pana la centrul | 292 mm
gaurii

5.6 DD-HD 30: Fixati batiul masinii de gaurit cu cricul cu surub (accesoriu)

Tnléturati aparatoarea (cu opritor final integrat) de la capatul superior al sinei.
Introduceti cilindrul cricului cu surub in sina batiului masinii de gaurit.

Fixati cricul cu surub prin rasucirea excentricului.

Pozitionati batiul masinii de gaurit pe materialul de baza.

Aliniati la nivel placa de baza cu suruburile de aliniere.

Tensionati batiul masinii de gaurit cu cricul cu surub si contrati-I.
Asigurati-va ca batiul masinii de gaurit este fixat in siguranta.

Nooh,~LN=

5.7 DD-HD 30: Prelungirea sinei (accesoriu) la batiul masinii de gaurit |

Pentru practicarea gaurilor puteti utiliza carotiere sau carotiere prelungite numai pana la o lungime
ﬂ totald de cel mult 650 mm (25 1/2 in).
Ca opritor final suplimentar se poate utiliza un limitator de adancime la sina.
Dupa demontarea sinei prelungitoare, aparatoarea (cu opritor final integrat) trebuie sa fie montata din
nou pe batiul masinii de gaurit. Tn caz contrar, functia relevantd pentru securitate a opritorului final
este inoperanta.

1. Tnlaturati aparatoarea (cu opritor final integrat) de la capéatul superior al sinei. Montati apératoarea pe sina
prelungitoare.

2. Introduceti cilindrul sinei prelungitoare in sina batiului masinii de gaurit.

3. Fixati sina prelungitoare prin rasucirea excentricului.

5.8 DD-HD 30: Montarea piesei distantiere (accesoriu) 10)

| A| ATENTIONARE

Pericol de accidentare. Dispozitivul de fixare poate fi suprasolicitat.
» In cazul utilizarii uneia sau a mai multor piese de distantare, forta de apasare trebuie sa fie redusa pentru
a nu suprasolicita dispozitivul de fixare.

ﬂ Masgina de forat cu carotierd diamantata nu este montata la montajul piesei distantiere.

incepand cu un diametru al carotierei >300 mm (>11 1/2 in), distanta dintre axa de gaurire si batiul
masinii de g&urit trebuie s fie maritd cu una sau doua piese de distantare. In combinatie cu piese
distantiere, functionarea indicatorului pentru centrul gaurii nu este asigurata.

Blocati sania pe sina cu piedica pentru sanie.

Extrageti excentricul pentru oprirea cu piedica a masinii de forat cu carotierd diamantata pe sanie.
Asezati piesa distantiera in sanie.

Introduceti prin glisare excentricul pana la opritor in sanie.

Strangeti ferm excentricul.

Asigurati-va ca piesa distantiera este fixata in siguranta.

o oA 0N~

5.9 DD-HD 30: Fixarea masinii de forat cu carotierd diamantata pe batiul masinii de gaurit [}

/\ AVERTISMENT

Pericol de accidentare Pericol provocat de pornirea involuntara a masinii de forat cu carotiera diamantata.

» Pe parcursul lucrarile de echipare nu este permis ca masina de forat cu carotierd diamantata sa fie
racordata la retea.
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Blocati sania pe sind cu piedica pentru sanie.

Extrageti excentricul pentru oprirea cu piedica a masinii de forat cu carotiera diamantata pe sanie.
Asezati masina de forat cu carotiera diamantata in sanie sau in piesa distantiera.

Introduceti prin glisare excentricul pana la opritor in sanie sau in piesa distantiera.

Strangeti ferm excentricul.

Fixati cablul de retea in ghidajul de cablu la aparatoarea saniei.

Asigurati-va ca masina de forat cu carotiera diamantata este fixata in siguranta pe batiul masinii de gaurit.

NN~

5.10 Instalarea racordului de apa (accesoriu)

/\ ATENTIE

Pericol in caz de utilizare improprie! in caz de utilizare improprie, furtunul poate fi distrus.

» Controlati regulat daca furtunul prezinta deteriorari si asigurati-va ca presiunea maxim admisibild in
conducta de apa nu este depasita (vezi Date tehnice +0 257).

» Aveti in vedere ca furtunul sa nu intre in contact cu piesele aflate in rotatie.

» Aveti in vedere ca furtunul sa nu fie deteriorat la avansul saniei.

> Aveti in vedere indicatiile privind temperatura maxima a apei din capitolul Date tehnice <1 257.

» Verificati etanseitatea sistemului de apa racordat.

Utilizati numai apa proaspata sau apa fara particule de murddrie, pentru a evita deteriorarea
componentelor.
Ca accesoriu se poate incorpora un indicator al debitului intre masina si conducta de alimentare cu apa.

1. Inchideti regulatorul debitului de ap& de la masina de forat cu carotieré diamantata.
2. Realizati legatura pentru alimentarea cu apa (racord cu furtun).

5.11 Montarea sistemului de captare a apei (accesoriu) [kl

Pericol de electrocutare! Daca sistemul de aspirare este defect, apa poate curge peste motor si aparatoare!
» Intrerupeti imediat lucrul daca sistemul de aspirare nu mai functioneaza.

Masina de forat cu carotiera diamantata trebuie sa fie pozitionata in unghi de 90° fata de plafon. Discul
de etansare si de la sistemul de captare a apei trebuie sa fie adaptat la diametrul carotierei diamantate.

Odata cu punerea in lucru a sistemului de captare a apei, puteti evacua apa in mod dirijat, evitand
astfel poluarea mediului inconjurator. Cel mai bun rezultat se obtine impreuna cu un aspirator pentru
materiale umede.

Desfaceti surubul de pe batiul masinii de gaurit de la partea frontala de jos de la sina.

Introduceti prin glisare suportul pentru captarea apei de jos in spatele surubului.

Strangeti ferm surubul.

Asezati vasul de captare a apei cu garnitura montata si discul de etansare si captare a apei intre cele
doua brate mobile ale suportului.

Fixati vasul de captare a apei cu cele doua suruburi de suport.

6. Racordati un aspirator pentru materiale umede la vasul de captare a apei sau realizati o legatura cu furtun
prin care se poate scurge apa.

Eali o

[

6 Lucrari

6.1 Reglarea limitatorului de adancime (accesoriu)

1. Tnvartiti roata manualé pana cand carotiera atinge materialul de baza.
2. Reglati adancimea de gdurire dorita cu distanta dintre sanie si limitatorul de adancime.
3. Fixati limitatorul de adancime.
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6.2 Asezarea in pozitie a carotierei diamantate (mandrina BL) iE

Al PERICOL

Pericol de accidentare Fragmentele rupte din piesa care se prelucreaza sau dispozitivele de lucru sparte

pot fi aruncate si pot provoca accidentari inclusiv in afara zonei efective de lucru.

» Nu utilizati dispozitive de lucru deteriorate. Tnainte de fiecare utilizare controlati daca la dispozitivele de
lucru exista spargere cu producere de aschii si fisuri, uzurd sau erodare intensa.

/\ AVERTISMENT

Pericolul de accidentare la schimbarea accesoriilor de lucru! Accesoriul de lucru devine fierbinte in
utilizare. El poate avea muchii ascutite.

» Laschimbarea accesoriilor de lucru purtati intotdeauna ménusi de protectie.

Carotierele diamantate trebuie sa fie inlocuite imediat ce randamentul taierii, respectiv inaintarea la
gaurire scad sensibil. In general aceasta situatie apare cand inaltimea segmentelor diamantate este
mai mica de 2 mm (1/16 in).

1. Blocati sania pe sind cu piedica pentru sanie. Asigurati-va ca este fixata in siguranta.

2. Deschideti mandrina prin rotire in sensul simbolului "clame deschise".

3. Introduceti sistemul de prindere al carotierei diamantate de jos pe dantura mandrinei de la masina de
forat cu carotiera diamantata.

4. Tnchideti mandrina prin rotire in sensul simbolului "clame inchise".

5. Controlati stabilitatea carotierei diamantate in mandrina.

6.3 Montajul carotierei diamantate cu mandrina alternativa

1. Blocati cu piedica axul masinii, folosind cheia fixa adecvata.
2. Strangeti ferm carotiera cu o cheie fixa adecvata.

6.4  Alegerea turatiei [E

ﬂ Actionati comutatorul numai in stare de repaus.

1. Alegeti pozitia comutatorului conform diametrului utilizat al carotierei.
2. Rotiti comutatorul in pozitia recomandata, rotind concomitent de coroana cu méana.

6.5 intrerupitorul automat de protectie diferential PRCD

1. Introduceti fisa de retea a masinii de forat cu carotiera diamantata intr-o prizé de alimentare cu legatura
la pamant.

2. Apasati tastele "I", respectiv "RESET" de la intrerupatorul automat de protectie diferential PRCD.
» Indicatia se aprinde.

3. Apasati tastele "0", respectiv "TEST" de la intrerupatorul automat de protectie diferential PRCD.
» Indicatia se stinge.

| A| ATENTIONARE

Pericol de accidentare cauzat de electrocutare! Daca indicatia de la conductorul de protectie impotriva

curentilor vagabonzi nu se stinge la apasarea tastei 0, respectiv TEST, continuarea exploatarii masinii de

forat cu carotiera diamantata nu mai este permisa!

» Dispuneti repararea masinii dumneavoastra de forat cu carotierd diamantata la centrul de service de la
Hilti.

4. Apasati tastele "I", respectiv "RESET" de la intrerupatorul automat de protectie diferential PRCD.
» Indicatia se aprinde.
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6.6 Exploatarea masinii de forat cu carotiera diamantata

/| ATENTIONARE

Pericol pentru persoane si material Masina de forat cu carotiera diamantata poate fi deteriorata si pericolul

de electrocutare este ridicat.

» Pentru lucrarile de gdurire umeda directionate in sus, este prescris obligatoriu sistemul de captare a apei
n combinatie cu utilizarea unui aspirator pentru materiale umede.

Pericol pentru persoane si material Aspiratorul pentru materiale umede porneste, respectiv se opreste

temporizat. Ca urmare, apa poate curge peste masina de forat cu carotiera diamantatd. Masina de forat cu

carotiera diamantata poate fi deteriorata si pericolul de electrocutare este ridicat.

» La gaurirea in sus, aspiratorul pentru materiale umede trebuie sa fie pornit manual inainte de deschiderea
alimentarii cu apa si deconectat manual dupa inchiderea alimentarii cu apa.

Pericol pentru persoane si material Masina de forat cu carotiera diamantata poate fi deteriorata si pericolul

de electrocutare este ridicat.

» Lagaurireain sus intrerupeti lucrul daca aspirarea nu mai functioneaza (de ex. aspiratorul pentru materiale
umede este plin).

A| ATENTIONARE

Pericol pentru persoane si material Incinta de captare a apei este scoasa din functiune la gaurirea oblica
n sus. Masina de forat cu carotiera diamantata poate fi deteriorata si pericolul de electrocutare este ridicat.
» Nu gduriti oblic in sus.

Prin apdsarea tastei pentru treapta de initiere a gaurii (in stare de repaus sau in regim de mers in gol),
turatia pentru initierea de gduri este redusa. Ca urmare, carotierele diamantate pot initia mai simplu
gauri cu diametre mari si cu nivel scazut de vibratii. Printr-o noua apdsare a tastei pentru treapta de
initiere a gaurii, functia este dezactivata si masina de forat cu carotierd diamantata revine la turatia
presetatd mai ridicata. Daca functia de sondare nu este dezactivata inainte de trecerea a maxim 2
minute, masina de forat cu carotierd diamantata se deconecteaza automat.

1. Deschideti lent regulatorul debitului de apa, pana cand curge debitul dorit al apei.

2. Apasati comutatorul de pornire/ oprire al masinii de forat cu carotiera diamantata pe "I'".

3. Deschideti piedica pentru sanie.

4. Tnvartiti roata manuala pan& cand coroana atinge materialul de baza.

5. Apasati doar usor la inceputul gauririi, pana cand carotiera s-a centrat. Numai dupa aceea cresteti
presiunea.

6. Reglati forta de apasare corespunzator indicatorului puterii de gaurire.

6.7 Deconectarea masinii de forat cu carotiera diamantata

A ATENTIONARE

Pericol pentru persoane si material La gdurirea in sus, carotiera diamantatd se umple cu apa. Masina de

forat cu carotiera diamantata poate fi deteriorata si pericolul de electrocutare este ridicat.

» La incheierea procesului de gaurire in sus, ca prim pas trebuie sa goliti cu precautie apa. in acest
scop, detasati alimentarea cu apa de la regulatorul debitului de apa si goliti apa prin deschiderea de la
regulator. Apa nu are voie sa se scurgd pe motor si pe capac.

Inchideti regulatorul debitului de ap4 de la masina de forat cu carotiera diamantata.
Trageti carotiera diamantata din gaura forata.

Deconectati masina de forat cu carotierd diamantata.

Blocati sania pe sina cu piedica pentru sanie.

Deconectati aspiratorul pentru materiale umede, daca acesta exista.

NN
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6.8 DD-HD 30: Separarea masinii de forat cu carotiera diamantata de la batiul masinii de gaurit

1. Blocati sania pe sind cu piedica pentru sanie.
2. Desfaceti cablul de retea din ghidajul de cablu la aparatoarea saniei.

/\ AVERTISMENT
Pericol pentru persoane si material Pericol provocat de caderea masinii de forat cu carotiera diamantata.
» Tineti ferm masina de gaurire inelard cu o mana de méanerul de transport.

Desfaceti excentricul pentru blocarea masinii pe sanie.

Extrageti excentricul.

Desprindeti masina de forat cu carotiera diamantata de pe sanie.
Introduceti prin glisare excentricul pana la opritor in sanie.

I

7 Ingrijirea si intretinerea

| A\l ATENTIONARE

Pericol de electrocutare! ingrijirea si intretinerea cu fisa de retea introdus& pot produce accidentari grave
si arsuri.
» Tnaintea tuturor activitatilor de ingrijire si lucrarilor de intretinere, scoateti intotdeauna fisa de reteal

Ingrijirea

+ Indepértati cu precautie murdaria aderents.

* Curéatati fantele de aerisire cu multa atentie, folosind o perie uscata.

* Curéatati carcasa numai cu o carpa usor umezitd. Nu utilizati produse de ingrijire care contin silicon,
deoarece acestea pot ataca piesele din plastic.

* Pastrati intotdeauna curate si gresate cu putina unsoare coada de fixare si mandrina masinii de gaurire
inelara.

* Curétati regulat partea exterioara a masinii cu o lavetd usor umezita. Nu folositi pulverizatoare, masini cu
jet de aburi sau flux de apa la curatarea aparatului.

intretinerea

Al ATENTIONARE

Pericol de electrocutare! Reparatiile executate impropriu la componentele electrice pot duce la accidentari
grave i la arsuri.
» Efectuarea de reparatii la partile electrice este permisd numai electricienilor autorizati.

* Verificati regulat la toate piesele vizibile daca exista deteriorari si functionare impecabild a elementelor
de comanda.

» In caz de deteriordri si/ sau disfunctionalitati, nu puneti produsul in exploatare. Dispuneti imediat
repararea la centrul de service Hilti.

* Dupa lucrarile de ingrijire si intretinere atasati toate dispozitivele de protectie si verificati functionarea.

Pentru o exploatare sigura utilizati numai piese de schimb si materiale consumabile originale. Piese de
schimb, materiale consumabile si accesorii avizate de noi pentru produs gasiti la centrul dumneavoastra
Hilti Store sau la: www.hilti.group.

741 DD-HD 30: Reglarea jocului dintre sina si sanie

ﬂ Cu cele 4 suruburi de reglaj de la sanie puteti regla jocul dintre sina si sanie.

1. Desfaceti suruburile de reglaj cu o cheie Inbus de 5 (nu le extrageti).

2. Rasuciti cu o cheie fixa de 19 suruburile de reglaj si apasati astfel rolele usor pe sina.

3. Strangeti ferm suruburile de reglaj. Sania este reglata corect daca ea ramane in pozitie fard masina de
forat cu carotiera diamantatd montata, iar cu o masina de forat cu carotierd diamantata se deplaseaza in
jos.
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7.2 Schimbarea periilor de carbune

Pericol de accidentare cauzat de electrocutare !
» Masina are voie sa fie ingrijita si intretinutd numai de personal autorizat si instruit! Acest personal trebuie
sa fie instruit in mod special cu privire la pericolele posibile.

Afisajul de service apare pe display cand periile de carbune trebuie sa fie schimbate. Schimbati
intotdeauna toate periile de carbune concomitent.

1. Separati masina de forat cu carotiera diamantata de la reteaua electrica.
2. Deschideti capacul periilor de carbune din stanga si dreapta de la motor.
» Aveti in vedere cum sunt incorporate periile de cérbune si montate pe traseu firele metalice!
3. Scoateti periile de carbune uzate din masina de forat cu carotierd diamantata.
4. Asezati periile de carbune noi exact aga cum erau montate anterior cele vechi.
» Laintroducere, aveti in vedere ca izolatia firelor de semnalare sa nu fie deteriorata.
5. Tn§urubati capacul periilor de carbune n stanga si dreapta la motor.
6. Lasati periile de carbune sa se rodeze in regim de mers in gol cel putin 1 minute neintrerupt.

ﬂ Dupa schimbarea periilor de carbune, pe display apare afisajul
Rodaj dupa schimbarea periilor de carbune. Bara de timp indica timpul de functionare ramas
pana la incheierea procesului de rodare.
Daca timpul minim de rodare de 1 minut nu este respectat, durabilitatea periilor de carbune se va

reduce mult.
8 Transportul si depozitarea
/\ ATENTIE

Pericol in caz de temperaturi scazute! Patrunderea apei poate deteriora acest produs si creste pericolul
unei electrocutari.

» In cazul temperaturilor sub punctul de inghet, aveti in vedere ca in masina s& nu patrunda apa.

Transportul

» Nu transportati acest produs cu accesoriul de lucru introdus.

» Acordati atentie stabilitatii asigurate la transport.

» Verificati dupa fiecare transport la toate piesele vizibile daca exista deteriorari si functionarea impecabila
a elementelor de comanda.

Depozitarea

» Inaintea depozitarii produsului, deschideti regulatorul debitului de apa.

» Depozitati intotdeauna acest produs cu fisa de retea scoasa.

» Depozitati acest produs in spatii uscate si inaccesibile pentru copii si persoane neautorizate.

» Verificati dupa o depozitare mai indelungata la toate piesele vizibile daca exista deteriorari si functionarea
impecabilad a elementelor de comanda.

9 Asistenta in caz de avarii

in cazul avariilor care nu sunt prezentate in acest tabel sau pe care nu le puteti remedia prin mijloace proprii,
va rugam sa va adresati centrul nostru de service Hilti.
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9.1 Masina de forat cu carotiera diamantata este functionala

IS

Avarie

Cauza posibila

Solutie

Sistemul de blocare a repor-
nirii

Comutatorul masinii se afla pe I,
pe parcursul restabilirii alimentarii
electrice.

» Deconectati masina de forat
cu carotiera diamantatd si
conectati-o din nou.

Masina de forat cu carotiera dia-
mantata a fost suprasolicitata

» Deconectati masina de forat
cu carotiera diamantatad si
conectati-o din nou.

» Nu suprasolicitati masina de
forat cu carotiera diamantata
(de ex. prin declansarea
neintreruptda a cuplajului de
alunecare).

Timpul maxim de functionare cu
treapta de initiere a gaurii activata
depasit.

» Deconectati masina de forat
cu carotiera diamantatad si
conectati-o din nou.

Apa in motor.

» Lasati masina de forat cu
carotiera diamantata sa se
usuce complet intr-un loc cald
si uscat.

» Deconectati magina de forat
cu carotiera diamantata si
conectati-o din nou.

Defectiune in retea - in reteaua
electrica a aparut o intrerupere.

» Verificati daca alti consumatori
actioneaza cu interferente
parazite pe reteaua electrica
sau, dupa caz, la generator.

» \Verificati lungimea cablului
prelungitor utilizat.

» Deconectati masina de forat
cu carotiera diamantatd si
conectati-o din nou.

Motor supraincalzit. Procesul de
racire este incheiat.

» Deconectati magina de forat
cu carotiera diamantatad si
conectati-o din nou.

{

Supratemperatura

Motor supraincalzit. Masina de
forat cu carotiera diamantata se
afla in ciclu de racire.

» Asteptati cateva minute pana
cand motorul s-a racit sau lasati
masina de forat cu carotiera
diamantata sa functioneze in
regim de mers in gol, pentru a
accelera procesul de racire. La
atingerea temperaturii normale,
indicatia se stinge si masina de
forat cu carotierd diamantata
trece pe blocare a repornirii.
Deconectati magina de forat
cu carotiera diamantatad si
conectati-o din nou.

Timpul rdmas pana la schim-
barea periilor de carbune.

Limita de uzura a periilor de cérbu-
ne aproape atinsa. Timpul rdmas
pana la deconectarea automata a
masinii de forat cu carotiera dia-
mantata este de cateva ore.

» Dispuneti schimbarea periilor
de carbune cu proxima ocazie.
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Avarie

Cauza posibila

Solutie

X,

Rodare dupa schimbarea
periilor de cérbune.

Periile de carbune au fost schim-
bate si trebuie sa se rodeze.

>

Lasati periile de carbune sa se
rodeze in regim de mers in gol
cel putin 1 minute neintrerupt.

Activare treapta de initiere a
gdurii imposibila

Masina de forat cu carotiera dia-
mantata gaureste.

Invartiti roata manuald pana
céand carotiera nu mai atinge
materialul de baza.

Motor supraincalzit. Masina de
forat cu carotiera diamantata se
afla in ciclu de racire.

Incheiati ciclul de ricire.

X~
o

Subtensiune - masina de fo-
rat cu carotiera diamantata nu
debiteaza puterea maxima.

Defectiune in retea - in reteaua
electrica a aparut o subtensiune.

Verificati daca alti consumatori
actioneaza cu interferente
parazite pe reteaua electrica
sau, dupa caz, la generator.
Verificati lungimea cablului
prelungitor utilizat.

)

Display-ul multifunctional
arata la indicatorul treptei ,,0¢
si carotiera diamantata nu se
roteste.

Comutatorul transmisiei nu este
fixat.

Actionati comutatorul trans-
misiei pana cand se fixeaza.

J
A

%

Conexiunea a fost intrerupta

Conexiunea Bluetooth existentd a
fost intrerupta.

Asigurati-va exista legatura
vizualaintre produs si accesoriu.
Conditiile de mediu, ca de ex.
peretii din beton armati, pot
influenta calitatea conexiunii.
Conectati din nou accesoriul
cu masina de forat cu carotierda
diamantata.

X

Bluetooth oprit

Bluetooth este dezactivat.

Activati functia Bluetooth.
Apasati concomitent tastele
QS si@.

O alta masina de forat cu ca-

rotiera diamantata s-a conec-
tat automat prin Bluetooth cu
accesoriul utilizat (de ex. sis-

temul de preparare a apei).

Mai multe masini de forat cu caro- | »
tiera diamantata sunt interconecta-
te cu acelasi accesoriu. Accesoriul
se conecteaza intotdeauna auto-
mat cu masina de forat cu caroti-
erd diamantata care face posibila
stabilirea cea mai rapida a cone-
Xiunii.

Opriti interfata Bluetooth de la
accesoriu, porniti-o din nou si
conectati masina de forat cu
carotiera diamantata din nou cu
accesoriul.
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Avarie

Cauza posibila

Solutie

Carotiera diamantata nu se
roteste.

Carotiera diamantata s-a intepenit
in materialul de baza.

>

Desfacerea carotierei diamanta-
te cu cheia fixa: Scoateti fisa de
retea din priza. Cuprindeti ca-
rotiera diamantata aproape de
coada de fixare cu o cheie fixa
adecvata si desfaceti carotiera
diamantata prin rotire.

Gaurire cu dirijare prin batiu:
Invartiti roata manuald si
incercati sa desfaceti carotiera
diamantata prin miscarea in sus
si in jos a saniei.

Viteza de gaurire scade.

Adéancimea de gdurire maxima este
atinsa.

Inlaturati carota forata si utilizati
un prelungitor de carotiera.

Carota forata se intepeneste in
carotiera diamantata.

Inlaturati carota forata.

Specificatie gresita pentru materia-
lul de baza.

Alegeti o specificatie adecvata
pentru carotiera diamantata.

Componenta ridicata de otel (se
recunoaste dupa apa limpede cu
aschii metalice).

Alegeti o specificatie adecvata
pentru carotiera diamantata.

Carotiera diamantata defecta.

Verificati daca existd deteriorari
la carotiera diamantata si
schimbati-o, daca este cazul.

A fost aleasa o treapta de viteza
gresita.

Alegeti treapta de viteza corec-
ta.

Forta de apasare prea scazuta.

Majorati forta de apasare.

Randamentul masinii prea scazut.

Alegeti treapta de viteza imediat
inferioara.

Carotiera diamantata este tocita.

Ascutiti carotiera diamantata
pe placa de ascutire.

Debitul apei prea ridicat.

Reduceti debitul apei cu regula-
torul debitului de apa.

Cantitatea de apa prea redusa.

Controlati alimentarea cu apa la
carotiera diamantata, respectiv
majorati debitul apei cu regula-
torul debitului de apa.

Piedica pentru sanie inchisa.

Deschideti piedica pentru sanie.

Praful impiedica inaintarea la gauri-
re.

Utilizati un sistem adecvat de
aspirare a prafului.

Roata manualé nu se poate
invarti fara rezistenta.

Stiftul de forfecare rupt.

Tnlocuiti stiftul de forfecare.

Carotiera diamantata nu per-
mite introducerea in man-
drina.

Coada de fixare/ mandrina mur-
darite sau deteriorate.

Curatati coada de fixare,
respectiv mandrina si gresati-o
sau schimbati-o.

Pe la capul de spalare sau
pe la carcasa transmisiei iese
apa.

Presiunea apei prea inalta.

Reduceti presiunea apei.

Pe la mandrina iese apa in
timpul functionarii.

Carotiera diamantata nu este insu-
rubata suficient in mandrina.

Ingurubati ferm carotiera dia-
mantata.

Tnlaturati carotiera diamantata.
Rotiti carotiera diamantata
cu aprox. 90° in jurul axei
carotierei. Montati din nou
carotiera diamantata.
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Avarie

Cauza posibila

Solutie

Pe la mandrina iese apa in
timpul functionarii.

Coada de fixare/ mandrina mur-
darite.

» Curatati si gresati coada de
fixare, respectiv mandrina.

Garnitura mandrinei sau a cozii de
fixare defecta.

» Verificati garnitura si inlocuiti-o,
daca este cazul.

Nu exista debit de apa.

Canalul de apa infundat.

» Cresteti presiunea apei sau
eliberati prin spéalare canalul de
apa din directie opusa.

» Curatati deschiderea de intrare
si de iesire a apei.

Sistemul de gaurire are prea
mult joc.

Carotiera diamantata nu este ingu-
rubata suficient in mandrina.

» Ingurubati ferm carotiera dia-
mantata.

» nldturati carotiera diamantaté.
Rotiti carotiera diamantata
cu aprox. 90° in jurul axei
carotierei. Montati din nou
carotiera diamantata.

Coada de fixare/mandrina defecta.

» Controlati coada de fixare si
mandrina si schimbati-le, daca
este cazul.

Sania are prea mult joc.

» Reglati jocul dintre sina si sanie.

imbinarile filetate de la batiul masi-
nii de gaurit slabite.

» \Verificati stabilitatea suruburilor
de la batiul masinii de gaurit si
corectati strangerea acestora,
daca este cazul.

Batiul masinii de gaurit fixat insufi-
cient.

» Fixati mai bine batiul maginii de
gaurit.

imbinarea dintre masina de forat
cu carotiera diamantata si sanie,
respectiv piesele distantiere slabi-
ta.

» Verificati imbinarea si fixati din
nou masina de forat cu carotiera
diamantata, dupa caz.

9.2

masina de forat cu car

otiera diamantata nu este functionala

Avarie

Cauza posibila

Solutie

Display-ul multifunctional nu
indica nimic.

Intrerupétorul de protectie PRCD
neconectat.

» Verificati daca intrerupatorul
de protectie PRCD este
functional si conectati-1.

Alimentarea electrica intrerupta.

» Introduceti un alt aparat electric
si verificati functionarea.

» Verificati conectorii, cablul de
retea, conductorul electric si
siguranta de retea.

Apa in motor.

» Lasati masina de forat cu
carotierd diamantatad sa se
usuce complet intr-un loc cald
si uscat.

» Deconectati masina de forat
cu carotiera diamantatd si
conectati-o din nou.

Este necesara o servisare.

Periile de carbune uzate.

» Schimbati periile de carbune.
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Avarie Cauza posibila Solutie

Apa in motor. » Lasati masina de forat cu
carotiera diamantata sa se
usuce complet intr-un loc cald
si uscat.

» Deconectati masina de forat
cu carotiera diamantatd si
conectati-o din nou.

Este necesara o servisare.

10 Dezafectarea si evacuarea ca deseuri

& Masinile Hilti sunt fabricate intr-o proportie mare din materiale reutilizabile. Conditia necesaré pentru
reciclare este separarea corecta a materialelor. In multe tari, Hilti preia masinile dumneavoastra vechi pentru
revalorificare. Solicitati relatii la centrul pentru clienti Hilti sau la consilierul dumneavoastra de vanzari.

B: » Nuaruncati sculele electrice, aparatele electronice si acumulatorii in containerele de gunoi menajer!

10.1  Tratamentul preliminar recomandat la evacuarea ca deseu a noroiului de foraj

Din punctul de vedere al ocrotirii mediului, deversarea noroiului de foraj direct in apele naturale sau in
canalizare, fara un tratament prealabil adecvat, ridica o serie de probleme. Informati-va la autoritatile
locale asupra prevederilor existente.

1. Colectati noroiul de foraj (de ex. cu aspiratorul pentru materiale umede).

2. Lasati noroiul de foraj s@ se decanteze si evacuati ca deseu componenta solida la un depozit de moloz
(coagulantii pot accelera procesul de decantare).

3. Tnainte de a deversa apa ramas# (caracter bazic, valoarea ph > 7) in canalizare, neutralizati-o prin
adaugarea si amestecarea unor substante acide sau prin diluare cu multa apa.

11 Garantia producatorului

» Pentru relatii suplimentare referitoare la conditiile de garantie legald, va rugam sa va adresati partenerului
dumneavoastra local Hilti.

12 Alte informatii

Informatii aditionale referitoare la modul de utilizare, echipamente, mediu si reciclare gasiti sub urmatorul
link: gr.hilti.com/manual?id=2279863&id=2279865
Gasiti acest link si la finalul documentatiei sub forma de cod QR.

MeT&@paon odnyinv Xpriong &mo To MPWTOTUTTO

1 ZToIXeia yia TIG 0dnyieg xpriong

1.1 IXETIKA PE TIG TAPOUCEG 0dNyieq Xpriong

* MNpoeidomoinon! Tpiv XpnoIPOTTOINCETE TO TIPOIOV, BePaiwbeite, OTI EXeTE DIKPAOEI KOI KATOVONOE!
TIG 0dnyieq Xpnong mou ouvodeUouV TO TIPOIOV GUUTEPIAGUBOVOUEVAV TwV OdNnylwv, Twv UTodeiEewv
aoaleiag Ko TPOEISoToINaNG, TwV EIKOVWV Kol Twv TTpodiaypaprv. Efoikeiwbeite 10iwg ve OAeg
TIG odnyieg, TIG UTIODEIEEIG AOPOAEING KOl TIPOEIDOTIOINONG, TIG EIKOVEG, TIG TTPOJIKYPAPES KABWG KA
TO €EQPTANATA KA TIG AEITOUPYieg. Ze TepimTwon Mop&PAeYng UTIGPXE! O KivOUvOoG NAEKTPOTANEIOG,
TTUPKOYIGG KA/ COBOP®V TPXUUGTIOU®Y. DUAGETE TIG 08nyieg XPriong CUUTTEPIAGUBOVOUEVWY OAWY TWV
0dNyIoV, Twv UTTOSEIEEWV XOPOAEING Kol TTPOEIDOTTIOINGNG YIX UETAYEVEDTEPN XPrON.

+  Tampoiovra TG [Ealliaml TPO0PIZovTa Yiok TOV EMAyYEAUOTION XPROTN Kol O XEIPIoHAG, N GUVTAENON
KQI N EMOKEUN TOUG EMTPEMETAI POVO OO €EOUCIODOTNUEVO, EVNLEPWUEVO TIPOOWTTIKO. TO TIPOCWITIKO
AUTO TIPETTEI VO €XEl EVNUEPWOET EIBIKA YIa TOUG KIVOUVOUG TTOU EVOEXETAI VO TIXPOUCIGTOUV. ATIO TO
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TIPOIOV K&I Ta BoNBNTIK& TOU PECK EVOEXETOI VO TTPOKANBOUV Kivduvol, OTAV O XEIPIOUOG TOUG YiVETOI e
aKOTEAANAO TPOTTO OO PN EKMTAISEUPEVO TTIPOCWTTIKS 1} OTAV SEV XPNOIMOTIOIOUVTAI e KATGAANAO TPATTO.
O1 ouvnupéveg odnyieg xpriong avTioToloUv oTo TpéExov emimedo Tng Texvohoyiag Tn oTiyury Tng
ekTUTTWONG. MropeiTe var BpiokeTe MAvTa TNV TpExouoa €kdoon online oTn oeAida TMPOIdVTWY TNG
Hilti. XpnoiyommoinaTe yia quTOV Tov OKOTIO Tov aUvOETHO 1} Tov Kwdikd QR oe auTég TIg 0dnyieg Xpriong,
Tou emonuaiveTal pe To oUpBolo .

‘OTav diveTe TO TIPOIdV o€ GANOUG, BEBaIwBEITE OTI TOUG EXETE BWOEI KQI GUTEG TIG ODNYIES XPONG.

1.2 Eme&riynon cuuBoAwv

1

2.1 Ymodei&eig mpoeidomoinong

O1 umodeigeig mpoeidoroinang mpoeidorololy amd KIVBUVOUG KT TNV EpYaoia Ue TO TIpoidv. Xpnoido-
TTOIOUVTXI O GKOAOUBEG AEEEIG EmaTuavang:

A KINAYNOZ
KINAYNOS !

>

Mo pIoe AUESX ETIKIVOUVN KOXTGOTAON, TTOU 0dnyei o€ copapd 1) Bavarnedpo TPAUUXTIOUO.

|A| NMPOEIAOMOIHEH

MPOEIAOMOIHZH !

>

Mo pio mBavex €MIKIVOUVN KXTROTOON, TIOU PTTOPET Vot 08nynael oe 6oBapd fi BavaTneopo TPAUPATIOHO.

/A MPOZOXH
NPOZOXH !

>

1
>

Mo pio mBavdv EMIKIVOUVN KATROTOOT, TIOU EVOEXETAI VOt 0ONYNO€I 0€ TPQUUATIONOUG 1) UNIKEG ZnUIEG.

.2.2  ZupBoAa oTnV TEKUNPIWON
TNV TOPOUCK TEKUNPIWGN XPNOIMOTTOIOUVTOI Ta kOAOUBX cUUBOAX:

& Mpiv ammo Tn xprion diaB&oTe TIg 08nyieg xprnong

ﬂ YTodei&eig Xpriong Ko &GANEG XproIKES TTANPOQOpieS

&

[ X5

(X XeIPIoPOG AVOKUKAWOIU®WV UNKOV

L’

E: Mnv TTET&TE T NAEKTPIKA EPYXAEIC KO TIG UTTATOPIEG OTOV KASO OIKIGK®OV KIMOPPIUUATOV

1
b2

2.3 ZupBola ot EIKOVEG
TIG EIKOVEG XPNOIMOTTOIOUVTOI Tar dkOAOUBX GUMBOACK:

H | Autoi o apiBuoi THEATTEUITOUY GTNV EKXGTOTE EIKOVA GTNV GEXI| GUTAV TWV 0BNYIGY

H opiBunaon deixvel Tn oeip& Twv BNUATWY EPYXOING OTNV EIKOVO KO EVOEXETAI VO DIGPEPEI OTTO
TQ BANOTO EQYRTIG OTO Keievo

TD O1 apiBuoi BEONG XPNOILOTIOIOUVTAI OTNV EIKOVO ETIIOKOTINON KOl TTROOMEUTIOUV 0TOUG OpIBUOUG
V| Tou uropvAPATOG GTNY EVOTNT EUVOTITIKI) TIXPOUGIAGT TIPOIOVTOG

1 AUTO To OUMBOAO EXEI OKOTTO VKX ETTIOTNTE! IBIXITEPK TNV TIPOCOXT 0OG KATX TNV EPYXTIX PE TO
&2 | npoiov.

1.3 JUMBOAX AVXAOYX LE TO TIPOIOV

1

3.1  ZupBola utroxpéwong

XpnaoiporoloUvTal Toe akOAouBa GUPBOAG UTTOXPEWONG:

@ XPNOIPOTIOINOTE TIPOOTATEUTIKAX YUOAIK

@ XpNoIUOTTOINOTE TTPOGTATEUTIKO KPAVOG

2



XpNOoIUOTTOINOTE WTOXOTTIOEG

XpNOIPOTIOINOTE TIPOOTATEUTIKA YAVTIO

XpNOIPOTIOINOTE TIPOOTATEUTIKAX UTTOSAHOT

DR®

XpNoIUOTTOINOTE OTTAr UXOK TTPOOTAOING TNG GVOTTVONG

1.3.2

ZUPBOAX OTO TIPOIOV

ST0 TIPOTOV PTTOPEI VOl XPNOIUOTTIOIoUVTOI Ta dkOAOUBX GUBOAK:

Aedopéva avahuong

Emimedo apxikng diadTpnong

OvouaaTIKOG GPIBUOG OTPOPWV XWPIG POPTIO

EvoAhaoodpevo pelpa

Ai&peTpog

ATayopeUeTAl N HETOPOPK LIE YEPAVO

Bluetooth

Mnxaviopog ao@&AIoNG GVOIXTOG

Mnxoviopog ao@&Aiong KAEIOTOG

To mpoidv urooTnpilel AoUPHATN HETAPOPE DEDOUEVWV, TIOU EIVOI CUUBATN HE TIG TTAGTQOPHES
iOS ko Android.

cli=eliel v [Z R IRAER I =

leiwon mpooTaoiog

i

Epdoov undpxel 0To TIPoIov, TO TIPOIOV £l TTIOTOTTOINGE GO QUTH TNV UTTNPECIa TTIoTOToINONG
yioe Tnv ayop& Twv HIMA Ko Tou Kovad s oUMQVa e To I0XUOVTX TIPOCWTTC.

1.4

Mivakideg urmodeifewv

Ze Baon d1xTPNONG, MEANX B&ONG I ASXUAVTOPOPO Sp&TTAVO

v VACUUM

2Tn B&on umomieong

Emavw pico €1kOvag: Mo opIfovTieg DIXTPAOEIG e OTEPEWADN e UTTOTTiEDN
Oev EMTPEMETAI N XPrion TN B&ong SIkTPNong xwpig MPooBeTn aop&Aion.
Ka&Tw 106 €1KOvVag: Me oTep€wan uTioTtieang Xwpig poadeTn ao@aAion
Oev EMTPETETAI VO TTPAYUATOTTIOIOUVT SIGTPROEIG TTPOG TX EMAVW.




ZT0 ABAUAVTOPOPO SPATTAVO
Mo epyoaoieg POG T EMAVW TTPOPBAETIETAI UTTOXPEWTIKK TO OUOTNUA USPO-
OUAN\OYIG O GUVBUGOUO LIE TN XPrON EVOG OTTOPPOPNTHPC UYPWOV.

208187 B/7.2001

ZT0 XBAUAVTOPOPO SPATTAVO
Epyawoia povo dtav o diakomTng PRCD propei va AeiToupynoel.

L

1.5 MAnpogopieg mpoiovTog

Ta mpoidvTa TG [EmiL e sl TPOOPIZOVTaN Yiot TOV EMAYYEAUOTION XPAOTN KOl O XEIPIOUOG, N GUVTAENGON KAl
N EMOKEUN TOUG EMTPETTETAI HOVO OO €E0UCIOSOTNUEVO, EVNUEPWHEVO TIPOCWITIKO. TO TIPOCWITIKO QUTO
TIPETEl V& EXEI EVNUEPWOET EIBIKA YIa TOUG KIVOUVOUG TIOU EVOEXETAI VO TIXPOUCIXATOUV. ATIO TO TTPOIdV Ko
T BonBNTIK& TOU PEOK eVOEXETON VO TIPOKANBOUV Kivduvol, OTOV O XEIPIONOG TOUG YIVETXI e OKATOAANAO
TPOTTO AmTd PN EKTIANDEUPEVO TTIPOCWTTIKO 1) OTAV SV XPNOIMOTIOIOUVTOI hE KATGAANAO TpOTTO.
H mepiypa@r) TUTTOU Kol 0 apIBUOG OeIp&G avayp&POVTal TNV TVaKida TUTTOU.
> AvTIyp&YTE TOV OPIBUO OIp&G OTOV GKOAOUBO TIVOKX. OO XPEIXOTEITE TA OTOIXEIX TIPOIOVTOG VI
EPWTHHOTA TIPOG TNV OVTITIPOOWTTEIX HAG 1} TO OEPPIG HOG.
ZTOIXEIX TIPOIOVTOG

AdopaVTOPOPO SpATTAVO DD 250-CA
levix 01
Ap. oeIpGg

1.6 ARAwWGN GUPHOPPWONG

O KOTAOKEUROTNG SNAWVEI WG HOVOG UTTEUBUVOG OTI TO TIPOIOV TTOU TTEPIYPAPETAI £5M IKXVOTIOIEI TNV IOXUOUCX
VOHOBETiar KOl TOX IOXUOVTX TIPOTUTIC. Evat avTiypapo Tng SHAWoNG CUPHOPPWONG UTTAPXE! OTO TEAOG QUTNAG
NG TEKUNPiwoNg.

To EyypOoQa TEXVIKNG TEKUNPIWONG UTIPXOUV E0W:
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2 AcpaAeix

2.1 Fevikég UTTOBEIEEIG YIX TNV XOPAAEIX YIX NAEKTPIKE EPYaAEia

/\ MPOEIAOMOIHZH AixB&oTe OAeG TIG UTTOBEIEEIG XGPAAEING, TIG OBNYIEG, TIG EIKOVEG KXI TX TEXVIKK
XXPOAKTNPIOTIKK TX OTIOIX UTTXPXOUV OE OUTO TO NAEKTPIKO epyaieio. H mapaBAeyn Twv akdAoubwv
0dnyIOV UTTopei vax TIPOKOAETEI NAEKTPOTTANEIX, TTUPKAYIG K/ GOBaPOUG TPXUUATIONOUG.

DUAGETE OAEG TIG UTTIOBEIEEIG YIX TNV XCPAAEIX KOl TIG 0dNYieG Yix MEAANOVTIKI Xprion.

O 6p0g "NAEKTPIKO EPYOAEIO"" TTOU XPNOIUOTIOIEITAI OTIG UTTOSEIEEIG YIX TNV XOPEAEIX AVOPEPETAI OE NAEKTPIKG

epyaheial TTou AeIToUpyoUV oUVOEOVTAG T 0TO NAEKTPIKO BIKTUO (e KOAWDIO TPOPODOTInG) KO 08 NAEKTPIKE

epyaAeior Tou AeIToupyoUv HE EMAVOPOPTICOUEVES UTTATOPIES (XWPIG KAXADSIO TPOPODOTiag).

ACPAAEIX XWPOU EPYRTIAG

» AIXTNPEITE TO XWPO EPYXOING OXG KXOXPO KAl HE KXAO PWTIONO. H TaEiot OTO XWPO EPYXTIG KXl Ol
HN GWTIOUEVEG TTEPIOKEG UTTOPE] VO 0DNYROOUV OE ATUXHOTC.

» Mnv epy&ieoTe pe To NAEKTPIKO epyaleio oe mepIB&ANov emikivduvo yix ekpr&elg, 6To ommoio
UTTXPXOUV EUPAEKTX UYPX, XEPIX I GKOVN. ATTO TOX NAEKTPIKA epyaAeiar dnuioupyoUvTal OTTIVBRpEg, Ol
oroiol prropei va ava@AEEoUv Tn okdvn 1 TIG aVaBUUIROEIG.

» Kot Tn Xprion Tou NAEKTPIKOU EPYRAEIOU KPATATE HOKPIK TX TXISIX Kol GAAX TTpOcWTIA. EGv 00
QIMOCTIXCOUV TNV TTIPOCOXI, HTIOPEI VO XKOETE TOV EAEYXO TOU EpYQAEiou.

HAeKTPIKN XOP&AEIX

» To @Ig oUVdeONG TOU NAEKTPIKOU £pyaAgiou TIPEMEl VX TXIPIGEE! OoTNV TIPia. Agv EMTPEMETAI
O€ KO TTEPITITWON N HETXTPOTIH TOU PIG. Mn XPNOIPOTIOIEITE AVTATITOPES PIG HOTi HE YEIWPEVA
NAEKTPIK& Epyaleia. Tax @IG TTOU Sev £XOUV UTTOOTE HETATPOTIEG KOl OF KATXAANAEG TTPIZEG UEIMVOUV TOV
Kivduvo nAekTpomAngiog.

» AMOQEUYETE TNV ETTOPI TOU CWHATOG HE YEIWUEVEG ETMIPAVEIEG, OTIWG OWANVEG, KXAOPIPEP,
NAEKTPIKEG KOUTIVEG KOl WUYEIX. YTIOPXEl QUENUEVOG KivOUVOG NAEKTPOTIANEIGG, OTOV TO OOUX 0OG
€IVOl YEIWUEVO.

» Mnv ekBETETE TX NAEKTPIK& EpYaAeia o Ppoxn 1 o€ uypacia. H €10XOPNON VEPOU OTO NAEKTPIKO
epyaheio auEavel Tov Kivduvo NAeKTPOTTANEIOG.

» Mnv xpnoipormoieiTe To KXAWIIO CUVEEONG YIX VO HETAPEPETE 1) VX XVXPTHOETE TO NAEKTPIKO
epyaleio N yix va TpapngeTe To @Ig amo TV mpifa. KpaTaTe To KAAWSIO OUVOEONG MXKPIK
oo UYPNAEG BepPoKPAOieg, AXOIX, XIXUNPEG XKMEG H KIVOUHPEVX UEPN. To EAGTTWUOTIKE 1 TX
TIEPIOTPOHUEVA KOAMDIX oUVDEDNG XUEAVOUV TOV KivBUVO NAEKTPOTIANEIOG.

» 'OTav epy&TeoTE PE TO NAEKTPIKO EPYAEiO OE UTTRIOPIOUG XWPOUG, XPNOILOTIOIEITE HOVO KOAWSIX
TPOEKTAONG (UTXAGVTETEG), TTOU Eival KATGAANAX YIX XPrION OE EEWTEPIKOUG XWPOUG. H xprion evodg
KkoAwdiou TIPOEKTAONG KATXAANAOU YIOK XPrON O€ UTTIAiBPIOUG XWPOUG HEIWVE! TOV KivOUVO NAEKTPOTANEIOG.

» Ed&v dev prmopei va ammopeuxOei n AeiToupyia Tou NAEKTPIKOU epyaxA€iou o€ TTEPIBXANOV PE UYPATicK,
XPNOIUOTIOINOTE AUTOPATO PEAE. H Xprion evog QUTOPOTOU PEAE PEIRVE! TOV KivOUVO NAEKTPOTIANEIOG.

AGPAAEIX TTIPOCHOTTWV

» Na £i00OTE TAVTA TIPOGEKTIKOI, VX TIPOCEXETE Ti KAVETE KOl VX EPYRTECTE E TO NAEKTPIKO EPYAAEiO
He mepiokewn. Mnv XpnoIUOTTIOIEITE NAEKTPIKX EPYXAEIX, OTAV EI0TE KOUPAOHEVOI I) OTAV BPiCKESTE
UTTO TNV ETTIPEIX VIPKWOTIK®OV OUCI®V, OIVOTIVEUNXTOG I PAPHAKWV. Mix OTIYUr) ampooegiog KaTa Tn
XPNon Tou NAEKTPIKOU epyaAeiou pmopei var odnynaoel oe 6oBopols TPAUUATIOHOUG.

» ®opA&TE TTPOCWTIKO EEOTTAICHO TTIPOOTAGING KAI TTAVTX TIPOOTATEUTIKX YUXAIX. DOPOVTOG TTPOCWTTIKO
€EOMAIOPO TTPOOTACING, OTTWG HAOKX TTIPOOTACING GO TN KOV, AVTIONOONTIK& UTTODNPOTO XOPOAEING,
TIPOOTATEUTIKO KPAVOG I WTOXOTTIOEG, avEAOYa pe TO €i80g Kol Tn XPrion TOu NAEKTPIKOU epyaleiou,
MEIOVETOI O KiVOUVOG TPOUNOTIOHGV.

» AMOQeUYETE TNV GKOUOIX B£0n og AeiToupyia Tou epyaleiou. BeBaiwOEeITE OTI Eivau amrevepyorrol-
NHEVO TO NAEKTPIKO EPYXAEIO, TIPIV TO CUVBECETE GTNV TAPOXH PEULKTOG KAXI/T) TIPIV TOTTOBETHOETE
TNV UITOTXPIX KQI TIPIV TO HETAPEPETE. EAV UETOPEPOVTAG TO NAEKTPIKO EPYOAEIO EXETE TO DAKTUAD
00G OTOV JINKOTITN ] OUVOECETE TO £PYOAEIO OTO PEUNX eV O JIGKOTITNG eivail oTto ON, propei va
TTPOKANBOUV ATUXNUOTC.

» ATOHXKPUVETE Tx EpYaAeia puBHIONG N TX KAEIDIX XTTO TO NAEKTPIKO EPYXAEIO, TIPIV TO BECETE OE
Aerroupyia. Eva epyaleio fi KAeISi TTOU BPIOKETOI OE KXTTOIO TIEPIOTPEPOUEVO EEXPTNUX TOU NAEKTPIKOU
epyaAeiou, UMTOPEI VO TTIPOKOAEDE! TPAUUATIOUOUG.

» AMOQUYETE TIG XPUCIKEG GTROEIG TOU CWHATOG. PPOVTIOTE YIX TNV XGPXAR OTHPIEN TOU COPATOG
0O0G KAl SIXTNPEITE MAVTX TV Ic0ppOTix 6xG. ETOI PMopeiTe va EAEYXETE KOAUTEPD TO NAEKTPIKO
£PYaAEiO O€ PN AVOUEVOUEVEG KATOOTAOEIG.
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»  OGopaTe KATAAANAG pouxa. Mn pop&TE Papdik pouxa I Koo uaTo. KpaTaTe Tot HOXANIX, T poUy o
KOXI TX YRVTIX HOKPIX KITO TIEPICTPEPOPEVX EEAPTHHATX. TOX GOPDIX POUXX, TOX KOOUAUOTX 1) T
HOKPIX HOANIK UTTOPET VO TTAYIBEUTOUV IO TIEPIOTPEPOUEV EEXPTIUATA.

» E&v urrapxel n SuvaToTnTa cUVEE0NG CUCTNHATWV OVAPPOPNONG Kol GUAAOYIG OKOVNG, BEPain-
BeiTe OTI €ival CUVSEBEPEVA KXI OTI XPNOIMOTIOIOUVTXI GWOTX. H Xprjon ouoTAUGTOG avappoO®nong
oKOVNG MITOPE] VO LEIMOE! TOUG KIVOUVOUG TTOU TIPOEPXOVTOI OO TH OKOVI.

»  Mnv ekTIU&TE A&OOG TNV ACPAAEIX KXI PNV TTXPXPBAETIETE TOUG KAVOVEG XCPAAEING YIX NAEKTPIKK
EPYAAEIX, AKOUN KO OTAV, HETX OTTO TIOAAEG XPOEIG, EXETE EEOIKEIWOEI UE TO NAEKTPIKO EPYAAEiO.
AT amPOCEKTEG EVEPYEING UTTOPOUV VO TIPOKANBOUV 0OBOPOI TPAUUATIONO] EVTOG KAXOUOTOG SeuTEPO-
AémTOU.

Xprion Kol QVTIUET®ITION TOU NAEKTPIKOU EpyaAeiou

» Mnv uneppopTileTe To epyaAeio. XpNOIMOTIOIEITE YIX TNV EPYXCIX CXG TO NAEKTPIKO EPYXAEio TTOU
TPOOPIZETAI YIX AUTHAV. Me TO KATAAMNAO NAEKTPIKO £pYOAEio epYRTETTE KOAUTEPX KOl PE PEYTAUTEPN
AOPAAEIC OTNV AVAPEPOUEV TTEPIOKT] IOXUOG.

» Mnv xpnoiygomolgiTe MOTE &V NAEKTPIKO EPYXAEIO, O JIKKOTITNG TOU OTOIOU EiVal XXAXGUEVOG.
‘Eva NAekTpIKO epyaleio To omoio dev urmopei va TeBei TAEov oe AeiToupyia 1) eKTOG AeiToupyiag eivai
€MKIVOUVO KOl TIPETIEI VXX ETTIOKEUNOTEI.

» AMOGUVSEGTE TO PIG XITO TNV TP KX/} ATTOUXKPUVETE MIK XITOCTIWHEV MITXTXPIX TIPIV SIEEXYETE
PUBUIOEIG OTO EPYAAEIO, AVTIKATXOTIOETE KXTOIO GXEECOURP 1) XMTOONKEUCETE TO EPYaAgio. AuTO
TO TIPOANTITIKO UETPO OOPAAEING AMOTPETTEI TNV AKOUCIX EKKIVON TOU NAEKTPIKOU epyaheiou.

» OUAKTE TX NAEKTPIKX EPYOAEIX TTOU BEV XPNOIUOTIOIEITE HOKPIX IO TToudik. Mnv X@rveTe va
XPNOIUOTIOINCOUV TO £PYOXAEI0 &XTOPX TTOU Bev gival £EOIKEIMPEVA UE QUTO K} TTOU Bev £Xouv
SlaBaoel aUTEG TIG 0dnYieg XProng. To NAEKTPIKX EPYOAEIn Eivail ETTIKIVOUVA, OTQV XPNOILOTIOIOUVTOI
QIO AITEIPA TIPOCWTTX.

>  ®povTIZeETE OXOAXOTIKA TX NAEKTPIKX EPYXAEIX KA TX xEECOUKP. EAEYXETE, EAV TX KIVOUUEVX MEPN
AEITOUPYOUV POy KO SEV MITAOKXPOUV, EXV £XOUV OTIXOEI KXTTOIX EEXPTHHOTX I} £XOUV UTTOCTEI
TETOIX NUIK WOTE VX EMTNPEAIETA XPVNTIKX N ASITOUPYIX TOU NAEKTPIKOU pyaxA€iou. AWOTE TX
XOAXOUEVO EEXPTHHATX YIX EMOKEUN TIPIV XPNOIPOTIOINCETE EXVX TO £pyaAgio. MO aTuxuaTX
OPEINOVTOI O KOKX OUVTNPNUEVD NAEKTPIKA EPYOAEITK.

> AIXTNPEITE T EEAPTHHATX KOTIG XIXHNPX KXl KXOXP&X. To OXOAXOTIK& OUVTNPNUEV EEXPTHANOT
KOTING HE XIXUNPEG OKUEG KOMAVE OTTAVIOTEPD KOl KKXBODNYOUVTXI E HEYOAUTEPN EUKOAICK.

» XPNOIPOTIOIEITE TO NAEKTPIKO EPYAAEIO, T AEECOUGP, TX EPYAEiat pUBHIONG KTA. CULPWVX LE TIG
TapoUceg 0dnyieg. AGUBAVETE TRUTOXPOVX UTTOWN TIG GUVONKEG EPYNXTIEG KAI TNV TTPOG EKTEAEON
epyaoia. H xprion nAEKTPIKWV EpYOAEIWV VIO EPYXTiEq SIXPOPETIKEG GO TIG TIPOPAETTOUEVEG UTTOPET VX
odnynoel og EMIKIVOUVEG KATXOTHOEIG.

»  AlxTnpEiTE TIG AABEG KAXI EMIPAVEIEG CUYKPATNONG OTEYVEG, KAOXPEG KX XMXAAXYHEVEG OTO
A&Six kot ypaoo. O oMoBNpeg AaBEG Kol EMQPAVEIEG CUYKPATNONG DEV EMTPETTOUV AOPOAT XEIPIOHO
KOl EAEYXO TOU NAEKTPIKOU £PYOAEioU O0€ QTPOBAETITEG KATAOTHOEIG.

ZepPig

» AVOOETETE TNV EMOKEUNR TOU NAEKTPIKOU EPYXAEIOU HOVO GE KAXTXAANAO EEEIBIKEUUEVO TIPOCWITIKO
HE XPNON HOVO YVNAOIOV aVTAXAAGKTIK®V. Me autdv Tov Tpomo dixopaiileTan 0TI Bax diarnpnBei n
AOQAAEI TOU NAEKTPIKOU EPYOAEIOU.

2.2 Yodei&eIq aoPpaAEiag yia Sparavo

Y1od€i&eIq aoPAAEING YIX ONEG TIG EPYAOIE]

> KpaT&Te TO NAEKTPIKO EPYAAEIO XITO TIG HOVWHEVEG EMPAVEIEG CUYKPATNONG, OTAV EKTEAEITE
EPYNOIEG KATK TIG OTIOIEG TO EEXPTNUX TIOU XPNOILOTIOIEITE EVOEXETXI Vi €pOEI GE emaPn pe
KOXAUMHEVO NAEKTPIKA KOAWSIX N e TO JIKO Tou KaAwdio cuvdeong. H emogr) pe KoAwdio TTou
BpiokeTan UTO TGON UTTOPEl Vo BECE! UTTO T&ON KON KO T UETOAIKE UEPN TOU €PYXAEIOU KOl VX
TTPoKaAEDel NAeKTPOTANE K.

Yodei&eiq xOPAAEING O TTIEPITITWGCN XPIONG TPUTTAVIWOV HEYXAOU UIJKOUG

»  Mnv epy&TeOTE GE KM TIEPITITWON HE UYNAOTEPO APIBUO CTPOPWV XITO TOV MEYIOTO EMITPETTOUEVO
aPIBUO OTPOP®OV YIX TO TPUTTAVI. & UYPNAOTEPOUG PIBLIOUG OTPOPWY UTTOPEI v Auyioe! eEAapp®g TO
TPUMAVI, OTAV UTTOPEI VO TTEPIOTPAPET EAEUBEPT XWPIG ETTOPN e TO KATEPYOTLOPEVO QVTIKEILEVO KOl VO
TTPOKANBOUV TPAUUGTIOUOI.

» ApxileTe Tn SIXSIKACIX SIATPNONG TTAVTX UE XAUNAO XPIBUO GTPOPWV KA1 EVR TO TPUTIAVI EiVal OE
EMAPN PE TO KATEPYALOPEVO QVTIKEIUEVO. Ze UWPNAOTEPOUG OPIBUOUG OTPOPWOV WIMOPEi Vo Auyioel
EAGPPOG TO TPUTIGVI, OTOV UTTOPEI VO TIEPIOTPOPEI EAEUBEPT XWPIG EMOQPN HE TO KATEPYALOUEVO
OVTIKEINEVO KOl VO TTPOKANBOUV TPQUUATICUOI.
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» Mnv aokeite utepBoAIKN) TTiEGN KAl HOVO G€ SIapiKN KXTEUBUVON TTPOG TO TPUTIAVI. TaX TPUTTAVIC
MTTOPOUV VO AUYIGOUV KOl ETIOPEVWG VO OTIXTOUV I VO TIPOKGAETOUV OTTWAEIX TOU EAEYXOU KOl TPOUMOTI-
opoug.

23 Yod€i&EIG XOPAAEING YIX ADAPAVTOPOPX SPATTAVX

» KoBodnynoTe KAT& TNV EKTEAEOH EPYACIOV SIXTPNONG, Ol OTTOIEG AMXITOUV TN XPrion vepou, To
VEPO PAKPIK QIO TNV TIEPIOXN EPYACIAG I} XPNOIHOTOINOTE Hiax SIXTAEN GUANOYNG uyp®V. AuToU
Tou €idoug T PETPO TTPOPUAGENG DIXTNPOUV OTEYVH TNV TIEPIOXN EPYNCIOG KOI UEIOVOUV TOV KivOUuvo
nAeKkTPOTANEicG.

» KpOaT&TE TO NAEKTPIKO EPYXAEIO ATTO TIG HOVWMEVEG ETIPAVEIEG CUYKPATNONG, OTAV EKTEAEITE
EPYOOIEG KATX TIG OTIOIEG TO EEXPTNHUX KOTG EVOEXETXI VX £pOEI OE EMAPH HE KXAUMMEVX
NAEKTPIKE KAAWSIX 1) HE TO BIKO TOU KaA®WdIO cUvdeong. H emagr) evog eEXPTAUNTOG KOTIAG e
KOA®JI0 TTOU BPioKETA UTTO TGN UTTOPET Vo BETEI UTTO TGN QKON KO T UEPN TOU NAEKTPIKOU epYaAEioU
KO VO TIPOKOAEDTET NAEKTPOTTANECX.

»  dopaTe WTAOMIOEG KATA TNV S1XTPNON HE AdapavTOoPOpo Spamavo. H emidpaon Tou BopUBou pmopei
VO TIPOKOAEDE! AMAAEIX KKONG.

» Ea&v To €§&pTnUa KOAANOEI, UNV XOKEITE TTAEOV TTPOWONON KOXI XITEVEPYOTIOIOTE TO EPYXAEio.
EA&YETE TNV QITIX TOU KOAAPOTOG KX IMOKATAOTAOTE TNV XITIX YIG TO KOAMNUX TOV EEXQTNUATOV

» Ed&v B&AeTe va BEoeTe EQvX o€ ASITOUPYIX VA XSXUAVTOPOPO SPATTAVO, TTOU £XEI KOANGEI 6TO
QVTIKEIPEVO, EAEYETE TIPIV IO TNV EVEPYOTIOINGON EQV MTEPIOTPEPETAI EAEUBEPX TO EEXPTNHA. EdV
TO eEXPTNUX KOAGEI, EVOEXETAI VO LNV TIEPIOTPEPETAI KAI TO YEYOVOG QUTO UTTOPEI VO TIPOKOAECE!
UTIEPPOPTWON TOU GVTIKEIUEVOU 1} AIMOKOAANGN TOU OOOUAVTOPOPOU JPATTAVOU IO TO QVTIKEIUEVO.

» Kot Tn oTepEéwaon TnG B&ong SIATPNONG OTO KVTIKEIUEVO HECW AYKUPIWV Kol BIdwv, BEBxiwOEeiTE
OTI N AYKUPWON TTOU XPNOCILOTIOIEITE €IVl 08 B£0N VX CUYKPATEI TO EPYOAEIO HE XOPRAEIX KATX
Tn Xpion. E&v 1o avTikeiyevo dev £xel YeydAn avToxn N eival TTopmdeg, pmopei va TpanxTei €Ew To
ayKUpIO, Ue QTTOTEAEOUO VO amoauvdeBei n B&aon SIXTPNONG OTTO TO QVTIKEIUEVO.

» BeBaiwbeite o SIATPIOEIG HECK KTMO TOIXOUG I} OPOPEG, OTI EIVAI TIPOCTATEUPEVA TA TIPOCWTTX
KOl N TEPIOXN) EPYACING 0TV &AAN MAgUp&. To TTOTNPOTPUTIOVO WUMTOpEl Vo Byel €§w ommd Tnv oTmn
S1&TPNONG KAl O TTUPVaG SIXTPNONG MTTOPE] Vo TIETE! £Ew 0TNV GAAN TTAEUPE.

» Mnv XpNnoIPOTIOIEITE AUTO TO EPYAAEIO YIX EpYNsieq SIXTPNONG O UYOG TIAVW OTTO TO KEPXAI UE
Tpopodoaia vepou. H eioxmpnon vepol oTo NAeKTPIKO epyaheio auEdvel Tov Kivduvo NAeKTpomANEiaG.

2.4 Mp06oBeTEG UTTODEIEEIG YIX TNV XOPAAEI

AGPAAEIX TTIPOCHOTIWV

» Agv EMTPEMOVTAI Ol TTAPAITOINGEIG I} Ol JETATPOTIEG OTO EPYAAEiO.

» To gpyaAeio Sev MPoOoPIZETAI YIX XGUVAHA XTOUX XWPIG EVNUEPWOT).

»  Kpar&te TO gpyaAeio poKPIG armd TSI,

» ATOQUYETE VX OKOUUTIXTE TTEPIOTPEPOHEVA EEXPTHUOTX. OE0TE TO €pyaleio o€ AeiToupyix
HOVO OTav BpebeiTe OTO XWPO OMOU Ba epyaoTeiTE. MMOPEI VO TPOUUGTIOTEITE GV GKOUUTIOETE
TIEPIOTPEPOUEVD THNUOTX TOU EPYTAEioU, IDIWG T TIEPIOTPEPOUEV EEXPTHHATA.

» AMOQUYETE TNV M@l Tou E€puaTog ue Tn Adotn diIkTpnong.

»  3KOVN UNK®OV OTTWG OOB&WV e TIEPIEKTIKOTNTX 0g HOAUBDO, Oplopévmy €10V EUAOU, UTTETOV / TOIXOTIONOG
/ TIETPWUATWV TTOU TIEPIEXOUV XOAXTIEG KOI OPUKTAOV KOBMG Kol UETOA®V prmopei vax gival emBAXBAG yix
TNV uyeia. H emagn 1 n e10TIvor) 0KOVNG UMOPEI VO TIPOKOAETEI AAEPYIKESG QVTIOPAOEIG Kail/f} TIONOEIG
TOU QVOTTVEUGTIKOU CUCTAOTOG TOU XPrOTN | ATOUWV TTOU BPIioKOVTOI KOVTX. ZUYKEKPIUEVX €idn aoKOVNG,
OTWG YIo TTXP&SEIYUa N oKOVN Ao dpu 1 0&I& BewPOUVTaI WG KAPKIVOYOVG, 18i0G 08 CUVOURGHO UE
TIPO0BeTEG ouaieq emegepyaciog EUAOU (XPWHATIC, UAIK& TipooTaciog EUAeiag). H epyaoia pe UNK&
ME QUIOVTO EMTPETTETAI POVO OTTO €EEIBIKEUPEVO TIPOOWTTIKO. XPNOIUOTIOINOTE PIX OGO TO SUVATO MO
QTTOTEAEOUATIKI] GVOPPOPNON OKOVNG. XPNOILOTIOIEITE YIX TOV OKOTIO GUTO €VAV TIPOTEIVOUEVO o TN
Hilti popnTd amokoviwTr yio EUAO Ko/ OPUKTH oKV, 0 OTT0I0g Eival KATAAANAOG YIO GUTO TO NAEKTPIKO
epyaheio. povTioTe yIot KOAO GEPIOUO TOU XWPOU EPYATInG. MPOTEIVETI VX POPATE UKOKK TTPOOTATING
TNG GVQTIVONG, N OTTOIX V& givail KATGAANAN YIX TNV EKXOTOTE OKOVI. MPOoagETe TIg DIATAEEIG TTOU 10XUOUV
OTN XWPX 0OG YIX Ta UNKK TTOU TTPOKEITAI VO ETTEEEPYXOTEITE.

»  To adauAVTOPOPO SPATTAVO KAl TO XOAKUXVTOPOPO TTOTNPOTPUTIAVO Eivail BApIX. YTIXPXE! TO EVOEXOUEVO
oUVOAIYNG HEPWV TOU OWPOTOG. O XPROTNG KAI TX TIPOCWTIX TTOU BPICKOVTOI KOVTX TIPETEI KATX
TN XPioNn TOU £PYXAEIOU VX XPNOIHOTIOIOUV KAXTHAANAX TIPOCTATEUTIKX YUOXAIX, TIPOCTATEUTIKO
KP&VOG, WTXOTTIOEG, TIPOOTATEUTIKK YAVTIX KAI TIPOCOTATEUTIKA UTTOSHUXTX.

EmpeAng XEIPIOPOG Kl XPHON NAEKTPIKWV EPYAAEiwV
» BeBauwOeite 0TI TO EpYAEio Eival CWOTX OTEPEWPEVO OTN B&on SiI&kTpnong.
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BeBaiwOEeiTE OTI Eival TAVTA TOTTOBETNPEVOG EVOG XVAOTOAERG 0T B&on SIXTPNONG, SIKPOPETIKK
Sev upioTaTAl N AEITOUPYIX AVXOTOANG TTOU iVl GNUAVTIKH YIX THV XCPXAEIX.

BeBaiwBeite 0TI Tax eEApTHUXTX SIXBETOUV CUCTNUX UTTOBOXIG KATAXAANAO YIX TO EPYXAEIO KOl OTI
£XOUV XOPXAICEI CWOTA GTO TOOK.

HAEKTPIKN XCPAAEIX

>

O TPEMEl VX XMTOPEUYETE TN XPHOoN MMTXAAVTECXG o TTOAUTIPI{O KXI TAUTOXPOVN AEITOUPYix
TOAAGWV GAAWV GUCKEUGV.

To epyaxA€io TIPEMEI VA XPNOIUOTIOIEITAI HOVO OF NAEKTPIKX SIKTUX HE OYWYO TIPOCTAOING KOl
EMAPKEIG SIXOTAOEIG.

EAéyETe TNV TIEPIOXH EPYXCIOG TIPIV GMO TNV EVAPEN TNG EPYAOIAG YIX KXAUPHEVX NAEKTPIKX
KOXAWBIX, GWARVEG AEPiIOU KOl USPEUONG, TI.X. HE AVIXVEUTH HETXAAWV. Tor eEWTEPIKE UETAAIKK PEPN
0TO €PYaAEio UTTOPEI VO LETOPEPOUV TAON, EQV TT.X. KOTX AKBOG TTPOKOAEDETE {NUIX OE VO NAEKTPIKO
KoAwd10. AuTo armoTeei GoBapd KivOuvo Yot NAEKTPOTTANEicK.

BeBaiwOeiTe 0TI 0 TO KXAWSI0 TPOPOSOCING dev O UTTOOTEI {NUIK KATX THV TIPOWONGN Tou TESIAOU.
MoTé unv xpnoiporolgite To epyaleio Xwpig To PRCD mou UTIXPXElI OTN CUOKEUXOIX (EpyaAeio
Xwpiq PRCD, TTOTE XWpiG HETXOXNUATIOTH amoouvdeong). Mpiv amd k&Oe Xprion, EAEYXETE TO
PRCD.

EAEYXETE TOKTIKX TO KXAWSIO oUVSEONG TOU £PYXAEioU Ko, Og TiepimTwon {nuIkG, avaBEoTe
TNV QVTIKKTXOTOON TOU OE VOV QXVXYVWPIOUEVO €181k0. E&v £xel umooTei {nuik To KXA®dio
OUVBEGNG TOU NAEKTPIKOU EPYXAEIOU, TIPETTEI VX AVTIKXTXOTAOEI AXTTO £V EIBIKX TTPOETOILXOUEVO
KXI EYKEKPIPEVO KOXA®BI0 oUvdEONG TTou SIaTiOETN OO To SikTUO CEPPIG. EAEYXETE TAKTIKX THV
UITXAQVTELX KOI OVTIKXTXOTHOTE TNV €&V €XEl UTTOOTEI {nUIK. EA&V KAT& TNV £pycxcia UTIOOTEI
{NUIX TO KAAWSI0 TPOPOBOGIag 1 N PMTXAXVTELX, BEV EMTPEMETAI VX XKOUUTTHOETE TO KXA®SIO.
AmocuvsEoTE TO PIG oo TNV MPIda. EQv Ta kaAwdior oUVEEONG KOl TIPOEKTOONG £XOUV UTTOOTET {NUIX
armoTEAOUV KivOUVO I NAEKTPOTTANE K.

MoTé pnv XpnoiyorolgiTe To epyaleio OTav givan Aepwpévo 1 Bpeypévo. H okdvn, 18ing aywyipwy
UNIK®V, 1 N uypooia Tou mBavov va UTTAPXE! OTNV EMQAVEIX TOU EPYOAEIOU EVOEXETAI V& 0dNnyrioouv
umto duopeveiq ouvBrkeg ae nAekTpomAngia. Mo auTOV To Adyo avabETeTe 0To 0€PPIG TNG Hilti vax eAEyxel
TOKTIKX TOX AePWHEVT EpYTAEiTK, 1I0IWG E&V XPNOIUOTTOIEITE CUXVAX QYRDYIUX UNIKX.

'OTQV XPNOIPOTIOIEITE TO adAPAVTOPOpPO dpamavo Xwpiq DD AF-CA H, TomoBeTeiTe MAVTX TO
K&AUPHO 0TV Tpopodooia pelpaTog yiot To DD AF-CA H. H eiox®pnan vepou 0To NAEKTPIKO epYOAEi0
aUEQVEl ToV KivOUVo NAEKTPOTTANEIOG.

Xwpog epyaociog

>
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ZNnToTE KBEIX ATTO TOV UNXOKVIKO TNG OIKOJOMNG TIPIV oo TIG epyaoieg dixrpnong. Or epyaoieq
B1&TPNONG 0€ KTipIX Kol XANEG DOMIKEG KATOOKEUEG UTTOPET VOl ETTNPEGTOUV TN OTATIKOTNTY, IBiWG Ye TO
KOWILO OTTAIOUOU 1} PEPOVTWV GTOIXEIWV.

MeTakiveiTe TO TomoBeTNUEVO 0T BA&ON SIXTPNONG EPYXAEIO OE TIEPITITWON OXI CWOTX OTEPEW-
HEVNG B&ONG SIATPNONG TTAVTA TEAEIWG KATW, YIX TNV XITOPUYI KVXTPOTIAG.

KpaTroTe To KaA®S10 TPOPOd0CixG Kl TNV UITAXAXVTELX, TO AXKCTIXO AVXPPOPNONG KI TO AXCTIXO
UTTOTTIEONG HXKPIX XTTO TTEPICTPEPOUEVA EEXPTHHATA.

Mo epyacieq TMPOG Ta EMAVW TPOPAEMETAXI OTIG UYPEG SIKTPIOEIG UTTOXPEWTIKX TO OUCTNUO
udpoouUAAOYIIG OE GUVBUXGOHO LE TN XPrON MIXG NAEKTPIKIG GKOUTIAG UYPQV.

M EPYNCIEG TTPOG TX EMAV KITXYOPEUETAI N OTEPEWOCH UTTOTTIECNG XWPIG TTPOGOETN OTEPEWON.
Mo opIdovTIeg SIXTPNOEIG NE OTEPEWON HE uTTomtieon (a&Ecoudp) Bev EMTPEMETAN N XPrion TnG
B&ong dixTpnong Xwpig MPOcOeTN AoPAAICH.



3 Neprypagn

3.1 ZUVOTITIKEG TTXPOUCIXCEIG TIPOIOVTOG
3.1.1  Adapavropopo dpamavo DD 250-CA ]

@  086vn TONMGTAGV AEITOUPYIGV
@  MAAkTPO XelpiopoU
Eminedo apxIkig diktpnong
®  MAAkTpO Xelpiopoy AsSopéva avéAuong
@  Mivokida TUTOU
®  AiakonTng on/off
®  Kahuppo kohwdiou Tpopodosiog
@  Tpogpodooia peupaTog yio DD AF-CA H (oEe-
ooudp)
KaAwdio Tpogodoaiag ouprep. PRCD
®  ZUvdeon vepou
XelpoAaPry (2x)
@  KEAUPLS YAKTPOS (2X)
@  PUBuIoN vepol
@  Took
AIGKOTITNG UNXQVIoUOU peT&doong
3.1.2 Ba&on dixrpnong DD-HD 30 &
@ BidwTog GEovaGg (AEeTOUdP) @  Evioyuon
®  Kéahupua @  AoBn peTaPOPAG
® Paya @  Bida avaoToAEx
®  Bida oTaBuIoNG (3X) 03nydg BaBoug (aEeaoudp)
®  AsikTng KEVTPOU BIATENONG @®  Ymodox TeoxfiAaTng BAong
®  Aykupio STrpIyHa UBPOCUANOYG (EECOUGP)
@  Nélua Baong @  ZreyavoroinTikd (EeToUdp)
Mivakida TUTTIOU Aoxeio udpooUAoYNG ((EETOUGP)
®  Afovag cUGPIENG STeyavoroInTIK PoSEAX UBPOCUANOYG
MoEu&S1 cUOPIENG (a&eooudp)
3.1.3 Médido DD-HD 30
@  XeipokivnTn pouga 1:1 ®  Asiktng oT&BuIONG (2X)
@  XeipokivnTn polpa 1:3 @  Acpdhion medihou
®  Ekkevrpo (opEAIcN TOU KBXHOVTOPOPOU Aigheuon kohwdiou
dparavou) ®  Oupa umodoxng yio DD AF-CA H
@  Meipog didmnong Bidax pUBLIONG avOyrG TIESIAOU (4X)
®  XelpoTpoxog
3.1.4 Bé&on umnomnieong (aEscoudp) 1
@O  BoABida aepiopol urottieong @  Mavopetpo
®  Zlvdeon umomieong ®  ZTeyovomoinTikd uToTEONG
®  Yrnodoyxn TpoxiAaTng Baong ®  Bido oT&BUIONG (4X)

3.2 Kar&AAnAn xprion

To TepIypaPOpEVO TIPOIdV eivail Eva NAEKTPIKO adapavTopdpo Spdmavo. MpoopileTal yia uyph Siaumepn

S1&TPNaN Kol TUPAN diaTpnon We oTaBepr) B&on oe (OMAIOUEVD) OPUKT& UTTOOTPWUOTA. Agv EMITPETETAI N

kaBodrynon Tou adauavToPOPoU SPATAVOU HE TO XEPI.

» XpnolUoTToIEiTE KAT& TN XPNoN Tou adapavTopdpou dpdmavou TavTa pia Baon dixTpnong. H Baon
SI&TPNONG TTPETTEI VO EIVAI ETTOPKWG OTEPEWMEVN WE BAON OYKUPWONG KO BAON UTTOTTIEGNG OTO UTTOOTPWHOL.

» Mn XpNOIUOTIOIEITE YIX EQYXTIEG PUBHIONG OTN BAOIKI TIAGK KPOUOTIKA EpYOAeiat (OPUPEQ).
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» EmTpémeTan va AeIToupyei HOVO PE TNV OVOUXOTIKI T&ON KO oUXVOTNTA TPOPOSOTiaG TTOU QVOPEPETI
oTNV MVaKida 10XU0G.
» AkohouBnaTe emiong TIG UTTODEIEEIG ATPAAEING KOl XEIPIOWOU TWV OEETOUP TTOU XPNOILOTIOIEITE.

3.3 Bluetooth®

AuTO TO TIpOIoV eivan eEomAiopgvo e Bluetooth.

To mpoTumo Bluetooth gival piot aoUpPaTn HETOPOPK SESOUEVWY, HECW TNG OTTIOING PTTOPOUV VO ETTIKOIVWVI-

oouv PeTa&U Toug dUo TPOIOVTA TTou urtoaTnpifouv Bluetooth o pia pikpr) amooToon.

Mo vo eExopalioTei pioe oTaBepr) ouvdeon Bluetooth, mpémel va UTTPXEl OTITIKN MO QVAUECH OTIG

ouvOEdEPEVES OUOKEUEG.

AeiToupyieg Bluetooth og auTo TO TIPOIOV

Mo 11§ AenTopepeiq AeiToupyieg Bluetooth oupBouleuTeite TIG 0dnyieg xpriong TNG oUVOEdEPEVNG CUOKEUNG.

e Evdeieiq unvupdTov o€pPIg Kol KATAOTOONG Twv ouvdedepevwv ouokeuwv Hilti otnv 08ovn Tou adaua-
VTOPOPOU JPAMAVOU.

e ZUvdeon pe PIo pOPNTH TEPUATIKN OUTKeUN HEow epappoyng Hilti ON!Track 3 yia AeiToupyieg oépPBig Ka
VIO TN JETOPOPS DEDOUEVWV AVEAUGNG OXETIKWV E TO TTPOTOV.

Evepyoroinon r) anevepyoroinon Bluetooth

Ta mpoidvta Hilti mapadidovTan pe amevepyoroinuévo Bluetooth. ZTnv mpawTn B€on oe Aeimoupyica,
EVEPYOTTOIEITAI QUTOUOTA TO Bluetooth.

¢ T oTevePyoTIOiNan, TTIXTAHOTE KXl KPATNOTE TRUTOXPOVO TITNUEVO VI TOUAGxIoToV 10 SeuTepdAemTal
T MARKTP 2 Ko &

* To evepyorroinan, MaToTe TAUTOXPOVA Ta MARKTPG @ koi &.

ZUeuEn TPOIOVTWV

H olUvdeon pe pio ouokeun Hilti pe Bluetooth diarnpeital, péxpl va ouvdebei To ABAUAVTOPOPO dPATIAVO e

Hia &M ouokeun Hilti idiou TUTTOU 1} péXP! var amevepyortoinBei To Bluetooth. H oulegugn diarnpeiTan akoun

KOI JETK TNV OITEVEPYOTTOINGCN KO EVEPYOTTOINGN TWV TIPOIOVTWV KOI TX OUZEUYMEVD TIPOIOVTO OUVDEOVTQ

Eavd auTOUOTOL.

e T Tn olUvdeon pe pia ouokeun Hilti pe Bluetooth 1 pia gopnTry TEPUATIKN CUOKEUN, TIATAOTE e
gvepyoroinuévo To Bluetooth TauToxpova Ta MARKTPO 2 Ko & .

To Xpoviko TepIBmpIo yia T oUvdeon pe pio cuokeun Hilti pe Bluetooth avépyeTan oe 2 AemTd. MeTd
TNV TOPEAEUON TwV 2 AEMTOV SIGKOTITETAN N dnuioupyia oUvdeong.

Adeix xpriong
H pé&pka Bluetooth® kou To AOYyOTUTIO &ivail KOTOXWPENUEVO EUTTOPIKE OAUGTO OTNV IBIOKTNOI TNG
Bluetooth SIG, Inc. Kai n xprion GUTOV TWV EUTTOPIK®OV ONUATWV gival KATOXUpwUEVN oo Tnv Hilti.

3.4 TUpBOAX eVOEIEEWV KO EMTEENYNOEIG 000VNG TTOAAGTTA®V AEITOUPYIWV KIXUAVTOPOPOU
Spamavou

Mo TIg akdAoubeg evdeiEeiq TTpETel vax eivail og eTOINOTNTA AeIToupyiag (ouvdedepévo kol PRCD evepyoroin-
UEVO) TO aOAUAVTOPOPO JPATTAVO.
O1 evOEei&eIq evOEXETAI VO SIGPEPOUV OVEAOYXK HE TNV EMAOYH OXEONG KOI TOV TPOTIO XProNG.

H apxikr 086vn eupavileTal, OTAV TO TPOPODOTEITE TO ADAUAVTOPOPO
SPATAVO e PEUMX. ZTNV OPXIKI 00OVN EUPAVIETAI N KATAOTOON
Bluetooth, To mpoowomoinuévo dvoua kol 0 apIBdg oeipig Tou
ABAPAVTOPOPOU SPATIAVOU.

e Mmopeite va GANGEETE TO GVOUX TTPOIOVTOG TTOU EPPAVICETOI OTNV 080VN

Apxiki 086vn pe TV epappoyn Hilti ON!Track 3 (mpoemAoyn: 'Your name here ).

To adapavTopopo dp&mavo dev eival evepyoroinuévo. H evdeign Bonbiel
OTn OT&BUION TOU CUCTAUATOG KAXBMG Kl GTOV TIPOGAVATOANIOUO TNG B&ang
45° S1&TpNang oe Ao&gg diaTprioeig. H évBeign deixvel ToV MPOoAVATOAIGHO TOU
v AOAPAVTOPOPOU SPATIAVOU GUMBOAIKG KO OE HOIPEG.

¢ AkpiBeiax yoviag o€ Beppokpaoia dwuaTiou: +2°

AN&DI
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‘Evdeign emAeypévng

To adapavTopopo dpdmavo AeiToupyei xwpig popTio. H €vdei&n Bonbael
oTnVv eEXOPAAION OTI N EMAEYUEVN OXEON TAIPIGLE E TO XPNOILOTIOIOUHEVO
AdAPAVTOPOPO TTOTNPOTPUTAVO. H EVDEIEN Beixvel aploTeEp EMAVW TNV
EMAEYUEVN OXEON KAOWG KA OTN PECN TNV TIPOTEIVOUEVN TIEPIOXT DIUETPOU
TTOTNPOTPUTIAVOU YIX QUTH) T OXEON O€ XINOOTX KOl O€ IVTOEG.

ONG EVEPYOTTOINUEVO

oxeong
To adapavToPpOpo SPATAVO EivVal ATTEVEPYOTTOINKEVO 1) Xwpig gpopTio. H
~ AEITOUPYIQ EMITPETIEI TNV AVTIKPAOAKTAUIKN OPXIKT SIXTPNON OE TTOTNPOTPU-
10% TTava Je Pey&An didpeTpo. MaravTag Eava To MANKTPO (@ PropeiTe va
QTEVEPYOTTOIEITE OV& TTXOX OTIYWN TN AgIToupyick.
ErineSo apyikig S1&rpn- e H &vdeign ofrvel aUTOPOTO PETA OTTO JEPIKX DEUTEPOAETTTAL.

(10%)
LB

YroAemopevn di&pKeio
AerToupyiag emmedou
apxIKNgG SiaTpnong

To adapavToPpOpo SPATOVO TPUTIRE! KAl TO €MTiTEdO apXIkng diI&Tpnong
€IVall EVEPYOTTOINUEVO. ZTNV EVOEIEN EUPAVICETAI I UTTOAEITTOMEV DIXPKEIX
AEITOUPYIOG TOU ODUUAVTOPOPOU DPATTAVOU WEXPI TNV XUTOPATN KIMEVEPYO-
moinon.
e Tl TNV TIPOCTOCIX TOU KOAKUAVTOPOPOU JPATIAVOU, TO EMITTESO XPXIKNAG
SIXTPNONG OTTEVEPYOTTOIEITAI XUTOUATA METK OTTO TO TTOAU 2 AeTITAX.
H évdeign oBrivel TN CUVEXKEI.

Enimedo apxIkng diarpn-
0ONG AITEVEPYOTTOINKUEVO

To eminedo apyikig dI&kTpnong amevepyoroifBnke. H TaxUTNTo Kol 100G
TOU 0OAUAVTOPOPOU DP&TTAVOU GUEAVETOI EQVA KOl UTTOPEITE VO OUVEYioe-
Te TN di&kTPNON

e H évdei&n ofrjvel QUTOPOTO PETAX OTTO UEPIKX DEUTEPOAETTTAL.

Evepyoroinon emmédou

To adapavtopdpo Sp&mavo Tpundel. To TIAKTPO YIX TNV EVEPYOTTOINGN
TOU €MTTEDOU OPXIKNAG DIGTPNONG £XEI TTATNOEI, EVR TO XOAUAVTOPOPO
Spa&mavo BpiokovTav utid popTio, 1| BpiokeTal ae AeIToupyia YUENG.

e H évdei&n oprvel QUTOPOTO UETA OO PEPIKA DEUTEPOAETTTAL.

apxIkng dI&TPNong aduva-
™m
To adapavToPpdpo SPATaVO TPUTIE! KAl TO €MiTEd0 apXIkng diI&Tpnong
dev eival evepyorroinuévo. H évdeign Bondael otnv eEaopaAion oTi To
/7 ADAUAVTOPOPO SPATTAVO AeIToUpyei OTNV IGAVIKT TIEPIOXT.
e Xpwpa GpOVTOU: KITPIVO.

‘EvdeIgn diarpnTikng 10XU-
0G: AUvaun Tieang TTOAU
XOHNAY

H duvoun tieong eivair TOAU XxaunAr). AugrioTe Tn dUvoun mieong.

‘EvOeIgn diaTpnTIKAgG 10XU-
0G: Auvaun tieong 1I5avIKn

To odAUAVTOPOPO FPATTAVO TPUTIAE! KOXI TO ETTITTEDO XPXIKNG SI&TENONG
dev eival evepyortoinuévo. H évdeign Bondael otnv eEaopdAion oTi To
ASAPAVTOPOPO DPATIAVO AEITOUPYE OTNV IDAVIKH TTEPIOXT.
e XpWpo pOVTOU: TTPACIVO.

H dUvapn mieong eivai 1I0QVIKN.

2T 120 V
YrépBaon opiou ovouaaTi-
KOU peUPOTOG

To adapavTopdpo Sp&Mavo TPUMAE! Kol TO £MMEdO apXIKNAG dI&TPNONg
Sev eival evepyoTioinuevo. To OVOUaoTIKO peUa €Xel UTTEPREI TO OPIO TwWV
20 A.

¢ H dUvapn mieong givan TOAU uywnAr. MeiwoTe Tn dUvapn mieong.
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‘EvdeIgn diarpnTIkig 10xU-
0G: AUvan Tieong TTOAU
uYnA”

To adapavToPpOpo SPATAVO TPUTIE! KOl TO €MITESO apXIKNG di&TPnong
Sev eival evepyortoinuévo. H vdei€n Bonbael otnv eExap&Aion OTI TO
AOAUAVTOPOPO DPATIAVO AEITOUPYEI OTNV IDAVIKH TTEPIOXT).
e XpWHOX pOVTOU: KOKKIVO.

H 8Uvapn mieong eivan TTOAU uynAr. MeiwoTe Tn SUvapn Tieong.

28032

Mpouun KaT&oTaONG VIO
umodeieiq

H ypauun kar&oTtaang deixvel diGpopeg UTTODEIEEIG YIO TNV TPEXOUOK
KOTHOTOON TOU EPYAAEIOU, TI.X. TNV ETIAEYUEVN OXEON I TO EVEPYOTIOINUEVO
emimedo apxIKNG dIGTPNONG.

PO KATAOTAONG VIO
TTPOEIBOTIOINTEIG

TN YO KATEOTOON eUQAVICOVTaI DIGPOPES TTPOEIDOTIOINTEIG YIo TV
TPEXOUOXK KATAOTOON TOU EPYXAEIOU, OI OTTOIEG DEV £XOUV G CUVETIEIX TNV
Guean JIKOTTH TNG AEITOUPYIOG TOU OOOUAVTOPOPOU dPATTAVOU.

3

Bluetooth ON

To Bluetooth eivan evepyoroinuévo otn Baoikr pubuion.

Mo va amevepyoroinoeTe Tn AeiToupyia Bluetooth, arioTe ko KparoTe
TOUTOXPOVD TTATNUEVE YIok 10 DEUTEPOAETITQ, |IE TOV KIVNTAPQ OTTEVEPYO-
TTOINUEVO, Ta TANKTP & Kol @ .

e H &vdeIgn oPrvel GUTOUOTX HETE OO UEPIKA DEUTEPOAETTTAL.

X

Bluetooth OFF

To Bluetooth givan armevepyormoinuévo. To adauavTopopo dp&mavo dev
uropei va ouvdeBei e GANEG CUOKEUEG 1) aEETOoUdp.

Mo va evepyoroinoeTe Tn AeiToupyia Bluetooth, marroTe TauTOXpOV, HE
TOV KIVNTHPX GITEVEQYOTTOINUEVO, TAX TTANKTPO & Kol (.

e H &vdeI§n OPrvel QUTOUOTO PETA OO UEPIKA DEUTEPOAETTTA.

=

Anpioupyia olvdeong

To odaPAVTOPOPO FPATTAVO Eival ETOINO VO GUVDEDET ue XANEG CUOKEUEG N

a&egoudp.

Mo va apyioeTe T dnuioupyia cUVDEONG, TATAOTE KOI KQOTHOTE TTATNUEVX

TOUTOXPOVX Yiok TOUAGXIOTOV 1 SeUTEPOAETTTO T TIANKTPO & Ko .

e To xpovikd TTEPIBWPIO YIa TN CUVOEDN HE HIC GAAN CUOKEUT QVEPXETOI OE
2 henT&. MeT& TNV TTOPEAEUON TwV 2 AeTITOV SIGKOTITETAI N dnuioupyic
ouvdeong.

H oUCeugn piog &AANG oUOKeUNG 1] GAAOU BEECOUNP HE TO ODAUAVTOPOPO

Spamavo SiaTnpeiTal, PEXpPI:

¢  Na ouvdeBei To adAPAVTOPOPO DPATIAVO UE PIX CUOKEUN 1 K&TTOI0
a&eogoudp idlou TUTTOU.

¢ Na amevepyoroin®ei To Bluetooth.

R

Alakorr oUvdeong

Mia unt&pyouoa oUvdeon Bluetooth pe piax guokeur 1) K&TTOI0 GEECOUBP
£xel OIOKOTTE.
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Avhuon SIGpKeIng AeITou-
pyiog

2NV €vOeIEn euPaviZeTal EMAVW O XPOVOG JIXTPNONG (XOXUAVTOPOPO

Spamavo oTn AeiToupyia DIGTPNONG) K K&TW O WPEG AEITOUPYiag (xOa-

HOVTOPOPO JPATTAVO EVEPYOTTOINUEVO) TOU ODAUAVTOPOPOU dPATTAVOU OE

WPEG, AeTT& Kol deUTEPOAETTTAL.

Mo vo undevioeTe Tov XpOvo dIGTPNoNG Kol OAX Tor UTTOAOITION DedoUEVT

avahuong, maTrioTe To MARKTPO & yior PePIK DEUTEPOAETTTAL.

e H évdeiEn oPrivel QUTOPOT HETA OO UEPIKX DEUTEPOAETTTA 1) TIATOVTAG
TO TAAKTPO .

*  MNoTovTag ova To TARKTPOo & peTaBaiveTe OTa eMOUEV DEDOUEVD
avaAuong.

Av&Auon ouuTePIPOPAG
XEIPIOTN

AuTn N £vdeIEn Beixvel oToV XEIPIOTN HI a§loAOYNoN TNG SUvaung Tieang

KOT& TN DIGPKEIX TOU XpOVvou SI&TPNONG oe %. ETol uropei va BeATioTorol-

nBei N oUUMEPIPOPK TOU XPNOTN.

¢ H évdeI§n OBrvel GUTOUOTO PETA OO WEPIKG DEUTEPOAETITA 1) TTATAOVTOG
TO TTARKTPO @.

*  MNoTovTag ova To TARKTPOo @ peTaBaiveTe OTa eMOUEVH DEDOUEVD
av&Auong.

Av&luon kaTelBuvong
Si&TPNONG

AuTH n €vdeign deixvel pia a&loAOYNon Twv KaTeuBUvoewy diaTpnong o %.

e H évdelgn oprivel QUTOUOTO JET& AT PEPIKX SEUTEPOAETITA 1) TIATWVTOG
TO TARKTPO .

*  MNoTovrag ava To TARKTPo & peTaBaiveTe OTa eMOUEVH DEDOUEVD
avaAuong.

5 >
10&

Avaluon emAoyng oxéong

AuTH n €voeIgn Seixvel pioe aEloAdynon TngG JIGPKeIX XPriong TNG EKAOTOTE

oxéong o€ %. To BENog deixvel MAVTO TN OXEON PE TOV UYPNAOTEPO PUBUO

XPriong.

e H évdeign ofrvel GUTOUOTO PETE OO MEPIKG DEUTEPOAETITA 1) TIATAOVTAG
TO TAAKTPO @.

*  Moatavroag Eava To MARKTPo & peTafaiveTe oTa emdpeva dedopéva
av&Auong.

S uvdEedEEVEG CUOKEUEG

% AuTH n €vBeIEn Beixvel Tn XPrion ToU aaUaVTOPOPOU JPATTAVOU OTN XEIPO-
0 30 KivnTn AgiToupyia kaBwg Kai e Tn xprion AF-CA og %.
n e H évdei&n ofrvel auTOPOTO PET& OO PEPIKE DEUTEPOAETITA ) TIXTWVTOG
TO TIAAKTPO .
Avéihuon xpfiong . g\c/x(;;\i)aggqq Eova To TIAMKTPO @ peToBaiveTe oTar ETTOUEVD DEDOHEV
3= AuTn n 086vN TTapeExel Hick cuUvoyn OAWV TWV CUCKEUMY KAl TwV a&Ecoudp
TTou gival og oUVOEDN HE TO OBAPAVTOPOPO FPATIAVO.
e e H &vdeI§n OPrvel GUTOUOTO LETA OO WEPIKK DEUTEPOAETITA 1) TTATAOVTOG
VC  AF-CA TO MAAKTPO .

*  MoTovrag Eova To TARKTPOo & peTaBaiveTe OTa eMOUEVH DEDOUEVD
av&Auong.

3
nin i

‘Evapén dnuioupyioag
ouvdeong

ApxioTe Tn dnuioupyict UVOEONG TTPOTA OTO KOAUAVTOPOPO SPATTAVO KO

0T OUVEXEIX OTN CUOKEUN ) 0TO EECOUGP TTOU BEAETE VO CUVDEDETE.

Mo va apyioeTe T dnuioupyia oUVBEONG, TTATAOTE KOXI KPOTAOTE TTATNHEVD

TOUTOXPOVA Yiok TOUAGXIOTOV 1 SeuTEPOAETIT T TTANKTPON & Kol (2.

e H évdeign ofrvel GUTOUOTO HETE OO JEPIKG DEUTEPOAETITA 1) TIATAOVTAG
TO TIAAKTPO .

*  Moatavroag Eava To MARKTPO & peTafaiveTe oTa emdpeva dedopéva
av&Auong.
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O SI0KOTITNG TOXUTATWV BPioKkeTal O pick evdiGuean Beon 1 dev Exel AoQa-
Aiogl owoTA.

XelpIoTeiTe TOV DIKOTITN TOXUTATWY, PEXPI VO XOQOAITE! TTANPWG.

o

)

O JIaKOTITNG TOXUTNTOG
Oev £XEI KOUUTIMOEI

YriépBaon peyIoTng SIXPKEIOG AEITOUPYIOG E EVEPYOTTOINUEVO ETTITIESO
apxIKng diaTpnong. MpdBANUA TPoPod0aiag. To XIAUAVTOPOPO SPATTAVO
£xel UTiepPopTwOEi. YTTEPBOAIKT) BEPUOKPATIX, VEPO GTOV KIVNTAPG 1 N
AeiToupyia YUENG €xel OANOKANPWOEI.

] ) O diakdTNG Tou epyaAeiou eivan aTo I, boo €yive n olvdean TPOPOBOTInG
dpayr MaveKKiviong PEUUOTOG,

Mapouoi&oTnke UTIOTAON OTO NAEKTPIKO JIKTUO. Z€ TIEPITTWON UTTOTAONG
Oev eival SuvaTr) N AeIToupyia TOU OBAUAVTOPOPOU DPATIGVOU e TTARPN
10XU.

e H évdeign ofrvel auTOPOTA PETE OTTO EPIKX DEUTEPOAETTTOL.

X~
o

MpoBAnua Tpopodoaiog
(XaunAn T&on)

To adapavTopopo Sp&mavo £xel uriepBeppavBei kal €xel amevepyoroindei
1 BpiokeTan aTn Aeiroupyia WUENG. H évdelgn deixvel Tnv ummoAeimopevn
OIXPKEIX AEITOUPYIOG HEXPI VO KpUWTEl. EGv To adapavTopdpo Sp&mavo
eEakoAoubei va givan eoTd peT& TNV TIpEAEUO TOU XpoOvou, apxilel amd
TNV QPXI O UTTOAEITTOUEVOG XPOVOG AEITOUPYIXG.

=l

YriepBoAIkr Bepuokpadia

O KIVNTAPOG TOU OOXUAVTOPOPOU DPA&TTAVOU AEITOUPYEI KOl Ol YHKTPEG
€xouv @T&oel oxedov aTO OPIo PBOPGG. ZTNV EVOEIEN ePPavileTal N UTTO-
AeImopevn SIPKEIT AEITOUPYIOG PEXP! VO XPEINOTE AVTIKATROTAON TWV
YNKTPAOV. O UTTOAEITTOEVOG XPOVOG UEXPI TNV UTOUGTN QITEVEPYOTTOINGN
TOU OOXUAVTOPOPOU JPATIAVOU ELPAVIZETAI OE WPES KO AETTTAL.

YroAeimopevn didpkeia
AEITOUPYIOG EWG TNV QVTI-
KOT&OTOON YNKTPMV

e H &vdeIgn OPrVvel QUTOUOTO PETX OO UEPIKA DEUTEPOAETTTA.

O1 YKTPEG eival POXPUEVES KOl TTPETTEI VA QVTIKXTAOTAOOUV.

‘EvdeIgn o€pPig

O KIVNTAPOG ToU adapavTo@opou dp&mavou Aeiroupyei. O YHKTPEG avTI-

% KOTOOTAONKAV KOl TIPETTEI VX TIPOTOPHOOTOUV XWPIG POPTIO I TOUAKYI-
! oTov 1 AeTITO Xwpig DIGKOTH, IO Vo eMTEUXOEI IBAVIKT SIXPKEIN AVTOXNG-
| e ZTnVv €vOeIEn epQOVICETAI N UTTOAEITTOUEVN SIXPKEIX AEITOUPYIOG PEXPI

MpocapioyA pETé omd TNV oAokANpwon TnG SIGBIKACING TTIPOCKPUOYNG.

QVTIKATXOTOON YNKTPWV

3.5 ‘EkTaon moapadoong

AdopavToPOpO dpamavo, odnyieg Xprong.

MNepioodTepx, EYKEKPIUEVA YIa TO TIPOIdv 0ag ouoThuaTa Ba Bpeite oto Hilti Store 1} otn digeubuvon:
www.hilti.group

3.6 AEEcOUNP KOXI AVTOXAAKTIKX

AVTOANXKTIK&

Ap18uog gidoug Ovopaoia
51279 Yrodoxr ouvdeong EUKOUTITOU CWARVX
2006843 WrikTpeg 220-240 V
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Ap18u0g gidoug

Ovopaoiax

2104230

WrkTpeg 100-127 V

Mo pioc ao@ohr) AeIToupyia XxpnoIPoToleiTe HOVO yVAOI a&eooudp, AVTOAMOKTIKE Kol avahwoipa Tng Hilti.

4 TEXVIK&X XXPXKTNPIOTIKX

Mot TNV OVOUGOTIKI T&ON, TO OVOUXOTIKO PEUUX, TN GUXVOTNTO /KOl TNV OVOUGOTIKA KATOVGAWGN
QVOTPEETE OTNV TIIVOKISX 10XUOG VIO TN XWPO OOG.

Se TEPITTWON AEITOUPYIOG OE YEVWNTPIX 1] HETAOXNUOTIOT, TTPEMEI N 10XUG VO €ival TOUAXXIOTOV DITTAXCIOK
Qoo TNV QVAPEPOLEVN OTNV TIVAKIOX 10XU0G TOU TIPOIOVTOG OVOUXGTIKY KaTavadwon. H T&aon Asitoupyiog
TOU PETAOXNMOTIOTH 1) TNG YEVWNTPIOG TIPETEI VO BPIOKETAI v TTAOX OTIYUr EVTOG TOU +5 % Kol -15 % Tng

OVOMOOTIKAG TXANG TNG CUOKEUNG.

DD 250-CA
B&pog cuppwva pe EPTA-Procedure 01 15,4 kg
B&60g 31&TPNONG XWPIG MPOEKTAON 500 mm
EmTpenopevn mieon vepol <7 bar
OVOUXOTIKOG XPIOUOG OTPOPWV XWPIG POPTio 1n oxéon 240/min
2n oxéon 580/min
3n oxéon 1.160/min
4n oxéon 2.220/min
15aviKE SIGUETPOG TTOTNPOTPUTIAVOU 1n oxéon 152 mm ... 500 mm
2n oxéon 82 mm ... 152 mm
3n oxéon 35 mm ... 82 mm
4n oxéon 12 mm ... 35 mm

dixrpnong

I3avIKH AITOOTHON TOU ONUAdIoU oTN B&ON XYKUPWONG KITO TO KEVTPO

267 mm

dixrpnong

I3avIKI] AITOOTHON TOU oNUAdiol oTN BAON UTTOTTIEGNG OO TO KEVTPO

292 mm

4.1 EmTpemOpevn SIGUETPOG TTOTNPOTPUTIAVOU OE SIXPOPX ETTESX EEOTTAIGHOU

MpooéETe OTWOBATIOTE TIG EYKEKPIUEVES VIO TOUG DIpOpOoUG eEOTTAIGHOUG KaTeuBUvVaEIg dIdTpnong.
Mo dITPROEIG TIPOG TAX EMTAVW TTPOPBAETIETAI 1 UTTOXPEWTIKM XPrON NAEKTPIKAG OKOUTIOG UYPWV OE CUVOUCHO

Je éva oUOTNUX USPOCUANOYNG.

DD 250-CA

@ xwpig a&eocoudp

12 mm ... 300 mm

@ JE XMOCTATN

12 mm ... 500 mm

@ pe oloTnUa USPOCUANOYIG KO AITOPPOPNTHPX UYPWV

12 mm ... 250 mm

4.2 Bd&on diaTpnong

DD-HD 30
B&pog 21,4 kg
4.3 Bluetooth

DD 250-CA
Z®Vn CUXVOTHTWV 2.400 MHz ...

2.483 MHz
MéyioTn akTIvoBoAoUuevn 1I6XUG EKTTONTING 10 dBm
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44 MAnpogopieg BopuPou Kai TINEG Kpadxopwv Kotk EN 62841

O1 avopePOUEVEG OTIG TXPOUCEG 0BNYIES TIUEG NXNTIKNAG THEONG KOl KPXDXOHWY £XOUV HETPNOEI CUPPWV e
Jioe TUTTOTTOINWEVN PEBODO PETPNONG KAI UTTOPOUV VO XPNaIKoTToINBoUV YIx T oUYKPIoN PETOEU NAEKTPIKWV
epyaAeiov. Eivan emiong kar&ANAEG yix TIPOXEIPN EKTIUNGCN TwV EKBETEWV.

T AVOPEPOUEVT OTOIXEIX AVTITIPOCWTTEUOUV TIG KUPIEG EPAPUOYEG TOU NAEKTPIKOU gpyaheiou. EGv woToo0
TO NAEKTPIKO epyadeio xpnoiyoroinBei oe GANEG €QOPUOYEG, PE DIPOPETIKA EEXPTANOTA 1 Pe €ANITI
OuVTPNON, EVOEXETAI VO DIPEPOUV TX OTOIXEIX. TO YEYOVOG UTO UMTOPE] VO GUENOEI CNUOVTIKK TIG EKBETEIG
o€ OAn TN SIGPKEIC TOU XPOVOU EPYTTIOG.

Mo i akpIBRG ekTiunon Tng €kBeang Ba TIPEMel va GUVUTTOAOYIZOVTOI KOl O1 XPOVOI, OTOUG OTToioug Eivail
QITEVEPYOTTOINUEVO TO €PYOAEIO 1) AeITOUPYEi eV, QA& dev XPNOILOTTOIEITAI TIPAYUOTIKE. TO yeyovog auTo
UTTOPEi VO JEIDOEI ONUOAVTIKA TIG EKBEOEIG € OAN TN JIKPKEIX TOU XPOVOU EPYOTING.

KaBopioTe pOoHETH HETPO AOPOAEING YIX TNV TTPOCTACIC TOU XPROTN oo TNV eMidpaan Tou BopUBou Kai/f
TOV KPOOXOPOV, OTTWG VI TIXPAIEIYUR: ZUVTAPNON NAEKTPIKOU gpyaleiou Kol eEapTnu&TWY, SIXTAPNON
XEPIOV O€ KOVOVIKI BEPUOKPATIR, OPYRVWON TWV OTASIWV EPYXOIOG.

Tipég 6opUBou
DD 250-CA
Eminedo oTaOung fxou (L ) 109 dB(A)
AvokpiBeix emmedou oTaBuNg fxou (K ) 3 dB(A)
Z160un 6opuou (L ) 93 dB(A)
AvokpiBeia emmédou nxnTIknG mieong (K ) 3 dB(A)

4.4.1  ZuvoMIKEG TINEG KPASAOHWV (XBPOICHX JIXVUCHATOG TPIWV KATEUBUVOEWV), UTTOAOYIGUEVEG
Kot EN 62841

O1 TPIGEOVIKEG TUVONIKEG TINEG DOVNONG (SIOVUCHOTIKO &XBPOIoUa DOVACEWVY) OTOV XEIPOTPOXO (OTOUPWTH

AoBr) dev umepPaivouv kKaT EN 62841-3-6 Tax 2,5 m/s? (ue avakpifeia K).

5 MpoeToIluxCix EpYyaCing

KivBuvog TpaupaTiopol! H Baon di&Tpnong PTOpel Vo TIEPIOTPOPEI I VO GVOTPATIEI O TIEPITITWON

QVETTOPKOUG OTEPEWONG.

» XTepewoTe TN B&on SIXTPNONG TIPIV &TTO TN XPrON TOU GOXUAVTOPOPOU SPAMAVOU E QYKUPIX 1) UE HIk
B&on umoTieang 0TO UTTOOTPWHX TTOU TTIPOKEITAI VO ETTEEEPYXOTEITE.

» Xpnoipotioleite POVO ayKUPIo KATXAMNAG YIo TO UTTPXOV UTTOOTPWHG Kol TTIPoogETe TIG 0dnyieg ToTmo-
B€TNONG TOU KATAKOKEUXDTI TWV AYKUPIWV.

» XpNnoIPoToInoTe pia B&GN UTTOTTIEDNG MOVO, EXV TO UTTGPXOV UTTOOTPWH €IVl KATGHAANAO YIa TN aTEPEWON
g B&ang SixTpnong e urortieon.

/\ nNPOzOXH

KivSuvog TpaupaTiopou! AKoUoIa EKKIVNGN TOU TIPOIOVTOG.

» ATOGUVSEDTE TO PIG TPOPOSOTIAG, TIPIV TIPAYUXTOTIOINCETE PUBUICEIG OTO EPYOAEIO I AVTIKATOOTAOETE
aeooudp.

MpooeETe TIG UTTODEIEEIG KOPAAEITG KOl TIPOEIBOTTIOINONG OTNV TTHPOUCK TEKUNPI®WAN KOI OTO TTPOIOV.

5.1 DD-HD 30: SuvappoAdynon B&ong di&rpnong kou pUBuion ywviag dixtpnong §

/A nPOzOXH

Kivduvog cuvBAiyng! H amoolvdeon Tng pUBUIoNng opIovTIag TIEPIOTPOPNG TNG B&ong di&Tpnong Propei
VO TIPOKOAEDEI EXPVIKI GVOTPOTTN TNG PAYTG.

» T va ammo@uyeTe ouvBAiyelg, EeBIdMOTE TTPOOEKTIKA TN PUBUION OPIOVTIOG TIEPITTPOPNG.

/\ NPOZOXH

Kivduvog TpaupaTiopou! To adapavTopOpo SpAMavo UTTOPEi VX TIECEI KATW.
» TomoBeTEITE TAVTO TO KAAUPMO OTO &XKPO TNG PAYOG. Eival TQUTOXPOV TIPOOTATEUTIKO KOl VXOTOAEXG.
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1. ZePIdwaoTe TN Bidat KATW OTNV TIEPIOTPEPOUEVN XPBPWON TNG PAYXG KO EMAVK OTNV gVioXUON.
2. ®épTe TN pAya 0TV MOUPNTT BEON.

»  H KNiPOKO TwV POIpGOV 0TNV THoWw TTAEUP& XpnolueUel wg Bordnua pubuiong.
3. Zoi&Te Eavx Tig duo Pideg.

5.2 DD-HD 30: AogaAion EdiIAou oTn Baon dikTpnong

1. METOKIVOTE TNV GoPEAEIX Tou TIESINOU OTN BEDN KAEIDMUATOG.
» O meipog AoGAAIONG TTPETTEI VO KOUUTTTEL.
2. BeBaiwbeite MEPIOTPEPOVTAG EAXPPE TOV XEIPOTPOXO, OTI TO TIESIAO EIVAI XTPANICUEVO.

5.3 TomoB&Tnon XeIpoTpoxou oTn Béon Sikrpnong &

ﬂ MrmopeiTe va TOTIOBETHOETE TOV XEIPOTPOXO OTNV apiaTepn fj oTn de&i& MAeup& Tou TTEDIAOU.

31N B&on dirpnong DD-HD 30 umopeite vo TOTIOBETIOETE TOV XEIPOTPOXO O SUO SIGPOPETIKOUG
a&oveg oo mEdIN0. O embvw &Eovag dpa ameuBeing Kol 0 K&TW GEOVOG Spa e EVav UTTOTTOMOATA-
OI00UO 1:3 OTOV PNXQVIOUO Kivnong Tou TredIAou.

1. T TNV TOTIOBETNON TOU XEIPOTPOXOU, TPORNETE TOW TO PAUPO SaKTUAIDI.
2. TomoBeTnOTE TOV XEIPOTPOXO OTOV KEOVAL.

5.4 Itepéwon Baong S1IxTpnong U xykUpIo

Hilti T ekTovoUpeva JETOAIKE ayKUpia TNG M16 (5/8") eivail ouvhBmg KATEAANAG YI OTEPEWOEIG TOU
ﬂ €EomAIopOU JI&TPNONG TTUPHAVA HE DIUAVTI OE PN PNYMOTWHEVO OKUPODEUX. MaXpOAX auTd eviEXETA

UTTO OUYKEKPIPEVEG OUVONKEG VX EIVOl OTXPAITNTN MI EVOXAAGKTIKI) OTEPEWOT).

Se TIEPITITWON EPWTNOEWVY OXETIK UE TNV AOQOAr OTEPEWON aTTEUBUVOEITE OTO TEXVIKO 0€PPIG TNG Hilti.

| Al NPOEIAOMOIHEH

Kivduvog TpaupaTiopou oo T Xprion A&Bog aykupiwv! To epyaleio umopei va amoouvdebei ko va

TTIPOKOAEDE! TNUIES.

» Xpnolporoleite ayKUPIa KATGANAX yIa TO UTTXPXOV UTTOOTPWHG Kol TIPOCEETE TIG 0dnyieg TomoBETNONG
TOU KOTOOKEUXOTN TWV GyKUPIWV.

1. XpnOoIUOTIOINOTE TO AYKUPIO TTOU €ival KATGAANAO yia TO avTioTolxo urdoTpwua. EMAEETE TNV amooTaon

OUNQWVX PE TO TTEAUG BAONG TTOU XPNOILOTTOIEITE.

> Idavikr amdoTaon armd To KEvTpo diaTpnong yio DD-HD 30: 330 mm (13 in)

BidwoTe Tov GEova aUOPIENG (EETOUEP) OTO QYKUPIO.

3. TomoBetroTe Tn B&an diGTPNONG MAVW KO TOV GEOVA KAl EUBUYPOUUIOTE TN. Z€ TTEPITITWoN XProng TNg
B&ong dikTpnong DD-HD 30 xpnoiyomoinaTe yix Bonbeia KA Tnv euBuyp&uUIon Tov JEIKTN KEVTPOU
SiITPNONG. e TEPIMITWON XPNoNG evOog aImoaTaTn dev Umopeite va euBuypappioeTe Tn Baon SixTpnong
HEOW TOU BEIKTN KEVTPOU dIGTPNONG.

4. BidwoTe oTov &AEOVA TO TTAEINGOI CUOPIENG, XWPIG V& TO OQiEeTe TeAeiwg.

5. AApadi&oTe TO EANIC B&ong pe TIG Pideg oT&OUIONG. XPNOILOTTOINOTE YIX QUTOV TOV OKOTTO TOUG OEIKTEG
oT&BuIong. BeBaiwBeite OT1 01 Bideg oT&BUIONG £dPAETOUV KAXAX OTO UTIOOTPWHC.

6. Z@i&Te opoIOHOPPX TIG Bideg eUBUYPAUMIONG EXP! VO OTEPEWBEI ETTOPKWG N BAon SIXTPNONG.

7. BeBaiwBeite 0TI n B&on dIXTPNONG EIVOI GTEPEWUEVN LE KOPRAEIXK.

N

5.5 Srepéwaon Baong dikrpnong We umomieon &

A| KINAYNOZ

Kiviuvog TpaUPATIGHOU XITO TITOON TOU dXPAVTOPOPOU Sp&ravou !
» Agv emMTPETETOI N OTEPEWON TNG P&ong SI&TENONG OTNV OPOPr), HOVO e TN OTePEwOoN urortieong. Mia
TIPOCBETN OTEPEWON UITOPE TI.X. V& EEXCPANIOTEI e Eval BapU UTTOOTAPIYHA 1} Evav BIBWTO KEOVA.
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Kivduvog TpaUPXTIONOU GE IEPITITWON ATTouciag EAEyXou mieong !

>

MpIv kKot KOXT& 1 DIGTENON TIPETTEI VO DIKOPONIZETE OTI N EVOEIEN OTO UAVOUETPO BPICKETAI OTNV TTPAOIVN
mepIoxn.

ﬂ Je mepimTwon xpriong g Baong didTpnong pe P&on aykupwong SnUIOUPYROTE UIG OTOBEPN Ko

eminedn ouvdeon YeTa&u Baong umortieong kol B&ong aykUpwong. BidwoTe Tn B&on aykUpwong otn
B&on umortieong. BeBaiwBeite 0TI TO emMAeypévo oTnpoTpUTavo dev Ba mpokaAéoe! {nuik aTn B&on
urortieong.

e opIloVTIEG DIXTPNOEIG, KOPOAIOTE EMITIPOOBETA TO ABXPAVTOPOPO JP&TaAVO (TT.X.  OAUCIDX
OTEPEWMEVN UE QYKUPIO).

BeBaiwbeite kKard Tn pubuion Tng B€ong Tng B&ong SIXTPNONG OTI UTTAPXE! ETTAPKNAG XWPOG YIo TNV
TOTTOBETNON KO TOV XEIPIGHO.

8.
9.

ZeBI1dwaTe OAeg TIG Bideg oTGBUIONG £TCI WOTE VO TIPOEEEXOUV TIEP. 5 MM K&TW oo T B&on urorieong.
SuvdeaTe Tn olvdeon utoTtieong TNG B&ong umotTieong We TNV avTAia urtoTTieong.

KoBopioTe To kEVTPOo TNG TPUTIAG. TPABAETE HIX YPOUUI GO TO KEVTPO TNG TPUTTOG TTPOG TNV KaTeUBUvVOn
oTnv omoia Bax BpiokeTal To epyaAeio.

Kavte gva onuédi oTnv avapepdUevn amodaTaon oo TO KEVTPO TNG OTNG dITPNoNG 0Tn YPOUI.
AnoaTaon onuadiou £ 288

O¢0Te oe AeIToupyia TNV AVTAIGX UTTOTTIEONG, TIIECTE KOI GUYKPXTNAOTE TN BaABIdX TTXPOXNG UTTOTTIEONG.
EuBuypappioTe To onu&di TNG B&ONG KE TN YPOUN.

‘Otav n B&on diaTpnong eival otn owaTr BEon, agriote eAelBepn Tn BaABIda TTOPOXIG UTTOTTEDNG KA
TMECTE TO MEAUG BAONG KOVTPO OTO UTTOOTPWHA.

ANpadidoTe To MEAUG Baong We Tig Bideq oT&BuIoNG.

EAéyETe TNV alopaAr aTepéwon TG Baong di&Tpnong.

AmooTaon onuxdiou
EmMAEETE TNV GMOOTAON GUMPWVK E TO TIEAUG BAONG TTOU XPNOILOTIOIEITE.

I3avVIKI) AITOCTAHGN TOU ONUAdIoU oTn BAON UTTOTTIECNG KO TO KEVTPO dIXTPN- 292 mm
ong

I30VIKE) KITOCTAON TOU ONUASIOU OTO CUVBUXOTIKO TTEAUX B&ONG QIO TO KEVTPO | 292 mm
Siarpnong

5.6 DD-HD 30: Z1ep€won Baong d1xTpnong pe BIdwTo GEova (aEecoudp)

N kLN~

AQaIpEDTE OO TO EMAVW &KPO TNG PAYOG TO KAXAUUUX (€ TOV EVOWUXTWHEVO XVOOTOAEX).
TomoBeTraTe Tov KUAIVEPO Tou BIdwTOU GEOVQ OTN paya TNG B&ong dixTpnong.
ZTEPEWOTE TOV BISWTO GEOVK TIEPIOTPEPOVTOG TO EKKEVTPO.

TomoBeTraTe Tn B&on dIGTENONG OTO UTTOOTPWUX.

ANpadidoTe TO MEAUG Barong We Tig Bideq oT&BuIoNG.

SQiETe Ko KOVTP&PETE TN Bon diGTpnong He Tov BIdwTO GEovaL.

BeBaiwbeite 11 n Baon SIXTPNONG iVl OTEPEWHEVN HE QOPARAEIX.

5.7 DD-HD 30: MpokTacn payag (aEscoudp) oTn Béon dixrpnong &

Mo apyIK DIKTPNON, EMTPEMETAI VX XPNOIUOTIOIEITE TIOTNPOTPUTIOVA 1] EMIUNKUPEVD TTOTNPOTPUTTIOVO
OUVOANIKOU PRKOUG MOVO PEXPl 650 mm (25 1/2 in).

Qg mpdoBeTO aTOT PMTopei va Xpnoiporoindei évag odnyodg p&Boug otn paya.

MEeT& TNV aQAipeDn TNG PAYOS TIPOEKTAONG TIPETTEI VXX TOTTOBETHOETE TO KAXAUUUK (L€ EVOWUATWOUEVO
avOOTOAED) Eavax oTn B&an SiI&TPNONG. AIGPOPETIKE eV UPIOTOTAI N AEITOUPYIX OVAOTOANG TTOU
OXETILETOI E TNV KOPAAEIX.

AQUIPETTE ATTO TO EMAVM KKPO TNG PAYXG TO KEXAUUUKK (E TOV EVOWPOTWHEVO avXOTOAED). TommoBeTrOTE
TO KXAUPHO 0TI PAYQ TIPOEKTOONG.

TomoBeTraTe ToV KUAMIVEPO 0TN p&YX TTPOEKTAANG OTN PA&ya TNG B&ong diGTpnong.

ZTEPEWMATE TN PAYX TIPOEKTAONG TIEPIOTPEPOVTAG TO EKKEVTPO.



5.8 DD-HD 30: Tomo8£Tnon amootéTn (a&ecoudp) MY

| Al NPOEIAOMOIHEH

Kivduvog TpaupaTiopou. YIIGPXe! N MBavOTNTA UEpOPTWONG TNG OTEPEWONG.
> 3g TIEPITITWON XProNG eVOg N TIEPICCOTEPWY KTTOOTATAV TIPETIEI VO EIWVETE TN dUVAN TTIEONG, VIO VO LNV
urepOPTWOEI N oTEPEWON.

ﬂ To adapaVTOPOPO JPATIAVO JeV EIVAI TOTTOBETNUEVO KATA TNV TOTTOBETNON TOU KITOOTATN.

1o MoTnPOTPUTaVA e SidueTpo > 300 mm (> 11 1/2 in) mpérel vor auENOETE TNV QMOOTOON PETOE
agova dixTpnong Kol Baang dikTpnong Ye €vav 1) dUo amooTATeg. Me TOUG OTTOOTATEG OEV UTTXPXE! N
AeIToupyia Tou SeikTn KEvTpou BIXTPNONG.

AcpodioTe To TIEDINO PE TO EEXPTNUC XOPANIONG TIESIAOU OTN PAYX.

TPoBRETE £EW TO EKKEVTPO YIX TNV XGPXAICN TOU aSXUAVTOPOPOU SPAMAVOU OTO TIEDIAO.
ToTOBETNOTE TOV AMOCTATN OTO TIESIAO.

STIPWETE TO EKKEVTPO OTO TIEDIAO EXPI VO TEPUOTITEI.

ZQIETe TO EKKEVTPO.

BeBaiwbeiTe OTI 0 AMOOTATNG EIVOI OTEPEWUEVOG LE KTPAAEIXK.

ook, ®N

5.9 DD-HD 30: ETep£won adapavToPopou dpamavou otn Bion dixrpnong ML

/\ nPOZOXH

Kivduvog TpaupaTiopol Kivduvog amo akoUoiax EvapEn AeIToupyiag Tou adauavTopOpou dpamavou.

» To adaUAVTOPOPO JPAMAVO Jev EMITPETETAI VX €IV OUVOEDEUEVO OTO NAEKTPIKO BIKTUO KOTX TIG
epyaaieg eEomAiouoU.

AcpodioTe To TIEDINO PE TO EEXPTNUC XOPANIONG TIESIAOU OTN PAYX.

TpaPnETE EEW TO EKKEVTPO YIG TNV XOPGAICT TOU OOXPAVTOPOPOU JPAITOVOU OTO TIESIAO.
ToTOBETNOTE TO OXDAUAVTOPOPO SPATAVO OTO TEDIAO I GTOV ATTOOTATN.

ZrPWETE TO EKKEVTPO OTO TIESIAO 1) OTOV KITOOTATN UEXP! VO TEPUATIOEL.

S@iETE TO EKKEVTPO.

2TEPEMOTE TO KOXAWDIO TPOP0odoaiag aTov 0dnyo KoAwdiou 0To KEAUPUG TOU TIEDIAOU.
BeBaiwbeite OTI TO xdAUAVTOPOPO SPAMTAVO EIVOI OTEPEWUEVO e XOPEAEI OTN B&an dIGTPNONG.

No oA~

5.10 EykaT&oTaon ocUvdeong mxpoxrg vepou (a&ecoudp)

/\ nPOZOXH

Kivduvol og TepinTwon akaT&AANANG xpriong! e mepinTwon akaTGANANG XPriong UMOPEI VX KATOOTPOPE

TO A&OTIXO.

» EAEyXETE TOKTIKG TOV EUKOUTITO CWANVA Yia {nuIEg kol eExa@aioTe OTI dev Bar uMGpyxel umEpBaan TNG
UEyIoTNG emTPEMOUEVNG TTIEANG VEPOU (BAETTE TEXVIKX XXQOKTNPIOTIKG +0 285).

» BeBaiwbeite OTI 0 TO AXOTIXO BEV EPXETOI OE ETIAPH HE TIEPIOTPEPOUEVD EEXAPTHMATA.

» BePaiwBeite 0TI 0 To A&OTIXO Sev Bax UTTOOTE! ZNUIG KAT& TNV TIPOMBNGN Tou TTESIAOU.

> Agaws umdyn Ta OTOIXEI YIo TN PEYIOTN BEPUOKPATIX VEPOU OTO KEPAAXIO TEXVIKX XXPOKTNPIOTIKA
=1]285.

» EAeyETe TN oTEYOVOTNTA TOU OUVOEDEUEVOU CUOTHUOTOG VEPOU.

Xpnoluorolgite pOvo KABAPO VEPO 1) VEPO XWPIG CWHATIOIX YIX VO aTTOQUYETE TNV TTPOKANGN ZNUIGG
oTO EEXPTNUOTA.

MrmopeiTe vax TomoBeTrioeTe WG OEETOUNP Evav DEIKTN PONG AVAUESN OTO EPYOAEIO KOI TNV TIXPOXN
vepou.

1. KheioTe To €EXPTNUX PUBUIONG PONG VEPOU OTO OXDAKUXVTOPOPO SPATTAVO.
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2. AnuioupynaTte Tn oUVOEON Pe TNV TTAPOYXH VEPOU (OUVOEean A&OTIXOU).

511 TomoBTnon cuoThuaTog USpocuAloyng (aEecoudp) il

KivBuvog amo nAekTpomAngia! e TepIMTWOn €AXTTWUOTIKOU CUCTAPOTOG QVAPPOPNONG MTTOPEi Vol
EI0XWPOEI VEPO MO TO HOTEP KOl TO KXAUMHQ!
> AokOYTE APECWG TNV epyaoic, v Sev AeIToupyei TTAEOV TO GUOTNUX AVPPOPNONG.

To adapavToPOPO dPATIAVO TIPETEI VOl BRIOKETON UTTO Ywviak 90° TTPOG TNV 0podr. H oTeyavormoinTikn
POJENX TOU GUOTAUATOG USPOCUANOYNG TTPETTE VO EIVOI TIPOCPUOCHEVN OTN JIKUETPO TOU KOAUAVTO-
POPOU TTOTNPOTPUTIAVOU.

Me Tn Xpron Tou CUOTANOTOG USPOCUANOYNG UMTOPEITE VO BIOXETEUETE EAEYXOUEVD TO VEPD KOl [E
QUTOV TOV TPOTTO VO XTTOTPETIETE TNV €VTOVN PUTTAVAN Tou TIEPIBAANOVTOG Xpou. Madi pe NAEKTPIKN
OKOUTTIO UYPWV EMTUYXAVETAI TO KAXAUTEPO ATTOTEAEOUOK.

ZeBidwoTe TN Bidax TN B&on SIGTENONG OTNV UTTPOCTIVI) TTAEUP& K&TW OTN PAYOK.

STIPWETE TO OTAPIYMA UBPOCUAOYAG OO K&TW THow oo Tn Bidat.

Zpi€te Tn Pidox.

TommoBeTroTe TO SOXEIO USPOCGUANOYNG HE TOTTOBETNUEVO GTEYOVOTIOINTIKO KOI OTEYXVOTTOINTIKM POJEAX
UdPOCUANOYNG avUETH 0TOUG SUO KIVOUUEVOUG BPOXiOVEG TOU OTNPIYUATOG.

Z1epenaTe To doxeio udpoourloyrig pe dUo Bideg oTo OTHPIYHO.

6. ZuvdEaTe évav AmopPPOPNTAPC UYPWV OTO SOXEIO USPOCUANOYNG 1 OuvdEoTE Eva A&OTIXO WEOW TOu
OTI0IoU PTTOPE VO EKPEUTE! TO VEPO.

Aron =

[

6 Epyaoia

6.1 Pu6pion 0dnyou B&Boug (aEscouip)

1. TepIoTPEYTE TOV XEIPOTPOXO, MEXP! VO GKOUMTTOEI TO TTOTNPEOTPUTIOVO OTO UTIOOTPWHX.
2. PubBpioTte To emBupnTo B&BOG JIXTPNONG HE TNV AIMOOTAON PETOEU TTESIAOU Kol 0dnyou B&Boug..
3. AkivnToroinoTte Tov 0dnyd B&Boug.

6.2 TomoB£TNoN ASAPAVTOPSPOU TToTNPOTPUTIAvoU (Took BL) [

A KINAYNOE

Kivduvog TpaupaTiopou Mmopei vo eKapevdovIGTOUV BpaUCUOTO TOU QVTIKEIEVOU F) OTIOUEVA EERPTAUOTO

KQI VO TTIPOKOXAECOUV TPQUNOTIOHOUG Kol EKTOG TNG TTEPIOXNG EPYOTING.

» Mn xpnaoiJoToleiTe EEXPTAMOTA TTOU €XOUV UTTOaTEl {NUIK. EAEYXETE TIpIV OO K&OE Xpron T eEXPTANAT
VIO TUXOV BpaUouOT KOXI PWYHES, PBOPX i EvTovn GBop& amd Tnv Xprion.

/\ NPOZOXH

Kivduvog TPXUMATIOHOU KXTX TNV QVTIKAXT&OTAON €EXPTNH&TWV! To €EXPTNUO avamTUOOE! PEYOAEG
BepUOKPATIEG KOTK TN Xprion. EVOEXETOI VO £XEI QIXUNPES OKUEG.

> OOPATE MAVTA TTPOOTATEUTIKX YAVTIO KATX TNV OVTIKATXOTOON EEXPTNUATWV.

MpErel va avTIKABIOTATE T A XUAVTOPOPX TTOTNPOTPUMAVA HOAIG HEIwBET aioBNTA o1 amddoan KoTTNG
/Ko n TPO0od0og dIKTPNONG. MeVIKE, auToO Exel OUMBE], OTAV TO UYPOG TWV OSXUAVTOPOPWV TUNUATWY
gival pikpoTepo ard 2 mm (1/16 in).

1. AogoahioTe To TIEDINO pe TO eEXPTNUO cxo@&AIoNg TTEDIAOU 0TNn paya. BeBauwbeite OTI Exel oTepewbei pe
AoPAAEIC.

2. Avoi&TE TO TOOK TTEPICTPEPOVTAG TO TIPOG TO GUUBOAO TTOU amTeIkoviZel "avoIxToUg OUVOETHPES".

3. TomoBeTroTe TO GUOTNUX UTTOBOXNG TOU GOXUAVTOPOPOU TTOTNPOTPUTIVOU IO K&TW 0TV 0dOVTWON
TOU TOOK OTO OOQUAVTOPOPO TTOTNPOTPUTIGVO.
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4. KAeioTe TO TOOK TIEPIOTPEPOVTHG TO TIPOG TO GUPBOAO TTOU amelkovilel "KAeloToUg ouvdeTrpeg".
5. EAeyETE TNV KO £dpaion Tou odaUAVTOPOPOU TTOTNEOTPUTIVOU OTO TOOK.

6.3 TomoB£TNoN ASAPAVTOPOPOU TTOTNPOTPUTIAVOU HE EVAXAAXKTIKO TOOK

1. AooahioTe Tov &Eova Tou epyaheiou Pe KATAAMNAO YEPUOVIKO KAEIDI.
2. Z@iETe TO MOTNPOTPUTIAVO HE KATGAANAO yEPUaVIKO KAEIDI.

6.4  Emloyn apiBuol cTpohv (TaxutnToag) K

ﬂ MoT&Te TOV SIGKOTITN HOVO UE TO EPYOXAEIO OKIVNTOTIOINUEVO.

1. EmA&ETe Tn B€0n TOou JIGKOTTN GUPPWVK e TN SIGUETPO TOU TTOTNEOTPUTIGVOU TTOU XPNOILOTTOIEITE.
2. MepioTpéyTe TOV SIGKOTITN OTNV TIPOTEIVOUEVN B€0N, TIEPIOTPEPOVTOG TAUTOXPOVK UE TO XEPI TO
TTOTNPOTPUTIAVO.

6.5 Autopatog PRCD

Y

JUVOEDTE TO PIG TOU BOAKUAVTOPOPOU JPATIAVOU O MIc TIPIZa LE Yeiman.

2. MNatrote 7o MARKTPOo "I" 1) "RESET" oT0 auTduaTo pehé PRCD.
» H évdeign avaBel.
3. MaroTe To mAAkTpo "0" i} "TEST" oTo auTopaTo pedé PRCD.

» H évdeign ofrvel.

| Al MPOEIAONOIHEH

Kivduvog TpaupaTiopoU amo nAektpomAn&ia! Edqv dev oprvel n €vOeIEn 0TO QUTOUOTO PEAE AOPaAeiag
TOTOVTOG TO TTARKTPO 0 fi/kai TEST, Sev eMTPEMETAI N GUVEXION TNG XPONG TOU odaUavVTOPOpoU dpamavou!
» AvoBgaTe TnV eMOKeUr Tou adapavTopopou dpdmavou oTo aépPig Tng Hilti.

4. MaTroTe To MARKTPO "I" 1 "RESET" oTo autdparo pehé PRCD.
» H évdeign avaBel.

6.6 AgiToupyict xGXUAVTOPOPOU SPATTAVOU

Al NPOEIAONOIHEH

Kivduvog yIx Tpoowima Kol Yiot UAMIK& To adauavTopOpo SpaTmavo UITOPET VO UTTOOTE! {NpIt Kol 0 KivOuvog

nNAekTPOMANEiaG gival augnuévog.

» o epyoaaieg MPOg Tax eMAvVw TIPOPBAETIETON OTIG UYPEG DIKTPNTEIG UTTOXPEWTIKX TO OUCTNUX GUAAOYNG
VEPOU OE GUVOUGOHO HIE TN XPrON MIGG NAEKTPIKNAG OKOUTIOG UYPMV.

Al KINAYNOZ

Kivduvog yia mpocwia Kol yix UAIK&X O ammoppo@nTrpog UYPWV EVEPYOTIOIEITAI I} OTTEVEPYOTTOIEITI UE

kaBuoTépnaon. ETal umopei va eloxwprioel vepo 0To adaUaVTOPOPOo dp&TIavo. To adauavVTOpOpO dpAmavo

urropei va uttooTei Znuik ko o Kivduvog nAekTpomAngiog eivail augnuévog.

»  KoTd Tn SIXTPNON TTPOG T& EMAVW TIPETIEI O AMOPPOPNTAPOG UYPWY VXX EVEPYOTIOIEITAI XEIPOKIVNTX TIPIV
QO TO &VOIYUX TNG TTOPOXNG VEPOU KOl VO TTEVEPYOTTOIEITOI XEIPOKIVNTO UETQX TO KAEIOINO TNG TIXPOXNG
vepou.

|A| KINAYNOE

Kivéuvog yiax mpoowTa Kal YiIt UNIK& To adapavTopopo dpamavo umopei va uttoaTel Znuid Kai o Kivduvog

nAekTpomAn&iag eivail augnuévog.

»  AloKOYTE TNV €pyooia KOT& Tn dI&TPNON TPOG TO €MV, €av dev AeiToupyei TAéov TO oUOTNUO
avappdenang (T.x. 0 AMOPPOPNTHPAG UYPWOV VA YEUKTOG).




[ =TT |

Kivduvog yix mpoowtma Kai Yik UNIK& O udpoaUMEKTNG TIBeTaI eKTOG AgiToupyiag kaTd Tn Ao&n didTpnong
P0G TX EMAVW. TO ASAUAVTOPOPO SPATTAVO PTTIOPEI VO UTTOOTE! {NUI& Kol 0 Kivduvog nAekTpomAngiag eiva
augnuévog.

> Mnv TpumtéTe AOEX TIPOG TOX ETTAVW.

MoTOVTAG TO TANKTPO Yyia TO €Mimedo apXIkng dIXTPNONG (OTXUATNUEVO EPYAEio 1 XWPIG PopPTio)
MEIGVETOI O OPIBUOG OTPOPWV VIO TNV &PXIKN SI&TENGN. ETOI €ival eUKOAOTEPN KA THIO GVTIKPODXGHIKI
n d1&TPNON pe AdXUAVTOPOPT TTOTNPOTPUTIAVA HE PEYRAEG BIGUETPOUG. MATAOVTAG EXVA TO TIAKTPO
yIot TO €Tminedo OpXIKNG DIGTPNONG KIEVEPYOTTOIEITAI N AEITOUPYIG KOl TO OXUAVTOPOPO dp&TIaVO
METOBaiVEl OTOV TIPOETTIAEYHEVO OPIBUO OTPOoPmY. Edv dev arevepyomoinaeTe Tn AsiToupyio apxIkAg
S1&TPNONG TTPIV OTId TNV TIXPEAEUCT TO TTOAU 2 AETTTMV, TO OOXKUAVTOPOPO JPATTAVO TTEVEPYOTIOIEITA
QUTOUGTOL.

AVOIETE OIY&-0IY& TO EEXPTNUO PUBUIONG PONG VEPOU WEXPI VO TPEEEI N EMBUPNTH TTOOOTNTX VEPOU.
MNorioTe Tov diakomTn on/off Tou adapavtopdpou dpamavou oto "I".

AvoiETe TNV aop&Aion TEdIAOU.

MepIoTPEYTE TOV XEIPOTPOXO, HEXP! VO OIKOUTIAOEI TO TIOTNPOTPUTIOVO OTO UTTOOTPWHOL.

MigaTe aTnv apyr TNG SIXTPNONG HOVO EAGPPE, UEXP! VO KEVTPOPIOTEI TO TTOTNEOTPUTOVO. AUENOTE PETX
Tnv mieon.

6. PuBpioTe Tn duvoun tieong oUPPWVA pe TV eveIgn dixTpnTiKng 10XUOG.

I

6.7 Amrevepyormoinon adapavTopopou dpamavou

Kivuvog yix mpoowima Kol yiot UNIK& ‘OTav KAVETE SIXTPNON TIPOG TX EMAVW, TO TTOTNPOTPUTTAVO YeWIZe! Ue

vepO. To adaPAVTOPOPO SPAMAVO UMTOPEi Vo UTTooTel Znui& Kol 0 Kivduvog NAekTpomAngiag eivan augnuévog.

» OTav TeAEIOOETE TN JIGTPNGON TIPETIEI TIPOTA VO GOEIROETE TIPOCEKTIKA TO VEPO. M QUTOV TO OKOTIO,
QAIMOCUVOEDTE TNV TIOPOXI VEPOU WE TO EEXPTNUX PUBUIONG VEPOU Kol adEIXOTE TO VEPO QVOIYOVTOG TO
eEAPTNUO PUBUIONG vEPOU. To vepd Sev EMITPEMETOI VX TPEEEI TIAVK KTTO TO HOTEP KOI TO KXAUMMO.

KAeioTe To €E&pTNUG pUBUIONG PONG VEPOU OTO ABXUAVTOPOPO SPATIOVO.
TpoBrAETE TO ABAPAVTOPOPO TTOTNPOTPUTIAVO OO TNV OTr SIXTPNONG.
O£0Te EKTOG AEITOUPYING TO ODAUAVTOPOPO SPATTAVO.

AcpohioTe TO TTEDINO pE TO EEXPTNUC AOPAAIONG TIEDIAOU OTN PAYX.
O€E0Te EKTOG AEITOUPYIOIG TOV KITOPPOPNTHPN UYPRV, EPOTOV UTTAPXEI.

a0~

6.8 DD-HD 30: ArTocUVSEGH GOXUAVTOPOPOU SpATTaVoU armd Tn B&on d1IXTPNoNg

1. Ao@ohioTe To ESIAO pe To eEXPTNUA XoPEAIONG TTEDIAOU OTN PAYO.
2. AmoouvdéoTe To KOADSIO TPOPOJOTIaG aTd ToV 0dNYd KOAWSIOU 0TO KAAUUUX TOU TTESIAOU.

/\ NPOZOXH
KivSuvog yia mpoowmma Kai yio UNIK& Kivduvog oo mIThan Tou adapavTopopou Sp&Imavou.
>  KpoTroTe e TO €va xEpI TO EPYOAEIO QO TN AXBI HETAPOPAG TNV KXPOTIEPTK.

ATTOOUVOEDTE TO EKKEVTPO YIX TNV XOPAAION TOU PYOAEioU amd To TTEDIAO.
TpoBrETE EEW TO EKKEVTPO.

AQUIPETTE TO ODAUAVTOPOPO JPATTAVO OTTd TO TIESIAO.

STIPWETE TO EKKEVTPO OTO TTEDIAO PEXPI VO TEPUATIOE.

2l

7 dpovTida K cuvThPNOoN

Kivduvog armo nAekTpomAn&ia! H ¢povTida kol N GUVTHPNGON e CUVOESEUEVO TO IS TPOPODOTIG EVOEXETA
VO TIPOKOXAEDEI GOBOPOUG TPAUUATIOUOUG KOl EYKXUMOTO.
> Tpiv ammo k&Be epyaoia GPOVTIBAG KXI CUVTHAPNONG KTTOCUVIEETE TIAVTX TO PIG TPOPOSOTIOG!
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dpovTida

*  ATTOUOKPUVETE TIPOCEKTIK& TOUG PUTTIOUG TTOU €XOUV EMKOBNOEL.

e KoBapioTe TIG OXIOUEG KEPIOUOU TIPOCEKTIKG E UIG OTEYVH BOUPTOO.

e KaBapileTe TO TIEPIBANUO HOVO HE Eva EAXPPAG Bpeypevo TTavi. Mnv xpnoiuortoleite UNK& @povTidag pe
TIEPIEKTIKOTNTX € GIAIKOVN, DIOTI EVOEXETAI V& TTPOOBEANOUV TOX TTAXOTIKS WEPN.

e AlxTNpeiTe TNV OTOANEN KOI TO TOOK TNG KXPOTIEPOG TTAVTA KAXBOXPX KOI EAXPPNG YPXOXKPIOHUEVO.

¢ KoBopileTe ToKTIKE TNV €EWTEPIKN TTAEUPK TOU gpyaAeiou pe eva eAapp& Bpeyuevo Tavi KaBapiopou.
Mnv XpnolUOTTOIEITE YIX TOV KOOXPIOUO OUOKEUr WeKAOUOU, GUOKEUN €KTOEguong d€oung orpou n
TPEXOUUEVO VEPO.

Zuvtripnon

A! NPOEIAOMOIHEH

Kivduvog oo nAektpomAn&ia! O1 oKOTXAANAEG ETIOKEUEG OE NAEKTPIKX EEXPTAMOTA EVOEXETAI VX
TIPOKOAEGOUV COBAPOUG TPAUPATIOHOUG KOI EYKAXUMATA.
» EmMOoKeuEg o€ NAEKTPIKK PEPN ETITPETETAI VO DIEVEPYOUVTAI HOVO OO EEIDIKEUUEVO NAEKTPOAOYO.

e EANEYXETE TOKTIKG OAG TOX OPOTA PEPN YIX TUXOV ZNUIEG KOI T GTOIXEIX XEIPIOUOU WG TIPOG TNV XIMPOTKOTITN
AelToupyia.

e g mepimTwon {NUIOV f/kai SUCAEITOUPYIRV, PNV XPNOILOTIOIEITAl TO TIPOidV. AvaBEoTe OPECWS TNV
emokeur| oTo o€pPig Tng Hilti.

e MeT& oo epyaiOieq PPOVTIOXG KO GUVTHPNONG, TOTTOBETAOTE OAX TX CUCTHUATX TIPOOTACIOG Kokl ENEYETE
TN AeIToupyia Toug.

Mo pIot xopoAr) AEITOUPYI XPNOILOTIOIEITE UOVO YVOI0 OVTXAAOKTIKX KOl GVOAWOIUG. Eykekpipéva
oo ePAG AVTOANOKTIKY, GVOADOIUG KO GEECOUP YIO TO TIPOIOV 00G Ba BpeiTe 0TO TTANCIEGTEPO
Hilti Store ) otn dieUBuvon: wwwe.hilti.group.

71 DD-HD 30: PUBpion S1&Kevou PETAEU pAYaG Kol TIESIAOU

ﬂ Me TG 4 Bideg pUBUIONG OTO TTEBIAO PTTOPEITE VO pUBUICETE TO DIGKEVO PETOEU PAYOG KO TIEDIAOU.

1. Aaok&peTe TIG Bideq pUBUIONG pe Eva 5XpI KAEISI GAEV (UNV TIG KPAIPEITE).

2. MepioTpeyTe pe eva 19&p1 yepuavikd kAeidi Tig Bideg pUBUIONG KO THIECTE P QUTEG TX PXOUAX EAXPPKG
oTn PA&YQ.

3. Zpikte TIq Bideg puBuioNG. To TEDIAO €xel PUBMIOTEI OWOTY, OTQV TTOPAUEVEI OTN BEON TOu XwpPig
TOTTOBETNUEVO OOKUAVTOPOPO JPATIAVO KO UETOKIVEITOI TIPOG TAX KATW PE XAKUAVTOPOPO JPATTAVO.

7.2 AVTIKATEOTOON YNKTPOV

Al NPOEIAONOIHEH

6uvoq TPAUPXTIOUOU oo NAEKTPOTTANEia !
» H ouvtpnon Ko n €MOKEUN TOU €PYOAEIOU ETITPETETAI POVO OTO €EOUCIODOTNUEVD, EVNUEPWHEVO
TTPOoWIKS! TO TIPOCWTIIKO GUTO TIPETTEl VX EXEI EVNUEPWOEI €101KA YIot TOUG TMBaVOUG KIVEUVOUG.

H évdeign o€pPIg eNPaVIZETAI TNV 0BOVN, OTAV TIPETTEI VO AVTIKATAOTABOUV O YKTPEG. AVTIKOBIOTTE
TTAVTO OAEG TIG YHKTPEG TAUTOXPOVO.

1. ATOOUVOEDTE TO XDAUAVTOPOPO DPATTAVO OO TO JIKTUO PEUUATOG.
2. Avoi&Te T KGAUPHOTO VIO TIG WHKTPEG TIOU UTIXPXOUV OpIoTEPX Kol DEEI TOU POTEP.
» TPOCEETE TIOG eival TOTTOBETNUEVEG Ol WHKTPEG KOI TA CUPHOTA TWV KOAwSiwv!
3. AQaipEaTe TIG TTONIEG YHKTPEG OTIO TO OXDAUAVTOPOPO JPATTAVO.
4. TomoBeTOTE TIG KXIVOUPYIEG WHKTPEG OTTWG AKPIBWG ATV TOTTOBETNUEVES Of TTOAIEG.
» TpoCEETE KATX TNV TOTTOBETNON, MOTE VX PNV TIPOKXAETETE {NUI& OTN PHOVWON TOU CUPPOTOG.
5. BidwoTe TO KOAUPUOTO VIO TIG WHKTPEG TTOU UTTXPXOUV aploTep& Kol DEEIX TOU POTEP.



IS

6. AQNOTE TIG YHKTPEG VO TTPOCKPHUOCTOUV XWPIG POPTIO VI TOUAGXIOTOV 1 AeTITO Xwpig dIaKoTT.

MeT& ™mv QVTIKOTOTOON TV YNKTPOV ePQAVIZETA n £vdeIgn
MPOCOPHOYI HETK KITO AVTIKXTROTXON WNKTPWV OTNV 000VN. STNV UMEpa XpOVoU eUavifeTal
0 umoAeImdpevog Xpdvog pexp! TNV OAoKAPWaon TnNG SIaSIKATIRG TTPOCHPHOYNS.

Ed&v mapoBAeyeTe TNV eA&XIOTN SIGPKEIC AEITOUPYIOG TOU 1 AeTTTOU, MEIGVETOI ONUOVTIKA N QVTOXN
TOV YNKTPWV.

8 MeTa@op& Kol armobrikeuon

/\ NPOZOXH

KivBuvog ot xaunAég Beppokpaocieg! H eioxmpnan vepou evdéxeTal va TPokahéael Znuik oe auTd TO
TTPOIOV Kol Vot au&rael Tov Kivduvo nAekTpomAngioG.

» e BeppoKpaoieg KATW Ao To onueio mayeTou BeBaiwbeite OTI dev Ba TAPALEiVEl VEPO OTO EpYTAEio.

MeTapop&

>  Mnv JETOQEPETE QUTO TO TIPOIOV E TO EEXPTNUX TOTTOBETNUEVO.

»  OpovTioTE YIot KOAr) GUYKPATNGON KOTX TN ETAPOPX.

»  EAEyxeTe PETA OO KABE PETOPOPK OAX TOX OPOTA PEPN VIO TUXOV NUIK KAl TNV OTTPOCKOTTTN AgIToupyict
OAWV TWV XEIPIOTNPIWV.

Amofnkeuon

» Avoi&Te TIpIV OTTO TNV oMOBrKeUON TOU TTPOIGVTOG TO EEXPTNMO PUBUIONG VEPOU.

» AMoBnKeUETE QUTO TO TTPOIOV TIAVTA E AMOOUVIESEUEVO TO KOAWDIO TPOPODOTInG.

» AmoBnkeleTe UTO TO TTPOIOV OE OTEYVO XWPO KOl OE Gnueio aTo ommoio dev £xouv MPOoBaon MAIdI& Ko
AVOPUODIC BTOUX.

> EAEyXETE PETK OO TIXPOTETAUEVN AMOBNKEUDN OAX TX OPOTA PEPN VIO TUXOV NUIK KO TNV KITPOCKOTTTN
AeIToupyiot OAWV TWV XEIPIOTNPIWV.

9 Bonfsia yix mpoBAfpaTa

Se BA&BeG TTOU deV QVOPEPOVTOI OE QUTOV TOV TTHVOKA I OV UITOPEITE VO ATTOKOTAOTHOETE HOVOI 0OG,
ameuBuvBeite aTo o€pPig Tng Hilti.

9.1 To x8XUXVTOPOPO SPATIAVO PTTOPEI VX AEITOUPYHOE!

BA&GBN

Meéavn airi

Auon

dpayr) eMaveKKivnong

O JIKOTITNG TOU EPYOAEioU Eivail
oto |, 600 &yIve n ouVdEDN TPOPO-
d00iag PEUPOTOG.

» ATIEvEPYOTIOINOTE KOl EVEPYO-
moinoTe Eovex To oBAUAVTO-
POPO JPATTAVO.

To adKUXVTOPOPO SPATIAVO EXEI
uTEPPOPTWOEI

» ATevepyoTIOINOTE KOl EVEPYO-
ToInoTe VX TO aOAPOVTO-
PpOPO JPATIAVO.

» Mnv uniep@opTileTe TO KO-
VTOQOPO SP&TaVO (T.X. €ve-
PYOTTOIMVTAG OOIKOTIX TOV
OUMTTAEKTN OAioBnonNg).

YriépBaon peyioTng SIGPKEIRG Ael-
TOUPYIOG E EVEPYOTTOINUEVO £TTi-
medo aPXIKNG SIXTPNONG.

» ATIEvePYOTIOINOTE KOl EVEPYO-
moinoTe Eovex To oBAUAVTO-
POPO JPATTAVO.

Nepd oTo poTép.

»  ApnoTe TO OJAUAVTOPOPO
Sp&TaVO VO OTEYVMOE! TEAEIWG
o€ &va {e0TO, OTEYVO XWPO.

» ATIEVEPYOTIOINOTE KOl EVEPYO-
moInoTe VX TO aSAPAVTO-
@bpo Spamavo.

294  EMnVIK&
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BA&Bn

Méavn aiTic

Auon

dpayr) emavekkivnong

MpoBANua oTnv Tpopodoaia - aTo
SiKTUO PEUPATOG TTOPOUCIXOTNKE
Siokorm.

>

EA&yETE UNMWG TPOKXAOUV TTpO-
BAApOTA &ANOI KATOVOAWTEG
070 JiKTUO PEUNATOG I EVOEY.
oTn YEWNTPIO.

EAéyETE TO koG Tou KoAwdiou
TIPOEKTOONG TTOU XPNCILOTIOIEI-
Te.

ATIEVEQYOTTOINOTE KAl EVEQYO-
moifoTe §av& To odapavTO-
POPO JPATAVO.

YmepBépuavon potép. H Siadika-
oiot YUENG OAOKANPWONKE.

ATTEVEQYOTTOINOTE KAl EVEQYO-
moifoTe §av& To adapavTO-
podpo dpamavo.

{

|
YriepBoAikr| Bepuokpaoia

YriepBepuavon poTép. To adopa-
VTOQOPO JPATOVO PBpioKeETal OTN
AeiToupyio Yugng.

MepipéveTe pepik& AeTTA UEXPI
VO KQUWOEI TO JOTEP 1 aproTe
To adauavTopdpo Sp&mavo
V& AEITOUpPYNoEl Xwpig GopTio,
YIO VO KPUGTEI TTIO YPIyOpPXK.
Me Tnv emiTeUEN TNG KAVOVIKAG
Bepuokpaciog afrvel n evoeign
KO TO 0O OUAVTOPOPO dPATTAVO
peTaBaiVEl OTN QPAYH ETTAVEK-
Kivnong. ATEvepyoTToINaTe Ko
gvepyoroinoTe Eava To adaua-
VTOpOPO dpA&mavo.

YroAeimopevn didpKeix Ael-
TOUPYIOG £0G TNV QVTIKOK-
TROTOON YNKTPOV.

‘Exel emTeuxBei oxedov To dpio
PBoPAG TWV YNKTPWV. H UTTOAEI-
TTOHEVN DIPKEIC IEXPI TNV OUTOUO-
TN QTIEVEPYOTTOINGN TOU OO~
VTOQOPOU JPATIAVOU QVEPXETAI OE
UEPIKEG WPEG AKOMN.

ZnNTNOTE TNV OVTIKKTXOTOON
TWV YNKTPWV HE TNV EMOUEVN
EUKAIPIQL.

X,

|
Mpooappoyr PET& AImO QvTI-
KOTGOTOON WYNKTPWV.

O1 YNKTPEG QVTIKATHOTAONKAV KO
TIPETTEI V& TIPOOKPUOCTOUV.

AQNOTE TIG YHKTPES VO TIPO-
OaPUOOTOUV XWPIG GOPTIO YIX
TOUAGXIOTOV 1 AeTTO XWpig diai-
KOTTH.

Evepyoroinon emmeédou apxi-
KNG SI&TPNONG adUVOTN

To adaPAVTOPOPO SPATIAVO TPU-
TGEL

MepIoTPEYTE TOV XEIPOTPO-

X0, HEXPI VO LNV OKOUMTIGE!
AoV TO TIOTNPOTPUTMOVO TO
UTTOOTPWHA.

YmepBépuavon poTép. To adaua-
VTOPOPO dPATaVO BPIOKETOI OTN
AeiToupyio YUuENg.

TepuaTioTe TN AeiIToupyia
WUENG.

X~
o

XounAn Téon - To adapavTo-
@dpo dparmavo dev amodidel
Tnv mANEnN 10XU.

MpoBAnua oTnv Tpopodoaia - aTo
SIKTUO PEUPOTOG TIXPOUCIXOTNKE
umoTaon.

EA&yETE Mg MPokaxAoUV TTpo-
BAApOTa &ANOI KATOVOAWTES
070 JIKTUO PEUNATOG I EVOEY.
oTN YEWNTPIC.

EAéyETe TO Urjkog Tou KaxAwdiou
TIPOEKTAONG TTIOU XPNOIUOTIOIEl -
TE.

EMnvik& 295
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BA&BN

MOavn ouTio

Auon

7

TNV 0806V TOAMOTTAQV Agl-
TOUPYIQV epPaviZeTon "0"
oTnv évaeIEn emAeypgvng
OX€0NG K&I TO 0QAUAVTOPOPO
TTOTNPOTPUTIAVO Bev TTEPI-
OTPEPETAI.

)

O JIaKAOTTITNG TOXUTHATWV JeV EXEl
AOPOANICEI.

XeIPIOTEITE TOV SIKKOTITH TA-
XUTATWV, HEXPI VX AXOPXAICEL.

H olUvdeon SiokoTmKe

H unaipyouoa ouvdean Bluetooth
OTTOOUVOEBNKE.

BeBaiwBeite 0TI UTGPXE! OTITIKN
EMOQPN QVAPETH OTO TTPOIOV KA
oTo a&eooudp. O1 ouvenkeg
TEPIB&ANOVTOG, OTTWG TT.X. OTTAI-
OpEVOI TOIXOl QMO OKUPOJEUC,
EVOEXETOI VO ETTNPEXTOUV TNV
TIOIOTNTA CUVOEDNG.

ZuvdEaTE TO OEETOUAP EK VEOU
HE TO adAUAVTOPOPO Sp&TTavo.

X

Bluetooth off

To Bluetooth givau amevepyoroin-
uévo.

EvepyoroinoTe Tn Aeimoupyia
Bluetooth. MoTnoTe TauTOXPO-
vo T MARKTPo & Ko (.

Kamoio &ANO adapavTopopo
Spamavo exel ouvdebei au-
TOUOTO uéow Bluetooth pe To
XPNOIUOTIOIoUUEVO BEETOUGP
(.. oloTNUa emegepyaaiog
VEPOU).

MepioodTEPH ADKUAVTOPOPX
Opammava Eival OUVOEDEUEV E TO
id10 a&eooudp. To a&egoudp
OUVOEETAI TIAVTO UTOUOT IE TO
B AUAVTOPOPO dPATIAVO, TO OTTOIO
EMITPEMEI TNV TAXUTEPN dnuIoupyic
ouvdeong.

ATIEVEQYOTIOINOTE KOl EVEPYO-
moinoTe §avé To Bluetooth oto
aEeooUBP Kol OUVDEDTE K VEOU
TO OOXPAVTOPOPO SPATTAVO HE
TO OEECOUGIP.

To adapavVTOPOPO TTOTNPO-
TPUMQVO deV TTEPICTPEPETAI.

To adapavToPOPO TTOTNPOTPUM-
VO KOMNOE OTO UTTOOTPWHA.

AneAeuBépwon Tou adauavTo-
@dpou TOTNPOTPUTIAVOU [E
yeppavikd kAe1di: ArtoouvdeoTe
TO QIG a6 TNV Tpidax. MikoTe
TO OSOUAVTOPOPO TIOTNPO-
TPUTTOVO KOVT& OTO &KPO TNG
ammOANENG e KaT&AANAO yeppa-
VIKO KAIDi Kol armeheuBepnoTe
TO AdAPAVTOPOPO TIOTNPOTPU-
TIGVO TIEPIOTPEPOVTAG TO.
Ai&Tpnon pe Baon: MeploTpéyTe
TOV XEIPOTPOXO KO TIPOOTTON -
OTE VO OTeEAeUBEPWOETE TO
ADAUAVTOPOPO TIOTNPOTPUTT-
VO, HETOKIVAOVTOG TTIPOG TA TTAVW
KOl K&XTW TO TIEDIAO.

H TaxutnTa dikTpnong
UEIDVETAL.

‘Exel emTeuyBei To péyioTo BaBog
d1&Tpnong.

ATTOLOKPUVETE TOV TIUPIVX
SI&TPNONG KA XPNOIUOTIOINOTE
TIPOEKTOON TTOTNPEOTPUTTVOU.

O muprivag diIxTpnaong KoAM&el oTo
AdAUAVTOPOPO TTOTNPOTPUTTAVO.

ATTOLOKPUVETE TOV TIUPIVX
Si1&TPNONG.

NA&Bog Tpodiaypa@r yix To
UTTOOTPWHC.

EmA&ETe KaTOANAOTEPN TTPO-
SIypaPr adKUXVTOPOPWV
TTOTNPOTPUTIAV@V.

Mey&ho mooooTo X&AUBa (Biakpi-
VETQl OO TO DIKPAVEG VEPO e
HETOANIKG PIVIOUOTO).

EmA&ETE KATOANAOTEPN TTPO-
SIYpPaPr adKUXVTOPOPWV
TTOTNPOTPUTIAV@V.
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BA&BN

Méavn auTic

Auon

H TaxutnTa didtpnong
MEIOVETO.

AdAUAVTOPOPO TIOTNPOTPUTIOVO
ENXTTOUOTIKO.

>

EAeyETE TO ODAUAVTOPOPO
TTOTNPOTPUTIAVO VIO {NHIX KOl
QVTIKATOOTHOTE TO £QOOOV
XPEIGTZETAI.

N&Bog oxéan emAeypévn.

EmA£ETE TN OWOTH OXEON.

Auvopn mieang TOAU XoHNAr.

Augnorte Tn dUvoan tieong.

loxUg epyaheiou TTOAU XOUNAR.

EmAEETE TNV emopevn Xoun-
\OTEPN OxEON.

AdAUAVTOPOPO TIOTNPOTPUTIOVO
YUGAIGPEVO.

TpoxioTe To AdAPAVTOPOPO
TTOTNPOTPUTIAVO GTNV TTAKKX
TPOXiOMXTOG.

MoodTNTa vePOU TTOAU peY&AN.

MeiooTe TNV mMOCOTNTA TOU
vepoU pe To eE&pTNUX pUBUIONG
vepoU.

MoodTNTa vePOU TTOAU pIKE).

EAéyETe TNV Tpopodoaia vepou
TIPOG TO ASAUAVTOPOPO TIOTN-
POTPUTIAVO /KX QUEROTE TNV
ToooTNTA vepoU pe To eE&pTN-
po pUBUIoNG vepou.

AcpaAion TTEDINOU KAEIOTH.

AvoiETe TNV ao@aAion TESIAOU.

H okovn eumodidel Tnv ipoodo Tng
d1&TPNONG.

XpnoigoroinoTe KAT&ANAN
SIXTOEN avapPOPNONG oKOVNG.

O xelpoTpoxdg dev Prmopei va
TIEPIOTPOPE] XWPIG avTioTaoN.

Meipog SIGTUNONG OTTOOUEVOG.

AVTIKATXOTHOTE TOV TIEIPO
SI&TUNONG.

To adAPAVTOPOPO TTIOTN-
poTpUTaVO Sev UTaivel 0TO
TOOK.

ATTOANEN/TOOK £XOUV AepwBei N
uTooTEl ZNUIKK.

KaBapioTe TNV omoAngn fi/kai
TO TOOK KOI YPOOGPETE N
QVTIKATOOTHOTE TO.

Nepo eEEpeTal oo TNV Ke-
@aAr) TAUONG 1 oo TO TTEI-
BANUO TOU UNXQVIOHOU Kivn-
ong.

Migon vepoU TOAU uynAn.

MeiwaTe Tnv TTiean vepou.

Kara T Aeimoupyia eEgpxeTa
vepd QO TO TOOK.

To adapaVTOPOPO TTOTNPOTPUTTA-
vo Oev éxel BIdwOEI EMOPKNG OTO
TOOK.

ZPiETe KOAK TO OXDAUAVTOPOPO
TTOTNPOTPUTIGVO.
ATIOPOKPUVETE TO OOUUOAVTO-
@bpo moTnpoTpumavo. IMe-
PIOTPEYTE TO ADAUAVTOPOPO
TTOTNPOTPUTIAVO KaT& TTeP. 90°
YUpw ommd Tov GEOVar Tou TTo-
TnpoTpumavou. TormoBeTrhoTe
Eav& TO AOAUAVTOPOPO TTOTN-
POTPUTIGVO.

ATTOANEN/TOOK AEPWUEVQL.

KoBopioTe Kol YpOOKPETE TNV
amOANEN /Kol TO TOOK.

ZTEYOVOTIOINTIKO TOU TOOK I TNG
ammOANENG EAXTTOUCTIKO.

EAéyETe TO OTEYQVOTIOINTIKO
KO QVTIKATOOTNOTE TO £QOTOV
XPEIRTETONI.

Xwpig por) vepou.

Koveh vepoU BouAwpEvo.

AugnoTe Tnv tiean Tou vepou
1 EeBoulmoTE TO KAV vepoU
Je vePO ammO TNV QvTiBeTn
KoTeuBuvon.

KaBapioTe To Gvolyua e106d0u
Ko €§080u vepou.
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BA&Bn MOéavn ouTic AUon
To oloTnua SIXTPNONG EXEl To adaPAVTOPOPO TTOTNEOTPUT- | »  ZPIETE KOAX TO ADAUAVTOPOPO
TIOAU pey&An avoxr). vo dev éxel BIdwOEi EMapPK®S OTO TTOTNPOTPUTIANVO.

TOOK. » ATIOHOKPUVETE TO OOXUAVTO-

POPO TOTNPOTPUTIOVO. [Me-
PIOTPEYTE TO ODAPAVTOPOPO
TOTNPOTPUTIAVO KaT& Tep. 90°
yUpw omo Tov GEOVQ TOU TIO-
TnpoTpuTavou. TormoBeTrioTe
Eava To adapavTopdpO ToTN-
POTPUTIGVO.

ATOANEN/TOOK EARTTWHOTIKA. » EMéeyETe Tnv amoAngn kai To
TOOK KXI OVTIKATGOTAOTE TX
£QOTOV XPEIGLETAI.

To médINo €xel TOAU pey&An avoxry. | » PuBuioTe Tnv avoxn WETOEU
PAYaG Kol TTESIAOU.

KoxAMoouvdeaeig otn Baon diarpn- | »  EAéyETe Tnv Ko £dpaan Twv
0NG AOXOKOPIOUEVEG. Bidwv oTn B&on dIGTENONG KO
OQIETE TIG EVOEXOMEVIG EQV.

B&on SIXTpNonNg QVENMapK®G aTe- » STepewoTe KaAUTEPO TN B&on

PEWHEVN. di1&TPNONG.

ZUvdeon PETOEU OOAXUAVTOPOPOU » EAéyETe Tn oUVOEDN KOl OTE-
dp&rmavou Kol TESIAOU fi/kal oo~ pewaoTe evdexouEvwg Eavd To
OTOT®V AXOKOXPIGHEVN. ADAUAVTOPOPO Sp&TTaVO.

9.2 To adaPRVTOPOPO SPATTIAVO SEV UTTOPEI VO AEITOUPYHOE!

BA&BN MOavn ouTio Auon

PRCD &x1 evepyormoinuévo. » EAéyEre Tn SuvaToTnTa AEl-
Toupyiag Tou PRCD Kau gve-
PYOTIOINOTE TO.

AlokoTT) Tpopodooiag peUUATOG. »  JuvdéoTe It AN NAEKTPIKN
H 086V TOMOTAGY AEITOU- ouoKeun kou ghéyETe T AgiTou-
pyidv Sev deixvel TIMOTE. pyia.

» EAéyETe Ta @IG, TO KOXADSIO
TPOPOJOCIG, TO KOXADSIO
PEUUOTOG KOl TNV GOQ&AEI
Tou JIKTUOU.

Nepo oTo poTép. » AQnoTe TO OJAUAVTOPOPO
OPATTAVO VO OTEYVMOEI TEAEING
o€ éva {eaTO, OTEYVO XWPO.

» ATEVEPYOTTOINOTE KOl EVEQYO-
moinoTe oV To oBAUAVTO-
POPO JPATTAVO.

WhkTpeg PBOpUEVEG. »  AVTIKOTOOTAOTE TIG WHKTPEG.
+1J 203
Nepd oTo poTép. » A@noTe To adAUAVTOPOPO
Sp&IaVO VO OTEYVMOE! TEAEIWG
ATNQITEITON OEPPIG. 0 £Vax GEOTO, OTEYVO X(DPO.

» ATIEVEPYOTTOINOTE KOI EVEPYO-
moInoTe VX TO adAUAVTO-
@bpo Sp&mavo.

10 Ai1&Be0n OTK ATTOPPIMPATX

& Ta epyoheia TNg Hilti £ivol KATAOKEUOOPEVD OE EYXAO TTOGOOTO OO AVOKUKAMGILG UAIKAL. Mpolimobeon
YIX TNV QVAKUKAWGT) TOUG €ivail 0 KATAXAANAOG S1owPIoHOG Twv UNIK®V. Z€ TTOAEG Xwpeg, N Hilti mapoauBavel
To TIOAIO 00G epYaAeio yiox avakUkAwon. PwTroTe To o€pPIg i Tov oUpBoulo mwAroewy Tng Hilti.
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B: » Mnv meTA&TE Ta NAEKTPIKG €QYOAEIR, TNG NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG KOl TIG EMAVOPOPTICOUEVES
UITOTAPIEG OTOV KASO OIKIGKMV XIMOPPIMUATWY!

10.1  MMpoTeIvOUEV TPOEPYXTIX Y TN SIXBEGN TNG AKCTING OTX XITOPPIMMRTX

Y16 To Tpioua TNG TPOOTAGIOG TOU TTEPIBAAOVTOG eival TTPOBANUGTIKY N amoppIyn aoBEoTn amd
d1&TpNon oToug aywyoug opBpiwv fj oTNV amoxETeuon Xwpiq KATXANAN mpoepyaoia. EvnuepwBeite
oo TIG TOTTIKEG KPXES YIXK TIG UTIPXOUOES SIOTAEEIG.

1. ZuMéyeTte Tn A&oTn ammod T SIGTENGN (T1.X. M€ NAEKTPIKI OKOUTIC UYPW™V).

2. A@noTe va KOTOKOBIoEI N AXOTIN Kol TIETGETE TO OTEPED PUEPOG OE XWPO OTTOPPIYNG OIKODOMIK®V UAIKWV
(Tt UNIK& oUMTTINENG MTTOPOUV VO EMITOXUVOUV T diadikaoiar diowpIopou).

3. Mpiv dloxeTeloeTe TO vepd Tou amépeive (B&on, Tiur pH > 7) oTnv armox&teuan, oudeTePOTIOINTTE TO e
TNV POCBIKN O&IVOU JECOU OUDETEPOTIOINONG I ME PAIWaN e TTOAU VEPO.

11 Eyyunon KXToKEUXOTH

» X EPWTNOEIG OXETIKAX PE TOUG OPOUG €yyUNong ameubuvBeiTe aTOV TOTTIKO ouvepy&Tn Tng Hilti.

12 MeplocoTEPESG TTANPOPOPIES

MNepioodTepeg MANPOPOPIESG VI TOV XEIPIOUO, TNV TEXVOAOYI, TO TTEPIBXANOV Kol TNV avakUKAwaon Ba BpeiTe
oTov akdAouBo auvdeopo: gr.hilti.com/manual?id=2279863&id=2279865
AUTOV Tov oUVOEOO0 B ToV BPEITE KOI OTO TEAOG QUTNG TNG TEKUNPIWONG WG KWIIKO QR.

Orijinal kullanim kilavuzu

1 Kullanim kilavuzu bilgileri

1.1 Bu kullanim kilavuzu hakkinda

+ ikaz! Uriinii kullanmadan énce, talimatlar, giivenlik ve uyari bilgileri, gizimler ve teknik 6zellikler dahil olmak
lizere Uriinle birlikte verilen kullanim kilavuzunu okudugunuzdan ve anladiginizdan emin olunuz. Ozellikle
tim talimatlari, glvenlik ve uyan bilgilerini, cizimleri, teknik &zellikleri ve bilesenleri ve fonksiyonlar
ogreniniz. Aksi takdirde elektrik carpmasi, yangin ve/veya ciddi yaralanma tehlikesi meydana gelebilir.
TUm talimatlar, guvenlik ve uyar bilgileri dahil olmak Uzere kullanim kilavuzunu daha sonra kullanmak
lizere saklayiniz.

o =T driinleri profesyonel kullanicilarin kullanimi igin dngdriiimiistiir ve sadece yetkili personel
tarafindan kullanilabilir ve bakimi yapilabilir. Bu personel, meydana gelebilecek tehlikeler hakkinda 6zel
olarak egitim gérmus olmaldir. Aletin ve ilgili yardimei gereglerin egitimsiz personel tarafindan usuliine
uygun olmayan sekilde kullaniimasi ve amaglari disinda galistiriimasi sonucu tehlikeli durumlar s6z konusu
olabilir.

* Ekteki kullanm kilavuzu, basim tarihindeki mevcut gelismis teknolojiye uygundur. En son slrimi her
zaman Hilti Uriin sayfasinda bulabilirsiniz. Bunu yapmak igin, bu kullanm kilavuzundaki @ semboll ile
isaretlenmis baglantlyl veya QR kodunu kullaniniz.

Uriinii bagkalarina sadece bu kullanim kilavuzuyla birlikte veriniz.

1.2 Resim aciklamasi

1.2.1  Uyan bilgileri
Uyar bilgileri, Gruin ile galisirken ortaya ¢ikabilecek tehlikelere karsi uyarir. Asagidaki uyari metinleri kullanilir:

| Al TEHLIKE
TEHLIKE !
» Agrir viicut yaralanmalarina veya dogrudan 6liime sebep olabilecek tehlikeler icin.




A iKAZ
iKAZ !
» Agir yaralanmalara veya 6lime neden olabilecek tehlikeler icin.

/\ DIKKAT
DIKKAT !
» Vicut yaralanmalarina veya maddi hasarlara yol agabilecek olasi tehlikeli durumlar icin.

1.2.2 Dokiimandaki semboller
Bu dokiimanda asagdidaki semboller kullaniimistir:

@ Kullanmadan énce kullanim kilavuzunu okuyunuz

ﬂ Kullanim uyarilar ve diger gerekli bilgiler

%“3 Geri donustimli malzemeler ile galisma

E: Elektrikli aletleri ve akuleri evdeki ¢dplere atmayiniz

1.2.3 Resimlerdeki semboller
Resimlerde asagidaki semboller kullanilmistir:

E Bu sayilar, kilavuzun baslangicindaki ilgili resimlere atanmigtir

Numaralandirma, resimdeki calisma adimlarinin sirasini géstermektedir ve metindeki ¢galisma
adimlarindan farkli olabilir

@ Pozisyon numaralari Genel bakis resminde kullanilir ve Uriine genel bakis bélimiindeki agiklama
U numaralarina referans niteligindedir

@ | Buisaret, iiriin ile caligirken dikkatinizi cekmek igin koyulmustur.

1.3  Uriine bagh semboller

1.3.1 Emredici isaretler
Asagidaki emredici isaretler kullanilir:

Koruyucu gozlik kullaniniz

Koruyucu kask kullaniniz

Kulaklik kullaniniz

Koruyucu eldiven kullaniniz

Koruyucu ayakkabi kullaniniz

Hafif solunum koruma maskesi kullaniniz

RO

1.3.2  Uriindeki semboller
Uriinde asagidaki semboller kullanilabilir:

& | Analiz verileri

(%) | Delme kademesi

No Olgim rélanti devir sayisi




Dalgali akim

Cap

Ving ile tagimak yasaktir

Bluetooth

Kilit agik

Kilit kapal

Uriin, iOS ve Android platformlari ile uyumlu kablosuz veri aktarimini destekler.

Gll=Nlelel - S

Koruyucu topraklama

Uriin (izerinde mevcutsa, (irin, bu standartlar uyarinca ABD ve Kanada pazari icin bu belgelendir-
me kurulusu tarafindan onaylanmistir.

®

14 Uyari levhalan

Karot tezgahinda, ana plakada veya elmasl karot makinesinde

Vakum ana plakasinda

Ust resim yanisi: Vakum sabitlemeli yatay delikler igin karot tezgahu, ilave
glvenlik tertibati olmadan kullaniimamaldir.

Alt resim yanist: ilave giivenlik bulunmayan vakumlu sabitleme ile yukari
yonde delme calismasi yapiimasina izin verilmez.

Elmasl karot makinesinde
Yukari dogru calisma icin su toplama sistemi mutlaka bir su emici ile birlikte
kullanilmahdir.

208187 B/7.2001




Elmasli karot makinesinde
Sadece calisir durumdaki PRCD ile galiginiz.

L

1.5  Uriin bilgileri

Urtnleri profesyonel kullanicilarin kullanimi igin dngérilmistir ve sadece yetkili personel
tarafindan kullanilabilir ve bakimi yapilabilir. Bu personel, meydana gelebilecek tehlikeler hakkinda &zel
olarak egitim gérmuis olmaldir. Aletin ve ilgili yardimci gereclerin egitimsiz personel tarafindan usulline uygun
olmayan sekilde kullaniimasi ve amaglari disinda galistirimasi sonucu tehlikeli durumlar séz konusu olabilir.
Tip tanimi ve seri numarasi, tip plakasi zerinde belirtilmistir.

» Seri numarasini asagidaki tabloya aktariniz. Uriin bilgileri acente veya servis merkezini aradiginizda
sorulabilir.

Uriin bilgileri
Elmasli karot makinesi DD 250-CA
Nesil 01
Seri no.

1.6 Uygunluk beyani

Uretici burada tanimlanan driiniin gegerli yasalara ve standartlara uygun oldugunu kendi sorumlulugunda
beyan eder. Bu dokiimanin sonunda uygunluk beyaninin bir kopyasini bulabilirsiniz.

Teknik dokiimantasyonlar eklidir:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE

2 Giivenlik

2.1 Elektrikli el aletleri i¢in genel giivenlik uyarilar

A iKAZ Bu elektrikli el aletine yonelik tiim giivenlik uyarilarini, talimatlar, resimli agiklamalan ve

teknik verileri dikkatlice okuyunuz. Asagidaki talimatlara uyulmamasi durumunda elektrik garpmasi, yangin

ve/veya agir yaralanmalar s6z konusu olabilir.

Tim giivenlik uyarilarini ve kullanim talimatlarini muhafaza ediniz.

Guvenlik uyarilarinda kullanilan "Elektrikli el aleti terimi, sebeke isletimli elektrikli el aletleri (sebeke kablosu

ile) veya aku igletimli elektrikli el aletleri (sebeke kablosu olmadan) ile ilgilidir.

is yeri giivenligi

» GCalisma alanimzi temiz ve aydinlk tutunuz. Dizensiz veya aydinlatma olmayan galisma alanlar
kazalara yol agabilir.

» Yanici swvilarin, gazlarin veya tozlarin bulundugu patlama tehlikesi olan yerlerde elektrikli el aleti
ile calismayiniz. Elektrikli el aletleri, toz veya buhar yakabilecek kivilcim olusturur.

» Elektrikli el aletini kullanirken ¢ocuklari ve diger kisileri uzak tutunuz. Dikkatiniz dagilirsa aletin
kontrollinli kaybedebilirsiniz.
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Elektrik glivenligi

>

Elektrikli el aletinin baglant fisi prize uygun olmalidir. Fis hicbir sekilde degistirilmemelidir.
Adaptor fisini topraklama korumali elektrikli el aletleri ile birlikte kullanmayiniz. Degistiriimemis figler
ve uygun prizler elektrik carpmasi riskini azaltir.

Borular, radyatoérler, firinlar ve buzdolaplar gibi topraga temas eden iist yiizeylere viicudunuzla
temas etmekten kacinimiz. Viicudunuzun toprakla temasi var ise yiksek bir elektrik carpmasi riski s6z
konusudur.

Elektrikli el aletini yagmurdan veya islakliktan uzak tutunuz. Elektrikli el aletine su girmesi, elektrik
carpmasi riskini arttirir.

Elektrikli el aletini tasimak, asmak veya fisi prizden gekmek i¢in baglanti kablosunu kullanim amaci
disinda kullanmayiniz. Baglanti kablosunu sicaktan, yagdan, keskin kenarlardan ve hareketli
parcalardan uzak tutunuz. Hasarli veya dolanmis baglanti kablolari elektrik carpmasi riskini arttirir.
Elektrikli bir el aleti ile acik alanda ¢calisacaksaniz, sadece disarida kullanimina izin verilen uzatma
kablolari kullaniniz. Dis mekanlar i¢in uygun olan uzatma kablolarinin kullanilmasi elektrik ¢arpmasi
riskini azaltir.

Elektrikli el aleti isletiminin nemli ortamda yapilmasi kacinilmaz ise bir kacak akim koruma salteri
kullaniniz. Bir kacak akim koruma salterinin kullanimi elektrik carpmasi riskini azaltir.

Kisilerin giivenligi

>

Dikkatli olunuz, ne yaptiginiza dikkat ediniz ve elektrikli el aleti ile mantikh bir sekilde calisiniz.
Yorgunsaniz veya uyusturucu, alkol veya ilac etkisi altinda oldugunuzda elektrikli el aleti kullan-
mayiniz. Elektrikli el aletini kullanirken bir anlik dikkatsizlik ciddi yaralanmalara neden olabilir.

Kisisel koruyucu donanim ve her zaman bir koruyucu gézliik takiniz. Elektrikli el aletinin tirine ve
kullanimina gére toz maskesi, kaymayan guvenlik ayakkabisi, koruyucu kask veya kulaklik gibi kisisel
koruyucu donanimlarin kullaniimasi yaralanma riskini azaltir.

istem disi calismayi 6nleyiniz. Gii¢ kaynagina ve/veya akiiyii baglamadan, girisini yapmadan veya
tasimadan once elektrikli el aletinin kapali oldugundan emin olunuz. Elektrikli el aletini tasirken
parmaginiz salterde ise veya alet agik konumda gu¢ kaynagina takilirsa bu durum kazalara yol agabilir.
Elektrikli el aletini devreye almadan 6nce ayar aletlerini veya vidalama anahtarlarini ¢ikartiniz.
Ddnen bir alet pargasinda bulunan bir alet veya anahtar yaralanmalara yol agabilir.

Asin bir viicut hareketinden sakininiz. Giivenli bir durus saglayiniz ve her zaman dengeli tutunuz.
Bdylece beklenmedik durumlarda elektrikli el aletini daha iyi kontrol edebilirsiniz.

Uygun kiyafetler giyiniz. Bol kiyafetler giymeyiniz veya taki takmayiniz. Saclar, kiyafetleri ve
eldivenleri hareket eden parcalardan uzak tutunuz. Bol kiyafetler, taki veya uzun saclar hareket eden
parcalara takilabilir.

Toz emme ve tutma tertibatlari monte edilebiliyorsa bunlarin bagh oldugundan ve dogru kullanildi-
gindan emin olunuz. Bu toz emme tertibatinin kullanimi tozdan kaynaklanabilecek tehlikeleri azaltabilir.
Kendi giivenliginizi riske atmayiniz ve elektrikli el aletleri kullaniminda son derece tecriibeli olsaniz
bile ilgili glivenlik kurallarini ihlal etmeyiniz. Dikkatsiz kullanim saniyeler igerisinde ciddi yaralanmalara
neden olabilir.

Elektrikli el aletinin kullanimi ve ¢alistinimasi

>

Aleti cok fazla zorlamayin. Galismaniz icin uygun olan elektrikli el aletini kullanin. Uygun elektrikli el
aleti ile bildirilen hizmet alaninda daha iyi ve guvenli caligirsin.

Salteri bozuk olan elektrikli el aletini kullanmayiniz. Acilip kapatilamayan bir elektrikli el aleti tehlikelidir
ve tamir edilmesi gerekir.

Alet ayarlarini yapmadan, aksesuar parcalarini degistirmeden veya aleti bir yere koymadan 6nce
fisi prizden ve/veya (cikarilabilir) akiiyli aletten ¢ikarimiz. Bu 6nlem, elektrikli el aletinin istem disi
calismasini engeller.

Kullaniimayan elektrikli el aletlerini ¢cocuklarin erisemeyecegi yerde muhafaza edin. Aleti iyi
tanimayan veya bu talimatlan okumamis kisilere aleti kullandirmayiniz. Elektrikli el aletleri bilgisiz
kisiler tarafindan kullanilirsa tehlikelidir.

Elektrikli el aletlerinin ve aksesuarlarinin bakimini titizlikle yapiniz. Hareketli parcalarin kusursuz
cahistigi ve sikismadigi, parcalarn kirilip kirlimadigi veya hasar goériip gérmedigi, elektrikli el aleti
fonksiyonlarinin kisitlanma durumlarini kontrol ediniz. Hasarl parcalan aleti kullanmadan énce
tamir ettiriniz. Birgok kazanin nedeni bakimi k6tl yapilan elektrikli el aletleridir.

Kesme aletlerini keskin ve temiz tutun. Ozenle bakimi yapilmis keskin bicak kenari olan kesme aletleri
daha az sikisir ve kullanimi daha rahattir.

Elektrikli el aletini, aksesuarlari, ek aletleri vb. bu talimatlara gore kullanin. Galisma sartlarini ve
yapilacak isi de ayrica géz oniinde bulundurun. Elektrikli el aletlerinin 6ngoérilen kullanimi disinda
kullanilmasi tehlikeli durumlara yol agabilir.
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» Tutamagdi ve tutamak yiizeylerini daima temiz ve yag ve gresten arindiriimis durumda tutunuz.
Kaygan tutamaklar ve tutamak ytzeyleri gtivenli bir kullanimi ve éngérilemeyen durumlarda elektrikli el
aletinin kontroluniu engeller.

Servis

» Elektrikli el aletinizi sadece kalifiye uzman personele ve sadece orijinal yedek parcalar ile tamir
ettiriniz. Boylece elektrikli el aletinin glivenliginin korundugundan emin olunur.

2.2 Matkaplar icin giivenlik uyarilan

Tum calismalara yonelik glivenlik uyarilan

» Kullanilan elektrikli el aletinin gizlenmis elektrik kablolarina veya kendi baglanti kablosuna temas
edebilecegi yerlerde calisiyorsaniz ek aleti sadece izole edilmis tutamak yiizeyinden tutunuz.
Elektrik ileten bir hat ile temasta metal pargalar da gerilim altinda kalir ve elektrik garpmasina neden
olabilir.

Uzun matkap ucu kullanimina yénelik giivenlik uyarilari

» Asla matkap ucu igin izin verilen devir sayisinin lizerinde bir devir sayisi ile galismayiniz. Bunun
Uzerindeki devir sayilarinda matkap ucu hafifce bikulerek is pargasina temas etmeden serbestce dénebilir
ve yaralanmalara neden olabilir.

» Delme islemine her zaman diisiik devir sayisi ile baslayiniz ve matkap ucunun is parcasina temas
etmesini bekleyiniz. Bunun lzerindeki devir sayilarinda matkap ucu hafif¢e bilkdlerek is parcasina temas
etmeden serbestge ddnebilir ve yaralanmalara neden olabilir.

» Asin baski uygulamayiniz ve sadece matkap ucuna gore uzunlamasina yonde baski uygulayiniz.
Matkap ucu bukulebilir, bu nedenle kirilabilir veya kontroliin kaybedilmesine ve yaralanmalara neden
olabilir.

2.3 Karot makineleri icin glivenlik uyarilan

» Sugerektiren delme calismalan sirasinda, suyu calisma sahasinda biriktirmeyiniz veya bir su cekme
tertibati kullanimiz. Bu gibi 6nlemler sayesinde galigsma sahasini kuru tutabilir ve elektrik carpmasi riskini
azaltabilirsiniz.

» Elektrikli el aletini, kesme aletinin gizli akim hatlarina veya dahili baglanti kablosuna temas
edebilecegi durumlarda sadece izole tutamaklarindan tutunuz. Kesme aletinin akim ileten hatlarla
temas etmesi durumunda, elektrikli el aletinin metal parcalari da gerilim altinda kalir ve elektrik carpmasina
neden olabilir.

» Elmash delme sirasinda bir koruyucu kulaklik takimz. Asin sesten dolayr duyma kaybi meydana
gelebilir.

» Ek alet bloke olursa daha fazla zorlamayiniz ve aleti kapatimz. Sikisma yerini kontrol ediniz ve ek
aletin sikisma nedenini gideriniz.

» Bir zeminin icinde bulunan karot makinesini tekrar calistirmak istediginizde, aleti agmadan 6nce
ek aletin rahat hareket edip etmedigini kontrol ediniz. Ek alet sikismigsa muhtemelen dénmez ve bu
durum aletin asin yUklenmesine neden olabilir veya karot makinesinin zeminden ayriimasi séz konusu
olabilir.

» Diibel ve civatalar yardimiyla karot tezgahinin zemine sabitlenmesi sirasinda, kullanilan ankrajin
dogru konumda olmasina ve makineyi kullanim sirasinda giivenli sekilde sabit tutmasina dikkat
edilmelidir. Zemin direngli degilse veya gozenekli bir yapiya sahipse dibel disari gikabilir ve karot tezgahi
zeminden ayrilabilir.

» Duvar veya tavanda delme calismalar sirasinda, kisilerin ve calisma sahasinin emniyete alindigin-
dan emin olunuz. Karot ucu delikten disari ¢ikabilir ve gekirdek diger tarafa dusebilir.

» Bu aleti su beslemesi yapilan bas hizasinin Gizerindeki delme ¢alismalari i¢in kullanmayiniz. Elektrikli
el aletine su girmesi, elektrik garpmasi riskini arttirir.

2.4 Ek giivenlik uyanlan

Kisilerin glvenligi

» Alette onanimlara veya degisikliklere izin verilmez.

» Bu alet gézetim altinda olmayan yetersiz giicteki kisiler icin uygun degildir.

» Aleti cocuklardan uzak tutunuz.

» Dobnen parcalara temas etmekten kacininiz. Aleti calisma alaninda ¢alistirmaya baslayiniz. Dénen
pargalara, 6zellikle dénen aletlere temas etmek yaralanmalara yol acabilir.

» Sondaj camurunun cilde temas etmesini 6nleyiniz.
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» Kursun igeren boyalar gibi malzemelerin tozu, bazi ahsap turleri, kuvars igeren beton / duvar / taslar,
mineraller ve metaller sagliga zarar verebilir. Tozlara dokunulmasi veya tozlarin solunmasi, kullanicida
veya yakininda bulunan kisilerde alerjik reaksiyonlara ve/veya solunum yolu hastaliklarina yol agabilir.
Kayin veya mese agaci gibi belli tir tozlar 6zellikle ahsap islemede ek maddelerle (kromat, ahsap koruyucu
malzemeler) bagdlantili galisiididinda kanser yapici olarak kabul edilir. Asbest icerikli malzemeler sadece
uzman kisiler tarafindan islenebilir. Mimkiinse etkili bir toz emme sistemi kullaniimalidir. Bu elektrikli el
aletinde belirlenmis olan ahsap ve/veya mineral tozu igin Hilti tarafindan tavsiye edilen uygun bir mobil
toz giderici kullaniniz. Galisma yerinin iyi havalandirimasini saglayiniz. ilgili toz tiiriine uygun bir solunum
koruma maskesinin takilmasi &nerilir. Islenecek malzemeler igin Glkenizde gegerli olan talimatlara dikkat
ediniz.

» Elmasli karot makinesi ve elmas karot ucu agirdir. Vicut kisimlar sikisabilir. Aletin kullanimi esnasinda
kullanici ve cevresinde bulunan kisiler uygun bir koruyucu gozliik, koruyucu kask, kulaklik,
koruyucu eldiven ve koruyucu ayakkabi kullanmahdir.

Elektrikli el aletleri ile dikkatli calisiimasi ve aletin dogru kullaniimasi

» Aletin karot tezgahina dogru sabitlendiginden emin olunuz.

» Karot tezgahina her zaman bir dayanak noktasi monte edilecegine dikkat edilmelidir, aksi takdirde
giivenlige yonelik dayanak noktasi fonksiyonu kullanilamaz.

» Ek aletlerin, alet baglanti yeri sistemine uygun bir sekilde takildigindan ve kilitlendiginden emin
olunuz.

Elektrik glivenligi

» Cok prizli uzatma kablosu ve bir¢ok aletin ayni anda ¢alistinimasindan kaginiimalidir.

» Bu alet sadece koruma hatti olan ve yeterli boyuttaki sebekelerde calistirlabilir.

» Calismaya baslamadan 6nce calisma alaninda lizerleri kaplanmis olan elektrik hatlari, gaz ve su
borularini 6rn. bir metal dedektérii ile kontrol ediniz. Yanlislikla bir akim hattina zarar vermeniz
durumunda, aletin disarida yer alan metal pargalar gerilim yUklu hale gelebilir. Bu durumda ciddi bir
elektrik carpmasi tehlikesi s6z konusudur.

» Sebeke kablosunun tasiyici ilerlemesinde hasar gérmemesine dikkat ediniz.

» Aleti asla birlikte teslim edilen PRCD olmadan kullanmayiniz (PRCD olmayan aletler icin ayirma
trafosu olmadan). Her kullanimdan 6nce PRCD'yi kontrol ediniz.

» Aletin baglanti hatlarini diizenli olarak kontrol ediniz ve hasar durumunda bunu yetkili bir uzmana
degistirtiniz. Elektrikli el aletinin baglanti hatti hasar gordiigiinde, bu hat miisteri hizmetleri
organizasyonundan elde edebileceginiz 6zel liretilmis ve yasal olarak kullanim iznine sahip bir
baglanti hatti ile degistirilmelidir. Uzatma hatlanini diizenli olarak kontrol ediniz ve hasar gormiis
ise degistiriniz. Calisma esnasinda sebeke veya uzatma kablosu hasar goériirse, bu kabloya
dokunmamalisiniz. Sebeke fisini prizden cekiniz. Hasarli badlanti ve uzatma kablolari elektrik
carpmasi nedeniyle tehlike olusturur.

» Aleti asla kirli veya 1slak durumda calistirmayiniz. Alet Ust ylizeyindeki toz, 6zellikle iletken malzeme
veya nem, uygunsuz kullanimlar sonucu elektrik carpmasina yol agabilir. Bu ylzden &zellikle iletken
malzemelerin sik islenmesi durumunda kirlenen aletleri dlizenli araliklarla Hilti servisine kontrol ettiriniz.

» Elmash karot makinesini DD AF-CA H olmadan calistiriyorsaniz, bunun icin daima kapagi DD AF-
CA H giic kaynagina takiniz. Elektrikli el aletine su girmesi, elektrik garpmasi riskini arttirir.

Calisma yeri

» Delme islerini ingaat boliimiine onaylatiniz. Binalardaki ve diger yapilardaki delme isleri, 6zellikle beton
demiri ve taslyici elemanlarin kesilmesinde statik etki edebilir.

» Karot tezgahina monte edilen aleti, karot tezgahi usuliine uygun sekilde sabitlenmemisse, her
zaman en alt kademeye getiriniz ve bu sayede olasi devrilmeleri engelleyiniz.

» Sebeke ve uzatma kablosunu, emme ve vakum hortumunu dénen par¢alardan uzak tutunuz.

» Yukar dogru calisma igin islak delmelerde su toplama sistemi mutlaka bir su emici ile birlikte
kullaniimalidir.

» Yukar yonde calismalar sirasinda, ilave sabitleme olmadan vakumlu sabitleme yapilmasi yasaktir.

» Vakum sabitlemeli (aksesuar) yatay delikler icin karot tezgahi, ilave giivenlik tertibati olmadan
kullaniimamalidir.
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3 Tanimlama

3.1 Uriine genel bakis
3.1.1 Elmash karot makinesi DD 250-CA ]

@  Cok fonksiyonlu ekran
® Kontrol digmesi Delme kademesi
®  Kontrol diigmesi Analiz verileri
®  Tip plakasi
®  Agma/kapatma salteri
(®  Sebeke kablosu kapag
@ DD AF-CA H icin giic kaynagi (aksesuarlar)
PRCD dahil sebeke kablosu
®  Subaglantisi
Tasima kulpu (2x)
@  Kémir kapag! (2x)
@  Suregilatori
@  Alet baglanti yeri
Sanziman salteri
3.1.2 Karot tezgahi DD-HD 30 E
@  Vidali mil (aksesuar) @  Cubuk
@  Kapak @  Tasima kulbu
® Ray @  Dayanak civatasi
@  Terazileme vidasi (3x) Derinlik mesnedi (aksesuar)
®  Delme ortasi géstergesi @®  Sasibaglantisi
® Dibel Su toplayict braketi (aksesuar)
@  Anaplaka @  Conta (aksesuar)
Tip plakasi Su toplama (initesi (aksesuar)
®  Tespit mili Su toplayici sizdirmazlik pulu (aksesuar)
Germe somunu
3.1.3 Tasiyici DD-HD 30
@  Cevirme kolu 1:1 ®  Seviye gostergesi (2x)
@  Gevirme kolu 1:3 @  Tasyic kilidi
® Eksantrik (elmasli karot makinesinin kilitlen- Kablo kilavuzu
mesi) (® DD AF-CA H igin kayit arayiizii
@  Emniyet pimi Taslyici ayar vidasi (4x)
®  Gevirme kolu
3.1.4 Vakum ana plakasi (aksesuar) [
@  Vakum bosaltma valfi Manometre
@  Vakum baglantisi ®  Vakum contasl
®  Sasibaglantisi Terazileme vidasi (4x)

3.2 Usuliine uygun kullanim

Aciklanan Urtn elektrik igletimli elmasl karot makinesidir. Bu driin (takviyeli) mineralli zeminlere yonelik

tezgahli 1slak delme (gegis delikleri ve kér delikler) calismalari igin éngérulmustir. EImaslh karot makinesinin

elle kumanda edilmesine izin veriimez.

» Elmasli karot makinesi uygulamalarinda her zaman bir karot tezgahi kullaniimalidir. Karot tezgahi, diibel
veya vakumlu ana plaka aracilidiyla yeterli dlizeyde zemine gémulmis olmalidir.

» Ana plakadaki ayar isleri igin kirici alet (¢ekic) kullanmayiniz.
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» Calisma sadece gug¢ levhasinda belirtilen sebeke gerilimi ve frekansta gergeklesmelidir.
» Kullanilan aksesuarlarin giivenlik ve kullanim uyarilarina da uyunuz.

3.3 Bluetooth®

Bu urtinde Bluetooth donanimi mevcuttur.

Bluetooth bir kablosuz veri aktarimi fonksiyonudur, bu sayede kisa mesafedeki iki Bluetooth uyumlu Grin
birbiriyle iletisim kurabilir.

Stabil bir Bluetooth baglantisi saglanmasi i¢in, bagl aletler arasinda bir goris hatti olmalidir.

Bu iiriindeki Bluetooth fonksiyonlari

Ayrintili Bluetooth fonksiyonlari, bagli aletlerin kullanim kilavuzlarinda bulunabilir.

* Bagl Hilti aletlerinin servis ve durum mesajlarinin, elmasl karot makinesindeki ekranda goériintiilenmesi.
* Hilti ON!Track 3 uygulamasi lzerinden servis fonksiyonlari ve Uriine iliskin analiz verileri aktarimi igin bir
mobil son cihazla baglanti.

Bluetooth'un acilmasi veya kapatiimasi

Hilti Griinleri, Bluetooth kapatilmis sekilde teslim edilir. ilk calistirma sirasinda Bluetooth otomatik
olarak acilir.

¢ Kapatmak igin, ayni anda en az 10 saniye sireyle 2 ve & tuslarina basili tutunuz.

* Acgmak igin, ayni anda @ ve & tuslarina basili tutunuz.

Uriinlerin baglanmasi

Bluetooth uyumlu bir Hilti aletleriyle bagdlanti, Bluetooth kapatilana veya elmasli karot makinesi ayni tiirden

baska bir Hilti aletine baglanana kadar isler vaziyette kalir. llgili baglanti, Griinlerin kapatilip aciimasindan

sonra bile korunur ve bagl Urlinler otomatik olarak tekrar baglanti kurar.

¢ Bluetooth uyumlu bir Hilti aletine veya mobil bir cihaza baglamak igin, Bluetooth agikken ayni anda @
ve & tuslarina basiniz.

Bluetooth uyumlu bir Hilti aletine baglanmak igin kullanilan zaman penceresi 2 dakikadir. 2 dakika
dolduktan sonra baglantinin kurulmasi iptal edilir.

Lisans
Bluetooth® kelime igareti ve logosu Bluetooth SIG, Inc. adina tescilli isaretlerdir ve bu isaretlerin kullanimi
Hilti tarafindan lisanslandiriimistir.

3.4 Elmash karot makinesi ¢cok fonksiyonlu ekranina yonelik gosterge sembolleri ve aciklamalar

Asagidaki gostergeler igin elmasl karot makinesi calismaya hazir durumda (takilmis ve PRCD devrede)
olmalidir.
Vites segimine ve uygulamaya bagli olarak gdstergeler farklilik gosterebilir.

Elmasli karot makinesi akimla beslendiginde baglangi¢ ekrani gérunir.

Baslangi¢ ekraninda Bluetooth durumu, kisisellestiriimis ad ve elmasl karot

makinesinin seri numarasi goriintulenir.

¢ Ekranda gt‘)rUngn Urlin adi ilgili Hilti ON!Track 3 uygulamasi izerinden
degistirilebilir (On ayar: 'Your name here ').

Elmasli karot makinesi devrede degil. Bu gdsterge, sisteme yonelik kot

L alma calismalarinda ve egimli delme calismalarina yénelik karot tezgahi hi-
457 zalamasinda yardimci olur. Bu gdsterge elmasli karot makinesi hizalamasini
sembol ve derece cinsinden gosterir.

. J oneli iyeti: £2°
Su terazisi Oda sicakligina yonelik agi hassasiyeti: +2

1 Elmasli karot makinesi rolantide galisiyor. Gosterge, takili olan vitesin
kullanilan elmas karot ucuna uygun olup olmadiginin belirlenmesine yardim
152" 50_0 eder. Gostergenin sol Ust kisminda takil olan vites ve orta kisminda bu

620 vitese yOnelik &nerilen karot ucu ¢ap araligi (milimetre ve in¢ cinsinden)
goriintulenir.

Vites gOstergesi
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‘10%»

Delme kademesi aktif

Elmasli karot makinesi kapall veya rélantide. Bu fonksiyon sayesinde biylk
capli karot uglari ile titresimsiz delme yapilabilir. & tusuna tekrar basiimasi
durumunda, ilgili fonksiyon devre disi birakilabilir.

* Gosterge birkag saniye sonra otomatik olarak kaybolur.

10%
LB

Delme kademesi kalan
suresi

Elmasli karot makinesi deliyor ve delme kademesi aktiflestirildi. Gdstergede,
elmasli karot makinesinin otomatik olarak kapanmadan énceki kalan suresi
gosterilir.
* Elmasli karot makinesinin korunmasi icin ilgili delme kademesi maksimum
2 dakika sonra otomatik olarak kapanir.
Ardindan goésterge kaybolacaktir.

Delme kademesi devre digi

Delme kademesi devre disi birakildi. EImasli karot makinesinin devir sayisi
ve guicu tekrar artar ve delme iglemine devam edilebilir

* Gosterge birkag saniye sonra otomatik olarak kaybolur.

Delme kademesi aktiflestir-
mesi mimkiin degil

Elmasli karot makinesi deliyor. ElImasli karot makinesi ylk altinda veya
sogutma ddnglstindeyken delme kademesini aktive etmek icin ilgili tusa
basildi.

* Gosterge birkag saniye sonra otomatik olarak kaybolur.

AN

Delme glict gdstergesi:
Baski glicti cok dusik

Elmasli karot makinesi deliyor ve delme kademesi aktiflestirilmedi. Gos-
terge, elmasl karot makinesinin optimum verimlilikte isletiimesine yardimci
olur.
* Arka plan rengi: Sari.

Baski glicl ¢gok dusuk. Baski glict arttirimahdir.

Delme glict gostergesi:
Baski glicii optimum

Elmasli karot makinesi deliyor ve delme kademesi aktiflestirilmedi. Gos-
terge, elmasli karot makinesinin optimum verimlilikte isletiimesine yardimci
olur.
* Arka plan rengi: Yesil.

Baski glicti optimum.

120 Vigin
Olgiilen akim sinin asildi

Elmasli karot makinesi deliyor ve delme kademesi aktiflestirilmedi. Nomi-
nal akim ilgili 20 A sinirini asti.

* Baski guicli gok yuksek. Baski glicl azaltimaldir.

Delme glicl gostergesi:
Baski glicli gok yiksek

Elmasli karot makinesi deliyor ve delme kademesi aktiflestiriimedi. Gos-
terge, elmasli karot makinesinin optimum verimlilikte isletiimesine yardimci
olur.
* Arka plan rengi: Kirmizi.

Baski glicii cok yliksek. Baski glict azaltiimalidir.

28032

Uyarilara yoénelik durum
satir

Durum satirinda glincel alet durumuna yonelik farkli uyarilar gérintulenir,
ornegin takili olan vites veya aktif olan delme kademesi.

308  Turkge
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Uyarilara yonelik durum
satiri

Durum satiri, aletin mevcut durumu hakkinda, elmasli karot makinesinin
derhal durmasina neden olmayacak ¢esitli ikazlan géruntuler.

3

Bluetooth AGIK

Bluetooth, temel ayarlarda aktiflestirildi.
Bluetooth fonksiyonunu kapatmak icin, motor kapaliyken ayni anda 10 sani-
ye boyunca & ve @ tuslarina basiniz ve basili tutunuz.

* Gosterge birkag saniye sonra otomatik olarak kaybolur.

X

Bluetooth KAPALI

Bluetooth devre digi birakildi. EImasli karot makinesi, diger aletlere veya
aksesuarlara baglanamaz.

Bluetooth fonksiyonunu agmak icin motor kapaliyken ayni anda & ve @
tuslarina basiniz.

* Gosterge birkag saniye sonra otomatik olarak kaybolur.

=

Baglantinin kurulmasi

Elmasli karot makinesi, baska bir alet veya aksesuar ile baglanti igin hazir-
drr.

Baglantiy! baslatmak icin, ayni anda en az 1 saniye sireyle & ve @ tuslar-
na basil tutunuz.

* Baska bir alete baglanmak icin kullanilan zaman penceresi 2 dakikadir.
2 dakika dolduktan sonra baglantinin kurulmasi iptal edilir.

Baska bir aletin veya aksesuarin elmasli karot makinesi ile baglantisi, su ana

kadar devam eder:

* Elmasl karot makinesi ayni tipte bagka bir alet veya aksesuar ile
baglanana kadar.

¢ Bluetooth kapatilana kadar.

Baglanti kesildi

Bir alet veya aksesuara yonelik mevcut Bluetooth baglantisi kesildi.

218:43:05 h

Calisma siiresi analizi

Gdstergenin Ust kisminda, elmasl karot makinesinin delme suresi (elmasl

karot makinesi delme igletiminde) ve alt kisminda saat, dakika ve saniye

cinsinden calisma suresi (elmasl karot makinesi acik) gosterilir.

Delme stiresini ve diger tim analiz verilerini sifirlamak icin & tusuna birkag

saniye sureyle basiniz.

¢ Gosterge birkag saniye icinde otomatik olarak veya @ tusuna
basildiginda gizlenir.

* & tusuna tekrar basarak sonraki analiz verilerine gegebilirsiniz.

20

Kullanim davranigi analizi

Bu gdsterge, kullaniclya delme siiresi boyunca % cinsinden baski basinci

degerlendirmesini gosterir. Bu sayede kullanici davranislar optimize edilebi-

lir.

* Gosterge birkag saniye icinde otomatik olarak veya @ tusuna
basildiginda gizlenir.

¢ & tusuna tekrar basarak sonraki analiz verilerine gegebilirsiniz.

Delme yénu analizi

Bu gosterge, % cinsinden delme yoniu degerlendirmesini gosterir.

* Gosterge birkag saniye iginde otomatik olarak veya @ tusuna
basildiginda gizlenir.

* @ tusuna tekrar basarak sonraki analiz verilerine gegebilirsiniz.

Turkce 309
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Vites segimi analizi

Bu gdsterge, ilgili vites kullanim siresinin % cinsinden degerlendirmesini
g0sterir. Ok, her zaman en yuksek kullanim oranina sahip vitesi gosterir.

* Gosterge birkag saniye iginde otomatik olarak veya 2 tusuna
basildiginda gizlenir.

* & tusuna tekrar basarak sonraki analiz verilerine gegebilirsiniz.

Kullanim analizi

Bu gdsterge, elmasli karot makinesinin manuel kullanimda ve AF-CA kulla-
nildiginda % cinsinden asinmasini g&sterir.

* Gosterge birkag saniye iginde otomatik olarak veya 2 tusuna
basildiginda gizlenir.

* & tusuna tekrar basarak sonraki analiz verilerine gegebilirsiniz.

32
0 m

Phone  WMS

VC  AF-CA

Bagl aletler

Bu gdsterge, elmasli karot makinesi ile bagl olan tim aletlere ve aksesuar-
lara genel bir bakis sunar.

* Gosterge birkag saniye iginde otomatik olarak veya () tusuna
basildiginda gizlenir.

¢ & tusuna tekrar basarak sonraki analiz verilerine gegebilirsiniz.

=

<o
e =in
Baglanti kurulmasinin
baslatiimasi

Baglanti kurulumunu 6nce elmasli karot makinesinde ve ardindan baglanti

kurulacak alet veya aksesuarda baslatiniz.

Baglantiy1 baglatmak igin, ayni anda en az 1 saniye siireyle & ve @ tuslari-

na basil tutunuz.

* Gosterge birkag saniye iginde otomatik olarak veya 2 tusuna
basildiginda gizlenir.

* @ tusuna tekrar basarak sonraki analiz verilerine gegebilirsiniz.

)
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Sanziman salteri yerine
oturmamis

Sanziman salteri ara konumda bulunuyor veya yerine dogru oturmamis.
Tamamen yerine oturana kadar sanziman salterine basiniz.

Tekrar calisma kilidi

Aktif delme kademesi ile maksimum galisma siresi asildi; Sebeke arizasi;
Elmasli karot makinesi asin yliklendi; Asir sicaklik, motorda su veya sogut-
ma ¢alismasi tamamlandi.

Gi¢ beslemesi kurulurken alet salteri I konumuna getirilmelidir.

X~
o

Sebeke arizasi (dlsik
gerilim)

Akim sebekesinde dlsik gerilim ortaya ¢ikti. Diisuk gerilim durumunda
elmasli karot makinesi tam gii¢ ile calistinlamaz.

* Gosterge birkag saniye sonra otomatik olarak kaybolur.

s

Asiri sicaklik

Elmasli karot makinesi asiri 1sindi ve kapandi veya sogutma isletiminde
bulunuyor. Gésterge, soguma igin kalan streyi gosterir. EImasli karot
makinesi bu sure dolduktan sonra hala sicak ise, kalan sire tekrardan
baslatilir.

Koémr firca degisikligi igin
kalan sure

Elmasli karot makinesinin motoru galigiyor ve kdmiir firgalarin aginma
sininna neredeyse ulagildi. Gstergede, komdiir firgalarin degistirilmesi igin
kalan sure gosterilir. EImaslh karot makinesinin otomatik olarak kapatiimasi
icin kalan sure, saat ve dakika cinsinden gdsterilir.

* Gosterge birkag saniye sonra otomatik olarak kaybolur.
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Koémir firgalar asinmis ve degistiriimeleri gerekiyor.

Servis gostergesi

Elmasli karot makinesinin motoru calisiyor. Kémdir firgalar degistirildi ve en
% az 1 dakika kesintisiz rolantide galistinimalari gerekiyor, bu sayede optimum
! bir kullanma siiresi elde edilebilir.

|| * Gostergede, calismaya baslama isleminin tamamlanmasi igin kalan siire

Kémiir firga degisikligi gosterilr.
sonrasinda rodaj

3.5 Teslimat kapsami

Elmasli karot makinesi, Kullanim kilavuzu.
Uriin icin izin verilen diger sistem Uriinlerini Hilti Store'da veya su adreste bulabilirsiniz: www.hilti.group

3.6 Aksesuar ve yedek parcalar

Yedek parcalar
Uriin numarasi Tanim
51279 Hortum baglantisi
2006843 Kémiir firgalar 220-240 V
2104230 Koémur firgalar 100-127 V

Guvenli galisma igin sadece orijinal Hilti aksesuarlari, yedek parcalari ve sarf malzemeleri kullaniniz.

4 Teknik veriler

Nominal gerilim, nominal akim, frekans ve/veya nominal akim tiketimi degerlerini llkenize 6zgl guc
levhasinda bulabilirsiniz.

Jeneratdrll veya transformatdrll bir galistirma durumunda ¢ikis glicl, Urdndn gig levhasinda belirtilen
nominal akim tiketiminin en az iki kati blyuklikte olmalidir. Transformatdrin veya jeneratdrin calisma
gerilimi her zaman alet nominal geriliminin %+5'i ile %-15'i arasinda olmalidir.

DD 250-CA
01 EPTA Prosediirii'ne gore agirlik 15,4 kg
Uzatma parcasi olmadan delik derinligi 500 mm
Gecerli su hatti basinci <7 bar
Olgiim rélanti devir sayisi 1. vites 240 dev/dak
2. vites 580 dev/dak
3. vites 1.160 dev/dak
4. vites 2.220 dev/dak
Optimum karot ucu capi 1. vites 152 mm ... 500 mm
2. vites 82 mm ... 152 mm
3. vites 35 mm ... 82 mm
4. vites 12 mm ... 35 mm
Diibel tablasi lizerindeki isaret ile delme merkezi arasindaki ideal mesafe 267 mm
Vakumlu ana plaka lizerindeki isaret ile delme merkezi arasindaki ideal 292 mm
mesafe
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4.1 Farkh donanimlara yonelik gecerli karot ucu caplari

Farkli donanimlara yénelik gecerli delme y&nlerine mutlaka dikkat ediniz.
Yukari yénde delmeler igin su toplama sistemi ile birlikte bir islak emme tertibatinin kullanimi mutlaka gereklidir.

DD 250-CA
@ Aksesuar olmadan 12 mm ... 300 mm
@ Mesafe parcasi ile 12 mm ... 500 mm
@ Su toplama sistemi ve islak emme tertibati ile 12 mm ... 250 mm
4.2 Karot tezgahi
DD-HD 30
Agirhk 21,4 kg
4.3 Bluetooth
DD 250-CA
Frekans bandi 2.400 MHz ...
2.483 MHz
Maksimum isinh yayin glicii 10 dBm

4.4 EN 62841 uyarinca ses bilgisi ve titresim degerleri

Bu talimatlarda belirtilen ses basinci ve titresim degerleri, ilgili normlara uygun bir 8lgim metodu ile
Olgulmustur ve elektrikli el aletlerinin birbirleri ile karsilagtinimasi igin kullanilabilir. Zorlanmalarin gegici olarak
degerlendirmesine de uygundur.

Belirtilen degerler, elektrikli el aletinin ana kullanim alanlarini temsil eder. Elektrikli el aletinin, farkli ek aletlerle
veya yetersiz bakim yapilmis sekilde kullaniimasi durumunda, veriler sapma gdsterebilir. Bu durum, toplam
calisma suresi boyunca zorlanmay! belirgin sekilde ytkseltebilir.

Dogru bir zorlanma degerlendirmesi igin aletin kapatildig veya calisir konumda oldugu ve ayrica kullanimda
olmadigi zamanlar da dikkate alinmalidir. Bu durum, toplam c¢alisma siliresi boyunca zorlanmay! belirgin
sekilde azaltabilir.

Kullaniclyi ses ve/veya titresimin etkilerinden koruyacak ek glivenlik énlemleri belirleyiniz, érnegin: Elektrikli
el aletinin ve ek aletlerin bakiminin yapilmasi, ellerin sicak tutulmasi, is akislarinin diizenlenmesi.

Ses degerleri

DD 250-CA
Ses giicii seviyesi (L y,) 109 dB(A)
Emniyetsizlik ses giicii seviyesi (K ,) 3 dB(A)
Ses basinci seviyesi (L ) 93 dB(A)
Emniyetsizlik ses basinci seviyesi (K ,,) 3 dB(A)

4.4.1  Toplam titresim degerleri (lic yondeki vektorel toplam) EN 62841 uyarinca belirlenmistir

Ug eksenli titresim toplam degerleri (titresim vektér toplami) gevirme kolunda (yildiz tutamak) EN 62841-3-6
2,5 m/s? (emniyetsizlik K dahil) uyarinca agilmiyor.

5 Calisma hazirhig

A iKAZ

Yaralanma tehlikesi! Karot tezgahi sabitlemenin yetersiz olmasi durumunda donebilir veya devrilebilir.

» Karot makinesini kullanmadan &nce karot tezgahini islem yapilacak zemine diibel veya vakum ana plakasi
ile sabitleyiniz.

» Sadece, mevcut zemin icin uygun dibeller kullaniniz ve diibel Ureticisinin montaj bilgilerini de dikkate
aliniz.

» Vakum ana plakasini, sadece mevcut zeminin karot tezgahini vakumla sabitlemek igin uygun olmasi
halinde kullaniniz.
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/\ DIKKAT
Yaralanma tehlikesi! Uriiniin yanlislikla calismaya baslamasi.
» Aletin ayarlarini yapmadan veya aksesuar pargalarini degistirmeden énce sebeke fisini gekin.

Bu doklimanda ve Urln Gzerinde bulunan guvenlik ve uyari bilgilerine dikkat ediniz.

5.1 DD-HD 30: Karot tezgahinin kurulmasi ve delme agisinin ayarlanmasi §

/\ DIKKAT
Ezilme tehlikesi! Karot tezgahi déndiirme tertibatinin ¢éziilmesi, kizagin aniden devrilmesine yol agabilir.
» Ezmeyi 6nlemek igin, ddndlrme tertibatini dikkatlice gevsetiniz.

/\ DIKKAT
Yaralanma tehlikesi! Eimasli karot makinesi disebilir.
» Kapagi her zaman kizagin sonuna monte ediniz. Hem koruma hem de son durdurma noktasidir.

1. Altta rayin déner mafsalinda ve Ustte cubuk Uzerinde yer alan viday sokiiniz.
2. Kizag istenilen konuma getiriniz.

» Arka taraftaki derece bélimlemesi ayarlama yardimi i¢indir.
3. Her iki civatayi tekrar sikiniz.

5.2 DD-HD 30: Tastyicinin karot tezgahina kilitlenmesi

1. Tasiyici kilidini kilitteme konumuna dénduriniz.
» Destek pimi yerine oturmaldir.
2. Gevirme kolunu hafifge déndurerek, tasiyicinin kilitlendiginden emin olunuz.

5.3 Cevirme kolunun karot tezgahina monte edilmesi &

Cevirme kolu, taslyicinin sol veya sag tarafina monte edilebilir.
DD-HD 30 karot tezgahinda gevirme kolu tastyicidaki iki farkl saft (izerine monte edilebilir. Ust saft
dogrudan ve alt saft 1:3 oraninda bir destek ile tasiyici tahrigine yerlestirilir.

1. Gevirme kolu montaji i¢in siyah halkayi geri ¢ekiniz.
2. Cevirme kolunu aksin izerine gegiriniz.

5.4  Karot tezgahinin diibelle sabitlenmesi

Hilti metal genlesme dibelleri M16 (5/8"), ¢atlak bulunmayan beton zeminlerdeki elmas uglu delme
ekipmanlarinin sabitlenmesi i¢in uygundur. Buna karsilik bazi kosullar altinda alternatif bir sabitleme
de gerekli olabilir.

Guvenli bir sabitlemeye yonelik sorulariniz igin Hilti teknik servisi ile irtibat kurunuz.

Yanlis diibel kullanimi nedeniyle yaralanma tehlikesi! Alet yerinden ¢ikabilir ve hasarlara neden olabilir.
» Mevcut zemin i¢in uygun dubeli kullaniniz ve diibel Ureticisinin montaj talimatlarini dikkate aliniz.

1. ligili zeminlere uygun diibeller seginiz. Kullanilan ana plakaya uygun mesafeyi seginiz.
» DD-HD 30 i¢in delme merkezine yonelik ideal mesafe: 330 mm (13 ing)

2. Tespit milini (aksesuar) dibele vidalayiniz.

3. Karot tezgahini mile yerlestiriniz ve hizalayiniz. Karot tezgahinin DD-HD 30 kullanilmasi durumunda,
hizalama sirasinda delme orta noktasi géstergesinden yardim aliniz. Bir mesafe parcasi kullanilirsa, karot
tezgahi delme orta noktasi gostergesi araciligiyla hizalanamaz.

4. Germe somununu, ¢cok fazla sikmadan mile vidalayiniz.

5. Ana plakay terazileme vidalar ile terazileyiniz. Bunun icin seviye gdstergelerini kullaniniz. Terazileme
vidasinin zeminde sabit durdugundan emin olunuz.

6. Terazileme vidalarini, karot tezgahi yeterli seviyede sabitlenene kadar esit oranda sikiniz.
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7. Karot tezgahinin giivenli bigcimde sabitlendiginden emin olunuz.

5.5 Karot tezgahinin vakumla sabitlenmesi &

|A| TEHLIKE
Asag diisen elmash karot makinesi nedeniyle yaralanma tehlikesi !

» Karot tezgahinin tavana sadece vakumilu sabitleme ile sabitienmesine izin verilmez. AJir bir yapi destegi
ile veya vidali mil ile ilave bir sabitleme yapiimalidir.

Al ikaz
Eksik basin¢ kontroliinde yaralanma tehlikesi !
» Delme isleminden 6nce ve esnasinda manometredeki ibrenin yesil alanda oldugundan emin olunmalidir.

Dubel tablasi bulunan karot tezgahinin kullanilmasi durumunda, vakumlu ana plaka ile diibel tablasi
arasindaki baglantinin saglam ve diiz olmasina dikkat ediniz. Dibel tablasini vakum tablasi tizerinde
sikica vidalayiniz. Segilen karot ucunun vakum plakasina zarar vermediginden emin olunuz.

Yatay deliklerde elmasli karot makinesini emniyete aliniz (6rn. diibelle sabitlenmis zincir).

Karot tezgahinin konumlandirimasindan énce, montaj ve kullanim igin yeterli alan oldugundan emin
olunuz.

TUm terazileme vidalarini, vakum ana plakasinin altindan yakl. 5 mm tasacak sekilde vidalayiniz.

Vakum ana plakasinin vakum baglantisini vakum pompasina baglayiniz.

Acilacak deligin ortasini belirleyiniz. Delik orta noktasindan aletin durdugu yéne dogru bir gizgi belirleyiniz.

Delik orta noktasindan belirlenen mesafede ¢izgi lizerine bir isaret koyunuz.

isaret mesafesi 1 314

Vakum pompasini ¢alistiriniz ve vakum bosaltma valfine basili tutunuz.

Ana plaka isaretini cizgiye gore ayarlayiniz.

7. Karot tezgahi dogru sekilde konumlandirildiginda vakum bosaltma valfini birakiniz ve ana plakay zemine
dogru bastiriniz.

8. Ana plakayi terazileme vidalari ile terazileyiniz.

9. Karot tezgahinin glivenli bigimde sabitlenip sabitlenmedigini kontrol ediniz.

ron =
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isaret mesafesi
Kullanilan ana plakaya uygun mesafeyi seginiz.

Vakumlu ana plaka lizerindeki isaret ile delme merkezi arasindaki ideal mesafe | 292 mm

Kombine tabla lizerindeki isaret ile delme merkezi arasindaki ideal mesafe 292 mm

5.6 DD-HD 30: Karot tezgahinin vidah mil (aksesuar) ile sabitlenmesi

Kapag (entegre dayanak noktasi ile) kizagin tst ucundan cikariniz.
Vidali milin silindirini, karot tezgahinin kizagina yerlestiriniz.

Vidali mili, eksantrigi déndurerek sabitleyiniz.

Matkap tezgahini zemin izerinde konumlandiriniz.

Ana plakayi terazileme vidalari ile terazileyiniz.

Karot tezgahini vidali mil ile gerdiriniz ve kontra tutunuz.

Karot tezgahinin gtivenli bigimde sabitlendiginden emin olunuz.

No Ok

5.7 DD-HD 30: Karot tezgahindaki kizagin (aksesuar) uzatilmasi o)

Delme igin sadece azami 650 mm (25 1/2 ing) toplam uzunluga sahip karot ucu veya uzatiimis karot
ucu kullanabilirsiniz.

ilave dayanak noktasi olarak kizak (izerinde bir derinlik mesnedi kullanilabilir.

Uzatma kizadi sokildikten sonra kapak (entegre dayanak noktasi ile) tekrar karot tezgahina monte
edilmelidir. Aksi takdirde guvenli dayanak fonksiyonu saglanamaz.

1. Kapagi (entegre dayanak noktasi ile) kizagin Gst ucundan ¢ikariniz. Kapagi uzatma kizagina monte ediniz.



2. Uzatma rayinin silindirini, karot tezgahi rayina takiniz.
3. Eksantrigi dondirerek uzatma rayini sabitleyiniz.

5.8 DD-HD 30: Mesafe parcasinin (aksesuar) monte edilmesi {1
Yaralanma tehlikesi. Sabitleme asir ylike maruz kalabilir.

» Bir veya daha fazla mesafe pargasinin kullaniimasi durumunda, sabitlemenin asin ylklenmemesi igin
baski glici azaltimalidir.

ﬂ Elmasli karot makinesi, mesafe parcasinin montaji sirasinda monte edilmedi.

Karot ucu ¢api >300 mm (>11 1/2 ing) ve Ulzerinde, delme ekseni ve karot tezgahi arasindaki mesafe,
bir veya iki mesafe parcasi ile arttirimalidir. Mesafe parcalariyla birlikte delme orta noktasi géstergesi
fonksiyonu ortadan kalkar.

Tastyicyl, taglyici kilidi ile kizak Uzerine kilitleyiniz.

Elmasli karot makinesi kilitleme sisteminin eksantrigini taslyicidan disar ¢ekiniz.
Mesafe pargasini taglyiciya yerlestiriniz.

Eksantrigi, tasiyici igindeki dayanak noktasina kadar itiniz.

Eksantrigi sikiniz.

Mesafe pargasinin glivenli bir sekilde sabitlendiginden emin olunuz.

IR I S

5.9 DD-HD 30: EImash karot makinesinin karot tezgahina sabitlenmesi [[§

/\ DIKKAT
Yaralanma tehlikesi EImasli karot makinesinin beklenmeyen sekilde harekete gegmesi nedeniyle tehlike.
» Elmasli karot makinesi donanim galismalari sirasinda sebekeye bagl olmamalidir.

Taslyiclyi, tastyici kilidi ile kizak Uzerine kilitleyiniz.

Elmasli karot makinesi kilitleme sisteminin eksantrigini taslyicidan disar ¢ekiniz.

Elmasli karot makinesini taglyiciya veya mesafe pargasina yerlestiriniz.

Eksantrigi, taslyici igindeki veya mesafe parcasindaki dayanak noktasina kadar itiniz.
Eksantrigi sikiniz.

Sebeke kablosunu, tasiyicinin kapagindaki kablo kilavuzuna sabitleyiniz.

Elmasli karot makinesinin karot tezgahina giivenli bir sekilde sabitlendiginden emin olunuz.

No oA N~

5.10 Su baglantisi (aksesuar) kurulumunun yapilmasi

/\ DIKKAT

Usuliine uygun olmayan kullanim nedeniyle tehlike! Usuliine uygun olmayan kullanimda hortum hasar

gorebilir.

» Hortumu duzenli olarak hasara karsi kontrol ediniz ve izin verilen maksimum su hatti basincinin
asllimadigindan emin olunuz (bkz. Teknik veriler <031 1).

» Hortumun ddnen pargalara temas etmemesine dikkat ediniz.

» Hortumun tasiyici ilerlemesinde hasar gérmemesine dikkat ediniz.

»  Teknik veriler 1 311 béliimiindeki maksimum su sicakligi bilgilerine dikkat ediniz.

» Baglanan su sisteminin sizdirmazhigini kontrol ediniz.

Bilesenlerin hasar gérmesini 6nlemek igin sadece temiz su veya tortu pargacigi olmayan su kullaniniz.
Aksesuar olarak alet ile su besleme hatti arasina bir akis gostergesi monte edilebilir.

1. Elmasli karot makinesinin su regilatérini kapatiniz.
2. Su beslemesi baglantisini kurunuz (hortum baglantisi).
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5.11 Su toplama sisteminin (aksesuar) monte edilmesi ]

A iKAZ
Elektrik carpmasi tehlikesi! Emis arizali oldugunda motor ve muhafaza izerinden su akabilir!
» Emme artik galigmiyorsa galismayi derhal birakiniz.

Elmasli karot makinesi tavana 90° agiyla durmalidir. Su toplama sisteminin su toplama sizdirmazlik
rondelasi, elmas karot ucunun ¢apina ayarlanmis olmalidir.

Su toplama sistemini kullanarak su akisini ydnlendirebilirsiniz ve bununla gevrenin kirlenmesini
onlersiniz. Su emici ile birlikte en iyi sonuglarn elde edersiniz.

Karot tezgahi civatasini, rayin alt 6n tarafindan sékiniz.

Su toplayiclyr agsagidan civatanin arkasina itiniz.

Civatayi sikiniz.

Su toplama Unitesini, monte edilen conta ve su toplama sizdirmazlik rondelasi ile birlikte tutucunun
hareketli iki kolu arasina yerlestiriniz.

Su toplama Unitesini iki vida ile tutucuya sabitleyiniz.

6. Su toplama Unitesine bir 1slak emme tertibati baglayiniz veya su akisinin gergeklesebilecegi bir hortum
baglantisi olusturunuz.

rowon =
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6 Calisma

6.1 Derinlik mesnedinin (aksesuar) ayarlanmasi

1. Karot ucu zemine temas edene kadar gevirme kolunu donduriniz.
2. Taslyici ve derinlik mesnedi arasindaki mesafe ile istediginiz delme derinligini ayarlayiniz.
3. Derinlik mesnedini sabitleyiniz.

6.2 Elmas karot ucunun takilmasi (alet baglanti yeri BL) 12)

|A| TEHLIKE
Yaralanma tehlikesi islenen parcanin kinlmig kisimlari veya kirlmis ek aletler sigrayabilir ve dogrudan galisma
alaninin disinda da yaralanmalara sebep olabilir.

» Hasarli ek aletleri kullanmayiniz. Her kullanimdan dnce aletleri catlak, yirtik, asinma veya yogun yipranma
bakimindan kontrol ediniz.

/\ DIKKAT
Takim degisimi sirasinda yaralanma tehlikesi! Alet kullanim sirasinda isinir. Sivri kenarlar ortaya ¢ikabilir.
» Takim degisimi sirasinda her zaman koruyucu eldiven takiniz.

Kesme performansi veya delme isleminin ilerleyisi belirgin bicimde azaldiginda elmas karot uglari
degistirilmelidir. Genellikle elmas bodlimlerin yiksekligi 2 mm'nin (1/16 ing) altina distuginde bdyle bir
durumdan sdz edilebilir.

Taslyiclyi, tastyici kilidi ile kizak Uzerine kilitleyiniz. Glivenli bicimde sabitlendiginden emin olunuz.

Alet baglanti yerini, "Agik klipsler" sembolli ydniinde déndtirerek aginiz.

Elmas karot ucunun baglanti sistemini alttan, elmasl karot makinesi alet baglanti yerinin diglilerine takiniz.
Alet baglanti yerini, "Kapal klipsler" semboli yoniinde dondurerek kapatiniz.

Elmas karot ucunun alet baglanti yerine oturup oturmadigini kontrol ediniz.

a0 =

6.3 Alternatif alet baglanti yeri bulunan elmas karot ucu montaji

1. Alet milini uygun bir ¢atal anahtar ile kilitleyiniz.
2. Karot ucunu uygun bir gatal anahtar ile sikiniz.



6.4 Devir sayisinin segilmesi [E

ﬂ Saltere sadece durma konumunda basiniz.

1. Kullandiginiz karot ucu gapina uygun salter konumu seginiz.
2. Salteri, ayni zamanda karot ucunu elle déndurerek, tavsiye edilen konuma geviriniz.

6.5 Kacak akim koruma salteri PRCD

e

Elmasli karot makinesinin sebeke fisini, topraklamali bir prize takiniz.

2. Kagak akim koruma salterinde (PRCD) "I" veya "RESET" tusuna basiniz.
» Gosterge yanar.
3. Kacgak akim koruma salterinde (PRCD) "0" veya "TEST" tusuna basiniz.

» Gosterge soner.

Al iKAZ
Elektrik carpmasi nedeniyle yaralanma tehlikesi! Hatali akim koruma devresindeki gosterge, 0 ve/veya
TEST tusuna basildiginda sénmezse, elmasli karot makinesi ¢alistirimaya devam edilmemelidir!

» Elmasli karot makinesi Hilti servisi tarafindan onariimaldir.

4. Kacak akim koruma salterinde (PRCD) "I" veya "RESET" tusuna basiniz.
» Gosterge yanar.

6.6 Elmash karot makinesinin ¢alistinimasi

Al ikaz
Kisilere ve malzemelere yonelik tehlike Elmasli karot makinesi zarar gérebilir ve elektrik carpma tehlikesi
artar.

» Yukari dogru galismaigin islak delmelerde su toplama sistemi mutlaka bir su emici ile birlikte kullanilmalidir.

Al TEHLIKE

Kisilere ve malzemelere yonelik tehlike Islak emme tertibati gecikmeli olarak agilir veya kapanir. Bu sirada

elmasli karot makinesine su girebilir. EImasl karot makinesi zarar gérebilir ve elektrik carpma tehlikesi artar.

» Yukar yénde delme galigmalari sirasinda islak emme tertibati, su beslemesi agilmadan énce manuel
olarak galistinimal ve su beslemesi kapatildiktan sonra manuel olarak kapatiimahdir.

Al TEHLIKE

Kisilere ve malzemelere yonelik tehlike Elmasli karot makinesi zarar gérebilir ve elektrik garpma tehlikesi

artar.

» Yukar yénde delme caligmalar sirasinda, emme sistemi galismiyorsa iglemi durdurunuz (6rnegin islak
emme tertibati dolu).

Al iKAZ

Kisilere ve malzemelere yo6nelik tehlike Su toplama fonksiyonu yukari yénde egimli delme galismalari
sirasinda devre disi kalir. EImasli karot makinesi zarar gérebilir ve elektrik garpma tehlikesi artar.

» Yukar yonde egimli delme yapmayiniz.

Delme kademesi tusuna basilarak (durma konumunda veya rélantide) delme devir sayisi azaltilir.
Bu sayede buyik ¢apl elmas karot uglari daha rahat ve titresimsiz sekilde delme yapabilir. Delme
kademesi tusuna tekrar basiimasi durumunda bu fonksiyon devre disi birakilir ve elmasli karot makinesi
on ayarl devir sayisina geri déner. Delme fonksiyonu maksimum 2 dakikalik is akisi éncesinde devre
disi birakilmazsa, elmasli karot makinesi kendiliginden kapanir.

1. lIstenen miktarda su akisi olana kadar su regiilatériinii yavasca aginiz.
2. Elmasl karot makinesinin agma/kapatma salterine basiniz "I".
3. Tasuyici kilidini aginiz.
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4. Karot ucu zemine temas edene kadar ¢evirme kolunu dénduriiniz.
5. Delme isleminin baslangicinda, karot ucu merkezlenene kadar hafifce bastiriniz. Ardindan baskiyi arttiriniz.
6. Baski gucunu, delme guict géstergesine uygun olacak sekilde ayarlayiniz.

6.7 Elmasl karot makinesinin kapatiimasi

Al ikaz
Kisilere ve malzemelere yénelik tehlike Uste dogru delme isleminde elmas karot ucu su ile dolar. Elmasl
karot makinesi zarar gorebilir ve elektrik carpma tehlikesi artar.
» Delme islemi sonra erdiginde ilk yapmaniz gereken suyu bosaltmaktir. Bunun igin su regilatériindeki su
beslemesi ayrilir ve su regulatéri agilarak su bosaltilir. Su, motor ve kapak tzerinden akmamalidir.

Elmasli karot makinesinin su regulatérini kapatiniz.
Elmas karot ucunu delikten ¢ikartiniz.

Elmasli karot makinesini kapatiniz.

Taslyiclyi, tastyici kilidi ile kizak Uzerine kilitleyiniz.
Sayet mevcut ise su emiciyi kapatiniz.

o h o=

6.8 DD-HD 30: Elmash karot makinesinin karot tezgahindan ayrilmasi

1. Tasliyiciyl, tasiyici kilidi ile kizak Gzerine kilitleyiniz.
2. Sebeke kablosunu, tasiyicinin kapagdindaki kablo kilavuzundan ayiriniz.

/\ DIKKAT
Kisilere ve malzemelere yonelik tehlike Asagi diisen elmasli karot makinesi nedeniyle tehlike.
» Karot makinesini bir eliniz ile tasima kolbundan kavrayiniz.

Eksantrigi, tasiyicidaki alet kilidinden ¢oziinuz.

Eksantrigi disan ¢ekiniz.

Elmasli karot makinesini taglyicidan ¢ikariniz.

Eksantrigi, tasiyici igindeki dayanak noktasina kadar itiniz.

oo sw

7 Bakim ve onarim

A iKAZ

Elektrik carpmasi tehlikesi! Sebeke fisi takiliyken yapilan bakim ve onanm ¢aligmalar ciddi yaralanmalara
ve yaniklara neden olabilir.

» TUm bakim ve onarim galismalarindan énce her zaman sebeke fisi cekilmelidir!

Bakim

* Yapismis olan kir dikkatlice ¢ikariimaldir.

* Havalandirma deliklerini kuru bir firga ile dikkatlice temizleyiniz.

¢ Govde sadece hafif nemli bir bezle temizlenmelidir. Plastik parcalara yapisabileceginden silikon icerikli
bakim maddeleri kullaniimamaldir.

« Karot makinesinin takma ucunu ve alet baglanti yerini daima temiz ve hafif greslenmis halde tutunuz.

¢ Aletin dis yuzeyini diizenli olarak hafif nemli bir temizlik bezi ile temizleyiniz. Temizlik igin plskurtme aleti,
buharli temizleme aleti veya su kullanmayiniz.

Bakim

Elektrik carpmasi tehlikesi! Elektrikli pargalarda usuliine uygun olmayan onarimlar ciddi yaralanmalara ve
yaniklara neden olabilir.
» Elektrik parcalarindaki onarimlar sadece elektronik uzmani tarafindan yapilabilir.

* Gorilndr tim parcalarda hasar olup olmadigi ve kumanda elemanlarinin sorunsuz sekilde galistigi kontrol
edilmelidir.

e Hasar ve/veya fonksiyon arizalari durumunda Uriin calistinimamaldir. Derhal Hilti servisi tarafindan
onariimalidir.

* Bakim ve onarim galigmalarindan sonra tim koruma tertibatlan yerlestiriimeli ve fonksiyonlari kontrol
edilmelidir.
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Guvenli calisma icin sadece orijinal yedek pargalar ve sarf malzemeleri kullaniniz. Tarafimizdan onay-
lanmis, yedek pargalari, aksesuarlar ve sarf malzemelerini Hilti Store veya su adreste bulabilirsiniz:
www.hilti.group.

74 DD-HD 30: Taslyici ve ray arasindaki bosluk ayarlanmalidir

ﬂ Taslyicidaki 4 ayar civatasi ile ray ve taslyici arasindaki boslugu ayarlayabilirsiniz.

1. Ayar civatalanni bir igten altigen anahtar SW5 ile gevsetiniz (¢ikartmayiniz).

2. Bir ¢atal anahtar SW19 ile ayar civatalarini dénduriintiz ve bdylece silindirleri hafifce raya bastiriniz.

3. Ayar civatalarini sikiniz. Taslyici, eer monte edilmis elmasli karot makinesi olmadan yerinde kallyorsa ve
elmasli karot makinesi ile alta dogru gidiyorsa, dogru ayarlanmistir.

7.2 Koémir fircalar degistirilmelidir

Elektrik carpmasi nedeniyle yaralanma tehlikesi !
» Aletin bakimi ve onarimi sadece yetkili personel tarafindan yapiimalidir! Bu personel meydana gelebilecek
tehlikeler hakkinda 6zel olarak egitim gérmus olmaldir.

Komdr firgalarin degistirilmesi gerekiyorsa ilgili servis gdstergesi ekranda goérinir. Kémur firgalar her
zaman birlikte degistiriniz.

1. Elmash karot makinesini sebekeden ayiriniz.
2. Motorun sol ve sagindaki kdmir kapaklarini aginiz.
» Kdmur firgalarin nasil takili olduguna ve kablolarinin nasil désenmis olduguna dikkat ediniz!
3. Kullanilmig kdmir firgalarini elmasl karot makinesinden ¢ikartiniz.
4. Yeni kdmdr firgalarini, eski kdmar firgalarinin daha énce takil oldugu yerlere takiniz.
» Yerlestirirken kablo izolasyonunun hasar gérmemesine dikkat ediniz.
5. Motorun sol ve sagindaki kdmir kapaklarini vidalayiniz.
6. Kdmdur firgalarla bos calismada en az 1 dakika kesintisiz olarak rodaj yapiniz.

Komr firgalar degistirildikten sonra Komdr firca degisikligi sonrasinda rodaj gostergesi ekranda
g6rundr. Rodaj isleminin sonuna kadar zaman ¢ubugunda kalan siire gosterilir.
1 dakikalik bu asgari calisma siiresine uyulmazsa, kdmdr firgalarin dayanim siresi ciddi bicimde

azalir.
8 Tasinmasi ve depolanmasi
/\ DIKKAT

Diisiik sicakliklarda tehlike! igeri giren su bu Uriine hasar verebilir ve elektrik garpmasi tehlikesini arttirabilir.
» Donma noktasinin altindaki sicakliklarda aletin iginde su kalmamasina dikkat ediniz.

Tasima

» Bu Urlnl bir el aleti takiliyken tagimayiniz.

» Tasima esnasinda glivenli bir sekilde durmasina dikkat ediniz.

» Gorlnlr tim pargalarda hasar olup olmadigini ve kumanda elemanlarinin sorunsuz sekilde calisip
calismadigini her tagimadan sonra kontrol ediniz.

Depolama

» Uriinii depolamadan &nce su regiilatériini aginiz.

» Bu uriini daima sebeke fisi ¢ekili olarak depolayiniz.

» Bu Urtinl kuru ve gocuklar ile yetkisiz kisilerin erisemeyecegi yerlerde muhafaza ediniz.

» Gorlinlr tim parcalarda hasar olup olmadidini ve kumanda elemanlarinin sorunsuz sekilde calisip
calismadigini uzun sureli depolamadan sonra kontrol ediniz.
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9 Ariza durumunda yardim

Bu tabloda listelenmemis veya kendi basiniza gideremediginiz arizalarda litfen yetkili Hilti servisimiz ile irtibat
kurunuz.

9.1 Elmasl karot makinesi ¢calismaya hazirdir

Ariza

Olasi sebepler

Cozim

Tekrar calisma kilidi

Gug beslemesi kurulurken alet sal-
teri | konumuna getirilmelidir.

» Elmasli karot makinesini kapatip
tekrar aginiz.

Elmasli karot makinesi agiri yik-
lendi

» Elmasli karot makinesini kapati-
niz ve tekrar aginiz.

» Elmasl karot makinesini asi-
n yike maruz birakmayiniz
(6rnegin emniyet debriyajinin
kesintisiz olarak serbest birakil-
masiyla).

Noktadan delme etkinken maksi-
mum calisma suresi asildl.

» Elmasli karot makinesini kapati-
niz ve tekrar aginiz.

Motorda su.

» Elmasl karot makinesini sicak
ve kuru bir ortamda birakarak
tamamen kurumasini bekleyiniz.

» Elmasl karot makinesini kapati-
niz ve tekrar aginiz.

Sebeke arizasi - elektrik sebeke-
sinde bir kesinti meydana geldi.

» Diger tlketicilerin elektrik se-
bekesinde veya jeneratdrde
parazite neden olup olmadigini
kontrol ediniz.

» Kullanilan uzatma kablosunun
uzunlugunu kontrol ediniz.

» Elmasl karot makinesini kapati-
niz ve tekrar aginiz.

Motor asiri isindi. Sogutma iglemi
tamamlandi.

» Elmasli karot makinesini kapati-
niz ve tekrar aginiz.

{

[ |
Asiri sicaklik

Motor agiri i1sindi. ElImasli karot
makinesi sogutma galismasinda
bulunuyor.

» Motor sojuyana kadar birkag
dakika bekleyiniz veya sogut-
ma iglemini hizlandirmak igin
elmasl karot makinesini bosta
galistinniz. Normal sicakliga
ulasildiginda gosterge séner ve
elmaslh karot makinesi tekrar
calisma kilidine geger. Elmasl
karot makinesini kapatip tekrar
aginiz.

Kémir firga degisikligine ka-
lan sire.

Koémdr firgalarin aginma sinirina
neredeyse ulasildi. EImasli karot
makinesinin otomatik kapanmasina
kalan sure birkag saatle sinirl.

» Komur fircalan ilk firsatta
degistiriniz.

A,

]
Kémiir firca degisikligi sonra-
sinda rodaj.

Koémdr firgalar degistirildi ve rodaj
gerekli.

» Komdur firgalarla bos calismada
en az 1 dakika kesintisiz olarak
rodaj yapiniz.
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Olasi sebepler

Coziim

Delme kademesini etkinlestir-
me olanaksiz

Elmasli karot makinesi deliyor.

>

Karot ucu ile zemin arasindaki
temas kesilene kadar cevirme
kolunu geviriniz.

Motor agir 1sindi. EImash karot
makinesi sogutma galismasinda
bulunuyor.

Sogutma g¢aligmasini tamamla-
yiniz.

X~
o

Dustik gerilim - ElImasl karot
makinesi tam gtigle calismi-
yor.

Sebeke arizasi - elektrik sebeke-
sinde bir disik gerilim meydana
geldi.

Diger tlketicilerin elektrik se-
bekesinde veya jeneratdrde
parazite neden olup olmadigini
kontrol ediniz.

Kullanilan uzatma kablosunun
uzunlugunu kontrol ediniz.

Q)

o

Cok fonksiyonlu ekran, vites
gbstergesinde "0" gdsteriyor
ve elmas karot ucu dénmdi-
yor.

Sanziman salteri yerine oturmamis.

Yerine oturana kadar sanzi-
man salterine basiniz.

J
A

Y

Baglanti kesildi

Mevcut Bluetooth baglantisi ayrildi.

Uriin ile aksesuar arasinda bir
goriis hatti oldugundan emin
olunuz. Ornegin betonarme
duvarlar gibi ¢evresel kosullar
baglantinin kalitesini etkileyebi-
lir.

Aksesuari yeniden elmasli karot
makinesine baglayiniz.

X

Bluetooth kapali

Bluetooth devre digi birakildi.

Bluetooth fonksiyonunu aktif-
lestiriniz. Ayni anda & ve @
tuslarina basiniz.

Baska bir elmasl karot maki-

nesi, Bluetooth Uzerinden kul-
lanilan aksesuarlara otomatik
olarak (6rnegin su aritma sis-

temi) baglanmis.

Birden ¢ok elmasli karot makinesi
ayni aksesuara bagli. Aksesuar her
zaman en hizli baglanti kurulumunu
saglayan elmasli karot makinesine
otomatik olarak baglanir.

Aksesuar Uzerinden Bluetooth'u
kapatip aciniz ve elmaslh karot
makinesini tekrar aksesuara
baglayiniz.

Elmas karot ucu dénmuyor.

Elmas karot ucu zeminde sikisti.

Elmas karot ucu ¢atal anahtarla
gevsetilmelidir: Sebeke figini
prizden gekiniz. Elmas karot
ucunu, giris ucunun yakinindan
uygun bir ¢atal anahtarla tutunuz
ve elmas karot ucunu cevirerek
cikartiniz.

Tezgah Ustiinde delme: Cevirme
kolundan ceviriniz ve tasiyiclyi
asagi ve yukari hareket ettirerek
elmas karot ucunu gevsetmeyi
deneyiniz.

Delme hizi yavasliyor.

Maksimum delme derinligine ulasil-
du.

Delme ucu ¢ikariimal ve karot
ucu uzatmasi kullaniimalidir.

Delme ucu, elmas karot ucunda
sikigiyor.

Delme ucunu ¢ikartiniz.
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Arnza

Olasi sebepler

Coziim

Delme hizi yavaslyor.

Zemin igin spesifikasyon yanlis.

>

Daha uygun bir elmas karot ucu
spesifikasyonu seginiz.

Yiksek celik orani (saydam sudaki
metal talaglarindan anlasilabilir).

Daha uygun bir elmas karot ucu
spesifikasyonu seginiz.

Elmas karot ucu arzall.

Elmas karot ucu hasar bakimin-
dan kontrol edilmeli ve gerekirse
degistirilmelidir.

Yanlis vites secildi.

Dogru vitesi seginiz.

Baski glicl gok dusuk.

Baski glict arttinimahdir.

Cihaz glicu ¢ok az.

Bir diisiik vitese geciniz.

Elmas karot ucu polisajl.

Elmas karot ucunu bileme
tepsisinde bileyiniz.

Su miktari gok fazla.

Su miktari, su regllatoru ile
azaltimalidir.

Su miktari gok az.

Elmas karot ucuna su besle-
mesini kontrol ediniz veya su
regulatérd ile su miktarini arttin-
niz.

Tastyici kilidi kapal.

Tastyici kilidini aginiz.

Toz, delme isleminin ilerlemesini
onliyor.

Uygun bir toz emme tertibati
kullaniniz.

Cevirme kolu direng gdster-
meden donuyor.

Emniyet pimi kirildi.

Emniyet pimini degistiriniz.

Elmas karot ucu, alet baglanti
yerine takilamiyor.

Takma ucu/alet baglanti yeri kirli
veya hasarli.

Takma ucunu veya alet baglanti
yerini temizleyiniz ve gresleyiniz
veya bunlari degistiriniz.

Su ¢ikisindan veya sanziman
gdbvdesinden su cikiyor.

Su basinci ¢ok yiksek.

Su basinci azaltiimaldir.

Calisma esnasinda alet bag-
lanti yerinden su gikiyor.

Elmas karot ucu alet baglanti yeri-
ne yeterince vidalanmadi.

Elmas karot ucu sikica vidalan-
maldir.

Elmas karot ucu gikariimalidir.
Elmas karot ucu, karot ucu
eksenine gore yaklasik 90°
doéndurtimelidir. Elmas karot
ucu yeniden takilmalidir.

Takma ucu/alet baglanti yeri kirli.

Takma ucunu veya alet baglanti
yerini temizleyiniz ve gresleyiniz.

Alet baglanti yeri veya takma ucu
contasi bozuk.

Contayl kontrol ediniz ve
gerekirse degistiriniz.

Su akisl yok.

Su kanali tikali.

Su basincini arttiriniz veya su
kanalini ters yonden yikayarak
aginiz.

Su giris ve c¢ikis acikhgini
temizleyiniz.

Delme sisteminde ¢ok fazla
bosluk var.

Elmas karot ucu alet baglanti yeri-
ne yeterince vidalanmadi.

Elmas karot ucu sikica vidalan-
malidir.

Elmas karot ucu ¢ikariimaldir.
Elmas karot ucu, karot ucu
eksenine goére yaklasik 90°
dondurtimelidir. Elmas karot
ucu yeniden takilmaldir.

Takma ucuy/alet baglanti yeri arizali.

Takma ucu ve alet baglanti
yerini kontrol ediniz ve gerekirse
degistiriniz.
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Arza Olasi sebepler Coziim
Delme sisteminde ¢ok fazla Taslyicida gok fazla bosluk var. » Ray ile tasiyici arasindaki
bosluk var. boslugu ayarlayiniz.

Karot tezgahindaki civata baglanti- | » Karot tezgahindaki civatalarin
lari gevsek. sikica yerine oturup oturmadi-
gini kontrol ediniz ve gerekirse
civatalari sikiniz.

Karot tezgahi yeterince sabitlenme- | » Karot tezgahini daha iyi sabitle-

migtir. yiniz.

Elmasli karot makinesi ile tasiyicilar | » Baglantiyl kontrol ediniz ve ge-
veya mesafe pargalari arasindaki rekirse elmasli karot makinesini
baglanti gevsek. yeniden sabitleyiniz.

9.2 Elmash karot makinesi calismaya hazir degildir

Arza Olasi sebepler Coziim

PRCD agilmadi. » PRCD'nin ¢alisip caligmadigi-
ni kontrol ediniz ve PRCD'yi
aciniz.

Gug kaynag kesildi. » Baska bir elektrikli alet takiniz

Cok fonksiyonlu ekranda gé- ve.gjallglp calismadigini kontrol

riintd yok. ediniz.

» Priz baglantilarini, sebeke
kablosunu, akim hattini ve
sebeke sigortasini kontrol
ediniz.

Motorda su. » Elmasli karot makinesini sicak
ve kuru bir ortamda birakarak
tamamen kurumasini bekleyiniz.

» Elmasli karot makinesini kapati-
niz ve tekrar aginiz.

Kémr firgalar aginmis. »  Kémir firgalan degistiriniz.
+0 319
Motorda su. » Elmasli karot makinesini sicak
ve kuru bir ortamda birakarak
Servis gerekli. tamamen kurumasini bekleyiniz.

» Elmasli karot makinesini kapati-
niz ve tekrar aginiz.

10 imha

é‘,’v Hilti aletleri yiksek oranda geri dontisimli malzemelerden Uretilmistir. Geri donlsim igin gerekli kosul,
usuliine uygun malzeme ayrimidir. Gogu Ulkede Hilti, eski aletlerini yeniden de@erlendirmek Uzere geri alir.
Bu konuda Hilti musteri hizmetlerinden veya satis temsilcinizden bilgi alabilirsiniz.

E: » Elektrikli el aletlerini, elektronik cihazlar ve akdleri evdeki ¢oplere atmayiniz!

10.1  Sondaj camurunun imha edilmesi hakkinda dneriler

ﬂ Cevre saglig agisindan disunildigiunde, sondaj gamurunun uygun énlenmeler alinmadan suya veya
kanalizasyona aktariimasi sorun yaratabilir. Bdlgenizdeki resmi makamdan talimatlar hakkinda bilgi
aliniz.

1. Sondaj gamurunu toplayiniz (6rnegin 1slak emme tertibati ile).

2. Sondaj camuru tortulasana kadar bekleyiniz ve pargayi ingaat molozunda imha ediniz (gokeltici maddeler
ayirma surecini hizlandirabilir).
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3. Kalan suyu (baz, ph deg@eri > 7) kanalizasyona aktarmadan &nce, asit ile nétralize ediniz veya bol su ile
seyreltiniz.

11 Uretici garantisi

» Garanti kosullarina iliskin sorulariniz igin litfen yerel Hilti is ortaginiza bagvurunuz.

12 Diger bilgiler

Kullanim, teknoloji, gevre ve geri dénisim hakkinda daha fazla bilgi asagidaki baglantida bulunabilir:
gr.hilti.com/manual?id=2279863&id=2279865

Bu baglantiya dokiimanin sonunda bulunan QR kodu taratarak da ulasabilirsiniz.
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§%EE€*M&/§%%%EEEWE¥O%ﬁﬁlﬁ%%ﬁﬁﬁ%ﬁﬁoE%?ﬁ@é@ﬁl@%g
HOE. FETEREETEEZMREERER.

» FNERSUEALMAREL S VERASESNSM. REEHNSAWEBEHNAK. EAKAR, &R
ERFHEFAEAESHBLAR LEENEER. K2R BE. FERPEE.

IO ERIREERET TARMEA

> BRBARTAEREEEEEILEATD.

> EEBRAERETLM A ERRRRIEERES, SRISREERRSEMRRSETLE.

> FEREFREANRA TRETRKERNRE / BERGES, HIERMEEBENKES,

Eﬁfé
WAERE S ARENERGARAREFENSEREHE.

> ETEwﬂﬁﬁﬁﬂﬁﬁﬁﬁﬁﬂﬁﬁﬂﬁzgﬁﬁtjﬁﬁ

> FUATRL, BEERELEEE GINEREBRNR) URKRIESMESEREBNERR, RAEN
7.k . g, ET MVODBEBERE, BEMNINEETMHTIRETEE, EEAKNEMBLEEERIMNIG

> mﬁ%mﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ*ﬁﬁ

> FEDERGEFAREMIPRCDEER TARIEKE (CREEHEPRCDAIKE, RIBTTIRABSEERR) .
BESXEREREREEEE (PRCD) .

> BEPREMANERS, WHRBREEE, FAOSNENEEENR, EERRAERGEER VE
BAHiti#EERIE R ORI RIS A BRTNERGER. EHRELRE, WEBRBERTUER,
“gﬂﬁﬁﬁémggggﬁﬁﬁﬁﬁﬁ 18, BOuE. SERGEESEERE. SENEREIE
RIFTJEEES|SBE

> FEEREBNSTUERRETIRE. Mg(ﬁ%mﬁiﬁﬂﬁéimmg) R EREAERATREEIER
Eﬂiﬁ BES S EMTER B FEE B R HIE S h R E, %;&ﬁ%ﬁmraﬁﬁﬁﬁﬁ%

» ETEEDD AF-CA HRVIER TR/EERE METLILE, nﬁiﬁmﬁﬁﬁéioo AF-CA HER L. N
BRIKEIEMEE S ERERNEMH.

TEmFT

> BAEENIVERGREIEMRFSEEASINT. BRY EREEE DB XS R E8EE

KSEHE, LEZEFTMHREHTHR.

HEBAREREE, BHRAGETLKE FNBEBIIEURLLESEE,

ERR. ERE. KENASEAREEDSHRSER.

ERRETRNELR, —CEEFERSKRGREEN TEBETRES.

fEmE LETHEILE, BIURTEBEEAEAEERENE—HR,

EEITKTEILEER, FRETEEEEE (B BerEESMNMIESAXEEELBE.
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3.1.1 $ERMEIEMEDD 250-CAf]
@ SWEEBETRE
- @  gfEiRmilET pRhiE
y ® BERESHER
ofoE ] @ HsmEe
Oy § Talsar 1) ®  On/OfiEgRa
® . ® TEgE
1 @ DDAF-CAHHWER (E#F)
EiREEKReS (PRCD) MIERE
® K&
BRI (2@)
®  RRIE (2fE)
® KA
® ;g
Lfivds]|
3.1.2 $E7l.#4& DD-HD 30H
O  igsEEE (B ® Z#
@ B¥F ® Ee
® B ® RIFEER%
@® FFEL% (3(E) REET ()
® EFLHLETREE ® RIRHERE
® %F SOKIEE (FfF)
@ EEE @ BHEE (BEf)
BUSERRI R gkeg (ECf)
® xZH SOKBEHEBE (BH)
3.1.3 {HEhg1R DD-HD 30
O  FrEhE1A ® #FETE 2F)
@ FepEhx:3 @ BEhEE
® Bl EEHEOEFLHENETHE) ERREE
@ inEHe ® DD AF-CA HIEEEE
® F&HK TBENZREENAREIRAL (418)
3.1.4 HTEREE G4 O
® ETERE @ BEhEt
@ EBExEHEE ® ExTEHEE
® RERLEREE ® B (418)
3.2 &

ANFRERAEBHEL S VEEE, RtAERE (at) BMEMPERELKA RRIEILERN
ETRILESEIL. AEaEBILEATTTRATRIRE.

> g?iﬁ?ﬁ AUETL R RE O EICHEILKE. BV ARARTRESETREREZEERENRE

. SRS A E RS,
- MR TN A AR N R EAE 2 R TR,
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> ETRAMEATERAIREERRA.

3.3 Bluetooth®

AESEET I,

EdA—BEENERAL, EWERETINEENERERIER NS,
REFRBENETER, ERNEEVATRIAREN,

ARERETIHEE

IR PIE R E S B R E AR S T ik B ARV ES SF ThEE,

o EREOEFLRANERS L ERTERHHINIKENREERRERS.

+ BEiBHilti ON!Track 3AppiEiE E &1 TS B LUEITIRISThRER S IR L A RAB BRI A T B Rl
TIREL S R RN B R

ﬂ HiltiE R UM ESEER. EREREETETSESRE.

o BEMH, FERZREQNCIZHEI0ME,
c EBERM, FARERZEQMC R,

EEER
BEFTIRENHINIK RIS, BREAS MELEEEEST HMEE IR HItI RSB PAEE ST
HEHNERMBALSHNBRNERMER, BERRLEETEMER,

o EREBBFVAENHINKERKIRITHRERY, FTEETHRMRERIET @ &,
ﬂ EREHMABETAENHINEENR A2 E, 20ER%R, ERREETIUE.

g
Bluetooth SIG, Inc. FHIRE RIFFII MHIKBTEMEREREE, HBluetooth®EEGERAELEIZNRIE.

34 ERESETLMEZSTHIERTES LRERITRERA

EaE VBB EARAERHE (EHREAMMPRCD) A EHRUTEREM.
EREEEEREENEALRERELEME,

Hoa R REHEREEITMIERN. MBBEEEHRETRE,
BALRATEREGE VBT ANFE.

o {CE#ATE HIRZEHIIti ON!Track 3 appEEHEREE (F85% : 'Your
name here ').

BRSBTS EKRNE. AIERSEBAMGMCERRAR, EU—TEREETL
BFETLI AT, AMETHREUNERAENARERERS METLIKR
FIREERR RS,
o ERTHRERMRE : +2°
ST
1 SEARELEFM ARG SIREEET, NERERHERRERESHEAL
2 BEEAEEEER. w4 A, BTRETERNESIEA, EhREE
1562_: 253,0 4y, AlEUAEHEANABMETRES BRSNS MERETHE,
LElE e
BB ACHARMESTHREEED., WINEEAEERAERS
@ LL\ﬁﬁEEE’J’I%;‘R'Fl«){{E&%Eﬁﬂ’\]?ﬁtl’;ﬁﬂé‘ﬁﬁﬂo BXIRT @A mIbars B RALLTh
BE.
o IEBTRRELVERBEIER.
SETLARRIE ERNA
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ERELRBRAAIE
R

R EWETLK B IETEE B EREETLRAE.

BT E B BRI RTAIRIBRRT .

+ BREELEVEILKE, BILRERATERS20ERE B,
fE T ARRERNIE .

R TRRTERED

EILFBEXEER

EfFRELMGEN. e 0BT EREREEIREIR NN A EET
c  ETAMSEADREEER.

HILERIR AR

BOEREE IR, HaSELBARREH TR AMRHEHE TR
BETLFRE AR,

s ETSRRELDREIER.

BN

SETLIERETS TR « BBERA(R

Eaa 0BT R IR B RRENETLRAARE.
AELEILEANRESEERF.
c HRE HE.

BEER. FEmEE,

HIET R A B ERIE

EFLEREIS TS | REBE

B ETLRRIFTEETL B RBENETLRMRES,
AELEILEAURESEEERF.
. HRE: K68,

HEERRRIN R ERR RE

IR AR A B HERIE

120 VEF
EBERTE BRRE

%Eﬁllﬁ\iﬁﬂ%ﬂﬁ&ﬁﬁﬂﬂ*ﬂi@ﬁgﬂFaﬁ#ﬁ*ﬁiﬁu HEE
o

c MEAS. FREEEE.

TRABIE20 ARIPR

SETLIEREIS AR | BERAS

Eaa 0BT R IR B RRENETLRAARER.
A LB A NRESEERF.
- HRE 4.

BERaE. ARKEE.

e TR B RE AR

28032

AREINE B BFIAGRE (PRSI ARELRBERE)
BTN EEMRNE.

ErARAES

RS BRI R BRI T ARETR, HiAEEMEna MEILKE
MEMELE,

ETRABIRES
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EEEREETRBET.
* EEREETE, BEEEHERERREC @ RA101E,
. ISTERNSTEAT)E EBIIER.

BT RE

BFEFR. Baa B ERAERE A MRENREN.
;9/ EERRITRES R, BESEFMKRRRT €K,
(4 s ETESEADERBEERE.

EXCTRARA

BEE LB REC EB R R BN .

- EEMLRIIES, BEBERECHQEAEPE,

<= . ESHMEENNEL2ME, 20E0E, TR ERITY,
i B B LS S R e R B
ERER . EEEOEIMERE T BN E R,

»  EXCTREENRARA.
*/
—

SR E S C T B A RVBE S i AR T .

T
o . R LA, WETHREEER (RS OETLMEIEEET) B,
== MERTH, FUSERENMENARBETER S OELHEA SR
1”%““ B (EREOEFLSEEMRN) .
218:43:05 h EEEREFLNENMEEMNSTER, FHiRE S IRAHE.
BRI AF o HIETREEEMDERIURT QRMA% EEERE.
o BXIRT CIRIATIME T—ESTER.
% HIERBEUBTNL (%) REBEMETEFLRMEE, NrRERERE
BIETH.
|7 o HETREEBMERIURT @ REA% B EIERE.
2 o BEXIET CERATNIGE T —EMMTER.
BIEITAMT

HAERBEUENL (%) HEARRRETLTHAHE.
¢ WETHREEBMERNIRT @ RilREMEE.
* BERIRT CHEENIRE T—BMTER,

HAERBEUENLL (%) HEMBETENECNERRRE. SHEEEESE
EfE R R RS AL

o HIETREEBIERNIRT @ RIBEREBEE.

© BRIET CHEERIIRE T —ENMTERL.

EEEAT
% IS TR ERRFRIRMEEL S MEFLHIERER, HUEDL (%)
0 30 HENBERAF-CARERIR.
n © IETREERVDERRZT QRIEEZREHER.
* BRIRT CHEREPNIRE T—EMTER,
R
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= e TSR A B S T R B s R E B O E,
on R o
. ERETCRETRE T B HEE.
B
FRTEE SRR ERRETE, BANEER s EEREE
* S ST,
<& EEMARTES, BEREE GBI,
e wle . TSR RTERIE AT ORI E HIE.
e . ERETC RIS T B,
R A R B ok ERERE,
B RE R e g,
g‘ o!
T LT
CEEE AL AR AR RS TR ; HA SO
ACBE B, BECEAN AT LR,
BULEE, RENERESL
BB E
EFRRBEERNENEN. SREARE, BAELEREmANS
ll o ThEES,
. TSR TERES S L
BRYE (BEAHE)
BEEOH BT BRSNS AR, R aETAa
HERT. WG AN AEERDENRR, ASETERI0T
=} o

Eas VBB SEIEEES BRI CELERERY], S TREET
EEEETRRI R ERNRIARIGR. ZETREEUEREN LV ERERE B
B B EhBARARTRIRIEREF R

s HETRREERVEROHIEE.

ETREHTRRIRTRE

BARRS
. HRICERLEEER,
HHEIERE
BEREOEILRENSZIEEE, FRICER, BOERBEEEAER
JL ETHEEEE 108, NESRENERSS.
/ . B RERET IR AT T R A ORISR,
MEmvﬁ
35 REREE

RS OEFLE, RIERA,
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LT



IS

3.6 [EHHEEH

ERASH
TE B4R EA
51279 REEEE
2006843 BRR1220-240 V
2104230 BRRI100-127 V

SRERIRERS, ETERARERHIGEE. BEFREM.

4 BEarEsl

ﬂ FAREEERE. FEEA. RN/ NBAINER, FLHEEREETHME.

WREMBFRBUIBERAE, AT VERUMERERBTHIR S THRTEBNEESN. REHN

BERREEBELRMER N IR FEEEE5 %F0-15 %A,

DD 250-CA
EE (KiBEPTAEF01) 15.4 kg
BILRETSTHEE 500 mm
BEFKE <7 bar
EERTHEEE 114 240 rpm
2t 580 rpm
3t 1,160 rpm
a5 2,220 rpm
RESVEEEE 15 152 mm ... 500 mm
2% 82 mm ... 152 mm
3t 35mm ... 82 mm
458 12 mm ... 35 mm
T+ R E AT BB LB L R R AR BE R 267 mm
B RAR R R Z A B FL E L R RO R AR Bk 292 mm
4.1 TEREIEBNEF TS EEER
FETAEREE BRI A M.
8 TEXAER RN ETIREREREKERE,
DD 250-CA
O EEH 12 mm ... 300 mm
oOEHERH 12 mm ... 500 mm
OEEKARARN T ERAETRES 12 mm ... 250 mm
42  EAHE
DD-HD 30
BE 21.4 kg
4.3 B
DD 250-CA
SR 2,400 MHz ...
2,483 MHz
BNEE AR R B A Th R 10 dBm
412 ZERHRX
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4.4 REEHMETHBE (KIREN 62841)

BRIERIAPARM SENERHECSREENE, UWTARLBETIARAZES. EfttIESREE

I ETHE,

RIEZENRTHETRRARCHE, ERARARTEZAE, BEARNE4IARERETRNE

nT, HBREEHRTAE. £FRBREY, SEXERESHREE.

EHEHNE, IMAMERETEAERRHEINERE, THERMERSE. £FERBED, STXER

REESE.

MR HMhZ2BE, URERFETZREN / AREBTE, N REKARARG TR, REFNRISEF

miE. ERRAZZHE.

IRE{E
DD 250-CA
BB (L wa) 109 dB(A)
$ERHIERRBTNREE (K ) 3 dB(A)
BEERH (L W) 93 dB(A)
EHIENEEBER (K ) 3 dB(A)

4.4 EEMEE (SHENRBEEN) , BRREKREREN 62841

fRIREN 62841-3-6, Fin (2MELE) N=#@TE (BHEEM) FABE2.5 m/SETEEMRKE) .

5 TSP ER T

Al BE

ESENGER | BILRAEAREE R T e HHE.

» EREEEOEILEEN, BAREILEARR FRET R EEEEE TEL.
> BEERELEMZ RIS R RIS,

» EEEIEESAETREEEEILE AR TSR E SRR,

A ERE
ARENGER | ERBIMIE.
> TEREEEANETRMN, BABRRERR.

FETAX MR EER LR SMANES.

5.1  DD-HD 30 : RIS MR EMAAEE

A\ ERE
FIERRNRIER | BRRELKE FAEREH EERRIBREN.
> FB/IVDRERRIERIBE I OB S ER R

A ERE
AEENER ! EaAEILEATREIRE.
> FEESEFREERIRE. EAMSRETIAKIRETER.

1. BB BUREPIEESIE A AR R SR TRIRE R 4k,
2. EBYAEREIRAENLE.

> RENAERTSEREEE.
3. BiSMmIRMHEHE.

5.2  DD-HD 30 : i$;BEhZesirEsBrlita
1. B HEEEHENE.

> HERNWEEAENME L,
2. EICHETFRERETRETEHT.
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53 BTRREIWAMALE

FRUTERBHRNERHER.
fEFDD-HD 30EFLI AR, T FRTEEMBEIRMAEERE L. FTHEHERE SRk
M, TAME SRS EBEN4R5RE).

1. HRERERNNUZEFR.
2. BFRTEIMAL,

54 RARTEEHEABEE
HiltiEBERAZFigEM16 (5/8") BEERARETRREL LEEELE MELRAE. Ta

HEREERTUREFEEAEANEETR.
MRECETLEERMNMERE, FEEHIRRRIEEM.

Al B

TESERARFHNRERR | HATHEEERERRMERIBE.

> SHEHSETRIBRME, EREAMERFE, WBTRFEIEHRERRA,

. RESEMZEFR. REANKEEESEERE.

» DD-HD 30FE&#EFLEAIERFEEERE - 330 mm (131in)

e (FofF) BURsiEER FL.

BT A BT b, AEAEETE, SADD-HD 0L AR, HiEABTLE O ERSEISEIL
HaHE, ERBRAE, EFLEaRAFEREILEMEREEHE.
ERIERIEE e O £, BIEAE,

FERARTIRMISRERT., RaFERAATIETS. BRETIRMEE ST TFE L.
AT R T HE RSB A EEEE AL,

MBS EHEEEE,

—_

©@ N

No o~

55 (FRAERTHEEREHILBEE

Al =%
BRSO AR ER S ERR !
> TAERETEEAGEISATRAERTRLE. FINTER SR SR EEINIEE.

NS
ERERENREEZERR
> SETLATSHTLERE T, HRRENBRE —EREREEN,

ﬂ HERER FREMELRE, FEATRBRENET FREERBER. FBrERE. X FREHE
EETRBRE F, BoEEmERNS VEETEREETRBRKE,
BERETAPEIL, FEREMNELEVEILRAETREE (FINARFEEERFL) .
WEEFLKER, FERE MM TARRIRE.

BHFERATIRMERRETIRBEET ARELS5 mmALE,
AR EEEEEI ETER L,

KREIRHEALAROE, BFEL PO IRAREMNRE—IRER.
TENAR FEEFLE O —EREBEIR, —aC5R.

Eiieess =0 415

MR ET EHRE E TR,

AR B _E HOAERC B FX AR R

EFLK S IEREER, BIRRMAETEREESKEREEM,

B AR IR 4G I EE AR T,

AR AETREREE,
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TRACHIRERR

R R EE R E & @i R

FLSNR A2 AR RC SR FL ) O R AR AR RE R 292 mm
S EEEARRC B FL RO I AVIR A8 RERE 292 mm

5.6  DD-HD 30 : fEF iR EsE CETLIEE (BH)
BET MRIFEBEERS) HBHMERNT.

ISR A RO RIS ET R E B A AB IR,
BRI ISNEHEE.
HEIMABRTERL.

PR ARG KRR,

155 R AR A | RE S T LM A i S B OB A,
R ERERRE.

NOoOoA~®ND=

5.7  DD-HD 30 : ERMWFLIES EATES (BH) B

FYRIEFLAHEE A S DBIEN R RAEREA650 mm (25 1/2in) HIZEMRELEEE,

B LR E ST AEABRIMNYESIRE R R EER.

fﬁﬁﬂfiiﬁmé, BERET (ANENKRETER) SMECELKE . TREEAERARSERR
IS LETHEE.

1. BEF MRIEEERE) HENRRET. BETRRAELMBN L.
2. FSEMEBY LNEEIERTEEEILKSBTRR.
3. EE)ROEEHGERENEE.

58  DD-HD 30 : REMES (B4 M

Al B
ASHBNER | ETEESAR.
> EEA—EN RS, AREERES SRR,

ﬂ EARMERE LB A B E AL AR TR —EX S ERRAEN.

EfEAERANI00 mm (111/2in) §9E0HEER, HERA—ZMERRAMAELSEBIIELEE
FREEEE. EABRAE, ELPOETHRETTHERF.

BB IS R R AR RE L.

RER EHEER S VB RN R OB EHK L.
TSR BAZIEER .

&m0 E R B RN BB R .
SHEROEIEH.

ERERAAREZE.

ook, ®N =

5.9  DD-HD 30 : i BTLIS AE =DM MA I

A Em
BRENER ErE MELRARINBEEMER.
» ERAUEEEERRERTTEEER.

RS BRI REERN L.
BB E R RS VB AN RO EERHK L.
HEaS MBI REREERIRLBRA L.
RO EEHER R BRRER P EREFE.
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5. HFROEER.

6. BN EPERSE AR L.

7. REEREOELMECREETEEILRAL,

510 REKMEFER (Ecfh)

A\ SER

TECERAZAR ! TEERTHRESHBEEEENRR

> THIREAEREETE, LIENBRSAKEBNRE (52 RimtE t0412) .
R ERAR M P D HHER.

HERBEAEAER ERRZE,

ErERmeE 0 4128 H b ERSSACRIER.

BEMKRSR, EDRAERE.

v Vv vv

TEFTIRZIM AR REREREL.

1. FpKRRE e Ea S DEALA L.
2. EREKRUERE (BRER) .

511 RESKERGE G4 M

A m
ERMEK | FETRERAGHE, BIKTREERIEGEREF L,
» EHETRERZGEIEE, BIEMSIEEE.

‘] gEﬁ@%ﬂﬂMﬁﬁiﬁﬁ%mﬁ)%m%ﬁWE*%%%MEES%EE@%%%EWE@Eﬁ%

gm%*%ﬁﬁ@ﬂﬁ*ﬁgﬁ,ﬁ%%ﬁﬁgﬂﬁﬁﬁiﬁ%oEmﬁﬁliﬁﬁﬁwgﬁﬂﬁﬁﬂ
BR.

EEFLEATTT, BRRITIRMGER.

ASEEKEREEE T /TR R IR 1R 7T,

AHIRARSHER,

e EEHRENSKRTHBNEKEE, KHEMEANBERERER.
FmER IS kR EE TR L.
HIERERXETREREREEKE, NEIDKEERG KIS,

o ohwh

6 T{EER

6.1 ERERER (Ff)

1. BEIFHREDEVEBENBEMAL.

2. AR B e B R E TR TLRE.
3. BREEEENL

62 REMAELME (BLXE) (B

Al =%
HSENER AR RRBNBERATERRE, WELEISEREE.
> BOERASENEERE. SAEREERAY, BRESTER0. REREREEE,
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A\ ERE
EMiH TRARNZEER | #AERERTEM. HEHRRMNES,
» FEMEARBORETE.

HIEASOVERNIIEINRESBLERKIE T, AREEREVEE. TEERERT, BaRRER
TTREESEEE/ N2 mm (1/161n) ,

FIBENR I RE TR L. RERTEEL
AEBRERLL TZEHESN FFSRAYTT [EAS EL TR,
RTTRER S M EENE R T ER S VR RAIREERR D,
ASBRERLL THHEIN FFSRAYTT [EAS ELRA R,
A LR R E R R REZH.
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63  fERHRAEREREET S OEER

1. EREEHNARORFHEETH.
2. ERBEAH7 AFORTFHEESOEE,

64 EEFEEIE
ﬂ {EEMEFIERA R TRHE.

1. {REBFTERARERER, REEERMM.
2. IERMREEIEENRE RN AFEES LR,

6.5 FiRI\REEESE (PRCD)

1. FEUEFLENERRIEN\ BN ERIGES,
2. ¥ TFPRCD_EAY TRESET) =% M1 #%$H,

> BTSRRI,
3. R TPRCD_EHY TTEST) 5 l0) #&$H.

> FETRERIERE,
Al s ]
ﬂgi‘:‘-ﬁgﬂqﬁfgﬁm! ERTORTESTIZAR R ELEKES (RCD) MIETERIER, AABREREELS
IMEFLIEE,
» SRS OEFLS ELE STHIAE S LS,
4. ¥TFPRCD_LAY TRESETI =% M 328,

> RIS,

6.6 IRMEELELEILKEA

Al ws
BARSEOASRENER, B OELSASREREEEER,
- EERETRREILE —EEEREARGERAR T E AR SR,

Al @

HABSENMHRENAR. FRATEAETRERMMREETERY. IHEROTANESVHEL

WA, ERsOEILEEERRDSNEREAR,

» EELEILE, PIRULKRIZAT, HTEMARR TEAETRES  WHMKMZE, BEERETEN
B,

Al @
HABSENMHRENER. BES0ELMASERRISMERAR.
> EHEEILE, ERERGELEFR B TERESRERSH) BELEEL
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A Bs

FAEZENMRRRNER. EN—EREDLELR, SKBBELEENR, HERraOELEAETEIR
BignERER.
> BAN—ERERLETL.

BRTEILMAENRE (ERESENEESHTEFRR) HMIMGETLIEE., MLrEAETER
HUERMRE B#RSRAZ RV ES., BRTELRGRIRERAIINGE, WSEaE 0EL
HEAETRREE. HRRELNEEMTERRER, &ﬁEEIDﬁ’é?LﬁkE?EEﬂJEﬁEﬁn

TR KR A S B 2 E R T B BRI,

BTERE OEFLEE EAIONn/OffFERR"I".

SRR,

HEIFREDS OHEEMEEM AL,

FAIASETLRY, SAREEIERE EESDAL. EERNESEAN.
BB G B EE RIS N,

oo h N

6.7 FMBLELEIKEA

A Bs

BABEENMNRENER. CEREILSEESTRA. BE5 0T RERRRRENERAR.

» B, GEEAEEETLEER, VO, AEEEATRSSTEOR, BITRABESHK
RERAEE, MEEARERENEEE L,

AR EE R A DB A £,

S8R B FLIF P8RS,

FRREE S LETLA,
NS SRR IS Ee L M i

MR I EAETRER (MNERERA) .

o hron =

6.8  DD-HD 30 : #§#inE LR BB LEIT
BB B BN SRR R L.
2. BEEREETNERRIOBERELET.

A SER
’EAE&@WMHE*&E‘JFI‘@ EaE LB HAREEENRR.
WENUEFRERE, MES0ELKE.

RS B TR E R LR DB E R,
R0 E E R,

SEaE MBI EIRER EHT,
RO EEHEFTRER N BB .

oo s

~

BERRE

BERR | BRGNERIEREERETHENRETEHRENESERIIE.
> ETHERRERN, FRORTERR.

EE
/J\'L.\im/ﬁf‘?_lﬁzaﬁ]%?' RELHRE,
© RERERIINLERREIRE.
. {§ EERMBRRMERINGR. DEASEEENERISAE, BRrEEERERTMHERIER,
o BERFREBEOEIRERRERESE, EKOEHE.
o BUMEBERTEREEREIND. BOEREERE. ZAREBENBEREINES !
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BENAR | BENETIHEEHBRENASEERIE.

» WESREENBHNEEETREIIRENENTERE,
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31y 1,160 rpm
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